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Dla Lenory,

ostatniej, ktora pojawita giw domu

i ktérej imienniczka wysgpuje

na tych stronach,

i dla Michaela,

ktory z ni razem patrzy w przyszig
i dla Dustina Joyce'a oraz Wendy -

Z mitasicig



Ayla z Jondalarem stali na polanie, z ktorej mgzeroki widok na gory. Z uczuciem
ogromnej straty patrzyli za odchegxmi ludzmi. Dolando, Markeno, Carlono i Darvalo
doszli & tutaj, jedyni pozostali z ciego ttumu, ktéry wyruszyt razem z nimi z obozu.ilnn
zawrdcili wezéniej. Kiedy ostatni czterej eiczyzni doszli do zakgtu, odwrocili sk i
pomachali na paegnanie. Ayla odpowiedziata im gestem “éeie”, grzbietem dtoni
zwréconym ku nim, nagle przytloczoraviadomdacia, ze juz nigdy wiecej nie zobaczy
Sharamudoi. W tym krétkim czasieazgtta ich pokoché Przygli ja, zaprosili do pozostania
z nimi i z raddcia spdzitaby z nimi reszi zycia.

To odegcie przypomniato jej opuszczenie obozu Mamutoi woyen latem. Oni tate
przyjeli ja i kochata wielu z nich. Mogta lByszczsliwa, zyjac z nimi, z tymze musiataby
ogladat zgryzot Raneca, kt@rspowodowata. Poza tym jej oélegie stamid byto zabarwione
podnieceniemze idzie do domu grczyzny, ktérego kocha. ¥b6d Sharamudoi nie byto
zadnych powoddw do zgryzoty, co czynito oagg tym trudniejszym, a chociakochata
Jondalara i bez stpienia chciata razem z nind¢i znalazta tu akceptacj przyjazn, ktore
trudno byto tak nieodwotalnie porzdci

Podrée s petne paegna - pomylata. Paegnata si rowniez po raz ostatni z synem,
ktérego zostawita z klanem... chatigdyby zostata tutaj, ktéregalnia mogtaby poptyst z
Ramudoi w dot Wielkiej Matki Rzeki,zado delty. Stamid mogtaby pgi¢ na potwysep i
poszuké jaskini klanu jej syna... ale nie bytozjgensu o tym rozméja¢. Nie kedzie wkcej
mozliwosci powrotu,zadnej ostatniej szansy, na kidnazna mie€ nadzieg. Jejzycie idzie w
jednym kierunku, aycie jej syna w innym. Iza powiedziata jej: “Znajdwoich wtasnych
ludzi, znajd wtasnego towarzysza". Znalazta akceptaejsréd ludzi swojego rodzaju i
znalazta mzczyzre, ktory ja kochat. Wiele zdobyta, ale wieleztstracita. Jedn ze strat byt
jej syn; musi pogodzisig z tym faktem.

Rowniez Jondalar patrzyt pelen smutku za ostatezworka, ktora znikata za
zakrtem. Byli przyjaciétmi, z ktérymi mieszkat przez ele lat i ktérych dobrze poznat.
Chocia ich zwiazek nie byt zwazkiem krwi, uwaat ich za bliskich krewnych. Jego
pragnienie powrotu do miejsca, z ktérego pochodgibwodowatoze tej rodziny ja wiccej
nie zobaczy, i to napawato go smutkiem.

Kiedy ostatni Sharamudoi zniklinz pola widzenia, Wilk przysiadt na tylnych fapgac

podniost teb, szczekhkilka razy i zawyt petnym, wilczym wyciem, ktomozbito spokgj



stonecznego poranka. Czteregaozyzni pojawili sii znowu na szlaku poiej i zamachali po
raz ostatni, odpowiad# na wilcze pgegnanie. Nagle datesistysz€ odzew innego wilka.
Markeno rozejrzat gi zeby sprawdz, skad dochodzi, po czym poszedt za innymi w dét
szlakiem. Ayla i Jondalar odwrociliesi stareli twarza do gér o potyskuicych szczytach z
niebieskozielonkawego lodu.

Chocia nie tak wysokie, jak te na zachodzie, gory, praedre szli, zostaly
uformowane w tym samym czasie, w niedawnej epoceziemia st gor - niedawnej tylko w
stosunku do oerale powolnych ruchéw grubej kamiennej skorupy phasa] na
roztopionym jdrze starodawnej Ziemi. Uniesiony i sfatdowany ersg t&icuchéw gorskich
w trzeciorzdzie - w orogenezie, ktdra spowodowata ostre wypeénie s¢ catego kontynentu
- poszarpany teren najdalej na wschdd pohej czsci rozleglego systemu gorskiego caly
odziany byt w ziela.

Réwnire, nadal ogrzewanresztkami lata, oddzielalo od chtodniejszych wgigg
niczym spodnica, wskie pasmo drzew §kiastych - gtownie ¢bow i bukow, ale ze spr
domieszlg grabow i klonow. Ich lcie zmieniaty si juz w kolorowy, czerwongolty gobelin,
kontrastugcy z gkboka zielenh wyzej rosmcych swierkOw. Narzuta z drzew iglastych, na
ktora skladaty st nie tylko swierki, ale take cisy, jodly, sosny i modrzewie, zaczynala si
nisko, wspinata po zaodglonych ramionach mszych wzgorz i pokrywata strome stoki
wyzszych gor, mienic sk roznymi odcieniami zieleni. Powygj granicy lasu widniat kotnierz
zielonych latem, goérskich hal, ktore ddowczenie pokrywaly st sniegiem. Zwiéczeniem
byt twardy hetm z niebieskawego lodu.

Upat potudniowych réwnin uspowatl juz przed wszechobejmagym mrozem.
Chocia ogolne ocieplenie tagodzito jego najgorsze efektyiedzystadialny okres trwat
wiele tyskcy lat -lodowce przymierzaly sido ostatniego ataku na ziemzanim ich odwrét
zamieni s¢ w druzgoaca kleske tysiace lat péniej. Ale nawet podczas tagodniejszego,
chwilowego zastoju przed koowym marszem do przodu lodowiec nie tylko pokrywiakie
szczyty i zbocza wysokich gor, lecz taktrzymat w kleszczach caty kontynent.

W nierbwnym lénym terenie, z dodatkowym utrudnieniem, jakie stefe tddka
ciagnigta na palach, Ayla i Jondalar znaczniegéceej poruszali si pieszo ni konno.
Wspinali s¢ na strome zbocza, poprzez granie i ruchome osgpsthodzili w dét stromych
scian suchych jarow, pozostatych po wiosennych spblwtopniejcegosniegu i lodu oraz
obfitych gorskich deszczach. W nielicznychgligikich rowach zachowatogsiroche wody na
dnie. Siczyta s¢ przez warstw gnijacej raslinnosci i migkki szlam, ktory wsysat stopy ludzi i

zwierzat. W innych woda byta czysta, ale wszystkie wkrétegpetna sie burzliwymi



potokami po jesiennych ulewach.

Na nizszych wzniesieniach, w rzadkich lasacitistych, ich marsz wstrzymywato
poszycie i zmuszato ich do przedzierania sita lub szukania drogi wokot zadi i
kolczastych krzakéw. Sztywne todygi i ciernistedp smakowitych jeyn stanowity nie lada
przeszkod. Wczepiaty st w ich wiosy, ubranie i sk§r dawaty s¢ tez we znaki zwiergtom.
Ciepta, gsta sie§¢ stepowych koni, zaadaptowanych dgcia na mrénych, otwartych
rowninach, tatwo zahaczataesp zargla. Réwnie Wilk, szarpac sk wsrdéd krzewow,
otrzymat swog porci zadrapa.

Wszyscy byli zadowoleni, kiedy doszli do strefy ez iglastych, ktérych wieczny
cien nie pozwalat na rozwdj poszycia, choci@a stromych stokach, gdzie korony drzew nie
taczyly sk w gesty baldachim, sitce docierato do gleby i pobudzato wzrost zard\ie o
wiele fatwiej byto jechaw gestym lesie wysokich drzew, ponieswkonie musiaty lawirowa
miedzy pniami, a pagarowie unik& nisko rosncych konaréw. Pierwszej nocy rozbili ob6z
na matej polance na pagorku otoczonym przez ssteetirzewa iglaste.

Granic: laséw osigreli dopiero wieczorem drugiego dnia podyd Wreszcie wolni od
placzacych st zargli i toru z przeszkodami z wysokich drzew, roziméamiot koto wartkiego,
zimnego potoku na otwartej hali. Konie zelgzsie pa¢ natychmiast po zdgiu z nich
cigzarobw. Mimoze ich tradycyjna karma z suchych wioknistych trgakje rosty na niszych
poziomach, byla catkowicie wystarcze@, stodka trawa i goérskie ziota zielonejkit
stanowity mile widzian uczg.

Mate stado jeleni pastoestu rowniez. Byki pracowicie tarty porze o gaézie i skaty
narzutowe, aby uwoldije od mekkiej, pokrywapcej je skory z naczyniami krwiodoymi,
zwanej scyputem. Byto to przygotowanie do jesietmgoddow.

- Wkrotce ledzie ich sezon przyjem#oi - skomentowat Jondalar, kiedy uktadali
palenisko. - Przygotowajsic do walki o tanie.

- Czy walka to przyjemnig dla samcéw? - spytata Ayla.

- Nigdy o tym nie pomé§latem, ale mee masz ragj, maze dla niektérych jest.

- Lubisz bt sie z innymi ngzczyznami? Jondalar zmarszczyt brwi i pawie
zastanowit sj nad tym pytaniem.

- Trochy walczytem. Czasami z takiej czy innej przyczynyow#aek zostaje w to
wciagnicty, ale nie mog powiedzi€, ze to lubitem. Szczegdlniede walka jest na powanie.
Nie mam nic przeciwko sitowaniug¢salbo jakiné zawodom.

- Mezczyzni klanu nie big sic ze sol. To nie jest dozwolone, aleztenap zawody.

Kobiety take, ale innego rodzaju.



- A czym sk réznia?

Ayla zastanowita giprzez moment.

- Mezczyzni wspotzawodnicz migdzy sola czynami, kobiety zatym, co stworz -
usmiechreta sk - wlacznie z dziémi, chocia to bardzo subtelne zawody i niemalzéta
uwaza, ze wygrata.

Nieco wyzej na hali Jondalar zobaczyt rodgimuflonéw i pokazat jej te dzikie owce
z potznymi rogami, ktére zakcaty sk blisko tbow.

- To @1 prawdziwi wojownicy - powiedziat. - Kiedyegoza ku sobie i zderzaj si¢
tbami, brzmi to niemal jak grzmot.

- Kiedy byki, jelenie i barany wpadgana siebie porgem czy rogami, czy nijisz, ze
one naprawegwalcz? Czy tylko wspotzawodniazze soh? - spytata Ayla.

- Nie wiem. Mog si¢ zrani wzajemnie, ale nie rofpitego zbyt cgsto. Na ogot jeden
sie po prostu poddaje, kiedy ten drugi pokazugejest silniejszy. Czasami tylko obchadsic
na sztywnych nogach i rygzi wcale ze sopnie walca. Moze to g bardziej zawody i
rzeczywista walka. - &miechrat si¢ do niej. - Stawiasz intereqge pytania, kobieto.

Rzeski, chtodny powiew stat gimrozniejszy, gdy stace schowato siza kravedzia
gor. Wczeéniej w ciagu dnia spadt lekkénieg i roztopit st na otwartych, nastonecznionych
miejscach. Leat jednak nadal w zacienionych zakamarkach, zapagiea mazliwos¢ zimnej
nocy i solidniejszych opadow.

Wilk zniknat wkrétce po postawieniu przez nich skdrzanego wéamiKiedy nie
wrécit 0 zmroku, Ayla zacga sk niepokot.

- Jak mylisz, maze powinnam zagwizdazeby go zawol& z powrotem? - spytata w
trakcie przygotowa do spania.

- Przecie¢ nie pierwszy raz poszedt sam na polowanie. degie prostu
przyzwyczajonaze jest w pobliu, bo go przy sobie trzymasz, Wroci.

- Mam nadziej, ze wroci do rana - powiedziata Ayla i wstaleeby s¢ rozejrze,
daremnie probuyc dostrzec cow ciemndci poza ich obozowym ogniskiem.

- Jest zwiergciem, znajdzie drag Chod tu i siadaj. - Wiayt kawatek drewna do
ognia i obserwowat iskry wznogze s¢ do nieba. - Spéjrz na gwiazdy. Widzigddedys tak
duwzo?

Ayla spojrzata w gari zachwycita si.

- Tak, wydaje i, ze jest ich mnéstwo. M to dlategoze tutaj jestémy blizej nich i
wigcej widzimy, szczegolnie tych mniejszych... czy tme g dalej od nas? Czy ni§sz, ze

gwiazdy g rozcihgnigte w przestrzeni?



- Nie wiem. Nigdy o tym nie mjjatem. Kto by to mogt wiedz&&

- Myslisz, ze twoja Zelandoni mogtaby? - spytata Ayla.

- Moze, ale nie jestem pewien, czy zechce powi€dzibiektore rzeczy @
przeznaczone tylko dla Tych Ktorzy @uMatce. Ty naprawg zadajesz najdziwniejsze
pytania, Aylo - odpart Jondalar i przeszyt go diezszChocia nie byt pewien, czy to byt
dreszcz zimna, dodat: - Zaczynam matzm rano musimy wczgie wyruszy. Dolando
powiedziat,ze deszcze magsig zaca¢ lada moment. Tutaj oznacza ¢nieg. Chciatbym
przedtem znale si¢ na dole.

- Zaraz przyjg. Che tylko zajrz& do Whinney i Zawodnika. M@ Wilk jest z nimi.

Ayla byta nadal niespokojna, kiedy wczotgata do spiwora, i trudno jej byto zasi,
bo wytkzata stuch w nadziere ustyszy powracagego Wilka.

Byto ciemno, zbyt ciemnaieby zobacz§ cokolwiek poza wieloma gwiazdami, ktore
rozpryskiwaty s¢ z ogniska na niebie, ale nie przestawadar@zghdac. Dwie gwiazdy, dwa
btyszcace w ciemnéci zétte swiatetka zbliyly si¢ do siebie. To byly oczy, oczy wilka, ktory
na ni patrzyt. Odwrécit s i zaczai odchodéi Wiedziata,ze chce, by za nim poszia, ale
kiedy ruszyta w jegslady, drog zagrodzit jej nagle olbrzymi niédiiedz.

Odskoczyta ze strachem, a niadedz podniést st na zadnie tapy i zaryczat. Kiedy
spojrzata znowu, odkrytae to nie byt prawdziwy nieaviedz. To byt Creb, Mogur, ubrany w
narzut ze skory nieg@wiedzia.

Z oddali ustyszata gtos wolgjego 4 Durca. Spojrzata za plecy wielkiego szamana i
zobaczyta wilka, ale to nie byt zwykty wilk. To bgluch wilka, totem Durca. Chciateby za
nim poszta. Wtedy duch wilka zamienitsw jej syna i teraz Durc chcial, by ruszyta za nim.
Zawotal p jeszcze raz, ale kiedy probowatadggpgo siadem, Creb znowu zastawit jej drog
Wskazat na coza jej plecami.

Odwrécita s¢ | zobaczytasciezke, ktdra wiodta do jaskini, nie gbokiej jaskini, lecz
tylko nawisu ze skaly o jasnym kolorze na boku ska&i nad ktorym dziwny kamie
narzutowy zdawat gizastygnity w akcie spadania z krawzi. Kiedy spojrzata do tylu, nie
byto juz ani Creba, ani Durca.

- Creb! Durc! Gdzie jesteie? - krzykrta i zerwata si.

- Aylo, znowu cg ci sk przysnito. - Jondalar teusiadt.

- Odeszli. Dlaczego nie pozwolit mic¢i z nimi? - spytata Ayla ze tzami w oczach i
tkaniem w gtosie.

- Kto odszedt? - zdziwit g] obejmugc ja.

- Durc odszedt, a Creb nie pozwolit mi za nifh.iZastawit mi drog. Dlaczego nie



pozwolit mi za nim §¢? - rozpaczata Ayla.

- To byt sen. To byt tylko sen. Me ca oznacza, ale to tylko sen.

- Masz ragt. Wiem,ze masz ragj ale wydawat si tak rzeczywisty.

- Myslatas o Durcu, Aylo?

- Chyba tak. Mylatam, ze juz go nigdy wecej nie zobacgz

- Moze dlatego o niménitas. Zelandoni zawsze mowitae jesli masz taki sen, to
powinng stara& sie¢ go zapamitac, i maze ktdregd dnia go zrozumiesz - ttumaczyt Jondalar,
prébupc dostrzec jej twarz w ciemsa. - Sprobuj zasit.

Przez chwi¢ oboje leeli, nie $piac, ale w kacu zdrzemali si¢. Kiedy zbudzili s¢
rano, niebo byto zaggnigte i Jondalar niecierpliwit 8j chac wyruszy, lecz Wilka nadal nie
byto. Ayla gwizdata na niego podczas zwijania namio pakowania rzeczy, ale¢snie
pojawit.

- Aylo, musimy &¢. Dogoni nas, zawsze dogania - powiedziat Jondalar.

- Nie pojct, poki go nie znajel Mozesz §¢ lub czekad, ja ide go szuka.

- Gdzie chcesz go szukKaTo zwierz maze by wszdzie.

- Moze zawrécit. On napravedpolubit Shamio. Mae powinnam pdég z powrotem po
niego.

- Nie pojdziemy z powrotem! Przesaty juz spory kawat drogi.

- Ja pajd, jesli bedzie trzeba. Nie odegd dopdki nie znaje Wilka - oznajmita Ayla.

Jondalar potrzsat gtows, kiedy Ayla zaczta i§¢ z powrotem. Byto oczywiste;, nie
zamierzala s ugia¢. Gdyby nie to zwierg byliby juz w drodze. Jdi o niego chodzi,
Sharamudoi magsobie Wilka zatrzyma

Ayla szta i gwizdata, i nagle, wdaie jak wchodzita neidzy drzewa, pojawit gi po
drugiej stronie polany i paplzit ku niej. Skoczyt na ni niemal j przewrdécit, potayt fapy na
ramionach, lizat po twarzy i delikatnieatgzebami jej podbrédek.

- Wilk! Wilk! Jestes! Gdzie s¢ podziewal§? - Ayla chwycita go za grzygy przytulita
twarz do jego pyska i odwzajemnita ugryzienie. k' Bg& martwitam o ciebie. Nie powiniege
ucieka.

- Czy adzisz,ze teraz megemy juz wyruszy? - spytat Jondalar. - Niedtugozjbedzie
potudnie.

- Ale przynajmniej wrocit i nie musiglimy zawracd. - Ayla wskoczyta na grzbiet
Whinney. - W kt6g strore chcesz§¢? Jestem gotowa.

Jechali przezake¢ w milczeniu, obraeni na siebie, adoszli do grani. Posuwgj sk

wzdtwz niej, szukali przégia na drug strorg i wreszcie dotarli do stromego osypiskairu i



gtazéw. Wyghdato niebezpiecznie, i Jondalar jechat dalej w @dzalezienia innej drogi.
Gdyby byli sami, wspiliby si¢ i przeszli w wielu miejscach, ale konie mogtyg svdrap&
jedynie po tym zboczu z osypaymi sk kamieniami.

- Aylo, jak myslisz, czy konie ¢dy przejd? Zdaje si, ze nie ma tu innego przegja.
Pozostaje nam tylko jeszcze &g w dot i szukanie jakiegmbefcia - powiedziat Jondalar.

- Mowites, ze nie chcesz wraéaszczegolnie z powodu zwierda.

- Nie cheg, ale skoro musimy, to nie ma rady.slleuwazasz, ze to jest zbyt
niebezpieczne dla koni, niedziemy probowé.

- A gdybym mylata, ze to zbyt niebezpieczne dla Wilka? Zostawiimy go tutaj?

Zdaniem Jondalara konie bytyyieczne i chocialubit Wilka, po prostu niesizit, ze
warto z jego powodu opdia¢ marsz. Oczywicie Ayla st z nim nie zgadzata. Wyczuwat
miedzy nimi nap¢cie, ma@e po czsci spowodowane jej pragnieniem pozostania z
Sharamudoi. Miat nadzigj ze kiedy odejd troche dalej, zacznie spogllad w przyszia¢,
oczekiwg& momentu dotarcia do celu, i nie chciat unieggiomiac jej jeszcze bardzie).

- To nie jest takze chciatem Wilka zostawi Po prostu m§tatem,ze nas dogoni, tak
jak to juz robit - powiedziat Jondalar, chociav rzeczywistéci byt niemal skitonny to zrobi

Domyslata sk, ze nie powiedziat wszystkiego, ale rowhig@e chciata nieporozumie
kiétni, i teraz, kiedy Wilk ja wrécit, czuta ulg. Zsiadta z konia i zaela wspin& si¢ na stok,
zeby go sprawdzi Nie byta calkowicie pewna, czy konie dadeac:, ale powiedziat
przecie, ze poszukaj innej drogi, jéli ta okaze sk zbyt trudna.

- Nie mam pewngi, lecz myle, ze powinngmy sprébowd. Osypisko nie jestzatak
grozne, jak wygada. Jéli nie dada rady, to wtedy zawrdcimy i poszukamy innej drogi.

W rzeczywistgci podiaze nie byto tak niestabilne, jakeswydawato. Przeyli kilka
niebezpiecznych momentow, ale oboje byli zdziwidativoscia, z jaka konie pokonaty
zbocze. Cieszyli gj ze maj je juz za soh, ale w miag¢ dalszej wspinaczki napotkali inne,
trudne przejcia. Zatroskani sabi konmi, znowu zacdi przyjaznie rozmawia.

Zbocze nie nasiczyto zadnych trudnéci Wilkowi. Whbiegt na szczyt i zbiegt znowu,
podczas gdy oni osttaie prowadzili wierzchowce. Kiedy doszli do szczylyla zagwizdata
na niego i poczekata. Jondalar obserwowatrjagle ywiadomit sobieze Ayla wydaje si 0
wiele bardziej opiekicza w stosunku do wilka hiprzedtem. Zastanowit i dlaczego tak
jest; pomylat, czyby jej nie zapyta Zmienit zdanie z obawyze znowu § zdenerwuje, a
potem zdecydowat jednak porugzgn temat.

- Aylo, maze sk myle, ale czy teraz nie martwiszeso Wilka bardziej ni dawniej?

Pozwalatd mu odchodz i przychodzt. Chciatbym,zebys mi powiedziata, co €i niepokoi.



To ty mowits, ze nie powinnimy niczego ukrywé

Odetchrta gkboko, przymketa oczy i czoto pofatldowato jej giw giebokie
zmarszczki. Potem spojrzata na niego.

- Masz rag. Nie ukrywam niczego przed tgbSama nie chciatam dofmic do siebie
tej mysli. Pamgtasz te jelenie na dole, ktére zdzieraty scypubmopa?

- Tak.

- Nie jestem pewna, ale to e by rowniez sezon przyjemniei dla wilkéw. Nie
chciatam nawet o tym ndle¢, ale Tholie powiedziata to gino, kiedy opowiadatam o
Maluszku i o tym, jak odszedigby znale¢ partnerk. Spytata mnie, czyasize, ze Wilk tez
kiedys odejdzie, jak Maluszek. Nie chitego. Jest niemal jak moje dziecko, jak syn.

- Dlaczego przypuszczasz to zrobi?

- Zanim Maluszek odszedt, znikat na corazzdhy czas. Najpierw na jeden dzie
potem na kilka dni i niekiedy widziatam po jego powie, ze walczyt z innym Ilwem.
Wiedziatam,ze szuka towarzyszki. | znalazt.jTeraz, za kalym razem, kiedy Wilk nas
opuszcza, bejsig, ze szuka partnerki.

- A wiec o to ci chodzi. Czy jednak memy cé na to poradz? | czy twoje
podejrzenia g prawdopodobne? - zapytat Jondalar. Przyszio mgtolwy, ze nie miatby nic
przeciwko temu. Nie chcial, by Ayla byta niesgdava, ale juz niejeden raz wilk opit ich
marsz czy spowodowat napie mkdzy nimi. Musiat przyzng ze gdyby Wilk znalaz
towarzyszk zycia i odszedt z i zyczytby mu wszystkiego najlepszego i cieszy se ich
porzucit.

- Nie wiem - powiedziata Ayla. - Jak dok zawsze wracat i wydajegsszczsliwy z
nami. Wita mnie zawsze tak, jakby traktowat mnik ¢atonka swojego stada, ale wiesz, jak
to jest z przyjemngziami. To po¢zny dar. Potrzeba nie by bardzo silna.

- To prawda. No cg nie wiem, czy mgesz temu jakbzaradzt, ale ciesz sig, ze mi
o tym powiedziat&

Przez chwi¢ jechali razem w milczeniu, wspingj se na koleja, wyzej potazona
take, lecz bytlo to przyjacielskie milczenie. Cieszyk,ste podzielita s§ z nim swymi
obawami. Przynajmniej trogh lepiej rozumiat jej dziwne zachowanie. Przypomanat
przewraliwiona matk;. Jondalar byt zadowolony,e w rzeczywistéci miata in natug.
Zawsze bylo mu trochzal chtopcéw, ktorym matki nie pozwalatly na robienkeczy cho
troche niebezpiecznych, jak wchodzenie wlgbkie jaskinie czy wspinaniegsna szczyty.

- Popatrz, Aylo. Tam jest koziatec. - Wskazat na zwinne,giine zwierz z diugimi,

zakrzywionymi rogami. Stato na stromym wysie wysoko na gérze. - Polowatenz joa nie.



| spéjrz tam! To s kozice.

- To naprawq s zwierzta, na ktore polaj Sharamudoi? -Ayla obserwowata
antylopa krewma dzikich, gorskich kéz, z mniejszymi, prostymi roga przeskakujca
niedosgpne szczyty i kamienne skarpy

- Tak. Polowatem z nimi.

- Jak ktokolwiek mée polowd na takie zwiergta? Jak do nich podgp?

- Trzeba wspi¢ sie powyzej nich. Zawsze patizw dot, bo stamid spodziewaj sie
niebezpieczestwa, wec jesli jestes wyzej, zwykle udaje sidojs¢ wystarczajco blisko,zeby
je ubi. Sama rozumiesz, dlaczego miotacz takmiprzyda - wyjanit Jondalar.

- Teraz jeszcze bardziej cenibranie, ktore dostatam od Roshario.

Wspinali s¢ nadal i po potudniu znaté si¢ tuz ponizej linii $niegu. Sciany skalne
wznosity s¢é po obu stronach i nie bytojuwaleko do ptatéw lodu dniegu. Grzbiet zbocza
przed nimi odcinat sina tle békithego nieba i wydawat siprowadzé na sam skragwiata.
Kiedy tam doszli, zatrzymali i spojrzeli w d6t. Widok byt wspaniaty.

Widzieli drogz swej wspinaczki, poeavszy od linii laséw. Wiecznie zielona
roslinnos¢ maskowata z tej odlegioi nierowndci terenu, przez ktory z takim trudent si
przedzierali. Na wschodzie dostrzegli nawet rOwnie splecionymi wgggami niemrawo
ptynacej wody, co zdziwito AW. Z gorskiego szczytu Wielka Matka Rzeka wydawada s
zaledwie kilkoma matymi stétkami i Ayla niezupetnie mogta uwiergyze catkiem niedawno
prazyli sie w upale, podraujac wzdtw jej biegu. Przed nimi rozegat st widok na naspny,
nieco ngszy taicuch gorski oraz gboka doling miedzy nimi, peha pierzastych, zielonych
wiezyc. Tuz nad nimi majaczyty potyskage, skute lodem szczyty.

Ayla patrzyta z nahitna groz, jej oczy blyszczaly podziwem, byla wstnicta
majestatem i pknem krajobrazu. W chiodnym, ostrym powietrzu zzdgan petnym
podniecenia oddechem z jej ust unosityld¢by pary.

- Och, Jondalarze, jestay wyzej niz wszystko. Nigdy nie bytam tak wysoko. Cguj
sie, jakbysmy byli na samym szczyciaviata! | to jest takie... pkne, takie podniecage.

Zachwyt maluycy sk na jej twarzy, blyszere oczy i ptkny usmiech obudzity w nim
podniecenie i gwattownie jej zapragn

- Tak, takie pgkne, takie podniecage. - Cé w jego gtosie wywotato w niej dreszcze i
zmusito do odwrocenia wzroku od tego nadzwyczajnegimku i spojrzenia na niego.

Jego oczy byly tak intensywnie niebieskie,zdawalo jej sina moment, patrzy w
dwa kawatki rogwietlonego nieba, napetnionego nigm i pragnieniem. Porazijjego urok,

ktoregozradio byto jej rownie nie znane jak magia jego ritip ale ktéremu nie mogta - i nie



chciata - st oprze&t. Sam faktze jej pragat, byt jego “sygnatem”. OdpowigdAyli nie byta
swiadomym aktem, lecz fizycanreakch, potrzely rownie silm co jego. Zupetnie tego
nieswiadoma, znalazta giw jego ramionach i poczuta gme usta na swoich. Z pewduin
nie brakowato w jejzyciu przyjemndci; regularnie i z wiell radccia dzielili sig darem
Matki, ale ta chwila byta wytkowa. Maze z powodu podniecenia wywotanego scenbeyta
znacznie wraliwsza na wszelkie bage. Czuta mrowienie w kaym miejscu, ktérego
dotykato jego ciato; jego dionie na plecach, obgfoe ramiona, przyénigte uda. Przez
grube futrzane kurty nagta meskas¢ wydawata sj gormca, a wargi na jej ustach wzbudzaty
w niej nie dajce s¢ wyrazic marzenie, by trwato to wiecznie.

W momencie, w ktorym puit ja i cofmat sie, zeby rozpac kurte, cate jej ciato nagto
si¢ pragnieniem i oczekiwaniem na ponowny dotyk. Niegia s¢ doczeka, a jednoczénie
nie chciata, by sispieszyt. Kiedy signat pod tunike, zeby obj¢ jej pies, ucieszyla %, ze
jego kka byta taka zimna i kontrastgia zzarem, jaki czuta wewgirz. Zabrakito jej oddechu,
kiedy scismat twardy sutek, i czuta ogie ktdry przeszyt 4 az do tego miejsca gboko
wewnatrz, ktére palito si pragnieniem czegowiecej.

Jondalar widziat jej silpreakcg i czut, jak jego wiasnyar wzrasta w odpowiedzi.
Poczut w ustach jej ciephgzyk i przytrzymat go gbami. Zwolnit i segnat w migkkie ciepto
jej ust. Nagle poczut nieodparte pragnienie posmakia cieptej stonei i wilgotnych fatd
jej drugiego otworu, ale nie chciat przedvpocatunku. Pragm mie¢ wszystko naraz. Okl
obie piersi diami, bawit sg sutkami,sciskat je, masowat, a potem podnidst tunikwziat
jeden w usta. Poczut, jak przyciga sk do niego, i ustyszatek przyjemndci. Poczut
pulsowanie i wyobrazit sobie swppetm meskas¢, pognzona w niej. Znowu catowaty i
czut wzrost jej pragnienia. Byta gtodna jego dotykego gk, ciata, ust, raskasci. Zacat
sciagat jej kurte, predko sk jej pozbyta, zachwycag sk chtodnym wiatrem, ktory jej
wydawat s¢ goracy. Rozwazat rzemié przy jej spodniach; poczuta, jak je z niej zdejenuj
W sekund potem lgeli oboje na jej kurcie i jega:ce pigcity jej biodra, brzuch, wewgirzna
strore ud. Otworzyta s na to dotkngcie.

Obsumt sie nisko midzy jej nogami i jego gacy jezyk wzbudzit w niej
przeszywajce strzaty podniecenia. Byla tak vdiva, jej reakcje tak petne, ze byto to
niemal nie do zniesienia. §dczyzna zauwzyt to natychmiast. Byt wykwalifikowanym
lupaczem krzemienia, wytwdackamiennych nakdzi i broni myliwskiej; jednym z
najlepszych tupaczy, poniew@odchodzit do kamienia z wyczuciem, wlievy na wszystkie
jego drobne i subtelne odmiany. Kobiety reagowajaego dotyk tak jak i kamie Zaréwno

Z niego, jak i z nich potrafit wydoly co najlepsze. Szczerze zachwycat go widok zaréwno



dobrego narg@zia, jakie wytaniato gi z kawatka krzemienia pod wptywem jego wprawnych
rak, jak i kobiety, kt6# potrafit maksymalnie pobudzi Pdwigcit wiele czasu na
praktykowanie jednego i drugiego.

Dzigki wrodzonym skfonngciom i gkbokiemu pragnieniu zrozumienia uczkobiet -
szczegolnie Ayli - w tych najbardziej intymnych mentach, wiedziatze bardzo delikatne
dotkniecie bardziej 4 w tej chwili podnieci, chocia p&zniej maze by potrzebna inna
technika. Pocatowat wgtrze jej uda i przesuh po nim gzykiem. Poczul, jak zadata pod
wplywem zimnego wiatru, i chociaoczy miata zamkgie i nie protestowata, zobaczye
cata pokryta jestgpia skorka. Wstat, zdyt z siebie kur i przykryt ja, zostawiagc nag dolm
potow ciata.

Futrzane okrycie, nadal ciepte od jego ciala i pyrene jego zapachem, byto
cudowne. Kontrast z zimnym wiatrem, ktory owiewkbig jej uda, wilgotr od jego ¢zyka,
spowodowat dreszcze zachwytu. Poczutaagpwvilgo¢ dotykapca jej faldow i natychmiast
dreszcz zimna zamienifgsw ptomcy zar. Z gkiem wyprzyta sk ku niemu.

Obiema ¢kami rozchylit jej fatdy, podziwiat rdowy kwiat jej kobiecéci i niezdolny
powstrzyma sie, ogrzat te chtodne ptatki mokrymzykiem. Poczuta ciepto, potem zimno i
zadygotata w odpowiedzi. To bylo nowe uczucies, cczego nigdy przedtem nie robit.
Uzywat gorskiego powietrza jakérodka do dostarczenia jej przyjen$ooi jej zachwyt nie
miat granic. Po chwili jednak wraz z silniejszymiskiem i znanym dotykiem jego ustaks,
ktére stymulowaly, zacitaly i pobudzaly jej zmysty, zatracita poczucie degdzie jest.
Czuta tylko jego ustagryk, umiegtne palce, sigajace gkboko, a potem tylko wzbiergga
fale, ktora osigreta szczyt i zalata aj podczas gdy ona ¢giatla po jego rBKGE |
wprowadzatag w siebie. Wypgzyta sk, kiedy a wypetnit.

Zanurzyt s¢ caty i zamkat oczy, gdy poczut garce, wilgotne objcia. Zamart na
chwilg, a potem wysud si¢. Czut pieszczatdiugiego tunelu, po czym wszedt znowu.zHg
ruch przy wsuwaniu i wychodzeniu przytdt go do celu, narastato w nim negie. Uslyszat
jej jek, poczul, jak podniosta sina jego spotkanie, i agjmt szczyt, eksploddr w
wyzwoleniu na falach przyjemgai.

W catkowitej ciszy stychabyto tylko wiatr. Konie czekalty cierpliwie; wilkrgygladat
sie z zainteresowaniem, ale nauczy jsiz zostawia ich w spokoju. Wreszcie Jondalar uniost
sig, opart na ¢kach i patrzyt na kobiet ktora kochat. Nagle powrdcity jego wcasiejsze
mysli.

- Aylo, a co, jéli poczlismy dziecko?

- Nie martw s¢. Chyba nie. - Cieszytagie znalezienia antykoncepcyjnycl$lno i



kusito ja, zeby mu o tym powiedzée tak jak powiedziata Tholie. Tholie byta jednakk ta
zaszokowana, chocidyta kobiet, ze Ayla nie odwayta sk wspomnié o tym ngzczyznie. -
Nie jestem pewna, ale nie wydaje my,%ie teraz byt czas, w jakim mogtabym &ayv ciazg.

- Prawd, byto, ze nie miata catkowitej pewroi.

Iza urodzita w kacu cérle, mimo ze przez lata pita antykoncepcyjny nap¢j. #dda
roslina tracita swag moc po dtugim gywaniu - pomylata Ayla - albo mée 1za zapomniata
ja wypi¢, chocia to byto nieprawdopodobne. Ayla zastanawiatg sb by s¢ stato, gdyby
przestata @ swoj porann herbat.

Jondalarzywit nadzieg, ze Ayla ma ragj, cha® w gkbi duszy chciat, by simylita.
Zastanawiat i, czy kiedykolwiek lkdzie miat dziecko przy swoim ognisku, dziecko

urodzone z jego ducha, albo mewz jego esencji.

Dotarcie do nagpnego tacucha goérskiego zabrato im kilka dni. Byksty, zaledwie
wystawat ponad liri lasow, ale mogli z niego zoba&zsozlegte, zachodnie stepy. Powietrze
byto rzeskie i przejrzyste, chociawczeniej padatsnieg, i w oddali dostrzegli kolejny,
wyzszy taxcuch pokrytych lodem goér. Na rowninie poeii zobaczyli rzek, ktora plyreta na
potudnie i wpadata w 6o co robito wraenie wielkiego jeziora.

- Czy to jest Wielka Rzeka Matka? - spytata Ayla.

- Nie. To jest Siostra i musimyesprzez na przepraw.

Boje si¢, ze to kzdzie najtrudniejsza przeprawa w catej pagréWidzisz tamto, na
potudnie? Gdzie wody rozlewgpic tak, ze to wyghda jak jezioro? To jest Matka, a raczej
miejsce, w ktorym Siostra do niej wpada - albo pijéb Zawraca, rozlewa esii tworzy
zdradliwe wiry Nie lkdziemy tutaj probowa przegcia, ale Carlono powiedziake jest
burzliwa réwnie wyzej.

Jak s¢ okazato, dzig, w ktérym patrzyli na zachdd z drugiegaéaicha gorskiego,
byt ostatnim pogodnym dniem. Nashego ranka niebo zagreto sie nisko wisacymi
chmurami, ktore gczyly sk z mgh wznosaca siec z dotéw i zagibien gruntu. Mgta byta
niemal namacalna i zbieratagsw mate kropelki na wiosach i futrach. Wszystko laku
widmowy catun, ktéry dopiero z bliska pozwalat rézmia¢ ksztalty drzew i skat.

Po potudniu rozlegt si niespodziewany i petny huk grzmotu, na sekuadylko
poprzedzony nagtymwiattem biyskawicy. Ayla podskoczyla i zadygotatapezeraenia,
kiedy ostre btyski biatego, zygzakowategaatta uderzyty w szczyty gorskie za nimi. Ale to
nie btyskawica takaj przerazita, tylko nagty tomot, ktory przyszedt p@j. Wzdrygata si za
kazdym razem, gdy styszata odlegte dudnienie lub neddgrzecagly grzmot. Wydawato



sie, ze z kadym kolejnym wybuchem alviekdw deszcz przybierat na sile, jak gdyby sam
hatas wyciskat go z chmur. Kiedy z trudem schodailidét po zachodnim zboczu géry,
deszcz spadat falami jak pebhy wodospad. Strumienie wypemnityesi wystepowaly z
brzegow, striuki przelewajice s¢ przez skalne wyspy zamienity st w szalejce potoki.
Grunt pod nogami zrobit siliski i miejscami niebezpieczny.

Oboje byli wdz¢czni za otrzymane od Mamutoi peleryny z wyprawioskpry -
Jondalara z megacerosa, olbrzymiego jelenia stepowelyli z potnocnego renifera. Nosito
sie je na futrzanych kurtach, kiedy byto zimno, ludkty na tunikach przy cieplejszej
pogodzie. Zewetrzna strona pofarbowana byta czerwanzotta ochi. Mineralny barwnik
mieszano z tluszczem i wcierano w skory zrobionymkosci zebrowej narzdziami do
polerowania, co nadawato skorze twapbwierzchng i potysk, a jednoczmie odporné¢ na
wode. Nawet jednak wypolerowane, magone ttuszczem skory nie byly w stanie catkowicie
oprz& si¢ szalepcej ulewie, ale dostarczaly nieco ostony

Kiedy zatrzymali s§ na noc i postawili namiot, wszystko byto wilgotneawet
futrzanespiwory, i nie byto maliwosci rozpalenia ognia. Wné& drewno do namiotu - na
0got uschnjte gakzie drzew iglastych - w nadzieie wyschia w ciagu nocy. Rano deszcz
nadal lat i ubrania byty w dalszymagu wilgotne, ale przy ayciu kamienia ognistego i
podpaitki Ayli udato si rozniect niedwe ognisko, wystarczage, zeby zagotowa troche
wody na rozgrzewaga herbat. Zjedli kwadratowe placuszki podndego jedzenia, ktore data
im Roshario, powszechniezywanej, paywnej, sytej i zbitejzywnaosci, dapcej mazliwosé
przezycia, nawet j&i nie jadio s¢ niczego innego. Byly to ihe rodzaje misa,
wysuszonego, zmielonego i zmieszanego z tluszcrenmpgdt z suszonymi owocami czy
jagodami i czasem roéwnie na wpot ugotowanym ziarnem czy korzeniami.

Konie staty cierpliwie przed namiotem z opuszczontyfmami, a woda kapata im z
dtugiej zimowej siefci. Miskowa t6dka spadia, wypetniona do potowy wodyli gotowi
zostawe ja wraz z palami, na ktorych jciagreli. WHok byt uzyteczny do transportowania
cigzarOw przez otwarte stepy i, razem z gty 16dka, podczas przeprawiania dobytku przez
rzeki. W stromych, pormigtych drzewami gorach byt jednak zawadltrudniat i opéniat
podr@, a mégt by wrecz niebezpieczny przy schodzeniu w ulewny deszcstammego
zbocza. Gdyby Jondalar nie wiedziz, wigksza czs¢ drogi, kton mieli jeszcze przed sab
bedzie wigc¢ przez rowniny, dawno by gojwostawit.

Odwigzali todk; z widka i wylali woa, przewracajc ja do gory nogami, a w pewnym
momencie podnosge ja ponad glow. Stopc pod ni i trzymapc okragta t6dke nad gtowami,
spojrzeli nagle na siebie z szerokigmiechem. Nie przyszio im przedtem nadimye todka,



ktora chronita ich przed wadw rzece, mée by réwniez dachem nad gtoavi ostani& ich
przed deszczem. Me nie w czasie marszu, ale przynajmniej mog}i [g0d na schroné
podczas najgorszej ulewy. To odkrycie nie razato jednak problemu jej transportu. Nagle,
jakby sk porozumiewali mylami, podnigli 16dke i potozyli ja na grzbiecie Whinney. de
potrafia ja umocowa, zastoni namiot i dwa kosze $me przed deszczem. Konstrukcja z
dragow i sznuréw, jak wymyslili, byta troche niepokczna, i wiedzielize w pewnych miej-
scach kda musieli p zdja¢, gdyz bedzie zbyt szeroka, lub nawet zmusi ich do naetoa
drogi, ale nie gdzili, zeby bylo to bardziej ktopotliwe niprzedtem, a z pewkoia dawato
pewne korzyci.

Natozyli koniom uprzz i zatadowali je, ale nie mieli zamiaru na nichhjae Cigzki,
mokry namiot i pokryw podtogowa narzucili na grzbiet Whinney, a nad nimi umocowali
todke, podpari skrzyzowanymi dagami. Cezka ptachta ze skéry mamuciej, ktorej Ayla
uzywata do ostony koszy naywnaos¢, lezata na grzbiecie Zawodnika i przykrywata jego oba
kosze néne.

Zanim ruszyli, Ayla péwigcita Whinney troch czasu. Uspokajago do niej mowita i
dzickowata jej w wymyglonym przez siebieggyku. Nie przychodzito jej do gtowy pytanie,
czy Whinney § rzeczywicie rozumie. gzyk byt znajomy i uspokajagy i kobyta reagowata
na pewne gwigki i gesty jak na sygnaly. Nawet Zawodnik nastauggu, potrzsmat tbem i
zarzat w odpowiedzi. Jondalandzit, ze Ayla miata jak§ specjalny sposéb komunikowania
sie z konmi, ktérego sam nie byt w stanie pé&j chocia troche rozumiat. To byto czcia
otaczajcej ja tajemniczdci, ktéra tak go fascynowata.

Poszli w doét przed kami, pokazugc drog:. Wilk, ktory noc spdzit w namiocie, a i
wieczorem nie byt tak przemokiy jak konie, wkrotce wygldat znacznie gorzej od nich.
Jego na ogotgpte i puchate futro przykleito o ciata, przez co zdawaksnniejszy, lecz
wyrazniej zarysowaty s kosci i mocne mgsnie. Wilgotne futrzane kurty ludzi byly dé
ciepte, cho nie catkiem przyjemne w noszeniu, a szczegolni&rmo zbite futro wewatrz
kapuz. Po chwili woda zaea im scieka po karkach, ale nic na to nie mogli poradXiedy
Zz ponurego nieba nie przestawaty $&¢ strumienie wody, Ayla uznalaze z wszelkiej
mozliwej pogody najmniej odpowiada jej deszcz.

W ciagu kilku nasgpnych dni padato niemal bez przerwy, czyli podczakej ich
drogi w dot zboczy gorskich. Gdy doszli do wysokitzew iglastych, znah troche ostony
pod ich koronami, ale wkrotce zostawili drzewa pdasi wyszli na szeroki, rowny taras.
Rzeka znajdowatagio wiele niej. Ayla zaceta rozumie€, ze w rzeczywistéci musi ptyraé

znacznie dalej i by wigksza, ni jej sk zdawato. Deszcz stabt od czasu do czasu, ale nie



przestawat pada Pozbawieni ostony drzew, byli mokrzy i niesgdivi. Jedynym plusem
byto to,ze mogli teraz jechiana koniach, przynajmniej na niektérych odcinkaobgd

Posuwali s w dot na zachdd przez szereg lessowych tarasOvietgob przez
niezliczone, mate strumyczki, napetniane wabtywapca z wyzyn; rezultat powodzi, jaka
lata st z nieba. Przedzieraligprzez btoto i przekroczyli wiele meych potokow. Przedostali
si¢ na kolejny taras i niespodziewanie nafksi¢ na mate osiedle.

Proste drewniane schronienia, wdavie niewiele ponad zadaszenie, najwidoczniej
zbudowane napdce, wyghdaty jak ruina, ale jednak dawaly pgkostore od bez ustanku
padajcego deszczu. Podndicy ucieszyli st na ten widok i szybko poszli w ich kierunku.
Zsiedli z koni, swiadomi strachu, jaki wzbudzaly oswojone zwigaz i zawofali w
sharamudoi, mag nadzieg, ze ten gzyk bedzie znany mieszkeom. Nie otrzymali jednak
zadnej odpowiedzi, kiedy zgprzypatrzyli s¢ doktadniej, doszli do wnioskuze osada jest
pusta.

- Jestem pewierre Matka wie, jak bardzo potrzebujemy schronienianinie kgdzie
miata nic przeciwko temuzebysmy weszli dosrodka - powiedziat Jondalar i wszedt do
jednego z szatasow. Niczego w nim nie byto, poz&rzaym rzemieniem, zwisgym z
kotka. Klepisko rozmokio w rozbabrane bioto. Wysklskierowali s¢ ku najwekszemu
pomieszczeniu.

Kiedy podchodzili, Ayla zdata sobie spraw braku czegobardzo wanego.

- Jondalarze, gdzie jest doni? Nie ma figurki Makiora strzegtaby wégia.

Rozejrzat st i skinat glowa.

- To musi by tymczasowy letni obdz. Nie ma doni, poniewade wezwali Matki,
zeby chronita ¢ osa@. Ktokolwiek ja zbudowalt, nie ®&lzit, ze przetrwa zira. Porzucili to
miejsce, odeszli i zabrali wszystko ze solPrawdopodobnie, kiedy zagy si¢ deszcze,
przenigli si¢ wyzej.

Weszli do najwgkszej budowli i stwierdzilize jest solidniejsza od pozostatych. W
scianach byly szpary i dach przeciekat w wielu nmiefh, ale grubo ciosana, drewniana
podioga zostata potona powyej poziomu btota i koto paleniska z kamienzdé kilka
suchych kawatkow drewna. To byto najsuchsze, napapiejsze miejsce, jakie widzieli od
wielu dni.

Wyszli, odwhzali wiék i wprowadzili konie dosrodka. Ayla wykrzesata ogie
podczas gdy Jondalar poszedt do jednego z mnidjszetasow i zaak zdzier& suche deski
z wewretrznychscian, zeby je zuy¢ na opat. Zanim wrdcit, Ayla rozggneta grube sznury w

poprzek pomieszczenia, przyagata je do znalezionych gcianach kotkdw i wieszata mokre



ubrania ispiwory. Jondalar pomogt jej roz@m¢ na sznurze namiot, ale musieli go zaéin
znowu,zeby unikm¢ strumyczka przeciekagego z dachu.

- Powinngmy ca zrobi z tymi dziurami w dachu - orzekt Jondalar.

- Widzialam patk w poblizu. Nie zabierze dio czasu spleceniesti w maty i
przykrycie nimi dziur.

Wyszli, zeby nazbier& mocnych, dé& sztywnych I§ci patki do zafatania
przeciekajcego dachu, i oboje narwali jej bardzazduLiscie, owingte wokot todygi, miaty
przecktnie okoto sz&dzieseciu centymetréw diugi, trzech centymetréw szerod@ i
zwezaly sk przy czubku. Ayla wczZaiej juz uczyta Jondalara podstawowych technik
plecenia i po kilku chwilach obserwacigby zobacz§, jakiej techniki uywa dla uzyskania
kwadratowych kawatkow ptaskiej matygitzyzna zacs ples¢ sam. Ayla spécita wzrok na
swoje ece i miechata si do siebie. Nadal dziwitaj ze Jondalar potrafit wykonywaprac
kobiea, i cieszyta g jego cle¢ dzielenia jej zada Pracujc wspolnie, wkrotce mieli tyle mat,
ile byto dziur.

Budowla byta pokryta d@ rzadly strzecl z trzcin przyczepionych do konstrukcji z
dhugich pni miodych drzew zwzanych razem. Mimae nie zrobiona z desek, przypominata
chaty Sharamudoi, z tyme nie byla symetryczna, a kalenica nie sztasoko Sciana z
wejsciem zwréconym do rzeki byta niemal pionowa; preew@ za pochylata si ku niej pod
ostrym latem. Boki byly zamknite, ale mana je byto podeprzenieco, jak markig.

Wyszli na dwoér i umocowali maty, przywdujac je mocnymi, wtoknistymi Hmi
patki. Przy samym szczycie byly dwie dziury, ktémyeawet blisko dwumetrowy Jondalar nie
mogt dosggma¢. Bali sk wejs¢ na dach, &lzac, ze budowla nie wytrzyma ¢€taru zadnego z
nich. Zdecydowali,ze wejdy do srodka i tam zastanowisic nad sposobem naprawienia
dachu. W ostatnim momencie przypomnieli sobie oelaeniu bukitaka oraz kilku misek
woda do picia i gotowania. Kiedy Jondalar wyprostoway isreka zatkat otwor w dachu,
uswiadomili sobie,ze mog przyczept taty od srodka. Wejcie zastonili ptacht ze skory
mamuciej i Ayla rozejrzata sipo zaciemnionym wgirzu, gwietlonym wyhcznie ogniskiem,
ktére zaczynato je ogrzewaWydato jej st bardzo przytulne. Byli w suchym i cieptym
miejscu, choé juz zaczynata si zbier& para z suskych s¢ rzeczy, a w takim letnim
schronieniu nie byto otworu dymnego. Dym z ognisik@ekat normalnie przez nieszczelne
sciany i dach oraz wégie, na ogot nie zastaniane przy cieptej pogodigelnak suche trawy i
trzciny nabrzmiaty od wilgoci i zamki#y drogi ucieczki dymu, ktéry zaek si¢ zbiera
wzdtuz kalenicy.

Chocia konie byly zwiergtami otwartych przestrzeni, Whin-ney i Zawodnik



wychowaly st wsrod ludzi i byty przyzwyczajone do ludzkich pomiege, nawet ciemnych
i zadymionych. Staly w dcie, ktory im przydzielita Ayla, i wydawaly sizadowoloneze
znalazty schronienie przed przgsiigtym wody swiatem. Ayla wiayta do ogniska kamienie
do gotowania; potem oboje z Jondalarem wytarliwtha konie i Wilka. Otworzyli wszystkie
swoje kosze i paczkieby zobacz§, czy c6 sie nie zniszczyto od nadmiaru wilgoci, zndie
suche ubrania i przebraligsw nie. Usiedli przy ognisku, popigg gokca herbag, podczas
gdy zupa zrobiona z podndej zywnosci jeszcze si gotowata. Kiedy dym zagk napehi&
wyzszy poziom chaty, zrobili dziury w cienkim poszycprzy kalenicy, co oczgito
powietrze i dato trochswiatla.

Odpoczynek dobrze im zrobit. Nie zdawali sobie sgyra tego, jak byli zraczeni, i
na diugo przed zapadwiem ciemnéci wpeizli do swoich nieco wilgotnycKpiworow.
Mimo zmeczenia Jondalar nie mégt jednak zgsnPametat poprzedni raz, kiedy musiat
przekroczy wartka i zdradlina rzeke, zwara Siostg, i w ciemndci czut dreszcz przerania,
ze musi § przegé¢ z kobiet, ktora kocha.



Ayla z Jondalarem zostali w opuszczonym letnim @bgqmzez nagspne dwa dni.
Rankiem trzeciego dnia deszcz wreszcie ustal. Ronednolicie szara pokrywa chmur
przetarta si i po potudniu jasndwiatto stoneczne prawitywato przez niebieskie tatki na
niebie, widoczne mgdzy wetnistymi, biatymi chmurami. Rzle wiatr dmuchat i gwizdat to z
jednej strony, to z drugiej, jakby prébowatnych pozycji i nie mégt gizdecydowa, ktéra
bedzie najodpowiedniejsza.

Wigkszai¢ rzeczy wyschta, ale otwarli oba e szatasu nasoiez, zeby wiatr
przewiewat na wylot i wysuszyt kilka ostatnich,ezszych kawatkéw skoéry. Niektore
zesztywnialy. Bda wymagaty pracy i rozggania, ché regularne aywanie prawdopodobnie
wystarczy, by z powrotem naglam elastyczné¢, w zasadzie jednak nie byly zniszczone.
Inaczej bylo jednak z plecionymi koszamisngmi. Wyschty znieksztatcone i mocno
postrzpione, poza tym zapdmialy. Wilgo¢ je zmikczyta, wic ciezar, jaki byt w srodku,
porozchgat je i porwat wiokna. Ayla uznalaze musi zrobi nowe, chocia wysuszone
jesienne trawy i witki nie byly najlepszym do tegmterialem. Kiedy powiedziata o tym
Jondalarowi, poruszyt kolejny problem.

- Te kosze n@ne i tak sprawiatly kiopot. Za kdym razem, kiedy przechodZiny
przez gtbokie rzeki, w ktorych konie musialy plyé kosze moczyly si jesli ich nie
zdejmowalgmy. Z t6dky i widkiem to nie byt taki diy problem. Po prostu wkiadatny je do
todki, a na otwartej przestrzeni tatwo jestywat wiOka. Wiksza¢ drogi, ktos musimy
przeg¢, to trawiasty step, ale natrafimy takna lasy i nieréwny teren. Tam niedzie tatwo
ciagmac¢ te dngi z todka, tak samo jak tu, w gérach. Kiedynazemy uzna, ze trzeba je
zostawé, wéwczas jednak dola nam potrzebne kosze, ktoreg sihie zamocz podczas
przeprawy wptaw. M§lisz, ze mazesz zrobé ccs takiego?

Ayla si¢ zastanowita.

- Masz raqg, rzeczywscie sg mocz. Kiedy zrobitam kosze rBoe, nie miatam tak
wielu rzek do przdgia, a te, ktére pokonywatam, nie byly taklmkie. - Zmarszczyta czoto
w skupieniu; potem przypomniata sobie pierwszy kgski nat@ytla na Whinney. - Na
pocztku nie wywatam takich wiszcych koszy. Kiedy pierwszy raz chciatapeby Whinney
poniosta cé na grzbiecie, uplottam dy, ptaski kosz. Mogtabym zrobicoé podobnego.
tatwiej bytoby, gdybymy nie jechali na koniach, ale...

Zamkreta oczy, probujc wyobrazé sobie takie urmzenie.



- Moze... mogtabym zrobikosze néne, ktére da sipodchagma¢ na ich grzbiety, kiedy
Sa w wodzie... Nie, wtedy nie nizoa by na nich siedate. ale... mae c@, co Izda nosity na
zadach, za nami... - Spojrzata na Jondalara. - dralya potrafi zrobi takie pojemniki.

Zgromadzili trzciny i lécie patki, witki toziny, diugie, cienkie korzenig@wvierku i
wszystko inne, co Ayla zobaczyta i uznate,nada si jako materiat na kosze lub na sznury
do skonstruowania plecionych pojemnikéw. Oboje przaly dzié pracowali nad tym,
wyprobowupc rézne ksztatty i przymierza¢ je na Whinney. Pawym popotudniem miel
rodzaj pakownego koszasiodta, ktére bylo wystamzajduwe, by pomiéci¢ rzeczy Ayli, i
ktére kobyta mogta uni€ wraz z jedzcem. Podczas przeprawy wptaw powinnd lgko
tako zabezpieczone przed zamoczeniem. Natychmaastlizrobi¢ drugie, dla Zawodnika.
Poszito im to znacznie szybciej, bo mieli jmetod i wypracowane szczegoty.

Wieczorem wiatr przybrat na sile i zmienit kieruneliat z pétnocy, szybko quizac
chmury na potudnie. Po zapaeriu zmroku niebo bylo niemal czyste, ale znacznie s
ochtodzito. Mieli zamiar wyruszyrano i oboje zdecydowaligsha przejrzenie swoich rzeczy,
zeby zmniejsz§ tadunek. Kosze rsoe byly wkksze i w nowych nie starczato miejsca na
wszystko. Niezalenie od tego, jak pakowali, ggle ca zostawato. Pewne rzeczy musieli
zostawé. Rozpostarli wszystko, co mieli ze solAyla wskazata na ptat koi stoniowej z
wyrysowarn, przez Taluta mapi szlakiem, ktory ju przebyli.

- Jw tego nie potrzebujemy. Kraina Taluta jest dalekorami - powiedziata z
odrobim smutku.

- Masz ragg, nie potrzebujemy tego. Bardzo jednak nie chciatliggo zostawia -
Jondalar skrzywit i na sam mysl o wyrzuceniu mapy. - Ludzi magzainteresowa mapy
robione przez Mamutoi, a poza tym przypomina mutal

Ayla przytakreta ze zrozumieniem.

- No c&, wez to, jak masz miejsce, ale to nie jest nightie. Jondalar zerlgh na
roztozone rzeczy Ayli i podniost tajemnigz dobrze opakowanpaczk, ktora widziat juz
wczesniej.

- Coto jest?

- To tylko ca, co zrobitam zim - odpowiedziata, wyjmgc mu paczk z rak i
odwracagc wzrok. Zaczerwienita gi Odiazyta paczk za siebie, wpychag ja pod stert
rzeczy, ktore zabierata ze spb- Zostawe¢ moje letnie ubranie podrde. Cale jest
poplamione i znoszone, a teragdb przecie uzywaé zimowych ubré. To da mi troch
miejsca.

Jondalar spojrzat nagqbstro, ale nic nie powiedziat.



Nastpnego ranka byto bardzo zimno. Obftoczki cieptejyppokazywaly si przy
kazdym oddechu. Ayla i Jondalar ubralg szybko i po rozpaleniu ognia na porargoraca
herbat spakowali swoje postania, gotowi do wymarszu. Kigatinak wyszli na dwor, stain
jak wryci.

Cienka powtoka potyskliwego szronu zmienita okotiezawzgorza. Blyszczat i skrzyt
Sig w jasnym porannym shou z niezwyks jaskrawdcia. Szron st topit i kazda kropelka
wody stawala si pryzmatem, ktory odbijatshiacy kawatek ¢czy w matych rozpryskach
czerwieni, zieleni, kkitu lub ztota. Kolory migotaty i zlewaly size soh, kiedy poruszali si
i widzieli je pod ranymi katami. Ale pkkno ulotnych klejnotéw szronu byto
przypomnieniemze sezon cieptfa to tylko przejowy btysk koloru wswiecie opanowanym
przez zimng i ze krotkie, gogce lato jest ja za nimi.

Kiedy byli spakowani i gotowi do wymarszu, Ayla rggszcze popatrzyta na letni
oboz, ktory dat im tak potrzebne schronienie. Byjeszcze bardziej optakanym stanie ni
przedtem, poniewaoberwali czsci mniejszych szatas6w na opal, ale wiedziaemarne,
tymczasowe szatasy i tak diuga juie przetrwag. Byta wdzeczna,ze znaléli je w por.

Poszli na zachdd ku Rzece Siostrze, schodboczem na kolejny, ptaski taras, ale
nadal znajdowali sidos¢ wysoko,zeby widzi€ rozlegte tereny trawiaste po drugiej stronie
burzliwego nurtu. Mieli std dobry widok na caty region i mogli océniozmiary rzecznej
doliny przed nimi. Ptaski teren, ktory na ogot lpdd wody w czasie powodzi, miat okoto
pigtnastu kilometrow szerokoi, ale jego wiksza czs¢ lezata po drugiej stronie rzeki. Na
tym brzegu wzniesienia ograniczaty rozlewisko, c¢hona drugim dostrzegali wzgoérza i
stromizny. W odrénieniu od trawiastych stepéw dolina rzeczna bylaztdds mag
moczaréw, matych jezior, zagajnikow i sfg@inego poszycia, &bd ktorych pienita si rzeka.
Chocia nie byto tu wigcych st kanatow, widok przypominat Ayli olbrzyraidelte Wielkiej
Matki Rzeki, tyle ze na mniejsz skak. tozina i sezonowe zaila, ktére wydawaly si
wyrasta z wody wzdhi krawedzi wartkiego strumienia, wskazywaly zaréwno namcay
zalewow spowodowanych niedawnymi deszczami, jak ilas¢ ladu juz pochtonetego przez
rzeke.

Whinney nagle zmienita chod, ponieivgej kopyta zacgy zapada si w piasku.
Mate strumyczki, ktére przecinaty tarasy pasy zamienity s w gleboko wckte tazyska
rzeczne mgdzy ruchomymi wydmami piaszczystego marglu. Koniegzjy i potykaty se,
przy kazdym kroku podnosg kicby sypkiej, bogatej w wapiegleby.

Pod wieczor, kiedy sfe zachodzito, depiajpc swa intensywnécia, podr&nicy

ostaniali oczy przed vacym $wiattem i starali si dostrzec przed saljakies miejsce zdatne



na obozowisko. W miarzblizania s¢ do rzecznej doliny zauwsgli, ze drobny, sypki piasek
zmieniat nieco charakter. Tak jak wgj potazone tarasy sktadatsprzede wszystkim z ziemi
lessowej - skalnego pytu stworzonego przez soieldziatanie lodowcOw i przeniesionego
przez wiatr - ale miejscami w czasie powodzi rzekzbierata a do wysokdci, na ktorej
teraz podragowali. Gliniasty osad rzeczny utwardzat i stabiizd grunt. Kiedy zobaczyli
znajome trawy stepowe, ragre obok strumyka, wzdiuktérego szli - jednego z wielu
strumieni sptywajcych z gor ku Siostrze - zdecydowak sia posto;.

Po rozbiciu namiotu poszli kde w swoim kierunkuzeby upolowé ccs na obiad.
Ayla wzigta Wilka, ktory biegt przed mii niebawem wyptoszyt stadko pardw. Chwycit
jednego ptaka, a Ayla btyskawicznie wydobyta gprogzucita kamieniem w innego, ktory
myslat, ze udato mu s oshgma¢ bezpiecza wysoka¢. Chciata pozwoli Wilkowi na
zatrzymanie ptaka, ktérego ztapatl, ale kiedy opiskaprzed oddaniem go, zmienita zdanie.
Jeden tlusty ptak catkowicie wystarczytby dla ni@pndalara, chciata jednak naucayilka,
ze ma st dzieli¢c z nimi swop zdobyca, bo nie wiadomo, co ich jeszcze czeka po drodze.

Mrozne, szczypice powietrze fwiadomito jej, ze lgda podr&owat zima przez
nieznane tereny. Ludzie, ktorych znata, zarowna ljak i Mamutoi, rzadko wdrowali
podczas surowych, lodowcowych zim. Osiadali w nti@gh zabezpieczonych przed zimnem
i $niezycami i odywiali si¢ tym, co zebrali w cieplejszych porach roku. Niepibka pomyst
podr@&owania w czasie zimy.

Jondalar zabit za pomganiotacza duego zajca, ale zdecydowali zostatvgo na
pézniej. Ayla chciata upiec ptaki nazoie nad ogniskiem, ale obozowali na otwartym stepie
koto strumienia, gdzie rosty tylko rzadkie krzaKozejrzawszy 8| zobaczyta dwa posa
niejednakowej wielkéci, najwyraniej z dwojga ranych zwierat, zrzucone poprzedniego
roku. Chocia poraze byto o wiele trudniej potandaniz drewno, za pomacostrych nay
krzemiennych i matej siekiery podzielili je nagéei. Na jedm czs¢ Ayla nadziata ptaki, a
odtamane odnogi postyty jako widly do podtrzymania tma. Po catym wysitku, jaki
wlozyli w zrobienie tego, Ayla zdecydowatlde je zatrzyma, szczegOlnige porge nie
chwytato tatwo ognia.

Data Wilkowi porcg upieczonego ptaka razem z kilkomazymi korzeniami
trzcinowymi, ktére wykopata z bajorka obok strum@noraz smacznymi, jadalnymi
grzybami, znalezionymi nade. Po wieczornym positku siedzieli obok ogniskepatrywali
sie w ciemniejce niebo. Dnie staly sikrotsze i nie czuli jeszcze zgeenia. Bylo te
znacznie fatwiej jecltana koniach przez otwarte ptaszczyzny pirzedziera sig przez
pokryte lasami gory.



- Te ptaki byty bardzo smaczne - odezwatkindalar. -Lulgi taka chruphca skorke.

- O tej porze roku, kiedyastakie ttuste, to jest najlepszy sposéb pragizania. Pidra
juz zmieniap kolor i puch na piersi jest takiggty Chciatam go zabéaze soh. Byiby
miekkim i przyjemnym materialem na postanie. Piéradwar to najkejsza i najcieplejsza
wysciotka, ale nie mam na nie miejsca.

- Moze w przysztym roku, Aylo. Zelandonii zepoluja na pardwy - powiedziat
Jondalar, przekazag w ten sposéb informagp tym, czego mee sk spodziewa przy kacu
podr@y.

- Creb najbardziej lubit pardwy - rzucita Ayla.

Jondalarowi wydawato sj ze jest smutna, ale kiedy nie powiedziata nigosj,
ciagnat dalej w nadzieize oderwie jej m$li od tego, co4 trapito.

- Tam jest take jeden rodzaj pardw, nie koto naszych jaskile na potudnie od nas,
ktére nie robi sie biatle. Caly rok zachowajwyglad pardw latem, ale smakujak samo.
Mieszkapcy tam ludzie nazywajje “brazowa pardwy” i lubia uzywa¢ piér na ozdob nakryg
na gtowe i ubrax. Robia specjalne kostiumy na ceremenBrazowej Pardwy i tAcza,
nasladujac ruchy ptaka, tupinogami jak samce, ktére starajie przygruché sobie samice.
To jest czsé ich Swigta Matki. - Przerwat, ale Ayla nadal milczata,ewiméwit dalej: -
Poluja na ptaki z sieciami i tapiwiele naraz.

- Jedn strcitam proa, ale drug ztapat Wilk - powiedziata Ayla. Znowu zamilkia i
Jondalar doszedt do wnioskie najwyreniej nie jest w nastroju do rozméw. Przez clgwil
siedzieli w milczeniu i patrzyli, jak ogiepochtania zarda i tajno, ktére po deszczach znowu
wyschto na tyleze dawato s palic. Wreszcie znowu giodezwata: - Pamgiasz kijek do
rzucania Brecie? Chcialabym undipostugiwa sie czyng takim. Ona potrafita zabikilka
ptakow jednym rzutem.

Robito sk coraz zimniej, wgc cieszyli s¢, ze map namiot. Chocia Ayla wydawata
sie niezwykle milcaca, petna smutku i wspommiegorco zareagowata na jego dotécie |
Jondalar wkrétce przestakgnartwic jej melancholijnym nastrojem.

Rano powietrze byto nadal nimoe, a skondensowana wilg@anowu pokryta ziemi
szronem. Strumie byt lodowato zimny, ale umyli siw nim i uznali, ze woda jest
odswiezajaca. Zajca, ktdrego upolowat Jondalar, zagrzebali poprzgimiwieczoru pod
goracymi gtowniami,zeby piekt s¢ przez cat noc. Zostawili go owinitego w jego wiasne
futro. Kiedy zdgli poczerniad skoe, lezaca tw pod ni gruba warstwa zimowego tluszczu
namdcita zwykle chude i agto zylaste mgso, a powolne gotowanie wewrz tego

naturalnego pojemnika przydato mu wilgogopi kruchasci. To byta najlepsza pora roku na



polowanie na te dlugouche zwieta.

Jechali obok siebie przez wysokie, dojrzate tralwgz pépiechu, ale zachowag state
tempo. Od czasu do czasu rozmawiali. Petno bytlepzatierzyny, ale jedyne de zwierzta
widzieli rano, daleko po drugiej stronie Siostryalm stado mamutéw samcow, ktore szto na
potnoc. Paéniej w ciagu dnia zobaczyli mieszane stado koni i suhakowzetgpo drugiej
stronie. Rownie Whinney i Zawodnik zauwgty te zwierzta.

- Suhak byt totemem lzy - powiedziata Ayla. - Tadm®=o silny totem, jak na kobiget
Nawet mocniejszy ui totem, jaki Creb dostat przy urodzeniu - Sarna.zy@gscie,
Niedzwiedz Jaskiniowy go wybrat i statsjego drugim totemem, zanim zostat Mog-urem.

- Ale twoim totemem jest Lew Jaskiniowy. Tozdupotzniejsze zwierg niz antylopa
suhak - odezwat siJondalar.

- Wiem. To jest totem riczyzny, totem méliwski. Dlatego byto im tak trudno w to
uwierzy¢ z pocatku. Ja tego nie pagtam, ale Iza mi powiedziatae Brun byt bardzo zly na
Creba, kiedy powiedziat o tym przy ceremonii adadgjatego wszyscy byli pewnie nigdy
nie kede miata dzieci.Zaden mzczyzna nie miat d& pokznego totemu, by pokoad.wa
Jaskiniowego. Wszyscy byli niezmiernie zdziwieniedy zasztam w aize z Durkiem, ale
jestem pewnaze to Broud go pocg, kiedy mnie przymusit. - Wzdryg#a sk na to
nieprzyjemne wspomnienie. -slieduchy toteméw maj cokolwiek wspolnego z pogziem
dzieci, to totemem Brouda byt Wiochaty Nosmo. Pangtam, ze mygliwi w klanie
opowiadali o nosoricu, ktéry zabit lwa jaskiniowego, wé maze byt da¢ silny, a - tak samo
jak Broud - potrafi by¢ ztosliwe.

- Wiochate nosorae $ nieobliczalne - powiedziat Jondalar. - Niedalekmigeden z
nich pobodt Thonolana. Umartby, gdyby nas nie zdaeharamudoi. - Jondalar przymin
oczy pod wptywem tego bolesnego wspomnienia i pdigdawodnikowi i§¢ wolno. Przez
chwileg jechali w milczeniu, a potem zapytat: - Czy#lg cztonek klanu ma wiasny totem?

- Tak - odpowiedziata Ayla. - Totem jest po tepy kierowat i ochraniat. W kalym
klanie Mogur stwierdza, jaki jest totemzkego dziecka, na ogét jeszcze zanim uptynie rok
od urodzenia. Daje dziecku amulet z kawatkiem cpaego kamienia przy ceremonii totemu.
Amulet jest domem ducha totemu.

- Tak jak doni jest miejscem ducha Matki? - spytadalar.

- Chyba to jest podobne, ale totem ochrania ciebie, twdj dom, chocia jest
szczsliwszy, jesli mieszkasz w znanym mu miejscu. Musisz zawsze iy sobie amulet.
W ten spos6b duch totemuecrozpoznaje. Creb powiedziat mie duch mojego Lwa

Jaskiniowego nie mogitby mnie bez tego zhalewtedy stracitabym jego opiek Creb



powiedziat,ze jeili kiedykolwiek strag amulet, umg.

Jondalar nie w petni rozumiat znaczenie amuletu Agl przyczyny, dla ktorej tak go
pilnowata. Czasami uwat, ze przesadza. Rzadko go zdejmowata, pozpiek lub
ptywaniem, a czasami wchodzita do wody z amulet8dzit, ze to z powodu przywizania
do dziechstwa w klanie, i miat nadzigj ze kiedy jej to przejdzie. Teraz zrozumiade kryje
sig w tym znacznie wgcej. Gdyby cziowiek o wielkiej wtadzy magicznej dadu cG |
powiedziat,ze umrze, jéli to straci, t& by tego pilnowat. Jondalar nieatpit, ze swigty maz
klanu, ktéry 4 wychowat, posiadat prawdziwnmoc, zaczerprta ze$wiata duchow.

- To jest take na znaki, jakie daje ci totem, kiedy podejmujetaiciwa decyzg w
jakiejs bardzo wanej sprawie - cigreta dalej Ayla. Dgczacy niepokoj, jaki odczuwata,
uderzyt p nagle z wiellk sifa. Dlaczego nie otrzymataadnego znaku od totemu, ktéry
potwierdzitby wiaciwos¢ jej decyzji pojcia z Jondalarem do jego domu? Nie znalazia
zadnego przedmiotu, ktéry mogtaby interpretéwako znak od totemu, od czasu gdy opu-
scita Mamutoi.

- Nie ma wielu Zelandonii, ktérzy mieliby osobistytem -powiedziat Jondalar - ale
niektorzy mag. Na ogot uwaa sk, ze to przynosi szezcie. Willomar ma.

- To jest towarzyszycia twojej matki, prawda?

- Tak. Thonolan i Folara urodziliesprzy jego ognisku i tak zawsze traktowat réwinie
mnie.

- Jaki jest jego totem?

- Zloty Orzet. Kiedy byt niemowdciem, ztoty orzet rzucit giw doét i ztapat go, ale
matka chwycita go, zanim orzetzgt si¢ unies¢. Nadal ma na piersi blizny od szponow. Ich
Zelandoni powiedziataze orzet rozpoznat w nim swojego i dlatego po niggnyszedt.
Marthona myli, ze to dlatego tak lubi podtdwat. Nie umie lata jak orzet, ale odczuwa
potrzelg ogladaniaswiata.

- To potzny totem, jak Lew albo Niemviedz Jaskiniowy -skomentowata Ayla. - Creb
zawsze mowitze nie jest fatwazy¢ z potznym totemem, i to jest prawda, ale takzalu
zostato mi dane. Nawet ciebie mi przystat. by ze miatam duo szczscia. Mam nadziej,
ze Lew Jaskiniowy réwnietobie przyniesie szezcie. Teraz jest tale twoim totemem.

Jondalar smiechmy sie.

- Juz mi to mowita.

- Lew Jaskiniowy @ wybrat i masz blizny, ktorymi to miesz udowodri. Tak samo
jak Willomar zostat zaznaczony przez swdj totem.

Jondalar mglat przez chwi¢.



- Chyba masz ragj Nigdy o tym w ten sposob nie gigtem.

Nagle pojawit s¢ Wilk, ktory przedtem buszowat po okolicy. Szczekmeby zwroce
na siebie uwagAyli, i pobiegt obok Whinney. Patrzyta na niegakjz gzorem zwieszagym
sie z jednej strony pyska i nastawionymi uszami biegguralnym, niestrudzonym wilczym
chodem przez suche trawy, ktore go czasami catkevzekrywaly. Wydawat gizadowolony
i peten energii. Uwielbiat odchodzna samodzielne wyprawy, ale zawsze wracat, cola ko
uszczsliwiato ja. Szczsliwa byta rownie z tego,ze obok niej jedzie grczyzna na ogierze.

- Z tego, co o nim opowiadasz, wydaje nei, ¢e twoj brat byt podobny do gnczyzny
swojego ogniska - powiedziata, na nowo podegmujozmove. - Thonolan take lubit
podr&ze. Czy wyghdat jak Willomar?

- Tak, ale nie przypominat go tak bardzo, jak jaypominam Dalanara. Wszyscy na
to zwracag uwag:. Thonolan miat w sobie do wiccej z Marthony - Jondalagoniechryt sie
- ale nigdy nie zostat wybrany przez ortagevito nie ttumaczy jego naginosci do podray. -
Usmiech zniknat. - Blizny mojego brata zostaty mu po nieoblicaamwtochatym nosorau.
Ale Thonolan te byt zawsze trochinieobliczalny. Mae to byt jego totem. Nie przyniost mu
jednak szcgcia, chocia Sharamudoi istotnie nas znzleNigdy tez nie widziatemzeby byt
tak szczsliwy jak po spotkaniu Jetamio.

- Nie myle, ze Wiochaty Nosorzec jest totemem, ktéry przynosi széze -
zauwayla Ayla - ale Lew Jaskiniowy jest. Kiedy mnie wghrdat mi taki sam znak, jakiego
klan uwzywa dla totemu Lwa Jaskiniowegzeby Creb wiedzial. Twoje blizny nig znakiem
klanu, ale 8 wyrazne. Zostat& naznaczony przez Lwa Jaskiniowego.

- Z pewndcia mam blizny na dowdd,e zaznaczyt mnie twoj lew jaskiniowy, Aylo.

- Mysle, iz duch Lwa Jaskiniowego wybratecizeby duch twojego totemu byt
wystarczajco silny dla mojego zebym ktéregé dnia mogta mié twoje dzieci - powiedziata
Ayla.

- Méwitas przecie, ze to mezczyzna zaczyna faiecie dziecka w kobiecie, a nie
duchy.

- To prawda, ale m® duchy musg poméc. Poniewaja mam taki patzny totem,
mezczyzna, Ktory zostanie moim towarzyszem,zeaotrzebuje silnego totemu. ko wiec
Matka zdecydowata sipowiedzi€é Lwu Jaskiniowemu, by wybrat ciebiegbymy mogli
razem mié dzieci.

Jechali znowu w milczeniu, kde pogazone w swoich m§lach. Ayla wyobraata
sobie dziecko, ktore wygtlato jak Jondalar, tylee byta to dziewczynka, nie chtopiec. Nie

miata szcgscia do syndéw. Mge uda jej si zachowa corkg.



Takze Jondalar m§fat o dzieciach. J# prawdy jest, ze to mezczyzna rozpoczyna
zycie swoim organem, to z pewdua dali dziecku masszans na poegzie. Dlaczego wic
Ayla nie jest w cizy? Czy Serenio byta ¢tarna, kiedy odchodzitem? -zastanawiga. si
Ciesz si¢, ze znalazta kogg z kim jest szagliwa, ale szkodaze nie powiedziala niczego
Roshario. Czy & jakies dzieci na tymswiecie, ktore § czgscia mnie? Jondalar probowat
przypomni€ sobie kobiety, ktére znat. Pagtat Norig, mtodh kobiet Hadumai, z ktGy odbyt
Pierwszy Rytuat. Zaréwno Noria, jak i stara Hadumggy przekonaneze jego duch wszedt w
Nia i nowezycie st rozpoczto. Miata urodzé¢ syna z oczyma tak niebieskimi jak jego oczy.
Nawet mieli go nazwaJondal. Czy tak sistato? - zastanawial¢siCzy jego duch zmieszat
si¢ z duchem Noriizeby zaca¢ nowezycie?

Ludzie Hadumy nie mieszkapdaleko sid i ich tereny lea na drodze ich wdréwki,
na poétnocnym zachodzie. M® mogliby s¢ u nich zatrzymé& na krotko, tyleze nagle zdat
sobie spraw z tego, & nie wie, jak ich znal&. To oni przyszli do obozowiska jego i
Thonolana. Ich jaskinie znajdowahe siie tylko na zachdd od Siostry, ale rownie zachod
od Wielkiej Rzeki Matki, lecz nie wiedziat, gdzieametat, ze czasami polowali w regionie
migdzy tymi dwiema wielkimi rzekami, jednak ta inforgja na niewiele gi zdawata.
Prawdopodobnie nigdyeshie dowie, czy Noria urodzita to dziecko.

Mysli Ayli powedrowaty od konieczrniei czekania na défie do domu Jondalara,
zanim zaczg mie¢ dzieci, do jego ludzi i tego, jacy onh.sZastanawiala §j czy p
zaakcepty. Po spotkaniu Sharamudoi czuta sieco spokojniejszaze gdzié znajdzie si
dla niej miejsce, ale nie byla pewna, czglie ono wrod Zelandonii. Pamtata, & Jondalar
zaregowat sila odraz na odkrycie,ze wychowata s w klanie, i pamjtata jego dziwne
zachowanie zimy kiedy mieszkali z Mamutoi. @zciowo przyczya tego byt Ranec.
Dowiedziata s} tego, zanim odeszli, chocia pocatku nie rozumiata sytuacji. Nikt jej nie
nauczyt zazdréci. Zaden mzczyzna klanu nie okazatby zazéecoo kobiet, nawet jéli ja
odczuwat. Dziwne zachowanie Jondalara wyptywatongd czsciowo z niepokoju, czy
zostanie zaakceptowana przez jego ludzi. Wiedtémbz,ze - chocia ja kochat -wstydzit si
jej zycia z klanem, a szczegolnie wstydzi gj syna. To prawda, nie wydawak sym juz
wigcej przejmowa. Byt opiekuiczy i wcale nie zakiopotany, kiedy opowiedziata i@haudoi
0 swoim zyciu z klanem, lecz przeciemusi by jaka przyczyna uczé jakie miat na
pocztku.

No c&, kochata Jondalara i chciata z nity¢, ponadto byto ja zbyt p&no na zmiaa
decyzji, ale miata nadzigjze zrobita stusznie, g z nim. Znowu zapragia jakiegé znaku

od totemu swojego Lwa Jaskiniowego, by énigewnd¢, ze decyzja byla stuszna, ale



zadnego znaku nie byto.

W miare jak podrénicy zblizali sie do wzburzonej masy wody, tam gdzie Rzeka
Siostra 4czyta s¢ z Wielka Rzelky Matka, luzny, rozdrobniony margiel - piaski i gliny
zawierajce wapi@é - gornych tarasow ugit miejscazwirowi i lessowym glebom eszych
poziomow.

W tym mraznym $wiecie lodowce pokrywape szczyty gorskie podczas cieplejszych
pér roku wypetniaty strumienie i rzeki wadoztopova. Pod koniec sezonu, przy obfitych
opadachsniegu na wyynach, gwaltowne zmiany temperatury mogty je nagiewoli¢ i
wartkie strumienie zamieniatyesiv rwace rzeki. Brak jezior na zachodnigianie gor, ktore
zatrzymaltyby powo6# w naturalnych rezerwuarach i regulowatly odptyw wpdowat, ze
wzbierapca masa wody spadata ze stromych zboczy, wypdakpipsek zwir z piaskowcow,
wapieni i itolupkéw, zmywajc je do potznej rzeki i osadzaf na dnie rzecznym i w
dolinach.

Centralna rownina - kiedydno srédladowego morza - zajmowata niecknigdzy
dwoma tacuchami gorskimi na wschodzie i zachodzie orazymgmi na pétnocy i potudniu.
Blisko miejsca spotkania niemal rowna wielga Matce, nabrzmiata Siostra niosta wody
odptywowe z cgsci rowniny i z catej zachodnidgciany taicucha goérskiego, ktory zajaat
wielkim tukiem na potnocny zachod. Rzeka Siostedzita najnizszy depresi niecki, zeby
dostarczy swop ofiare wodra Wielkiej Matce wszystkich rzek, ale wgzy poziom wody w
Matce, ju napetnionej powsej swojej pojemngci, odrzucat jej wartki prd. Zmuszana do
cofania st, rozrzucata swaj danire w wirach wstecznych pdow i niszcacych
rozlewiskach.

Koto potudnia podrénicy dotarli do bagnistych obszarow na wp6t zatapah
krzewdw i nielicznych, stapych w wodzie drzew. Ayla spostrzegiee podobiéstwo do
moczaréw wschodniej delty zgkiszato st z kazdym krokiem, poza tynre kibity sie i
wirowaty tu nurty i pady wsteczneaczacych s¢ rzek. Przy znacznie chtodniejszej pogodzie
insekty nie byly takie dokuczliwe, ale muchy obsiydwzd:te kadtuby czsciowo zartych,
gnijacych trupéw zwierat, ktore zostaty ztapane przez powoddNa potudniu wznosit si
masyw o gsto porg@nigtych drzewami zboczach.

- To musz by¢ te Lesne Wzgorza, o ktorych mowit nam Carlono - powietizidyla.

- Tak, ale to jest cowiecej niz wzgérza - odpart Jondalar. aSvyzsze, nk ci sk
wydaje, i rozcigaja sic bardzo daleko.

Wielka Matka Rzeka ptynie na potudnie, dopdki negkmie s¢ na t bariee. Te
wzgorza powoduj, ze Matka skgca na wschod.



Objechali dae, spokojne jeziorko, stgja wode, ktéra oddzielita s od nurtu, i
zatrzymali s¢ przy wschodniej krawdzi wezbranej rzeki, nieco powsj miejsca zlewania Si
rzek. Ayla wpatrywata giw szalejca wock i zaczta rozumi€, dlaczego Jondalar ostrzegat
przed trudnéciami przeprawy przez Siostr

Metne wody, wirujce wokot smukilych pni wierzb i brzoz, wyrywaly tezdwa,
ktérych korzenie nie byly solidnie zakotwiczone Welge niskich wysepek, otoczonych
kanatami. Wiele drzew pochylatlogspod niebezpiecznymakem, a nagie gatie i pnie,
wyrwane w gornym biegu, gezty w btocie przybrzenym lub kecity si¢ w oszalatym tacu
na rzece.

Ayla w milczeniu zastanawiatacsiw jaki sposéb w ogdle magsie przedosté na
drug strorg, ale spytata:

- Gdzie, twoim zdaniem, najlepiegtizie s¢ przeprawg?

Jondalar pragd, by dwa t6dz Ramudoi, jak ta, ktéra przed kilku laty uratowagla
wraz z Thonolanem, pojawitagsnagle i zabrata ich na drugi brzeg.

- Tu na pewno nie memy przej¢. Nie wiedzialemze kedzie takzle. Musimy pé§é
w gore rzeki i poszuka fatwiejszego miejsca. Mam tylko nadziepe nie ledzie wkcej
pad&, zanim je znajdziemy. Jeszcze jedna burza, jakt@nia, a cata dolina znajdzie pod
woda. Nic dziwnegoze ten letni obdz zostat opuszczony.

- Rzeka nie mee dop¢ az tak wysoko, prawda? - upewniata hyla z szeroko
otwartymi, przestraszonymi oczyma.

- Chyba jeszcze nie teraz, ale zao Cata woda, ktéra spada na te goéry, wicko
splywa tutaj. Ponadto nagta powodchogtaby z fatwécia przyjs¢ tym ptyracym niedaleko
obozu strumieniem. | prawdopodobnie tak robigga. Myslg, ze powinngmy sk spieszy,
Aylo. To nie jest bezpieczne miejsceglieznowu zacznie pada- powiedziat Jondalar,
patrzc na niebo. Paglzit ogiera do galopu i narzucit takie tempe, Wilkowi trudno byto
dotrzyma im kroku. Po pewnym czasie zwolnit jednak, ale alaptchat szybciej i
poprzednio.

Jondalar zatrzymywat siod czasu do czasu i badat rgakjej przeciwleglty brzeg,
zanim ruszat dalej na pétnoc, z niepokojem zewkaja niebo. Rzeka istotnie wydawata si
wezsza w jednych miejscach i szersza w innych, ale bgk wezbrana i szerokze trudno
bylo ocent to z pewnécia. Zrobito sk niemal zupetlnie ciemno, a oni nie natrafili na
odpowiednie miejsce na przeprgwale Jondalar upierat ¢si ze musz znaleé wyzej
potozony grunt na rozbicie obozu na noc. Zatrzymad dopiero, kiedy ciemri@i nie

pozwalaty ju na bezpieczpjazck.



- Aylo! Aylo! Obudz sig! - powiedziat Jondalar i tagodnie poisrat ja za ranmg. -
Musimy i¢.

- Co? Jondalar! Cosbtato?

Na ogo6t budzita si pierwsza i byla teraz zbita z tropu. Kiedy oddarfutra, poczuta
chtodny powiew i zauwgta, ze klapa namiotu jest otwarta. Rozproszony blaskdspo
kigbiacych sé¢ chmur zarysowywat otwor, dostarczejjedynego éwietlenia wewntrz.
Zaledwie dostrzegata twarz Jondalara w tym gmzigpnym, szarynmswietle, ale byto go d&,
by zobaczy, ze jest niespokojny. Zaghta.

- Musimy B¢ - rzekt Jondalar. Prawie @ainoc przeleat bezsennie. Nie umiat
powiedzi€ doktadnie, dlaczego czujee musz przefé rzeke tak szybko, jak to tylko
mozliwe, ale to uczucie byto tak silnge miatscisniety zotadek ze strachu, nie o siebie, lecz o
Ayle.

Wstala, nie pytac, dlaczego. Wiedzialae nie zbudzitby jej, gdyby nieadzit, ze
sytuacja jest powaa. Ubrata si szybko i wygta przybory do krzesania ognia.

- Nie traamy czasu na rozpalanie ognia - przerwat jej Jondala

Zmarszczyta brwi, ale skigta gtowa i nalata zimnej wody do napiciagsiJedli
placuszkizywnaosci podr&nej i jednoczénie sk pakowali. Kiedy byli gotowi do odggia,
Ayla rozejrzata si za Wilkiem, ale nie byto go w obozie.

- Gdzie jest Wilk? - spytata z rnutrwogi w glosie.

- Prawdopodobnie poluje. Dogoni nas, Aylo. Zawsagatia.

- Gwizdrg na niego - oznajmita i powietrze przeszyt chargldgyczny awigk, jakim
go zawsze przywotywala.

- Chod;, Aylo. Musimy juz i$¢ - powiedziat Jondalar i znowu poczut irytacg
powodu wilka.

- Nie rusz si¢ bez niego. - Gwizdga znowu, tym razem gioiej.

- Musimy znalé¢ miejsce na przepray zanim zacznie padainaczej w ogole
mozemy nie dérady s¢ przedosté

- A nie ma@emy pof¢ jeszcze trochw gor rzeki? Gdzié przecie musi s¢ zwezac.

- Jak raz zacznie paglato tylko kxdzie sé powigksz&. Nawet w go¢ biegu kdzie
wieksza ni tutaj, a nie wiemy, jakie rzeki potrafsptyra¢ z tych gor. Z tatwécia mogtaby
nas ztapa nagta powod. Dolando powiedziake podczas deszczy szsto powodzie. Albo
moze nas zatrzymtadwzy doptyw. Co wtedy zrobimy? Wdrapiemyes: powrotem na gér

zeby go obeic? Musimy przej¢ Sioste, poki jeszcze miemy - niecierpliwit s¢ Jondalar.



Dosiadt ogiera i spojrzat na Ayl ktéra stata obok kobyty. Ayla odwrécitagsdo niego
plecami i gwizdgta jeszcze raz.

- Musimy ¢, Aylo.

- Dlaczego nie maemy jeszcze chwilpoczeka? On przyjdzie.

- Jest tylko zwiergciem. Twojezycie wigcej dla mnie znaczy.

Obrécita s¢ gwattownie i spojrzata na niego, a potem wbita akzw ziemg. Czy
napraw@ byto tak niebezpiecznie czekajak Jondalar m§li? Czy po prostu jest
niecierpliwy? Gdyby byto niebezpiecznie, czy jegaie nie powinno by dla niej waniejsze
niz zycie Wilka? W tym momencie ukazakdwilk. Ayla odetchrta z ulgy, a Wilk skoczyt,
zeby s¢ z nip przywitat, potazyt tapy na jej ramionach i polizaijw policzek. Wdrapata si
na Whinney, #ywajac jednego z digbw widka jako stopnia. Data znak Wilkowigby
trzymat sg blisko niej, i pojechata za Jondalarem i Zawodzmki

Nie bylo wschodu skica. Dzie robit sic po prostu nieznaczniesjaiejszy, ale nie byto
wiasciwie jasno. Chmury wisiaty nisko, nadajniebu jednold, szag barw, i w powietrzu
wisiata zimna wilgé. P&nym porankiem zatrzymali sina odpoczynek. Ayla zrobita gmy
herbat na rozgrzewk i pozywna zup; z plackazywnosci podré@nej. Dodata kwéne liscie
szczawiu i owoce dzikiej iy oraz kilka listkbw z rosqrej opodal kpki polnej r&y. Herbata
i goraca zupa zdawaly sina chwit usmierzy¢ zdenerwowanie Jondalara, dopodki nie
zobaczyt,ze zebraty si jeszcze ciemniejsze chmury. Kazat jej stybko spakowai znowu
wyruszyli. Jondalar niespokojnie spadét w niebo,zeby stwierdz, jak szybko zblia sk
burza. Obserwowat réwnierzeke, szukagc miejsca do przeprawy. Miat nadzieznalex
jakis spokojniejszy odcinek: szersze, ptytsze miejstewysp;, czy nawet piaszczystache
migdzy dwoma brzegami.

Wreszcie, obawiap sk, ze burza ja jest bardzo niedaleko, zdecydowad musz
zaryzykowd, chocia wzburzona Siostra nie wyglata inaczej i przedtem. Z pein
swiadomdacia faktu, ze kiedy zacznie padasytuacja si tylko pogorszy, skierowat siku
miejscu na brzegu, ktére dawato stosunkowo fatwsteghodo wody. Zatrzymali gii zsiedli z
koni.

- Czy mylisz, ze powinngmy sprobowa przejecha rzeke na kaiskich grzbietach? -
spytat, zerkajc nerwowo na niebo.

Ayla przyjrzata st pedzacej rzece i temu, co niostgt. Czsto przeptywaly spore,
cate drzewa, jak rowniewiele potamanych, ktére zostaty zmyte z miejscopahych wyzej
w gorach. Wzdrygeta sk na widok daego, wzdtego kadtuba jelenia z parem utknetym

w gakziach drzewa niedaleko od brzegu. Martwe zwievzbudzito w niej strach o konie.



- Sdz, ze xdzie im fatwiej, jéli nie bedziemy siedzieli im na grzbietach. Chyba
powinnimy ptyma¢ obok.

- Tez tak myslatem.

- Ale bedzie nam potrzebny postronek do trzymania - powadzyla.

Wyjeli niedwzy zwdj sznura, sprawdzili upgz i kosze, aby si upewné, ze namiot,
zywnos¢ i reszta cennego dobytka snocno przywizane. Ayla odczepita wiok z Whinney.
Uznata, ze proba przeplyrcia wzburzonej rzeki w pelnej uprzy moze by zbyt
niebezpieczna. Nie chcieli jednak stéagiali ani miskowej todki, jdi byla jakakolwiek
szansa zabrania ich. Zyziali diugie pale razem. Podczas gdy Jondalar pepyjiet jeden ich
koniec do boku tédki, Ayla mocowata drugi do ugty, ktora przytrzymywata siodto-kosz na
Whinney. Zrobita ptle, ktéra tatwo kedzie zrzuot w razie potrzeby. Do ptaskiego
splecionego sznura, ktory akat wysoko przednie nogi kobyly i szedt w poprzekgersi,
uzywanego do przytrzymywania ptachtyz¢izieckiej, przywazata drugi, znacznie mocniej
niz petle na todk.

Jondalar przyczepit podobny sznur do Zawodnikaatzdpuwie i cezkie okrycie
wierzchnie. Namokgte waytoby tyle,ze ptywanie bytoby niemdiwe. Zwinat to wszystko
razem i potayt na wierzchu kosza, ale zostat w tunice i nogaweiic Skéra, nawet mokra,
dostarczy trocticiepta. Ayla zrobita to samo.

Zwierzgta wyczuwaly pépiech i zdenerwowanie ludzi, niepokoita je rownmeetna
woda. Ploszyly s na widok martwego jelenia i fiazylty wokét krotkimi podskokami,
zarzucajc thami i przewracar oczyma, ale uszy miaty nastawione do przodu.

Wilk podszedt do krawdzi, zeby przyjrz€ si¢ jeleniowi, ale nie wszedt do wody

- Jak mylisz, jak st zachowaj konie, Aylo? - zapytat Jondalar, kiedy zelgzpada
duze krople deszczu.

- & sptoszone, ale ndlg, ze dada sobie rad, szczegolnige kgdziemy z nimi, ale nie
jestem taka pewna co do Wilka.

- Nie mazemy go przeni&&. Musi poradza sobie sam, dobrze wiesz o tym -
powiedziat Jondalar, ale wigz jej zmartwienie, dodat. - Wilk jest dobrym ptyweakn,
powinien przeptyac.

- Mam nadzigj - odparta, ulkjkneta i usciskata Wilka. Jondalar poczute krople
deszczu padaly terazgiej i szybciej.

- Lepiej ruszajmy - zdecydowat i chwycit jeden 2mzieni przy pysku Zawodnika, bo
wodze byly przymocowane na jego grzbiecie. Zaghkma moment oczy i poprosit o

szczsliwg przepraw. Zwracat st myslami do Doni, Wielkiej Matki Ziemi, ale nie mogt



wymysli¢ niczego, co mogtby jej obie€aw zamian za zapewnienie im bezpiattea.
Poprosit j tylko cicho o pomoc w przekroczeniu Siostry. Wikdzze ktéregé dnia spotka
Matke, ale nie chciat spotykgej juz teraz, a co wgcej, nie chciat strac¢iAyli.

Ogier podrzucit teb i probowat staé deba, kiedy Jondalar prowadzit go w kierunku
wody.

- Spokojnie, Zawodnik - powiedziat giczyzna. Woda otaczgja jego nagie stopy
byta lodowata, ale wszedtdiej. Puécit uprzaz Zawodnika i owiat sobie tylko prowadzcy
od niej postronek wokot dioni, utgj krzepkiemu ogierowize przeptynie na drugstrorg.

Ayla tez owingta sznur przyczepiony na ddach kobyly wiele razy wokot dioni,
wepchrta koniuszek pod spdd i mocno zaeisnpies¢. Poszia za Jondalarem, prowadz
Whinney. Pocigneta za drugi sznur, ten, ktory przytrzymywat pakédke, aby st upewnté,
ze sk nie zapdtat przy wchodzeniu do rzeki. Natychmiast poczutg avody i silny pad.
Spojrzata do tytu. Wilk nadal byt na brzegu rzgkadchodzit do wody i cofat gj skomlat
niespokojnie i wahat si przed wejciem do wartko plyacej rzeki. Zawotata do niego
zaclecajaco. Biegat tam i z powrotem, spadht na wod i powigkszapcy sk dystans nadzy
nim i kobiet. Nagle, widnie jak s¢ na dobre rozpadato, usiadt i zawyt. Ayla gwizignna
niego i po jeszcze kilku probach wskoczyt wreszcmacat ptyna¢ w jej strorg. Znowu
skupita s¢ na koniu i rzece przed spb

Ulewny deszcz wydawatswyrownywa burzliwe fale przed nimi, ale zkoto nich
dzika woda byta jeszcze bardziej zawalona odpadkatimyslata. Potamane pnie i geiie
wirowaly i uderzaty g, niektoére nadal z démi, inne przesiknigte wody i niemal schowane
pod powierzchni. Gorsze byly wzete ciala zwierat, czsto rozdarte przez gwattown
powod:, ktéra schwytala je i zmiotta z gor w blotniszeke. Zobaczyta wiele mysz i nor-nic.
Duza popielica byta trudniejsza do rozpoznania, bogeno-bgzowe futro byto ciemne, a
gruby, puchaty ogon sklejony. Leming z diugbiakh zimowa siescia, sklejory, ale
btyszczca, ktdra porastata letnie szare futro, pokazywalylgpz catkiem pokryte biatym
wiosiem. Prawdopodobnie zniosto go z gor koto lémiegu. Ciata wikszych zwierat byty
bardziej uszkodzone. Obok przepfiankozica ze ztamanym rogiem i Sieiy zdart, z potowy
pyska, obnzajaca rézowawy mesien. Kiedy Ayla zobaczyta zwiokisnieznej pantery,
obejrzata si znowu na Wilka, ale nie bytlo go wiélaZobaczyta,ze w sznur za koby} do
ktérego przyczepione byly alyi i t6dka, wphtat sk pniak. Ob-tamany kawat drzewa z
rozrasnigtymi korzeniami dodawat niepotrzebnegaezaru i zwalniat tempo Whinney. Ayla
ciagreta i szarpata za sznur, prohaj przycagnaé pien blizej siebie, ale nagle samgsi

uwolnit. Mata ga#z wisiata nadal, lecz nie stanowita zbytniej przexik Niepokoita s, nie



widzac Wilka, mimo ze sama byta tak ¢boko zanurzonaze wiele nie mogta dostrzec.
Martwito ja to tym bardziej, 4 nic nie mogta na to poradziGwizdrgta na niego, ale wipita,
czy ja ustyszy ponad szumenegracej wody. Odwrdécita gi znowu i obejrzata badawczo
Whinney, martwic sk, ze ckzki pniak mogt i zmeczye, lecz Whinney plyata bez trudu.
Ayla spojrzata przed siebie i z ulgzobaczyta Zawodnika i Jondalaraz tobok niego.
Uderzata w wod wolnym ramieniem i podegata s¢, jak mogta,zeby nie stanowijeszcze
wigkszego obaizenia dla kobyty. Ale w miarprzeprawy coraz digj po prostu trzymatla i
sznura. Zacga dygot&. Zdawalo jej si, ze przeprawa trwa ju nienormalnie dlugo.
Przeciwlegly brzeg nadal wydawat siardzo daleki. Dreszcze nie byly z patka zbyt silne,
ale im wkcej czasu sglizata w zimnej wodzie, tym bardziej przybieraty infensywndci i
nie chciaty ust& Migsnie napgty sig i zgby szczkaty.

Znowu obejrzata sina Wilka, ale nadal go nie dostrzegta. Powinnamraei¢c po
niego - pomylata, a dreszcze przeszywaly jej ciato. MoWhinney zawroci. Kiedy jednak
sprébowata co powiedzi€, jej szczki byly tak napite, ze nie mogta wydoby zadnych
stow. Nie, Whinney nie powinna wrataSama to zroki Prébowata odwigt sznur z dtoni,
ale byt ciasno zwinrty i sphtany, a eka odetwiata tak bardzoze zaledwie 4 czuta. Mae
Jondalar wroci po niego. Gdzie jest Jondalar? WWa2eA mae wrocit po Wilka? O, kioda
znowu wphtata s¢ w sznur. Musg... cG... pocagm¢ ccs... zabré sznur... Whinney eizko...

Dreszcze ustaly, ale gdnie byly tak napijte, ze nie mogta siruszy. Zamkreta oczy,

zeby odpoczé. Tak przyjemnie byto zamlgd oczy... i odpoczywa



Ayla byta juz na wpot przytomna, gdy wreszcie poczuta twardyngrdProbowata
stary¢ na nogi, kiedy Whinney ggneta ja po kamienistym dnie, i zrobita kilka krokow po
plazy z gtadkich, okiggltych kamyczkéw na zakcie rzeki. Potem upadta. Sznur, nadal
omotany wokot jej ¢ki, napht sie i zatrzymat koby.

Takze Jondalar miat dreszcze w pierwszych stadiach thipoi, ale dotart do
przeciwlegtego brzegu szybciejznAyla, zanim jeszcze zagiztraci¢ swiadoma¢, a jego
ruchy staly si zbyt nieskoordynowane. Ayla przeprawitaby siybciej, ale odpadki, ktére
wplatywaly sk w sznury Whinney, znacznie zwolnity tempo przepraRowniez Whinney
zaczynala cierptez powodu zimna,zawreszcie ptla, ch@ nabrzmiata od wody, rozimita
sie i spadta, uwalnia ja od krepujacego ruchy cizaru.

Niestety, kiedy Jondalar dok#n do brzegu, zimno wphgio na niego w
wystarczajcym stopniu, by nie byt catkowicie zborny. Nagmat futrzam kurte na mokre
ubranie i ruszyt na poszukiwanie Ayli piechpotprowadac ogiera, ale poszedt w ziym
kierunku. Ruch rozgrzat go i roZjait mu umyst. Pgd zniést ich oboje w dot rzeki, ale
poniewa przeprawa zabrata dziewczyniegegj czasu, musiata byjeszcze dalej. Odwrdécit
sie 1 pomaszerowat z powrotem. Kiedy Zawodnik zzari w odpowiedzi odezwala i
Whinney, zacat biec.

Zobaczyt Ayt lezaca na plecach na kamienistym brzegu obok cierplivaiyy. Jej
ramie byto podcagnicte do gory przez sznur oplatany wokét dioni. Rzseitku niej, a serce
walito mu ze strachu. Po upewnienig,sie nadal oddycha, chwyci w ramiona i mocno
przytulit, a tzy naptyrty mu do oczu.

- Aylo! Aylo! Zyjesz! - krzyczat. - Tak gibatem,ze juz cig nie ma. Ale jestetaka
zimna!

Musiat ja rozgrz&. Odphtat sznur z jej ¢ki i podniost p. Poruszyta sii otworzyta
oczy. Misnie miata napite i sztywne i zaledwie mogta mdéiyiale usitowata copowiedzié.
Pochylit s nad na.

- Wilk. Znajdz Wilka - wyszeptata ochryple.

- Aylo, najpierw musg sig zap¢ toba.

- Prosz. Znajdz Wilka. Stracitam wielu synéw. Wilka nie chc. - powiedziata przez
zackniete zby.

Jej oczy byly tak petne rozpaczy i btagari@nie umiat odmowei



- Dobrze. Poszukam go, ale najpierw muszale¢ schronienie dla ciebie.

W ulewnym deszczu wnosit Aylpo tagodnym zboczu. Wgj znajdowat s maty
taras z kpkami wierzb, jakimi zarglami i turzya, i przy kraicu - kilkoma sosnami.
Przyjrzat s¢ bacznie i szybko ustawit namiot. Rozyp skore mamuci na pokrywie
podiogowej dla dodatkowej ostony przed mpkriemi, wniost Ayk, potem pakunki i
wyciagnat z nich futrzanespiwory. Zdjat z niej mokre ubranie, samesrozebrat, utayt ja
migdzy futrami i wpetzt obok niej.

Nie byta catkowicie przytomna i wydawatagsodrtwiata. Skog miata zimm |
wilgotna, ciato sztywne. Probowat przykiyja wtasnym ciatemzeby g rozgrz&. Kiedy
znowu zacgta dygotd, odetchnt. Znaczyto toze zaczyna girozgrzewa od srodka, ale gdy
tylko powrdcita jej swiadoma¢, przypomniata sobie Wilka i irracjonalnie, niemdiiko
zaczla zadat, by poszedt go znaté.

- To moja wina - mowita przez szg@jace zby. - Powiedziatam mu,eby wskoczyt
do rzeki. Gwizdgtam. Ufat mi. Musg znale¢ Wilka. - Walczyta, by pozwolit jej wsta

- Aylo, zapomnij o Wilku. Nie wiesz nawet, gdzieuka’ -powiedziat, prébujc ja
przytrzymat.

Dygoczc i szlochajc histerycznie, probowata wydostsic ze spiworow.

- Musz go znaleéc - ptakata.

- Aylo, Aylo, ja péjct. J&li zostaniesz tutaj, to pégdgo poszuké - uspokajat,
probupc ja przekond, zeby zostata pod cieptymi futrami. - Ale obiecaj &, tu zostaniesz i
nie zdejmiesz futer.

- Prosz, znajd go.

Szybko natayt suche ubranie i kugt Wziat dwa placki podrénej zywnaosci, petne
dajacego energittuszczu i protein. -lgl Zjedz to i zostaw futrach.

Chwycita go zagke.

- Obiecaj mi,ze go poszukasz - powiedziala, patrav jego zatroskane, niebieskie
oczy. Nadal miata dreszcze, ale mowita zksiz tatwascia.

Spojrzat w jej szaroniebieskie oczy, petne rozpaicbyagania, i mocnoaj do siebie
przycisrat.

- Batem sg, ze juz nie zyjesz.

Trzymala s¢ go, uspokojona jego sit mitoscia.

- Kocham a¢, Jondalarze, nigdy nie chcic stracé, ale, prosg, znajd Wilka. Nie
zniostabym jego straty. Jest jak... dziecko... $¥ie.mog; odd& jeszcze jednego syna. - Glos
jej sig zatamat, oczy napetnity tzami.



Odsunat sig i spojrzat na .

- Poszukam go. Ale nie megbiec& ci, ze go znajd, Aylo, a nawet jéi go znajd,
nie mog obiecd, ze jestzywy.

Wyraz strachu i grozy napetnit jej oczy; przymkanje i skirgta gtowa.

- Sprobuj tylko go znal& - powiedziata, ale kiedy zagizsie wycofywat, przylgreta
do niego.

Po wygciu nie byt pewien, czy rzeczysdgie pojdzie na poszukiwanie wilka. Chciat
zebra& troche drewna na ogig zeby d& jej gomcej herbaty czy zupy, chciat sprawgiatan
koni, ale przecie obiecat. Zawodnik i Whinney staty koto wierzbowegagajnika. Nadal
mialy na sobie plachty jelzieckie i uprzz, ale krzepkie zwiekta nie wymagaty
natychmiastowej opieki, poszedtegiw dét zbocza. Dotartszy do rzeki, nie wiedziafjakim
kierunku &¢, ale wreszcie postanowit ruszw dot jej biegu. Naeignat gteboko kapugz, zeby
ostoni twarz przed deszczem, i peswowat wzdhi brzegu, przerzucag sterty nagro-
madzonego drewna i odpadkéw. Znalazt wiele martwyohierzt, widziat wiele
drapienikow i padlinaercow, tak czworonmych jak i skrzydlatych, ucztagych na ofiarach
rzeki, nawet stado potudniowych wilkow, ale nie lzaz&dWilka.

W koncu zawrdécit. Postanowit péj kawatek drogi pod pd, ale vatpit, czy na cé to
sie zda. Nie miat wiéciwie nadziei, ¥ znajdzie zwierzaka, i zdat sobie speawtego,ze jest
mu przykro. Wilk byt czasami ktopotliwy, ale Jondalnabrat prawdziwych uczudla tej
inteligentnej bestii. Bdzie mu go brakowato i wiedziake Ayla kkdzie niepocieszona.
Doszedt do kamienistej plg, na ktérej znalazt Ay, i poszedt za zakt, niepewien, jak
daleko powinieng w tym kierunku, szczegolnie kiedy zobaczytpoziom rzeki sj podnosi.
Zdecydowatze jak tylko Ayla lgdzie w stanie giruszy, przesunie namiot dalej od brzegu.
Moze powinienem zapommnieo tym szukaniu i upewaisk, ze z ni wszystko jest w
porzadku - powiedziat do siebie, wahajsk. No c&, maze przeja¢ jeszcze trocky spyta
mnie, czy szukatem w obu kierunkach.

Ruszyt w goe rzeki, obchodzc stert pni i gakzi, ale kiedy spostrzegt majestatygzn
sylwetke krélewskiego orta, ktory sptywat w dét na rozpasgah skrzydtach, zatrzymalesi
patrzyt z zachwytem. Nagle olbrzymi,¢gny ptak ztayt swoje potzne skrzydia, opadt
szybko na brzeg rzeki i poderwat¢ gnowu z duym sustem zwisagpym ze szponow.

Nieco dalej, tam gdzie ptak znalazt swoéj positelizyddoptyw, rozszerzagy sk w
niewielka delte, dodawat swe wody do Siostry. Zdawato mej g€ widzi cG znajomego na
szerokim pé&mie piaszczyste] pky, gdzie rzeki si zbiegaty, i dmiechrat sig, poznagc, co to

jest. To byfa ich miskowa t6dka, ale kiedy spojmaadezniej, zmarszczyt czoto i zagkzbiec w



jej kierunku. Obok tédki, w wodzie, siedziata Aytatbem Wilka na kolanach. Z rany nad
jego lewym okiem gczyta se krew.

- Aylo! Co tu robisz? Skd sk tu wzktas?! - krzyczat bardziej ze strachem i
niepokojem ni ztoscia.

- On zyje, Jondalarze - powiedziata niewjmge, wstrasana dreszczami zimna i
tkaniem - Jest ranny, afgje.

Po wskoczeniu do rzeki Wilk poptyghw kierunku Ayli, ale kiedy dotart do lekkiej,
pustej todki, slizgajacej st po wodzie, opart tapy o algi, do ktérych byla przyczepiona.
Zostal ju przy tych znajomych przedmiotach i dawat shost przez ptywajca todke i pale.
Dopiero kiedy ptla rozlwnita sk i uwolnita, t6dka i pale zaely dziko skaké po
wzburzonych falach i rzucity go o @ka, nasaknigcta woda ktodg. Wtedy jednak byli ji
niemal na brzegu. Lédka zostala wyrzucona na pystg brzeg i cgsciowo wychgreta z
wody drgi z lezacym na nich wilkiem. Uderzenie ogtuszyto go, aletkkzimnej wody byty
gorsze. Rowniewilki byly narazone na hipotermii smier¢ z powodu zimna.

- Chod, Aylo, znowu masz dreszcze. Musisz wtddd namiotu. Dlaczego wysza
Powiedzialem cize go poszukam. Daj, wezngo. - Podniést Wilka z jej kolan i probowat
pomaoc jej wsté.

Po kilku krokach zrozumiake nie ledzie tatwo dosta sic z powrotem do namiotu.
Ayla wiasciwie nie byla w staniesé, a Wilk byt dwym, ciezkim zwierzciem. Jego
nasiknigte wody futro dodawato @izaru. Nie mogt ni& ich obojga, a wiedziakze Ayla
nigdy nie pozwoli mu na zostawienie Wilka ¢bg na chwit. Gdyby tylko mogt zagwizda
na konie, tak jak to robita Ayla... ale w&awie, dlaczego nie miatby? Jondalar wypracowat
specjalny gwizd na Zawodnika, ale nie trenowat gozegolnie usilnie. Nigdy nie byto to
potrzebne. Mtody ogier zawsze przychodzit razensweja matka, kiedy Ayla przywotywata
Whin-ney. Ma@e Whinney przyjdzie do niego, §e zagwizdze. Przynajmniej mige
sprobowé. Nasladowat dwick wydawany przez Ay, mapc nadzieg, ze gwizd wyszedt mu
dos¢ podobnie, ale -po prostu na wypadek, gdyby jedmnakzareagowaly - z uporem szedt
dalej. Utazyt inaczej Wilka w ramionach i probowat albjAyle, zeby d& jej wigcej oparcia.

Nie doszli nawet do sterty naniesionego drewnayzayt zmeczony tym wysitkiem.
Samy sila woli nie dopuszczat daswiadomdaci wlasnego wyczerpania. RoOwaieon
przeptyrat potezna rzeke, a potem wniost Ay po zboczu i rozbit namiot. Naginie przeszedt
tam i z powrotem brzeg rzeki w poszukiwaniu willRodniést gtow na dwieck rzenia. Na
widok dwdch koni zalata go fala ulgi i ragto.

Potazyt Wilka na grzbiecie Whinney, poniewaosita go ja przedtem i byta do tego



przyzwyczajona; pomogt Ayli dogi¢ Zawodnika i poprowadzit go w kierunku kamienistej
plazy. Whinney poszta za nimi. Kiedy zatizsi¢ wspin& na zbocze, Ayla, dygaca w
mokrym ubraniu pod ulewnym deszczem, miata trédn@ utrzymaniem gi na koniu.
Bardzo powoli, ale doszli wreszcie do namiotu Kapy drzew.

Jondalar pomogt Ayli zgi¢ | wprowadzit p do namiotu, ale hipotermia znowu data
zn& o sobie i Ayla wpadta w histeri Musiat natychmiast wnéé wilka, potem obieasg ze
wytrze go do sucha. Przeszukat paczkby znalé¢ cos do wytarcia zwiergcia. Stanowczo
jednak odmowit, kiedy chciata wa go dospiworéw, ch@ znalazt dla niego przykrycie.
Podczas gdy Ayla tkata nieopanowanie, pomogt jefazebra i owinat ja w futra.

Znowu wyszedt, zd} uprzaz z Zawodnika i ptachty jelzieckie z obu koni, poklepat
je z wdziczndicia | dodat kilka stow podzki. Mimo ze konie normalniezyly na wolnym
powietrzu we wszelkich rodzajach pogody i byly mtosowane do zimna, wiedziat, nie
lubity deszczu, jednak mial nadzigjze nic im s¢ ztego nie stanie. Wreszcie wszedt do
namiotu, rozebrat gii potozyt obok gwaltownie trgsacej st kobiety. Ayla przytulita si do
Wilka, podczas gdy Jondalar przywart do niej odityliasno otaczag jej plecy. Po pewnym
czasie, pod wptywem grzgjego ciata wilka z jednej strony ieartzyzny z drugiej, dreszcze

Ayli ustaty, oboje poddali giwyczerpaniu i zassh.

Ayle obudzit mokry ¢zyk, lizacy ja po twarzy. Odepchite Wilka, usmiechreta sk z
raddicia i usciskata go. Trzymag teb w dioniach, uwanie przyjrzata si zranieniu. Deszcz
wymyt brud z rany i ju nie krwawita. Miata zamiar za sie nia p&niej, na razie jednak
mogta tak go zostawi Ostabito go nie tyle uderzenie w teb, ile zimi8en i ciepto byly
najlepszym lekarstwem. 3iadomita sobieze Jondalar obejmuje jjamionami przez sen, i
lezata spokojnie, tukc Wilka, wstuchana w deszczlmiacy o namiot. Pamtata urwane
fragmenty z poprzedniego dnia: potykanie [gizez zaréla i drewno naniesione przez wgd
przeszukiwanie brzegu rzeki za Wilkiem; bél dtoppniewa sznur obwizywat ja zbyt
ciasno; nioscego j Jondalara. Emiechreta sk na myl o jego bliskdci i przypomniata
sobie,ze widziata, jak stawiat namiot. Tro¢lsic zawstydzita,2 mu nie pomogta, jednak byta
tak sztywna z zimnage nie mogta §iruszy.

Wilk wyslizgnat si¢ z jej obg¢ | wyszedt, podnos klapg namiotu. Ustyszatazenie
Whinney i z radéci niemal jej odpowiedziata, ale przypomniata sohkie Jondalarspi.
Zaczta sk martwi o konie stgjce na deszczu. Byly przyzwyczajone do pogody bez
opadow, nie do tego przenikaggo do szpiku ki deszczu. Nawet mroz byt lepszyslie

byto sucho. Przypomniata sobie jedna&,widziata tu konie, jakiemusz wigc mieszka w



tym regionie. Konie pokrywata gruba warstwa spogsiersci, gesta i ciepta, nawet gdy byta
mokra. Uznata,z dadz sobie rad, pod warunkienze nie lgdzie lato caly czas. Doszta do
wniosku, ze nie lubi cgzkich jesiennych deszczy, ktére padaly w tej potodmj krainie,
chocia zawsze cieszylaesiz dtugich, wilgotnych wiosen na pétnocy z ich mgta mzawka.
Jaskinia Bruna znajdowatag¢sna potudniu i jesiemi przychodzity spore opady, ale nie
pamkgtata takich uporczywych ulew. Potudnie nie wdzie jest takie samo. Ayla posisia,
ze naley wsta&, ale zaseta z powrotem.

Kiedy zbudzita si ponownie, Jondalar zaczynak sporusza. Lezata w futrach i
zastanawiata gj co st zmienito. Po chwili dopiero awiadomita sobieze juz nie pada.
Wstata i wyszta z namiotu. Byto pide popotudnie i zrobito sidas¢ zimno. Zatowata,ze nie
natazyta na siebie czegacieptego. Zatatwita gikoto krzakéw, a potem poszta ku koniom,
ktore pasty si niedaleko wierzb, tam gdzie przeptywat maty stremek. Wilk byt razem z
nimi. Zwierzta podeszly do niej, kiedy esizblizyta, i sgdzita trocle czasu na klepaniu,
drapaniu i przemawianiu do nich. Potem zawrécitandmiotu i potayta sk w futra obok
rozgrzanego Rzczyzny.

- Alez jest& zimna, kobieto!

- Aty jest& mity i cieply - odparta, wtulagc sk w niego.

Obijat ja i przytulit twarz do jej plecow, zadowolonye tak szybko sirozgrzewata.
Rozgrzanie sipo przestudzeniu w wodzie zabrato jej bardzeodtzasu.

- Nie rozumiem, jak mogtem dogei¢ do tego,zebys tak przemarzia - powiedziat
Jondalar. - Nie powinginy byli prébowa przeprawy przeztrzek;.

- Alez, Jondalarze, co innego maghy zrobt? Miates racg. Przy takiej ulewie
musielibydmy przefé przez jaks rzelke, a byloby jeszcze trudniej prZéjprzez ¢, ktéra
schodzi z gér.

- Gdybysmy wczeéniej odeszli od Sharamudoi, Zglibysmy przed deszczem. Wtedy
przeprawa przez Siostnie bylaby taka trudna - rzekt Jondalar, nadahcgysobie wyrzuty.

- Ale to byla moja winaze zostamy dtuzej, i nawet Car-lono myal, ze zdizymy
przed ulewami.

- Nie, to moja wina. Wiedziatem, jaka jest ta rzekadybym s¢ upart, moglimy
wyruszyt wezesniej. A gdybymy nie zabierali t0dki, przeprawa przez gory nieataby tak
dtugo ani nie spowolnitaby tak ciebie i Whinney wdrie. To byta moja gtupota!

- Jondalarze, dlaczegazabwiniasz? To nie byta gtupota. Nie magpezewidzi€, co
sig stanie. Nawet Ci Ktorzy Shy Matce nie umiej przewidywa przyszigci. Nigdy nie jest

jasna. | przecie udato nam gL Jestémy tu i - dzgki tobie - wszyscy jesteny cali, take



Wilk. Mamy nawet t6dk, a jeszcze ma nam sj bardzo przyda

- Ale niematke stracitem ciebie - powiedziat i chwyc# jak mocnoze zabolato, ale
go nie odsugta. - Nie umiem ci powiedzé jak bardzo @ kocham. Stowasgna to zbyt
mate. Nie potrafi wyrazic tego, co czw. - Trzymat p bardzo blisko siebie, jakby przez
mocny ucisk byt w stanie jakouczynt ja czgscia siebie i w ten sposob nigdy jej nie staci

Obejmowata go mocno, kochata i pragnzrobt cas, co ubytoby jego udgce. Nagle
zrozumiata, co mee zrobé. Odetchrta cieptym oddechem w jego ucho i pocatowata go w
szyje. Jego reakcja byta natychmiastowa. Catlowat pasy, piescit jej ramiona i piersi, ssat
jej sutki z go#ca potrzel. Objeta go nogami i przewrdcita take znalazt si na niej. Szukat i
probowat petnym cztonkiem, stasaj sk znale¢ jej otwdr. Segreta w dét, pomogta go
naprowadzi i uswiadomita sobieze pragnie go réwnie silnie jak on jej.

Kiedy wszedt i poczut gace obgcie jej gkbokiego tunelu,gknat z powodu nagtych,
nie dapcych s¢ opisa rozkoszy. Wszystkie jego koszmarne dny strachy znikrtly w
momencie fizycznej radoi tego cudownego daru przyjenfieo Matki, nie zostawiajc
miejsca na nic, poza m#oia do niej. Wysuat si¢ i poczut, ze jej ruch dopasowuje ¢sdo
niego. Jej reakcja wzbudzita w nim jeszcze silzig[gasg.

Kiedy odsuwali sj i schodzili z powrotem, Ayla nie ndlata juz o niczym. Poddata i
catkowicie regularnemu rytmowi ich ciat, rozkosgujsk odczuciami chwili. Wszystkie
przeszywajce p odczucia koncentrowalyesgieboko w niej, a ruchy stawatyesszybsze.

Czut rosraca w nim potge, fale podniecenia, ktére go zalewaty, pochtaniamagle,
niemal zanim zdat sobie z tego speawyrwaly sk z uczuciem cudownego wyzwolenia.
Poruszyt s jeszcze kilka razy, poczut kilka ostatnich degnpo gwattownym wybuchu i
wreszcie ciepto i wspaniate uczucie absolutnego@epia.

Lezat na niej i tapat oddech po tym nagtym i @otym wysitku. Zamkrta oczy z
zadowoleniem. Po chwili przetoczyksia bok i przytulit do jej plecow. Wtulag sk jedno w
drugie, leeeli spokojnie, szagliwi z wzajemnej bliskéci.

Po da¢ diugiej chwili Ayla powiedziata cicho:

- Jondalarze?

- Hmmm? - wymamrotat. Czutgprzyjemnie ogizaty. Nie bytspiacy, ale nie chciato
mu Sk rusz&.

- lle jeszcze takich rzek musimy przekro€2y spytata. Pocatlowad v ucho.

- Zadne;.

- Zadnej?

- Zadnej, poniewanie ma w¢cej takich rzek jak Siostra -wyjait.



- Nawet Wielka Matka Rzeka?

- Nawet Matka nie jest tak gitka, zdradliwa i gréna jak Siostra, ale niegtiziemy
przechodzi przez Wiellh Rzele Matke. Zostaniemy po tej stronie przez gadrog do
lodowca. Kiedy ja dotrzemy blisko lodu, dule chciat odwiedzi ludzi, ktdrzy mieszkaj po
drugiej stronie Matki. To jest jednak bardzo dalekiad i ona jest wtedy gorskim
strumieniem. - Przewrdcit sina plecy - To nie znaczye nie ma ju przed nami sporych
rzek, przez ktore dgiziemy musieli si przeprawt, ale na tych rowninach Matka rozgaih
sie na wiele odnog, ktore schagdsie i rozchoda. Zanim zobaczymyaj znowu zebrasp w
jednym korycie, zmniejszy stak bardzoze trudno ci kdzie p pozn&.

- Nie jestem pewna, czy poznatabyartytaj, bez tej calej wody z Siostry.

- Poznataby. Mimo ogromu Siostry w miejscu, gdziegsiacza, Matka jest nadal
wieksza. Tam jest inny dy doptyw z drugiej strony, tuprzedtem, gdy La&e Wzgoérza
wykrecaja ja na wschod. Thonolan i ja spotkafly tam ludzi, ktérzy zabrali nas na daug
strorg na tratwach. Jeszcze wiele innych doptywéw schadziych wysokich gor na
zachodzie, ale my idziemy na potnoc prgexkowa rowning i nawet ich nie zobaczymy.

Jondalar usiadt. Rozmowa przywrdcita nastroj padvéania, chocia mieli wyruszy
dopiero nasfpnego ranka. Byt wypoety i odprzony i nie chciat dhaej wylegiwa si¢ na
postaniu.

- Nie kedziemy juz przeprawia sie przez rzeki, a dojdziemy do wyyn na potnocy -
moéwit dalej. - Tak mi przynajmniej powiedzieli lugzHadumy. Jest tu kilka wzgorz, ale na
0got jest to dé&¢ ptaska kraina. Wksza¢ rzek, jakie zobaczymy, toeta odnogi Matki.
Mowia, ze wije st tam i z powrotem. To réwniedobre tereny mgfiwskie. Ludzie Hadumy
caly czas przechodze odnogizeby tam polowa

- Ludzie Hadumy? Wspomnidteni kiedys o nich, ale nie mowitedwo - powiedziata
Ayla, wstata take i segneta po swoj kosz.

- Nie bylismy z nimi dtugo, tylko na czas... - Jondalar zawasia, myslac o
Pierwszym Rytuale, jaki odbyt z taginmtody kobiet, Noria. Ayla zobaczytaze ma dziwny
wyraz twarzy, jakby byt lekko zanowany, ale jednocaeie zadowolony z siebie. -
...Ceremoniigwigta - zakaczyt zdanie.

- Swigta na cz& Wielkiej Matki Ziemi? - spytata.

- Aaa... tak, tak wikmnie. Poprosili mnie... eee, poprosili Tho-nolamariie,zebysmy z
nimi obchodziliswieto.

- Czy odwiedzimy ludzi Hadumy? - spytala Ayla, stop wyjscia i trzymajic skoe

kozicy, kton dostata od Sharamudaieby s¢ wytrzet po umyciu w strumyczku nieopodal



wierzb.

- Chciatbym, ale nie wiem, gdzie mieszkaj Widzc jej zdziwienie, wyjanit: - Kilku
ich mysliwych znalazto nasze obozowisko i postali po Haduio ona podjta decyzg, zeby
zorganizowa swiegto, i postata po reszt - Przerwat i zamdfit sic. - To byla kobieta! Byta
najstarszym cztowiekiem, jakiego kiedykolwiek spdékn. Nawet starsza od Mamuta. Byta
matka szeéciu pokoleé. - Przynajmnie] mam nadzier pomylat. -Naprawd chciatbym
jeszcze raz zobacgyale nie mamy czasueby ich szuk& Mysle zreszi, ze ona ju nie zyje,
chocia jej syn, Tamen, pewnie jest nadakrdd zywych. Tylko on umiat méwi w
zelandonii.

Ayla wyszta, a Jondalar poczut silrpotrzele oddania moczu. Szybko nagnat
tunike przez gtowe i takze wyszedt. Kiedy trzymat swoj cztonek i obserwowdlty tuk ptynu
0 ostrym zapachu, zastanawiat, sizy Noria miata to dziecko, ktére zapowiedzialaddma,
oraz czy organ, ktory wéaie obejmowat, byt za to odpowiedzialny. Zobaczylékoto
wierzb, nag, tylko ze skdg kozicy zarzucom na ramiona. Uznake tez powinien s¢ pojs¢
umy¢, chocia jak na jeden dziemiat & nadto kontaktow z zimnwoda. Nie chodzito o to,
ze nie wszedtby, gdyby musiat, na przykiadpy przej¢ rzeke, ale czste mycie i zimm
woda nie wydawalo si takie wane, kiedy podréowat z bratem. Nie bylo tetak,ze Ayla go
kiedykolwiek napominata, ale poniewga sany zimno wody nigdy nie powstrzymato, nie
mogt wywac tego jako wymowki, by unikgg mycia s¢ - i musiat przyzné ze lubit jej
zawszeswiezy zapach. Czasami jednak dostownie przetamywata 26y dosté sie do
wody, i zastanawiat j jak wytrzymuje takie zimno. Ale przynajmniej bytea nogach. Bat
sig, ze bgda musieli zosta tu przez kilka dni, taka byla przemarga, nawet mogta
zachorowd. Moze cate to mycie siprzyzwyczaito § do lodowatej wody - ponsiat.

Moze troclg mycia i mnie nie zaszkodzi. Zdat sobie spgawe obserwuje jej nagie
posladki, wystagce spod krawdzi skory, ktore poruszatyspodniecajco, kiedy szta.

Ich przyjemnéci byly wspaniate i dawaly wcej satysfakcji, i sobie umiat
wyobrazt, biorac pod uwag, jak krétko trwaly, ale kiedy obserwowat Aylwieszajca
mickka skor na ga¢zi i wchodzca do strumyczka, poczut impulseby zacaé to jeszcze
raz, tylko tym razem dawatby jej przyjemino powoli, z mitGcia, ciesac sk kazdym jej
zakamarkiem.

Deszcze padaly z przerwami, kiedy ruszyli przezirisséwniny midzy Wielky
Matka Rzelq i doptywem, ktory niemal dorownywat jej wielkaia: Siostn. Kierowali sk na
pétnocny zachdd, chocdiaich trasa absolutnie nie byla prosta. Centralnevnidy



przypominaty stepy na wschodzie i byly istotnie mizedtizeniem, ale rzeki, przecingje
starodawa niecke z pétnocy na potudnie, nadawaty ton catej krairBeaczegolnie Wielka
Matka Rzeka, csto zmieniaica bieg, rozgakiajaca s¢ i szeroko rozlewagra, tworzyta
olbrzymie mokradta pwodku obszaru suchych terenéw trawiastych. Stacaa@owstaty na
ostrych zakgtach wekszych, rozlanych kanatéw, a moczary, wilgotag&iti bujne pola,
urozmaicajce wspaniate stepy, dawaty schronienie niewiarygpticzbie ptactwa, ale i staty
na przeszkodzie podidjacych hdem, ktorzy musieli je obchodzi R&norodndci
skrzydlategozycia odpowiadato bogateycie rdilinne i rozmaité¢ populacji zwierzcej,
doréwnupca tej na wschodnich stepach, ale bardziej skorm&anha, jak gdyby wksza
przestrzé skurczyta si, podczas gdy spoteczw zywych stworzé pozostaty takie same.

Otoczone przez gory i wyny, ktére sprowadzaly na ziegnivigcej wilgoci, centralne
réwniny, szczegOlnie na potudniowym ki, byly take bardziej zalesione. Zamiast
zatrzymanych w rozwoju kartow, zata i drzewa ttoczce s¢ blisko biegu wody byly na
0got rozrénigte do petnej wielkéci. W potudnio-wo-wschodniej ezci, koto szerokiego,
burzliwego zlewiska obu rzek, bagna i moczary wygy dolinki i zagebienia gruntu i
rozrastaly si niepomiernie w porze deszczowej. Mate, wilgotngagaiki z olchy, jesionu i
brzozy wcagaly nieuwanych w biloto mg¢dzy pagorkami pormietymi wierzla i czasem
ozdobionymi dbem czy bukiem, podczas gdy sosny zapuszczaly kierzer bardziej
piaszczyste gleby.

Gleba byta na ogdt mieszankyznego lessu i czarnych itdw lub piasku i aluwigjae
zwiru, z nielicznymi wystpami pradawnej skaty na ptaskim na ogét terenieizbédowane
wyzyny przewanie pordénigte bylty drzewami iglastymi, ktore rozprzestrzenialy czasami
w dot na réwnig, dapc schronienie wielu gatunkom zwiatz ktére nie potrafityzy¢ na
otwartych przestrzeniachycie byto najbogatsze na terenach granicznych. Patgj jednak
ztozondéci flory podstawow rosling byty nadal trawy: wysokie i krétkie stepowe trawy
ziota, ostnice i kostrzewy. Centralne, stepowe liowrbyty nadzwyczaj bogatym, obficie
rodzacym obszarem trawiastym, przewiewanym statymi \eiauic

Kiedy Ayla i Jondalar opicili potudniowe réwniny i zbkali sic do zimnej poinocy,
pora roku zdawata sizmieni& szybciej nk normalnie. Wiatr, wiejcy im w twarz, niost
zapowied mrozacego ziemg chtodu z samego jegaddta. Niepogta masa nagromadzonego
lodu, rozcagajaca s¢ na olbrzymich przestrzeniach po6tnocnych krairtala bezpérednio
przed nimi, w odlegici znacznie mniejszej hita, ktog juz przebyli. Wraz ze zmianpory
roku ostre podmuchy lodowatego wiatru zwiastowatyzg nadcagajacych mrozéw. Deszcze

zebaly i wreszcie ustaty catkiem, a posjppne, biate pasma zapity burzowe chmury,



ktére porwane zostaly na st przez silne, nieustgje wiatry. Ostre wichury zdzieraty
suche licie z drzew i rozrzucaly je w postaci ruchomego dgw pod nogi podédmikow.
Potem, w nagtej zmianie nastroju, niespodziewanyywwopodnosit te kruche szkielety
letniego rozkwitu, szatezo kecit nimi w kétko, & zmegczony zabaw, skladat je w innym
miejscu.

Sucha, zimna pogoda bardziej jednak odpowiadataépoitkom, byta znajoma i
przyjemniejsza, a futrzane kurty z kapuza-mi chgponod mrozu. Jondalar zostat
poinformowany wiaciwie; tatwo byto polowa na tych réwninach, a zwiegta byly tluste i
zdrowe po letnim wypasie. Byta to réwnmigora dojrzewania wielu ziaren, owocow,
orzechow i korzeni. Nie musielizywaé podr@nej zywnosci i hawet udato im gi uzupetné
zapasy, kiedy zabili olbrzymiego jelenia i zdecyddiwsic na kilkudniowy postdj dla
wypoczynku i wysuszenia gsa. Ich twarze tryskaty dobrym zdrowiem i sgziem z tego,
ze zyli i kochali sk wzajemnie.

Rowniez konie odyly. To bylo ich srodowisko, klimat i warunki, do jakich byly
zaadaptowane. Ich @ikie futra staly si puchate od zimowej sk i kazdego ranka
zwierzta byly rozbrykane i cktne do dalszej drogi. Wilk, z nosem wystawionymvdatru,
chwytat wonie, ktore rozpoznawat instynktowniedpit susami i od czasu do czasu wybierat
sie¢ na samotne wyprawy, a potem nagle pojawiat Biowu i wyghdatl na niezmiernie
zadowolonego z siebie.

Przeprawy przez rzeki nie nagtraly zadnych probleméw. Wksza¢ plynegta
rownolegle do p6tnocno-potudniowej trasy Wielkiggeki Matki. Musieli przej¢ przez kilka,
ktore ptyrety w poprzek réwniny, ale wzor wodnych szlakow iygprzewidywalny. Odnogi
wity sie takimi zakolamize nie zawsze byli pewni, czy zagradzgj im drog; strumiex jest
meandrem rzeki, czy jednym z nielicznych potokéwywpjacych z wyej potazonego
terenu. Niektore réwnolegte kanaly dazylty sk nagle w ptyacym na zachdd strumieniu,
ktory z kolei wlewat swoje wody do innej odnogi Mat

Czasami musieli zbacza potnocnego kierunku z powodu szerokiego zakoékir
byt to rodzaj otwartego stepu, ktéry czynit potlsvanie na kaskich grzbietach o wiele
korzystniejszym od podedwania piechaet Posuwali si naprzéd wyjtkowo szybko,
kazdego dnia pokonaf taky odlegiéé, ze nadrobili uprzednie ogdienia. Jondalar byt
zadowolony, gdy tym tempem wyréwnali stratczasu, jak kosztowata ich jego decyzja, by
pojs¢ okrezna droga, zeby odwiedzi Sharamudoi.

W rzeskie, chtodne, jasne dni otwierata; irzed nimi szeroka panorama przesttmi

tylko przez poranne magty, kiedy sice nagrzewato skondensovigoo nocy wilgé powyzej



punktu zamarzania. Na wschdéd byly teraz goéry, kidkezyli, kiedy szli wzdhi wielkiej
rzeki przez gagce, potudniowe réwniny, te same gory, przez ktérpotudniowo-zachodni
kraniec musieli s wspin&. Blyszcace, pokryte lodem szczyty nieznacznie gizyblizaty,
w miare jak taacuch gorski zakrcat wielkim tukiem w kierunku pétnocno-zachodnino h
lewe] rce najwyszy taicuch gorski kontynentu z ikimi lodowymi koronami, ktore
sptywaty do potowy stokéw, rozggat sk ze wschodu na zachéd. Wynioskaidce szczyty
majaczyly w odlegtéci ztowieszczo, na pozor nieprzekraczalna barieikgdny podré@nikami

i celem ich wdréwki. Wielka Matka Rzeka poprowadzi ich wokoét sdeej, potnocnej
strony tawcucha do stosunkowo matego lodowca, ktory skuwadgwny, zaokiglony
masyw potnocno-zachodniego kca podgorza.

Znacznie niej i blizej, za trawiast rownima przerywam tu i 6wdzie sosnowymi
laskami, wznosit s inny masyw. Granitowa wyna gorowata nad stepowymakbmi i
Matka, ale stopniowo obnata st ku potnocy, 4czac ze wzgorzami, ktére ginety sie az do
przedgorza zachodnich gor. Napotykali coraz mnigpd, a te nieliczne, ktére tam rosty,

zaczynaly przybie@znajome ksztalty skartowaciatych, wyfbgonych wiatrem form.

Ayla i Jondalar przeszli niemal trzy czwarte calefllegtaéci niezmiernych,
srodkowych rownin, z potudnia na pétnoc, zanim z#¢si¢ pierwsze opadyniegu.

- Jondalarze, patrzénieg pada! - zawotata Ayla z promiennynimiechem. - To
pierwszysnieg tej zimy. - Wyczuta go juprzedtem w powietrzu i pierwsznieg zawsze
wydawat jej st wyjatkowy.

- Nie rozumiem, z czegoestak cieszysz - rzeki, lecz jej radobyta tak zaraiwa, ze
sam nie mogt powstrzyndausmiechu w odpowiedzi. - Obawiamgsize bydziesz miata da@
$niegu i lodu, zanim zostawimy je za gob

- Wiem, masz rag¢j ale zawsze lubitam pierwszyieg. -Po kilku krokach spytata: -
Czy wkrotce rozbijemy ob6z?

- Dopiero co migto potudnie - powiedziat zdziwiony Jondalar. - Diago ju myslisz
0 rozbijaniu obozu?

- Przed chwi widziatam kilka pardw. Zagty juz zmieni& upierzenie na biate, ale
poki snieg nie ley na ziemi, fatwo je wypatrzy Nie kgdzie tak tatwo, jak spadnie 2w
sniegu, a one zawsze smakujgjlepiej o tej porze roku, szczegolnie praglzone na sposob,
w jaki Creb je najbardziej lubit. Takie gotowanielzera jednak dio czasu. - Wspominata,
zapatrzona przed siebie. - Trzeba wykopat w ziemi, wylay¢ go kamieniami i zrolgi w

srodku ognisko. Potem wkfadagsptaki, cate owinjte w siano, przykrywa sije i czeka. -



Wyrzucata z ust stowa tak szybk@ niemal sj o nie potykata. - Ale warto czeka

- Powoli, Aylo. Jestetaka podniecona. - dthiechmt si¢ z rozbawienia i zachwytu.
Uwielbiat patrzé na ni, kiedy byta tak petna entuzjazmu. - Skoro jéstewna,ze kgda tak
wspaniale smaczne, to chyba powimmy zatrzyma sie wczeniej i péj¢ na polowanie na
pardwy.

- Och tak, kda smaczne - powiedziala, paitzz powag na Jondalara - ale przezie
jadies juz tak przyradzone. Wiesz, jak smakyj- Zauwayta jego ymiech i zdata sobie
sprawe z tego,ze sk z nia przekomarzat. Wyagreta proe: zza pasa. -Ty rozbij ob6z, a ja
zapolug na pardwy i jéli pomozesz mi wykopé doét, to nawet dam ci skosztowggedm -
rzucita z ymiechem i pogdzita Whinney.

- Aylo! - zawotat Jondalar, zanim odjechata zbytetta. -J&li zostawisz mi pale, to
rozbije dla ciebie obdz, Kobieto Ktora Poluje.

Spojrzata zaskoczona.

- Nie wiedziatamze pamgtasz, jak nazwat mnie Brun, kiedy pozwolit mi poksiw-
Zawrdcita i zatrzymata siprzed nim.

- Moze nie mam wspomnieklanu, ale pamgtam to i owo, szczegdlnie na temat
kobiety, ktén kocham - powiedziat i patrzyt na jej cudown§miech, ktory czynit§ jeszcze
pickniejsz. - Ponadto, jdi pomaozesz mi zdecydowa gdzie roziay¢ oboz, lkdziesz
wiedziata, dokd wrOci i przyniei¢ te ptaki.

- Gdybym c¢ nie zobaczyta, to posztabym pgtadach, ale péjdz tokn i zostawe
dragi. Whinney nie mge z nimi szybko zakcac.

Jechali, a zobaczyli miejsce nadgje s¢ na obdz, niedaleko strumienia, z rownym
terenem pod namiot, kilkoma drzewami i, co najmajsze dla Ayli, kamienistym brzegiem,
skad mazna kzdzie nabréa kamieni do jej ziemnego pieca.

- Jak ju tu jestem, to rownie dobrze mpgi pomdéc rozhi obdz - powiedziata Ayla,
zsiadagc z konia.

- IdZ polow& na swoje pardwy. Powiedz mi tylko, gdzie mam zadopa dot.

Ayla zastanowita sii przytakreta. Im szybciej upoluje ptaki, tym szybciejdzie je
mogta zacaé gotowa, a gotowanie zabierze #lu czasu, polowanie iemaze potrwa.
Przeszia i po terenie i wybr iejsce, ktore wydawate sdpowiednie na ziemny piec.

- Tutaj, nie > daleko od tych kamieni. - Rozejrzakapo brzegu i uznata, ze warto
nabré& troche dobrych, oksigtych kamykdéw do procy.

Data znak Wilkowi,zeby z nj poszedt, i zawrOcitaatsam tras, szukagc pardw,

ktore widziata przedtem. Gdy zaga rozghda® sig za tymi ttustymi ptakami, zobaczyta wiele



podobnych gatunkéw. Skusitq pajpierw stadko szarych kuropatw, ktére dziobadyrzhie
ziarnazyta 1 pszenicy. Rozpoznata zadziwiep duwa liczbe mtodych po ich nieco innym
upierzeniu, nie po rozmiarach. Chaciee sredniej wielkdci, przysadziste ptaki sktadaty do
dwudziestu jaj w jednym wygbu, byly na ogét przedmiotem tak intensywnych towae
niewiele daywato dorostdci.

Szare kuropatwy rowniebyty bardzo smaczne, ale Ayla zdecydowate,jeszcze
troche poszuka. Postanowita jednak zapetadi to miejsce na wypadek, sje nie znajdzie
pardw, na ktére miata takochot. Zaskoczyto 4 stado towarzyskich przepiorek, ktére nagle
wzbity sie w powietrze. Te gkate, male ptaki tade byly smaczne i gdyby wiedziata, jak
postugiwa si¢ kijkiem do rzucania, ktory potrafit sici¢ kilka naraz, mogtaby sprobowge
zdoby¢. Poniewa zdecydowata gi pomim¢ tamte ptaki, ucieszyta gitym bardziej, kiedy
zobaczyla d& dobrze zakamuflowane pardwy niedaleko miejsca, térykn widziata je
wczesniej. Chocia nadal miaty troch kolorow na grzbietach i skrzydtach, ich zasadniczo
biate upierzenie czynitaze bylty dobrze widoczne na tle szarawej ziemi i ciemiotej, suchej
trawy. Tiuste, kgpe ptaki mialy ju zimowe piéra na nogach, pokryweg take tapy,
zarowno dla ciepta, jak i jako rakietyniezne. Przepiorki ogsto migrowaty na die
odlegtcici, ale zarbwno kuropatwy, jak i pardwy normalnastawaly blisko miejsca swojego
urodzenia, przemieszcaaj sk tylko na niewielkie odlegkei miedzy swoim zimowym i
letnim schronieniem.

W tym lodowcowym swiecie stworzenia, ktére w innych czasach zamiegal
odrebnesrodowiska, osiedlaty giblisko siebie, kady gatunek miat swajnisz i zostawat na
tych réwninach. Podczas gdy kuropatwy trzymaty przewianych wiatrem, otwartych
przestrzeni trawiastych, jealz ziarna i nocujc na drzewach koto rzek i vryn, pardwy kryty
si¢ w zaspachsnieznych, rypc w nich tunele,zeby utrzymé ciepto, i odywiaty sk
gakzkami, gdami i mczkami krzewdw, ogsto takich, ktdre zawieraty oleje niesmaczne lub
trujace dla innych zwiekg.

Ayla data znak Wilkowi, aby stal spokojnie, wig dwa kamienie z woreczka i
przygotowata prog Z grzbietu Whinney wycelowata w jednego ptakaisnga pierwszy
kamiei. Wilk uznat jej ruch za sygnat i rzucitesjednoczénie na drugiego. Z trzepotem
skrzydet i gtdnymi skrzekami protestu reszta stadakich ptakow uniosta giw powietrze,
silnie pracujc swoimi duymi migsniami. Ich ubarwienie, maskige na ziemi, w powietrzu
stanowito wyrany wzor, ktéry utatwiat innym ptakom tego samegdzaju znalezienie ich i
trzymanie s razem w stadzie.

Po pierwszym zrywie lot pardw przeszedt w powoftigg. Uciskiem ndg i ruchem



ciala Ayla data znak Whinney, by ruszyta za ptakaansama przygotowataestlo drugiego
rzutu. Ztapata prog wsureta dion w jej luzny koniec i ptynnym, wielekr® praktykowanym
ruchem wpgcita drugi kamié w kieszonk, zanim znowu g okrecita. Chocia czasami
potrzebowata dwoch zamachdéw do pierwszego rzuagka kiedy musiata to czyhiprzy
drugim.

Jej umiegtnos¢ szybkiego miotania kamieni byta tak trudna do apeamnia,ze ktas o
to zapytany odrzekibyzijest to niemaliwe. Ale Ayla nie miata kogo spyéa nikt jej nie
powiedzial,ze nie sposbb jestesitego nauczy, potrafita wic rzucg dwoma kamieniami
niemal jednoczamie. Cwiczyta przez lata i nie chybiata. Ptak, do ktoreggowata, kiedy
siedziat na ziemi, nie wznidstesiv powietrze. Kiedy drugi spadat z nieba, szybkongtita
dwa dodatkowe kamienie, ale stado bytp poza zasgiem rzutu. Wilk przybiegt z trzecim
ptakiem w pysku. Ayla zeskoczyta z kobyly i na gggnat Wilk potayt pardwe u jej stop.
Usiadt, spojrzat na ai zadowolony z siebie, a biate, ¢kkie pidrka ozdabiaty boki jego
pyska.

- Dobrze, Wilk - powiedziata, ztapata jegesth grzyw i czotem dotkgrta jego czota.
Potem zwrécita si do konia. - Ta kobieta docenia twgyomoc, Whinney - odezwatagsiv
swoim specjalnymegyku, ktory sktadat si z gestéw klanu i cichychzen konskich. Ka
uniost teb, parskat i podszedt bltej. Ayla chwycita teb kobyly i dmuchiea jej w nozdrza,
wymieniapgCc won uznania i przyjani.

Ukrecita tepek ptaka, ktory jeszczgt, potem, przy ayciu sztywnej trawy, zwizata
razem opierzone tapy ptakéw. Dosiadta konia i pgo je na koszu za sebW drodze
powrotnej znowu natkga si na kuropatwy i nie mogta gipowstrzyma, zeby s¢ do nich
nie przymierz¢. Dwoma kamieniami ubita dwa ptaki, ale jej trzgdcisk nie trafit celu.
Jednego ztapat Wilk i tym razem pozwolita mu gazana.

Postanowitaze upiecze wszystkie naraz, aby poréwmda gatunki ngisa. Zostanie
jeszcze sporo na naphy dzier albo i na dwa dni. Potem zata sk zastanawi& czym mae
je nadzig. Gdyby jeszcze siedziaty na gniazdachytaby ich wtasnych jaj. Przypomniata
sobie, ze kiedy mieszkata z Mamutoi, nadziata raz ptakimean. Zebranie wystarczaiej
ilosci ziarna zabierze jednak #m czasu - mélata. Zbieranie dzikiego ziarna byto
czasochtona czynndcia, lepsa dla grupy ludzi. Due, okagte korzenie mog by¢ dobre,
moze z dodatkiem dzikiej marchwi i cebuli.

Rozmylajac o positku, ktory miata przygotowamtoda kobieta nie zwracata wielkiej
uwagi na otoczenie, ale nie mogta nie zaiwda kiedy Whinney zatrzymata i Kobyta

rzucita tbem i zarata, a potem stafa zupetnie nieruchomo, ale Ayla czuta je] re@i



migsnie. K wiasciwie trzast sk i kobieta zrozumiata, dlaczego.



Ayla siedziata na Whinney, wpatrzona przed siebmarastat w niej dziwny niepokdj,
strach, ktory przeszywad zimnym dreszczem. Przyméta oczy i potrasreta gtowa, zeby to
przegdzi¢c. W koacu nie byto czego sibat. Otworzyta oczy i spojrzata znowu nazgustado
koni. Co takiego grinego mae by w stadzie koni?

Wigksza¢ zwierat patrzyta w ich kierunku i Whinney z rownym zairgsowaniem
przypatrywata s swym pobratymcom. Ayla data sygnat Wilkowgby zostat na miejscu;
zauwayta jego ciekawgt i che¢ blizszego zbadania stada. Koniegstp stanowity tup
wilkow, wigc te dzikie konie z pewnoia nie zeche dopuci¢ go zbyt blisko.

Ayla przyghdata s¢ stadu, niepewna, jakeszachowaj zarowno dzikie konie, jak i
Whinney, i nagle zdala sobie spraw tego,ze to nie byto jedno, ale dwa ethne stada.
Dominowato due stado kobyt zezrebakami i Ayla uznataze kobyla, ktéra stata w
agresywnej postawie na przodzie, jest przywodeggtada. Dalej bylo mate stado ogierow.
Nagle zobaczyta stggego médzy nimi konia i wpatrzyta giw niego petna zdumienia. Byt to
najbardziej niezwykty ko, jakiego kiedykolwiek widziata.

Wigkszas¢ koni miata sief¢ podobm do Whinney - najrozmaitsze odmiany
zOttawobrzowej maci, u niektdrych ciemniejsza, u innychéfgejsza. Ciemnolzowa mac
Zawodnika byta niezwykta, nigdy nie widziata innegéwnie ciemnego konia. Sigrogiera
przywodcy stada byta tak dziwna. Nigdy nie widziata tak jasnego konia.cRoy, swietnie
zbudowany ogier, ktory ostraie st do niej zblizal, bytsnieznobiaty!

Zanim zauwayt Whinney, bialy ka trzymat wszystkie inne ogiery na odlegio
jasno pokazug, ze j&sli nie podejd zbyt blisko, ledzie je tolerowat, poniewanie byt to
sezon godowy koni, ale tylko on sam ma prawo prade# sic micdzy kobytami. Nagte
pojawienie s} obcej kobyly wzbudzito jego zainteresowanie, j@kviniez zainteresowanie
wszystkich pozostatych koni.

Konie s z natury zwiergtami spotecznymi. Luhiprzebyw& w towarzystwie innych
koni. Szczegolnie kobyly majtendeng} do formowania trwatych zwikdéw. W odrénieniu
jednak od wikszasci stadnych zwiert, wérod ktorych corki pozostajw tej samej grupie co
ich matki, konie na og6t twosizgrupy nie spokrewnionych kobyt. Po dénigciu, to jest w
wieku okoto dwaoch lat, mtode kftaczki porzugagtado, w ktérym si urodzity. W nowym
stadzie ustanawigjhierarchg, ktora daje przywileje i koragi kobytom o wysokiej randze -

w tym pierwszéstwo w dostpie do wody i najlepszych pastwisk - ale ich &zid %1



cementowane przez wzajemne wyczesywayzergm i inne przyjazne gesty

Miode samce, chociasituja sk w zabawie ju jako male zrebaki, dopiero po
dofaczeniu do stada ogieréw, w wieku okoto czterech, lahczynai na powanie
przygotowywd si¢ do dnia, w ktorym &da walczy o prawo do kobyt. Chorowniez w sta-
dzie ogierow konie wyczesyjsic wzajemnie, ich gibwnym zegiem jest rywalizacja o
przywoédztwo. Pocgvszy od popychania i szturchania, zrytualizowanegprozniania sg i
obwachiwania, wspéizawodnictwo narasta - szczegOlniglcpas wiosennego okresu
godowego - do stawanigloh, gryzienia karkow, kopania tylnymi kopytami wytb klatki
piersiowe. Dopiero po wielu latach w takim stadagier potrafi ukr& miodh kobyk lub
obali ogiera przywdde stada.

Jako niezalena kobyta, ktéra zagdrowata w ich rewir, Whinney byta przedmiotem
wielkiego zainteresowania ze strony obu stad. Awé podobat & sposob, w jaki ogier
przywodca podchodzit ku nim, tak dumny i @oty, jak gdyby wianie miat zaada
Whinney

- Mozesz §¢, Wilk - powiedziata, dajc mu jednoczénie sygnat, i patrzyta, jak
popedzit w kierunku koni. Dla Wilka to byto cate stadawodnikow i Whinney i chciat siz
nimi bawi. Ayla wiedziata,ze nie stanowi zageenia dla koni. W pojedyriknie mogtby
powalic tak silnego zwierzia. Wymagatoby to watahy wilkdw, a nawet watahgdko
atakowaty doroste zwie¢ta w petni sit.

Ayla zawrdcita Whinney do obozu. Kobyta zawahaka sk moment, ale wd#one
postuszéstwo kobiecie byto silniejsze hizainteresowanie innymi kani. Zaczta is¢, ale
powoli, nadal troct z wahaniem. Wilk dopadt stada. Bawito go gonidalei Ayla ucieszyta
sig, ze je rozpdzit. Odcagmat ich uwag: od Whinney.

Kiedy Ayla dotarta do obozu, wszystko bylo gotowkandalar wignie kaiczyt
wznoszenie trzech paligby trzyma zywnosé, jaka mieli ze sob, poza zaggiem wikszdci
zwierzt, ktore mog sie nia zainteresowa Namiot byt rozstawiony, dét wykopany i
wytozony kamieniami. Kilkoma kamieniami obudowat rownodstaw paleniska.

- Spojrz nad¢ wyspe - powiedziat, gdy zsiadata. Wskazat na pasaadw,| powstate na
srodku rzeki z nagromadzonego osadu, @airge turzye, trzcinami i kilkoma drzewami. -
Tam jest cate stado bociandéw, biatych i czarnydhtragtem, jak 4dowaty. Tak chciatem,
zebys tu byla. To bylo warto zobaczy Nurkowaty i wzbijaty s¢, nawet fikaty koziofki.
Sktadaly skrzydta i spadaly z nieba, a w ostatokeyili, kiedy juz prawie dosigaty ziemi,
znowu rozwijaty skrzydta. Wygta, jakby s kierowaty na potudnie. Pewnie wyrusmano.

Ayla spojrzata za wog na due ptaki z diugimi dziobami i nogamiZerowaty,



biegapc po hdzie i ptytkiej wodzie, chwytar dtugimi, silnymi dziobami wszystko, cogsi
poruszato: ryby, jaszczurkizaby, insekty i ddzownice. Jadty rownie padlire, sadzac z
zapatu, z jakim rzucity gina zmyte na brzeg resztkibra. Byly to dwa réne gatunki, dé&
podobne do siebie w ksztalcie, ale nie w kolorzeteBbociany miaty czarne lotki i byty
wieksze; czarne mialy biaipiers, brzuch i pokryw pod-ogonow. Wickszai¢ z nich stata w
wodzie i fowita ryby

- Widzielismy dwe stado koni w drodze powrotnej - powiedziata Aykegneta po
pardwy i kuropatwy. - Bardzo do kobyt i zrebakow, ale ogiery tebyty niedaleko. Ogier
przywodca byt biaty.

- Bialy?

- Taki bialy jak te biate bociany. Nie miat nawetacnych ndg. Nie datoby esigo
wypatrzyt nasniegu.

- Biate jest rzadkie. Nigdy nie widziatlem biategonka. -Jondalar pordiat o Norii i
Ceremonii Pierwszego Rytuatu i przypomniat sobiatdbiskor konska, ktéra wisiata na
scianie za postaniem, ozdobwrzerwonymi gitdbwkami miodych pstrych deiotow. - Ale
widziatem kiedy skor z biatego konia.

Caos w jego glosie spowodowatae Ayla uwanie mu s¢ przyjrzala. Zobaczyt jej
wzrok, zaczerwienit si i odwrdcit, zeby zda¢ kosz z Whinney, potem uznate musi
powiedzi& cas wiecej.

- To byto podczas... ceremonii z Hadumai.

- Czy to | towcy koni? - spytata Ayla. Ziyta ptacht jezdziecky, podniosta ptaki i
poszta na brzeg rzeki.

- No c@, tak, poluj na konie. Dlaczego pytasz? - Jondalar poszedhrazeh.

- Pamgtasz, jak Talut opowiadat o polowaniu na bialegomuaa? Mamutoi
traktowali go jakswigtos¢, poniewa sa towcami Mamutow. Skoro Hadumaiywaja biatej
skory konia podczas swoich ceremonii, tozmawaaja konie za specjalne zwiefa.

- Moze, ale bylimy z nimi zbyt krotkozeby s¢ dowiedzié.

- Ale poluj na konie? - zapytata i zaga oskubywa ptaki.

- Tak. Polowali na konie, kiedy Thonolan ich spétiéa pocatku byli na nasli, bo
rozpedzilismy stado, na ktére polowali, ale tegosmy nie wiedzieli.

- Chyba przywize dzisiaj Whinney koto namiotu - powiedziata AylaJe&li tutaj sa
towcy koni, wok miec ja blisko. A do tego nie podobat miessposob, w jaki ten biaty ogier
do niej podchodzit.

- Pewnie masz ragj Moze powinienem tate przywihzat Zawodnika. Nie miatbym



jednak nic przeciwko zobaczeniu tego biatego ogierdrzekt Jondalar.

- Wolatabym go nigdy wicej nie widzi€. Zanadto interesowatgsWhinney. Ale jest
niezwykty... i pekny. - Piéra fruwaly wokot, kiedy wyrywata je szyibki ruchami.
Zatrzymala sj na chwik. - Czarne jest tale rzadkie. Pamtasz, kiedy Ranec to powiedziat?
Jestem pewnage chodzito mu o samego siebie, €dasciwie jest bgzowy, nie czarny

Na wspomnienie imienia gaczyzny, z ktérym Ayla omal sinie pohczyta, Jondalar
poczut uktucie zazd&ei, mimoze to przeci¢ z nim poszta w drag

- Zatujesz ze nie zostadimy z Mamutoi ize nie pohczytas sie z Ranekiem?

Odwrdcita s¢ i spojrzata mu prosto w twarz. Jege znieruchomiaty.

- Jondalarze, wiesz przegjeiz ziozytlam obietnie¢ Ranecowi tylko dlategoze
myslatam, & mnie juz nie kochasz, a wiedziatam o jego uczuciu do mnae tak, troct
zaluje. Mogtam zostéa z Mamutoi. Gdybym ei nie spotkata, to chyba mogtabym c¢by
szczsliwa z Ranekiem. Ja go w pewien sposob kochataemialtak jak ciebie.

- No c&, to byta uczciwa odpowiegd powiedziat zachmurzony.

- Mogtam réwnie zost& z Sharamudoi, ale cdy¢ razem z toh. Jeli musisz
wrdcic do domu, che is¢ z toln - ciagneta Ayla. Dostrzegta jego spochmurriaiwarz i
wiedziata,ze niezupetnie takodpowied chciat ustyszé

- Spytatd mnie, Jondalarze. Kiedy pytasz, zawsze odpowientaiczug. Gdy ja
zadag ci pytanie, che, bys mi odptacit tym samym. Nawetgietego nie robg¢, pragr, zebys
mi mowit, kiedy c@ jest nie w porzdku. Nigdy wkcej nie che takich nieporozumie jak
zesziej zimy, kiedy nie wiedziatam, o co ci chodzity mi nie chcialenic powiedzié, albo
tez domyslates sie, co ja czu, ale nie zapytake Przyrzeknij mi,ze zawsze mi wszystko
bedziesz mowit.

Wygladata tak powznie i byta taka przeja,ze chciat st do niej ciepto miechryg.

- Przyrzekam, Aylo. Ja tak nigdy wgcej nie che przery¢ czegd takiego. Nie
mogtem znié¢ tego,ze jestd z Ranekiem. Jest atrakcyjny dla kobiet, zabawprgyjacielski.
Jest take swietnym rzebiarzem i prawdziwym artyst W innych okolicznéciach pewnie
sam bym go polubit. W jakisposéb przypominat mi Thonolana. kowyghda inaczej, ale
jest doktadnie taki jak Mamutoi: otwarty i pewnghie.

- On jest Mamutoi - powiedziata Ayla. €3knk za Obozem Lwa. &knk za ludgmi.
Nie widzielismy wielu ludzi w tej podrgy. Nie wiedziatam, z jak daleka przyszeglte
Jondalarze, anie jest tak dio ziemi do przejcia. Tak dao ziemi i tak mato ludzi.

Kiedy staice pochylito st na horyzoncie, chmury nad wysokimi gérami na zalei®

wyciagaly sk, zeby objc¢ rozpalony kag, i rGzowity si¢ w podnieceniu. Jasio wspaniale



rozswietlita otaczagce p chmury, po czym powoli zagta przygasa Ayla z Jondalarem
skonczyli jes¢ kolacg. Ayla wstata, zeby odiayé resze ptakow; przygotowala znacznie
wigcej, niz byli w stanie zj&. Jondalar wiayt z powrotem kamienie do ogniskzeby s¢
zagrzaty na przygotowanie wieczornej herbaty.

- Byly wspaniate - powiedziat. - Cieszig, ze chciald wczeniej zatrzyma sig na
popas. Te ptaki byly tego warte.

Ayla spojrzata przypadkiem w kierunku wyspy i za@reta sk. Jondalar ustyszat to i
podnidst gltove.

Z mroku wysapito wielu ludzi z oszczepami i podsgo sie do kregu swiatta
rzucanego przez ognisko. Dwéch z nich miato narzatyskoéry koni, z wysuszonymi tbami,
ktore nosili na gtowach jak kapuzy. Jondalar wsigden z mzczyzn $ciagnat te konska
kapuz i podszedt do nich.

- Zel-an-don-yii! - powiedziat, wskazg palcem na wysokiego blondyna. Potem
uderzyt s¢ w piersi. - Hadumai! Jeren! dchiechat s¢ szeroko.

Jondalar przyjrzat mu i tez sic usmiechryt.

- Jeren! To naprawdty? Wielka Matko, trudno w to uwierzyTo ty!

Mezczyzna zaczai mowiw jezyku rownie niezrozumiatym dla Jondalara, co jego
jezyk dla Jerena, ale wszyscy rozumieli przyjaciedskmiechy.

- Aylo! - zawotatl Jondalar, przyzywg ja do siebie. -To jest Jeren. On jest tym
mysliwym Hadumai, ktéry spotkat nas, gdy seliy w drug: strorg. Nie mog w to uwierzy!
-Obaj nadal émiechali s¢ z zachwytem. Jeren spojrzat na &ylz uznaniem kiwat gtowa
do Jondalara.

- Jerenie, to jest Ayla, Ayla z Mamutoi - rzekt datar, formalnie ich sobie
przedstawigjc. - Aylo, to jest Jeren, jeden z ludzi Hadumy.

Ayla wyciagreta obie ece.

- Witaj w naszym obozie, Jerenie z ludu Hadumy.

Jeren zrozumiat intengj chocia nie bylo to tradycyjne pozdrowieniesmwd jego
ludzi. Wiozyt oszczep do zarzuconego na plecy kotczanat, jgj obie rkce i powiedziat
“Ayla", rozumiejac, ze jest to jej img, cha nie zrozumiat reszty stdw. Znowu uderzy sv
piers.

- Jeren - powiedziat i dodat kilka niezrozumiahsttiw.

Nagle podskoczyt z widocznym strachem. Zobaczyke/iktory podchodzit do Ayli.
Widzac jego reakgj, Ayla natychmiast ukkta i obgta kark zwierzcia. Oczy Jerena szeroko

otworzyly sk ze zdumienia.



- Jerenie - Ayla wstata i wykonata gesty formalpsgzentacji - to jest Wilk. Wilk, to
jest Jeren, jeden z ludzi Hadumy.

- Wilk? - Oczy Jerena byly nadal petne strachu.

Ayla przesurta reke przed nosem Wilka, jakby dg mu powcha. Potem ukdkta
obok zwierzcia i znowu je ohjta, demonstrujc ich wzajemn bliskos¢ i brak strachu.
Dotkreta reki Jerena, a potem znowu przyyta swop do nosa Wilka, pokazag w ten
sposob, jak powiniensizachowd. Z wahaniem Jeren wygjnat dton w kierunku Wilka.

Wilk dotknat jego rki swoim zimnym, wilgotnym nosem i cafhteb. Wiele razy
przedstawiano go juw ten sposob u Sharamudoi i zdawat izumie& zamiar Ayli. Ayla
ujeta dion Jerena i patec mu prosto w twarz, przyggreta ja do tba Wilka,zeby dotkmat
sieici, 1 pokazata, jak klegaWilka po tbie. Odpgzyta sk, kiedy Jeren spojrzat naank
usmiechem zrozumienia i sam pogtaskat Wilka.

Jeren odwrdcit sii spojrzat na innych.

- Wilk! - powiedziat i zrobit ku nim gest. Wymowjeszcze kilka stow, wod ktérych
byto jej imig. Czterech rwzczyzn weszio w kg swiatta. Ayla gestami zaprosita ickieby
usiedli przy ogniu.

Jondalar, ktory to wszystko obserwowadniechryt sic z aprobat.

- To byt dobry pomyst, Aylo.

- Myslisz, ze 1 glodni? Mamy mnéstwo jedzenia - powiedziala.

- Zaproponuj im, to zobaczysz.

Wyjeta tag z kla mamuciego, z ktérej przedtem jedli ptaki,dpiosta cg, co
wygladato jak kkbek zwedtej trawy, i otworzyta to. Wsrodku byta cata, upieczona pardwa.
Wyciagreta ja ku Jerenowi i jego towarzyszom. W powietrzu rosézs smakowity zapach.
Jeren oderwat jednnog i stwierdzit, ze ma w eku kruchy i soczysty kawatek gsa.
Usmiech, jaki rozlat si na jego twarzy po pierwszyngsie, zachcit innych.

Ayla wyciagrneta rowniez kuropatwy i wylayta nadzienie z korzeni i ziaren do
najrozmaitszych miseczek i mniejszych talerzy, tdefch z wikliny, innych z Kkeéci
stoniowej oraz jednej z drewna. Pozwolitgatzyznom nabiekajedzenia wedtug wiasnego
uznania, a sama wydostatazdurewniara miske i napetnita § wodh na herbat.

Po positku mzczyzni byli znacznie bardziej odgreni, mimoze Ayla podprowadzita
Wilka, aby zapoznat siz ich woni. Siedzieli wokoét ogniska z kubkami herbaty gkach i
probowali s¢ porozumi€ na nieco wyszym poziomie m tylko usmiechy przyjéni i
gascinnasci. Rozpocat Jondalar.

- Haduma?



Jeren potrzsmt gtowa ze smutnym wyrazem twarzy gk zrobit gest ku ziemi i Ayla
zrozumiata,ze stara kobieta wrocita do Wielkiej Matki Ziemi. Widiez Jondalar zrozumiat,
ze staruszka, ktdrtak polubit, juz nie zyta.

- Tamen? - zapytat.

Jeren z émiechem zac# potakiwa& glowa w przesadny sposéb. Potem wskazat na
jednego z pozostatych grczyzn i powiedziat zdanie, w ktorym byto ienTamena. Miody
cztowiek, widciwie jeszcze chiopiec, smiechryt si¢ do nich i Jondalar zauvmg
podobigstwo do ngzczyzny, ktérego znat.

- Tamen, tak - powiedziat Jondalasmiechajc sk i kiwajac glowa. - Syn ogniska
Tamena, a me@ syn syna. Chciatbynieby Tamen byt tutaj - zwrdcit sido Ayli. - Umiat
trochy méwic w zelandonii i moglibymy porozmawid. Odbyt diug podr@, kiedy byt
mtody.

Jeren rozejrzat sipo obozie, potem spojrzat na Jondalara i powig¢dzia

- Zel-an-don-yii... Ton... Tonolan?

Tym razem Jondalar ze smutkiem pasat glowa. Po chwili zastanowit gii zrobit
ruch rkka ku ziemi. Jeren miat zdziwiony wyraz twarzy, alevikat glowa na znak,ze
rozumie, i pytajcym tonem wymowit jaki€ stowo. Jondalar nie zrozumiat i spojrzat na Ayl

- Czy wiesz, 0 co on pyta?

Chocia nie rozumiata stow, w wkszaci jezykdw, jakie styszata, byto ép co
wydawato jej st znajome. Jeren powtorzyt stowo isow wyrazie jego twarzy czy tew tonie
glosu nasugto jej pomyst. Rozstawita palce jak pazury i zajez jak lew jaskiniowy.
Dzwigk, ktory wydata, byt tak realistycznye mezczyzni spojrzeli na ri z zaskoczeniem, ale
Jeren kiwat gtow, ze rozumie. Spytat, jak umart Thonolan, i ona muawligedziata. Jeden z
mezczyzn powiedziat codo Jerena. Kiedy Jeren odpowiedziat, Jondalarsmatyznajome
imig, Noria. Pytagcy wsmiechmyt si¢ do wysokiego blondyna, pokazat na niego palcem, a
potem wskazat na wlasne oczy i znowgsimiechrat.

Jondalar poczut fal podniecenia. Mze znaczyto toze Noria rzeczywicie urodzita
dziecko z niebieskimi oczyma. Rownie dobrze mogiogednak znaczy ze ten myliwy
styszat o cztowieku z niebieskimi oczyma, ktory bbdzit z Nory Pierwszy Rytuat. Nie
mogt byt pewny. Inni mzczyzni tez wskazywali na swoje oczy ismiechali s§. Czy
usmiechali s¢ z powodu dziecka z niebieskimi oczyma? Czy zepowodu przyjemnai z
niebieskookim mzczyzm?

Pomylat o wymowieniu imienia Norii i pokotysaniu ramiami, jakby trzymat

niemowk, ale spojrzat na Ayl i powstrzymat si. Nie powiedziat jej nic o Norii ani o



oswiadczeniu Ha-dumyze Matka pobtogostawitagtceremoni i ze mitoda kobieta urodzi
chtopca z niebieskimi oczyma o imieniu Jondal. ¥iet ze Ayla pragnie jego dziecka... lub
dziecka jego ducha. Jakediedzie czuta, kiedy sidowie,ze Noria jz ma takie dziecko? Na
miejscu Ayli bytby prawdopodobnie zazdrosny.

Ayla gestami wskazywataze mysliwi moga sp& koto ogniska. Skigli glowami i
wstali, zeby po¢ po swojespiwory. Schowali je koto rzeki, zanim podeszli dgnéa, ktérego
zapach wyczuli w powietrzu. Mieli nadzigjze ogied bedzie przyjazny, ale nie byli pewni.
Kiedy Ayla zobaczytaze kierup sie za namiot, w straamiejsca, gdzie przywrali konie,
wybiegta przed nich i podniostake, zeby ich powstrzyma Pytapcym wzrokiem spogidali
jeden na drugiego. Ayla znikta w ciemndci. Znowu zacgli i$¢, ale Jondalar dat im znak,
zeby poczekali. ¥miechreli si¢ i kiwngli glowami na zgod. Usmiechy zamienity & w
wyraz przestrachu, kiedy Ayla pojawiteesinowu, wiodc za sob dwa konie. Stata mdzy
konmi i prébowata wyjani¢ ruchami, a nawet pelnymi wyrazu gestami klane,to g
specjalne konie i nie wolno na nie polawalie byta jednak pewna, czy zrozumieli. Jondalar
obawiat s¢ wrgcz, ze mog pomyslec, iz ma jaks wyjatkowa moc przywotywania koni i
przyprowadzita te dwa dla nicheby mogli je ubi. Powiedziat Ayli,ze mae najlepiej kdzie
pokazé.

Wyjat z namiotu oszczep i zrobit ruch, jakby chciat\wbi¢ w Zawodnika, ale Ayla
stata mu na drodze ze skepyvanymi przed sabramionami i ostro poteggsata gtova na boki.
Jeren podrapatsiw gtowe, a inni mieli zdziwione miny. Wreszcie Jeren skigtowa, wyjat
oszczep z kotczana na plecach, wycelowat w Zaweqrale wbit go w ziemgl Jondalar nie
wiedzial, czy Jerenaslzi, ze Ayla powiedziata imzeby nie polowali na te dwa koni, czy:te
zeby w ogéle nie polowali na konie, aleSsamstato zrozumiane.

Goicie przespali noc koto ogniska, ale wstakvacie. Jeren powiedziat do Ayli kilka
stow, Jondalar pargiat jak przez mgi, ze ca takiego méwito si w podzice zazywnosc.
Jeren wmiechat s¢, kiedy Wilk go obwchiwat, i znowu go pogtaskat. Prébowata zapfosi
ich na wspdlny positek poranny, ale szybko odeszli.

- Chciatabym zna cha trochy ich jezyk - westchata Ayla. -To byta przyjemna
wizyta, ale nie mogémy porozmawia.

- Tak, tez bym chciat - odpart Jondalar, ktéry bardzo prdgiowiedzi€ si, czy
Noria urodzita dziecko, a ¢& tak, czy ma ono niebieskie oczy.

- R&ne klany uywaja stow w swoim codziennymeiyku, ktore nie zawszeas
zrozumiate dla innych, ale wszyscy zpapilczacy jezyk gestéw. Zawsze mpa sg

porozumié - ciagnefa Ayla. - Jaka szkodage Inni nie maj jezyka, ktory jest zrozumiaty dla



wszystkich!

- To by st rzeczywicie przydato, szczegoélnie w podsg ale trudno wyobrazisobie
jezyk, ktéry wszyscy rozumiej Naprawd myslisz, ze ludzie klanu, gdziekolwiek by
mieszkali, rozumiej ten samgzyk znakow?

- To nie jest¢zyk, ktbrego musgsie nauczy. Rodz sig¢ z nim. Jest tak pradawnye
jest w ich wspomnieniach, a ich wspomnienignoa sie wstecz, do samych pagkéw. Nie
wyobrazasz sobie, jak to jest daleko wstecz - odrzekiaAyl

Przeszedtg dreszcz strachu na wspomnienie chwili, kiedy Grebby uratowa jej
zycie - zabratg wraz z innymi do pocikow istnienia, wbrew wszystkim tradycjom. Zgodnie
z niepisanym prawem klanu powinien byt jej pozwalmrze. Teraz jednak byta dla klanu
martwa. Ywiadomita sobie irori sytuacji. Kiedy Broud rzucit na siklatwe smierci, nie
powinien byt tego zrolsi Nie miat do tegazadnego powodu. Creb miat powdd: ztamata
najpotzniejsze tabu klanu. M@ powinien bytg za to ymiercic, ale tego nie zrobit.

Szybko i sprawnie zagh pakowa obo6z, sktada namiot, zwij& $piwory i wklada
wszystkie kuchenne naczynia, sznury i reseyposaenia do koszy. Ayla napetniata buktaki
rzeczr, woda, kiedy wrocit Jeren ze swoimi rsiywymi. Z usmiechami i wieloma stowami,
ktore najwyraniej byly wylewnym podzikowaniem, weczyt jej paczk owinigta w swieza
skor tura.

Otworzyta p i znalazta kawat gdrnego combra, odgiego z dopiero co ubitego
Zwierzcia.

- Jestem wdzczna, Jerenie - powiedziata Ayla i ofiarowata mudpwromienny
usmiech, ktory zawsze powodowat przyspieszenie be@mca Jondalara. Wydawale si
wywierat podobny efekt na Jerenie i Jondalaimiechrat si¢ pod wasem na widok
oszotomionej twarzy grczyzny. Zabrato Jerenowi kilka chwil, zaning sipamétat; zwroécit
si¢ potem do Jondalara i usilnie starat 668 mu zakomunikowa Przerwat, kiedy zobaczyt,
ze go nie rozumiej i powiedziat cé do pozostatych ludzi. Potem znowu zwroOci sio
Jondalara.

- Tamen - powiedziat i zagk is¢ w potudniowym kierunku, rohc do nich
przyzywapce gesty. - Tamen - powtorzyt, przyzwat ich rucheRi i dodat kilka stow.

- Myslg, ze on chce,zebydmy poszli z nim - stwierdzita Ayla - aby zobaczy
mezczyzre, ktérego znasz. Tego, ktéry mowi w zelandonii.

- Tamen, Zel-an-don-yii. Hadumai - rzekt Jerenypratujac ich rka.

- Chyba chcezebysmy ich odwiedzili. Jak m§lisz? - spytat Jondalar.

- Tak, chyba masz ragct odparta Ayla. - Chceszesratrzyma i ich odwiedze?



- To znaczytoby pdgie z powrotem, a nie wiem, jak daleko. Gd§dny ich spotkali
wczesniej, na potudniu, nie miatbym nic przeciwko zatrmniu s¢ na trocly, ale bardzo nie
cha; zawraca teraz, kiedy zasZiny juz tak daleko.

Ayla kiwngta glowa.

- Musisz mu to jakowytlumaczy.

Jondalar emiechmyt si¢ do Jerena i potasmt gtowa.

- Przykro mi, ale musimys¢ na potnoc. Potnoc - powtorzyt i pokazeks kierunek.

Jeren miat zmartwicnmine, potrzsat glowa, a potem przymka oczy, jakby starat
sie cas wymysli¢. Podszedt do nich i wafj zza pasa krotklaske. Jondalar zauwegt, ze miata
zaostrzony czubek. Pagd, ze widziat kiedy cos podobnego, i probowat sobie
przypomni€, gdzie. Jeren ocggit sptachetek gruntu, lagknarysowat na nim liRi i
przekralit ja drug linia. Ponkej pierwszej linii narysowat figurk przypominagca konia.
Przy kacu drugiej linii, skierowanej w strerWielkiej Matki

Rzeki, narysowat koto z kilkoma odchedymi od niego promieniami. Ayla spojrzata
uwaznie.

- Jondalarze - powiedziata z podnieceniem w gtedftamut pokazywat mi symbole i
uczyt, co one zna@zi to byt znak na sitce.

- A ta linia wskazuje w kierunku zachagzgo staca -dodat Jondalar i pokazat na
zachod. - Tam, gdzie narysowat konia, musi Wwgchod. - Wskazat kierunek.

Jeren z zapatem przytakiwat. Potem pokazat na potnekrzywit st. Podszedt do
pétnocnego kaca narysowanej linii i staihtwarza do nich. Uniést ramiona i skrzgwat je
przed sob, w taki sam sposob, w jaki Ayla prébowata mu palziec, zeby nie polowat na
Whinney i Zawodnika. Pokcit przecaco glows. Ayla z Jondalarem spojrzeli na siebie i z
powrotem na Jerena.

- Czy on probuje nam powiedziezebysmy nie szli na péinoc? - zapytata Ayla.

Jondalar zaczynat rozundieos z tego, co Jeren stara¢ $in przekazéa.

- Aylo, nie sidze, by on po prostu chciakzebymy szli z nim na potudnie w
odwiedziny. Prébuje powiedzienam cd wigcej. Mysle, ze probuje nas ostrzec przed diog
na poétnoc.

- Ostrzec? Co takiego me by na potnocyze trzeba przed tym ostrzefa

- Moze wielkasciana lodu? - zastanawiatslondalar.

- Znamy lodowiec. Polowalmy na mamuty koto lodowca, razem z Mamutoi. Jast ta
zimno, ale nie niebezpiecznie.

- Czasem si przesuwa - powiedziat Jondalar - ale to trwa l&@@aasem wyrywa



drzewa, kiedy zmieniasipora roku, ale nie porusza; sak szybko, by nie nmma byto przed
nim uciec.

- Nie wydaje mi g, ze chodzi o lodowiec - zauvsgta Ayla. - On jednak méwi nam,
zebysmy nie szli na potnoc, i jest bardzo zatroskany.

- Chyba masz ra¢j ale nie rozumiem, co tam jest tak niebezpieczné&asami
ludzie, ktorzy nie podrbwali wiele poza swajkrairg, wyobraaja sobie,ze swiat poza jej
granicami jest niebezpieczny, poniewast inny.

- Jeren nie wyglda na cziowieka, ktory siboi byle czego -zaprzeczyta Ayla.

- Masz ract - odpart Jondalar i zwrdcit sido nezczyzny: -Jerenie, tak chciatbymeci
zrozumie.

Jeren obserwowat ich. Zgadt z wyrazu ich twaray,zrozumieli ostrzeenie, i czekat
na ich odpowieg

- A moze powinngmy pogé z nim i porozmawié z Tame-nem? - zaproponowata
Ayla.

- Bardzo nie chciatbym teraz zawréaatracic czasu. Musimy dé¢ do tego lodowca
przed kaicem zimy. J&i péjdziemy dalej, powinsmy zchzy¢ bez trudu, ale jdi zdarzy sé¢
cokolwiek, co nas opi, maze zaskocz§ nas wiosna i roztopy. Wtedyedizie zbyt
niebezpiecznie na przekraczanie lodowca -odpowa¢dnindalar.

- No wigc pdjdziemy na potnoc.

- Mysle, ze tak powinnimy zrobi. Bedziemy jednak musieli l#yostrazni. Chciatbym
tylko wiedziet, na co mamy uwaé. -Znowu spojrzat na n#jiwego. - Jerenie, przyjacielu,
dziekuje ci za ostrzeenie. Bdziemy ostrani, ale musimy §¢ dalej. -Wskazat na potudnie,
pokrecit przecaco glowg | wskazat na poétnoc.

Jeren prébowat protestoéaznowu potrasat gtows, ale wreszcie poddatesiZrobit,
co byto w jego mocy. Podszedt do drugiegezozyzny w kapuzie z koskiego tba,
porozmawiat z nim przez chwil wrdcit i pokazatze odchoda.

Ayla i Jondalar machali na pegnanie Jerenowi i jego riliwym. Po ich odejciu

dokaczyli pakowania i z odrobinobawy ruszyli na pétnoc.

Podré&ujac przez poétnocny kraniec olbrzymich, centralnycepstv, obserwowali
zmiany krajobrazu; ptaskie niziny gpbwaly miejsca poszarpanym wzgorzom. Wzniesienia,
ktére tu i 6wdzie przerywaly monotanrowniny, byly ze sofp polaczone, ché czsciowo
zagrzebane pod glebsrodladowej niecki. Byly to wielkie, pogte uskokami ziby
osadowych skat, ktore jak nieregularnggdostup szty przez réwninod pétnocnego wschodu



do potudniowego zachodu. Stosunkowo niedawne wypugblkanéw pokryty wzgdérza
zyzm glelm, na ktorej w wyszych strefach rosty lasy sosewierkdédw i modrzewi, na
nizszych zboczach brzozy i wierzby, podczas gdy krzewiepowe trawy zarastaty suche
strony zawietrzne.

Kiedy weszli w teren poszarpanych wzgorz, wielékrousieli zawraca i szuk&
drogi wokdt gebokich zapadlisk i zalamanych formacji, ktore blokdy im drog:. Ayl
zdawalo si, ze kraj jest bardziej jalowy, chodigprzy wzmagajcym st mrozie zastanawiata
sig, czy nie jest to kwestia zmiany pory roku. Patravstecz z wyyn, na ktore si wspkli,
uzyskali nows perspektyw na krair, przez ktog dopiero co przeszli. Nieliczne drzewa
lisciaste i krzewy nie mialy jlisci, ale rownina pokryta byta przykurzonym ztotencisej,
stojacej trawy, ktéra w czasie zimy wykarmi liczawierzyre.

Widzieli wiele dwych, trawaernych zwierzt, w stadach i pojedynczo. Ayli zdawato
sie, ze najwkcej jest koni, mge dlategoze byla na nie szczegdlnie wyczulona, ale jelenie ol
brzymie, jelenie szlachetne i - szczegdlnie na @dtych stepach - renifery wygowaty w
niezmiernej obfitéci. Zubry zbieraly si w duze stada migracyjne i kierowatyesna potudnie.
Podczas jednego, calego dnia te wielkie, garbattiebe po¢znymi, czarnymi rogami
pokrywaty wzgérza pétnocnego stepu jak gruby, runfiaywan i widok ten zatrzymat Ayl
i Jonda-lara. Wzniesiony kopytami kurz zakrywatatiée olbrzymi, poruszajca sic mag, a
ziemia trzsta st od bicia kopyt. Wraz z ich rykami dawato to toskatdobny do grzmotu.

Rzadziej widywali mamuty, na ogét kieage s¢ na potnoc, ale nawet z odlegpo te
gigantyczne, wiochate bestie przagaly uwag. Poza okresem godowym mamuty samce
mialy tendengj do zbierania giw mate, ltno powhzane stada dla towarzystwa. Czasami
ktorys z nich dodczat s¢ do stada samic, ale zazym razem, kiedy podgdicy widzieli
samotnego mamuta, nieodmiennie byt to samiegk8¥e, state stada sktadate @ blisko
spokrewnionych samic: babka, stara i przebiegtaanat ktéra im przewodzita, czasami jej
jedna czy dwie siostry ze swoimi corkami i wnukarBtado samic tatwo byto rozpozana
poniewa ich ciosy byly nieco mniejsze i mniej zakone, jak rownig z powodu cielakow,
ktére zawsze z nimi byly.

Wiochate nosorixe, wywierajce due wrazenie, kiedy si je zobaczyto, byly rzadsze
i nie tak towarzyskie. Z reguty nie zbieralg sv stada. Samice trzymatyesmatych grup
rodzinnych, a samce - poza sezonem godowym - bgmognikami. Ani mamuty, ani
nosorace, z wyjtkiem cielakow i bardzo starych okazow, nie musialgawiad si
czworonanych myliwych, wiacznie z patznym Iwem jaskiniowym. Szczegdlnie samce

mogty sobie pozwodi na samotn&; samice potrzebowaty stada dla ostony swoich niatyc



Mniejsze, wilochate woly pmowe, ktére natealy do rodziny pustor@ow,
gromadzity s¢ razem dla obrony. Podczas ataku doroste zwti@rformowaty na ogot ciasne
koto, wewnytrz ktérego umieszczaty mate. Kilka kozic i kozigedw pokazato si wyzej w
gorach; czsto na zim schodzity nieco riej.

Wiele matych zwiergt zabezpieczylo sina zing w gniazdach wykopanych ggoko
w ziemi, otoczone przez zapasy hasion, orzechow, tkorzeni i -jak w przypadku szczeku
szek - stert siana, ktoéeigty i ususzyly. Zajce i kroliki zmieniaty barw, nie na biat, ale o
jasniejszym, gtkowanym odcieniu. Na zalesionym pagérku zobachgbra i wiewiork.
Jondalar iyt miotacza oszczepoweby zabt bobra. Potrzebne im byto gsio, a ottuszczony
ogon bobra byt rzadkim przysmakiem, ktéry upiekBobno na renie nad ogniskiem.
Zazwyczaj aywali miotacza do polowania na ¢kisze zwierzta. Oboje rzucali nim celnie,
ale Jondalar byt silniejszy i rzucat dalej. Aylacsto zabijala mniejsze zwiaita kamieniami
z procy

Chocia nie polowali na nie, widzieli wydry, borsuki, tatz@, kuny i norki. We¢ksze
drapiezniki - lisy, wilki, rysie i dwe koty -zerowaty na tych matych zwiegtach i na diych
roslinozernych. Rzadko towili podczas tej@ei podréy, ale Jondalar wiedziakte w rzece

byly spore ryby, wdcznie ze szczupakami, okoniami i bardzayshi karpiami.

Wieczorem zobaczyli jaskigio duwym wegciu i postanowili § zbad&. Podeszli
blizej i konie nie wykazywatyadnychsladow niepokoju, co ludzie uznali za dobry objaw.
Wilk weszyt wokot z ciekawsria, kiedy weszli do jaskini, najwytaiej zainteresowany, ale
bez najeonego grzbietu. Na widok beztroskiego zachowaniaezat Ayla uznala,ze
jaskinia jest pusta, i zdecydowalg sV niej przenocowa

Rozpalili ognisko i zrobili pochodgj zeby zbadé gigbsz czs¢ jaskini. Przy wejciu
widniato wiele sladow po poprzednich zytkownikach. Jondalaragzit, ze zadrapania na
scianach zrobit albo niesviedz, albo lew jaskiniowy. Wilk wywszyt odchody t# obok, ale
byly tak suche i stareze trudno bylo powiedzig jakie zwierz je zostawito. Znaldi duze,
wysuszone ki, czsciowo objedzone. Ze sposobu, w jaki byly potamasraz zesladow
zebdéw Ayla wywnioskowata,ze to hieny pokruszyly je swoimi watkowo silnymi
szczkami. Wzdrygrta sk z obrzydzenia. Hieny nie byly gorszymi zwigtami niz jakie-
kolwiek inne.Zarly padlire zwierzt, ktdére zmartyémiercia naturalm lub zostaty zabite przez
innych, ale tak samo robity inne dragmgki, wtacznie z wilkami, Iwami i ludmi. Hieny
polowaty ponadto w stadach i byty sprawnymisiwymi. To nie miato jednak znaczenia,

nienawg¢ Ayli byta irracjonalna. Dla niej reprezentowatyjgarsze ze wszystkiego, co zte.



Jaskinia nie byfa jednakzywana od dawna. Wszystkitady byty stare, wicznie ze
zweglonym drewnem w piytkim zaghieniu, pozostakxi po ognisku jakiego gdscia -
cztowieka. Ayla i Jondalar poszli wat jaskini na spar odlegtc¢, ale zdawata ginie mig
konca, a poza sughprzestrzeri u wegcia nie byto zadnych sladow wytkowania. W
wilgotnym wrgtrzu napotkali jedynie kamienne kolumny wyrastaj z podi@a lub z sufitu i
czasamidczace s¢ w srodku. Kiedy doszli do zaktu, zdawato im si, ze stysa z wrgtrza
ptynaca wodk, i zdecydowali si zawrdct. Wiedzieli, ze ich prowizoryczna pochodnia nie
starczy na dtugo, tadne nie chcialo oddalesic poza zasig niklego swiatta wpadajcego
przez otwoér wejciowy. Poszli z powrotem, dotykgj wapiennychician, i ucieszyli s na
widok przygaszonego ztota suchej trawy i wspas@tatocistegoswiatta, obramowujcego

chmury na zachodzie.

W miar jak posuwali si w gfab potnocnego podgorza wielkiej, centralnej rowniny,
dostrzegali coraz wcej zmian. Teren byt podziurawiony jaskiniami, @a@ami i lejami
odptywowymi od oksigtych wgkbien, pokrytych traw, do niedosipnych, gebokich
uskokow. Byt to dziwny krajobraz i czuli siw nim nieswojo. Podczas gdy naziemne
strumienie i jeziora byly rzadkie, styszeli czasangisamowite gwicki podziemnych rzek.

Nieznane stwory cieptych, pradawnych moérz daly ptalz tej dziwnej i
nieprzewidywalnej krainie. Przez niezliczone #g#tcia na dnie morza osadzahg sch
muszle i szkielety. Po jeszcze #gdaym czasie wapienny osad stwardnial, zostat wmgsi
przez ruchy ziemi i stat siskah wapiena. W lezace] pod wielkimi przestrzeniami gruntu
skale wapiennej tworzyly sijaskinie, poniewa - we wiaciwych warunkach - ten twardy,
osadowy kamie ulega rozpuszczeniu. W czystej wodzie nie rozpzsze niemal w ogdle,
ale wystarczy nawet niewielka domieszka kwasu, lydavatakowata wapie Podczas
cieplejszych por roku wody powierzchniowe, nios kwas wglowy z rglin i nasycone
dwutlenkiem wgla, rozpuszczaty olbrzymie Hoi wapiennych skat. Phat wzdiuz ptaskich
warstw rownin i sptywajc w dot malékimi szczelinami w pionowych a¢zeniach grubych
warstw wapnistego kamienia, woda stopniowo post@raa pogkbiata te szczeliny.
Wykrawata poszarpane korytarze i zawite kanaty,rodadzajc rozpuszczony wapiedo
lejow odptywowych i zrodet. Spychana w dot przez prawoazgnia, kwdna woda
powigkszata podziemne szczeliny i zamieniata je w kom#&iymory stawaty si jaskiniami,
a strumienie kanatami, zaskimi, pionowymi szybami tu i éwdzie, z czasen$ mskinie i
korytarze 4czyty sk z innymi w caly podziemny system wodny.

Rozpuszczanie skaty pod powierzchmiemi miato g¢boki wptyw na rzebe terenu,



tworzac charakterystyczny krajobraz zwany krasem. Kiealskinie powtkszaty s¢, a ich
sklepienia znalazlty siblizej powierzchni, zapadaty ¢itworzic leje krasowe o stromych
scianach. Czasami resztki sklepienia pozostawatymnmgscu i tworzyty naturalne mosty.
Strumienie i rzeki, ptyace po powierzchni, znikaty nagle w lejach i pdgndalej pod zieny,

zostawiagc niekiedy doliny utworzone przez rzeki bez kropbdy.

Coraz trudniej byto znai¢ wock. Opady szybko wskaty w szczeliny i dziury w
skatach. Woda znikata niemal natychmiast nawetigikiej ulewie, nie zostawia¢ zadnych
strumyczkow czy potokéw na powierzchni. Jednega radr@nicy musieli spéci¢ sie az do
dna niewielkiego leja po ten cenny ptyn. Innegourawda nagle pojawita i tryskapc
obficie, przez niewielki odcinek ptgia po powierzchni i znowu znikefa pod ziemi.

Ziemia byla jatowa i kamienista, z cienkvarstewly gleby, ktéra odstaniata ieca
pod ni skak. Roéwniez zycie zwierzce nie bylo obfite. Poza kilkoma muflonami z ciasno
skrecomm wetlm, zgestniah na zing, jedynymi zwiergtami, jakie widzieli, byto kilka
swistakow. Szybkie, sprytne male stworzonka wprawamigkaly wielu polujcych na nie
drapieznikow. Na widok wilka, polarnego lisa czy ztocistegrta stojca na stray czujka
wydawata wysoki, dorimy gwizd i zwieratka znikaty w matych dziurach i jaskiniach. Wilk
prébowat je gordi, ale bez skutku. Poniewgdnak dtugonogich koni nie traktowaty jako za-
grozenia, Ayli udato s potazy¢ kilka z procy. Puszyste, mate gryzonie, odpasioae
zimowy sen, w smaku przypominaly kroliki, ale byhate, i po raz pierwszy od latagsto
towili ryby w Wielkiej Matce Rzece.

Z pocatku jechali bardzo ostémie przez krasowy teren, z jego dziwnymi formacjami
jaskiniami i lejami, ale po pewnym czasie przyzwaitizsic i ich niepokdj st zmniejszyt. Szli
teraz,zeby d& koniom odpoczé. Jondalar prowadzit Zawodnika na diugim postrondie,
pozwalat mu si zatrzymywa od czasu do czasigeby mogt uszczkag gar¢ rzadkiej, suchej
trawy. Whinney robita to samo, ale szta zagez uwazania.

- Zastanawiam gj czy niebezpieczsstwo, przed ktérym ostrzegat nas Jeren, to ta
jatowa kraina, petna jaski dziur -powiedziata Ayla. - Nie bardzo midutaj podoba.

- Mnie tez nie. Nie wiedziatemze to tak wygida.

- Nie byte tu przedtem? Mitatam, ze przyszedteta drogy. Powiedziate, ze szedté
wzdtuz Wielkiej Matki Rzeki. - Ayla byta wyranie zdziwiona.

- Wedrowalismy wzdlwz Wielkiej Matki Rzeki, ale po drugiej stronie.
Przekroczylimy ja duzo dalej na potudnie. g8zitem, ze kydzie nam tatwiej zostana tym
brzegu, i ciekawito mnie, jak tu wygla. Niedaleko gtl rzeka bardzo ostro zaka. Wtedy



péjdziemy na wschod. Chcialemzteobaczy wyzyne, ktéra zmusza rzekdo sketu.
Wiedzialem, 1 to jedyna szansaeby p kiedykolwiek zobacz§.

- Szkodayze nie powiedziakemi o tym wczéniej.

- A co to ma za znaczenie? Nadal idziemy wzdheki.

- Ale ja mylatam, ze ty znaszet okolice. Nie wiesz o niej wicej niz ja. - Ayla nie
wiedziata, dlaczego takajto zaniepokoito, liczyta na jego znajokéoterenu. To dziwne
miejsce wzbudzato w niej niepokd;.

Szli pogazeni w rozmowie, ktéra graniczyta z wymoéwkamisljenie z kidtni, i nie
zwracali uwagi na to, gdzied4dNagle Wilk, ktory biegt przy nodze Ayli, warkhi tracit ja w
tydke. Oboje spojrzeli przed siebie i zamarli. Ayla poleznagty przyptyw strachu, a Jondalar
zbladt.



Patrzyli w pustk przed siebie. Grunt przed nimi przestat istni®@mal nie wpadli w
przepac. Patrac w dot urwiska, Jondalar poczut znajomy bol edlzwiach, ale zdziwit go
widok podiwnego, ptaskiego, zielonego terenu ze strumienigmapym przezsrodek nisko
w dole. Dno lejow krasowych na ogét pokrywata wastgleby, nierozpuszczalne resztki
skaty wapiennej. Niektore gbokie leje 4czyly sk razem w podine zagtbienia, tworac
duze kotliny gkboko ponikej normalnego poziomu powierzchni. Obeghaleby i wody
sprawiataze ralinnos¢ byta tu bujna. Problem polegat na tyie, nie byto sposobu na Zeje
do tej zielonejdki na dnie rozpadliny o stromych zboczach.

- Jondalarze, édoz tym miejscem nie jest w padku. Tu jest tak sucho i jalowo,
niemal nic nie mge tuzy¢. Tam na dole jest ghna hka ze strumieniem i drzewami, ale nic
nie maze tam doj¢. Zwierz, ktore by prébowato, spadtoby i zabitoe.siWszystko jest
pokrecone. Cé sie tu nie zgadza.

- Tak, rzeczywdcie. | chyba miataracg. Moze przed tym Jeren probowat nas ostrzec.
Nie ma tu wiele zwierzyny townej i jest niebezpieiez Nigdy nie styszatem o miejscu, gdzie
musisz uwaac¢, zeby nie sp& w przepac, kiedy po prostu idziesz przez&mtaski teren.

Ayla schylita s¢, chwycita teb Wilka w obieece i dotkrgta go czotem.

- Dzigkujg, Wilk, za ostrzeenie nas, kiedy nie zwracd@hy na nic uwagi. - Wilk
zapiszczat z radai i polizat ja po twarzy.

Wycofali sk i poprowadzili konie wokot rozpadliny, jubez rozméw. Ayla nie
pamktata nawet, co byto takie vme,ze omal st o to nie pokiécili. Mylata tylko, ze nigdy
wigcej nie powinni by tak nieuwani, zeby nie patrz&na drog przed sob.

Nieco dalej na poinoc rzeka wpkta do przedczy, ktora stawata sicoraz gébsza, w
miare jak kamiennesciany wznosity s coraz wyej. Jondalar zastanawiaksiczy powinni
prébowa is¢ koto wody, czy te trzyma sie wyzyny nad na, ale byt zadowolonyze mog
i$¢ z biegiem rzeki i nie mugzprzeprawié si¢ na drug strorg. Duze, powierzchniowe rzeki
w rejonie krasowym nie ptyy dolinami z porénigtymi trawa zboczami i szerokim ptaskim
dnem, lecz biegly na og6tamozami o stromych stokach. Ghérudno byto aywac rzeki
jako wyznacznika trasy, kiedy nie vrma byto §¢ jej brzegiem, jeszcze trudniej byto
przeprawt si¢ na drug strorg.

Jondalar pamtat wielka przekcz dalej na potudniu, gdzie na dlugich odcinkach

wysokie skaty wyrastaly prosto z wody, i zdecydowatosta na wyzynie. Wspinali s dalej



i ulzyto mu, kiedy zobaczyt dtugi, cienki struniievody spadajcej zesciany skalnej do rzeki
ponizej. Chocia ten wodospad byt po drugiej stronie rzeki, znagzgtjednakze jaka woda
jest dostpna réwnie na wyynie, mimoze wicksza jej czs¢ szybko znikala w szczelinach
krasu.

Kras to rownie obszar wielu jaski. Natykali s¢ na nie tak ogsto,ze nastpne dwie
noce ludzie, konie i wilk smlzili pod ochron kamiennychécian, bez potrzeby rozstawiania
namiotu. Po obejrzeniu wielu jagki nauczyli s¢ ocenig&, ktoéry otwor w skale
najprawdopodobniej prowadzi do odpowiedniego dlachnischronienia. Wksza¢
wypetnionych wod podziemnych komor nadalksiozrastata, ale jaskinie blisko powierzchni
juz sk nie powgkszaty Wecz odwrotnie, przestrdiewewrmtrz zmniejszata gi czasem @
szybko w wilgotnych warunkach, chevtasciwie pozostawaty bez zmian, kiedy byto sucho.
Do niektorych mana bylo wej¢ tylko w suchych porach; podczas ulewnych deszczy
wypetniaty s woda. W innych dnem plygly wartkie strumienie. Podemicy szukali suchych
jaskin, na ogot poteonych nieco wyej. Woda plyaca przez skaly wapienne byta jednak
narzdziem, ktére uksztattowato i wyrzkito je wszystkie.

Woda deszczowa, wolno przeciedlaa przez skalne sklepienie, wchianiata
rozpuszczony wapie Kazda kropla wapiennej wody, nawet najmniejsza drodinmklgoci w
powietrzu, byta przesycona roztworemeghanu wapnia, ktéry osadzat esiponownie
wewnatrz jaskini. Ch@é na ogo6t biaty, utwardzony minerat stawag szasem przezroczysty, z
szarymi, czerwonymi lulzoitymi zytkami. Tworzyty sié chodniki z trawertyny - martwicy
wapiennej - i nieruchome draperie ozdabigdany. Kamienne sople, wigze ze sklepienia,
wytezaly sk wraz z kada sciekapca z nich kropd, zeby spotka swoich wspoéttowarzyszy
powoli wyrastajcych z podtogi. Niektére byly patzone w cienkie w potowie kolumny,

ktore z czasem poszerzatg,siv trakcie wiecznie zmieniggych sk cykli zywej Ziemi.

Dnie byly teraz znacznie zimniejsze i wiatry przafigrna sile. Ayla i Jondalar cieszyli
sig z jaskn, ktore dawaty im schronienie przed mangm wiatrem. Przed w&jiem sprawdzali
na ogot potencjalne schroniskzeby sé upewné, iz nie & zagte przez czworonmych
mieszkacow, ale wkrotce stwierdzilze bardziej wyostrzone zmysty ich towarzyszy pagird
ostrzeg ich o niebezpiecZstwie. Bez stow czy naweiwiadomych rozwaan liczyli na
zapach dymu, ktory powiedziatby im, czy am ludzcy mieszkay - ludzie byli jedynymi
zwierztami, ktére aywaly ognia - ale nie natkh si¢ na nikogo, a z rzadka tylko na inne
gatunki zwierat.

Zdziwili si¢ wigc, kiedy dotarli do rejonu niezwykle obfititgego w ralinnosé,



przynajmniej w poréwnaniu z reazjalowego, kamienistego obszaru. Skaly wapienne nie
wszdzie byly takie same. Raily si¢ znacznie stopniem rozpuszczaicioi zawartdcia
nierozpuszczalnych sktadnikéw. W rezultacie nie&ttiareny wapiennego krasu bylyzne, z
takami i drzewami, ktére rosty obok normalnych, piggwich na powierzchni strumieni.
Uskoki, jaskinie i podziemne rzekizéu wystpowalty, ale byly rzadsze.

Kiedy natrafili na stado pasych st reniferow, Jondalar spojrzat na Aylz
usmiechem i wycigmt miotacz. Ayla kiwrta gtowa i pojechata za nim. Nie polowali
ostatnio, bo widzieli tylko kilka matych zwieqz a rzeka byta zbyt daleko w dole, by mogli
towi¢ ryby. Odrywiali si¢ gtdbwnie suszonym jedzeniem i porcjami poairéj zywnosci,
dzielac sk tym réwniez z wilkiem. Konie te nie miaty wystarczago paszy Marna trawa,
ktorej udato si wyrosrac¢ na cienkiej warstewce gleby, zaledwie im wystalaza

Jondalar podat gardto matej tani, ktér zabili, zeby s¢ wykrwawita. Wiazyli potem
martwe zwierz do todki przyczepionej do widka i zagzsi¢ rozghdat za miejscem na
obozowisko. Ayla chciata ususzynigso i wytopt zimowy ttuszcz zwiergia, a Jondalara
cieszyta perspektywa pieczonegozea i mekkiej watroby. Postanowili zostatu na dzié
lub dwa, szczegolniee obok byta 4ka. Konie potrzebowaly lepszej paszy. Wilk odkryt
mnostwo matych stworze- nornic, lemingdéw i szczeku-szek - i wybra¢ s polowanie.

Kiedy zobaczyli jaskiri w zboczu wzgorza, skierowaliesku niej. Woleliby troch
wieksz, ale i ta wydawata siwystarczajca. Odczepili digi widka i rozprzgli konie, zeby
mogty swobodnie p& si¢ na hce ponkej, potazyli paczki u wegcia do jaskini i przywlekli
obok witok. Nastpnie poszli kade w swog strorg, zeby nazbieré& chrustu i wysuszonego
tajna.

Ayla cieszyta si na myl o positku zeswiezego mgsa i zastanawiala i jak je
przyrzadzi¢. Zebrata ziarna zakowych traw i ga§¢ matych, czarnych nasion lebiody, ktéra
rosta przy strumyczku koto jaskini. Kiedy wrécitigndalar ju rozniecit ogié i poprosita go,
zeby poszedt do strumienia i nabrat wody do buktaka.

Wilk wrocit przed powrotem Jondalara, ale kiedyizil si¢ do jaskini, obnayt kiy i
zawarczat gronie. Ayla poczutaze wiosy stasly jej deba.

- Wilk, co to jest? - spytata, automatyczniegsiapc po proe i podnoszc kamien,
chocia miotacz leat rownie blisko. Wilk podkradt sipowoli do jaskini, a gardziel dygotata
mu od geébokiego warkotu. Ayla poszta za nim, pochylita gioweby wefé przez maty,
ciemny otwor w skale, i p@atowata,ze nie wzeta pochodni. Ale nos wkrétce powiedziat jej
to, czego jej oczy nie mogty dojrizeMingto wiele lat od czasu, kiedy ostatni raz czuta ten

zapach, ale nigdy go nie zapomni. Nagle gt przed oczyma obraz tego pierwszego razu,



tak dawno temu.

Byli u podn@a gor, niedaleko miejsca Zgromadzenia Klanu. Nadia® niosta
przywiazanego ptacht syna, i chocia byta bardzo mioda, i byla jednz Innych, szia
pierwsza, na miejscu znachorki. Sglarwszyscy jak wryci i wpatrzyli € w potwornego
niedzwiedzia jaskiniowego, ktéry beztrosko ocierat getbo pigé drzewa. Mimoze to
olbrzymie stworzenie, dwukrotnie gksze od zwykiego niesviedzia brunatnego, byto
najbardziej czczonym totemem wszystkich klanéw, drmtdudzie z klanu Bruna nigdy go
zywego nie widzieli. Niewiele ich juzostato w pobfiu ich jaskini, chociawysuszone ki
swiadczyly o tym,ze kiedy byto ich tam duo. Gdy niedwiedz wreszcie odszedt, €iko
stapajac, Creb zebrat kiaki, ktére zahaczyhe 9 kor. Po niedwiedziu zostat tylko jego

specyficzny zapach.

Ayla data znak Wilkowi i wycofata siz jaskini. Zauwayla, ze w rce ma proe,
zapchnta ja za pas i émiechreta sk sucho. Co mie zdziaté proca przeciwko jaskiniowemu
niedzwiedziowi? Byla zadowolonage niedwiedz zapadt ja w zimowy sen ize nie zbudzita
go, wchodzc. Szybko zasypata ziemognisko, chwycita kosz i odseka go od jaskini. Na
szczscie nie zdzyli duzo rozpakowa. Wrécita po pakunki Jondalara, a potem sama
odciagneta wiok. Wiasnie znowu podnosita swoj koszby go przesut jeszcze dalej, kiedy
wrécit Jondalar z buktakami petnymi wody.

- Co robisz, Aylo?

- W tej jaskini jest niedviedz jaskiniowy - powiedziata. Na widok przestrachu na
jego twarzy dodata: - Mye, ze juz zacat swoj zimowy sen, ale one czasand Budz, jesli
C0$ im przeszkodzi wczegrzima, tak przynajmniej mowili.

- Kto mowit?

- Mysliwi klanu Bruna. Obserwowatam ich, kiedy rozmaw@polowaniu... czasami -
ttumaczyta Ayla. Nagle émiechrgta sk. - Nie tylko czasami. Obserwowatam taksto, jak
tylko mogtam, szczegdlnie gdy zatam ¢wiczy¢ strzelanie z procy. Meczyzni na ogot nie
zwracali uwagi na dziewczyrnkktéra cd obok nich robita. Wiedziatanze nigdy nie bda
mnie uczy, i obserwowanie ich, kiedy opowiadali sobie &hwskie przygody, byto
sposobem zdobycia wiedzy. Ksgtam, ze oni mog Si¢ rozzigsci¢, jesli zorientup sig, co
robig, ale nie wiedziatam, jaka surowedzie kara... dopiero @aiej sk o tym dowiedziatam.

- Je&li ktokolwiek wie c@ o niedwiedziach jaskiniowych, to z pewfma mysliwi
klanu. Myslisz, ze bezpiecznie bytoby tutaj zo&a



- Nie wiem, ale nie mam na to ochoty.
- Dlaczego w takim razie nie przywotasz Whinney?niWgeszcze czas na znalezienie

innego miejsca, zanimesiciemni.

Spedzili noc w namiocie na otwartej przestrzeni i igsavczesnie rano, chgc oddalé
si¢ od niedwiedzia jaskiniowego. Jondalar nie chciat téaczasu na suszenie ¢aa i przeko-
nat Ayle, ze nie zepsuje siprzy tak niskiej temperaturze. Spieszy, sieby w ogoéle opici¢
ten region. Gdzie jest jeden nimdedz, tam jest ich na ogot wie;.

Kiedy jednak doszli do szczytu wzgoérza, zatrzynsedi W ostrym, przejrzystym
powietrzu mieli daleki widok we wszystkich kierurdkg a widok byt wspaniaty.
Bezpdrednio na wschdd wznositagsiieco nksza, pokrytaniegiem gora, a za eiwschodni
tancuch gérski, bliszy teraz i otaczagy ich potkolem. Chocia niezbyt wysokie, pokryte
lodem géry osigaly swodj najwyszy poziom na poétnocy i poszarpane, biate szczyty z
niebieskimi odcieniami lodowca odznaczaly sa tle btkitnego nieba.

Lodowe goOry poéinocne stanowilty szeroki, zeivany pas zakiajacego tuku;
podr&nicy byli w samymsrodku tego tuku, u podmé pasma gorskiego, ktore ich otaczato,
czesci fancucha cignacego st przez potnocny kraniec starodawnej niecki, tvioeg rownirg
centralra. Wielki lodowiec, gsto zbita masa solidnego lodu, ktéry posuwaiosi potnocy, a
pokryt niemal jeda czwart, cz$¢ Ziemi, kaiczyt sk potezna sciam, ukryta tuz za odlegtymi
szczytami. Na poétnocny zachod gory bylyzsde, ale poniewaznajdowaly si blizej,
dominowaty nad wszystkim. Potyskaly z odlegtéci pétnocny lodowiec wygldat jak
unosaca st jasna linia horyzontu za ki&j potazonymi gorami. Patzny tancuch znacznie
wyzszych gor na zachodzie znikat w chmurach.

Odlegte gory, ktore ich otaczaty, byty wspanialée aatykajcy dech w piersiach
widok byt znacznie bkej. Nisko pod nimi, w gibokiej przetczy, Wielka Matka Rzeka
zmieniata kierunek. Teraz nadptywata z zachodudifiAyla i Jondalar patrzyli ze wzgorza
w dot i widzieli zmieniagey sk kurs rzeki, take mieli wraenie,ze osagreli punkt zwrotny
swej podray.

- Lodowiec, ktéry musimy przé&$, jest na zachdd g -powiedziat Jondalar - ale
péjdziemy wzdta Matki, a ona niebawem wyei troche na pétnocny zachéd i potem znowu
na potudniowy zachdod, zanim do niego dojdziemy. nie jest wielki lodowiec i - poza
wyzszym miejscem na potnocnym wschodzie - niemal ptgek juz si¢ na niego wdrapiemy,
jakby wielki ptaskowy zrobiony z lodu. Po prz&iu péjdziemy znowu nieco na potudniowy

zachod, ale w zasadziedthedziemy caly czasié w zachodnim kierunku,zado domu.



Przetamujc sk przez grzbiet skat wapiennych i krystalicznycheka jak gdyby
wahata st, niezdolna do podgia decyzji, biegta na poinoc, potem cofala sa potudnie, a
potem znowu na péinoc, twaz petle wokét wzniesienia, zanim wreszcie popdien na
potudnie przez rownig

- Czy to jest Matka? - spytata Ayla. - Cata? Chaodkb to,ze to nie jest tylko jeden z
jej kanatow?

- To jest catla Matka. Nadal jeszcze jest salidreka, ale to nic w poréwnaniu z tym,
czym byta.

- A wigc szlsmy w jej poblizu juz dos¢ diugo. Nie wiedziatam. Datl Wielka Matka
Rzeka byta bardzo wezbrana, kiedy nie rozlewata @ ptaszczyznach. Miatam, ze
idziemy wzdhi jednego z kanalow. Przekraczally doptywy, ktére byly wiksze. - Ayla
byla trocle rozczarowanaze potzna Matka wszystkich rzek stata sylko jednym z wielu
podobnych wielkécia szlakow wodnych.

- Jestémy bardzo wysoko. &t wyglada inaczej. Jest znacznie szersza, aiiSk
wydaje. Mamy jeszcze kilka dych doptywow przed sabi beda odcinki, na ktérych znowu
sie rozdziela na szereg kanatow, algbie st robita coraz mniejsza. -Jondalar przez chwil
w milczeniu patrzyt na zachod, potem dodat: - Tst j@opiero pocaek zimy. Powinrimy

spokojnie zdzy¢ dojs¢ do lodowca... j@i nas nic nie opni.

Podré@nicy skecili na zachdéd wzdlz wysokiego grzbietu goérskiego, aid po
zewretrznej stronie skitu rzeki. Wspinali si coraz wyej, a doszli do wysokiego punktu
nad matym, wypuczonym na potudnie garbem. Urwiskodace na zachéd byto bardzo
strome i skierowali gi w dét poinocnym, nieco tagodniejszym zboczem, m@rykn tu i
owdzie rozrzucone byly zadta. Doptyw, ktéry plymt z pdéinocnego wschodu i zakat
wokét podstawy wyniostej gory, wiobit na dnie giboka przekcz. Poszli pod pd, &
znalezli brod. Po drugiej stronie byly tylko pagérki, jeamli wzdiuz tego doptywu, a znowu
dotarli do Wielkiej Matki, potem szli dalej na zach

Na szerokiej rowninie centralnej byto tylko kilkaglywéw, ale teraz znaté sic w
okolicy, gdzie wiele rzek i strumieni zasilato Matk p6tnocy. Péniej w ciagu dnia doszli do
jeszcze jednego dago doptywu i zamoczyli nogi przy przeju na drug strorg. Nie byto to
jednak jak letnie przekraczanie rzek, kiedy trpchilgoci nie miato znaczenia. Nocami
temperatura opadata pasj punktu zamarzania. Lodowata woda zmrozita igfostanowili
rozbic obdéz na brzegueby st wysuszy i rozgrza.

Posuwali s} dalej na zachod. Po przeiu terenu podgorza znowu dotarli do niziny,



podmoktego, trawiastego terenu, ktéry jednak zupehie przypominat moczaréw w dolnym
biegu rzeki. Tu byty kwéne gleby, bardziej bagienne, zzgmi przestrzeniami pokrytego
mchem torfowca, ktéry miejscami zbijat¢siv torf. Pewnego dnia, kiedy przypadkiem
zbudowali palenisko na suchym sptachetku torfu, rgldk ze torf nadawal si na opal.
Nastpnego dnia zebrali go troglilo ogniska.

Kiedy doszli do di#zego, wartkiego doptywu, ktéry w miejscu zetégia st z Matka
rozlewat s¢ wachlarzowe w szerakdelk, postanowili §¢ kawatek w g&¢ jego bieguzeby
znalez¢ miejsce, gdzie tatwiej sibedzie przeprawd na drug strore.

Dotarli do rozwidlenia i ruszyli wzdiu prawego odgakienia, & natkreli si¢ na
kolejne. Konie z tatwixia przeszly przez mniejszzeke. Srodkowe koryto, ché szersze, te
nie byto zbyt trudne do pokonania. ¢dzy srodkowym i lewym korytem utworzyla @i
bagnista nizina, pokaicta torfowcem, po ktorej z trudemegporuszali.

Ostatnie odgatienie rzeki byto gibokie i nie mana byto go przég bez zamoczenia
sig, ale po drugiej stronie wyptoszyli megacerosastpoowili na niego zapolowaOlbrzymi
jelen o diugich nogach z tfatwoia uciekt przysadzistym koniom, choegiaZawodnik i
Whinney zdrowo go pogonity. Whinney,agnaca dagi, nie mogta dotrzymaim kroku, ale
wysitek dobrze zrobit wszystkim.

Kiedy Jondalar zawrécit, miat zrzucgrkapuz, a twarz zarumieniani osmagan
wiatrem. Umiechat s¢. Na jego widok Ayla poczuta niewyttumaczalny prigyp mitosci i
tesknoty. Zapscit brock, jak to zwykle robit zim, zeby utrzyma@ ciepto twarzy, a ona
zawsze lubita go z zarostem. &8 mowit, ze jest p¢kna, ale jej zdaniem to on byt
urodziwy.

- To zwierz, z pewndcia umie biegd - powiedziat. - A widziata to wspaniate
poraze? Jeden z jego rogdéw musickywukrotnie wikszy ode mnie!

Rowniez Ayla sie usmiechata.

- Byt wspanialy i ptkny, i jestem zadowolonagsmy go nie zabili. | tak byt dla nas za
duzy. Nie moglibysmy zabr& catego m¢sa, a szkoda bytoby go zaldijakoro nie musimy.

Pojechali z powrotem do Matki i chociaibranie podeschto junieco na nich, z
przyjemndcia przebrali st po rozbiciu obozu. Wilgotne okrycia powiesili s ogniska,
zeby catkiem wyschty.

Nastpnego dnia wyruszyli dalej na zachdd; niebawem g&dizeka wykgcita nieco
na potnoc. W oddali zobaczyli kolejny wysoki grabgorski. Gory, ktére dochodzityzado
Wielkiej Matki Rzeki, byly najdalszym, potnocno-Zzexnim pasmem i juostatnim, jakie

mieli zobaczy z wielkiego tacucha goérskiego, ktéry towarzyszyt im niemal od zatku.



Wtedy gory znajdowaty siod nich na zachdd, przeszli wokét ich szerokiggmyudniowego
kranca, ichc wzdtwz dolnego biegu Wielkiej Matki Rzeki. Biate szczyggrskie maszerowaty
razem z nimi na wschod w wielkim, zakajacym tuku, kiedy jechali centradrréwning obok
wijacej sk rzeki w jejsrodkowym biegu. Teraz, kierg sk na zachod wzdiugornego biegu
Matki, mieli przed sobpich ostatnie grzbiety.

Zadne doptywy nie przecinaty ich drogi alo samego pasma goérskiego. Ayla z
Jondalarem zdali sobie spravw tego,ze znowu musieli podi@wa migdzy ramionami
rzeki. Rzeka ptyaca ze wschodu u podstawy kamienistego wzgorza thydgim kaicem
poétnocnego kanatu Matki. Ogt rzeka poazata medzy grzbietem gor a wysokim wzgorzem
po drugiej stronie nurtu, byto tam jednaksélaniejsca na ptaskim brzegieby na koniach
objech& podné&e wysokiego, skalistego szczytu.

Przeprawili s¢ przez kolejny diy doptyw zaraz po drugiej stronie gorskiego masywu.
Przez rzek, ktora oddzielata dwie grupy pasm gorskich. Wysokzgdrza na zachodzie byty
najdalszym, wschodnim przyczétkiem olbrzymiego zattiego tacucha. Kiedy grzbiety
gorskie zostaty za nim, Wielka Matka Rzeka znowmdmielita s¢ na trzy odnogi. Poszli
zewrgtrznym brzegiem potnocnego strumienia przez stepyiejszej, poétnocnej niecki,
stanowicej przedtaenie centralnej rowniny.

W czasach, kiedy centralna niecka byla wielkim rearz szeroka dolina trawiastych
stepéw oraz bagna i moczary przylmzgch podmokiych terendéw na potnoc od niej byty
trasami doptywéw do tego starodawnegojdladowego zbiornika wody. Po wewtnznej
stronie tuku wschodniego faucha gorskiego twarda skorupa ziemska zawieragaegz
stabych punktow, ktore statyesimiejscami erupcji wielkich potokow materiatow walk
nicznych. Te materiaty, wraz z osadami starodawnegwza i przywianym przez wiatr
lessem, zigyly sic na bogat | zyzma glelg. Jedynym tego dowodem byt teraz tylko
ogotocony przez zimlas.

Kosciste palce i martwe cztonki kilku brz6z nieopodagki grzechotaty w powiewach
drapienego, poinocnego wiatru. Suche krzewy, trzciny irtwe paprocie obramowywaty
brzegi, przy ktérych zaczynataesformowa warstewka lodu. L6d zgrubieje i stworzy
wyszczerbione groble; prapagek wiosennej kry lodowej. Na po6inocnych stronachai
wyzszych terenach wzgdrz wiatr czesat rytmicznymi arohwzburzone pola szarej, stogj
trawy, podczas gdy ciemne, wiecznie zielonezjakwierkow i sosen kotysaly sii dygotaty
w kaprgnych porywach, ktére znalazly dreglo ostongtych, potudniowych stron. W po-
wietrzu kecity si¢ drobinki suchegaéniegu i osiadaty na ziemi. Zdecydowanie schtodzito,

ale snieg nie stanowit problemu. Konie, wilk, a nawedzie byli przyzwyczajeni do



pétnocnych, lessowych stepow z ich suchym zimndekkimi zimowymi sniegami. Tylko

przy ckzkich opadachéniegu, w ktorym konie grzly i megczyly sk i pod ktorym trudno
bytoby dosté si¢ do paszy, Ayla zagtaby st martwic. Chwilowo miata inne zmartwienie.
Zobaczyta w oddali konie i zauvsdy je takze Whinney i Zawodnik.

Jondalar spojrzat przypadkiem do tytu i zdawato sieyize widzi dym, unosgy Sk z
wysokiego wzgorza za rzekz ostatniego grzbietu, ktory elyli wezesniej. Zastanawiat gj
czy w poblzu s ludzie, ale nie zobaczyt weej dymu, mimoze wielekr@ odwracat st i
sprawdzat.

P&nym popotudniem szli w g@rmatego doptywu przez teren rzadko rgsych,
ogotoconych z fci wierzb i brz6z ku sosnowemu zagajnikowi. Kme noce pokryly
nieruchomy stawek w pobili przezroczyst warstewl lodu i zamrozity brzegi matego
strumyczka, w ktérym woda nadal plfa swobodniesrodkiem. Rozbili ob6z tu obok.
Suchysnieg przykurzyt na biato pétnocne zbocza.

Whinney byta podniecona od czasu, kiedy w oddabarayli konie, co bardzo
niepokoito Ayk. Postanowita zaly¢ jej wieczorem uzeli przywiazata p do solidnej sosny.
Jondalar uwgzat Zawodnika do drzewa obok. Zebrali chrust, olaginkilka uschtych gazi,
ktére nadal trzymaty sipni drzewnych, ukryte podywymi gakziami; ludzie Jondalara
zawsze nazywali je “drewnem kobiet". k@ je byto znal& na wikszaci drzew iglastych i
nawet w najwikszej wilgoci byty na og6t suche. Dawaty sidtama bez uycia siekiery, czy
nawet nga. Zbudowali ognisko tuprzed wejciem do namiotu i zostawili otwartklape,
zeby nagrzawngtrze.

Zajac, juz z calkowicie biad siekcia, przekicat przez obozowisko wglsie w
momencie, kiedy Jondalar sprawdzatzer miotacza z nowym oszczepem, nad Kktorym
pracowat przez ostatnich kilka wieczoréw. Zamattsie niemal automatycznie i zdziwitesi
kiedy krotki oszczep z matym grotem z krzemienissiglgna! celu. Podszedt do zgja,
podnidst go i prébowat wyf oszczep. Nie wychodzit tatwo, gd nazem wycat grot. Z za-
dowoleniem stwierdzilze oszczep byt nienaruszony.

- Tutaj jest mgso na wieczor - powiedziat, wezapc Ayli zajaca. - M@na pomylec,
ze pojawit s¢ specjalnie po tazebym mogt wyprébowate nowe oszczepy.aJekkie i tatwe
do rzucania. Bdziesz musiata teje sprawdai.

- Mysle, ze to raczej my rozigylismy obozowisko pgrodku jego normalnej trasy, ale
to byt dobry rzut. Chcialabym wyprébowdaki lekki oszczep. Jednak teraz zaczaczej
gotowanie i rozejrz sk, co jeszcze mima by doda do kolaciji.

Wypatroszyta zajca, ale nie obdarta go ze skégby nie stradi zimowego ttuszczu.



Nadziata go na zaostrzgrgahz wierzbows i oparta na dwoch rozgationych patykach.
Potem zebrata wiele dd¢zy paltki - ché musiata rozhi 16d, zeby s¢ do nich dosta - oraz

kicby korzeni uschriej lukrecji. Nalata troctt wody do drewnianej miski, wiyta wszystko
razem i tlukta zaokiglonym kamieniemzeby wydoby twarde,zylaste wiokna. Bial, petra

skrobi zawiesia zostawita w misce, aby osiadta na dnie, a w tymasiez przegidata swoje
zapasy i zastanawiatasco jeszcze me doda.

Kiedy skrobia osiadta i ptyn stalkesniemal przezroczysty, ostmoie odlata prawie caty
i dodata suszone, niebieskoczarne jagody bzu. Gaeka rozmokry i nasakna wodha, zdarta
zewrgtrzng korg z brzozy, zeskrobata troghmigkkiej, stodkiej, jadalnej miazgi spod spodu i
dodata 4 do mieszanki kiczy, skrobi i jagdd. Zebrata szyszki pinii, a kiedjozyta je do
ognia, z zadowoleniem stwierdzitag wiele z nich nadal miato de orzeszki piniowe w
twardych tupkach, ktoregaty wzarze.

Kiedy zapc byt juz dobry, odlamata nieco sczerniatej skory i wewrng strora
natarta kilka kamieni, ktére przedtem wjta do ognia,zeby rozsmarow& na nich nieco
tluszczu. Brata mate ganie ciastowatej masy ze skrobiowychddy, zmieszanej z jagodami,
stodka i pachnca lucerry oraz stodk i zag:szczagca miazgy brzozows, i rzucata je na gace
kamienie.

Jondalar przypatrywat sijej pracy. Nadal zaskakiwata go jej rozlegta wieda
wszystkim, co rosto. Wkszas¢ ludzi, szczegoblnie kobiet, wiedziala, gdzie zuélg@dalne
rosliny, ale nigdy nie spotkat nikogo, kto by wiedzitdk dwo. Kiedy wkksza¢ jej
ciastowatych placuszkéw byta gotowa, w¥zeédnego i ugryzt.

- To pyszne! Naprawgdjest& zdumiewagca, Aylo. Niewielu ludzi potrafi wsrodku
zimy znaleg¢ zywnaosc¢, ktora ragnie.

- To jeszcze nie jesirodek zimy, Jondalarze, i nie jest tak trudno zhaless do
jedzenia. Poczekajzaziemia zamarznie na ko - powiedziata Ayla i zdffa zapca z rana,
zdana chrupk zweglona skok i potozyta migso na potmisku z ktla mamuciego, z ktérego
oboje mieli j&c.

- Mysle, ze i wtedy znajdziesz éalo jedzenia.

- By¢ maze, ale nie réliny. - Podata mu upieczamog; zajca.

Kiedy najedli ju sig¢ zapcem i placuszkami z paitki, Ayla data resztki Wilkiow
wiacznie z ké¢mi. Do nacagajacej ziotowej herbaty dodata troghmiazgi z wewntrznej
kory brzozowej, ze wzgtu na jej zimowy zapach, i wyp orzeszki piniowe ze skraju
ogniska. Siedzieli przez chwilprzy ogniu, popijajc herbat¢ i jedzc orzeszki, ktére

roztupywali kamieniami albo czasenglmmmi. Po positku przygotowali gido wczesnego



wymarszu rano, sprawdzili, czy koniom niczego nid¢rpeba, i utayli si¢ na noc w cieptych
futrach.

Ayla patrzyta wzdti korytarza diugiej, ketej jaskini i widziata szereg ognisk, ktore
wskazywaly drogi rzucaty swiatto na pgknie udrapowane i powiewne formy. Zobaczyta
jedrg, ktora przypominata dtugi, fruwagy ogon konia. Kiedy zblita sk, zéttawe zwierg
zarzalo i zamachato ciemnym ogonem, jak gdyby przywolqj do siebie. Zae#a is¢ w tym
kierunku, ale kamienista jaskinfaiemniata i zapetnita gistalagmitami.

Spojrzata pod nogteby zobaczy gdzie zrohi kolejny krok, a kiedy znowu podniosta
oczy, to, coq przywotywato, wcale nie byto koniem. Wydgto na nezczyzr. Wytezyta
wzrok,zeby zobaczy kto to jest, i z zaskoczeniem poznata Crebaykidrchodzit Z cienia.
Skingt na nig, ponaglajc j¢ do papiechu; potem odwrdcit sii kustykapc, zaczt odchodzé.

Ruszyta za nim, ale ustyszalanie konia. Kiedy odwrocitagizeby poszukaptowej
kobyly, ciemny ogon znikat w stadzie koni o podobnggonach. Pobiegta za nimi, ale
zamienity st w powiewagce kamienie, a potem w gmatwanikamiennych kolumn. Kiedy
spojrzata w drug strore, Creb znikat w gibi ciemnego tunelu.

Pobiegta za nim, proba¢ go dogont, az natkreta sie na rozgaézienie, ale nie
wiedziata, ktéry korytarz wybrat Creb. W panice rggda to na jeden, to na drugi. Poszia
wreszcie prawym odgaieniem, ale narodku tunelu stat giczyzna i zagradzat jej dreg

To byt Jeren! Wypeniat sqbcale przejcie, stat na rozstawionych nogachgce
skrzyowat na piersiach i potesat przeczco gtow;. Btagata go,zeby i przepucit, ale jej
nie rozumiat. Kroétk, rzetbiong lasky wskazat ndciare za jej plecami.

Odwrdcita sé i zobaczyta biegreego ciemnaditego konia i za nim edczyzr o
jasniejszych, ale tezottych wiosach Zotqdek jej s¢ scismgt ze strachu. Biegta ku niemu,
styszata tenie koni i widziata Creba u wylotu jaskini, ktamgywat § do papiechu, mowit
jej, by spieszyta gj zanim ledzie za péno. Nagle bicie kopyt Kskich stato si gtasniejsze.
Styszata parskacia, rzenia i dwiek, ktoéry wywotat przerzenie i panik: krzyk konia.

Ayla zbudzita st i poderwata na nogi. Jondalazjonie spat. Przed namiotem sty¢ha
byto zamieszanie, Kskie zenia i bicie kopyt. Ustyszeli warkgtie Wilka, a potem skowyt
bolu. Zrzucili futra i wypadli przed namiot.

Bylo bardzo ciemno, tylko mai&i sierp ksgzyca rzucat trocl swiatta, ale wiedzieli,
ze W piniowym lesie jest wcej koni niz te dwa, ktore tam przywzali. Nie mogli niczego

dojrzet, ale styszeli wydawane przez nigwdeki. Kiedy biegli w kierunku koni, Ayla



potkreta sk 0 wystajcy korzei i cigzko upadta na ziemi

- Aylo! Nic ci si¢ nie stato?! - zawotat Jondalar i zatszuka jej w ciemndci.
Styszat tylko, jak padata.

- Tutaj jestem - powiedziata ochryptym gtosem, ajtar sk odzysk& oddech. Poczuta
na sobie jegoece i probowata sipodnigc. Kiedy ustyszeli dwick oddalajcych st kopyt,
zebrata wszystkie sity i pobiegli razem do miejseektérym przywazali konie. Whinney nie
byto!

- Nie ma jej! - krzykerta Ayla. Gwizdata i przywotywataaj konskim rzeniem, od
ktérego pochodzito jej pierwotne imiZ oddali rozlegto sirzenie w odpowiedzi.

- To ona! To Whinney! Te konie, ong zabraty Musz ja odebr&! - Kobieta zacga
biec za kami, potykapc sk w ciemnym lesie.

Jondalar dogonitj po kilku krokach.

- Aylo, czekaj! Nie maemy rusza teraz, jest za ciemno. Nie widzisz nawet, gtbk
idziesz.

- Alez musz ja przyprowadzt z powrotem, Jondalarze!

- Zrobimy to. Rano - powiedziat i afijja.

- Rano ju ich nie lgdzie - zawodzita.

- Ale bxdzie jasno i zobaczymy icttady. Pojdziemy po tropach. Przyprowadzimyzj
powrotem, Aylo. Przyrzekam cig ja odzyskamy.

- Och, Jondalarze. Co ja pogzhez Whinney? To mdj przyjaciel. Przez dtugi czas
byta jedynym przyjacielem - powiedziata Ayla, popgask logice jego rozumowania, ale
wybuchajc ptaczem.

Megzczyzna trzymatg i pozwolit jej ptak& przez chwi¢, a potem rzekt:

- Teraz musimy zobacgy czy zabraly rowniz Zawodnika. Musimy te znale¢
Wilka.

Ayla nagle przypomniata sobiege styszata wilczy skowyt bélu i zaniepokoita si
niego i o mlodego ogiera. Gwizeka na Wilka, a potem wydatazdick, ktorym zwykle
przywotywata konie. Najpierw ustyszelzenie, a potem skomlenie. Jondalar poszedt do
Zawodnika, a Ayla pobiegta w kierunku wilczego skiw & znalazta Wilka. Wycigreta do
niego kke, zeby go pocieszy i poczuta cé mokrego i lepkiego.

- Wilk! Jest& ranny. - Probowata go poditei przenigc¢ do paleniska, gdzie mogtaby
rozniect ogien i cos zobaczy. Zasko-wytat z bolu, kiedy prostowate suginajc pod jego
cigzarem. Wyrwat sj z jej ramion i stagt na wiasnych fapach, a choziaviedziata, ze

kosztowato go to niemato wysitku, doszedt sam dozob



Jondalar take wrdcit do obozu, prowade Zawodnika, podczas gdy Ayla krzesata
ogien.

- Jego rzemig wytrzymat - oznajmit mzczyzna. Miat zwyczaj tywania solidnych
SznurOw i rzemienizeby przytrzyma ogiera, poniewa zawsze sprawial mu nieco quij
ktopotow, niz Ayla miata z Whinney

- Tak st ciesz, ze jest bezpieczny - powiedziata Ayla i efigj kark konia. Potem
cofrefa sk nieco,zeby mu st uwaznie] przyjrze, po prostuzeby s¢ upewné, iz wszystko
jest w poradku. - Dlaczego nieaytam mocniejszego sznura, Jondalarze? -Byla zisana
siebie. - Gdybym byta ostrniejsza, Whinney nie odesztaby - Jej qaek z kobyd byt
bardzo bliski. Whinney byta przyjacidtk ktéra z wtasnej woli robita to, co Ayla chciaia,
Ayla uzywata tylko lekkich gt, zeby powstrzymékonia od zbyt dalekich gdréwek. Zawsze
to byto wystarczaice.

- To nie twoja wina, Aylo. To stado nie przyszio gawodnika. Chciato kobyly, nie
ogiera. Whinney nie odesztaby, gdyby jej konieanausity.

- Ale wiedzialamze s tu konie, i powinnam byta wiedzigze przyjdi po Whinney.
Teraz Whinney nie ma, a Wilk jest ranny

- Ciezka rana?

- Nie wiem. Zbyt go boli, kiedy dotykam, bym mogdarzadnie go zbadg ale myle,
ze ma albo bardzo pottuczone, albo ztamzetaro. Ktong z koni musiat go kopg. Dam mu
cos przeciwbdlowego i sprobgijzbada rano... zanim pdéjdziemy szukdVhinney. - Nagle
wyciagreta rece do mzczyzny. - Och, Jondalarze, gljgej nie znajdziemy? A j@i stracitam

ja na zawsze?



- Patrz, Aylo. - Jondalar przy#tnat, zeby zbadé pokryta odciskami kaskich kopyt
ziemk. - Cate stado musiato tu byesziej nocy. Trop jeswiezy. Powiedzialem cize jak
bedzie jasno, to z fatwgia znajdziemyslady.

Ayla popatrzyta na zdeptarziemi, a potem spojrzata na pétnocny wschod, adiok
zdawaly s¢ kierowa konie. Byli na skraju matego lasu i miata dobrydek przez otwas,
porcsnigta trawa rownirg, ale niezalenie od tego, jak si wpatrywata, nie widziata ani
jednego koniaSlady s wystarczaico wyrazne -pomylata - ale kto wie, jak dtugogdziemy
w stanie §¢ za nimi?

Od chwili, w ktorej obudzitog zamieszanie i odkrytaze jej ukochana przyjacittka
odeszia, ju nie spala. Byta na nhogach w momencie, kiedy ntjesniato i zmienito kolor z
hebanowego na indygo, choziaadal byto zbyt ciemno, by €avidzie¢. Rozniecita ogig i
zaczla gotowa@ wock na herbat, a niebo w tym czasie przechodzito przez cMak coraz
jasniejszych odcieni niebieskiego.

Wilk przyczotgat s¢ do niej, kiedy wpatrywata siw ptomienie, ale musiat zaskonije
zeby go zauwayta. Wykorzystatag¢ chwilg na doktadne zbadanie rany Chagmsrat z bolu,
kiedy uciskata muzebra, byta wdzczna, ze nie znalaztazadnych ziamanych Koi.
Pottuczenie byto wystarczgjo powane. Jondalar wstat wkrétce potem, gdy poranna l@rba
byta gotowa, t& na dlugo przedtem, zanim zrobitog Sivystarczajco jasno na szukanie
sladow.

- Pospieszmy sj zeby nie odeszlty zbyt daleko - powiedziata Ayla. -oAmy
wiladow& wszystko do todzi i... nie, nie memy - Nagle zdata sobie spraw tego,ze bez
Whinney nie mogli & po prostu spakowai pojs¢. - Zawodnik nie potrafi agma¢ tych
dragdéw, wicc nie maemy zabra todki. Nie maemy nawet zabtakosza Whinney.

- | jesli mamy mie€ szang dogonienia stada, musimy we dw®jkecha& na
Zawodniku. To znaczy,e nie maemy wziaé nawet jego kosza. Memy zabra tylko to, co
absolutnie niezane - odrzekt Jondalar.

Przerwali rozmow, zeby przemyle¢ t¢ nowa sytuacg, w jakiej postawita ich strata
Whinney. Oboje zdawali sobie sprawtego,ze musz podj¢ kilka trudnych decyzji.

- J&li wezmiemy tylko spiwory i pokrywe podtogows, ktorej moglibgmy uwywaé
jako niskiego namiotu, to datobyesio zwima¢ w rulon i pot@y¢é za nami na Zawodniku -

zaproponowat Jondalar.



- Niski namiot powinien wystarczy- zgodzita st Ayla. -Niczego wgcej nie bratgmy
na wyprawy z mgliwymi klanu. Podpieralymy go z przodu cigiem i obcyzatysmy
krawgdzie kamieniami albo eikimi kosémi. - Przypomniata sobie czasy, kiedy wraz z
wieloma innymi kobietami towarzyszyta palagym nezczyznom. - Kobiety musialy nié
wszystko, poza oszczepami, i mustaty iS¢ szybko, zeby za nimi naabyé, wigc nie
bratysmy dwo bagau.

- Co jeszcze brakgie? | jak mylisz, co my musimy waik? -spytat zaciekawiony
Jondalar.

- Potrzebujemy przyboréw do krzesania ognia i kilkarzdzi. Siekiery do gbania
drzewa na opat i tamania @ zwierat, ktére upolujemy. Mgemy palt tajno i trave, ale
bedzie nam potrzebne €alo ckcia todyg. NG do obdzierania zwiest ze skory i jeszcze
jeden ostry nd do krojenia mgsa. - Ayla wspominata nie tylko czasy, kiedy towamzyta
mysliwym, ale rownie okres samotnej gdréwki po opuszczeniu klanu.

- Wezng pas z ptlami na siekieg i n6z - powiedziat Jondalar. - Ty Zepowinna
wziaé swoj.

- Kij-kopaczka jest zawsze potrzebny iima go uy¢ do podparcia namiotu. Trogh
zapasowych cieptych uhtrana wypadek gdyby zrobitogsbardzo zimno, i zapasowe obuwie
-Ciagreta dalej Ayla.

- Zapasowa Wicidtka do butow. Tunika, spodnie, futrzar&awice, a jeszcze zawsze
mozemy przecie owinaé Sig w spiwory, jesli bedzie trzeba.

- Buktak albo dwa...

- Tez mazemy je przywazaé do pasow, a jak zrobimy wystarczep duza petle, to
bedziemy je mogli nosiblisko ciata, jéli zrobi s bardzo zimno, wtedy nie zama#zn

- Bede potrzebowata torby znachorskiej, wegitez chyba przybory do szycia - nie
zajmup dwzo miejsca - i prog

- Nie zapomnij o miotaczach i oszczepach - dodaidddar. - Jak mylisz, czy
powinienem bré jakies narzdzia do tupania krzemienia i krzemienne wibry, ngpadek
jesli n6z albo c@ innego st ztamie?

- Nie powinnémy bra wigcej niz tyle, ile dam raeg unies¢ na plecach... albo databym,
gdybym miata wtéciwy kosz.

- J&li ktokolwiek ma c@ nost na plecach, to ja - zaprotestowat Jondalar - &e n
mam nosidet.

- Jestem pewnaze maemy zrobé jakis rodzaj nosidet, mee z jednego z koszy i

kilku rzemieni czy sznuréw, ale jaketle mogta siedzié za tola, jesli bedziesz miat takie



nosidta na plecach?

- Ale to przecie ja kde siedziat z tytu... - Spojrzeli na siebie $niechrli sig.
Potrzebna byta rowniedecyzja co do tego, jaktl siedzi€ na koniu, i kade z nich przyjto
inne zataenie. Jondalar zauvm, ze to byt pierwszy tego rankamiech Ayli.

- Musisz kierowd Zawodnikiem, w¢c ja musz siedzi€ z tytu - powiedziata Ayla.

- Potrafg go prowada, nawet jak sidziesz przede mn a j&li bedziesz z tytu, to
niczego nie zobaczysz poza moimi plecamidz, ze nie bytaby zadowolona, nie mag
patrze przed siebie, i potrzeba nas obojga do szukdaddw. Maze by trudniej je znalet
na twardym gruncie albo tam, gdzigisneslady, a ty umieszt za tropem.

Ayla usmiechreta sk szerzej.

- Masz racgt, Jondalarze. Nie wiem, czy wytrzymatabym, gdybyim przed sob nie
widziata. - Zrozumiataze martwit s¢ o trop, po ktérym mielis¢, tak samo jak i ona, i nawet
myslat o tym, jak ona &dzie sé czuta. Nagle do oczu napihy jej tzy mitosci, ktora p
przepetniata, i poptygty po policzkach.

- Nie ptacz, Aylo. Znajdziemy Whinney.

- Nie ptacz z powodu Whinney. M§latam o tym, jak bardzo ¢ikocham, i tzy same
przysziy.

- Takze ck kocham - powiedzial, wyagajac do niej ece, i gardto mu siscisreto.

Nagle znalazta siw jego ramionach, ptakata z twaraparty o jego ramg i zy, ktore
teraz ptyrty, byly rowniez dla Whinney.

- Jondalarze, musimy gnale.

- Znajdziemy. Bdziemy szuké, az znajdziemy. A teraz musimy zra@bnosidta. C§,
do czego z wierzchuc¢hizie mana przycze@ miotacz i oszczepyzeby tatwo byto je
doskgmac,

- To nie powinno by trudni. Wezmiemy, oczywicie, zywnaosé podr&na - odparta
Ayla, ocierajc oczy grzbietem dtoni.

- Jak mylisz, ile musimy wzi¢?

- To zaley. Jak dtugo to potrwa?

To pytanie zatrzymato ich oboje. Jak diugo to paffwldak dio czasu zabierze
znalezienie Whinney i przyprowadzenie jej z pownote

- Wytropienie stada i znalezienie Whinney zabigvegnie tylko kilka dni, ale me
powinnimy wzia¢ dosy na pot cyklu ksizyca - powiedziat Jondalar.

Ayla zastanowita gii przypominata sobie licze stowa.

- To wigcej niz dziesg¢ dni, mae & trzy rece, petnascie dni. Myslisz, ze to & tyle



moze trwat?

- Nie, nie adz, ale najlepiej b§ na to przygotowanym.

- Nie ma@emy zostawdi obozu na tak diugo - odparta Ayla. -Zwieta przyjd i
wszystko zniszeg wilki, hieny, rosomaki albo nigsviedzie... nie, nietlviedzie $pia, ale
inne mog@ przyjs¢. Poszargi namiot, t0dk, wszystkie inne skorzane rzeczy i pozastat
zywnos¢. Co zrobimy z rzeczami, ktérych nie sy zabré ze soh?

- Moze Wilk by zostat i pilnowat obozu? - zastanawiat¥ndalar, marszge czoto. -
Zostalby, gdyby mu kazata. | tak jest ranny. Czy dla niego nieobytlepiej zosté?

- Tak, bytoby lepiej, ale nie zrobi tego. Na tredby zostat, ale j@i nie wrécimy w
ciagu jednego czy dwéch dni, pojdzie nas sZuka

- No to mae przywhzaé go koto obozu...

- Nie! Nie zniostby tego! - krzykgta Ayla. - Nie chciatby, zeby tobie kazano zosta
w miejscu, w ktérym nie chcesz dyPoza tym, gdyby przyszty wilki albo inne drajmki,
zaatakowalyby go, a on nie mogtby ani walgzgni uciec. Musimy wymgi¢ inny sposob
uchronienia naszych rzeczy.

W milczeniu poszli z powrotem do obozu. Jondalak tigco zawstydzony, a Ayla
zmartwiona, ale oboje nadal zastanawialirad problemem, jak zabezpie¢ayeczy na czas
swojej nieobecnii. Kiedy zblizyli sic do namiotu, Ayli ¢é sic przypomniato.

- Mam pomyst. Moglibymy wiozy¢ wszystko do namiotu i zawdat klape. Mam
jeszcze troch tego “odgdzacza wilka", ktéry zrobitamzeby Wilk nie gryzt nam rzeczy.
Mogtabym to zmgkczy¢ i rozsmarowé na namiocie. Przynajmniej niektére zwiger
utrzyma na odlegks.

- Moze, przynajmniej na troeh dopoki deszcze tego nie zmygale nie odstraszy tych,
ktore keda prébowaty dokopéasic od spodu - Jondalar przerwat. - A mozebré wszystko
razem i zrolowd w skérach namiotu? Na to mogtadbyatazy¢ odpg-dzacz... ale nie
powinnimy tego po prostu zostawiaa ziemi.

- Nie, kedziemy chyba musieli to podsie nad ziemg, tak jak robimy z misem -
powiedziata Ayla i dodata z wkszym podnieceniem: - Mogli¥gny to podni&¢ na palach i
przykry¢ t6dka, zeby ochront przed deszczem.

- Swietny pomyst! - wykrzykat Jondalar, ale znowu sizatrzymat. - Te pale tatwo
bedzie przewrddi lwu jaskiniowemu czy nawet stadu wilkdw lub hiefRozejrzat si wokot,
starajc sk cos wymysli¢, i zauwaryt duzy kiab ciernistych krzakow z diugimi, bezlistnymi
todygami, petnymi ostrych kolcow. - Ay-lo, czy uddly st wepchng trzy pale przezrodek

tych krzakow, zwizat je razem mniej wicej w potowie wysokgci, potazy¢ na wierzchu



tobotek z namiotu i przykkyto wszystko todi?

W miar tego, jak mowit, Ayla coraz szerzegsismiechata.

- Myslg, ze moglibyimy ostranie wyci¢ kilka z tych gdow, zeby mana byto wej¢
dos¢ blisko na wetknicie i zwihzanie pali oraz wizenie wszystkiego na wierzch, a potem
wples¢ je z powrotem. Mate zwiegta keda w stanie si do tego dobrg ale wikszai¢ z nich
$pi albo siedzi w swoich norach, a te ostre cierprawdopodobnie utrzymajz daleka
wigksze zwierzta. Nawet lwy unikaj ostrych kolcow. Jondalarze, ély, ze to zadziata!

Wybor tych kilku przedmiotéw, ktore mieli wa ze solh, wymagatl namystu.
Zdecydowali s zabr& troche zapasowego krzemienia i kilka nedzi niezlednych do jego
obrobki, troclky dodatkowych sznuréw i rzemieni oraz tylgwnaosci, ile mogli zapakowa
Sortuppc swoje rzeczy, Ayla znalazta specjalny pas i srtglkdci stoniowej, ktére Talut dat
jej przy ceremonii adopcyjnej. Przez pas byly priss&one cienkie skérzane rzemyki, ktore
mozna byto wycigna¢ w petle do noszenia rzeczy, szczegolnie sztyletu, @teniez wielu
innych, paytecznych przedmiotéw. Zawdata pas wokot bioder na futrzanej kurcie, gty
sztylet i obrocita go w dioniach, zastanaw@pk, czy ma go zabta Chocia czubek miat
bardzo ostry, nadawatesraczej do ceremonialnegoznpraktycznego gytku. Talut podo-
bnym sztyletem nagi jej rami, a potem zakrwawionym czubkiem wyryt znak na ptde z
kosci stoniowej, ktég nosit na piersiach, zaliczgj ja tym samym do Mamutoi. Obserwowata
réwniez, jak podobnym sztyletem robiono tatuarzez nacinanie ostrym czubkiem cienkich
linii na skorze. W ranki wcierano potem @gony w ogniu jesion. Ayla nie wiedziatag
drzewo jesionowe zawiera naturalnigodki odkaajace, ktore zapobiegajinfekcji, i
prawdopodobnie Mamut, ktory jej o tym powiedziaie renat dokladnie ich dziatania.
Wiedziata tylko,ze podkrélat z naciskiem,2 do zaciemnienia rany, kiedy robggatua, nie
wolno wywaé niczego poza spalonym drewnem jesionu.

Ayla wsureta sztylet w pochw z niewyprawionej skory przy pasie i tam go zostawi
Potem podniosta irnskérzam pochwe, ktéra ostaniata niezwykle ostry h@&rzemienny, jaki
zrobit dla niej Jondalar. Zawiesita go wtip przy pasie i wsueta trzonek toporka, ktory jej
dat, w kolejry petle. Kamienna gtowica tej matej siekierkiztdoyta owinkta w skég, dla
zabezpieczenia.

Uznala,ze nie ma przyczyny, dla ktérej pas nie mogtby traymdwniez miotacza
oszczepoOw. Zatkia za pas praci na kacu przywhzata do niego woreczek, w ktérym
trzymata kamienie do procy. Czuta dodatkowygzar, ale byt to wygodny sposob noszenia,
skoro musieli podriowat z bardzo niewielk liczba rzeczy. Swoje oszczepy dodata do

przyczepionego do nosidet kotczanu Jondalara.



Decydowanie, co wzé ze soh, zabrato im w¢cej czasu, i przewidywali, a jeszcze
diuzej trwalo zabezpieczenie rzeczy, ktore zostawiali miejscu. Ayla niepokoita sita
zwioka, ale w potudnie wreszcie wsiedli na konia i ruszyldrog. Z pocatku Wilk biegt
obok, ale wkrotce zagkzostawa z tylu; najwyraniej miat bole. Ayla martwita sio niego,
niepewna, jak daleko czy jak szybko zmobiec, ale uznalaze musi mu pozwodi na
wedrowke we wlasnym tempie, a §& nie da rady dotrzymaim kroku, kedzie musiat
dogont ich na postoju. Rozdzierad piepokdj o oboje zwiest, ale Wilk byt w pobliu i -
chocia ranny - miata pewrid, ze wyzdrowieje. Whinney mogta bywszdzie i im dhzej
zwlekali, tym dalej mogta z&j.

Przez pewien czas sziladem stada na potnocny wschdd; potélady koni z
niewiadomego powodu zmienity kierunek. Ayla i Joladaprzejechali ten skt i przez
moment sdzili, ze stracili trop. Zawrdcili, ale znalk go znowu dopiero pmym
popotudniem, a gdy dotarli do rzeki, byt niemal edér. Rzecz jasnage konie przeprawity
Si¢ przez rzek, ale robito s§ juz zbyt ciemno, by dostrzec odciski kopyt, i zdecydbwic na
obozowanie nad rzgkPozostat problem: po ktorej stronie rzeki? Gdpmeprawili s¢ teraz
na drugi brzeg, ich mokre ubrania wyschiyby prawatigbnie do rana, ale Ayla bata,ste
Wilk nie potrafi ich znalec, jesli przeprawa sig, zanim ich dogoni. Postanowili poczékaa
niego i roztayli ob6z tam, gdzie stali.

Z tak mah liczba rzeczy ob6z wydawat sipusty i deprymuijcy. Przez caty dzienie
widzieli niczego pozadladami. Ayla zaczynata simartwi, ze ich za niewtdciwym stadem,
niepokoita st rowniez o Wilka. Jondalar probowa4 jpocieszy, ale kiedy Wilk nie pojawit
sie, mimoze niebo byto ju rozwietlone gwiazdami, jej niepokdj wzrdst. Czekatamgna, a
kiedy Jondalarg wreszcie przekonateby potayta sk koto niego w cieptych futrach, diugo
nie mogta zasg, cha byla zngczona. Jiu niemal zasypiata, kiedy poczuta szturchanie
zimnym, mokrym nosem.

- Wilk! Dates ract! Jesté! Jondalarze, patrz! Wilk jest tutaj! - krzyczataylA i
poczuta, jak drggt z bdlu od jej éciskdw. Jondalar czut g tez cieszyt s¢ na jego widok,
chocia byfa to radé¢ gtdwnie ze wzgidu na Ayk. Przynajmniej teraz Zaie. Najpierw
jednak wstatazeby d& zwierzciu porcg, ktora schowata dla niego z ich positku: duszenina
przygotowana z suszonego gs®, korzeni i plackaywnosci podr&nej. Wczéniej wlata
nap6j z kory wierzbowej do miski z wadktora postawita dla Wilka. Byt wystarczgo
spragniony, by wychtepéacaty ptyn, hcznie z lekiem przeciwbdlowym. Zwih sie obok

$piworow i Ayla zaskta, obejmugc go ramieniem, podczas gdy Jondalar przytufibdisko z



drugiej strony. Tej zimnej, ale bezchmurnej nocyalspv ubraniach, poza obuwiem i
wierzchnimi futrzanymi kurtami, i nie zawracali selgtowy rozbijaniem niskiego namiotu.

Rano Wilk wydawat si w lepszej kondycji, ale Ayla wyja trocke kory wierzbowej z
torby i dodata kubek naparu do jego jedzenia. Pried byta przeprawa przez zirpwode
rzeki i nie byta pewna, jaki to mie mi€ wplyw na rag zwierzcia. Maze je zanadto
wychtodzi, z drugiej strony jednak zimna woda pedfaktycznie pomoc w zaleczeniu rany i
wewrgtrznych obraen.

Mtoda kobieta nie miata jednak najmniejszej ochmyzamoczenie swoich uliraNie
tyle chodzito jej o zanurzenie esiw lodowatej wodzie - esto lgpata st w jeszcze
zimniejszej -nie odpowiadato jej noszenie mokryghodni i obuwia w powietrzu o
temperaturze bliskiej zamarzania. Zgezowija¢ skdk swojego podobnego do mokasynéw
obuwia wokot tydki, kiedy nagle zmienita zdanie.

- Nie bede w nich wchodzi do wody - oznajmita. - Wel pojs¢ boso i mié mokre
nogi. Przynajmniej &de miata suche buty do wienia po drugiej stronie.

- To nie jest zty pomyst.

- Wiasciwie nie zamierzam méetego take - oznajmita Ayla,sciagneta spodnie i
stargta naga, w samej tunice - co wywotalémiech Jondalara i ochpha cé innego nk
gonienie koni. Wiedziat jednakze Ayla jest zbyt niespokojna o Whinney, by de¢ o
mitosnych igraszkach.

Moze to wyghdato smiesznie, ale musiat przyzeaze pomyst byt dobry. Rzeka nie
byta specjalnie dia, ch@ ptyngta szybko. Mogli przeég przez na, siedac we dwojk na
Zawodniku z gotymi nogami i stopami, a potem agéosuche ubranie po drugiej stronie. Nie
tylko bedzie to wygodniejsze, ale oszdzi im dtugiego marzricia w mokrych rzeczach.

- Chyba masz ragj Aylo. Lepiej tego nie moczy- powiedziat,sciagajac obuwie.

Jondalar nalpyt nosidta, a Ayla trzymata w ramionacfépiwory, zeby seé nie
zamoczyly Mizczyzna czut si trocke nieswojo, wsiadag na konia z nagdolma potowa
ciala, ale zapomniat o tym, kiedy poczukdry nogami skar Ayli. Nie mogta nie zauway¢
namacalnego rezultatu jego f$hy Gdyby nie czuta takiej potrzeby fjmechu, j takze
kusitoby zostanie tu nieco diej. Przez glow przemkrta jej mysl, ze maze kiedy znowu
pojadh tak razem, po prostu dla zabawy, ale teraz nia pgta na zabawy.

Woda, do ktérej wszedt ogier, przetampuijcienki 16d przy brzegu, byta lodowata.
Chocia rzeka ptyrta wartko i wkrotce stata sidos¢ gleboka, by sigac do potowy ich ud,
kon nie stracit gruntu pod nogami; nie bylo takelgpko, by musiat pophug. Jexdzcy

pocatkowo prébowali podkurczy nogi, ale wkrétce zdtwieli z zimna. W potowie drogi



Ayla odwrocita s¢, zeby spojrzé na Wilka. Nadal byt na brzegu, biegat tam i z polem,
unikajc wegcia do wody, jak to eato robit. Ayla gwizdeta, zeby go zackri¢, i wreszcie
zobaczyta, ze wskoczyt. Bez przygod dotarli do drugiego brzegyle ze bardzo
przemarzngci. Zimny wiatr, ktory owiewat ich mokre nogi przgsiadaniu, nie ufatwiat
przeprawy. Po obtarciugkami wickszagici wody spiesznie nakyli spodnie i obuwie z
wysciotka ze zbitej na filc puszystej siei kozic - paegnalny dar od Sharamudoi, za ktéry w
tej chwili byli bardziej nk wdzigczni. W nogach i stopach czuli mrowienie powracago
ciepta. Wilk dotart na ich stran wdrapat st na brzeg i otrzsmat. Ayla zbadata gozeby se
przekond, czy zimna kpiel mu nie zaszkodzita.

Z fatwascia odnaléli trop i dosiedli ogiera. Wilk znowu prébowat dpyma im
kroku, ale wkrétce zaak odstawa. Ayla z niepokojem patrzyta, jak zostawat corarefa
tytu. Fakt,ze odszukat ich poprzedniej nocy, tagodzit niecoojeawy i pocieszata gimysla,
ze czsto odchodzit na polowanie czy wycieczki, ale zaish potem znajdowat. Nie chciata
go zostawid, ale musieli znal& Whinney.

Po potudniu wreszcie dostrzegli w oddali konie. jeadizajac blizej, Ayla wysilata
wzrok, zeby wérdd innych koni odnal& swop przyjaciotike. Zdawalo jej si, ze zauwayta
znajomy sies¢ koloru stomy, ale nie mogta bypewna. Zbyt wiele innych koni miato
podobn siek¢, a kiedy stado poczuto ich Wwonatychmiast uciekto galopem.

- Na te konie ja polowano - powiedziat Jondalar. Byt zadowoloig,w poe ugryzt
sie W jezyk, zanim powiedziat gkmo swog nastpma mysl: w tej okolicy musza mieszka
ludzie, ktorzy luba konskie meso. Nie chciat jeszcze bardziej madwAyli. Stado wkrotce
odbito daleko od miodego ogiera, ktérgwdgat dwoje paszerow, ale postzali dalej po
sladach. Nic innego nie mogli zrabi

Stado z jakiegg sobie tylko wiadomego powodu zawrdcito na potedkierupc sk z
powrotem ku Wielkiej Matce Rzece. Wkrotce grunt zahcsie podnost. Teren byt tu
nierowny i kamienisty, trawa rzadsza. Jechali dadejdotarli do szerokiej potaci, wysoko
ponad resztterenu. Kiedy zobaczyli przebtyski wody w doleozmmieli,ze @ na szczycie
wzniesienia, wokot podstawy ktérego szli kilka dmczesniej. Rzeka, ktar przekroczyli,
optywata jego zachodpisciarg, zanim wpadata do Matki. Kiedy stado zgozsig pac,
podeszli bliej.

- To ona, Jondalarze! - powiedziata z podniecenfyta, wskazujc na jedno ze
zwierzt.

- Jak maesz by pewna? Wiele z tych koni jest podobnejsoia

Tak bylo w istocie, lecz Ayla zbyt dobrze znataztha szczegdt sylwetki swojej



przyjaciotki, by mi€ watpliwosci. Gwizdrgta i Whinney uniosta teb.

- Mowitam ci. To ona!

Gwizdrgta znowu i Whinney ruszyta w jej kierunku. Ale pre§dczyni stada, die,
pickne zwierz z ciemniejsz niz normalnie, szaroziatsiescia, zobaczytaze ten najnowszy
cztonek stada wymykaesspod jej nadzoru, i ruszytaeby jej odci¢ drog. Dofaczyt sk do
niej ogier stada. Byt to wielki kokremowego koloru, z wysoko steacs, srebrzyst grzywa,
szarym pasem wzdiugrzbietu i powiewajcym, srebrzystym ogonem, ktory wydht niemal
jak biaty, kiedy nim machg. Dolne partie jego nog byly tak srebrzycie szare. Uszczyph
Whinney w gciny i skierowat z powrotem do pozostatych kladzyre obserwowaty scere
nerwowym zainteresowaniem; potem zawrOcit galopeshy stawd czoto miodszemu
ogierowi. Bit kopytami w ziemnd, stawat @ba i zat, rzucajc Zawodnikowi wyzwanie do
walki.

Mtody, brazowy ogier wycofat &, zastraszony, i ku zmartwieniuwzpgzcoéw nie mana
go bylo namoéwi na blisze poddicie do stada. Z bezpiecznej odlegiozarzat do swojej
matki i ustyszeli znajom odpowied Whinney. Ayla i Jondalar zsiedli z koniagby
przedyskutowa sytuacg.

- Co zrobimy, Jondalarze? - lamentowata Ayla. - Qep nie puszcz Jak i
odzyskamy?

- Nie martw s¢, odzyskamy 4. W najgorszym wypadku zyjemy miotaczy
oszczepow, ale niadz, ze kedzie to konieczne.

Ayle uspokoita nieco jego pew#f Nie pomylata o miotaczach. Nie chciata zalsija
koni, j&sli nie musiata, ale byta gotowa zréhwszystko, byle odzyskaNhinney.

- Masz jaks plan? - spytala.

- Jestem pewierze na to stado juktos przedtem polowat, wC bop sk trochg ludzi.
To jest dla nas korzystne. Ogier tego stadglinprawdopodobnieze Zawodnik probuje
rzucic mu wyzwanie. Razem 2 tduza kobyl staraj sic nie dopyci¢, by zabrat kogd z ich
stada. Wgc musimy trzymé Zawodnika daleko od nich. Whinney przyjdzie, kieuy na
zagwidzesz. J&i mnie sk uda odwrddl uwag; ogiera, maesz jej pomaoc unikiakobyly, &
dojdziesz dé&c blisko, by jej wskocz§ na grzbiet. Wtedy, ji krzykniesz na¢ duza kobyk,
albo nawet dgniesz § oszczepem, kiedy zagrodzi deodVhinney, myle, ze kedzie se
trzymata na odlegke, az odjedziecie.

Ayla usmiechreta sk z ulga.

- To brzmi d&¢ prosto. Co zrobisz z Zawodnikiem?

- Niedaleko std jest skatka, koto ktorej gaie kilka krzakdéw. Mog go przywizat do



jednego z nich. Taki krzak go nie utrzymaglijezacznie st wyrywat, ale jest tak
przyzwyczajony do przywiywania, ze chyba tam zostanie. - Jondalar chwycit dtugi
postronek Zawodnika i zagiz$¢ z powrotem wielkimi krokami.

Kiedy doszli do skatki, Jondalar powiedziat:

- Wez miotacz i jeden lub dwa oszczepy. - ddjosidia z plecéw. - Zostawito tutaj.
Krepuje mi ruchy. - Wyt wiasny miotacz i oszczep z kotczanu. - Jak Igdziesz miata
Whinney, maesz zabrastd Zawodnika i przy§¢ po mnie.

Ptaskowy pochylat st stromo z poéinocnego wschodu na potudniowy zachéd,
konczac sk przepdcia. Kiedy Ayla z Jon-dalarem zawrdcili do stada, dZigt jasny i stace
stato wysoko na niebie, chogidoyto juz dobrze po potudniu. Obejrzeli stromy, zachodni
kraniec, ale cofeli sic w obawieze jeden zty krok czy potkecie, a spadnw dot.

Kiedy podeszli bliej do pascego st stada, staghi i probowali wypatrzy¢ Whinney.
Stado - kobytyzrebaki i roczniaki -pasto siposrodku pola wysokiej do pasa, suchej trawy;
ogier stat troch na uboczu, oddalony od reszty. Ayli zdawale, ge dostrzegta swojego
konia daleko z tytu, na potudniu. Gwizda, teb ptowadttej kobyty unidst si gwattownie i
Whinney ruszyta w ich kierunku. Z przygotowanym dmitu miotaczem wece Jondalar
powoli przesuwat si ku kremowego koloru ogierowi, stagaj sk dost& micdzy niego i
stado, podczas gdy Ayla szta ku kobytom, zdecydawgoirzé do Whinney.

Kilka koni przestato sipas¢ i podniosto tby, ale nie patrzyly naaniNagle ogareto ja
uczucie,ze ca sig nie zgadza. Odwrécitagizeby spojrzé na Jondalara, i zobaczyta wgt
dymu, a potem jeszcze jedrPoczuta te jego zapach. Pole suchej trawy palito wi wielu
miejscach. Przez dymrrzastor zobaczyta postacie biegge w kierunku koni i wymachage
pochodniami! Gnaty konie na skraj pola, ku pragpsa midzy kaxmi byta Whinney!

Konie wpadtly w panik, ale w hatasie wydawanych przez niavitkow zdawalo jej
sie, ze styszy znajomezenie, ktére dochodzito z innego kierunku. Spojrzaga potnoc i
zobaczyta Zawodnika, ktoryedzit w kierunku stada. Dlaczego musia¢ gierwa wihasnie
teraz? | gdzie jest Jondalar? W powietrzu unosito coraz wecej dymu. Czuta niemal
napkcie i wan zar&liwego strachu koni, ktére zagy odsuwa sig od ognia.

Ze wszystkich stron popychaty konie i stracita Whinney z oczu, ale podbiegat do
niej Zawodnik. dzit galopem, zateony panik. Zagwizdata gténo i przecagle i rzucita s¢
ku niemu. Zwolnit, skecit w jej kierunku, ale uszy miat patone po sobie i przewracat
oczyma ze strachu. Dopadta go i chwycita postroaekeszajcy sk z uzdy, obracap tym
gwaltownie jego feb. Zaal i stamt deba, a konie przebiegaly koto niego. Postronek

przesumt si¢ gwattownie i bolénie wzdhe dioni Ayli, ale nie rozlanita chwytu i kiedy



przednie kopyta Zawodnika dotiyg ziemi, ztapata go za grzyw wskoczyta mu na grzbiet.
Zawodnik znowu stagh deba i niemal 4 zrzucit, ale udato jej siutrzyma&. Przeraony kaa
byt jednak przyzwyczajony doiaru cztowieka, a bliskég¢ znajomej kobiety uspokajata go.
Zaczt biec, ale Ayla miata trudrgi z prowadzeniem konia, ktérego wytrenowat Jondala
Jechata ja kilka razy na Zawodniku i znata sygnaly, ktoryahmpuczyt Jondalar, ale nie byta
przyzwyczajona do kierowania za pomouzdy i wodzy. Mzczyzna umiat & z nimi
obchodzt i ogier znat pewn& siebie swojego statlegoz@zca. Nie reagowat dobrze na
pierwsze, niepewne proby Ayli. Ayla rozaglata s¢ za Whinney, probar jednoczénie
uspokoé Zawodnika.

Konie mdzity, ttoczyly st wokét niej, caty, parskaly i czuta zapach ich strachu.
Gwizdrgta znowu, gténo i przenikliwie. Nie byta jednak pewna, czy stg€ha byto ponad
zgietkiem, a wiedziata, jak petny jest gd stadny.

Nagle, przez kurzagvi dym, Ayla zobaczyta konia, ktéry zwolnit biegprobowat
zawrOct i oprz& sig popychaniom sptoszonych, przebieggch obok koni, zatajacych
swoim strachem przed ogniem. W peinym dymu powietrie wid& byto koloru siegci, ale
Ayla wiedziata,ze to Whinney. Gwizdgta znowu,zeby doda jej odwagi, i spostrzegtag jej
ukochana kobyta zatrzymatasspetna wahania. Instynkt poruszania 1isizem ze stadem byt
bardzo silny, ale ten gwizd zawsze oznaczat p&wrizezpieczéstwo, mitg¢, a Whinney nie
bata st tak bardzo ognia. Wyrosta kota dymwoego ogniska. Dla niej oznaczat jedynie
bliskos¢ ludzi.

Ayla zobaczytaze Whinney stoi w miejscu, podczas gdy inne koniepiegag obok
lub wpadag na na, probupc ja wymina¢. Pogdzita Zawodnika do przodu. Kobyta zatz
is¢ w jej kierunku, ale nagle, jakby z chmury dymujgvat sie jasny ogier i prébowat odgi
jej drogg, rzac ostrzegawczo na Zawodnika. Nawet w tej panicéo@n@t trzym& swop
nowa kobyk z daleka od mtodszego samca. Tym razem Zawodmlowdziat gniewnym
rzeniem, stagt deba, uderzyt kopytami w ziemii ruszyt na weksze zwierz, nie pamgtajac
w podnieceniuze jest zbyt mtody i niedwiadczony, by walczyz dojrzatym ogierem.

Wtedy, z jakiegé powodu - nagtej zmiany decyzji czyztpod wptywem strachu -
ogier obrocit st tytlem i odgalopowat. Whinney poszta za nim i Zawisdpopzdzit do
przodu,zeby p dogoné. Stado bylo coraz Wlej krawedzi skaly i pewnegmierci, jaka je
czekata w dole przepai, a kobyta z sigcia koloru dojrzatego siana i mtody, dmowy ogier,
ktorego urodzita, wraz z kobtesiedzca na jego grzbiecie quzili z nimi razem! Z zajadt
determinacgj Ayla zmusita Zawodnika do zatrzymaniag $iz przed pyskiem Whinney. Zat

ze strachu, chciat biec w panice wraz z pozostakmimi, ale powstrzymywata go kobieta i



rozkazy, ktérym nauczyt siby¢ postuszny.

Wszystkie konie przebiegly obok. Whinney i Zawodmsitaty, dygogc ze strachu,
kiedy ostatnie ze stada znifty poza krawdzia przepaci. Ayla wstrasregta sk na odlegte
dzwieki rzacych, wrzeszcgrych koni, a potem ogtuszyta gisza. Mogta znale€ sic tam, na
dole, razem z Whinney i Zawodnikiem. Odetglangieboko, mylac o tym, czego o wios
unikreta, i rozejrzata s za Jondalarem.

Nie widziala go. Ogig przesuwat s na potudniowy wschéd; wiatr odwiewat
ptomienie z potudniowo-zachodniego kca pola - ale ji odegraty swaj role. Patrzyta we
wszystkich kierunkach, ale nigdzie nie byto wid#ondalara. Ayla stata sama, z dwojgiem
koni, na dymacym polu. Niepokdj i strackcisrely jej gardto. Co si stato z Jondalarem?

Zeskoczyta z Zawodnika i, nadal trzym@jgo za postronek, wskoczyta lekko na
grzbiet Whinney, zawrdécita oba konie i pojechata wohiejsca, w ktorym si rozstali.
Doktadnie zbadata okokcw poszukiwaniusladow, ale ziemia pokryta byta odciskami
konskich kopyt. Nagle, &em oka, dostrzegta €a pobiegta zobaczy co to jest. Serce
podeszio jej do gardia, kiedy podniosta miotacziddera!

Przyjrzata st uwaznie sladom i zobaczyta odciski stép wielu ludzi, ale e#nrie
odbijaty sk wsrdd nich odciski diaych ndg Jondalara, obutych w jego znoszone obuwie.
Widziala te odciski zbyt wiele razy na obozowiskadby mogta mié jakiekolwiek
watpliwosci. Potem dostrzegta na ziemi ciemplane. Schylita s¢, zeby jej dotkmg, i
spojrzata na czubek swojego palca - byt czerwonkred. Wzdrygreta sk i strach chwycitg
za gardto. Stajc w miejscu,zeby nie zadeptasladow, uwanie rozejrzata si dokota,
probupc zrozumié, co s¢ tutaj zdarzylo. Byla dawiadczonym myliwym i umiata
odczytywa slady. Wkrétce stalo sidla niej jasneze ktas zranit Jondalara i go powlokt.
Przez chwi¢ szfa posladach na péinoc. Potem rozejrzalg, seby zapamitat okolicg i moc
na nowo znal& slady, dosiadta Whinney i z Zawodnikiem na postrorgawrécita na
zachaod, by wzi¢ nosidta.

Jechata na zachod z twarZciagnigta gniewem i ostry, pelen oburzenia grymas
odzwierciedlat doktadnie jej uczucia, ale musiataemysle¢ sytuacg i zdecydowd, co ma
zrobi¢. Ktos zranit Jondalara i zabrat go, a nikt nie miat psatego robi. Moze nie rozumiata
wszystkiego na temat sposobu bycia Innych, ledayta rzecz, ktérej byta pewna. | jeszcze
jednego - nie wiedziata jak, ale go z pewai@ odzyska.

Poczuta ulg na widok nosidet, nadal opartych o skatoktadnie tak, jak je zostawili.
Wyrzucita z nich wszystko na ziegizmienita trock wiazania,zeby Zawodnik mégt je nig

na grzbiecie, i zagta z powrotem wszystko pakowaRano zdjta swoj pas do noszenia



rzeczy - byt dé¢ niepokczny - i wepchgta wszystko do nosidet. Podniosta pas i obejrzata
ostry, ceremonialny sztylet, ktéry nadal tkwit wtlp niechacy kalecac sk w palec. Patrzyta
na maléka kroplk zbieragcej st krwi i z jakiegd powodu chciata sirozptak&. Znowu byta
sama. Kté porwat Jondalara.

Zdecydowanym ruchem zadgta pas i wepchgla zaa sztylet, na, toporek i bra
mysliwska. Musi go szybko znak! Wpakowata namiot na grzbiet Zawodnika, ale
zatrzymata przy sobigpiwory. Kto wie, jaka bdzie pogoda? Wezia tez bukiak na wod.
Potem wygta placekzywnaosci podr@nej i usiadta na skale. Nie byta gtodna, ale wialdzize
potrzeba jej sit, jdi ma wytropi slad i znaléc¢ Jondalara.

Martwita ja nie tylko nieobecn@® mezczyzny, ale i brak Wilka. Nie mogtadi szuka
Jondalara, dopdki nie znajdzie Wilka. Byt cZy/miecej niz tylko zwierzcym towarzyszem,
ktorego kochata; mogt siokaza niezkedny przy tropienikladow. Miata nadziej, ze pojawi
sie przed nog, zastanawiata gj czy nie powinna 8ipo niego cofa¢. Ale j&li poluje? Maze
sie z nim mira¢. Mimo ogarniagcego ni zniecierpliwienia uznatae najlepiej jest czeka

Probowata zastanowisie, co mae zrobé, ale nie umiata nawet wyobrézsobie
moaozliwych sposobdéw dziatania. Sam akt zranienia Kogpabrania go byt jej tak obcye
trudno jej byto myle¢ o czymkolwiek poza tym. Wydawatoesio czyns tak bezsensownym i
nielogicznym.

Z zamylenia wyrwato § skomlenie, a potem szczekoie. Odwrdcita sj i zobaczyta
biegracego ku niej Wilka, najwytraniej uszcgsliwionego jej widokiem. Poczuta ogrorn
ulge.

- Wilk! - krzykneta z raddcia. - Jest& juz, i to znacznie wczmiej niz wczoraj. Lepiej
sig czujesz? - Po wylewnym przywitaniu zbadata gozadowoleniem potwierdzita swpj
poprzedm diagnoz: byt pottuczony, alezadna ké¢ nie zostata ztamana, i byt w znacznie
lepszym stanie nipoprzedniego dnia. Postanowita rusayatychmiastzeby znalé¢ trop,
poki jest jasno. Przywrata postronek Zawodnika do rzemienia, ktory pzagimywat
jezdziecks ptacht na Whinney, i dosiadta kobyly. Zawotata Wilkzgeby szedt za nj i
ruszyta w kierunku wytropionyckladow. Dojechata do miejsca, gdzie znalazta odcssip
Jondalara i innych ludzi, jego miotacz i pkarkrwi, teraz tylko bgzowawe zabarwienie
gruntu. Zsiadtazeby jeszcze raz zbadakolicg.

- Musimy znalé¢ Jondalara, Wilk - powiedziata. Zwierpatrzyto na ri pytapco.

Przysiadta wygodnie w kucki i przypatrywatae sbdciskom stép, starg sk
zorientowd, ilu byto tu ludzi, jak rownie zapamgta¢ ksztalty i wielké¢ odciskow. Wilk

czekat, siedz na zadzie i pataz na niy. Wyczuwat cé niezwyktego i wanego. Wreszcie



wskazata na plagnkrwi.

- Ktos zranit Jondalara i zabrat go. Musimy go zréle-Wilk powachat krew,
zamachat ogonem i warkh - To jest odcisk Jondalara - ttumaczyta, wskazuja wyrgny,
dwzy odcisk pom¢dzy wieloma mniejszymi. Wilk pogszyt w miejscu, ktére wskazala, a
potem spojrzat na aj jakby czekajc na dalsze instrukcje. - Oni go zabrali - véyjda,
pokazujc odciski innych ludzi. Nagle wstata i podeszia dawodnika. Z pakunku na
grzbiecie konia wyjta miotacz Jondalara i uitta, zeby Wilk mogt go powcha:. - Musimy
znalez¢ Jondalara, Wilk! Kté go porwat i musimy go uwolai



Jondalar powoli wracat do przytomiwp, ale na wszelki wypadek 4at bez ruchu,
starajc sk zrozumi€, co st stato, poniewaz pewndcia wydarzyto s¢ cas niedobrego. Po
pierwsze, fomotato mu w gtowie. Uchylit odrokipowieki. Swiatlo byto przymione, ale
wystarczato, by zobaczyzimm, twardo ubig ziemg, na ktorej leat. Czul, ze ca
zaschngtego oblepia mu skip ale kiedy prébowat sgma¢ i sprawdzt, co to jest, odkrytze
rece ma zwizane za plecami. Rowriestopy miat sptane razem. Przetoczytesha bok i
rozejrzat. Znajdowat gsiwewratrz nieduej, okmgtej budowli, zrobionej ze skér rozpych na
drewnianej ramie. Zrozumiate stata ona wewtrz jakiegd wigkszego pomieszczenia. Nie
byto dzwigkdw wiatru, przecigobw ani topotania skoér, jakie bylyby na zestm, a zimno,
jakie czut, nie bylo dotkliwe. Nagle zdat sobie ap¢ z tego,ze nie ma na sobie swojej
futrzanej kurty.

Probowat usis¢ i poczut gwaltowne zawroty gtowy. Pulsowanie w \gie
umiejscowito st jako ostry bol powsej lewej skroni, nad wyscheth substang, ktora
oklejata mu twarz. Znieruchomiat, kiedy ustyszatlizhjace se gtosy. Dwie kobiety
rozmawialy w nie znanym mugZyku, ch@ zdawato mu si, ze kilka stow nieco przypomina
mamutoi.

- Hej tam, niespig! - zawotat w gzyku Lowcow Mamutow.

- Czy ktd maze przyg¢ i mnie rozwazat? Te powrozy nie g konieczne. To z
pewndcia jakies nieporozumienie. Nie mamadnych ztych zamiaréw. - Glosy ucichly na
moment, po chwili na nowo pagy rozmowe, ale nikt mu nie odpowiedziat ani nie przyszedt.

Jondalar leat twarz do ziemi i prébowat zrozumée skad sk tu wziat i co takiego
mogt zrobt, by ktas czut s zmuszony go zwizat. Ludzi pitano wyhcznie wtedy, kiedy
zachowywali s} w szalony sposoOb lub staralig skogas zrant. Paméetat sciare ognia - |
konie, ktére pdzity na skraj przepai. Prawdopodobnie ludzie polowali na te konie i on
znalazt s posrodku. Potem przypomniat sobige widziat Ayk na Zawodniku, ktérego nie
mogta opanow@ Zacat si¢ zastanawid w jaki sposéb ogier, ktdérego zostawit
przywiazanego do krzaka, znalaz¢ giosrodku gdzacgo w poptochu stada.

Jondalar niemal wpadt wtedy w paajkpeten strachuze kar podda si stadnemu
instynktowi i pogdzi za innymi w przepd, zabieragc ze soh Ayle. Pamgétat, ze biegt ku
nim z oszczepem gotowym do rzutu. Przy catej swojgpsci do ciemnokgzowego ogiera

bytby go zabit i nie dopicit, by zabrat Ayt w przepac. To byla ostatnia rzecz, jak



pamktat, poza niejasnym wspomnieniem silnego bolu,maciemnaé¢ pochtorgta wszystko.

Ktos musiat mnie czyuderzy - pomylat. To byto silne uderzenie, bo zupetnie nie
pamkgtam drogi tutaj, a glowa mnie nadal boli. Czy&e¥i, ze im zmarnowatem polowanie?
Kiedy pierwszy raz spotkat Jerena i jego shiwych, sytuacja bytla podobna. Razem z
Thonolanem przypadkowo roggzili stado koni, ktore mifiwi zaganiali do putapki. Jeren
jednak, gdy tylko przeszta mu #tg zrozumiat,ze nie zrobili tego umgnie, i zaprzyjanili
si¢. Chyba nie zepsutem polowania tym ludziom?

Znowu sprébowat usgéé. Przewrdcit st na bok, podeigmt kolana i starat si
podnie¢ do siedzcej pozycji. Musiat probowakilka razy i gtowa bolénie pulsowata mu z
wysitku, ale wreszcie mu giudato. Siedziat z zamkgtymi oczyma i miat nadziej ze bol
wkrotce s¢ zmniejszy. W miag jednak, jak bol opadat, wzrastat niepokdj o Aykwierzta.
Czy Whinney i Zawodnik zostaly pagnicte w przep& i czy Zawodnik zabrat ze seb
Ayle? Czy ju nie zyje? Serce walito mu ze strachu na gamysl o tym. Czy ju ich nie ma,
Ayli i koni? A co z Wilkiem? Kiedy ranne zwiegavreszcie dotrze na pole, nie znajdzie tam
nikogo. Jondalar wyobrazit sobie, jak Wilkeszy wokoét, probuje znaké slad, ktory
prowadzi donikd. Co zrobi? Wilk to dobry myiwy, ale jest ranny. Czy jest dosilny, by
upolowa cacs dla siebie? Bdzie tsknit za Ayh i reszt swojego “stada”. Nie jest
przyzwyczajony do samotneggcia. Jak sobie poradzi? Ca; stanie, jéli natknie s¢ na
watalg dzikich wilkow? Czy potrafi i obroni?

Czy nikt nie zamierza tu prag? Chciatbym kilka tykow wody - myat Jondalar.
Musieli mnie ustysze Jestem te gtodny, ale najbardziej spragniony. Usta zdawaty sg
coraz bardziej wysuszone i pragnienie wody wzrastat

- Hej tam! P¢ mi sie chce! Czy kté mogtby przyniéc trochy wody? - krzyczat. - Co z
was za ludzie? Zwrujecie cztowieka i nawet nie podacie mu tyka wody!

Nikt nie odpowiedziat. Krzykst jeszcze kilka razy i doszedt do wnioskie nie ma
sensu & wysilac. Tylko mu s¢ bardziej chciato @ii glowa bardziej bolata. Rozwat, czy
sie z powrotem nie poly¢, ale tyle wysitku kosztowalo go podniesienie, sie nie byt
pewien, czy da radwykona to jeszcze raz. W miamuptywu czasu narastato przygmenie.
Byt ostabiony, na wp6t przytomny i wyobrat sobie wszystko, co najgorsze. UzratAyla i
oba konie ja nie zyja. Kiedy mylat o Wilku przedstawiat sobie biedne zwieravedrujace
samo, ranne i niezdolne do polowania, szag@jAyli i nar&one na ataki miejscowych
wilkéw, hien lub innych zwierst... maze to lepsze rismier¢ z gtodu. Zastanawiat giczy
zostawiono go tu, by umart z pragnienia, i miatnmé nadziej, ze tak s¢ stanie, skoro nie

ma jw Ayli. Identyfikujac sk z losem, ktéry jego zdaniem spotkat Wilka, uzrat,wraz z
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wkrétce réwnie ich obu zabraknie.

Z rozpaczliwych rozm§lan wyrwaly go gtosy zbliajacych s¢ ludzi. Klapa matej
budowli zostata odrzucona i w otworze zobaczykwietle pochodni sylwetk cztiowieka
stojacego na rozstawionych nogach,ekami opartymi na biodrach. Ostro scomzkazat. Do
srodka weszly dwie kobiety, podeszty do niego, podily go i wycagrety na zewntrz.
Rzucity go na kolana, nie rozgzujac mu nog anigk. Gtowa go znowu mocno rozbolata i
opart st o jedra z kobiet. Odepchgla go.

Kobieta, ktéra kazata go wyprowadziprzypatrywata mu giprzez chwi¢, a potem
rozesmiata s¢. Byt to chrapliwy i szalony, zgrzytliwy, piekielngzwigk. Jondalar wzdrygud
sie i poczut dreszcz strachu. Powiedziata do nieg&akibstrych stow. Nie zrozumiat, ale
prébowat s¢ wyprostowa i spojrze€ na nia. W oczach mu pociemniato i zachwiak si
niepewnie. Kobieta spojrzata drue, wywrzeszczata dodatkowe rozkazy, odwrocita re
piccie i odmaszerowata. Kobiety, ktére go podtrzymywwaluscity go i poszly za ni wraz z
wieloma innymi. Jondalar upadt na bok, staby i wdami gtowy.

Poczut,ze ktas przecina mu wizy na nogach, i po chwili woda zata la¢ sie do jego
ust. Niemal go zadtawita, ale skwapliwie prébowalcte potkma¢. Kobieta, ktora trzymata
worek z wod, wypowiedziata kilka stébw tonem odrazy i rzucitaukiak starszemu
mezczyznie. Podszedt biej, przytazyt buktak do warg Jondalara i przechylit go, nie
tagodniej widciwie, ale z wgksz cierpliwoscia, tak ze Jondalar mogt tylkiawodg i wreszcie
zaspokat piekace pragnienie. Zanim je jednak w peini ugasi, kbdiwarkta ccs i
mezczyzna zabrat buktak. Naginie kobieta podagneta Jondalara na nogi. Zataczat sid
nieustannych zawrotow gtowy, kiedy wypychata go amgeszczenia i wepchia micdzy
innych nmezczyzn, zebranych w grupie. Byto zimno, ale nikt de¢ mu futrzanej kurty, ani
nawet nie rozwizat mk, by mogt je zatrzerazem. Zimne powietrze oragito go jednak i
zobaczyhze niektérzy spéréd pozostaltych wgrczyzn te mieli rece zwazane za plecami.
Zaczt przygladat sig ludziom, wirod ktorych tak niespodziewanie sinalazt. Byli w rénym
wieku, od mtodych rgzczyzn - widciwie chtopcéw -do starcow. Wszyscy byli wychudzeni
stabi i brudni, w podartych i nie docieptych ubraniach i ze zmierzwionymi wtosami. kil
miato nie opatrzone rany, petne brudu i zasetenkrwi.

Jondalar zac mowi¢ do stojcego obok razczyzny w ma-mutoi, ale tamten tylko
potrzasmt gtowa. Jondalar pomifat, ze nie zostat zrozumiany, sprobowakwisharamudoi.
Mezczyzna odwrécit glow w momencie, w ktorym podeszia kobieta z oszczepergku i

pogrozita mu, rozkazag ccs ostro. Nie rozumiat jej stéw, ale czyny byty nadto wyrane i



zaczai si zastanawig czy nezczyzna nic nie powiedziat dlategeze nie zrozumiat, czy e
nie chciat mows.

Wiele kobiet z oszczepami otoczyto geuprzczyzn. Jedna z nich krzylda cc i
mezczyzni zaczli i$¢. Jondalar skorzystat z okazjieby st rozejrze€ i zorientowa, gdzie
jest. Osada, skfadaja st z szeregu oligtawych domostw, wydawataeshieco znajoma, co
byto dziwne, bo zupetnie nie znat tego terenu. \&keszdat sobie sprayze chodzi o same
domostwa. Przypominaty ziemianki Mamutoi. Chaciaie byty dokladnie takie same,
wydawaty s¢ zbudowane w podobny sposob, prawdopodobnigeyziem kaci mamucich
jako podpor budowlanych, pokrytych strzechiema i glina.

Zaczli i$¢ pod gog, co dato Jondalarowi lepszy widok. Okolica byta ogot
trawiastym stepem lub turgdr- bezdrzewnymi ptaszczyznami ziemi z zamagizm
podglebiem, ktére roztapiatogsiatem w czarg, btotnish maz. W tundrze rosty jedynie
skartowaciate ziota, ale wiogrich okazate kwiaty dodawaty okolicy koloru iggha i mogty
wykarmi¢c woly pizmowe, renifery i inne zwierga, ktore potrafity je strawi Byly tu take
pasma tajgi, niskich, wiecznie zielonych drzew iddéntycznej wysokgi, jakby ich czubki
przycinato jakig gigantyczne tmce narzdzie. | tak w istocie byto. Lodowate wiatry, ktore
pedzity iglty lodu i ostre drobinki piaszczystego lasgprzycinaly wszystkie poszczegéline
gakzki czy czubki, ktore odwyty sie wyrosmé powyzej swoich braci.

Kiedy z mozotem wsgli si¢ wyzej, Jondalar zobaczyt stado mamutow, ktére pasto si
na potnoc od osady, i nieco #j -stado reniferow. Wiedziake niedaleko byly konie - i
ludzie, ktérzy na nie polowali - i odgadie zubry i niedwiedzie czsto odwiedzaly te
regiony podczas cieplejszej pory roku. Kraj bargdpezypominat mu rodzinne okolice mi
suche trawiaste stepy na wschodzie, co najmnigntypglinnosci, chac dominowaty inne
rosliny, jak rowniez - prawdopodobnie - inne byly proporcjezngch gatunkow zwiets.

Katem oka Jondalar zauwg ruch po lewej stronie. Odwrocit siw por, zeby
zobaczy bialego zajca, uciekajcego w podskokach przed polarnym lisem. Kiedy
obserwowat¢ scer, duzy krolik pokicat nagle w odwrotnym kierunku, mijaj rozktadagca
Si¢ czaszk wiochatego nosoeea, a potem dat susa do nory.

Tam, gdzie $ mamuty i nosorzce - mylat Jondalar - g réwniez lwy jaskiniowe, a
przy tej liczbie stadnych zwieqz prawdopodobnie rowniehieny i z pewnécia wilki.
Mnostwo zwierat na futra i meso, a take zywnosé, ktora ragnie z ziemi. To jest kraina
obfitosci. Dokonywanie tego typu ocen byto jego dyumatun, tak jak i wekszasci ludzi. Ich
zycie zalealo od tego, co dawala przyroda, i dokladne obseevgej zasobow byly
niezkedne.



Grupa doszta do wysokiego, ptaskiego miejsca neusizgorza i tam gizatrzymata.
Jondalar spojrzat w dot i zobaczyk uktad terenu byt niestychanie korzystny dla sag¢h
mysliwych. Nie tylko wid& stid bylo zwierzta na dua odlegicgé, ale olbrzymie i
réznorodne stada, ktéreedrowaly po tej krainie, musialy przecho@zavaskim korytarzem
ponizej, migdzy stromymiscianami z wapienia a rzgktatwo s¢ musiato tutaj polowa
Zdumiato go wgc, ze polowali na konie koto Wielkiej Matki Rzeki.

Przejmujcy lament oderwat go od tych rozatgn i skierowat uwag na najblisze
otoczenie. Kobieta z dtugimi, rozwianymi, siwymiosbmi, podtrzymywana przez dwie
nieco mtodsze kobiety, lamentowala i krzyczata wrjej rozpaczy. Nagle wyrwatacsi
upadta na kolana i pochylita nad czymo lezato na ziemi. Jondalar przes#isic do przodu,
zeby lepiej widzié. Byt co najmniej o gtow wyzszy od wgkszasci pozostatych r@zczyzn i
po kilku krokach zrozumiat przyczgmozpaczy kobiety.

Byt to pogrzeb. Na ziemi ity ciala trojga ludzi - mtodych, prawdopodobnieotak
dwudziestki, jak to ocenit. Dwoch byto z pevéoa mezczyznami; mieli brody. Najwiszy z
nich byt prawdopodobnie najmiodszy. Zarost na jdgarzy byt nadal d& rzadki.
Siwowtosa kobieta tkata nad ciatem drugiegezozyzny, ktérego kazowe wiosy i broda
bardziej rzucaly siw oczy. Trzecia postabyta da¢ wysoka, ale chuda, i éav ciele czy te
w sposobie, w jaki leto, nasuglo mu myl, ze maze cziowiek ten miat jadé fizyczm
utomnai¢. Nie widziat zarostu na twarzy i dlatego z pgikn myslat, ze to kobieta, ale mogt
to by¢ réwnie dobrze d& wysoki, mtody ngzczyzna, ktéry si ogolit. Ubranie te nie dawato
zadnej wskazowki. Wszyscy byli ubrani w nogawiceznle tuniki, ktére maskowaty #hice
w budowie ciata. Ubrania wydawatyesnowe, ale brakowato im ozdob. Wydhto niemal,
jakby ktcs nie chciat, by zostali rozpoznani na r@stym swiecie, i starat s zachowa ich
anonimowac¢.

Dwie kobiety, ktére przedtem podpieraly siwowdokobiet, podniosty &, niemal
odciagrety - chat nie brutalnie - od ciata mtodego cziowieka. Potiema kobieta wysipita
naprzod i cé spowodowaloze Jondalar spojrzat naanjeszcze raz. Twarz miata dziwnie
znieksztalcon, osobliwie niesymetrycan z jedra potowa jakby pchngta w tyt i nieco
mniejsz niz druga. Wzaden sposoéb nie prébowala tego dkdasne, mee siwe wiosy miata
sciagnigte do tytu i zwingte w kok na czubku gtowy.

Jondalar pomilat, ze jest w wieku jego matki i poruszalag st takim samym
wdzigkiem i godndcia, cha fizycznie zupetnie nie byta podobna do Marthonyimd
lekkiego znieksztatcenia nie byta brzydka, a jeptmsciagata uwag. Kiedy ich wzrok st

zetkmyt, zdat sobie spragz tego,ze sk w nia wpatruje, ale pierwsza szybko odwrGcita oczy.



Zaczta mowik i Jondalar zrozumiatze odprawia ceremoai pogrzebow. Musi by
Mamutem, kobiet, ktéra komunikuje sizeswiatem duchéw, ich Zelandoni.

Cos zmusito go do odwroOceniagsi spojrzenia w bok. Wpatrywatagsiv niego inna
kobieta - przystojna, wysoka, bardzo muskularna, wgrazistymi rysami twarzy,
jasnobazowymi witosami i ciekawymi, bardzo ciemnymi oczyniNie odwrdcita s, kiedy
spojrzat na ny, tylko zupetnie otwarcie go szacowata. Nala do tej kategorii kobiet -
sadzac z wyghdu - ktére normalnie mu gipodobaly, ale jej dmiech wzbudzit w nim
niepokoj. Stata na rozstawionych nogach i trzymie¢@ na biodrach. Nagle dosiy sie, kto
to jest: kobieta, ktorgmiata s¢ tak ztowieszczo. Zwalczyt impuls, byescofrmaé i ukryé¢
miedzy innymi ngzczyznami, wiedac, ze nie udatoby mu sj nawet gdyby sprébowat. Byt
nie tylko o glowe wyzszy, byt znacznie zdrowszy i bardziej wimiony niz oni. Wyr&niat
sig, niezalenie od tego, gdzie stat.

Ceremonia robita wrgenie niedbale odprawianej, jakby byta nieqridonieczndcia,
nie z& uroczystym, powanym zdarzeniem. Niczym nie owitte ciata po prostu zaniesiono
do ptytkiego grobu. Jondalar zaukys ze byty zwiotczate. Nie mogli umrézedawno; ciata
nie byly jeszcze sztywne i nie byladnego zapachu. Najpierw zaniesiono wysokie, szezup
cialo, potl@ono na plecach i sproszkowgnczerwon ochi posypano gtow i, co byto
dziwne, miednig, to potzne miejsce reprodukcji. Jondalar zgcgie zastanawi& czy to
jednak nie byta kobieta.

Dwa pozostate ciata potraktowano inaczej, ale pszdziwniej. Bgzowo wiosy
mezczyzna zostat wimony do wspolnego grobu na lewo od pierwszego ciatpunktu
widzenia Jondalara, ale po prawej stroniadej postaci i potbony na boku, twatzdo niej.
Wyprostowano jego ramitak, ze dia spoczywata na posypanym na czerwono tonie. Trzecie
niemal wrzucono do grobu, twarav dét, po prawej stronie ciala, ktére vetno jako
pierwsze. Czerwanochr posypano glowy obu eiczyzn. Swiety, czerwony proszek byt
najwyrazniej pomylany jako ochrona, ale dla kogo? | przed czym?stasawiat si Jondalar.

Wiasnie zaczto wrzuca@ sypka ziemi do ptytkiego grobu, kiedy siwowtosa kobieta
znowu s wyrwata. Podbiegta do grobu i €avrzucita. Jondalar zobaczyt dwa krzemienne
noze i kilka grotow oszczepow.

Ciemnooka kobieta skoczyta do przodu, najumiej wsciekta. Krzykiem wydata
rozkaz jednemu z eiczyzn i wskazata na grob. Skulitesze strachu, ale nie ruszykst
miejsca. Wtedy wysgpita szamanka i gopowiedziata, potrzsapc gtowa. Ciemnooka kobieta
wrzeszczata na @iw ziosci i frustracji, ale szamanka nie ggbwata i nadal potesata

przecaco gtowy. Kobieta zamachga sk i uderzyta § w twarz grzbietem dtoni. Styclha



byto, jak ludzie si zachtyswli, a kobieta, wciekta, odmaszerowata. Zaanposzta grupa
kobiet z oszczepami.

Szamanka zdawatagsnie zauwaa¢ uderzenia, nie przykyta nawet ¢ki do policzka,
chocia Jondalar widziat czerwonylad po uderzeniu nawet z miejsca, gdzie statdiRy
zasypano grob ziemi w ktorej bylo wiele kawatkéw zgglonego i czsciowo spalonego
drewna. Jondalar poréigt, ze musiano tu kiedypali¢ olbrzymie ogniska. Zerkih w doét, na
waski korytarz poniej. Uswiadomit sobie,ze to wzgodrze bytcgswietnym punktem obser-
wacyjnym, gdzie mzna byto iywac ogni jako sygnatow, kiedy zlkly sk zwierzta - czy
cokolwiek innego.

Gdy tylko ciata zostaty przykryte ziemimezczyzn pogdzono z powrotem w dot
zbocza i zaprowadzono do miejsca otoczonego wyspdlisad z obrobionych pni
drzewnych, umieszczonych jeden przy drugim igzanych razem. W jednym miejscu przy
ptocie zgromadzona byta sterta skb mamucich i Jondalar zastanawiak snad ich
przeznaczeniem. Me podpieraly ptot. Oddzielono go od innych i zaleranpowrotem do
ziemianki. Tam zostal znowu wepchtyi do matego, okigtego, pokrytego skoérami
pomieszczenia. Zanim wszedtazgh jednak zauway¢, jak byto skonstruowane.

Na solidm ramg sktadaly st pale ze smuktych drzew. Ich grubszen&e byty
wkopane w ziemgi; czubki zagito razem i zwizano. Skérzane ptachty pokrywaty rarm
zewmntrz, ale ptachta weégiowa, ktdén widziat od srodka, byta z zewatrz zastawiona
podobnym do bramy zamkgiem, ktére mena byto zabezpieczywiazadtami.

Po wefciu dalej bacznie przygtlat st budowli. Byta catkowicie pusta, nie
umieszczono nawet platformy do spania. Nie magisniej wyprostowd, poza miejscem w
samymsrodku, ale pochylit &, by zblizy¢ sie do scianki, i doktadnie § badajc, wolno
obszedt dokota ma} ciemmny przestrzé. Zobaczyt,ze skoéry byty stare i porwane, niektére
byly wiasciwie w strzpach, niezdarnie przez kagaeszytych, jakby w wielkim gpiechu.
Szwy roziazity st i przez szpary widziat przestizena zewantrz. Usiadt na ziemi i
obserwowat otwarte w&gie do ziemianki. Przeszto kilkoro ludzi, ale nikie wszedt do
srodka.

Po pewnym czasie zagzodczuw& potrzels opr&nienia gcherza. Ze zwizanymi
rekami nie mogt si nawet obnay¢. J&li ktos zaraz nie przyjdzie i go nie rozye, zamoczy
spodnie. Ponadto przeguby zaczynaty go baole wrzynajcych s¢ sznuréw. Ogarniata go
coraz weksza zid¢. To byto idiotyczne! Tego juza duo!

- Hej tam! - krzyknt. - Dlaczego trzymacie mnie tutaj? Jak zwégvz klatce? Nikomu

nie zrobitem krzywdy. Musgz mie¢ rozwiazane g¢ce. Jak kt® mnie zaraz nie rozwie,



zmocz sie. -Odczekat chwi i znowu krzyknt: - Ktokolwiek jest na zewairz, niech wejdzie
i rozwiaze mnie! Co z was za ludzie?

Wstat i opart s} o rang. Byta dobrze zrobiona, ale troghisapita. Cofrat si¢ 0 krok i
rzucit sk na ram, starajc sk ja ztama. Poddata si troche bardziej, wéc znowu w m
uderzyt barkami. Z satysfakcjustyszat dwiek pekajacego drewna. Cofth sie znowu,
gotowy do ponownej préby, kiedy ustysza, do ziemianki wbiegajludzie.

- Najwyzsza porazeby ktc przyszedt! Wypgcécie mnie sid! Natychmiast!

Ustyszat kratanie przy bramce. Po chwili klapa ée&pwa zostata odrzucona i
zobaczyt wiele kobiet z oszczepami wymierzonymi spopow niego. Zignorowat je i
przepchit sie przez otwor.

- Rozwazcie mnie! - powiedziat, odwracal sk bokiem,zeby mogty zobaczy jak
unosi zwazane za plecamece. -Zdejmijcie te sznury!

Starszy mzczyzna, ktéry podawat mu przedtem wodrystpit naprzod.

- Zelandonii! Ty... bardzo... daleko - powiedziahajwyrazniej staragc sk
przypomni€ sobie stowa.

Jondalar nie zdawat sobie sprawy z tegokrzyczat w swoim ojczystynggyku.

- Mowisz w zelandonii? - z zaskoczeniem spytaizeryzre, ale jego gwaltowna
potrzeba byta waniejsza. - Powiedz im wc, zeby zdgli ze mnie te sznury, zanim nie zrgbi
w spodnie!

Megzczyzna powiedziat godo jednej z kobiet. Potggreta przeczaco gtows, ale znowu
cos do niej powiedziat. Wreszcie wyfg n@z z pochwy u pasa, wydata rozkaz, po ktérym
pozostate kobiety otoczyly go z nastawionymi osperei, posipita krok w jego kierunku i
gestem pokazata mie ma s odwrdoce. Odwrdcit se do niej plecami i czekat, podczas gdy
ona rozcinatla wizy. Nie mogt powstrzymia mysli, ze przydatby im s dobry tupacz
krzemienia. Jej ndbyt tepy.

Zdawato mu s, ze trwa to wieczn&, ale wreszcie wizy opadly. Signat natychmiast
do klapy przy spodniach i - w zbyt zij potrzebie, by czauzazenowanie - obngt sig, i w
panice szukatdta czy jakiegé ustronnego miejsca. Ale kobiety z oszczepami oeaplity
mu sk ruszy. Peten ztéci i buntu, umylnie zwrécit sg do nich i z wielkim westchnieniem
ulgi pozwolit swojej wodzie poptyt. Obserwowat je wszystkie, podczas gdita struga
powoli opr&niata mu gcherz, paruyjc w zetkngciu z zimnym gruntem i wydag ostry
zapach. Kobieta, ktora dowodzita, wydawala @burzona, ché starata s tego nie okaza
Dwie inne odwrdécity glowy i spicity wzrok; pozostate wpatrywaty szafascynowane, jakby

nigdy wczdniej nie widziaty oddajcego mocz m@zczyzny. Starszy grczyzna usilnie starat



si¢ nie rozémia¢, chocia nie umiat ukr¢ uciechy.

Kiedy Jondalar skiczyt, zawazat z powrotem ubranie i spojrzal na swoich
dreczycieli, zdecydowany,ze nie pozwoli sobie znowu zwaaé rak. Zwrocit sk do
mezczyzny:

- Jestem Jondalar z Zelandonii i jestem w pagré

- Podr@ daleka, Zelandonii. Me... za daleka.

- Podr@owatem znacznie dalej. Ostatrdime spedzitem z Mamutoi. Teraz wracam
do domu.

- Tak mi s¢ zdawato, ze przedtem slyszalem tergzyk -powiedziat starzec,
przechodzc na gzyk, ktéry znal znacznie lepiej. - Jest tu kilkuprigy rozumiey jezyk
towcow Mamutow, ale Mamutoi na ogét przychadzpoétnocy. Ty przyszediez potudnia.

- Skoro styszalewczeniej, co mowitem, to dlaczego nie przyszd@tdestem pewien,
ze to jakig nieporozumienie. Dlaczego mnie z@&no?

Stary cztowiek potrzsmt gtowa ze smutkiem.

- Dowiesz st az zbyt szybko, Zelandoriczyku. Kobieta przerwata laagpzmowe
potokiem rozwcieczonych stéw. Starzec zatpdchodzé, opierajc sk na lasce.

- Poczekaj! Nie odchddi Kim jest&? Kim g ci ludzie? | kim jest ta kobieta, ktora im
kazata mnie tu przyprowad# Starzec zatrzymatesi obejrzat.

- Nazywam sj Ardemun. Ci ludzie to S'Armunai. A kobieta to. tta#oa.

Jondalar nie zauwgt nacisku, z jakim wypowiedziane zostato ¢nkiobiety.

- S'Armunai? Gdzie juz styszatem ¢ nazw... poczekaj... Pawrgiam. Laduni,
przywodca Losadunai...

- Laduni jest przywodg? - spytat Ardemun.

- Tak. Powiedziat mi o S'Armunai, kiedy pododvalismy na wschod, ale méj brat nie
chciat s¢ zatrzyma - odpart Jondalar.

- Dobrze st stato,ze nie chcial, a bardzde, ze jests teraz tutaj.

- Dlaczego?

Kobieta dowodzca oszczepniczkami znowu przerwata ostrym rozkazem.

- Kiedy$ nalezatem do Losadunai. Niestety, wybraleng sv podr& - powiedziat
Ardemun i odkgtykat.

Kiedy wyszedt z ziemianki, dowodea kobieta powiedziata kilka ostrych stow do
Jondalara. Odgadize chce go dalds zaprowadz, ale postanowit udawa ze nic nie
rozumie.

- Nie rozumiem, co mowisz. Musisz z powrotem zawadedemuna.



Znowu caé powiedziata, z wiksz ztoscia, i szturchrta go oszczepem. Przebita skor
i struzka krwi pociekta mu po ramieniu. Ogata go zi@¢. Dotkmat ranki i spojrzat na swoje
zakrwawione palce.

- To nie byto koniecz... - zaczai, ale przerwata poiokiem wciektych stow. Inne
kobiety przytkrty oszczepy do jego ciata, a dowada wymaszerowata z ziemianki; wtedy
zacztly popych& Jondalara, by tale wyszedt. Na zewstrz zadygotat z zimna. Przeszli poza
miejsce otoczone palisadChocia nie mogt zajrzé do srodka, wyczuwatze ci, ktérzy byli
wewntrz, obserwowali go przez szpary. Byt zaskoczonynyga pomystem. Do takich
zagrod zapdzano czasem zwierta, zeby nie mogty uciec. To byt sposéb polowania, ale
dlaczego trzymano tam ludzi? | ilu ich tam jest?

Nie jest zbyt die - pomylat, wicc nie mae ich tam by wielu. Wyobrazit sobie, ile
pracy musiato kosztowaogrodzenie nawet tak niezj przestrzeni drewnianymi stupami.
Drzewa rosty tu rzadko. Bylo troghzarcli, ale drzewa na ten plot musiaty zasta
przydzwigane z doliny poriej. Musieli je zabat, obch¢ gakzie, wniec¢ je na gég, wykopa
wystarczagco gkbokie doty, by staty prosto, zrabsznury i powrozy, a potem poygiec je
razem. Dlaczego ci ludzie wigli tyle wysitku w ca, co jest tak bezsensowne?

Doprowadzono go do malego potoczku, niemal calkewvamarzritego, gdzie
Attaroa i kilka innych kobiet pilnowaty miodychgiczyzn, ktorzy nosili die, ckzkie koici
mamucie. Mzczyzni wygladali, jakby byli na wpét zagtodzeni. Jondalar zastaiat sg¢, skad
biora sity do tak c¢zkiej pracy.

Attaroa zmierzyta go wzrokiem od stép do gtow ilgto jej jedyne uznanie jego
obecndci. Jondalar czekat, nadal zastanawgagk nad zachowaniem tych dziwnych ludzi.
Po chwili przemarzt i zagt sic poruszé, skaka i uderz& rekami, staragjc sk ogrza. Byt
coraz bardziej zty na idiotyzm tego wszystkiego.edacie zdecydowake ma tego dosy
odwrocit st na pecie i pomaszerowat z powrotem. W ziemianocgdie przynajmniej
ostonkty od wiatru. Jego nagly ruch zaskoczyt oszczepmiomicc po prostu odsu je i
poszedt. Styszat krzyki, ale je zignorowat.

Po wefciu do ziemianki bylo mu nadal zimno. Rozejrzat & czynd do przykrycia,
podszedt do olgtej budowli, zerwat z niej skérzarptacht i owinat si¢ nia. W tej chwili
wbiegto do ziemianki wiele kobiet, wymachajbronia. Miedzy nimi byta ta, ktéra skaleczyta
go wczéniej, najwyraniej ogarngta furia. Rzucita s¢ na niego z oszczepem. Uchylik Si
uchwycit jej oszczep, ale wszystkich zatrzymat phivay i zitowieszczysmiech.

- Zelandonii! - zasyczata Attaroa i dodata inneastpktorych nie zrozumiat.

- Chce, zebys wyszedt na dwor - powiedziat Ardemun. Jondalar méiwayt go



przedtem. - Ona nd}i, ze jesté sprytny, za sprytny. Woli méeci¢ tam, gdzie kobiety mag
Cig otoczyt.

- A jesli nie zeche wyjs$¢?

- Wtedy prawdopodobnie zabijegana miejscu. - Te stowa wypowiedziata kobieta w
najczystszym gzyku zelandonii, bez cienia obcego akcentu! Jomdatacit zdumione
spojrzenie w jej kierunku. To byta szamanka! sliJeyjdziesz, Attaroa pewnie pozwoli Ci
jeszcze troclipozy¢. Zaciekawitd ja, ale w kacu i tak cg zabije.

- Dlaczego? Czym jestem dla niej? - spytat Jondalar

- Zagrazeniem.

- Zagrazeniem? Nigdy jej nie grozitem.

- Zagrozité jej wtadzy. Chce uczyniz ciebie przykiad.

Attaroa wpadta jej w stowa i chocia@ondalar nie rozumiat, co powiedziata, z trudem
powstrzymywana ¥ciekios¢ zdawata s skierowana do szamanki. Starsza kobieta
odpowiedziata z pogeiagliwoscia, ale bez strachu. Po tej wymianie zdaowu zwrocita si
do Jondalara:

- Chciata wiedzié, co ci powiedziatam. Przettumaczytam.

- Powiedz jejze wyjck - odpart.

Kiedy Attaroa ustyszata ttumaczenie jego stoéw, kozeta s¢ jadowicie, powiedziata
cos i wolno wyszia.

- Co powiedziata? - spytat Jondalar.

- Ze wiedziata, co powiesz. ddczyzni zgoda sie na wszystko, byle tylko przediy
na troclkk swoje rdznezycie.

- Moze nie na wszystko - odpart Jondalar, ruszyt dosemgj ale odwrdcit s z
powrotem do szamanki. - Jak ci nagfi

- Nazywam sj S'Armuna.

- Tak mylatem. Gdzie sitak dobrze nauczydanojego ¢zyka?

- Przez pewien czas mieszkatam z twoimizlad - rzekta S'Armuna, ale szybko
przeckta jego oczywiste pragnienie dowiedzeniacaegs wigcej. - To diuga historia.

Jondalar oczekiwatze zostanie zapytany o wiasne ¢male S'’Armuna po prostu
odwrdcita s¢ do niego tytem. Podat informacgam. - Jestem Jondalar z Dzigwej Jaskini
Zelandonii.

Oczy S'Armuny otworzyty giszeroko z zaskoczenia.

- Dziewiatej Jaskini?

- Tak. - Mowitby dalej, by podajej swoje zwazki pokrewieistwa, ale zatrzymat go



wyraz jej twarzy, ché nie mogt pai¢ jego znaczenia. W sekung@niej jej twarz nie
wyrazata niczego i Jondalar zastanawiat sizy sobie tego nie wyobrazit.

- Ona czeka - powiedziata S'Armuna i wyszta z zaaki.

Na zewntrz Attaroa siedziata na pokrytym futrami siedzisia platformie z usypanej
ziemi, ktdém usungto przy wznoszeniu dego, potpodziemnego domostwaz twbok.
Podchodzc do niej, musiat mig odgrodzon palisad przestrzé i znowu miat wraenie,ze
ktos go obserwuje przez szpary.

Gdy podszedt bkej, zobaczyt ze futro na jej siedzisku byto futrem wilczym,
podobnie jak obszycie kapuzy kurty, odrzuconejzeta tytu. Wokét szyi miata naszyjnik
zrobiony przede wszystkim z ktdéw wilka, ahbyto tam rownie kilka zebow polarnego lisa i
przynajmniej jeden ab niedtwiedzia. Trzymata diug rzezbiona laslk, podobm do Laski
Mowcey, jakiej wywat Talut, kiedy byly sprawy do przedyskutowaniapioblemy do
rozwiazania. Laska pomagata utrzyéndyskusg pod kontrod. Kazdy, kto p trzymat, miat
prawo mowe, a kiedy ktd inny chciat zabragtos, musiat najpierw poprdaso lask.

Jeszcze cozdawato mu si znajome w tej lasce, ale nie catkiem wiedziat, Coy to
mogta by rzezba? Przedstawiata stylizowampost& siedzacej kobiety z koncentrycznymi
kotami symbolizupgcymi piersi i brzuch oraz dziwn trojkatna gtowa, zwezajaca Sie do
podbrédka, i twarz o tajemniczych rysach. Nie byla podobna dozbz&amutoi, ale byt
pewien,ze juz to gdzig widziat.

Kilka kobiet otaczato Attarg Pozostate, ktdrych przedtem nie zaayvakilka z nich
z dzieémi, staly w pobltu. Attaroa obserwowala go przez chwipotem zacga mowk,
patrac prosto na niego. Ardemun, ktéry trzymak siieco na uboczu, zagzkulawo
ttumaczy¢ na zelandonii. Jondalarzuchciat zaproponowa zeby méwit w mamutoi, ale
wtracita sk S'/Armuna, powiedziata éa@o Attaroi i potem spojrzata na niego.

- Ja lede ttumaczy - powiedziata.

Attaroa skomentowata to dradym tonem i kobiety wokot niej rozmiaty sk, ale
S'Armuna nie przettumaczyla jej stow.

- Mowita do mnie - ueita z kamiennym wyrazem twarzy. Sieda kobieta
przemowita znowu, tym razem do Jondalara.

- Mowig teraz jako Attaroa - wyfamita S'’Armuna i zacga ttumaczy. - Dlaczego
przyszedté tutaj?

- Nie przyszediem dobrowolnie. Przyniesiono mnig¢ajtu zwiazanego - odpart
Jondalar, a S'Armuna ttumaczyta niemal natychmjegb stowa. - Jestem w podsd A

raczej bytem. Nie rozumiem, dlaczego zostatermazamy Nikomu do gtowy nie przyszio, by



mi to powiedzié.

- Skad przyszedi&? - spytata Attaroa, ignorag jego stowa.

- Ostatna zimeg spgdzitem z Mamutoi.

- Ktamiesz! Przyszedéez potudnia.

- Przyszedtem dragokrezna. Chcialem odwiedzi krewnych, ktdrzy mieszkajkoto
Wielkiej Matki Rzeki na potudniowym krecu wschodnich gor.

- Znowu klamiesz! Zelandonii mieszkaflaleko na zachod agt. Jak maesz mié
krewnych na wschodzie?

- To nie jest klamstwo. Podrowatem razem z bratem. Sha-ramudoi serdecznie nas
przyjeli, zupetnie inaczej i S'Armunai. M0j brat palczyt sk tam z kobiet. Przez jego
makzenstwo s moimi krewnymi.

Potem, peten stusznego oburzenia, méwit dalej. yfa pierwsza okazja méwienia do
kogas, kto stuchat.

- Czy nie wiecieze ludzie w podrgy mapa prawo swobodnego przeja? Wikszai¢
ludzi chgtnie przyjmuje géci. Opowiadag sobie wzajem historie, dzigsic z ga¢mi. Ale nie
tutaj! Tutaj uderzono mnie w gtawi chocia jestem ranny, moja rana nie zostata opatrzona.
Nikt nie dat mi wody ani jedzenia. Zabrano mi wigtnie okrycie i nie oddano, kiedy
zmuszono mnie do wégia na dwor.

Im wiecej mowit, tym weksza zt@¢ go ogarniata. Potraktowano go bardie.

- Potem wyprowadzono mnie na mréz i kazangé.staden inny lud w catej diugie;
podr@zy tak mnie nie traktowat. Nawet zwieta rownin dzielity s¢ swoimi pastwiskami,
swoja wodh. Co z was za ludzie?

Attaroa przerwata mu.

- Dlaczego probowaseukras¢ nasze miso? - Gotowata siz wsciekiosci, ale starata
si¢ tego nie pokaza Chocia wiedziata,ze wszystko, co powiedzial, jest praayahie chciata,
by jej méwionoze jest gorsza od innych, szczegdlnie w obéciijej ludzi.

- Nie prébowatem ukkg wam mesa. - Jondalarzywo zaprzeczyt oskaeniu.
Tlumaczenie S'Armuny byto tak ptynne i szybkieegq potrzeba komunikacji tak wielkae
niemal zapomniat o istnieniu ttumaczki. Miat wemie,ze rozmawia bezgoednio z Attaroa.

- Ktamiesz! Widziano @, jak podbiegté do stada, na ktére polowatiy, z oszczepem
w dioni.

- Nie klamk! Probowatem tylko uratowaAyle. Byta na grzbiecie jednego z tych koni
i nie mogtem im pozwoti na zabranie jej ze sab

- Ayla?



- Nie widzieliscie jej? To kobieta, z ktgmpodr&uje. Attaroa rozémiata se.

- Podr@owales z kobiet, ktéra jedzi na grzbietach koni? de nie jestd
podr&ujacym bajarzem, to mides sie z powotaniem. - Pochylita gido przodu i wskazag
go palcem, zawyrokowata: - Wszystko, co powiedZiajest nieprawal Jesté klama i
ztodziejem!

- Nie jestem ani ktamg ani ztodziejem! Powiedziatem prawdniczego nie ukradtem
- odpart Jondalar z macJednak w gbi ducha nie umiat jej wkgiwie wini¢ za niewiag. O
ile ktos nie widziat Ayli, jak mogt uwierzy, ze podrGowali na kaiskich grzbietach? Zagk
sie martwi, jak przekoné Attarcg, ze nie klamie ze nie chciat im zepsuypolowania. Gdyby
znat cah prawd: 0 swojej sytuacji, zaniepokoitbyesznacznie bardziej.

Attaroa przygidata s¢ wysokiemu, muskularnemu, przystojnemsgzoryznie, ktory
stat przed ni, owinicty w skory, jakie zerwat ze swojej klatki. Widziajego blond brog,
odrobirg ciemniejsz od witosow, i oczy o niezwykleywym, niebieskim kolorze. Czuta do
niego silny pocig, lecz stan ten wywotat bolesne wspomnienia, dhiggonione, i
sprowokowat pafzna, ale dziwnie spaczarreakcg. Nie mogta sobie pozwdlina paadanie
jakiegokolwiek mezczyzny, poniewa uczucia do niego moglyby damu maliwosé
panowania nad ai- a nigdy wgcej nie pozwoli nikomu, szczegolnieghezyznie, zapanowa
nad soh.

Zabrata mu kurt i zostawita na mrozie z tej samej przyczyny, diéréj nie data mu
zywnosci i wody. Za pomog gtodu i chtodu fatwiej byto nad gaczyznami panow@a Poki
mieli site na opor, trzeba ich byto waat. Mezczyzna z Zelandonii jednak sam owlisie w
skory, ktérych nie powinien byt dosta nie wykazywakadnego strachu - mikata. Spojrzcie
tylko na niego, jak tu stoi, taki pewny siebie. Bgk oporny i pewny siebieze nawet
odwazyt si¢ krytykowat ja przy wszystkich, wicznie z mzczyznami z Zagrody. Nie kulit si
ze strachu, nie btagat o nic ani nie staraljgj przypodobé, tak jak oni. Przysgta sobieze
bedzie robit to wszystko, zanim z nim skazy. Byla zdecydowana ztatfh@o. Pokae im
wszystkim, jak obchodzisic z takim jak on razczyzra, a potem... on umrze.

Ale zanim go ztang - powiedziata sobie - pobagvsic z nim przez chwy. Ponadto to
bardzo silny mzczyzna i trudno &dzie nad nim zapanowajesli postanowi stawi opor.
Teraz jest podejrzliwy, musavigc Wpic¢ jego czujné¢. Trzeba go ostabi S'/Armuna kdzie
wiedziata, jak. Attaroa skigla na szamanki powiedziala jej c& na osobngci. Potem
spojrzata na Jondalara $miechreta sk, ale byt to tak ztowieszczysmiech,ze dreszcz mu
przeszedt po plecach.

Jondalar zagtet nie tylko jej przywodztwu, zagrat catemu utomneméwiatu, ktory



stworzyta swym chorym umystem. Zageh nawet jej chwiejnemu poczuciu rzeczywisio
ktore ostatnio byto coraz mniej pewne.

- Chodr ze mn, - powiedziata S'Armuna po rozmowie z Attaroa.

- Dokad idziemy? - spytat Jondalar,aid obok niej. Za nimi pogpowaly dwie kobiety
Z 0szczepami.

- Attaroa chcezebym opatrzyta twajrarg.

Zaprowadzita Jondalara do pomieszczenia na skrapdyy podobnego do k)
ziemianki, przed ktar siedziata Attaroa, ale nieco mniejszego i z&ysklepionym dachem.
Niskie, waskie wegcie wiodto przez krotki korytarzyk do drugiego, kisgo otworu. Jondalar
musiat s¢ schylic i przegé¢ kilka krokow na przygitych kolanach, potem zszedt trzema
schodkami w dot. Nikt, poza dzieckiem, nie mogmejs¢ bez pochylenia gj ale wsrodku
Jondalar wyprostowat sina cad swop Wysoka¢ i jeszcze miat przestraenad gtova. Dwie
kobiety, ktore szly za nimi, zostaty na zestra.

Kiedy wzrok przyzwyczait mu &i do mrocznego wgirza, zobaczyt podsciam
platforme-postanie. Byta pokryta biatym futrem jakiegawierzcia - rzadkie i niezwykte
biale zwierzta uwaane byly wrod jego ludzi zaswigte, a w czasie podig odkryt, ze
rowniez przez innych. Suszone ziota zwisaly z sufitu ipieie byly na stojakach, a wiele
koszy i mis na potkach wokdician zawierato prawdopodobnie ich jeszczeos). Kazdy
Mamut czy Zelandoni mogt situ wprowadzt i czué catkowicie jak w domu, poza jealn
rzeca. Wsrdd wigkszaci ludoéw ognisko czy miejsce zamieszkania Tego K@iy Matce
byto miejscem ceremonii lub przylegato do takiegaejsta, a na wkszej przestrzeni
zatrzymywali s¢ rowniez goscie. To jednak nie byto przestronne i zapragzajmiejsce do
wspolnych zaj¢ i dla gaci. Miato sk tu uczucie zamkacia i skrytgci. Jondalar byt pewien,
ze S'Armuna mieszka tu samaei inni ludzie rzadko wchodalo jej krélestwa.

Patrzyt, jak wygrzebujear z ogniska, dodaje fajna i kilka kawatkéw chrustdewa
wode do workowatego pojemnikazotadka zwierzcia, ktory byt przytwierdzony do ramy z
kosci. Z kosza na jednej z potek vaya gaké suszonych ziét, dodata do wody i kiedy ptyn
zacat przesicz& sk przezscianki pojemnika, przesgta go bezpérednio nad ptomienie. Jak
dtugo byt w nim ptyn, nawet gotagy sk, worek nie chwyci ognia.

Jondalar nie wiedziat, co wsypata, ale zapach,yakbst s¢ z garnka, byt mu znany i
z jakiega powodu przypominat dom. Nagle przypomniat sobigkizapach agto dochodzit
z ogniska Zelandonii. &ywali tego roztworu do przemywania ran.

- Swietnie méwisz w moimezyku. Diugo mieszkakawsrod Zelandonii?

S'Armuna podniosta gtoyv zdawata si zastanawi@nad odpowiedal



- Wiele lat.

- Wiesz wigc, jak Zelandonii przyjmuaj gosci. Nie rozumiem tych ludzi. Co takiego
mogtem zroht, zeby zastay¢ na takie traktowanie? Korzystata gaicinncéci Zelandonii -
dlaczego nie powiedziataswoim ludziom o prawie swobodnego péo& i 0 uprzejmeci
wobec przybyszéw? Tak napragvib jest to cé wiecej niz uprzejmdac¢, to obowazek.

Jedyn, odpowiedza S'Armuny byto drwace spojrzenie.

Wiedziat, ze w ten sposob nie poprawi swojej sytuacji, aleahdoyt tak zdumiony
tym, co s¢ wokot niego dziato,ze odczuwat niemal dziecianpotrzele wyjasnienia, jak
rzeczy powinny wygldat, jak gdyby ju to wystarczyto do ich wkiwego ustawienia.
Zdecydowat si na inne podségie.

- Ciekaw jestem, czy zndtamoja matle, skoro tak diugo tam mieszkatalestem
synem Marthony... - Méwitby dalej, ale powstrzyngd wyraz jej nieco znieksztatconej
twarzy. Wid& byto na niej taki szokze jej rysy wykrzywity s¢ jeszcze bardziej.

- Jesté synem Marthony, urodzonym przy ognisku Jocona-pawi odziata, bardziej
jako stwierdzenie uipytanie.

- Nie, to m¢j brat, Joharran. Ja jestem urodzomzy pgnisku Dalanara, ¢aczyzny, z
ktérym pohczyta s¢ p&zniej. Znatd Joconana?

- Tak. - S'Armuna patrzyta w ziemia potem spojrzata na skorzany garnek, w ktorym
ptyn byt bliski zagotowania i

- Wigc musiata réwniez zn& moja matke! - Jondalar byt podniecony. - dieznasz
Marthorg, to wieszze nie jestem kiamc Nigdy nie wychowataby dziecka na ktagn®Viem,
ze to brzmi nieprawdopodobnie - nie jestem nawetipewczy sam bym w to uwierzyt,
gdybym tego nie widziat - ale kobieta, z kifjodr&owatem, siedziata na grzbiecie jednego z
tych koni zaganianych do przega Tego konia wychowata ogtebaka i on nie nakat do
stada. A teraz nie wiem nawet, cagje. Musisz powiedzieAttaroi, ze nie klamg! Musz, jej
poszuk&. Musz wiedzie, czy nadakyje!

Zarliwe btagania Jondalara nie wywotatgdnej reakcji. Kobieta nie oderwata nawet
wzroku od worka gotugej st wody. Niemniej jednak, w od#dieniu od Attaroi, nie wtpita
w prawd; jego stéw. Jedna z polgych powiedziata jejze widziata kobied, ktéra jechata na
koniu. Bata si, ze to mogt by duch. S'’Armunaagizita, iz jest c@ z prawdy w opowigci
Jondalara, ale zastanawiate, sizy chodzi o rzeczywis$o, czy cé nadnaturalnego.

- Znala Marthorg, prawda? - spytat Jondalar, podchgdzlo ogniskazeby zwrdcé
na siebie jej uwag Jw przedtem udalo mugizmust ja do reakcji przez powotaniegsna

Swoja matlke.



Spojrzata na niego, ale jej twarz byta bez wyrazu.

- Tak, kiedy znatam Marthoa Kiedy bytam mioda, postano mnie na nauto
Zelandoni Dziewitej Jaskini. Siadaj tu -polecita. Ods#a rane od ognia, odwrdcita sii
siegneta po mekka skorke. Drgmat z bolu, kiedy zacga przemywé mu rar odkazajacym
roztworem, ktory przygotowata, ale byt pewiere jej leki & skuteczne. Nauczyla ¢si
uzdrowicielstwa od jego ludzi.

Po oczyszczeniu rany S'’Armuna doktadnigjej przyjrzata.

- Bytes ogluszony przez chw) ale to nic grénego. Samo sizagoi. - Odwrocita
wzrok i powiedziata: - Ale chyba boliggtowa. Dam ci céna to.

- Nie, niczego mi teraz nie potrzeba, ale jestemagmony. Tak naprawg to che
tylko wody Czy mog sie napt z twojego buktaka? - Jondalar podszedt daedo,
wilgotnego worka, z ktdrego przedtem nalata wodygdmka. - Nabiay ci potem wody, jéi
zechcesz. Czy masz jaldubek, ktérego mogtbymay¢?

Zawahala s, ale zdgta kubek z poiki.

- Gdzie mog napeiné¢ buktak? - spytat, kiedy zaspokoitzypragnienie. - Czy jest w
poblizu jakies specjalne miejsce?

- Nie martw s¢ 0 wock.

Podszedt biiej i spojrzat na ni. Zrozumial,ze nie pozwoli mu na swobeduchow;
nawet na tyle, by mégt naczefpaody.

- Wiesz, S'Armunaze nie prébowadimy polowa na te konie. A nawet gdyby tak
byto, Attaroa powinna wiedzée ze ofiarowalibymy ccs jako zadécuczynienie. Chociato
cate stado w przepeai powinno dostarcaydos¢ miesa dla wszystkich.

Mam tylko nadzigj, ze nie ma wrod nich Ayli. S’Armuna, musgzpoéjs¢ jej poszuka!

- Kochaszg, prawda? - spytata S'Armuna.

- Tak, kochamg. - Zobaczytze wyraz jej twarzy znowu sizmienit. Teraz byt w nim
element ziéliwego zadowolenia i goryczy, ale réwniecs innego, mgkszego. - Bykmy w
drodze do domuzeby st tam pohczy¢. Chciatem take powiedzié matce osmierci mojego
mitodszego brata, Thonolana. Razem ghény t¢ podré, ale on... umart. &lzie bardzo
rozpaczata. Utrata dziecka t@ki cios.

S'Armuna skigta glowa, ale s¢ nie odezwala.

- Ten pogrzeb, co sizdarzyto tym miodym ludziom?

- Nie byli o wiele miodsi od ciebie - powiedziatéA8nuna - dé¢ dordsli, by nie
podja¢ biednych decyzji. Jondalar miat wiranie,ze jest zaenowana.

- Dlaczego zmarli? - spytat.



- Zjedli ca, co im zaszkodzito.

Jondalar nie wierzylze wyjawita mu cat prawd;, ale zanim moégt powiedzaiecos
jeszcze, podata mu plaghtktora sic okrywat, i zaprowadzita do dwoéch kobiet, ktore
pilnowaly wefcia. Maszerowaty u jego bokow, ale tym razem nieraly go z powrotem do

ziemianki. Zamiast tego podprowadzity go do paljsaturtka otwarta st na tyle, by mogty
go przez gy wepchng.



Ayla popijata herbat przy rozpalonym po potudniu ognisku i niewadgmi oczyma
wpatrywala s w porcsnicty trawa teren. Zatrzymata i zeby d& Wilkowi troche
odpoczynku, i zauwgta duwza formacg skat na pétnocnym wschodzie, odchtaj sic na tle
niebieskiego nieba. Kiedy jednak skatly wapiennerggkmgty i chmury, przestata na nie
zwraca& uwag, a jej niepokoj o Jondalara wzrost.

Dzigki jej umiegtnosci tropienia oraz doskonado czutego nosa Wilka udato imesi
i$¢ po sladach ludzi, ktérzy - byla tego pewna - zabralhdmara. Po zéfiu ze wzgdrza
poétnocry strory skrecili na zachod, a doszli do rzeki, ktér ona i Jondalar przekroczyli
wczesniej. Jednak ci ludzie nie przeprawiligsna drug strorg. Znowu skecili na potnoc,
wzdtuz rzeki, zostawiajc tatwy do wyledzenia trop.

Pierwszej nocy Ayla obozowata nad rzaknastpnego dnia ruszyta dalej gtadach.
Nie byla pewna, ilu ludzledzita, ale od czasu do czasu dostrzegata wieteskdw stop na
btotnistym brzegu rzeki i nawet jurozpoznawata kilkka z nichzaden jednak nie byt
odciskiem duych stép Jondalara i zaga sk zastanawig czy nadal byt z nimi.
Przypomniata sobie jednakie od czasu do czasu kiadli na ziemis cdgzkiego, co
przygniatato traw albo zostawiato odcisk w kurzu czy wilgotnej ziembyta pewnaze od
samego pociku widziata tenslad, razem z odciskami stop innych ludzi. Uznada, nie
mogto to by konskie migso, poniewa konie spadlty w przegd, a ten fadunek znoszono z
samej gory. Doszta do wnioskage musi to by cztowiek niesiony na pewnego rodzaju
noszach. Nagtmysl poczuta ulg, ale i niepokd;.

Je&li musieli go nosi, to znaczy,ze nie mae chodzt sam, a wjc krew, ktog
znalazfa, istotnie pochodzita z pomej rany. Z pewnsia jednak nie zawracaliby sobie
glowy dzwiganiem go, gdyby ju nie zyt. Doszta do wnioskuze zyje, ale jest powanie
ranny, i miata nadziej ze zabieraj go do miejsca, w ktérym kfoopatrzy jego rany. Ale
dlaczego w ogole ktogo zranit?

Ludzie, za ktérymi szta, poruszalesszybko i Ayta wiedziataze zostaje w tyle. Znaki
pokazujce drog, ktora szli, nie zawsze byly fatwe do znalezienia, cadbarp op&niato, a
rowniez Wilk nie magt biec zbyt mdko. Nie byla z& pewna, czy bez niego potrafitaby w
ogole doj¢ az tak daleko. Bata sj ze zgubitaby trop, szczegdlnie na kamienistych t@cén
gdzie widgciwie nie byto wid& zadnychsladow. Co waniejsze jednak, nie chciata zostagvia

Wilka i ryzykowat, ze straci take jego. Niemniej jednak odczuwala silpotrzele pospiechu



i byta wdzkczna,ze Wilk wydawat s¢ zdrowszy z kadym dniem.

Tego ranka obudzitasi silnym przeczuciem czegatego, lecz cieszytaj ze Wilk
wydawat s¢ chetny do wymarszu, ale po potudniu zobaczyke, neczy sk i odstaje.
Postanowita zatrzyndasig, zrob sobie herbati da¢ mu czas na odpoczynek, a koniom
mozliwos¢ popasu.

WKkrétce po ponownym wyruszeniu w drodoszta do rozgatienia rzeki. Bez trudu
przeszia przedtem przez kilka matych strumykéwywpfacych z wyzyn, ale nie byta pewna,
czy powinna przekraczate rzek. Jw od diwszego czasu nie widzialdladow i nie
wiedziata, czy wybra wschodm odnog, czy przeprawd sic przez ny i i$¢ wzdhw
zachodniej. Przez chwiltrzymata s¢ wschodniej odnogi, zldajac sk do niej i oddalajc w
probie znalezienigladow, a tu przed zmrokiem zobaczyta niezwykly widok, ktonsij@
pokazat jej, w ktGg strore is¢. Nawet w zapadagym zmroku zorientowata gize sterczce z
wody stupy zostaly tam celowo umieszczone. Whbitowedno rzeczne obok szeregu
umocowanych przy brzegu ktdd. ki temu, czego nauczylaesu Sharamudoi, potrafita
rozpozna to jako ddé¢ prosh przysta dla jakiegd rodzaju todzi. Zacga rozktad@& obok
swoj oboz, ale zmienita zamiar. Nie wiedziata nitudziach, za ktorymi szila, poza tyme
zranili i zabrali Jondalara. Nie chcialagby zaskoczylig w czasie snu. Rozbita obéz za
zakretem rzeki.

Rano dokiladnie zbadata wilka przed $eggm do rzeki. Rzeka nie byta specjalnie
szeroka, ale gboka i zimna. Wilk hdzie musiat 3 przeptyra¢. Pottuczenia byty nadal
bolesne przy dotyku, ale zwierbyto w znacznie lepszym stanie icttie do drogi. Zdawato
sig, ze tak jak i ona chce znalkeJondalara.

Nie po raz pierwszy zdecydowala sia zdgcie spodni przed przeprawzeby se nie
zamoczyly. Nie chciata traciczasu na suszenie odare Ku jej zdziwieniu Wilk nie wahat
si¢ przed wejciem do wody. Zamiast biegd&m i z powrotem po brzegu wskoczyt i popiyn
za ni, jakby nie chciat jej tra¢i z oczu. Kiedy dotarli do przeciwlegiego brzegu,lady
zeskoczyta z Whinney i natgta nogawice w pewnej odledlo od zwierat, zeby jej nie
zamoczyly swoim otrgsaniem si. Jeszcze raz zbadata Wilka, po progehy s¢ upewng,
chocia nie bylo wid& zadnych oznak bolu, kiedy energicznie etat st z wody.
Natychmiast zae# szuka tropu. Nieco porrej miejsca, w ktorym sgiprzeprawili, znalazt
tratwe, wzywam przez tych, ktorychsledzita, do przepraw przez rzgkByta ukryta w
zaralach i drzewach rogsicych nad wod. Ayli zabrato jednak chwdl, zanim zrozumiata, co
to jest. Zakladataze ci ludzie uywali todzi podobnej do todzi Sharamudoi -¢kmie

wykonanych dtubanek, z wdzznie zakaczonymi dziobem i ruf, maze topornych, ale



praktycznych todzi, jak ich miskowa todka. JednakikWhatkmat sie na platforne z
okorowanych pni, a czegdakiego nigdy nie widziata. Kiedy zrozumiata jeg@znaczenie,
doszta do wnioskuze pomyst jest catkiem sprytny, ahavyglad miata niezgrabny. Wilk z
zainteresowaniem olywhiwat topora tratwe. W pewnym miejscu zatrzymaitesi zacat
warcze.

- Co tam jest, Wilk? - spytata Ayla. Przyjrzala,szobaczyta izowa plame na
jednym z pni i zbladfa ze strachu. Byta to zasefankrew, prawdopodobnie krew Jondalara.
Poklepata Wilka po tbie. - Znajdziemy go - powiedaj starajc sk uspokoé nie tylko
Wilka, ale i sam siebie, ché wcale nie byta pewnage znajd gozywego.

Trop, ktéry wiodt od tratwy, eignat si¢ miedzy polami wysokiej, suchej trawy i
krzakéw i byto go znacznie fatwiej znate Problem polegat na tynie byt to tak cgsto
uzywany szlak, 2 nie mogta by pewna,ze nim wianie poszli ludzie, ktorych tropita. Wilk
prowadzit, za co Ayla miata wkrétce okazpy¢ bardzo wdziczna. Nie uszli zbyt daleko
sciezka, kiedy zatrzymat sinagle, podnidst teb i obigt kiy.

- Wilk? Co to jest? Czy ktoidzie? - Ayla natychmiast sprowadzita Whinney ze
sciezki i poszta w kierunku gstych zaréli, dajac Wilkowi znak, by szedt za #qi Zeskoczyta z
grzbietu kobyly, gdy tylko przestonity ich wysokieagie gajzie i trawa, chwycita postronek
Zawodnika i ustawita go za kohytponiewa niést pakunki, a sama schowata snigdzy
konie. Przykékta na jednym kolanie, oldp kark Wilka,zeby stat spokojnie, i czekata.

Nie mylita sk w ocenie sytuacji. Wkrotce dwie miode kobiety mizgty sciezka,
najwyrazniej kierupc sk ku rzece. Data sygnat Wilkowi, by zostat razemaarki, a sama
zaczla sk skrad& za nimi, petzac przez traw, kryjac sk w zardglach i wywajac
wszystkich umigjtnosci mysliwskich, jakich nauczyta sijako mata dziewczynka, kiedy
sledzita drapieniki.

Kobiety znalazly tratw i rozmawiaty ze sab Cha nie znata ¢zyka, zauwayta jego
podobigéstwo do mamutoi. Nie byta w stanie ich zrozuéiale adzita, ze ztapata znaczenie
jednego czy dwaoch stow. Kobiety zepehntratwe do wody i wycagnety dwa diugie, ukryte
pod ni dragi. Przywhzaty jeden koniec diego zwoju sznura wokot drzewa i weszly na
tratwe. Jedna odpychata tragvdragiem, a druga wolno puszczata sznur. Kiedyzztfi si¢ do
drugiego brzegu, gdzie gt nie byt taki szybki, zagty pch& tratwe pod pad, & dotarty do
przystani. Sznurami przyazanymi do tratwy umocowaty jdo sterczcych z wody pali i
weszly na pomost z kidd. Zostawity tratwpobiegtysciezka, ktéra dopiero co szia Ayla.

Wrdcita do zwierat i zaczla sk zastanawig co robé. Byla pewna,ze kobiety

wkrotce wréa, ale “wkrotce” mogto oznacéaze tego samego dnia albo rgmstego, albo



nawet za dwa dni. Chciata znaleJondalara tak szybko, jak to tylko atiove, ale nie chciata
i$¢ dalej szlakiem, na ktorym mogtyby flogoné. Nie chciata rownig otwarcie podej do
nich, dopoki s czegd wigcej o nich nie dowie. Zdecydowata wreszcie poszukejsca, w
ktérym mogtaby poczekana nie, ale takseby one jej nie zobaczyly.

Byta zadowolonaze jej wyczekiwanie nie trwato zbyt diugo. Po potirdeobaczyta
kobiety wracajce wraz z wieloma innymi ldgni. Wszyscy nigli poéwiartowane mgso
konskie. Mimo obcizenia poruszali gi zadziwiagco szybko. Kiedy podeszli hkj, Ayla
zdata sobie sprawz tego,ze w grupie myliwych nie bylo ani jednego @iczyzny.
Wszystkimi myliwymi byly kobiety! Obserwowata, jak zatadowaly ¢sb na tratw i jak
popychaty § palami do przeciwlegtego brzegu. Po roztadowarkiyty tratwe, ale zostawity
sznur przecignicty przez rzek, co p zastanowito.

Znowu zaskoczyto aj szybkie tempo ich marszu. Znidg niemal natychmiast.

Odczekata chwd, zanim poszia za nimi, i trzymata; sia spog odlegtac.

Jondalara oburzyty warunki, jakie panowaly za atis Jedynym schronieniem byto
dos¢ duze, prymitywne zadaszenie, ktore nie najlepiej cthooprzed deszczem czpiegiem,
a od wiatru ostaniat jedynie ptot. Nie palitesdgniska, byto bardzo mato wody i nie byto
zadnejzywnosci. W zagrodzie znajdowali sitylko mezczyzni i wida¢ byto po nich efekty
przebywania w tak ztych warunkach. Kiedy wyszli dgadaszeniaeby popatrzé na niego,
zobaczytze s chudzi, brudni i marnie ubraraden z nich nie miat d6 cieptego ubrania na
t¢ pogod i prawdopodobnie musieli kdlisii pod zadaszeniem, sta@j sk wzajemnie
ogrz&. Rozpoznat jednego czy dwoéch z marszu na pogrzebsianawiat gi dlaczego
mezczyzni i chtopcyzyli w takim miejscu. Nagle kilka zdumiewsych rzeczy utgyto sie w
catci¢: postawa kobiet z oszczepami, dziwne komentarzeiuna, zachowaniegitzyzn
idacych na pogrzeb, matoméwsio S'Armuny, opaénione opatrzenie jego rany i ogolnie
brutalne traktowanie go. Me nie bylo to wynikiem nieporozumienia, ktore dawsyjasnic,
gdy tylko przekona Attakg ze nie ktamie. Wniosek, ktory esinarzucat, wydawat si
absurdalny, ale peten sens sytuacji dotart do neegdq sifa, ze musiat uwierz§. Byto to tak
oczywiste,ze zastanawiat gj dlaczego potrzebowat tyle czasu na zrozumierge.t&obiety
trzymaty tutaj mgzczyzn wbrew ich woli!

Ale dlaczego? Marnotrawstwem byto trzymanie bezoiyrudzi, ktdrzy mogliby
przyczyni& sig do zapewnienia dobrobytu catej spotecmoPomylat o kwitnacym Obozie
Lwa Mamutoi, w ktérym Talut i Tulie organizowali elzdne czynnéci obozu dla

powszechnej korzgi. Kazdy miat swéj wktad, a jeszcze znajdowali czas nacpmad



witasnymi pomystami.

Attaroa! lle z tego jest jej dzielem? Byta nigpliwie przywddczym tego obozu.
Nawet j&li nie ona jest za to odpowiedzialna, to co najjnmigdawata st zdecydowana, by
utrzyma t¢ dziwaczm sytuacg. Ci mezczyzni powinni polowd i zbier& zywnaos¢ - myslat
Jondalar - kopa ziemne schowki, budowanowe domostwa i naprawisstare; dawa cos
spotecznéci, zamiast kuli sie razem w préobie utrzymania ciepta. Nic dziwneg®eci ludzie
polowali na konie o tak pghej porze roku. Czy w ogoéle mieli ffozmagazynowanej na zém
zywnaosci? | dlaczego polowali tak daleko, skoraztpod kka mieli tak wspaniate tereny
mysliwskie?

- Jesté z Zelandonii - powiedziat w mamutoi jeden zatzyzn. Jondalarowi zdawato
sie, ze juz go widziat. Byt jednym z tych, ktérzy w drodze pagrzeb mieli zwjzane ece.

- Tak. Jestem Jondalar z Zelandonii.

- Jestem Ebulan z S'’Armunai - odpart tamten i dadsdrkazmem: - W imieniu Muny,
Matki Wszystkich, pozwol mi powitacie w Zagrodzie, jak Attaroa nazywa to miejsce.
Mamy na nie wiele innych nazw: Obozektzyzn, Zamarzrie Podziemia Matki, Putapka na
Megzczyzn. Wybierz sobie, ktore cigsgpodoba.

- Nie rozumiem. Dlaczego tu jestge? - spytat Jondalar.

- To dituga historia, ale w zasadzie zamkminas tu wszystkich takim czy innym
podstpem - powiedziat Ebulan. Mowit dalej z ironicznymymasem: - Podgpem nawet
zmuszono nas do zbudowania tego miejsca.

- Dlaczego po prostu nie przejdziecie przez pteby s¢ stad wydost&?

- | nadzi& na Epadei jej oszczepniczki? - zapytat jeden zatzyzn.

- Olamun ma ragj Ponadto nie jestem pewien, ilu z nas jeszczebgladad: - dodat
Ebulan. - Attaroa lubi utrzymywanas w stanie wyczerpania... albo jeszcze gorzej.

- Gorzej? - spytat Jondalar, marszczzoto.

- Poka mu, S’Amodun. - Ebolan zwrdcit esido wysokiego, potwornie chudego
mezczyzny o siwych, matowych wiosach, z diugiiemal biad brodh. Rysy miat silne i
wyraziste z diugim, ostrym nosem ¢gymi brwiami, podkréonymi przez wymize-rowam
twarz, ale uwag przycigaly jego oczy. Byly zniewalage, rownie ciemne jak oczy Attaroi,
ale zamiast zidiwosci malowata si w nich starodawna @ros¢, tajemnica i wspotczucie.
Jondalar nie wiedziat, co byto w tym cztowieku ggesposob noszeniagsizachowania - ale
wyczuwat,ze 6w nezczyzna wzbudzat wielki szacunek, nawet w tych fateth warunkach.

Starzec skigt gtowa i poprowadzit go pod zadaszenie. Kiedy zyli si¢, Jondalar

zobaczyt,ze wewntrz byto kilku ludzi. Pochylit si pod ukdny dach i w nozdrza uderzyt go



straszliwy smréd. Na desce, prawdopodobnie oderpadachu, leat mezczyzna przykryty
tylko kawatkiem porwanej skory. Starzec podniogyrycie i odstonit zaropiatrare w jego
boku. Jondalar przeraziksi

- Dlaczego ten cztowiek jest tutaj?

- To zrobity oszczepniczki Epadoi - powiedziat Edoul

- Czy S'Armuna wie o tym? Mogtaby mu pomac.

- S'Armuna! Ha! Dlaczego ndlysz, ze chciataby? - odezwalesOlamun, ktory wszedt
wraz z innymi. - Jakaglzisz, kto na poatku pomogt Attaroi?

- Ale opatrzyta mqj rare - zaoponowat Jondalar.

- Wigc Attaroa musi mi&jakies plany w stosunku do ciebie -odpart Ebulan.

- Plany? O co ci chodzi?

- Lubi zmuszéa do pracy mzczyzn, ktorzy s mtodzi i silni, pod warunkiente nad
nimi panuje - wyjanit Olamun.

- A jesli ktos nie chce dla niej pracowa - spytat Jondalar. -Jak trego zmusi?

- Nie dapc wody ani jedzenia. A § to nie wystarcza, to. grozi jego rodzinie - odpa
Ebulan. - Kiedy wieszze nezczyzna twojego ogniska albo twéj brat zostarpakowani do
klatki bez jedzenia i picia, zrobisz to, czego chae.

- Klatki?

- Miejsca, gdzie ciebie trzymaly - wyttumaczyt Eldnl Potem émiechmyt si¢
ironicznie. - Tam, gdzie dostateen wspaniaty ptaszcz. - Inniztsie usmiechali.

Jondalar spojrzat na podarskor, ktora zerwat z budowli wewstrz ziemianki i
owinat wokot ciata.

- To byt dobry numer! - rzekt Olamun. - Ardemun pgedziat nam,ze niemal
rozwalites klatkg. Mysle, ze tego st nie spodziewata.

- Nastpnym razem zrobi mocniejszklatke - odezwat si inny ngzczyzna. Byto
oczywiste ze nie znat mamutoi zbyt dobrze. Ebulan i Olamun fidak ptynnie,ze Jondalar
zapomniat, # mamutoi nie jestegykiem ojczystym tych ludzi. Kilku innych znato jeak ten
jezyk, a wekszas¢ zdawata si go rozumié.

Lezacy na ziemi cziowiek gknat i starzec uldknat przy nim. Jondalar dostrzegt
jeszcze dwie postacie etiej pod zadaszeniem.

- To nie ma znaczenia. Gdyby nie miata klatki, ged®/ twoim krewnym, tak by
zrobit to, czego ona chce.sligpotaczytes sie z kobiet, jeszcze zanim zostata przywodczyni
i miales nieszcescie, ze przy twoim ognisku urodzit @isyn, potrafi a¢ zmusé do
wszystkiego - powiedziat Ebulan.



Jondalar nie w petni zrozumiat, ale twarz muyzasgpita.

- Dlaczego urodzenie syna miatobychyieszczsciem? Ebulan zerlgh na starca.

- S'’Amodun?

- Spytam, czy chespotka cztowieka z Zelandonii - rzekt.

S'’Amodun przemoéwit po raz pierwszy i Jondalar zaetdat sg¢, w jaki sposob tak
oieboki i pokzny gtos mae wydobywa sig z tak wyciéiczonego ciata. Podszedt na tylty
zadaszenia i pochyliténad dwiema postaciami skulonymi w miejscu, gdaehdstykat si z
ziemi. Styszeli gkbokie, mgkkie tony jego gtosu, ale nie stowa. Odpowiedziay mtodsze
glosy. Przy pomocy starca jedna z postaci podniistapokustykata w ich kierunku.

- To jest Ardoban - przedstawit go starzec.

- Jestem Jondalar z Dzieme] Jaskini Zelandonii. W imieniu Doni, Wielkiej Na
Ziemi, pozdrawiam &, Ardobanie - powiedziatl niezmiernie formalnie i eiggnat obie
dtonie do chtopca. Wyczuwate tego mtodego cztowieka trzeba traktévzagodndcia.

Chiopiec probowat wyprostowasie i uja¢ jego kce, ale Jon-dalar zobaczyte
wzdrygrat sie z bolu. Segnat reka, zeby go podtrzym@ ale opanowat ten odruch.

- Tak naprawe to wok, zeby na mnie po prostu méivdondalar - rzekt zamiechem,
starajc sk zatrz€ chwile niezecznaci.

- Nazywam si Doban. Nie lubj Ardoban. Attaroa zawsze mowi Ardoban. Chce,
zebym mowit S'Attaroa. Nie mowiwiccej. Jondalar patrzyt zdziwiony

- To trudno przettumaczy To jest forma okazywania szacunku - powiedziailgb. -
Oznacza kogg kogo s¢ bardzo szanuje.

- A Doban nie szanuje juAttaroi.

- Doban nienawidzi Attaroa! - W gtosie chtopca bglgcha rozpacz, odwrdécit sii
zacat kustykac z powrotem. S'’Amodun dat im zhaeby wyszli, i podszedt mu pomaoc.

- Co st z nim stato? - spytat Jondalar, kiedy zihlsi¢ juz w pewnej odlegtéci od
zadaszenia.

- Ciagrety go za nog, az wyrwaly ja ze stawu w biodrze -powiedziat Ebulan. -
Attaroa to zrobita, a raczej kazata to zkoBpadoi.

- Co! - wykrzykrat Jondalar, patgc z niedowierzaniem. -Czy chcesz powiedzie
umysinie wybity ze stawu nagtemu dziecku? Ta kobieta jest potworem?

- Zrobita to samo temu drugiemu chtopcu, a Odeeahjntodszy.

- Jak mae usprawiedliwé takie haniebne czyny?

- Z tym miodszym zrobita tozeby d& przyktad. Matce chiopca nie podobat si

sposob, w jaki Attaroa nas traktuje, i chciata drse/ojego towarzyszaycia z powrotem przy



ognisku. Udawato jej sinawet zakradatu do nas i sglza z nim noc od czasu do czasu.
Przynosita nam tale dodatkowe jedzenie. Nie byla jedykobiet, ktdra to robita, ale
buntowata inne kobiety. Armodan, jejefczyzna... opierat siAttaroi, odmawiat pracy dla
niej. Zenmcita sk na chtopcu. Powiedziatag w wieku siedmiu lat jest judas¢ dorosty, by
zostawt matke i mieszk& z mgzczyznami, ale najpierw wybita mu biodro.

- Ten drugi chiopiec ma siedem lat? - spytat Jaadlakstrasapc sk ze zgrozy. -
Nigdy nie styszatem o czyéiak strasznym.

- Odevan ma bole ks$kni za matk, ale historia Ardobana jest gorsza - powiedziat
S'Amodun, ktéry wyszedt spod zadaszenia i podszedt do grupy.

- Trudno wyobraz sobie cokolwiek gorszego.

- Myslg, ze cierpi bardziej z powodu zdradyznfizycznego bélu - powiedziat
S'Amodun. - Ardoban traktowat Attaggak matk. Jego wiasna matka umarta, kiedy byt
maty, i wzita go Attaroa. Traktowala go jednak bardziej jakibibra zabawlk niz jak
dziecko. Ubierata go jak dziewczygk przywieszata na nim #he niestosowne ozdoby, ale
karmita go dobrze i gsto dawata mu specjalnedki. Czasem go nawet przytulata i po-
zwalata mu spana swoim postaniu, §& byta w dobrym nastroju. Kiedy jednak znudzita si
nim, spychata go i kazata mu s$paa ziemi. Kilka lat temu Attaroa zaga podejrzewé, ze
ludzie j prébup otrué.

- Méwia, ze to wianie zrobita swojemu towarzyszowycia - wticit Olamun.

- Zmusita Ardobanazeby kosztowat wszystkiego, zanim sama zjadtagret dalej
starzec - a kiedy troghpodrost, zacga go czasami przywzywa’, bo byta przekonanage
ucieknie. Ale byta jedys matly, jaka miat. Kochat § i starat s¢ jej przypodobé. Traktowat
innych chtopcow tak samo, jak ona traktowatszozyzn, i zacgt im rozkazywd.
Oczywicie zaclkcata go do tego.

- Byt niezngny - dodat Ebulan. - Mma by pomyle¢, ze caly ob6z byt jego
wiasndgcia, czynitzycie innych chiopcéw pasmem g#i.

- Co st stalo? - spytat Jondalar.

- Osihgnat wiek meskasci - powiedziat S'’Amodun. Widz zdziwione spojrzenie
Jondalara, wyjait: - Matka przyszta do niego waie w postaci mtodej kobiety i obudzita
jego neskase.

- Oczywicie. Tak st dzieje z wszystkimi mtodymi gtczyznami - rzekt Jondalar.

- Attaroa dowiedziata sio tym - wyj&niat S'/Amodun -i zdawalo sijej, ze umyélnie
stat s¢ megzczyzm po to tylko, by jej dokuczy Byta wéciekta! Krzyczata na niego, obrzucata

go strasznymi wyzwiskami i wygnata go do Obozgzbkyzn, ale najpierw wybita mu neg



ze stawu.

- Latwiej im to poszto z Odevanem - powiedziat Eyul-Jest mtodszy. Nie jestem
nawet pewien, czy zamierzaly wytatiau staw. Mylg, ze chcialy tylko, by jego matka i jej
towarzysz cierpieli, stuchag krzykdéw dziecka, ale jak juraz s¢ to zdarzyto, myie, ze
Attaroa doszta do wnioskuz to dobry sposob okaleczeniaginzyzny, bo fatwiej panowa
nad kalek.

- Ma Ardemuna za przyktad - dodat Olamun.

- Czy jemu te wylamata nog ze stawu? - spytat Jondalar.

- W pewnym sensie, tak - odrzekt S’Amodun. - To bylpadek, ale zdarzyt i
podczas préby ucieczki. Attaroa nie pozwolita S'Ame pomdc mu, choctasadze, ze
S'Armuna chciafa.

- Trudniej byto jednak okaleczychtopca, ktéry ma dwaseie lat. Walczyt i krzyczat,
ale to nie pomogto - méwit Ebulan. -I powiem zg kiedy styszefimy jego krzyki bolu, nikt
nie mogt juz by¢ zty na niego. Zaptacit z nawrika za swe dziecinne zachowanie.

- Czy to prawdaze ma zamiar okaleczywszystkich chtopcow, wtznie z tym
dzieckiem, co ma siurodzt, jesli to bedzie chtopiec? - spytat Olamun.

- Tak, Ardemun to powiedziat - potwierdzit Ebulan.

- Czy ona sdzi, ze ma@e méwt Matce, co ma zrob? Zmust ja do tworzenia tylko
dziewczynek? - spytat Jondalarad3e, ze wyzywa los.

- Moze - odpart Ebulan - ale obawiamgsize jedynie sama Matka me ja
powstrzyma.

- Zelandonii ma chyba ragj- rzekt S’/Amodun. - M§le, ze Matka ju ja probuje
ostrzec. Tak malo dzieci urodzitozsiv ciagu ostatnich lat. Ten ostatni skandal, to okaleiezan
dzieci, mae przebra miar. Dzieci naley ochrani&, nie rant.

- Wiem, ze Ayla nie zniostaby tego. Niczego z tego okroapteva by nie zniosta -
powiedziat Jondalar. Zapit si¢ nagle i opécit gtowe. - Ale nie wiem nawet, czyyje.

Mezczyzni spojrzeli po sobie, wahgj sk przed zabraniem gtosu, choziaszystkim
cisrgto sig na usta to samo pytanie. Wreszcie ogdwaig¢ Ebulan.

- Czy to ta kobieta, o ktorej mowdleze umie jédzi¢ na grzbietach koni? Musi by
kobiet o wielkiej mocy, by panowanad kami.

- Nie zgodzitaby s z toln. - Jondalar émiechrat sic. -Mysle jednak,ze ma wecej
“mocy”, niz chce przyzna Nie jezdzi na wszystkich koniach, tylko na kobyle, lgtor
wychowata, ale umie tedosiadéa mojego konia. Trochtylko jej trudniej nad nim panowa

Dlatego widnie...



- Ty tez umiesz jedzi¢ na koniach? - spytat z niedowierzaniem Olamun.

- Na jednym... no ¢ na jej koniu take, ale...

- Czy chcesz powiedzieze historia, ktGg opowiedziaté Attaroi, jest prawdziwa?

- Oczywkcie, ze jest prawdziwa. Dlaczego miatbymédakiego wymyli¢? - Spojrzat
na petne sceptycyzmu twarze. -kdolepiej zacza od pocatku. Ayla wychowata mat
klaczke...

- A skad wzigta klaczlke? - spytat Olamun.

- Polowata i zabita kobgt a potem znalazta jéjebaka.

- Ale dlaczego wzia ja na wychowanie? - spytat Ebulan.

- Poniewa zrebak byt sam i ona byta sama... ale to jest diogdoria. Chciata
towarzystwa i zdecydowatagswzia¢ klaczke. Kiedy Whinney wyrosta - Ayla nazwata konia
Whinney - urodzitazrebaka. Wtedy wkmnie spotkamy sk. Nauczyta mnie jedzic i data mi
zrebaka,zebym go trenowal. Nazwalem go Zawodnik. W zelandémiznaczy kté, kto
szybko biega, a on lubi szybko biég&ah drog; od miejsca Letniego Spotkania Mamutoi
wokét potudniowego kraca tych gor na wschodzie jechatiy na tych koniach. To naprawd
nie ma nic wspoélnego z jakigispecjalnymi mocami. Trzeba je tylko wychowywad
urodzenia, tak jak matka wychowuje dziecko.

- No c@&... skoro tak méwisz - powiedziat Ebulan.

- Mowig tak, bo jest to prawda - odpart Jondalar, ale {jzanie ma sensu dalej tego
ciagm¢. Musieliby to zobaczy zeby uwierz¢, a byto mato prawdopodobnée to sg¢
kiedykolwiek zdarzy. Ayli i koni ja nie byto.

W tym momencie otworzyta sibrama i wszyscy odwrécili i zeby popatrze
Weszta Epadoa z kilkoma kobietami. Teraz, kiedy yiecej o niej wiedziat, Jondalar
przyjrzat st uwaznie kobiecie, ktora okaleczyta dwoje dzieci. Niel pewien, kto byt
wicksza ohydh: ta, ktdra poddata pomyst, czy ta, ktéra go wyKkandNie miat zadnych
watpliwosci, ze Attaroa sama by to zrobita. Bylo jasue,cG z nig jest nie w porgzdku. Nie
byta w petni cztowiekiem. Jakiciemny duch musiat ukéé istotm cz¢$¢ jej jestestwa - ale co
z Epadoa? Wydawatagsprzy zdrowych zmystach, lecz jak mogta, skoro byta tak okrutna i
bez ucza? Czy jej take brakowato czegadbardzo istotnego?

Ku zaskoczeniu wszystkich za kobietami weszta Atar

- Nigdy tu nie przychodzi - powiedziat Olamun. -égp mae chci€? - Przestraszyto
go jej niezwykte zachowanie.

Za nh pochzato wiele kobiet z paragymi tacami pieczonego gsa oraz ciasno

plecionymi koszami ze wspaniale pagby) pazywna zupm migsm. Konskie mgso! Czy



wrdcili mysliwi? Jondalar od bardzo dawna nie jadinkkiego mg¢sa. Normalnie nie
pociagata go myl o jedzeniu konia, ale teraz zapach byt smakowiniesiono rownie
duze, petne wody buktaki i kilka kubkéw. &dczyzni chciwie obserwowali procesj ale
zaden st nie poruszyt z obawy,e Attaroa mae zmiené zdanie. Bali i, ze mae to by jej
kolejny okrutny dowcip: przyni€ jedzenie, pokazaim i zabr&.

- Zelandonii! - powiedziata Attaroa i stowo to zabmato jak rozkaz. Jondalar
uwaznie ja obserwowat. Wygldata niemal jak rrczyzna... no nie, niezupetnie. Rysy miata
mocne i ostre, ale czysto zarysowane i ksztattnklaséivie mogtaby by pigkna, gdyby nie
twardy wyraz twarzy. W ukladzie jej warg widniatednak okruciastwo, a w oczach
bezduszn&x.

S'Armuna pojawita 8i u jej boku. Musiata we&§ wraz z innymi kobietami, cléojej
przedtem nie zauvist.

- Méwie teraz jako Attaroa - odezwala sv zelandonii.

- Sama hdziesz za wiele odpowiaéla rzekt Jondalar. - Jak mogtaa to pozwol?
Attaroa jest szalona, ale ty nie. Ty jgéstdpowiedzialna za to, coegstu dzieje. - Jego
niebieskie oczy byly lodowate i petne oburzenia.

Attaroa powiedziata cgogniewnie do szamanki.

- Ona nie chcezebys méwit do mnie. Mam ttumacz#yjej stowa. Attaroa chceebys
patrzyt na ni, kiedy méwisz - powiedziata S'Armuna.

Jondalar spojrzat na przywodczyniczekat, a skaiczy mowt.

- Teraz méwi Attaroa: Jak podoba ai sivoje nowe... mieszkanie?

- Czy ona spodziewa esize lkedzie mi s¢ podobato? - powiedziat Jondalar do
S'Armuny, ktora unikata jego wzroku i méwita do yndczyni.

Ztosliwy usmiech przemkat jej po twarzy.

- Jestem pewnage ustyszat&éjuz o mnie wiele rzeczy, ale nie powinigngierzy¢ we
wszystko, co styszysz.

- Wierz w to, co widz - odpart Jondalar.

- No c&, widzisz,ze przyniostam tuywnos¢.

- Nie widz, zeby ktokolwiek jadi, a wiemze s gtodni. smiechrgta sk szeroko na
jego stowa.

- Beda jedli i ty tez musisz jé¢. Bedzie ci potrzebna sita. -Attaroa répeiata s¢
gtosno.

- Nie watpi¢ - odrzekt Jondalar.

Attaroa nagle wyszia i data znak szamance, by paszii.



- Ty jestd odpowiedzialna - rzucit Jondalar do plecéw odchodz S'Armuny.

Gdy tylko brama si zamkreta, jedna z kobiet powiedziata:

- Lepiej pospieszcie gii nabierajcie, zanim zmieni zdanie.¢ktzyzni rzucili sic na
talerze m¢sa na ziemi. Kiedy podszedt S’Amodun, zatrzymapsty Jondalarze.

- Badz bardzo ostrgny, Zelanddczyku. Przygotowuje dla ciebie £epecjalnego.

Kilka nastpnych dni migto powoli. Przyniesiono troghwody, ale bardzo mato
zywnasci, nikomu nie pozwolono wy§, nawet do pracy, co byto niezwykte ¢ktzyzni byli
bardzo niespokojni, szczegolnie nawet Ardemuna trzymano w Zagrodzie. Jego znagémo
wielu jezykOw uczynita z niego najpierw ttumacza, a poteodr@dnika mg¢dzy Attaroa a
mezczyznami. Ze wzgdu na utoma nog: nie uwaata go ju za zagreenie, a ponadto nie
byt w stanie uciec. Miat wkszz swobod poruszania 8i po obozie i cgsto przynosit
informacje ozyciu poza Obozem kkczyzn, a czasami dodatk@uywnosé.

Mezczyzni spedzali czas na grach i zaktadalg € przyszie zobowizania, uywali do
gry matych patyczkow, kamykow, a nawet kilku potaryeh kawatkéw kéci z migsa, ktore
dostawali. K&¢ goleniowa z kaskiego mg¢sa zostata oczyszczona, roztamariepy
wydosta& szpik, i odt@ona do takiego wkmie celu.

Jondalar sgdzit pierwszy dzié uwigzienia na badaniu detali otacazggo ich ptotu i
wyprébowywaniu jego trwakei. Znalazt wiele miejsc, ktore potrafitby wytadhéub przegé
gora, ale przez szpary widziat Epada jej kobiety, ktére ich przyktadnie pilnowaty.
Straszliwe zakzenie rannego giczyzny odstraszato go jednak od bezpdniej
konfrontacji. Obejrzat réwniezadaszenie i nijat o wielu rzeczach, ktére moa by zroht,
zeby je naprawdi i uszczelnt... gdyby tylko miat nargzia i materiat.

Megzczyzni wyznaczyli jedno miejsce, za sterkamieni, na zafatwianie potrzeb
naturalnych. Drugiego dnia Jondalar w petfwiadomit sobie majcy smrod, ktory przenikat
cakh Zagrod. Byt znacznie gorszy koto zadaszenia, gagangrenowana rana wydzielata
obrzydliwy fetor, ale nag nie miatzadnego wyboru. Kulit gi razem z innymi dla ciepta,
dzielc sk swop porwary ptacht z tymi, ktérzy mieli jeszcze mniej. Wagju nas¢pnych dni
jego wraliwos¢ na odor sfpiata i niemal nie zauwat gtodu, ale bardziej odczuwat zimno i
miat trocke zawrotow gtowy. Marzyt o herbacie z kory wierzbgwe bdle gtowy. Sytuacja
zmienita s¢ nieco, kiedy ranny grczyzna umart. Ardemun podszedt do bramy i poprosit
rozmowe z Attara lub Epada, zeby mana byto zabré& i pogrzeba zwioki. W tym celu
wypuszczono kilku m@czyzn, ktorym péniej powiedziano,ze wszyscy, ktorzy meg
chodzé, map przyjs¢ na pogrzeb. Jondalar byt niemal zawstydzony wiaspgpdnieceniem

na myl o wyjsciu z Zagrody, poniewapowodem czasowego oswobodzenia Byhserc.



Na zewntrz diugie cienie pé&nego popotudniowego sioa padaly na ziermgi
podkre&lajac ksztatty odlegtej doliny i rzeki poiej. Jondalar miat niemal przyttacaee
poczucie pgkna i wspaniatéci tej otwartej przestrzeni. Jego zachwyt zostatepwany
bolesnym ukiuciem w rarai Spojrzat z oburzeniem na Epaddrzy kobiety, ktére otaczaty
go ze swoimi oszczepami. Musia¢ §iardzo opanowywa zeby ich nie odepchag.

- Chce,zebys zatazyt rece z tytu, by mogly je zwzac -powiedziat Ardemun. - Nie
pozwoh ci poj¢ bez zwizanych gk.

Jondalar skrzywit g, ale postuchat. kit za Ardemunem, zastanawiat siad swaj
sytuacya. Nie byt nawet pewien, gdzieesiznajduje ani jak diugo tu byt, ale myl o
spedzeniu wecej czasu w Zagrodzie, beadnego zacia poza patrzeniem na ptot, byta nie
do zniesienia. W taki czy inny sposob wydostaniestd, i to wkrotce. Wiedziake jesli mu
sie to nie uda, to niebawem nieedzie w stanie prébowa Kilka dni bez jedzenia nie
stanowito wielkiego problemu, alesjemiatoby to trwa& diuzej, bytoby trudne. Ponadto sje
istnieje jakakolwiek szansae Ayla nadalzyje, maze ranna, alezywa, musi § szybko
znalez¢. Nie wiedziat jeszcze, jak tego dokona, wiedzptd, ze nie zamierza zostaw#utaj.

Przeszli spory kawatek drogi, przekroczyli strumie zamoczyli przy tym nogi.
Niedbale odprawiona ceremonia pogrzebowa #iekgta s¢ szybko i Jondalar zastanawiat
sig, dlaczego Attarpw ogoéle zawraca tym sobie gtewskoro nie okazataadnej troski, poki
mezczyznazyt. Moze nie umartby, gdyby sio niego zatroszczyta. Nie znat teg@atreyzny,
nie znat nawet jego imienia, widziat tylko, jak ip&t - cierpiat niepotrzebnie. Teraz gazju
nie byto, szedt po naginym swiecie, wreszcie wolny od Attaroi. Me to lepsze i lata
spedzone na ogldaniu wewgtrznej strony palisady.

Mimo ze ceremonia byta krotka, nogi Jondalara przemanzgpnokrym obuwiu. W
drodze powrotnej uwaiej patrzyt na maty strumyczek, sta@jsk znaleg¢ jakis kamiea, na
ktorym mogtby stase, zeby nie zamoczyndg. Ale kiedy spojrzat w dot, przestat o to dba
Przy brzegu lgaly koto siebie dwa kamienie, niemal jakby zostalm uminie
umieszczone. Jeden byt niegduale wystarczara bula krzemienn; drugi byt okagty i wy-
gladat, jakby dokfadnie pasowat do jego dtoni - miaakomity ksztalt kamiennego miotka.

- Ardemunie - powiedziat w zelandonii doa@kgo za nim mzczyzny. - Widzisz te
dwa kamienie? - Wskazat je stopCzy mogtby je dla mnie zdob§? To bardzo wane.

- To krzemi&?

- Tak, a ja jestem tupaczem krzemienia.

Nagle Ardemun potka si¢ i upadt cezko na ziemg. Kaleka miat troch trudnaci ze

wstaniem i podeszta do niego oszczep-niczka. (sivaedziata cé€ do jednego z grczyzn,



ktory wyciagnat do niego ekeg i pomogt mu wst& Epada cofrgla sk, zeby zobacz, co
zatrzymaito mzczyzn. Kiedy nadeszia, Ardemun \imge stamt na nogach i stat zawstydzony
i pokorny, podczas gdy mu ztorzeczyta.

Po powrocie Ardemun i Jondalar poszli na koniecrddyg, do sterty kamienieby
odd& mocz. Kiedy wrdcili pod zadaszenie, Ardemun powial] ze mysliwi wrocili z
wigkszy iloscia konskiego mgsa, ale cd sig zdarzyto w czasie powrotu drugiej grupy. Nie
wiedzial, co, tyle tylko,ze spowodowato to poruszenie quizy kobietami. Wszystkie &o
mowity, ale nie udato mu sipodstucha nic konkretnego.

Tego wieczoru znowu przyniesiono emczyznom wod i zywnosé, ale nawet
kobietom, ktore przyniosty naso, nie pozwolono zosta pokroic je w plastry. Wniesiono je
juz podzielone na kilka kawatkow i postawiono na zietmez zadnych stéw. Mzczyzni
dyskutowali o tym w trakcie jedzenia.

- Co dziwnego si dzieje - powiedziat Ebulan w mamutaieby Jondalar te
zrozumiat. - M¥le, ze rozkazano kobietorageby nam nic nie powiedziaty.

- To bez sensu - odezwat $lamun. - Nawet gdyByny cc wiedzieli, co maemy z
tym zrobi?

- Masz rag§, Olamunie, to nie ma sensu, ale zgadzagnzsEbulanem. Kobietom
zakazano méwido nas - stwierdzit S’Amodun.

- Moze wiec teraz jest wkagiwa pora - rzekt Jondalar. -sliekobiety Epadoi g zagte
dyskusjami, to mze nie zauwza.

- Nie zauwaa czego? - zapytat Olamun.

- Ardemunowi udato gizdoby kawatek krzemienia...

- A wigc o to chodzito - powiedziat Ebulan. - Nie widziataiczego, o0 co mogikysie
potkm¢ i upac.

- Ale co nam pomze kawatek krzemienia? - zdziwikgsDlamun. - Potrzeba nawazi,
zeby ca@ z tego zrohi. Przyghdatem st tupaczowi krzemieni, zanim umart.

- Tak, ale Ardemun podniost taé& miotek kamienny, a tu gdzigest troclke kosci. To
wystarczy,zeby zrobé kilka ostrzy i nadé im ksztalty nay i grotow oraz kilku innych
narzdzi -to jest dobry kawatek krzemienia.

- Jesteé tupaczem? - spytat Olamun.

- Tak, ale kdzie mi potrzebna pomoc. Troghhalasu, ktory zagtuszy uderzenia
kamienia o kami& - odpart Jondalar.

- Nawet jgli zrobisz kilka nay, czego méemy z nimi dokoné Kobiety mag

0szczepy - powiedziat Olamun.



- Co najmniej ména naem przeci¢ sznury na ¢gkach kogd, kto jest zwazany -
stwierdzit Ebulan. - Jestem pewiere zawodami czy grami miemy zagtusz§ hatas. Ale
prawie jw nie maswiatta.

- Powinno wystarczy. Nie zabierze mi dio czasu zrobienie namdzi i ostrzy. Jutro
bede mégt pracowa pod zadaszeniem, gdzie mnie nie zoha8ede potrzebowat tej ki
goleniowej i kawatkow drewna, i me deski z zadaszenia. Przydatyby &iiggna, ale paski
skory keda musialy wystarcz§. Ardemunie, dobrze bytoby, gdybynalazt troch pidr, jak
bedziesz w obozie. Przydagimi sk.

Ardemun skint glowa i spytat:

- Chcesz zroldiccs, co edzie latato? Lekki oszczep do rzucania?

- Tak, ca, co lkedzie latalo. Bdzie to wymagato starannej obrébki i zabierze teoch
czasu. Myle¢ jednak,ze mog zrobic bron, ktéra was zaskoczy - powiedziat Jondalar.



Nastpnego ranka, zanim znowu zabrat €lo pracy nad krzemieniem, Jondalar
porozmawiat z S'Amodunem o okaleczonych chiopcddlyslat o tym poprzedniego
wieczoru i, pamitajac, z jakim zapatem Darvo uczyksbbrobki krzemienia, uznate gdyby
tych dwéch nauczayrzemiosta, na przyktad tupania krzemienia, mogliyy niezalenym i
pozytecznymzyciem pomimo swojego kalectwa.

- Z Attarm jako przywoddczyri? Naprawg myslisz, ze im na to kiedykolwiek
pozwoli? - spytat S'’Amodun.

- Daje nieco wicej swobody Ardemunowi. M@ uzna,ze rownie ci dwaj chtopcy
nie stanowq dla niej zagreenia, i mae kedzie ich czsciej wypuszczé z Zagrody. Nawet
Attaroa potrafi zrozumié korzysci posiadania dwoch wytworcow nadzi. Jej bra
mysliwska jest marnie zrobiona - powiedziat Jondatakto wie? Mae nie legdzie juz zbyt
dtugo przywaodczyni.

S'Amodun przygidat mu s¢ podejrzliwie.

- Zastanawiam gj czy ty wiesz c§ 0 czym nam nie moéwisz. Tak czy inaczej,
namowe ich, zeby przyszli i obserwowali, jak pracujesz.

Poprzedniego wieczoru Jondalar pracowat na aewyzeby ostre odlamki krzemienia
nie padaty na ziemiw jedynym schronieniu, jakie mieli. Wybrat miejsza sterf kamieni,
niedaleko miejsca na odchody. Ze wxtyl na smrod stimiczki omijaly ten kraniec
ogrodzenia i byt on najmniej pilnowany.

Podtwne wiory, ktore szybko odlupat z rdzenia, byly cajmniej czterokrotnie
diuzsze ni szersze, miaty zackglone kaice i stanowity tylko pétprodukt. Z nich dopiero
miat zrobt narzdzia. Krawedzie w miejscu, gdzie byty odlupane od rdzeniayligk ostre,
ze przecinaly twargl skor, jakby byta zgstniatym tluszczem. @zto trzeba byto je gpiac,
zeby mana byto postugiwé sic narzdziem bez obawy pokaleczenia dtoni.

Rano, ji& pod zadaszeniem, Jondalar przede wszystkim wybnajsce pod
peknigciem dachuzeby mi€ wystarczajca ilos¢ swiatta do pracy. Nagpnie odcat kawat
skory ze swojego prowizorycznego okrycia i razMoja na podiodze, by naqspadaty ostre
kawatki i odpadki krzemienia. Otoczony obu chtopcamvieloma innymi ngzczyznami,
zaczt pokazywa, jak wywaé twardego owalnego kamienia i kilku kawatkows&b do
zrobienia nargdzi z krzemienia, ktorymi z kolei nioa formowa i wytwarza& rzeczy ze

skory, drewna i kéci. Chocia musieli bardzo uweaé, zeby nie zwrdai uwagi na to, co robili



-wstapc od czasu do czasu, jak to zazwyczaj czynili, aggcpotem i kubc sk razem dla
ciepta, co pomagato rowniezastont Jondalara przed wzrokiem straczek - wszyscy
patrzyli zafascynowani.

Jondalar podniost jeden widr i krytycznie muw frzyjrzat. Chciat zrolii wiele
roznych narzdzi i prébowat zdecydowa ktére z nich wyjdzie najlepiej z tego Wkae wiora.
Jedna dtuga, ostra kradz byta niemal prosta, druga nieco falista. Rozpba stpienia
faliste] krawedzi przez przeagnigcie po niej kilka razy kamiennym miotkiem. Deug
krawgdz zostawit bez obrébki. Potem dlugim, zaostrzonymndemm ztamanej ki
goleniowej wyretuszowat okgty czubek, ostrenie odtupujc malekie kawaiki, & uzyskat
szpic. Gdyby miakciggno, klej lubzywicg czy jakikolwiek inny materiat, ktérym mégtby go
przyczept, dodatby uchwyt, ale i tak miat veku dobry na.

Przekazywano go zik do mk, wyprébowywano na wiosach lub kawatkach skory, a
Jondalar podniost kolejny wior. Obie kragizie schodzity skosem do przexenia wsrodku.
Ostraznym naciskiem zaokglonego kaca kaci odtamat z obu stron tylko najostrzejsze
kawaltki krawedzi, co nieznacznie jeegtito, ale za to wzmocnito. Tego nadzia mana byto
uzywaé jako skrobaczki do obrébki i wygtadzania kawatk@wina czy keéci. Pokazat, do
czego to shay, i rowniez puscit w koto.

Nastpny widr stpit z obu stronzeby tatwo byto postugiwasie narzdziem. Dwoma
wymierzonymi uderzeniami odbit parokruchéw, zostawiag ostry, podobny do rylca,
koniec. Pokazat, do czego to Bjuprzez nacicie rowka w kdci, ktory pogebiat, produkugc
mah kupke struzyn. Wyjasnit, jak mazna wych¢ trzon, uchwyt czy grot, a potem wytkzy¢
drapaczem czy wy-gtadzaczem.

Pokaz Jondalara byt dla pateych niemal rewelagj Zaden z chiopcéw ani
mtodszych mzczyzn nigdy nie widziat pracy wytworcy nadzi, a kilku tylko spérod
starszych widziato kiedykolwiek takiego mistrza.ty¢h kilka chwil poprzedniego wieczoru
udato mu sj odtupa niemal trzydziéci potproduktdéw z jednej buty krzemienia, zanim tabs
rdzen zbyt maty do dalszej obrobki. Naphego dnia wiksza¢ mezczyzn wywata jednego
lub wigcej narzdzi, ktére dla nich zrobit.

Potem probowat opiga bron mysliwska, ktora chciat im pokaza Niektorzy
zrozumieli natychmiast, chocigpowatpiewali, czy rzeczywicie mana tak celnie i daleko
rzuca oszczepy takim miotaczem, jak Jondalar twierdizihi zdawali s¢ zupetnie nie
rozumiet, ale to nie mialo znaczenia. Zdatne dytlkiu narzdzia w eku i praca nad czy#n
pozytecznym dawaly ludziom poczucie sensu. A robierziegokolwiek, co sprzeciwiatogsi

zyczeniom Attaroi i warunkom, w jakich zmuszeni bykegetowd, podniosto ich na duchu i



dawato nadziej, ze kiedy bedzie maliwe odzyskanie panowania nad wiasnym losem.

W ciagu nasgpnych kilku dni Epadoa i jej sttaiczki wyczuty zmiag nastroju w
Zagrodzie i byty pewneze ca sig tam dzieje. Mzczyzni zdawali s¢ chodzé sprzysciej | za
duwzo sk usmiechali, ale niezafmie od tego, jak doktadniegsprzypatrywaty, nie widziaty
zadnych konkretnych powoddw tej zmianyeMzyzni bardzo starannie ukrywali nie tylko
noze, drapacze i rylce, ktore zrobit Jondalar, alezepmioty sporgdzone przez nich samych
oraz wszystkie odpadki. Najmniejszy widrek czy aktruskecone striayny drewna czy keci
- wszystko zostalo zagrzebane wawn zadaszenia i przykryte desk dachu lub kawatkiem
skory.

Najbardziej jednak zmienili siobaj kalecy chtopcy. Jondalar nie tylko pokazat jiak
robi sk narzdzia, sporzdzit je tez specjalnie dla nich i uczyt, jak icheywaé. Przestali
chow& sig w potmroku pod zadaszeniem i zalcprzestawa z innymi, starszymi chtopcami
w Zagrodzie. Obaj ubdstwiali wysokiegoemezyzre z Zelandonii, szczegdlnie Doban - byt
dos¢ dwzy, by wigcej rozumié€ - chocia nie chciat tego okazywa Od kiedy pamtat, zyt z
szalory i oblgkam Attaroa, czut s¢ bezradny, zdany catkowicie na tasékoliczngci, nad
ktorymi nie panowat. Pélviadomie zawsze oczekiwade przydarzy mu gicos straszliwego i
po rozdzierajcym boélu, jakiego doznat, byt przekoname zycie mae by tylko coraz
gorsze. Cgsto pragat umrzet. Ale obserwowanie kogo kto wzit dwa znalezione przy
strumyku kamienie i za pomgcprawnych gk oraz umiegtnosci potrafit d& nadzieg, ze
swiat mazna zmient, zrobito na nim niestychane wt@nie. Doban bat siprost - nadal nie
umiat nikomu zaufé - ale najbardziej néwiecie pragat nauczy sig wytwarzania nar@zi z
kamienia.

Jondalar widziat jego zainteresowanie i bardzo @hoiiee wigcej krzemieniazeby
moc go zacx uczy. Zastanawiat gi czy ci ludzie chodgna jakig Letnie Spotkania czy
Zgromadzenia, gdzie wymienigggpomysty, informacje i dobra. Musi w tej okolicy eszk&
kilku tupaczy krzemienia, ktorzy mogliby uazyDobana. Powinien opanowatakie
rzemiosto, przy ktérym jego kulawa noga niglbie miata znaczenia.

Jondalar zrobit miotacz oszczepoweby pokazé, jak wyghda i jak s¢ go robi, a
wielu mgzczyzn zacgto wykonywa kopie tego dziwnego przygdu. Z kilku ostrzy zrobit
krzemienne groty i z najmocniejszej skory, gaknieli, wyciat waskie paski,zeby je
przywiazat. Ardemun znalazt nawet gniazdo orta i przyniodk&idobrych pior na lotki.
Brakowato tylko drzewc na oszczepy. Jondalar prédawobi jeden z ubogiego materiatu,
jaki miat do dyspozycji, i - postugag sk podobnym do dtuta nagdziem - wycat dos¢ diugi,

cienki kawatek z deski. Na nim pokazat mtodszyrzoayznom, jak przyczepia¢sigrot i



lotki. Uczyt rowniez wszystkich, jak trzymamiotacz, oraz wyjgiat zasady rzucania, ale nie
mogt pokaza faktycznego rzutu. Wycinanie drzewca oszczepuskideyto diug, i mozolrg
praa, a przesuszone i kruche drewno nie miatmnej spgzystaici i fatwo sg tamato.
Potrzebne mu byly miode, proste drzewka luks¢datugie gadzie, ktore datoby si
wyprostowa; chocia do tego musiatby méezar ogniska. Czut giniestychanie sfrustrowany
siedzeniem w Zagrodzie. Gdyby tylko mogt ¥yj poszuka czegd do zrobienia drzewc!
Gdyby tylko mogt przekona Attarog, zeby go wypdcita! Kiedy wieczorem przed snem
powiedziat o tym Ebulanowi, tamten spojrzat na piedziwnym wzrokiem, zaet cos
mowi¢, ale potrasmt gtowa, przymkryt oczy i odwrdcit s¢ tytem. Jondalar uznake to

dziwna reakcja, ale wkrotce zapomniat o tym i z8smyslac o oszczepach.

Réwniez Attaroa mylata o Jondalarze. Cieszyta; sia myl o rozrywkach, jakich jej
dostarczy podczas dtugiej zimy, kiedydaie zdobywata nad nim wiaeglz obserwowata, jak
wykonuje jej rozkazy. Pok& wszystkimze jest silniejsza od tego wysokiego, przystojnego
mezczyzny Na przyszkg, kiedy juz jej sk znudzi, miata w stosunku do niego inne plany
Zastanawiata gj czy mana go ju wypwci¢c z Zagrody i postawi do pracy. Epadoa
powiedziala jejze w Zagrodzie dziato sicas, w co ten obcy byt zamieszany, ale jeszcze nie
odkryla, o co chodzi. Mie pora na odseparowanie go od innyafxeryzn, mae naleatoby
wsadz¢ go z powrotem do Kklatki. To dobry sposd6b na trzgimeaich wszystkich w
ustawicznym niepokoju.

Rano powiedziata kobietontze chce grupy roboczej, w skiad ktérej ma wchédzi
mezczyzna z Zelandonii. Jondalar ucieszy, sie wyjdzie i zobaczy coinnego nk tylko
nag ziemk i zrozpaczonych gxczyzn. Po raz pierwszy pozwolono mu wéyg Zagrody do
pracy i nie miat pgjcia, jakie byty plany w stosunku do niego. Miatja#t nadziej, ze uda
mu sk poszuka mtodych, prostych drzew. Znalezienie sposobu nigsienie ich do Zagrody
bedzie osobnym problemem.

P&niej, w chagu dnia Attaroa wyszta z ziemianki w towarzystwieGth innych
kobiet oraz S'Armuny, miata na sobie futrzéturte Jondalara. Mzczyzni znosili na stegt
kosci mamucie, ktore przyniesiono &k wczeniej. Pracowali cale przedpotudnie i spor
czgs¢ popotudnia bezadnejzywnaosci i tylko z odrobira wody. Mimoze Jondalar znalaztesi
poza Zagrod, nie miat szans na szukanie miodych drzewek, a lignaziej na m§lenie o
sposobachicigcia i przetransportowania ich z powrotem. Byt ngkd sfrustrowany, byt
zmeczony, gtodny, spragniony i zty.

Jondalar poteyt na zieme kosé, ktora nidst razem z Olamu-nem, wyprostowad si



zwrécit do nadchodgeej kobiety. Kiedy si zblizyta, spostrzegtze byta bardzo wysoka,
wyzsza od wielu rzczyzn. Mogtaby by bardzo atrakcyjna. Coesjej przydarzyto,ze tak
bardzo nienawidzi grczyzn? Powiedziata éodo niego i wyranie styszat sarkazm w jej
gtosie, chocia nie zrozumiat stow.

- No c&, Zelandaczyku, masz dla nas jaknowa bajk? Maze nas i zabawisz -
przettumaczyta S'’Armuna, zachowgijsarkastyczpintonacg.

- Nie opowiedziatem ci bajki. Powiedziatem prawdodpart Jondalar.

- Ze podréowates z kobiet, ktéra jedzi na grzbietach koni? Gdzie mi jest ta
kobieta? Jdi posiada tak moc, jak méwisz, dlaczego nie przyszta tu po @@br
powiedziala Attaroa, sta¢ naprzeciwko niego zkami wspartymi na biodrach.

- Nie wiem, gdzie jest. Bardzo chciatbym wiedzi®Obawiam si, ze spadta w
przepdc razem z kami, na ktdre polowaicie.

- Klamiesz, Zelandtczyku! Moi myéliwi nie widzieli zadnej kobiety na kiskim
grzbiecie i wrod koni nie znaleziono ciateadnej kobiety. &dz¢, ze znasz karza kradzie u
S'Armunai smier¢ - i prébujesz si z tego wytga.

Nie znalezionazadnego ciata? Jondalar poczut niezmienada¢ i przyptyw nadziei,
ze Ayla nadakyje.

- Dlaczego smiechasz si, kiedy ci mowe, ze kan za kradzie jestsmierc? Watpisz
moze, ze to wykonam? - Dla podkiienia tych stow Attaroa najpierw wskazata palcem na
siebie, a potem na niego.

- Smieré? - powtdrzyt i zbladt. Czy mma kogd skaza nasmieré za to,ze polowat?
Byt tak szczsliwy na myl o tym, ze Ayla jestzywa, & nie w petni zrozumial, co
powiedziata. Kiedy dotart do niego sens jej stéuzztcscit sie. - Konie nie zostaty dane tylko
ludziom S'Armunai. & tutaj dla wszystkich Dzieci Ziemi. Jak vesz nazywa kradzieza
polowanie na konie? Nawet gdybym polowat na nigyliko po to, by zdob zywnosé.

- Ha! Przylapatam eina ktamstwie. Przyznaiesic, ze polowalé na konie.

- Wcale nie! Powiedzialem: “Nawet gdybym polowalNie powiedziatem,ze
polowatem. - Spojrzat na ttumacgk- Powiedz jej, S'’Armuna. Jondalar z Zelandonyn s
Marthony, bytej przywddczyni Dziewiej Jaskini, nie klamie.

- Teraz méwiszze jesté synem kobiety, ktora byta przywddczyRiTen cztowiek jest
skanczonym ktame, ktéry jedno ktamstwo o nadzwyczajnej kobiecie my@ka drugim
ktamstwem o kobiecie przywddczyni.

- Znam wiele kobiet przywddcay Nie jesté jedyna, Attaroa. Wiele kobiet Mamutoi

jest przywodczyniami - odpart Jondalar.



- Wspotprzywddczyniami! Musgsig dzielic wladz, z mezczyzrm.

- Moja matka byta przywodczyniprzez dziesi¢ lat. Zostata wybrana, kiedy zmatrt jej
towarzyszzycia, i nie musiata giz nikim dzielt przywédztwem. Byta szanowana przez
kobiety i ngzczyzn i dobrowolnie przekazata przywoédztwo mojenmatdn, Joharranowi.
Ludzie tego nie chcieli.

- Szanowana przez kobiety igatzyzn? Stuchajcie go! Czy tobiegtdaje,ze ja nie
znam mgzczyzn, Zelandaczyku? Mylisz, ze nigdy nie bytam patzona? Czy jestem taka
brzydka,ze zaden ngzczyzna mnie nie chciat?

Attaroa krzyczata, a S'’Armuna ttumaczyta niemalngckzeénie, jakby wiedziata, co
przywoédczyni powie. Jondalar prawie nie zaualaze to szamanka powtarza jej stowa. Miat
wrazenie,ze styszy i rozumie saqmAttarce, ale beznamginy ton szamanki w dziwny sposéb
zmieniat i oddalat te stowa od wojowniczo zachoyee] st kobiety. Z peinym goryczy,
oblkakkanym wyrazem twarzy nadal wysigta Jondalarowi.

- M¢j towarzyszzycia byt tutaj przywddg. Byt silnym przywdda, silnym ngzczyzm.

- Attaroa umilkta na chwgl.

- Wielu jest silnych ludzi. Sita nie czyni przywode powiedziat Jondalar.

Attaroa widgciwie nie styszata jego stow. Nie stuchata go wleg@amilkia tylko po
to, zeby wstucha si¢ we wlasne mdli, zebra& wiasne wspomnienia.

- Brugar byt takim silnym przywod¢ ze musial mnie codziennie &i aby to
udowodné. - Usmiechreta sk szyderczo. -Czy nie szkodae grzyby, ktére zjadti, byly
trujace? - Jej smiech byt jadowity. - Pobitam syna jego siostry wzaiwe] walce,zeby
zost& przywodczym. Byt stabeuszem. Umart. -Spojrzata na Jondalarle-ty nie jesté
stabeuszem, Zelantlozyku. Maze chciatby walczy¢ ze mn, 0 swojezycie?

- Nie mamzadnej ochoty na watkz toln, Attaroa. Ale lde sig bronit, jesli mnie
Zmusisz.

- Nie, nie lgdziesz s} ze mmy bit, bo wiesz,ze zwyckze. Jestem kobigt Mam po
mojej stronie moc Muny. Matka uhonorowata kobigtyone tworz zycie. One powinny by
przywddcami - powiedziata Attaroa.

- Nie - odpart Jondalar. Obserway ludzie wzdrygnli si¢, kiedy Jondalar tak
otwarcie sprzeciwit gi Attaroi. - Przywodztwo niekoniecznie musi nadé si¢ tej, ktora jest
btogostawiona przez Matk tak samo jak nie musi nakE sic temu, kto jest najsilniejszy
fizycznie. Jakikolwiek przywddca - na przyktad pngydca zbieraczy jagdd - to ten, kto wie,
gdzie rosn jagody, kiedy dojrzewaj i jak je najlepiej zebka Przywodca musi Ky

cztowiekiem godnym zaufania, cztowiekiem, na ktorgymazna polegd Przywddcy musz



wiedzie, co roba.

Wyraz twarzy Attaroi byt przetajacy. Jego stowa nie wywieraly na nigadnego
wrazenia, stuchata tylko samej siebie, ale nie podgbpakic karacy ton jego gtosu, jak
gdyby mylat, ze ma prawo swobodnie do niej méwiub zaktadatze wolno mu g poucza.

- Nie ma znaczenia, jakie jest zadanie do wykonan@agnat dalej Jondalar. -
Przywddca polowania to ten, kto wie, gdzie znélewierzta, ten, kto potrafi je wytropi
Zawsze jest najlepszym sglyvym. Marthona czsto powtarzataze przywodca ludzi musi
dba o tych, ktorym przywodzi. 3& nie dba, nie bdzie zbyt dlugo przywodc - Jondalar
pouczat, wyladowywat swaj ztos¢, niepomny rozécieczonej twarzy Attaroi. - Co za
réznica, czy to mzczyzna, czy kobieta?

- Nie pozwot wigcej nezczyznom na przewodzenie - przerwata mu AttaroautajT
mezczyzni wiedz, ze to kobiety § przywodcami. Dzieci wychowuje esitak, zeby to
wiedzialy. Tutaj kobiety & mysliwymi. Nie potrzeba nam giczyzn do tropienia zwierzyny
ani do przewodzenia. Miisz maze, ze kobiety nie potradi polowa?

- Oczywkcie, ze kobiety potrafi polowa. Moja matka byta mliwym, zanim zostata
przywodczyna, a kobieta, z kt@r podr&owatem, jest jednym z najlepszych stmyych,
jakich znam. Lubi polowai swietnie umie tropi. Ja potraf rzuci oszczep na wksz
odlegtai¢, ale ona rzuca celniej. Potrafigtic ptaka w locie albo zabiumykahcego zajca
jednym kamieniem z procy.

- Nowe bajki! - warketa Attaroa. - Latwo jest opowiadauda o kobiecie, ktora nie
istnieje. Moje kobiety nie polowaty, byto im to zabione. Kiedy Brugar byt przywédc
zadnej kobiecie nie wolno byto dotkéh broni i nie bylo nam fatwo, kiedy ja zostatam
przywodczyna. Nikt nie wiedzial, jak si poluje, ale nauczytam je. Widzisz nasze tarcze
¢wiczebne?

Attaroa wskazata na kilka solidnych pali, wbitych memkg. Zauwayt je juz
przedtem, ale nie wiedzial, do czegozghy. Teraz zobaczylze na jednym zawieszony byt
dwzy kawat kaiskiego kadtuba. Sterczato z niego kilka oszczepow.

- Wszystkie kobiety mugzéwiczy¢ codziennie, i to nie tylkoadaé dos¢ mocno,zeby
zabt, musz takze rzucg oszczepy. Najlepsze z nich zostapysliwymi. Ale nawet zanim
nauczyhmy sk robi¢ i rzuc& oszczepy, mogimy polowa. Na potnoc sid, niedaleko
miejsca, w ktorym si wychowatam, jest wysoka skata. Ludzie, ktérzy temeszkay, co
najmniej raz do roku zaganafam konie i spychajje w przep&. Nauczyhémy sk tego
sposobu polowania na konie. Nie jest trudno zagkanie do przepi, jesli tylko najpierw

potrafisz je zwaldi na goe.



Attaroa spojrzata z dugma Epade.

- Epadoa odkrytaze konie bardzo luhisél. Kazata kobietom zbieranocz i uywa
go do zwabienia koni. Moi mdliwi to moje wilki. - Attaroa @miechrta sk do
oszczepniczek, ktére staty wokot.

Te pochwaly najwyraniej sprawity im przyjemn& i wszystkie si wyprostowaty.
Jondalar nie zwracat przedtem uwagi na ich ubife,taraz zdat sobie sprawe tego,ze
wszystkie nosity c§ co pochodzito z wilka. Vksza¢ miata obramowanie z wilczego futra
wokot kapuzy i naszyjniki z przynajmniej jednym wzlym zbem. Niektore miaty rownie
rekawy obramowane wilczym futrem oraz dodatkowe wzoaszyte na kurtach. Kapu-za
Epadoi byta cata z wilczego futra, z kawatkiem wggo tba z obrn@nymi kiami na czubku,
podobnie jak kurta, a wilcze tapy zwieszaty jej B8iprzodu ramion, puszysty ogonszalobit
tyt.

- Ich oszczepy to ich kly, zabijpjako stado i przynogzmigso. Ich stopy to tapy,
biegap niestrudzenie caly dziei potrafia dotrzeé daleko. - Attaroa wypowiadata te stowa
rytmicznie i byt pewienze powtarzala je juwiele razy. - Epadoa jest ich przywodczyni
cztowieku z Zelandonii. Nie probuj jej przechytézylest bardzo aura.

- Nie watpie - powiedziat Jondalar z poczuciepe, w pojedynk nie da im wszystkim
rady. Nie mogt jednak powstrzymadrobiny podziwu dla ich agjnie¢, skoro zaczynaly,
majc tak mato wiedzy. - Ale to jest wielkie marnotrawe, zeby nezczyzni siedzieli
bezczynnie, podczas gdy f&kmogliby przytayc¢ sig, pomaga w polowaniu, w zbieraniu
zZywnosci, robieniu narzdzi. Wtedy kobiety nie musiatyby pracowvtak ckzko. Nie mowe,
ze kobiety nie potrafi tego robt, ale dlaczego majwszystko robi same, za siebie i za
mezczyzn?

Attaroa rozémiata s¢ chrapliwym, szalonyrdmiechem, ktory wywotywat dreszcze.

- Zastanawiatam ginad tym samym. To kobiety twaraowe zycie. Do czego w
ogole potrzebni nam gaczyzni? Niektore kobiety jeszcze nie ehez nich zrezygnowg ale
do czego oni si nadag? Do przyjemnéci? To nezczyzni majg przyjemndci. Tutaj nie
zawracamy sobie dhej glowy dawaniem grczyznom przyjemneei. Zamiast zeby
mezczyzna i kobieta dzielili ogniska, pokytam razem kobiety. Razem pragupomagag
sobie w wychowywaniu dzieci, rozumiegic wzajemnie. Jak nie ma w pahli mezczyzny,
Matka kgdzie musiata zmiesgaluchy kobiet i bda sie rodzic tylko dziewczynki.

Czy to jest meliwe? - zamylit si¢ Jondalar. S’Amodun powiedziate w chgu
ostatnich lat urodzito sibardzo mato dzieci. Nagle przypomniat sobie idegi,Aze nowe

zycie zaczyna rosi¢ w kobiecie od przyjemriai, ktére dzieh mezczyzna z kobiet Attaroa



trzyma ngzczyzn w odosobnieniu. Czy to dlatego rodzitak mato dzieci?

- lle dzieci s¢ urodzito? - spytat z ciekawoia.

- Niewiele, ale kilkoro si urodzito, a tam gdzie jest kilka, @by wigcej.

- Czy to wszystko byty dziewczynki?

- Mezczyzni nadal g zbyt blisko. To myli Matk. Wkrotce nie bdzie juz zadnych
mezczyzn, a wtedy zobaczymy, ilu chtopcOw srodzi - powiedziata Attaroa.

- Albo ile dzieci s¢ w ogole urodzi - odpart Jondalar. -Wielka Matka@ia stworzyta
zarowno kobiety, jak i gzczyzn. Kobiety g pobtogostawione i twoegzycie, tak jak ona, ale
rodz i chtopcow, i dziewczynki. To Matka decyduje o wybe ducha ryczyzny,zeby go
zmieszé z duchem kobiety. To zawsze musklguch ngzczyzny. Czy naprawgdwydaje ci
Sie, ze m@esz zmierd to, co ona zawzita?

- Nie opowiadaj mi, co zrobi Matka, Zelanazyku! Nie jesté kobiet - powiedziata
pogardliwie. - Po prostu nie lubisz, kiedy ai sidwi, do jakiego stopnia jestbezityteczny,
a maze nie chcesz zrezygnowae swoich przyjemrigi. To o to chodzi, prawda?

Nagle Attaroa zmienita ton, mrugz z udawaa przymilnacia.

- Czy chcesz przyjemsoi, mezczyzno z Zelandonii? Skoro nie pragniesz walki ze
mna, to co chcesz zrobi zeby odzyska wolnas¢? Aha, ju wiem! Przyjemnéci. Attaroa
moze zgodzt sie na danie przyjemrici takiemu silnemu, przystojnemueptzyznie. Ale czy
potrafisz d& Attaroi przyjemnéci?

Fakt, ze S'Armuna zaecta mowi o Attaroi zamiast jako Attaroaswiadomit nagle
Jondalarowi,ze wszystkie stowa, ktore styszat, byly ttumaczoBgto czym innym mowd
glosem Attaroi jako przywoédczyni, a czyraupetnie innym powtarzastowa Attaroi kobiety.
S'Armuna mogta przettumac&ptowa; nie byta w stanie praéjosobowdci tej kobiety Przy
dalszym ttumaczeniu Jondalar styszat je obie.

- Taki wysoki, jasnowtosy, taki doskonaly, mogtbycbpartnerem samej Matki.
Patrzcie, jest nawet wgzy od Attaroi, a niewielu aiczyzn jest od niej wiszych. Dawale
przyjemndci wielu kobietom, prawda? Jedensmiech tego wysokiego, przystojnego
megzczyzny z niebieskimi oczyma, a kobiety dobijajg seby je wpudcit do swoich futer. Czy
im wszystkim daté przyjemngci?

Jondalar odmoéwit odpowiedzi. Tak, kiedibit dawa przyjemndci wielu kobietom,
ale teraz chciat tylko Ayli. Ogagha go straszliwa rozpacz. Co zrobi bez niej? Cozaa
znaczenie, czydalzie zyt, czy umrze?

- No, Zelandaczyku, j&li dasz Attaroi wiells przyjemndé, mazesz odzyska

wolnosé. Attaroa wie,ze potrafisz. - Wysoka, przystojna przywodczyni psxda do niego,



kotyszac mecaco biodrami. - Widzisz? Attaroa ci¢siodda. Poka wszystkim, jak silny
mezczyzna daje kobiecie przyjemiwn. Dziel Dar Muny, Wielkiej Matki Ziemi, z Attarqa
Jondalarze z Zelandonii.

Attaroa zarzucita mu ramiona na sgyj przycisreta se do niego. Jondalar nie
zareagowat. Prébowata go pocat@éwale byt dla niej zbyt wysoki i nie schylitesiNie byta
przyzwyczajona do waszych od siebie giczyzn; nieczsto musiata sga¢ w gor do
mezczyzny, szczegOlnie takiego, ktory nie chciat sichylé. Czuta st osmieszona i
rozgorzata gniewem.

- Zelandaczyku! Jestem skionna ndiez toly stosunek i da ci szang zdobycia
wolnosci!

- Nie Ixde dzielit sk Darem Matki w takich okoliczrsgiach -powiedziat Jondalar. W
jego spokojnym, opanowanym gtosie nie byto shéchaiewu, ktoéry odczuwal, ale nie starat
sie go ukry. Jak miata czelng tak obraa¢ Matke? - Dar jes€wiety, nalezy sie nim dzielt
dobrowolnie i z radgcia. Taki stosunek bytby obrazdla Matki. Splugawitby jej dar, i jej
oburzenie byloby réwnie wielkie jak wtedy, gdyeizyzna bierze kobietwbrew jej woli.
Wybieram kobiet, z ktdr cha; mie¢ przyjemndci, a nie odczuwanadnej clgci dzielenia
Daru Matki z tol, Attaroa.

Jondalar moégtby zareagowaaczej na zaproszenie Attaroi, ale wyczuwiatnie jest
ono szczere. Wkszai¢ kobiet uwaala go za podniecgego, przystojnego euiczyzre.
Umiat zabiegéa o ich wzgtdy i miat ddwiadczenie w sprawach wzajemnego pgai i
sposobéw zacitly. Mimo jej uwodzicielskich ruchéw, nie bylo w Attoi ciepta i nie byto
miedzy nimizadnego pgadania. Wiedziatze nawet gdyby sprébowat, nie mogtby spéeie)
oczekiwah.

Attaroa ostupiata. Wkszc¢ mezczyzn byta bardziej i chetna, zeby dzielé Dar
Przyjemndci z ta przystojra kobieh w zamian za swaj wolnos¢. Podranicy, ktorzy
przechodzili przez jej terytorium i na swoje niesgcie dostawali & w tapy jej myliwych,
na ogot ochoczo korzystali z szansy tak fatwegowejenia s¢ od Wilczyc ludu S'’Armunai.
Niektorzy sé wahali, petni zwtpienia i podejrz&, co ona knuje, ale nigdyaden jej nie
odmowit. Pedko stwierdzalize mieli racg, wahajc sk.

- Odmawiasz... - zabetkotata niedowiesza. - Odmawiasz Attaroi! Jakmiesz
odmowi?! - krzyczata i zwrécita si do swoich Wilczyc. - Rozbierzcie go do naga i
przywiazcie do¢wiczebnego pala.

Od pocatku zamierzata to uczyéj lecz miato si to st& pdazniej. Chciata,zeby

Jondalar dostarczat jej rozrywki przez gadtuga, ponun zime. Cieszylo § zwodzenie



megzczyzn obietnicami wolniei w zamian za przyjemié. Uwazata to za szczyt ironii. Ogit
zmuszata ich do dalszych aktow pmmia czy degradacji i na ogét udawalo jej smusé
ich, zeby robili wszystko, czego sobiezgazyta, zanim byta gotowa do ostatecznej zabawy.
Sami s¢ nawet rozbierali do naga, kiedy mowita igg ich pyci, jesli to zrobia. Ale zaden
megzczyzna nie mogt daAttaroi przyjemndci. Zostata w straszliwy sposéb wykorzystana,
kiedy byta dziewczynk i sadzita, ze wyzwoh ja zalubiny z potznym przywdde innej
grupy ludzi. Odkryta jednakze nezczyzna, z ktorym si polaczyta, byt gorszy mi to, od
czego uciekta. Jego przyjemioiom towarzyszyto zawsze bolesne bicie i panie, a
wreszcie zbuntowatla gii spowodowata jego bolegn ponizajaca smieré. Nauka zapadta
jednak zbyt giboko w jej dusz. Wynaturzona doznanymi okrudstwami, nie umiata
odczuwa przyjemndci bez zadawania bolu. Attaroi nie interesowataetimie Daru Matki z
mezczyznami czy kobietami. Sama dawata sobie przyjéainkiedy obserwowata giczyzn
umierapcych powolmn, bolesn smiercia.

Jesli podrézni zbyt diugo st nie pojawiali, zabawiata iz nezczyznami S'Armunai,
ale po pierwszych dwoch czy trzech, ktorzy skusiéi na jej “przyjemnéci’, pozostali
poznali jej ge i nie chcieli st z nip zadawa. Po prostu btagaljo zycie. Czasami, clionie
zawsze, ulegata, szczegolnie tym, ktorzy mieli ktpiebrzice o task. Niektére kobiety nie
chcialy z ni wspotpracowa - nie rozumiatyze eliminacja mzczyzn jest dla ich dobra - ale
na ogot potrafita nad nimi panowarzez mezczyzn, do ktérych byly przyweane, wec
trzymata ich przyzyciu.

Podr&nicy trafiali na ogo6t podczas cieplejszych pér rokudzie rzadko wdrowali w
czasie mranej zimy, a ostatnio byto ich coraz mniegden s nie pojawit od poprzedniego
lata. Kilku mezczyznom udato siuciec dzgki szczsliwemu zbiegowi okolicznéci. Uciekto
takze kilka kobiet. Oni ostrzegli innych. \Aksza¢ ludzi, ktorzy styszeli te opowdei,
traktowata je jak plotki lub fantastyczne opovae bajarzy, ale pogtoski o Ztwych
Wilczycach narastaly i ludzie trzymalist daleka.

Attaroa byta zachwycona, kiedy przyprowadzono Jtarda ale okazat sigorszy ni
jakikolwiek z jej wtasnych r@zczyzn. Nie chciat si zgodzé na jej ge i nie miata nawet
satysfakcji z obserwowania, jakgsponva i btaga. Gdyby zrobit clotyle, maze nawet
pozwolitaby mu troch jeszcze pay¢, po prostu dla przyjemsoi patrzenia, jak nagina go do
swojej woli.

Na rozkaz Attaroi Wilczyce rzucity sina Jondalara. Zamaciinsie, odtracit
oszczepy, a jego twardegpei uderzaty mocno, zostawigj Wilczycom bolesne siniaki.

Niemal mu st udato wyswobod#, ale byto ich zbyt wiele. Nie przestawat walézkiedy



przecinaly wizania jego tuniki i spodnizeby zedrzé z niego ubranie. Oczekiwaly tego
jednak i poczut na karku ostrzayo Zdarty z niego tunik i zwiazaly mu ece, zostawiagc
luzny kawatek sznura radzy nimi. Potem uniosty go i zawiesity gzkami ponad gtow na
kotku wystagcym z¢éwiczebnego pala. Kopat, kiedgiagaty mu buty i spodnie, i udato mu
sie silnie uderzy kilka z nich, ale opor podniecat je tylko do da&lga bicia. | wiedziatyze
im wolno.

Kiedy juz wisiat nagi na palu, cofty sig i patrzyly na niego ze zibwym
usmiechem, bardzo z siebie zadowolone. Taki bylydusilny, a walka nic mu nie pomogta.
Palce nég Jondalara zaledwiexgsity ziemi i bylo oczywisteze wicksza¢ mezczyzn
zwisataby tu bezadnego oparcia. Dotyk ziemi dat mu niejakie poczumezpieczéstwa i
wystat do Matki Ziemi bezstown prasbe, by jaké go wybawita z tej niespodziewane;j i
niebezpiecznej opresji.

Attaroa patrzyta z zainteresowaniem na ograrszrang na jego udzie i w pachwinie.
Byta dobrze zagojona. Chodzit bez utykania i kigmy ubrany, nikt nie mogtby nawet
podejrzewd, ze byt kiedy tak powanie ranny. Skoro byt tak silny, to me przetrwa dhzej
niz wigkszas¢. Moze da jej troch uciechy. Wmiechreta sk ha & mysl.

Lodowate spojrzenie Attaroi dato Jondalarowi doslegia. Czut,ze ciato pokryta mu
gesia skorka, i zadygotat - nie tylko z zimna. Kiepgdnidst wzrok, zobaczyke Attaroa
usmiecha s do niego. Twarz miata zarumienn oddychata szybko; wygtlata na
zadowolon i dziwnie seksualnie podniecgnJej przyjemn& zawsze byta wksza, jéli
mezczyzna, z ktérym gizabawiata, byt przystojny. Pagjat ja ten wysoki ngzczyzna i miata
zamiar zachowago przyzyciu, jak dtugo sj da.

Jondalar spojrzat na palisad wiedzial, ze nmezczyzni obserwuy te scer przez
szpary. Zastanawiateidlaczego go nie ostrzegli. Byto oczywiste, nie dzieje sito po raz
pierwszy. Gdyby go ostrzegli, czyby mu to w czynwielk pomogto? Czy tylko czekatby na
to ze strachem? Me myleli, ze lepiej dla niego, by o tym nie wiedziat.

Megzczyzni istotnie o tym dyskutowali. Wszyscy polubili Jdalara i podziwiali
mistrzostwo jego rzemiosta. Z ostrymizamni i innymi nargdziami, ktére im dat, kady z
nich miat nadziej, ze znajdzie maiwos¢ ucieczki. Na zawszegba o nim pamgtac, ale
kazdy z nich wiedziat,ze jeli minie zbyt duo czasu midzy jednym schwytanym
podr@nikiem a drugim, At-taroa powiesi ktorege nich na palu. Dwoch wisiato takjuaz i
wiedzieli, ze ich pontajace btagania prawdopodobnie nie wzrmge jej, by znowu odtayta
swojy $miertelrp zabavwg. W milczeniu przyklaskiwali jego odmowie poddarse jej za-

daniom, ale bali sj ze jakikolwiek dwiek zwr6ci uwag na nich samych. Obserwowaliggi



w milczeniu znajora scer, kazdy ze wspétczuciem, strachem i odrabimstydu.

Wszystkie kobiety w obozie, nie tylko Wilczyce, madg by¢ swiadkami torturowania
mezczyzn. Wekszas¢ z nich nienawidzita tego, ale baty ghttaroi i jej mysliwych. Staty tak
daleko, jak tylko si odwazyly. Niektorym robito s¢ stabo na ten widok, ale §e nie
przysztyby, mezczyzna, za ktorym wstawiaty ¢siw przesziéci, bytby nasipna ofiara.
Niektére kobiety prébowaly ucieczki i kilkuesio udato, ale wiksza¢ schwytano i spro-
wadzono z powrotem. slew Zagrodzie byli bliscy im n@zczyzni - towarzyszerycia, bracia,
synowie - za kay kobiety te musiaty patrzena ich cierpienia w klatce, bez wody i bgav-
nosci przez diugie dni. Czasami tak ch@ zdarzato si to rzadko, same byty zamykane do
klatki.

Szczegolnie petne strachu byty kobiety, ktére miehjopcdw; nie wiedzialy, jaki los
czeka ich synéw, zwlaszcza po tym, co zrobita Od®ma i Ardobanowi. Najbardziej jednak
przestraszone byly dwie kobiety z niemetaimi i jedna, ktora byla w gty. Attaroa byta
nimi zachwycona, dawata im specjalrgski jedzenia i dbata o ich wygody, alezla z nich -
petna poczucia winy - ukrywata tajemaicbata s¢, ze j&li si¢ to kiedykolwiek wyda, sama
zawinie na stupie.

Przywddczyni wystpita przed myliwych i podniosta oszczep. Jondalar zauywaze
byt dos¢ cigzki i niezdarny, i -wbrew samemu sobie - pdhay, ze mogtby zrohi lepszy. Ale
zle wykonany, ajzki grot byt jednak ostry i skuteczny. Patrzyt, jakbieta starannie i
zamierza, i zobaczytze mierzy nisko. Nie miata zamiaru zébilecz okalecz§. Byt
swiadomy, ze jest nagi i wystawiony na kdy bol, jaki mu zechce zaélai zwalczyt impuls
uniesienia négzeby s¢ ostont. Wtedy jednak zawistby w powietrzu, co zarOwnoz{ze
bardziej go narazi na ciosy, jak i pakgego strach.

Attaroa obserwowata go zonymi oczyma, wiedziatae st jej boi, i rozkoszowata
sig tym. Niektorzy btagali o lité¢. Wiedziata,ze ten nie bdzie, a przynajmniej nie od razu.
Cofreta rame i przygotowata s do rzutu. Jondalar zamédnoczy i zaczt mysle¢ o Ayli,
zastanawiat gi czyzyje, czy jest martwa, ze znidzonym i potamanym cialem pod stadem
koni na dnie przepai. Z bllem ostrzejszym i jakikolwiek bol zadany oszczepem
uswiadomit sobieze jeili Ayla nie zyje, zycie i tak nie ma dla niegeadnego znaczenia.

Ustyszat gtuche uderzenie, kiedy oszczep gpsil celu, ale trafit ponad nim, nie ga
nisko i bolénie. Nagle opadt na cate stopy i poczg,ma wolne ramiona. Spojrzat na dtonie
i zobaczylze kawalek rzemienia, na ktérym wisiat, byt przgi Attaroa nadal trzymata sw
bron w rece. Oszczep, ktory ustyszat, nie zostat rzucongpmi. Spojrzat w gég na stup i

zobaczyt zgrabny, niewielki oszczep z krzemiennyotegn, wbity ti obok kotka. Jego lotki



nadal dygotaty. Cienkiwietnie zrobiony grot przegl rzemier. Znat ten oszczep! Odwrocit
gtowe, zeby spojrzé w kierunku, z ktérego nadlecial. Zobaczyt ruch @acami Attaroi.
Widok przestonity mu tzy ulgi. Zaledwie mégt w toavierzy¢. Czy to naprawg ona? Czy
naprawd nadalzyje? Spojrzat w ziergii zamrugat gwattownie kilka razgeby moc widzié
wyrazniej. Podniost wzrok i zobaczyt cztery niemal czamogizottego konia, na ktérym
siedziata kobieta.

- Aylo! - wykrzyknat. - Zyjesz!



10

Attaroa obrocita i szybko,zeby zobacz§, kto rzucit oszczepem. Od krea pola
przed obozem zbiata s¢ ku niej kobieta siedza na grzbiecie konia. Kapuzmiata
odrzucon i jej cie-mnoblond wiosy byly niemal tego sameguoku co ptowaodita sieéé
konia. Ta przerajaca zjawa wygldata, jakby byta jednym cialem. Czy to byt oszczep
kobiety-konia? - zastanawiatacsiAle jak ktokolwiek moégt rzu@ oszczepem na takodle-
gtos¢? Zauwayta, ze kobieta trzyma w pogotowiu drugi.

Lodowata fala przerenia ogargta Attarcge i podniosta jej wiosy na gtowie, ale
dreszcze strachu, jakie przeszywatyj tym momencie, nie miaty nic wspdlnego z czytak
namacalnym jak oszczepy. Zjawa, ktowmidziata, nie byla kobiat tego byta pewna. W
nagltym przebtysku zrozumiata gahiewymowrn, ohyd: swoich haniebnych czynéw i w
postaci zbltajacej st do niej przez pole zobaczyta jedn duchowych form Matki -munai -
tym razem jako ducha zemsty przystanegehy wymierzy kar. W gkbi serca Attaroa
niemal s¢ ucieszyta; z ulg przyjetaby zakaczenie koszmaru sweggcia.

Nie tylko przywddczyni przerazitastej dziwnej kobiety-konia. Jondalar méwit im o
niej, ale nikt nie brat jego stow za pragvdNikt nie umiat sobie wyobragicziowieka
jadacego na koniu; nawet wide to, trudno w to byto uwierzy Nagte pojawienie giAyli
porazito kadego. Niektérych paralowata tylko niezwykié¢ zjawiska i strach przed
nieznanym; inni dostrzegli w jej pojawieniw gnak po¢gi nie z tegagswiata i przepetnit ich
Iek przed przyszigcia. Wielu, jak Attaroa, widziatogjjako boging zemsty, ktéra przyszta ich
ukara za karygodne czyny. Wiele z nich zacanych lub zmuszanych przez Attamopu-
scito sig oburzajcych okruci@éstw lub przyzwolity na nie, za co, w bezsennych ithei w
nocy, czuty gtboki wstyd czy te strach przed kar

Nawet Jondalarowi przemkla przez gtow mysl, ze Ayla wrdcita z nagpnego
Swiata, zeby uratow& mu zycie. W tym momencie byt przekonanye gdyby chciala,
mogtaby to zroki. Patrzyt, jak podjedzata powoli, obserwowat kaly szczegot jej postaci,
bacznie i z mitécia, chac napeint oczy widokiem, ktdérego nie miat junadziei
kiedykolwiek ujrzé: kobieta, kt6g kochat, jadca na znajomej kobyle. Twarz miata
zarumienion od mrozu i wiatr rozwiewat jej wokot twarzy kosmiyktosow, ktore wymkety
si¢ spod zawjzanego na karku rzemyka. Obtoki pary, wypuszczazg gazdym oddechu

przez ni i przez konia, swiadomity nagle Jondalarowi jego obtwae ciato i szokajace

zeby



Ayla miala kurt przewnzara pasem, z ¢li zwieszatl s¢ sztylet zrobiony z kia
mamuciego - prezent od Taluta. ROwni®dz, oprawiony w ké¢ stoniows, ktory dla niej
zrobit, wisiat w swojej pochwie. ZobaczytA¢oporek zatknity za pasem. Znoszona torba z
wydrzej skory wisiata u drugiego boku. Sigdzswobodnie na koniu, Ayla wydawate si
pewna siebie, ale Jondalar widzia¢ byta bardzo spia. W prawej ¢ce trzymatla prog a
wiedziat, jak szybko potrafi rzuckamieniem z tej pozycji. Leaweka, w ktorej trzymata dwa
kamienie, podpierata oszczep umieszczony w miotacgrzetazony ukanie przez kiby
Whinney, od lewej nogi Ayli do prawej topatki kolgytDodatkowe oszczepy wystawaty ze
splecionego z trawy kotczanuztaa jej nog.

Ayla obserwowata twarz wysokiej przywodczyni, narej odbijaty s¢ jej uczucia:
szok i strach, i rozpacz w momencie przytosmaimystu. Kiedy jednak podjechata sj,
ponure i obdkane cienie znowu Zenity umyst Attaroi. Zmrayta oczy i na jej twarzy z wolna
rozlat sk wykrzywiony usmiech wyrafinowanego zta.

Ayla nigdy nie widziata szafesstwa, ale na widok twarzy Attaroi zrozumiat®, naley
sie strzec tej kobiety, ktora grozita Jondalarowi;kigta hiena. Zabita w swoimyciu wiele
drapienikow i wiedziata, jak $ nieobliczalne, ale nienawidzita tylko hien i gatdznimi.
Byly dla niej symbolem tego, co najgorsze w ludhiaa Attaroa byla hien bestialskim
uosobieniem zta, ktéremu nigdy nie wolno z&ufa

Rozwécieczony wzrok Ayli koncentrowat sina wysokiej przywddczyni, cldona
szczscie widziata take cah grupg, wiacznie z ostupiatymi Wilczycami. Kiedy Whinney byta
juz o kilka krokow od Attaroi, Ayla §tem oka dostrzegta jakiruch z boku. Niestychanie
szybkim ruchem wigyta kamieér do procy, zamachda sk i rzucita. Epadoa zawyta z bolu i
chwycita s¢ za ram¢, a jej oszczep z toskotem upadt na zamatzraiemi. Ayla mogta
ztama jej kos¢, gdyby chciata, ale celowo mierzyta w przedrakwbiety i nie rzucita z cat
sita. Przywddczyni Wilczyc i tak drizie miata przez diszy czas bardzo bolesny siniak.

- Powiedz stop do kobiety oszczepu, Attaroa!zedata Ayla.

Jondalarowi zabrato chwil zanim pogt, ze méwita w obcym gzyku, poniewa
zrozumiat jej stowa. Ostupiat, kiedyswiadomit sobie,ze wypowiedziata te stowa w
sarmunai! Jakim cudem Ayla znata sarmunai? Nigae@ez tego gzyka nie styszata.

Zdumiato réwnie przywodczyng, ze ta zupetnie obca kobieta zwrdcita do niej po
imieniu, ale jeszcze bardziej zaszokowatadgiwna wymowa Ayli, brzmica jak akcent
obcego ¢zyka, ale bdaca czymd innym. Ten gtos obudzit w Attaroi niemalz@apomniane
uczucia; pogrzebane wspomnienie pewnych emocjczmie ze strachem, ca jgieboko

zaniepokoito. Wzmocnito tejej przekonanieze zblajaca s post& byta czyn$ wigcej niz



kobiet, na koniu.

Od wielu jw lat nie ogarniaty jej takie uczucia. Attaroa niila okoliczngci, jakie
je wtedy wywotywaty, i jeszcze mniej podobato jég,s’e przypomniano jej o nich teraz.
Zdenerwowatog to, wstrasreto i rozztcscito. Chciata odepchyg od siebie to wspomnienie.
Chciata siego pozldy zniszczy, zeby juz nigdy nie wrécito. Ale jak? Spojrzata na Ayl
siedzca na koniu i btyskawicznie uznatae to wina tej blondynki. To ona to wszystko
wywlokia - to wspomnienie, te uczucia. Kiedy kohietniknie -zostanie zniszczona - one
takze przepadsi wszystko znowu d&zie dobrze. Swoim bystrym, chigzalonym umystem
zaczta planowé sposoby unicestwieniu tej kobiety. Przebiegty, siguhy smiech wypetzt
na jej twarz.

- Patrzcie, patrzcie, wyglla, jakby Zelandonii mimo wszystko mowit pragvd
Przyszida w sam, por. Myslatysmy, ze probowat ukré¢ migso, a zaledwie mamy dasya
wlasne potrzeby. U S'’Armunai kara kradzie jestsmierc. Opowiadat nam jaié historig 0
jezdzeniu na koniach, ale mesz chyba zrozumie ze uznatymy ja za niewiarygoda.. -
Attaroa zauwayta, ze nikt nie przeklada jej stow i przerwata. - S'’Amali Nie ttumaczysz
moich stow! - warketa.

S'Armuna miata oczy wlepione w AylPamg¢tata, ze jedna z pierwszych ndywych,
ktéra wrdcita z grup niosica mezczyzre, powiedziatla jej o przefajacej wizji, jaka miata w
czasie polowania, i prosita o jej interpretacPpowiedziata o kobiecie, ktora siedziata na
jednym z koni zaganianych do przépiastarata i nad nim zapanowa wreszcie zawrocita
go. Potem méliwe, ktére przyniosty drugi tadunek gsa, moéwity, ze widziaty kobie¢
odjezdzajaca na koniu, i S'’Armuna zastanawiata sBad znaczeniem tych dziwnych wizji.

Jw od dhwszego czasu wiele rzeczy ¢hpito Te Ktora Shey Matce, ale kiedy
schwytany mzczyzna okazat simtodym cztowiekiem zwizanym z jej wiasq przeszigcia i
opowiedziat jej o kobiecie jglzacej na koniach, odebrato jej to wszelki spokdj. Masiat
by¢ znak, lecz nie umiata rozszyfrowvgego znaczenia. Jedna shprzesladowata §, podczas
gdy rozwaala r@ne interpretacje powtarzajej skt wizji. Kobieta, ktéra naprawdwjechata
do obozu na grzbiecie konia, nadata znakowi niéstgej mocy. To byto urzeczywistnienie
wizji i znaczenie tego niezmiernig raniepokoito. Nie koncentrowata calej uwagi naafdt,
ale jednak styszata jej stowa i szybko przettumé&cgy na ze-landonii.

- Smier¢ dla myliwego jako kara za toze poluje, jest sprzeczna z zaleceniami
Wielkiej Matki Wszystkich - powiedziata Ayla w zeldonii, po wystuchaniu ttumaczenia,
chocia i tak zrozumiata stowa Attaroi. Sarmunai byt tadpbny do mamutoize duwo

rozumiata, a dodatkowo nauczyta kilku stow, ale zelandonii byt dla niej fatwiejszynogta



si¢ w nim lepiej wystowg. - Matka zobowizuje wszystkie swoje dziecieby dzielity s¢
zywnoscig i udzielaty géciny podr@nikom.

Teraz, kiedy mowita w zelandonii, S'/Armuna zauwa jej dziwrm wymowe. Mimo
ze doskonale mowita w tynezyku, byto tam ch.. ale teraz nie miata czasu o tym dhey.
Attaroa czekata.

- Kara ma odstraszyod kradziey - prObowata zalagodgiAttaroa, ché zaréwno
S'Armuna, jak i Ayla widziatyze z trudem opanowuje saiektoi¢ - zeby byto dosy do
podziatu. Ale taka kobieta jak ty, tak sprawna wcludzeniu s z bronia, jak mae
zrozumie sytuacg, kiedy kobietom nie wolno bylo polowa Zywnasci byto bardzo mato.
Wszystkie cierpiatymy.

- Wielka Matka Ziemia daje swoim dzieciom nie tylktgso. Z pewnécia kobiety
tutaj wieda, ze zywnaosi¢ rosnie i maze by zbierana - odparta Ayla.

- Alez musiatam tego zabraili Gdybym pozwolita im na zbieranie, nie nauczylyby
Si¢ polow&.

- A wiec niedostatek jest spowodowany przez ciebie i ptyela, ktérzy st zgodzili
na twoje pomysty To nie jest wystarcaay powod, by zabijaludzi nie znajcych waszych
obyczajow. Przejas uprawnienia Matki. To ona powotuje do siebie swdpeci, kiedy
uwaza to za stosowne. Nie masz prawa uzurgosabie jej wiadzy.

- Wszystkie ludy maj obyczaje i tradycje, ktoreasdla nich wane. Ztamanie
niektérych zakazoéw wymaga kaggnierci -oznajmita Attaroa.

Byfa to prawda; Ayla wiedziata o tym z wiasnegg@wiadczenia.

- Ale dlaczego wasze obyczaje miatyby wymadary smierci za cké¢ jedzenia?
Prawa Matki § wazniejsze nt wszystkie obyczaje. Ona nakazuje dziedic zywnoscia i
przyjaznie przyjmowa podr&nych. Jeste.. nieuprzejma i niegainna, Attaroa.

Nieuprzejma i niegecinna! Jondalar sttumit ggliwy smiech. Ma@e raczej mordercza
i nieludzka! Przygidat sk i stuchat w zdumieniu orazmiechat z uznaniem dla doboru stéw.
Pamgtal, ze kiedys Ayla nie umiata nawet zrozundiedowcipu, a teraz potrafita w subtelny
spos6b wyrazipogard i odraz.

Attaroa byta wyranie zirytowana; z trudem giopanowywata. Odczuta zjadlié®
krytyki Ayli. Zostata zbesztana, jakby byta dzieeiki, niegrzeczndziewczynlg. Wolataby,
gdyby jej zarzucono zfo; gdyby jpazwano paetna, zfa kobiet, bo to wzbudza szacunek i
przeraenie. tagodn& stdw amieszata 4. Attaroa dostrzegta smiech Jondalara i
zlowieszczo na niego spojrzata, pewna,wszyscy obecni chcieligsémiac razem z nim.

Przyskgta sobie, jeszcze tego patuje, a z nim razem ta kobieta!



Wygladato, jakby Ayla poprawita sina Whinney, w rzeczywisfoi jednak zmienita
nieznacznie pozyej zeby tatwiej méc chwyei miotacz oszczepow.

- Zdaje mi s¢, ze Jondalarowi potrzebne jest jego ubranie -moéwdtkejd podnoszc
lekko oszczep, by wszyscy widziebe go trzyma. - Nie zapomnij ta& o jego kurcie, ktar
nosisz. | mae postataby koga do swojej ziemianki po jego paskawice, bukfak, nd i
narzdzia, ktére miat ze sab- Poczekata,aS'Armuna przettumaczy jej stowa.

Attaroa zacisga zby, ale dmiechreta sk, cha® wygladato to raczej na grymas. Data
znak Epadoi. Lewreka, ta nie obolad - a Epadoa wiedziata tad, ze bgdzie miata siniaki na
nogach od koprt Jondalara - przywodczyni Wilczyc podniosta ubrakiére w tak cizkiej
walce z niegdciagrety, i rzucita je przed nim; potem weszta dazdpziemianki.

Czekajc na jej powrét, przywodczyni nagle przemowita, raggec sk przybr&
przyjazniejszy ton:

- Masz za sapbardzo diug podrd&, musisz by zmeczona -jak ci na inl? Ayla?

Kobieta na kaskim grzbiecie skigta gtowa, dobrze § rozumiec. Ta przywodczyni
nie dbata o formakpprezentag.

- Poniewa przywiazujesz do tego takwage, musisz mi pozwodi na udzielenie wam
goscinnasci w mojej ziemiance. Zostaniecie ze gnprawda?

Zanim Ayla czy Jondalar mogli zareagaivadezwata g S'’Armuna:

- Jest obyczajenye podrénicy zapraszaniasdo miejsca Tych Ktorzy Shy Matce.
Mozecie dzielé moja ziemiank.

W trakcie tej wymiany zdaJondalar, trgsac sk, nacagat spodnie. Nie zastanawiat
sie nad zimnem, kiedy jegoyciu grozito bezpérednie niebezpiecastwo, palce miat jednak
tak zesztywniateze z trudem zawzywat rzemyki, ktére przytrzymywaty nogawice. Tuaik
byta podarta, ale i tak byt zaanwdzieczny, zamart jednak na chwijlzdumiony propozygj
At-taroi. Przecignat tunikg przez gtow i zobaczyt, ze rzucita gniewne spojrzenie na
szamank. Usiadt,zeby jak najszybciej nagina¢ ochraniacze stop i buty.

Attaroa postanowitaze z szamankrozprawi s¢ pézniej, i powiedziata spokojnie:

- W takim razie musisz mi pozweélina pocezstowanie i nasa zywnoscia, Aylo.
Przygotujemy uczti bedziesz honorowym dgiem. Zapraszam was oboje. \AAge udato
nam s¢ polowanie i nie mogpozwoli, byscie odeszli, takle mys§lac o mnie.

Jondalar uwzat, ze jej préba ukazaniaesiz lepszej strony jest absurdalna, i nie miat
najmniejszej ochoty na jedzenie jgwnosci ani pozostanie w osiedlu na momentzéju ale
zanim zazyt to powiedzi€, odezwata si Ayla.

- Z przyjemndcia skorzystamy z twojej dgeinndsci, Attaroa. Na kiedy planujesz



uczt? Chcialabym cona ni przygotowd, ale dzisiaj ja jest za péno.

- Tak, jest pano - odparta Attaroa - i feche; co nieco przygotowa Uczta odkhdzie
Si¢ jutro, ale, oczywicie, zjecie dzisiaj z nami nasz skromny positek.

- Musz zrobi kilka rzeczy, jako moj wktad do uczty. Wrécimy jot- powiedziata
Ayla i dodata: - Jondalar nadal potrzebuje swojajtk Attaroa. Oczywicie, zwrocisz
“ptaszcz", ktory nosit.

Kobietasciagreta kuri przez gtow i podata Jondalarowi. Wyczut obcy zapach, kiedy
ja nachgat, ale docenit ciepto. Bezwzgine zto przebijato przezsmiech Attaroi, kiedy stata
na zimnie w cienkim okryciu.

- A reszta jego rzeczy! - przypomniata jej Ayla.

Attaroa zerkgta na wejcie do ziemianki i skigta na kobiet, ktéra od dhaszej chwili
tam stala. Epadoa szybko przyniosta rzeczy Joralalaotazyta je na ziemi, kilka krokéw od
niego. Nie byta zadowolonaze musi je zwraca Attaroa obiecala jej kilka z nich.
Szczegolnie pragia miet néz. Nigdy nie widziata tak gknie zrobionego na.

Jondalar zawazat pas i wiayt narzdzia oraz pozostate przedmioty na ich miejsca, z
trudem dowierzajc, ze dostat wszystko z powrotem. aWdit, czy kiedykolwiek jeszcze je
zobaczy. Witpit zreszh takze, czy kiedykolwiek uda mu eiujs¢ z zyciem. Potem, ku
zdumieniu wszystkich, wskoczyt na konia i usiadt kabiet. To byt oboz, ktorego z
przyjemndcia nigdy wiecej nie zobaczy. Ayla rozejrzatagsiupewnita,ze nikt nie mae
zatarasowaim drogi czy rzuai w nich oszczepem. Zawrdcita Whin-ney i odjechaliopem.

- Za nimi! Che ich z powrotem. Nie uciekntak fatwo! -wrzasegla Attaroa do Epadoi

i petna wciektosci pobiegta do ziemianki, t¢gac sk z zimna.

Ayla popzdzata Whinney, aodjechali spory kawat drogi i zage zjezdza¢ zboczem
wzgorza. Zwolnili, kiedy wjechali w zalesiony terétoto rzeki, po czym zawrdcili w
kierunku, z ktérego przyjechali, do obozowiska r&téoztazyta das¢ blisko osady S'Armunai.
Po zwolnieniu tempa jazdy do Jondalara dotartacfimp bliské¢ Ayli i poczut tak
oszatamiajca wdzigcznd¢, ze znowu jest z gj iz trudno mu byto chwytaoddech. Ol ja
w talii i trzymat mocno, czac na policzku jej wiosy i wdychag jej ciepty zapach.

- Jesté tutaj, ze ma. Tak trudno w to uwierzy Batem s, ze juz ci¢ nie ma,ze
chodzisz po nagbnymswiecie - wyszeptat. - Jestem tak wgtziny, ze mam o z powrotem.
Nie wiem, jak to wyrazi.

- Tak bardzo @ kocham, Jondalarze - odpowiedziata. Odchylitad® tytu, jeszcze

bardziej wtulagc sk w jego obgcia. Czuta niezmierpulge, ze jest znowu z nim. - Znalaztam



plane krwi i przez caly czas, kiedy sztam twoim tropenprbbowatam & znalegé, nie
wiedziatam, czy jeszczeyjesz. Jak zrozumiatame ck nios, pomylatam, & pewnie jeste
zywy, lecz cezko ranny i nie mgesz chodz. Tak s zamartwiatam, ale trop nie byt tatwy
do wypatrzenia, i wiedziatanig zostag z tylu. Mysliwe Attaroi poruszaty si bardzo szybko,
mimo ze na piecheat i znaty drog.

- Przysztda w sam por. Jak dobrzeze zdyizytas. Jeszcze chwila, a bytoby zazpé.

- Bytam tu ju wczenie;.

- Wczeniej? Kiedy?

- Dotartam zaraz po przyniesieniu drugiego tadunkigsa. Z pocatku bytam przed
nimi, ale ci, co nigi pierwszy tadunek, dogonili mnie przy przepravwpezez rzek. Cate
szczscie, ze zobaczytam dwie kobiety, ktore szly im na spoiaZnalaziam kryjowk i
czekatam tam,zamnie wyprzedz, a potem ruszytam za nimi. Miywi z drugim tadunkiem
miesa byli jednak znacznie béj, niz sadzitam. Chyba mnie zobaczyly, przynajmniej z od-
legtosci. Siedziatam wtedy na Whinney i szybko zjechalzenszlaku. Piniej wrécitam i
pojechatam za nimi, ale ostrej, bo nie wiedziatam, czy nie ma trzeciego tadun

- To wyjania zamieszanie, jakie zauiyh Ardemun. Nie wiedziat, o co chodzito, ale
mowit, ze wszyscy byli zdenerwowani i dyskutowali o cZymo przyniesieniu drugiego
tadunku. Ale skoro bykatutaj, to dlaczego czekatsak dtugo,zeby mnie stamtl wydost&?

- Musiatam obserwowaob06z przez diugi czas i czekaa okaz, zeby ce wydostd z
tego ogrodzonego miejsca - jak je nazyav@jagroda?

Jondalar przytakd.

- Nie baia si¢, ze ktcs cie¢ zobaczy?

- Obserwowatam prawdziwe wilki w ich legowiskach.pdréwnaniu z nimi Wilczyce
Attaroi ;1 hataliwe i tatwo sk skry¢ przed nimi. Bytam wystarczgo blisko, by styszeich
rozmowy. Za obozem jest pagérek. Stantnazna zobacz§ cak osad i widzi sig takze to,
co jest za palisad Za nim, jak spojrzysz w gér zobaczysz trzy die, biatle kamienie
ustawione w rzdku wysoko na zboczu gorskim.

- Widziatem je. Szkodaze nie wiedziatem,z tam jesté. Lepiej bym st czut za
kazdym razem, kiedy na nie patrzytem.

- Slyszatam,ze kobiety méwity na nie Trzy Dziewczyny, a neo Trzy Siostry -
powiedziata Ayla.

- Oni to nazywa Obozem Trzech Sidstr.

- Chyba jeszcze nie znam zbyt dobrze iyka.

- Juz umiesz wgcej niz ja. Mysle, ze Attaroa zdumiata i kiedy zacztas do niej



moéwi¢ w jej wkasnym ¢zyku.

- Sarmunai jest tak bardzo podobny do mamutetatwo odgadat znaczenie stow.

- Nigdy nie przyszio mi do glowy zapytaczy te biate skaty majakas nazwe. S tak
dobrym punktem orientacyjnyme nazwanie ich wydaje¢ssensowne.

- Caly plaskowy jest dobrym punktem orientacyjnym. Widgo na bardzo diua
odlegta¢. Z oddali przypominapiace zwierz, rowniez z tej strony. Przed nami jest miejsce,
z ktérego wida szerolq panoram.

- Pewien jestenmze i wzgdérze ma swajnazwe, szczegolniee jego usytuowanie tak
sprzyja polowaniom, lecz widziatem tylko maty odeln kiedy poszémy na pogrzeby. W
czasie, w ktérym tu bytem, juodbyly st dwa, a pierwszym razem pochowano troje mtodych
ludzi - rzekt Jondalar i schylit gtogy zeby unikm¢ gakzi drzewa.

- Posztam za tapna drugi pogrzeb - powiedziata Ayla. -Kgtam, ze maze uda mi
siec wydost& cie stamid, ale zbyt bacznie gipilnowaly. A potem znalaziekrzemien i
pokazywaté wszystkim miotacz oszczepOw. Musiatam czeka wigciwy momentzeby je
zaskoczy. Przykro mi,ze to trwato tak dtugo.

- Skad wiesz o krzemieniu? Zdawato namg,si bardzo uwaamy, zeby nic nie byto
widac.

- Obserwowatam e¢i przez caly czas. Te Wilczyce wcale ni@ slobrymi
strazniczkami. Sam by/to odkryt i znalazt sposob ucieczki, gdghyie zajt sie¢ krzemieniem.
Nie 3 tez zreszi dobrymi myliwymi.

- Wziawszy pod uwag, ze niczego na poatku nie umiaty, to niegtakie zte. Attaroa
powiedziataze nie potrafity postugiwéasic oszczepami i musialy zagatiawierzta - odpart
Jondalar.

- Marnup czas na¢ diuga drogz do Wielkiej Rzeki Matki i zagdzanie koni w
przepdc, bo znacznie lepsze warunki gliwskie map tuz pod nosem. Zwierta, ktore id
wzdtuz rzeki, musz przepc¢ waska sciezka miedzy wody i wzgOrzem i fatwo je wypatrzy

- Zauwaytem to, kiedy poszémy na pierwszy pogrzeb. Miejsce, w ktorym zostali
pochowani, wygidato na dobry punkt obserwacyjny i ktuz stamad sygnalizowat ogniem,
ale nie wiem jak dawno temu. Widziatem popioty zykh ognisk -dodat Jondalar.

- Zamiast budowazagrody dla r@zczyzn mogliby zroki jedm dla zwierat i tam je
zagn&, nawet bez oszczepow -powiedziata Ayla i zatrzygmatinney - Popatrz, tam jest. -
Wskazywata na wapienne wzgorze, rysej s¢ na horyzoncie.

- Rzeczywécie wyghda jak $piace zwierz. Popatrz, nawet widate trzy biate
kamienie, Trzy Siostry - zauvmg Jondalar.



Przez chwi¢ jechali w milczeniu. Nagle Jondalar powiedziataamnystem:

- J&li tak tatwo wydosta sic z Zagrody, to dlaczegogiczyzni tego nie zrobili?

- Nie sidze, zeby naprawe probowali. Mae dlatego kobiety przestaly ich tak
uwaznie pilnow&. Jest jednak dio kobiet, nawet m§fiwych, ktére nie chg diuzej trzyma&
mezczyzn w zamkriciu. Boja sie tylko Attaroi. - Ayla zatrzymata si - Tutaj obozowatam.

Jakby dla potwierdzenia jej stow Zawodnik za#r kiedy weszli na ma} ostongeta
krzakami polank. Miody ogier byt mocno przywirzany do drzewa. Kaej nocy Ayla
rozktadata maly obd6z pomdku zagajnika, ale rankami pakowata wszystko mazbigt
Zawodnikazeby w razie potrzeby méc natychmiast uciec.

- Uratowat& oba przed przepaia! - wykrzyknat Jondalar. -Nie wiedziatem, czy cksi
udato, i batem si spyt&. Ostatnie, co panrgiam, zanim mnie uderzono w gtewto to, ze
siedziatd na Zawodniku i miakaktopoty z opanowaniem go.

- Musiatam st tylko przyzwyczat do cugli. Najwikszy problem stwarzat ten gy
ogier, ale ju nie zyje i zal mi go. Whinney przybiegta na moj gwizd, kiedykty przestat 4
odpedza: ode mnie.

Zawodnik byt szcgsliwy z widoku Jondalara. Pochylit teb i potem nirodvzucit na
przywitanie. Podszedtby dogiczyzny, gdyby nie byt uwizany. Z nastawionymi uszami i
wysoko podniesionym ogonenrat radgnie i skwapliwie, patrzc na zblkzajacego st
Jondalara. Obunyt teb i dotkrat pyskiem jego dtoni. Jondalar powitat ogiera jakypaciela,
ktérego juz nigdy nie spodziewat sizobaczy, obejmowat go, drapat, poklepywat, gtaskat i
przemawiat do niego. Nagle zg# si¢, kiedy pomylat o jeszcze jednym pytaniu, ktérego
niemal nie chciat zada

- Co z Wilkiem?

Ayla usmiechreta sk | powietrze przeszyt nie znany Jondala-rowi gwiadlk wypadt
susami z zaih, tak szczsliwy na widok Jondalaraze nie mégt ustaw miejscu. Podbiegt
do niego, machag ogonem, szczekh a potem skoczyt, pokyt mu tapy na ramionach i
polizat w policzek. Jondalar chwycit go za graywak jak to Ayla robita, rozwichrzyt mu
sier¢ i przycisrat czoto do czota wilka.

- Nigdy tak s¢ nie zachowywat wobec mnie - powiedziat zdziwiony.

- Tesknit za tol. Mysle, ze pragat cig znalez¢ réwnie usilnie jak ja, i nie jestem
pewna, czy bez niego udaloby mg¢ siysledzic trop. Jestamy das¢ daleko od Wielkiej Matki
Rzeki i po drodze s duze obszary kamienistego, suchego gruntu, na ktorignwida
sladow. Ale jego nos znalazt trop - rzekta Aylai fzywitata wilka.

- Ale czekal caly czas tutaj, w zdlach? | nie przyszedt, dopdki nie datau



sygnatu? Musiato lybardzo trudno nauczygo tego. Po co to zrob#a

- Musiatam nauczy go, zeby s¢ chowat, poniewa nie wiedziatam, kto me tu
przyjs¢, a nie chciatamzeby s¢ o nim dowiedziaty One jedavilcze mgso.

- Kto je wilcze m¢so? - spytat Jondalar, marszcaos z obrzydzenia.

- Attaroa i jej myliwe.

- Takie g gtodne?

- Moze kiedy byly, ale teraz to jest rytuat. Obserwowatam g@njego wieczoru. Byta
to inicjacja, czynity miod kobiet cztonkiem swojej watahy Wilczyc. Ukrywajto przed
innymi kobietami i odbywa gito w specjalnym miejscu. Miaty tanywego wilka w klatce.
Zabity go, p@wiartowaty, upieklty mg¢so i zjadly. Wydaje im gj ze w ten sposob zdobywiaj
sSite i przebiegtdé¢ wilka. Bytoby lepiej, gdyby obserwowaty wilki. \&tej by s¢ nauczyty.

Nic dziwnego,ze odnosita s z talky nieckecia do Wilczyc i ich umiejtnosci
mysliwskich - pomylat Jondalar, nagle rozumigj, dlaczego ich tak nie lubita. Ich rytuat
inicjacji zagraat jej Wilkowi.

- Wigc nauczyta Wilka, zeby pozostawat w ukryciuzago zawotasz. To nowy gwizd,
prawda?

- Naucz cie tez. On na og6t zostaje w ukryciu, kiedy muwzkaale i tak martwg sie o
niego. O Whinney i Zawodnika rowrieKonie i wilki to jedyne zwierga, jakie kobiety
Attaroi zabijaj - powiedziata, ogldajac sk na swoich ulubigcow.

- Duzo sk 0 nich dowiedzialg Aylo.

- Musiatam dowiedziesig wszystkiego, co tylko mogtamgby ck stamad wydosta.
Moze jednak dowiedzialameszbyt wiele.

- Zbyt wiele? Jak mogéadowiedzi€ sie zbyt wiele?

- Na pocatku, kiedy cg znalaztam, m§tatam tylko o wyrwaniu & z tego miejsca i o
odegciu tak szybko, jak to tylko nitiwe, ale teraz wienze nie maemy odejc.

- Co to znaczyze nie maemy odejc¢? Dlaczego? - spytat zgsony Jondalar.

- Nie ma@emy zostawd tych dzieci ani nzczyzn w tak straszliwych warunkach.
Musimy ich wydosta z Zagrody.

Jondalar zaniepokoitgiNieraz widziat ji u niej tak zdecydowany wyraz twarzy.

- Jest niebezpiecznie zo&tia, Aylo, i nie tylko dla nas. Pondly jakim tatwym celem
sa te konie. Nie uciekajod ludzi. | nie chcesz przecieglhdat zebdw Wilka wiszcych
wokot szyi Attaroi. Te chciatbym pomoc tym ludziom. Mieszkatlem z nimiiem, ze nikt
tak nie powinierzy¢, a szczegolnie dzieci, ale co ey zrobé? Jestemy tylko we dwojk.

Naprawe chciat im pomoc, ale batgize jesli zostar, Attaroa mae skrzywdzé



Ayle. Sdzit, ze ja stracit, i teraz, kiedy znowu byli razem, bat,ste jeli nie odjad,
naprawd tak st stanie. Prébowal znalé argumenty, ktore przekonatybw,jze naley
odegc¢.

- Nie jestdmy sami. Nie tylko my dwoje chcemy zmiany sytuabfiusimy znaléc¢
Sposob, by im pomdc - odpowiedziata Ayla i zastatowic. - Zdaje mi st, ze S'Armuna
chce,zebysmy wracili - to dlatego ofiarowata nam gong. Musimy pog¢ na jutrzejsz uczt,.

- Attaroa ju uzywala trucizny. Jgi tam pdéjdziemy, mgemy nigdy nie odéf -
ostrzegt § Jondalar. - Wiesze ck nienawidzi.

- Wiem, ale i tak muszwréci¢. Ze wzgkdu na te dzieci. Niedolziemy jedli niczego
poza tym, co sama przynigsa i to tylko j&li nie spuécimy tego z oczu. Jak uwasz,
powinnmy zmient miejsce obozowiska czy zostautaj? Mam duo roboty przed
jutrzejszym dniem.

- Nie wydaje mi s, by miato to jakié znaczenie. Po prostu wytrgpnas na nowym
miejscu - powiedziat Jondalar i chwyci#t ra ramiona. Spojrzat jej w oczy, jakby wzrokiem
chciat nagi¢ jej decyzg do wiasnej woli. Wreszcie pait ja. Wiedzial, ze nie cofnie swej
decyzji i ze on zostanie, by jej pomoOc. Webt serca tego wkmie pragat, ale musiat si
upewnt, ze nie potrafi przekortajej do odejcia. Przysigt sobie,ze nie dopsci, by stata jej
sie jakakolwiek krzywda.

- Dobrze. Méwitem mazczyznom,ze nie zniesiesz, by kogokolwiek traktowano w ten
sposob. Chyba mi nie wierzyli. Potrzebna nam jedbedtzie pomoc,zeby ich stamid
wydost&. To prawda,zze zdziwitem s, kiedy ustyszatem propozyciS'Ar-muny, zebysmy
zatrzymali s¢ u niej. Nie gdze, by czsto to robita. Jej ziemianka jest mata i stoi naatu.
Nie zostata zbudowana na przyjmowaniéajoale dlaczegoaslzisz,ze ona chce giz nami
spotkat?

- Poniewa przerwata Attaroizeby nas zapro&i To z pewnécia nie spodobato i
przywodczyni. Czy ufasz S'Armunie, Jondalarze?

Mezczyzna zastanowit si

- Nie wiem. Ufam jej bardziej niAttaroi, ale to niewiele znaczy. Wieszg S'’Armuna
zna moj matke? Kiedy byta mtoda, mieszkata w Dziexej Jaskini i zaprzyjanity Sig.

- To dlatego tak dobrze méwi w twoinrgzyku. Ale skoro zna twajmatle, to dlaczego
ci nie pomogta?

- Sam st zastanawiatem nad tym. Me® nie chciata. M§le, ze ca sie zdarzyto
miedzy nkh a Marthon. Nie przypominam sobieieby matka kiedykolwiek o niej méwita.

Ale mam jakié przeczucie. Opatrzyta mi ran chocia nie uczynita nawet tyle dla innych



mezczyzn, myle, ze chce roli wigcej. To Attaroa jej nie pozwala.

Zdjeli tadunek z Zawodnika i rozyli obéz, chocia oboje byli niespokojni. Jondalar
rozpalit ognisko, podczas gdy Ayla przygotowywatssiek. Pocatkowo wzita porcg, jaka
normalnie starczata dla obojga, ale przypomnialaiesgak niewiele jedzenia otrzymywali
mezczyzni W Zagrodzie, i przyrmdzita wigcej. Jak ja znowu zacznie j&, bedzie bardzo
gtodny.

Jondalar przykucd przy ptoracym ognisku i patrzyt na kobigt ktéra kochat. Po
chwili podszedt do niej.

- Zanim lgdziesz zbyt zafa - powiedziat i ohj ja. - Przywitalem s z koami i
Wilkiem, ale jeszcze nie przywitatem najmnéejszej osoby.

Usmiechregta sk w sposob, ktéry zawsze wywolywat w nim goe uczucia mitéci i
czutdsci.

- Nigdy nie jestem zbyt zeta dla ciebie. Pochylit §j zeby p pocatowd, ale nagle
caty strach i przetgenie na myi o jej utracie ogargty go ponownie.

- Tak st batem,ze juz cig nigdy nie zobacz Myslatem, ze juz nie zyjesz. - Gtos mu
si¢ zatamat. - Nic, co Attaroa mogtaby mi zrépnie bytoby gorsze od utraty ciebie.

Trzymal g tak mocno,ze zaledwie mogta oddycbaale nie chciatazeby p puscit.
Pocatowat jej usta, szyj zacat dotyka jej ciata swoimi umigjtnymi dtoami.

- Jondalarze, jestem pewn®, Epadoa poszta za nami... Odgusic | zaczerpat tchu.

- Masz raat, to nie jest wigciwa pora. Bylibgmy zbyt naraeni, gdyby tu przyszty. -
Nie powinien byt sj tak bezmylnie zachowa i czut potrzek usprawiedliwienia g - To
tylko... myslatem, ze juz ci¢ nigdy nie zobacg To,ze jestem tu z tap to jak dar od Matki i...
no tak... poczutem potrzelwhonorowania jej.

Ayla obejmowata go i chciata mu powiedgieée czuje to samo. Nagle poiista, ze
nigdy przedtem nie prébowat jej wyjaiac, dlaczego jej pragnie. Nie potrzebowatnych
wyjasnien. Sama z trudem powstrzymywatag sod zlekcewaenia niebezpiecistwa i
poddania s ogarniajcej ja fali namktnosci. Czuta, jak jejzar rasnie, i na nowo rozwayta
sytuacg.

- Jondalarze... - Ton jej gtosu przykut jego uwag Jak st zastanowd, to daleko
wyprzedzilsmy Epade i zabierze jej trochiczasu znalezienidadow... i Wilk nas ostrze...

Jondalar spojrzat na @i zacat rozumie, o co jej chodzi. Jego zachmurzona z
niepokoju twarz rozj@nita sk i z wolna pojawit s§ na niej ymiech.

- Aylo, moja kobieto, moja pkna, kochajca kobieto - powiedziat ochryptym gtosem.

Nie byt juz z nia od tak dawna i byt catkowicie gotowy, ale najpiepacatowat 3



dtugo i czule. Kiedy jej wargi rozchylity sj poczut swag nabrzmiewajca meskas¢. Bedzie
trudno powstrzymasie na tyle, by déjej przyjemndci.

Ayla obejmowata go mocno. Oczy miata zangkaii czuta tylko jego usta na swoich i
jego tagodnie badagy jezyk. Pod wplywem jego dotyku ogata ja taka niecierpliweéc,
potrzeba tak silnae nie chciala juczeka&. Chciata by blizej niego, tak bliskoze tylko jego
obecné¢ w niej mogta to pragnienie zaspo&oiNie odrywajc ust, opscita rece, zeby
rozwiazat rzemieh przytrzymupcy futrzane nogawice. Zrzucita je z siebiedgskta do jego
rzemienia.

Jondalar poczut, jak niezdarnie prébuje romet supty, ktorymi zwazal swoje
pocigte rzemienie. Wyprostowat ei usmiechrat do oczu, ktére miaty niebieskoszary kolor
krzemienia dobrej jakai, wyciagnat néz i na nowo przeal wiazania. | tak trzeba je byto
wymienic na nowe. Wmiechreta sk, podcagneta swoje nogawice na tyle, by moc pkgej
kilka krokow do spiworow, i potayta sk na nich. Rozwizata swoje obuwie, a Jondalar
podszedt do niej i rozwkat swoje.

Lezac na boku, znowu sicatowali. Jondalar sgmat pod kurt i tunike, zeby dotkngé
petnych piersi. Poczut, jak brodawka stwardniatawndtoni, i odgarat ciezka odziez Ayli,
zeby odstont necacy, skurczony z zimna koniuszek. \Mzgo w usta. Rozgrzatswtedy, ale
nie odpezyt. Ayla nie chciata czeka przewrécita s na plecy, poaigajac mezczyzre ze
soly, i otworzyta s¢ na jego przyjcie.

Z uczuciem niezmiernej rado, ze jest tak gotowa jak i on, uldt migdzy jej
goracymi udami i nakierowat swoj skwapliwy czionek w mgtebie. Otoczyto go wilgotne
ciepto, kiedy wszedt w niz westchnieniem rozkoszy.

Wchodzit gkboko, hczac ich oboje w jedn&, a Ayla zapomniata o wszystkim poza
wypetniapcym ja cieptem i cala si wyprezyta. Poczuta,ze sk wycofuje i natychmiast
wypetnia p znowu. Krzykrta z rozkoszy. Za kalym poruszeniem jego ¢akas¢ pocierata
jej maty gsrodek przyjemnéci, a fale podniecenia rozchodzite §io catym ciele.

Jondalar pgdko zblizat sk do szczytu; przez moment obawiad, sie zbyt pedko - nie
mogtby st jednak powstrzym@ nawet gdyby probowat, a tym razem nawet sito nie
starat. Pozwolit sobie na ruchy w petni podpmiizowane wlasnej potrzebie i w rytmie jej
ruchéw, dopasowagych sé do niego, wyczuwat rownie gorca che¢. Nagle,
niepowstrzymanie, oggnat szczyt. Namitnos¢ Ayli dorownywata jego, i ona byta dla niego
gotowa. Szepgla: “Teraz, och teraz" i wypeyla sk na spotkanie. Jej zagh byla
niespodziewana. Nigdy przedtem tego nie robita, efekt byt natychmiastowy. Przy

nastpnym ruchu rossgce napicie osagreto stadium eksplozji i wybucko w wyzwoleniu i



rozkoszy. Byta tylko o krok za nim i z okrzykiemchavytu osagreta szczyt w sekund
pézniej. Jeszcze kilka ruchow i oboje znieruchomieli.

Chocia wszystko poszto tak szybko, moment byt tak intemsy ze ochtongcie
zabralo jej chwi. Jondalar uznake jego waga stanowi zbyt zieiobcazenie, | przetoczyt si
na bok, a Ayla poczuta niewymowrkal i zamarzyta, by mogli na zawsze zdstak
potaczeni. W jaké sposob uzupetniadji petnaswiadoma¢ tego, jak bardzo batagso niego i
za nim tsknita, uderzytag z talg sita, ze tzy naptyrty jej do oczu.

Jondalar zobaczyt przezroczy$rople, ktora wyptyreta z kacika jej oka i sptyata w
dot, do ucha. Uniost sii spojrzat na ni.

- Co st stalo, Aylo?

- Po prostu jestem taka széliwa, ze jest& ze mm - powiedziata i kolejna tza
zawahata sina brzegu oka i sptgia. Jondalar dotk jej palcem i podniést stankrople do
ust.

- Skoro jestészczsliwa, to dlaczego ptaczesz? - spytat, €zoat odpowied.

Potrasreta glowa, niezdolna do wypowiedzenia jakichkolwiek stéwéntdechrat sie,
bo wiedzial,ze podzielata jego petne uczucia ulgi i wdzczndci, iz znowu § razem.
Pochylit sk, zeby pocatowa jej oczy, policzki i ptkne, Umiechngte usta.

- Takze ck kocham - wyszeptat jej do ucha.

Poczut nieznaczny ruch swojejeskasci i pragrat, by mogli wszystko zaez od
nowa, ale to nie byta wiaiwa pora. Epadoa z pewsuiq tropita ich i wczéniej czy péniej
ich znajdzie.

- Tu niedaleko jest strumyk - powiedziata Ayla. us& sic umy¢ i mog; przy okazji
napetné woda buktaki.

- Pojc z tolm - odpart, czsciowo dlatego,ze nadal chciat czujej bliskas¢, a
czesciowo dla bezpieczsstwa.

Podnigli dolne czsci ubrania, buktaki i poszli do dé szerokiego strumienia, niemal
catkiem pokrytego lodem. Tylko w samyrodku nadal ptyata struzka wody. Zatrzst sk od
szoku lodowatej wody i wiedziatz imyje st tylko dlatego,ze ona to robi. Zupetnie by mu
wystarczyto wyschricie w cieple ubrania. Ayla jednak zawsze obmywada j&sli tylko
miata maliwos$é, nawet w najbardziej lodowatej wodzie. Wiedzizd, to rytuat, ktérego
nauczyta ¢ jej matka z klanu, cho teraz przywolywata Matk cichymi stowami
wypowiedzianymi w mamutoi.

Napetnili buktaki i poszli z powrotem do obozowiskao drodze Ayla wspominata

scer, ktorej bytaswiadkiem tu przedtem, zanim jego rzemienie zostaly pragecpo raz



pierwszy

- Dlaczego nie zgodzitesie na spotkowanie z Attag® Urazite jej duny w obecnéci
jej ludzi.

- Ja t& mam dum. Nikt mnie nie zmusi do dzieleniagddarem Matki. Zresztto i tak
nie miatoby znaczenia. Jestem pewigam,od pocztku miata zamiar zrobize mnie cel na
oszczepy. Teraz jednak ghy, ze to ty musisz by ostrazna. “Nieuprzejma i niegeinna”... -

Zachichotat, ale zaraz spoivaat. - Ona at nienawidzi. Zabije nas oboje s|etylko bedzie
miata okaz.
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Ayla i Jondalar potgyli si¢ sp&, nastuchujc w napé¢ciu kazdego dwigku. Konie
byly przywiazane ta obok i Ayla trzymata Wilka koto swojegépiwora - wiedziata,ze
ostrzee ja, jesli wyczuje ca niezwyktego - ale i tak spata niespokojnie. Mipfaeraajace
sny, ale niewyrane i niespojne, nie zawieraadnej informacji czy ostrzenia, jedynie w
kazdym wystpowat Wilk. Zbudzita s, kiedy pierwsze przebtyski dnia przedostaty gizez
nagie gadzie wierzb i brz6z, rositych na wschod nad strumieniem. Na osftsjipolance
byto nadal ciemno, ale w narasiaym swietle powoli zaczta odr&nia¢ swierki o grubych
igtach i dlugoiglaste pinie. W nocy suckiyieg oproszyt cieniutk pokrywa drzewa, spitane
krzewy i$piwory, ale Ayli byto przyjemnie ciepto. Od tak dae nie spata obok Jondalata,
lezata spokojnie jeszcze przez chayipo prostu rozkoszag sk jego bliskdcia. Niepokoita
sie jednak nadchodzym dniem i zastanawiata, co przygotuje na ¢icatreszcie postanowita
wstat, ale kiedy prébowata wizgnac sie z futer, poczuta przytrzymage g ramig Jondalara.

- Napraw@ musisz wsté? Tak dawno nie czutemeciobok siebieze nie che cig
pusci¢ - powiedziat, wtulagc twarz w jej plecy.

Przycisrta sk z powrotem do jego cieptego ciata.

- Tez nie che wstawd. Jest zimno i wolatabym zostéu z tola w futrach, ale musz
zaca¢ gotowa cos na “uczt" At-taroi. Che; takze zrobé positek dla nas. Nie jestgtodny?

- Teraz, jak o tym mowisz, to rélg, ze mogtbym zjé&¢ konial

- Jondalarze! - wykrzyksfla zaszokowana Ayla. dthiechryt sie.

- Nie zadnego z naszych, ale to vi& jadlem ostatnimi czasy - kiedy w ogodle
miatem cokolwiek do jedzenia. Gdybym nie byt talodily, chyba nie potrafitbym §é
konskiego m¢sa, ale jak nie ma niczego innego, jesz to, co jes¢ ma w tym nic ztego.

- Wiem, ale teraz junie musisz. Mamy inne jedzenie. -Przez chvjdszcze leeli
przytuleni, po czym Ayla odrzucita futra. - Ogiavygast. Jéli rozpalisz ognisko, zrohi
herbat. Dzisiaj kzdzie nam potrzebny gaey ogier i mndstwo drewna.

Na positek poprzedniego wieczoru Ayla przygotowaleckszy niz zwykle ilosé
pozywnej zupy z suszonego esiazubra i suszonych korzeni z dodatkiem kilku orzeszko
piniowych, ale Jondalar nie byt w stanie &jeak dwo, jak mylat. Po odstawieniu resztek
wyjeta z kosza male jabtka, niewiele gksze od czegmi, ktore znalazta, gt po jego
sladach. Zamarzly, ale nadal wisialy na kartowatylbzlistnych drzewach na potudniowej

scianie wzgorza. Przega twarde, mate jabtka na pot i po wgju gniazd nasiennych i



gotowala je przez chwilz suszonymi owocami dzikiej 9 Zostawita ten kompot na noc
koto ogniska. Do rana ostygt i - ze wedl na zawart® naturalnej pektyny -zgtniat w sos
o zelatynowej konsystencji, w ktérym zawieszone bylgwhiki owocéw. Rano, przed
zrobieniem herbaty, Ayla dodata trachvody do wczorajszej zupy i wigta dodatkowe
kamienie do ogniskazeby je zagrz& Skosztowata rownie zgestniatej masy jabteczne.
Zamracenie ztagodzito normain kwasnos¢ jabtek, a dodatek owocow #p nadat jej
czerwonawe zabarwienie i delikatny, stodkawy zap&ddata Jondalarowi miseezkazem z
jego porciy zupy.

- To jest najlepsze jedzenie, jakie kiedykolwiettgan! -wykrzykrat Jondalar po kilku
kesach. - Co tu wigytas, ze tak wspaniale smakuje?

Ayla usmiechrefa sk.

- Jest przyprawione gtodem.

Jondalar kiwat gtowa i migdzy jednym ksem a drugim powiedziat:

- Chyba masz ra¢j Tym bardziegal mi tych, ktérzy g nadal w Zagrodzie.

- Nikt nie powinien chodZi gtodny, kiedy meéna zdoby¢ jedzenie - odparta z
gniewem Ayla. - Co innego, kiedy wszyscy gtagduj

- Czasami, na przedwdniu, to s¢ moze zdarzy. Bytas kiedys gtodna?

- Kilka razy posztam sgagtodna. Najlepsze jedzenie zawsze najszybaiek@iczy,
ale j&li wiesz, gdzie szuka zwykle maesz cé znale, o ile tylko wolno ci chodZi i
szukat!

- Styszatem o ludziach, ktérzy gtodowali, bo skpyta im s¢ zywnosé, i nie
wiedzieli, gdzie znal& wiccej, ale ty zawsze potrafisz znalecas do jedzenia, Aylo. Sid
wiesz to wszystko?

- lza mnie nauczyla. Zawsze interesowatar@ ®rwnaoscia i roslinami. - Ayla
zamylita si¢ na chwik. - Mysle, ze byt czas, kiedy przymieratam z gtoduz tprzedtem,
zanim lza mnie znalazla. Bytam mata i nie petann wiele z tego. - Przez twarz przeleciat jej
czuly Bsmiech. - 1za powiedziatlae nie znata nikogo, kto tak szybko uczy siznajdowaniu
zywnosci jak ja, szczegOlniee nie urodzitam gi ze wspomnieniami, gdzie i jak jej szuka
Powiedziataze gtdd mnie tego nauczyt.

Jondalar pochtar dwie dwe porcje i obserwowat Ayl ktéra przegidata swoje
starannie zgromadzone zapasy wysuszagejnosci i zaczta przygotowania do zrobienia
potrawy na uczi Zastanawiata g jakiego pojemnika mogtabyzy¢ do gotowaniazeby
jedzenia starczyto dla catlego Obozu S'Armunai.cRézc¢ wyposaenia zostawili w

schowku i mieli ze sabwytacznie absolutne minimum. W&a najwigkszy buktak i wylata z



niego wo& do niniejszych misek i pojemnikdw, a ngstie oddzielita wycidtke od
okrywajacego j futra, ktére byto zszyte razem, wtosiem na wieradyscidtka byta zrobiona
z zotadka tura i chocia nie w petni szczelna, bardzo powoli przepuszcradak. Migkka
skora zewatrznej warstwy absorbowata wilgp co utrzymywato zewtrzng strore
zasadniczo suah Ayla rozckta wierzch wycidtki, przywiazata p do ramy z drewna
sciggnem ze swojego woreczka na przybory do szycigagmaie napetnita wodli poczekata,
az przesczy sk cienka warstewka wody.

Do tego czasu gacy ogien, ktéry wczdéniej rozniecili, wypalit s¢, zostawiajc
osmalone glownie. Ayla umieita rozpkty zotadek tura bezpwednio nad nimi, upewniag
sig, iz ma pod ¢ka dodatkow wodg, zeby dolewa do tego tatwo palnego garnka. Czekaj
az woda s¢ zagotuje, zacga ples¢ scisty kosz z witek wierzbowych i potkltych traw,
elastycznych od wilgotnegmiegu. Kiedy na wodzie pojawityesbabelki, wiozyta do garnka
paski chudego, suszonegoesa i kilka petnych ttuszczu placuszkow padréj zywnaosci na
pozywna, migsm zupz. Nastpnie dodata mieszaakroznych ziaren. Pniej miata zamiar
doda réwniez trochy suchych korzeni - dzikie marchewki i peine skrobzeszki ziemne -
oraz todygi i stgki innych warzyw, jak rOwnig suszone porzeczki i czarne jagody.
Przyprawita to wszystko rozmaitymi ziotami, w tynogbiatem, czosnkiem niediedzim,
szczawiem, bazyi tawuh i odrobim soli, ktor zachowata przez caldrog od wyjcia z
Letniego Spotkania Mamutoi, 0 czym Jondalar navetaiedziat.

Nie miat najmniejszej ochoty odchodaialeko i zostat w poblu, zbieragc drewno,
przynoszac wock, scinajac trawy i witki wierzbowe na kosze, ktore plottaytBak szczsliwy,
7€ Znowu jest z nirazem, ¥ nie chciat spuszczgej z oczu. Ona Zabyla réwnie szogliwa
Z jego bliskdci. Jondalar zaniepokoiteikiedy zobaczyt, jak die ilosci zapaséw wrzuca do
garnka. Widnie przeyt okres wielkiego gtodu i byt niezwykle wyczulonga punkcie
ZYyWNQOSCI.

- Aylo, w tej potrawie jest jiimnostwo naszych rezerw na czagodzirg. Zabraknie
nam, jéli zuzyjesz zbyt wiele.

- Che; zrobic dosy dla nich wszystkich, dla kobiet igaczyzn obozu Attarozeby im
pokaz&, co mogliby mié w swoich witasnych sparniach, gdyby pracowali razem -
wyjasnita Ayla.

- Moze powinienem waic miotacz i rozejrzé sie za jaking swiezym migsem - odpart
Z niepokojem.

Spojrzata na niego zdziwiona. ¥szas¢ zywnosci, jaka zjadali w czasie tej podiy,

zbierali po drodze. Z zapasow korzystali na ogéhal/gody, nie zaz koniecznéci. Ponadto



mieli wiecej zapasdw schowanych razem z rgszeczy przy rzece. Przypatrzyla mw Si
uwaznie. Po raz pierwszy zauwgda, ze schudt, i zacda rozumie€ jego niezwykty niepoko;.

- To dobry pomyst - zgodzitai- Moze wezmiesz ze sapWilka. Umie znajdywa i
wyptasz& zwierzyre i potrafi ck ostrzec, jéli ktokolwiek bedzie w pobliu. Jestem pewna,
ze Epadoa szuka nas razem z Wilczycami.

- Ale jesli wezme Wilka, to kto ostrzee ciebie?

- Whinney. Ona wie, kiedy zliaja si¢ obcy. Chciatabym jednak odéjstd, jak tylko
bede gotowa, i wréat do osady S'Armunai.

- Dlugo to jeszcze potrwa? - spytal. Ze zmarszcrowyotem rozwaat alternatywy
dziatania.

- Mam nadziej, ze jwz niedlugo, ale nie jestem przyzwyczajona do gotoavaakich
ilosci jedzenia naraz, wt nie jestem pewna.

- Moze lepiej zaczekam, a potem poghpolowd.

- Sam zdecyduj, ale §k zostaniesz, to przydatoby migsiigcej opatu.

- POjck po drewno - powiedzial. Rozejrzaksidodat: -1 spakuy wszystko, czego nie
uzywasz,zebysmy byli gotowi do drogi.

Gotowanie zabrato wcej czasu, i Ayla sadzita, i p@&nym przedpotudniem Jondalar
zabrat Wilka na zbadanie okolicy, bardziepy s¢ upewné, iz nie ma w pobliu Epadoi, ni
zeby polow&. Byt troche zdziwiony, ze Wilk tak cletnie z nim poszedt... kiedy Ayla mu
pozwolita. Zawsze uwat, ze jest to zwierg Ayli, i nigdy nie mylat nawet o zabieraniu
Wilka ze soh. Wilk okazat s¢ dobrym towarzystwem i rzeczy$gie caG wyptoszyt, ale
Jondalar pozwolit mu na zachowanie krélika dla Eeb

Kiedy wrdcili, Ayla wreczyta Jondalarowi dia porcg gorcej strawy, ktéa
przygotowata dla obozu. Na ogoét jedli niegg@ej niz dwa razy dziennie, kiedy jednak
zobaczyt misk wypetniory jedzeniem, zdat sobie spraw tego, jaki jest gtodny. Nabrata
troche dla siebie i data rownieporci Wilkowi.

Wiasnie mirgto potudnie, kiedy byli wreszcie gotowi do drogiodtzas gdy potrawa
sig gotowata, Ayla skaczyta plecenie dwéch koszy o wysokigtiankach. Oba byty spore,
ale jeden byt wikszy. Napetnita je ¢sta, pazywna mag. Dodata do niej rownie kilka
oleistych orzeszkow piniowych. Dorlgta sk, ze na og6t jedli chude rBo ize wiasnie
bogactwo tluszczu i olei najbardziejdzie smakowa ludziom z obozu. Wiedziata tad, nie
w petni rozumiejc, dlaczegoze to im bylo najbardziej potrzebne, szczegdinieaziaia
zachowania ciepta i energiizé wraz z ziarnem nasyci i zadowoli wszystkich.

Ayla przykryta czubate kosze odwréconymi do goryemn ptytkimi koszykami,



uniosta je na grzbiet Whinney i umocowata w nosidégrdce zrobionym z suchej trawy i
witek wierzbowych. Nie musiato Bytrwate; kzdzie wyte tylko jeden raz. Wyruszyli z
powrotem w kierunku osiedla S'Armunai #nrass. Po drodze rozwali, co zrobé ze
zwierztami, jak juz dojch do obozu Attaroi.

- Mozemy ukry¢ konie w lesie koto rzeki. Przywzac je tam do drzewa i resztrogi
przeg¢ piechod - zaproponowat Jondalar.

- Nie che ich przywiazywat. Jeli mysliwe Attaroi znajd, je, kxdzie je bardzo tatwo
zabk. Jak leda wolne, to przynajmniejdula miaty szans ucieczki i leda mogty przygé, jak
na nie zagwidzg. Wolatabym mié je gdzié blisko, gdzie moglib§my je widzie.

- W takim razie dobrym miejscenedizie pole suchej trawy koto obozuade, ze nie
rusz sie stamid, nawet bez uwkzania. Na ogot zostajw jednym miejscu, j# moga Sie
pas¢ - powiedziat Jondalar. - Jak oboje wjedziemy nai#&oh, to zrobi to ogromne wi@nie
na Attaroi i S'Armunai. J sa podobni do wszystkich innych, ktorych spotykaily,
S'Armunai prawdopodobnie kppie trochy ludzi, ktérzy potrati panowé nad kami. Oni
wszyscy myla, ze to ma c® wspoélnego z duchami, magtzy czyns takim, a im diaej si
nas baj, tym dla nas lepiej. Jestay tylko we dwojk i wszystko, co daje nam przewsag
niezmiernie sj przyda.

- To prawda - zgodzita siAyla i zagpita sk, zardowno z niepokoju o zwietta, jak i
dlatego,ze nie odpowiadata jej ndlyo wykorzystywaniu nieuzasadnionych obaw S'Armunai
Miata wrazenie, ze jest to podobne do klamstwa, ale tu chodzito b iycie, a
prawdopodobnie rownieo zycie chtopcdw i mzczyzn w Zagrodzie.

Byt to trudny moment dla Ayli. Stafa przed wyborem mdzy dwiema ztymi
rzeczami, ale to ona upierala,ste musz wrocic i pomaéc, nawet za cemaraenia wlasnego
zycia. Musiala przezwyeky¢ glgboko zakorzeniony przymus peinej prawdomogaio
musiata wybra mniejsze zio, zaadaptowask, jesli mieli mie¢ jakakolwiek szang na
uratowanie chtopcow i giczyzn obozu, jak i samych siebie, przed srstigem Attaroi.

- Aylo - zacazt Jondalar. - Aylo? - powtorzyt, poniewaie zareagowata.

- Hm... tak?

- Spytatem, co z Wilkiem. Czy weiesz go ze sapbdo obozu?

Zastanowita & przez moment.

- Nie, chyba nie. Oni wiedzo koniach, ale nie o Wilku. Bigc pod uwag, co robj z
jego pobratymcami, welnie ryzykowa&. Powiem muzeby zostat w ukryciu. Chyba zostanie,
jesli od czasu do czasu mnie zobaczy.

- Gdzie go schowasz? Wokot osady jest na ogot eanazestrze.



Ayla myslata przez chwig.

- Wilk moze ukrg¢ sk tam, gdzie ja si chowatam, kiedy ei obserwowatam.
P6jdziemy dookota 7/ado wzgdrza. Tam jest kilka drzew i krzewOw nieoglodnatego
strumienia. Zaczekasz tam zrkoi. Potem znowu pojdziemy w koto i wjedziemy do nba

innej strony.

Nikt ich nie zauwayt, kiedy pojawili se na skraju lasu. Pierwsi, ktorzy zobaczyli
kobiet i mezczyzrg, kazde na swoim koniu, galomgych przez otwarte pole w kierunku
osady, mieli wraenie, ze przybysze po prostu zjawiliesznikad. Zanim dotarli do diej
ziemianki Attaroi, wszyscy, ktorzy mogli, zgromallzsi¢, zeby na nich patrZze Nawet
mezczyzni z Zagrody sttoczyli giprzy palisadzie i obserwowali ich przez szpary.

Attaroa stata z gkami opartymi na biodrach i rozstawionymi nogamizypmujac
swoja postaw dowodcy. Chocia nigdy by s¢ do tego nie przyznala, byla zaszokowana i
bardzo zaniepokojona, wiglz ich oboje na koniach. Tych kilka razy, kiedy kéhudato s¢
od niej uciec, umykat tak daleko i tak szybko, fgko mdgt. Nikt dobrowolnie nie wrécit.
Jaka moc posiadato tych dwojee odwatyli sie na powrot? Ze skrytobawy przed zemst
Wielkiej Matki i jej swiata duchow Attaroa zastanawiala, St0 mae oznaczé pojawienie
si¢ tej tajemniczej kobiety i wysokiego, przystojnegwgzczyzny. W jej gtosie jednak nie
zabrzmiata ani jedna nuta niepokoju.

- A wigc zdecydowalicie sk wréci¢ - powiedziala i spojrzata na S'Armyrchac, by
przettumaczyta jej stowa.

Jondalarowi zdawato gize rowniez szamanka byta zdziwiona, ale wyczuwalzalej
ulge: Zanim przettumaczyta stowa Attaroi na zelandopizeméwita bezpwednio do nich.

- Niezalenie od tego, co powie, nie radzitabym zatrzymyvek w jej ziemiance,
synu Marthony. Moje zaproszenie jest nadal aktudlaavas obojga.

Przywddczyni spojrzata naajipodejrzewajc, ze wypowiedziata wicej stow ni te,
ktore miata przettumaczy Bez znajomgri jezyka nie mogta jednak bypewna.

- Dlaczego nie mielib§my wrécié, Attaroa? Czy nie zapros#fanas na ucztna nasz
czes¢? - odparta Ayla. - Przyni&smy zywnosc.

Podczas gdy S'Armuna ttumaczyta jej stowa, Aylaemacita nog przez grzbiet
Whinney i zeskoczyta na ziegipo czym podniosta wkszy kosz i postawita go na ziemi
miedzy Attaroa a S'Armupn Uniosta pokryw i wspaniaty zapach, unagz sk ze sterty
ziaren ugotowanych z innymi sktadnikami, wywotatlevycone spojrzenia i naptysliny do

ust u wszystkich obecnych. To byty przysmaki, jakizadko kiedy kosztowano w ostatnich



latach, szczegolnie w zimie. Zrobito to silne weaie nawet na Attaroi.

- Tego powinno starczydla wszystkich.

- To jest tylko dla kobiet i dzieci - powiedziatyld. Wzigta nieco mniejszy koszyk od
Jondalara i postawita go obok. Podniosta pokrywznajmita: - To jest dla giczyzn.

Za palisad oraz w grupie zebranych kobiet rozleglg szmery gtosow, ale Attaroa
byta wsciekta.

- Co to znaczy: dla giczyzn?

- Kiedy przywoédca obozu organizuje ugmta cz€¢ gasci, jest to uczta dla wszystkich,
prawda? &dzitam, ze jestd przywoddczymi catego obozu ize mam przyni& tyle, by
starczyto dla wszystkich. Jesterzywodczym wszystkich?

- Oczywkcie, ze jestem przywodczyaiwszystkich - wybetkotata gniewnie Attaroa,
ktorej z wéciektosci zabrakto stow.

- J&li jeszcze nie jestegotowa, to zabiarte kosze darodka,zeby nie zamarzly -
rzekta Ayla, podniosta wkszy kosz i zwrdcita giw strorg S'’Armuny. Jondalar wai drugi.

Attaroa szybko zebrata rly.

- Zaprositam was do mojej ziemianki.

- Ale z pewndcia jesté bardzo zajta przygotowaniami -powiedziata Ayla - i nie
chciatabym narzucasic przywoédczyni obozu. Jest witdwsze, bymy zatrzymali s u Tej
Ktora Stwy Matce. - S' Armuna przettumaczyta i dodata: - iljakt obyczaj.

Ayla odwrdcita st | szeprta do Jondalara:

- Zacznij ¢ w kierunku ziemianki S'’Armuny!

Attaroa obserwowata ich odeje i ztowrogi dmiech znieksztalcit jej rysy, zmienigj
twarz, ktéra mogtaby hiypickna, w ohydan, nieludzk karykatue. Pomylata, ze zachowali
sie bardzo gtlupio, wracag, poniewa ich powrdt umaliwit jej wykonanie tego, czego
pragrefa: zniszczenia ich. Wiedziata jednak rowniee bgdzie musiata ich zaskoczy
Uznata,ze to dobrze, poszli z S'/Armun. Bedzie teraz miata wolnegce. Potrzebowata
czasu nha zastanowienie i przedyskutowanie plan&@pada, ktora jeszcze nie wrécita. Na
razie jednak &dzie dalej przygotowywata ueztData znak jednej z kobiet, tej, ktéra miata
niemowk dziewczynk i byta je] faworytk, | kazata jej powiedzie innym kobietom, by
przygotowaly jedzenie na uroczy$to

- Zr6bcie dosy dla wszystkich wdcznie z niezczyznami w Zagrodzie.

Kobieta spojrzata ze zdziwieniem, ale kikangtowa i szybko odeszia.

- Myslg, ze przydatoby si wam troclk goracej herbaty -powiedziata S'Armuna po



pokazaniu Ayli i Jondalarowi ich miejsc do sparfigpodziewata g ze w kadej chwili do
ziemianki mae wpac¢ rozwscieczona Attaroa. Kiedy jednak wypili herbat nikt im nie
przeszkodzit, odpzyta sk nieco. Im diiej Ayla i Jondalar byli tutaj, tym bardziej stawato
si¢ prawdopodobneze wolno im ledzie tu zosta Kiedy jednak zefto napgcie i niepokdj z
powodu Attaroi, zapadta niegizna cisza. Ayla przygtlata s¢ ukradkiem kobiecie, Ktora
Stuzyta Matce. Miata dziwnie niesymetrycgtwarz - lewa strona byfa bardziej rozwita niz
prawa. Ayla dom$lata sk, ze S'Armuna mge mi&€ bdle w znieksztalconej, prawej szce
podczas gryzienia. Kobieta waden sposob nie staratee sikry¢ tego defektu i czesata
siwiejace, jasnobyzowe wilosy z pelp prostoty godnécia: sciagata je do tytu i zawizywata
w kok na czubku gtowy. Z jakiegmiezrozumiatego powodu Ayla czuta swego rodzam-sy
pate do tej kobiety. Zauwgyta w jej zachowaniu jai§ niepewnd¢ i wyczuwata, ze
S'Armuna zmaga siz podgciem decyzji. Zerkata raz po raz na Jondalara,\jalticiala mu
cos powiedzi€, ale trudno jej bylo zaae#z, jakby prébowala znaké sposob na taktowne
poruszenie trudnego tematu.

Polegajc na swoim instynkcie, Ayla powiedziata:

- Jondalar mowit mize znald jego matk, S'’Armuno. Zastanawiatamesigdzie s¢
tak dobrze nauczytanéwi¢ jego gzykiem.

Kobieta ze zdziwieniem spojrzata nasga. Jegogzykiem -pomylata - nie jej? Ayla
niemal fizycznie odczuta ndff sza-manki, lecz nie odwrocita wzroku.

- Tak, znatam Marthay) jak rowniez mezczyzre, ktéry zostat jej towarzyszenycia.

Wygladato, jakby chciata powiedziewigcej, ale zamilkla. Jondalar wypetnit cisz
chaac méwic o swojej rodzinie, szczegolnie z kinkto kiedy ich znat.

- Czy Joconan byt przywéddziewiatej Jaskini, kiedy tam mieszkat- zapytat.

- Nie, ale nie dziwi mnieze zostat przywode

- Ludzie mowi, ze Marthona byta niemal wspotprzywoédczyntak jak kobiety u
Mamutoi. Dlatego pémierci Joconana...

- Joconan nieryje? - przerwata S'Armuna. Ayla wyczuta jej szokds niemal jak
rozpacz w wyrazie jej twarzy. Po sekundzie jednpkrmwata . - To musiat by trudny
okres dla twojej matki.

- Z pewndcia, chocia nie sidzg, by miata zbyt do czasu na rozmdlania czyzatobg.
Wszyscy nalegali, by zostata przywodczyrilie wiem, kiedy spotkata Dalanara, ale gdy si
pobrali, byta ji od wielu lat przywddczyriDziewiatej Jaskini. Zelandoni powiedziata me
Matka p pobtogostawita przed pggzeniem, wic zwigzek powinien by szczsliwy, ale dwa

lata po moim urodzeniu rozerwali gzy i on odszedt. Nie wiem, cogsstalo, ale nadal



opowiadag smutne historie i pii o ich mitasci. Matkg to zawstydza.

Ayla poprosita go o dalgzopowie¢, zeby zaspokd wiasra ciekawdé¢, chocia
zainteresowanie S'Armuny byto widoczne.

- Polbczyta st jeszcze raz i miata wtej dzieci, prawda? Wiente mialg jeszcze
jednego brata.

Jondalar opowiadat dalej, kieagjstowa do S'Armuny.

- M¢j brat Thonolan urodzit siprzy ognisku Willomara, tak samo jak moja siostra
Folara. Myle, ze to byt dobry zwizek. Marthona byla z nim bardzo szdava i on byt
zawsze bardzo dobry dla mnie. Z@upodr@owal, chodzit na wyprawy handlowe dla matki.
Czasami mnie ze sabzabierat. Thonolana ta&, jak trock podrést. Przez diugi czas
traktowatem Willomara jak grczyzre mojego ogniska, dopoki nie poszediem miegzka
Dalanarem i nie poznatem go treclepiej. Nadal czyj si¢c bliski Willomarowi, ch@ Dalanar
réwniez byt dla mnie bardzo dobry i jego takpokochatem. Wszyscy lupDalanara. Znalazt
kopalnk krzemienia, spotkat Jegki zatazyli whasm jaskink. Maja corke Joplay, mop
bliska kuzynke.

Ayla nagle pomylata, ze jesli mezczyzna jest przyczynnowegozycia, ktére zaczyna
rosm¢ w kobiecie, to “kuzynka”, kt@rnazywat Joplaya, jest wiaiwie jego siosty; tak samo
jak ta, ktén nazywa Folara. Powiedziat o niej “bliska kuzynkeZy to dlategoze wiedzieli,
iz taki zwiazek jest bliszy niz z dzi€mi siostry matki czy towarzyszekycia jej braci?
Rozmowa o matce Jondalara toczyta dialej, podczas gdy ona rozieda implikacje
zwiazkdéw pokrewi@stwa Jondalara.

- ..wtedy matka przekazata przywodztwo Joharranawicc on upierat si, zeby
zostata jego doradczyni mowit Jondalar. -Jak toesstato,ze poznatéd moja matke?

S'Armuna wahata siprzez chwi¢, patrac przed siebie, jakby szukata obrazow
przeszidci; potem powoli zacga opowiada.

- Bylam jeszcze bardzo mioda, kiedy mnie tam zatrddrat mojej matki byt tutaj
przywoda i ja bytam jego ulubienig jedyra dziewczynlg wsrdd dzieci jego obu siostr.
Podr&owatl w mtoddci i dowiedziat st 0 stynnej Zelandoni. Uznanag mam jalki talent
czy Dar Stienia Matce, i chciazebym uczyla s u najlepszych. Zabrat mnie do Dzievj
Jaskini, poniewawasza Zelandoni byta Piervswsrod Tych Ktérzy Staa Matce.

- To jest tradycja w Dziewtej Jaskini. Kiedy odchodzitem, nasza Zelandoniaas
wiasnie wybrana Pierwsz- skomentowat Jondalar.

- Znasz jej poprzednie igf® - spytata z ciekawgoia S'Ar-muna.

Jondalar emiechryt si¢ krzywo i Ayla sidzita, ze wie, dlaczego.



- Znatem § jako Zoler.

- Zolena? Jest mioda jak na Pierwsaieprawda? Byta tylko tadn mah
dziewczynl, kiedy ja tam bytam.

- Moze jest mtoda, ale jest bardzo oddana - powiedopiaddlar.

S'Armuna kiwrta gtowa i opowiadata dalej.

- Marthona i ja bytymy w tym samym wieku i ognisko jej matki miato baodwvysoki
status. Moj wujek i twoja babka, Jondalarze, uzgodme bede z nia mieszkata. Zostat,
dopoki s¢ nie przyzwyczaitam. - Oczy S'Armuny patrzyty w dpbtem st usmiechrefa. -
Marthona i ja bytymy jak siostry. Nawet hiej niz siostry, niemal jak biniaczki. Lubitygmy
te same rzeczy i wszystkimesizielitysSmy. Nawet postanowita przgjrazem ze matrening,
aby zosté Zelandoni.

- Nie wiedzialem - powiedziat Jondalar. - kéow ten sposob zdobyta zdokao
przywodcze.

- Moze, ale wtedyzadna z nas nie ndlata o przywodztwie. Po prostu byipy
nierozhczne i chciatymy tego samego..zdo spowodowato ktopoty. - S'’Armuna przerwata.

- Klopoty? - spytata Ayla. - Tak bliska przgfamaze spowodowaktopoty? - Mylata
o Deggie i o tym, jak cudownie jest naielobrego przyjaciela, cliby na krotko. Bardzo
chciata mi€ kogas takiego, kiedy dorastata. Traktowata hiczym siostg, ale ché bardzo
ja kochata, Uba byta z klanu. Niezatge od tego, jak czuty sisobie bliskie, w pewnych
sprawach nie mogly sizrozumié€, takich jak wrodzona ciekaw® Ayli czy wspomnienia
Uby.

- Tak - powiedziata S'Armuna, paizna miod kobiet, nagle znowuwiadoma jej
niezwyklego akcentu. - Ktopot polegat na type obie zakochafymy sk w tym samym
mezczyznie. Myslg, ze Joconan mogtby kochanas obie. Mowit kiedy o podwdjnym
pofaczeniu st i zarbwno Marthona, jak i ja bydyny na to gotowe, ale wtedy zmart stary
Zelandoni, a kiedy Joconan zwrécié € rad; do nowego, powiedziat maeby wybrat Mar-
thorg. Wtedy mylatam, ze to z powodu urody Marthony i dlategee jej twarz nie byta
skrzywiona, ale terazadze, iz to moj wuj chciat,zebym wrécita. Nie zostatam na ich
z&lubiny. Bytam zbyt rozgoryczona i zta. Posztam wglrzaraz, jak mi o tym powiedzieli.

- Wrécitas sama? - zdziwit giJondalar. - Przeszdodowiec zupetnie sama?

- Tak - odparta kobieta.

- Niewiele kobiet wdruje tak daleko, szczegolnie samotnie. To byldeupieczna
podr@ i wymagata odwagi.

- Tak, byta niebezpieczna. Omal nie wpadtam w drozev lodzie, ale nie jestem



pewna, czy bytam odwaa. Myéle, ze podtrzymywat mnie gniew. Ale kiedy wrécitam tytaj
wszystko byto zmienione, i to 2uod lat. Moja matka i ciotka przenioshesia poinoc, gdzie
mieszkato wielu innych S'Armunai, razem z moimi Yoami i br&mi. Moja matka tam

umarta. Réwnig moj wuj juz nie zyt i inny mezczyzna byt przywddg obcy o imieniu

Brugar. Nie jestem pewna, gk przyszedt. Z pociku byt czarujcy, nie przystojny, ale
bardzo atrakcyjny w jakiszorstki sposob, naprawgednak byt okrutny i zty.

- Brugar... Brugar - powiedziat Jondalar, przymykapczy i probuic przypomnié
sobie, gdzie styszat to igi- Czy nie byt towarzyszenycia Attaroi?

S'Armuna wstata, nagle niestychanie wzburzona.

- Czy ktc chciatby wecej herbaty? - zapytata. Zarbwno Ayla, jak i Joadg@oprosili
o0 dolewk:. Przyniosta im po kubku herbaty, wia kubek dla siebie, ale zanim usiadia,
zwrdcita s¢ do gdci: - Nigdy nikomu tego wszystkiego nie opowiedaiat

- Dlaczego mowisz nam teraz? - zapytata Ayla.

- Zebyscie zrozumieli. - Zwrdcita si do Jondalara. - Tak, Brugar byt towarzyszem
zycia Attaroi. Zaczt wprowadz& zmiany, jak tylko zostat przywodca zacat od tego,ze
uczynit ngzczyzn waniejszymi od kobiet. Na pogiku chodzito o drobiazgi. Kobiety
musialy siedzié i czek&, zeby im udzielono pozwolenia na zabranie gtosu. Etam nie
wolno byto dotyka broni. Z pocztku nie wydawato sito zbyt powane i nezczyzni cieszyli
sie¢ swop wtadz, ale gdy pierwsza kobieta zostata zattuczonameré za powiedzenie
swojego zdania, reszta zrozumiata,sytuacja jest bardzo poswea. Wtedy jednak ludzie nie
wiedzieli, jak to st stato ani jak to zmieti Brugar wydobywat z grczyzn wszystko, co
najgorsze. Miat bargdpoplecznikéw i sdzeg, ze pozostali bali giim sprzeciwig.

- Ciekawe, skd mu przyszty do gtowy takie pomysty - powiedziehdalar.

W nagtym przebtysku intuicji Ayla spytata:

- Jak ten Brugar wygtat?

- Mial bardzo wyraziste rysy twarzy, szorstkie, fabwitam, ale umiat by czarupcy i
pociagajcy.

- Czy tu w okolicy jest wielu ludzi klanu, ptaskogtych? -dopytywata Ayla.

- Dawniej byli, ale teraz nie ma ich #u Znacznie wicej jest na zachdd ast.
Dlaczego pytasz?

- Jaki stosunek majdo nich S'Armunai? Szczegolnie do tych, ktorzy snieszanych
duchow?

- No c&, nie g uwazani za ohyd, tak jak wréd Zelandonii. Niektorzy grczyzni

brali ptaskogtowe kobiety na towarzyszkicia i ich potomstwo jest tolerowane, ale nikt zbyt



chetnie ich nie przyjmuje.

- Czy mylisz, ze Brugar mogt b§ urodzony ze zmieszanych duchow?

- Dlaczego zadajesz te wszystkie pytania?

- Poniewa sadzg, ze mieszkat, a me nawet wychowat siwsrod tych, ktorych wy
nazywacie ptaskogtowymi - odpowiedziata Ayla.

- Dlaczego tak milisz? - zaciekawita gsiszamanka.

- Poniewa to, co opowiadasz, to obyczaje klanu.

- Klanu?

- Tak ptaskogtowi nazywaj sami siebie - wyjaita Ayla i gtaséno zacgta snuy
domysty. - Ale skoro potrafit tak dobrze mé@wiczarupco sk zachowywa, nie mégt zawsze
zy¢ z nimi. Prawdopodobnie nawet siie urodzit wrdd nich, ale zamieszkat z nimi frdej.
Poniewa byt z mieszanych duchow, zaledwie go tolerowalimusieli uwaaé za
zdeformowanego. ipig, czy rzeczywicie ich rozumiat, a wic musiat by wyrzutkiem.
Prawdopodobnie miat bardzo nieszdeve zycie.

S'Armuna byta zdumiona. Zastanawiatg, gak Ayla - catkowicie obca - mogta
wiedziet tak duzo. - Jak na kogo kto nigdy go nie spotkat, zdajesz stiedzig bardzo duo
o Brugarze.

- A wiec byt ze zmieszanych duchow? - spytat Jondalar.

- Tak. Attaroa powiedziata mi o jego pochodzenyle fle sama wiedziata. Jego matka
byta mieszank, potcztowiekiem i potptaskogtowym. Urodzita ptaskogtowa matka - zaga
S'Armuna.

Prawdopodobnie dziecko zate przez jakiegdo mezczyzrg Innych, ktory §
przymusit - pomylata Ayla - jak to niemowd na Zgromadzeniu Klanu, dziewczynka
obiecana Durcowi.

- Musiata mi€ bardzo nieszeZliwe dziecistwo. Odeszta od swoich ludzi, jak tylko
stata st kobiet, i poszta z mzczyzm z jaskini ludzi, ktérzyzyja na zachdd stl.

- Losadunai? - zapytat Jondalar.

- Tak, zdaje s, ze tak st nazywaj. W kazdym razie niedtugo po ucieczce urodzita
dziecko, chtopca. To byt Brugar -opowiadata dalér@una.

- Brugar, ale czasami nazywany Brug? -acita Ayla.

- Skad wiesz?

- W klanie miatby na imi Brug.

- Zdaje st, ze ten mzczyzna, z ktérym jego matka ucieklaesto p bit. Kto wie,

dlaczego? Niektorzy giczyzni s tacy.



- Kobiety klanu wychowuje sitak, ze zgadzaj sic na bicie -powiedziata Ayla. -
Mezczyznom nie wolno bi sie wzajemnie, ale wolno im uderzykobiet za kag. Nie
powinni ich bé zbyt mocno, ale niektorzy to rabi

S'Armuna ze zrozumieniem pokiwata giaw

- Na pocatku wiec matka Brugara uwala za rzecz oczywist ze nmezczyzna, z
ktorym zyje, uderzag, ale z czasem sytuacja& giogorszyta. Ten gzczyzna bit § i zacat bi¢
takze chtopca. M@e to zmusito 4 do ucieczki. W kadym razie zabrata chtopca i uciekia z
powrotem do swoich ludzi.

- A jesli jej byto ciezko w klanie, tym gorzej musiato byej synowi, ktéry nawet nie
byt petra mieszank - powiedziata Ayla.

- J&li duchy zmieszaly sitak, jak naley, to byt w trzech cgciach cztowiekiem i
tylko w jednej czsci ptaskogtowym -rzekta S'’Armuna.

Ayla nagle pom$lata o swoim synu, Durcu. Broud z pewnm utrudni muzycie. A
co, jeli wyrosnie na takiego jak Bru-gar? Ale Durc jest pemieszank i ma Ulg, ktéra go
kocha, oraz Bruna, ktory go uczy. Kiedy byt jeszqmeywdda, Brun przypt go jako
niemowk do klanu. Dopilnujezeby Durc znat obyczaje klanu. Wierme mogtby mowd,
gdyby go kté nauczyt, ale mae ma rownie ich wspomnienia. 3é tak, to z pomog Bruna
bedzie w petni cztonkiem klanu.

S'Armuna zacga czegé sic domyslac.

- Skad wiesz tak dio o ptaskogtowych, Aylo? Pytanie zaskoczyto &ylie miata sg
na baczngci i nie przygotowataadnego wykgtu. Powiedziata wic prawc.

- Oni mnie wychowali. Moi ludzie zgii podczas trzsienia ziemi i klan mnie przsj.

- Twoje dziechstwo musiato b§ jeszcze trudniejsze nBrugara.

- Nie. Sidz, ze w pewien sposOb bylo fatwiejsze. Nie bylam mavea za
zdeformowane dziecko klanu. Bytam po prostu odmeededna z Innych - jak nas nazywaj
Niczego ode mnie nie oczekiwali. Pewne rzeczy,e&kidbitam, byly tak dla nich dziwnee
nie wiedzieli, co o mnie n¥e¢. Uwazali jednak, ze jestem d& niepogtna, poniewa
zapamgtywanie rzeczy przychodzito mi z takim trudem. M®wig, ze byto tatwo wyrasta
wsréd nich. Musiatam naucgysig porozumiewa na ich sposob, nauazpig zy¢ wedtug ich
obyczajow i tradycji. Trudno byto sidopasowé, ale miatam szezcie. 1za i Creb, ludzie,
ktorzy mnie wychowali, kochali mnie, i wiemae bez nich w ogole nie pragabym.

Niemal kade zdanie wzbudzato w S'Armunies¢tzadawania kolejnych pytaale nie
byt to wiasciwy czas na pytania.

- Dobrze, ze nie masz w sobie nic z mieszanki duchéw -powadzirzucajc



znacace spojrzenie na Jondalara - szczegdtrienasz spotkaZelandonii.

Ayla zobaczyta to spojrzenie i rozumiata, o czynkehieta mowi. Pamtata pierwsz
reakcg Jondalara, kiedy odkryt, kta jwychowat, i jeszcze gorgzkiedy dowiedziat i 0
istnieniu jej syna z mieszanych duchow.

- Skad wiesz,ze juz ich nie spotkata? - spytat Jondalar. S’Armunaazrastita s¢
chwile nad pytaniem. Sid wiedziata? Wmiechrgta sk do nezczyzny.

- Powiedzialé, ze idziecie do domu, a ona mowita: “jegezyk”, nie jej. - Nagle
olsnito ja. - Xkzyk! Akcent! Teraz wiem, gdzie to jukiedys styszatam. Brugar miat taki
akcent! Nie catkiem tak wytay jak twoj, Aylo, ale nie mowit swoimegykiem tak dobrze,
jak ty mowisz zelandonii. Musiat nalérdego sposobu mowienia - bo to nie tylko sprawa
akcentu - kiedy mieszkat z ptaskogtowymi. Jest wotwojej wymowie... Teraz, kiedy to
slysz, chyba ju nigdy tego znowu nie zapomn

Ayla byla zaenowana. Tak ezko pracowatazeby artykutowa poprawnie, ale nigdy
nie byta w stanie powtérzypewnych dwickow. Na ogét ju sie tym nie przejmowata, kiedy
ludzie to zauwzali, ale S'’Armuna tyle o tym mowita.

Szamanka zauwigta jej zmieszanie.

- Przepraszam, Aylo. Nie miatam zamiaru toloi przykrasci. Naprawd swietnie
mowisz w zelandonii, pewnie lepiejznja, bo tyle ji zapomniatam. | to nie jest wigwie
akcent. To jest cdoinnego. Jestem pewnae wigkszag¢ ludzi nawet tego nie zauvwa
Dostarczyta mi wiele informacji o Brugarze, a to pomaga mizzmiet Attarc.

- Pomaga zrozuméeAttarog? - powtorzyt Jondalar. - Chciatbym moc zrozuéigk
ktokolwiek maze by tak okrutny

- Ona nie zawsze byta taka. Kiedy wrocitam, wzbladwie mnie wielki podziw i byto
mi jej bardzozal. W pewnym sensie jednak byta przygotowana na&ay jak niewiele z
kobiet.

- Przygotowana? To dziwne, co méwisz. Przygotowsnao?

- Przygotowana na jego okruggwo - wyjg&nita S'Armuna. - Attaroa byta
wykorzystana w okrutny sposéb jako dziewczynka.dyliguzo o tym nie mowita, ale wiem,
ze uwaa, i jej matka jej nienawidzita. Dowiedziatamgsdd kogad innego,ze jej matka 4
porzucita, tak przynajmniej wszyscy uiedi. Odeszia i nigdy nie data znakycia. Attare
przygarmt mezczyzna, ktérego towarzyszkaycia zmarta przy porodzie w bardzo
podejrzanych okoliczrigiach, a dziecko razem zaniPodejrzenia gi potwierdzity, kiedy
odkryto, ze bit Attareg i wziat ja, zanim zostata kobigt ale nikt inny nie chciat iyza na

odpowiedzialny. Chodzito o é@ jej matk, 0 cG z jej przesziéci, ale to spowodowatae



Attaroa zostata wypaczona przez jego okmsi@o. Wreszcie on umart i ludzie z jej obozu
zaaranowali zwiazek z nowym przywodgctego obozu.

- Bez jej zgody? - spytat Jondalar.

- “Zachecali" ja, zeby seé zgodzita, i przyprowadzili g tutaj, do Brugara. Jak
powiedziatam, potrafit by czarujcy, i jestem pewnae mu s¢ podobata.

Jondalar przytakf. Sam widziatze Attaroa mogtaby kiyatrakcyjm kobiet.

- Sdze, ze chciata tego zweku - mowita dalej S'Armuna. -Zdawalo jegsize to
szansa na zaeze wszystkiego od nowa. A potem odkrylacztowiek, z ktorym paiczyta
swezycie, byt jeszcze gorszy od poprzednika. Przyjesoimon Brugara zawsze towarzyszyto
bicie, ponkenie i jeszcze éogorszego. Na swoj sposéb on... trudno powiedze ja kochat,
ale miat dla niej jaki@ uczucia. Tylko byt tak... zboczony. A jednak tylkoa odwaata sg¢
mu przeciwstawd mimo wszystko, co jej robit.

S'Armuna przerwata, pokiwata gtaw ciagneta dalej:

- Brugar byt silnym mzczyzm, bardzo silnym, i lubit krzywd#i ludzi, szczegoélnie
kobiety. Myle, ze sprawianie kobietom bdélu dawato mu prawdgzivprzyjemndg¢.
Powiedziala, ze pta-skogtowym nie wolno uder&yinnego mezczyzny, aleze mog bi¢
kobiety. To mae odegrato jaks role. Brugar lubit jednak opor Attaroi. Byta znacznigasza
od niego i te jest bardzo silna. Lubit przetamy&gej opor i byt zachwycony, kiedy z nim
walczyta. Dawato mu to wymowk zeby ja rani, a to dawato mu poczucie wiadzy.

Ayla wstrasreta sk, przypominagc sobie dé&¢ podobm sytuacg, i na moment
poczuta sympatioraz wspétczucie dla przywodczyni.

- Przechwalat si wobec innych mr@zczyzn i oni go zacitali, a przynajmniej nie
sprzeciwiali mu s - powiedziala szaman-ka. - Im bardzie¢ sipierata, tym gorzejaj
traktowat, @ wreszcie przetamywat jej opér. &to s¢ zastanawiatam, czy gdyby byta z
pocatku potulna, toby go to znudzito i przestatihybjc.

Ayla zastanowita i Broud znudzit si nia, kiedy przestata mugsbpier&.

- Ale nie bardzo w to wierz - kontynuowata S'Armuna. -Pdiej, kiedy byla w
btogostawionym stanie i rzeczy$uie przestata walcZy nie zmienit s. Byla jego
towarzyszlg zycia i on uwaat, ze jest jego wiasrigia. Mgt z ni robi¢, co chciat.

Nigdy nie bytam towarzyszkBrouda - pom$lata Ayla -i Brun nie pozwolit mu Bi
mnie, po tym pierwszym razie. Chozieiat do tego prawo, reszta klanu dziwitg, sie st
mng interesuje. Nie zaeleali go do takiego zachowania.

- Brugar nie przestat biAttaroi nawet po jej zagiu w ciazg? - spytat oburzony
Jondalar.



- Nie, chocia zdawat st cieszy z tegoze lgdzie miata dziecko - odparta kobieta.

Ja t& zaszlam w @ize - myslata Ayla. W jej zyciu i zyciu Attaroi bylo wiele
podobidstw.

- Attaroa przychodzita do mnie po pomoc - powietizi@'Armuna, przymykag oczy
i potrzasapc gtowa na te wspomnienia. - To, co on z myprawiat, byto straszne, nie umiem
wam tego opowiedzée Siniaki po biciu to jeszcze byta drobnostka.

- Dlaczego si na to godzita? - dziwit giJondalar.

- Nie miata dokd pog¢. Nie miatazadnych krewnychzadnych przyjaciot. Ludzie z
jej poprzedniego obozu dali jej do zrozumieri&jej nie chg, a z pocatku byta zbyt dumna,
by do nich wroai i powiedzi€, jak zly byt jej zwhzek z nowym przywodc W pewien
sposOb dobrze rozumiatam, co czuje. Mnie nikt rite dhociaz Brugar raz sprobowat, ale
sadzitam, ze nie ma dla mnie miejsca gdzie indziej, mig@miatam krewnych. Bytam aT
Ktora Sty Matce i nie mogtam przyzibajak zle sprawy stej. Wygladatoby, ze to ja
zawiodtam.

Jondalar ze zrozumieniem kiwat glewOn take kiedy miat uczucie,ze zawiddt.
Zerkmt na Ayle i poczutzar mitosci do niej.

- Attaroa nienawidzita Brugara -agineta opowigé¢ S'Armu-na - ale w jakidziwny
spos6b mogta go rownie koch&. Mysle, ze czasami umiynie go prowokowala.
Zastanawiatam gj czy to dlategoze kiedy bicie ustawato, brat j - nawet jgli jej nie kochat
ani nie dawat jej przyjemroi - przynajmniej jej chciat. Mie nauczyta siczerpgé zboczorn
formg przyjemndci z jego okruciéstwa. Teraz nie chce nikogo. Sama daje sobie
przyjemndci, zadagc bol nezczyznom. Jdi sie jej przypatrzysz, to zobaczysz jej
podniecenie.

- Niemal mi jejzal - powiedziat Jondalar.

- Zaluj, j&sli chcesz, ale jej nie ufaj - odrzekta szamankastdbikana, jest w mocy
jakiegas wielkiego zta. Nie wiem, czy to potrafisz zrozugi®ytes kiedys przepetniony tak
wsciekioscia, ze opucit ci¢ wszelki rozgdek?

Jondalar spojrzat na qiiszeroko rozwartymi oczyma i przyta#tn Czut kiedy taka
wsciektos¢. Pobit cztowieka do utraty przytomém i mimo to nie potrafit przestabic.

- Attaroa jest bez przerwy w takim stanie. Nie zzav$o okazuje, w rzeczywistt
swietnie potrafi to ukrywé& Jej myli i uczucia g jednak tak przesyconey tszalom
wsciekioscia, ze nie jest ja w stanie myle¢ i czué jak normalny czlowiek. Przestatazjbyc¢
cztowiekiem.

- Ale z pewndcia musiata zachowgjakies ludzkie uczucia -zaoponowat Jondalar.



- Pametasz pogrzeb zaraz po przyprowadzenguteta)? -spytata S'’Armuna.

- Tak, trojga miodych ludzi. Dwéch ¢giaczyzn, ale nie jestem pewien co do trzeciego,
chocia wszyscy byli ubrani tak samo. Zastanawiatem sdo spowodowato ickmier¢. Byli
tacy mtodzi.

- Attaroa to uczynita, a ten, co do ktorego niesbylewien, to byto jej wkasne dziecko.

Ustyszeli jakié dzwigki i jednoczénie odwrdcili s¢ w kierunku wejcia do ziemianki

S'Armuny.
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Mioda kobieta stala u wajia do ziemianki i zerkata niespokojnie na trojeldu
wewnmnatrz. Jondalar zauwat, ze jest bardzo mioda, niemal dziewczynka; Ayla spesta jej
Zaawansowanciaze.

- O co chodzi, Cavoa? - spytata S'Armuna.

- Epadoa i jej m§liwe witasnie wrocity i Attaroa krzyczy na ai

- Dzigkuje, ze§ mi powiedziata. - Szamanka zwrdcitag silo gdci: - Sciany tej
ziemianki g tak grube, i trudno cokolwiek ustyszez zewntrz. Sdzg, ze powinnimy
wyjsé.

Pospieszyli do wycia i przecisali sie obok cezarnej kobiety. Ayla émiechrefa sk
do niej. - Ju dtuzej nie czeka? - powiedziata w sarmunai.

Cavoa @miechrgta sk nerwowo i spojrzata w zieri

Ayla zobaczytaze jest przestraszona i niesgdizva - dos¢ niezwykte u oczekuyrej
matki - ale wgkszas¢ kobiet jest troct niespokojna przed pierwszym porodem. Gdy tylko
wyszli, ustyszata Attarg

- ...moOwisz,ze znalazt& ich obozowisko. Stracitaokazg! Co z ciebie za Wilczyca,
skoro nawet nie umiesz wytrd@piladu! - wykrzykiwata z szyderstwem w gtosie.

Epadoa stata z zaoigtymi wargami i gniewem w oczach, ale nie odpowiadaV/
poblizu zebrat sj thum i mtoda kobieta ubrana w wilcze skory zobdazye wigkszaé¢ z nich
odwrdcita gtowy w innym kierunku. Zerkia, by zobacz§, co zwrdcito ich uwag i z
zaskoczeniem ujrzata podchadz do niej wysok blondynke, a za i - co bylo jeszcze
bardziej zdumiewage -wysokiego rwczyzre. Jak doid zaden mzczyzna, ktéremu udato
sie stad uciec, nie powrdécit dobrowolnie.

- Co tu robicie?! - wybuchgha.

- Méwitam ci. Stracita okazg, - zjadliwie rzucita Attaroa. -Sami tu wrocili.

- Dlaczego nie mielibgmy wroci? - odezwata si Ayla. - Zostalimy przecie
zaproszeni na uagzt- S'Armuna przettumaczyta.

- Uczta jeszcze nie gotowa. Wieczorem - powiedzfgtaroa do géci, szorstko ich
odprawiajc, i zwrécita s¢ do przywddczyni Wilczyc: - Wejddo srodka, Epadoa. Chcz
toba porozmawid. - Odwrdcita st tytem do zgromadzonych ludzi i weszta do swojej
ziemianki. Epadoa wpatrywatagsprzez chwi¢ w Ayle z gkboka zmarszczk na czole;

potem odwrdcita gii poszta za przywodczy#i



Po ich odejciu Ayla spojrzata z odrobiniepokoju na pole. Epadoa i jej &liwe
polowaly przecie na konie. Utytlo jej, kiedy zobaczyta Whinney i Zawodnika na
przeciwlegltym kracu pochytego pola suchej trawy, wsdaluzej odlegtdci. Odwrocita st i
popatrzyta na lasy i zasta na zboczu poza obozem. Bardzo chciata dostrzékaW\ale
cieszyla s, ze go nie widzi. Chciata, by pozostat w ukryciu,2eamylnie stata na widoku i
patrzyta w jego stranw nadziei,ze on p zobaczy.

Kiedy gdcie szli razem z S'Armunz powrotem do jej ziemianki, Jondalarowi
przypomniata i jej wczeniejsza uwaga, ktora go zaciekawita.

- Jak udato ci sitrzyma: Brugara na dystans? - spytat. -PowiedZiata prébowat ai
kiedys zbi¢, tak jak bit inne kobiety, jak go powstrzymsa

Starsza kobieta zatrzymatag i wpatrzyta intensywnie w miodego gitzyzre, a
potem w kobiet idaca obok niego. Ayla widziataze szamanka wahagsiocenia ich i prébuje
zdecydowsd, ile im powiedzié.

- Tolerowat mnie, poniewajestem uzdrowicielk - zawsze nazywat mnie znachgrk
lecz tak naprawgto bat s¢ swiata duchow.

Ayla natychmiast pospieszyta z wyyaeniem:

- Znachorki maj wyjatkowa pozycg w klanie, ale g tylko uzdrowicielkami. To Mog-
urowie komunikuy si¢ z duchami.

- Moze z duchami znanymi ptaskogtowym, ale Brugar bainsocy Matki. Mysle, ze
wiedzial, jakie wyradza krzywdy ize zio opanowato jego ducha. Chyba bat zemsty
Matki. Kiedy mu pokazatanyve potrafe postugiwa sie jej moa, juz nie odwayt si¢ mnie
dreczyc.

- Potrafisz postugiwasic jej moa? Jak? - spytat Jondalar.

S'Armuna sigrefa za pazuch i wyjeta mah figurke kobiety, wielkdci okoto
dziestciu centymetréw. Zaréwno Ayla, jak i Jondalar wilzi wiele podobnych
przedmiotéw, na ogot wykonanych z ktow,skolub drewna. Jondalar widziat nawet kilka
pieczotowicie i z mitécia wyrzezbionych w kamieniu przy ayciu wytacznie kamiennych
narzdzi. Wszystkie byty figurkami Matki i - poza klanemudy, jakie spotkali, od towcow
Mamutoéw na wschodzie do ludzi Jondalara na zackodaizedstawialy aj w podobny
sposéb. Niektére figurki byly do toporne, inne gknie wyrzezbione; jedne byly wysoce
abstrakcyjne, inne byly doskonale proporcjonalnywyobrazeniami dojrzatych kobiet.
Wicgkszai¢ podkrelata atrybuty hojnego macierastwa -due piersi, peten brzuch, szerokie
biodra - i celowo pomniejszata inne cechy. Ramibyly czsto ledwo zaznaczone, nogi

konczyty sk w szpic, nie zastopami,zeby mana byto wetka¢ figurke w ziemg. Nie miat



to by¢ portretzadnej konkretnej kobiety i z pew§ma zaden artysta nie wiedziat, jak wygdh
twarz Wielkiej Matki Ziemi. Czasami twarzy w ogoleie rzezbiono, czasami miata
tajemnicze znaki, czasami wiosy byly wygimjie wyrzezbione wokot catej gtowy i zakrywaty
twarz.

Jedynym obrazem kobiecej twarzy, jaki ktorekolwelkiich widziato, bytasliczna
rzezba, ktég zrobit Jondalar na podokistwo Ayli, kiedy mieszkali sami w dolinie, wkrétce
po swym spotkaniu. Jondalzatowat jednak czasami swojego impulsu. Jegalraenie miata
by¢ figurka Matki; zrobit ja, poniewa zakochat si w Ayli i chciat pochwyct jej ducha.
Kiedy juz ja jednak wyrzebit, zdat sobie spragy iz miata niezwykd moc. Obawiat i, ze
moze uczynt jej krzywdg, szczegolnie @i wpadnie w ece kogd, kto zechce nad i
zapanowd&. Lekat sk rowniez ja zniszczy, ze strachuze to jej mae zaszkodZzi Ayla
uwielbiata t mah rzezbe kobiety z twarz podobrn do jej wiasnej, poniewazrobit ja
Jondalar. Nigdy nie zastanawiata Bad jej mog; po prostu m$lata, ze jest ptkna.

Chocia figurki Matki czsto uwaano za pikne, nie byly to podobizny miodych
kobiet zrobione zgodnie z jakéimmgskim kanonem gknosci. Byly symbolem kobiety, jej
zdolncci tworzeniazycia i wykarmienia go wtlasnym, hojnym ciatem, a g@zanalogi
symbolizowaly Wiells Matke Ziemig, ktora ze swego ciata stworzytaycie i karmita
wszystkie swoje dzieci z nadzwyczajszczodrécia. W figurkach przebywat réwnieduch
Wielkiej Matki Wszystkich, duch, ktory potrafit pybierac wiele form.

Ta jednak figurka Matki byta wygtkowa. S'Armuna podata Jondalarowi.

- Powiedz mi, z czego to jest zrobione.

Jondalar obracat w palcach makezbe, doktadnie 3 badajc. Miata obwiste piersi i
szerokie biodra, ramiona byly zaznaczone tylkoaa# a nogi zakaczone w szpic. Wiosy
bylty wyrzezbione, ale twarz nie miateadnych rysow, byta gtadka. Wielkda i ksztattem nie
roznita sk od innych tego typu figurek, ale materiat, z kfzebyta zrobiona, byt niezwykty.
Kolor byt jednolicie ciemny. Probowat zrabwgniecenie paznokciem, ale mg sie udato.
Nie byto to zrobione z drewna, &m, kla mamuciego ani rogu. Twarde jak kamiale
gtadkie, bez nagt i sladow rzeébienia. Byt to zupetnie nie znany mu karnie

Zdziwiony podniést wzrok na S'Armgn

- Nigdy przedtem niczego takiego nie widziatem.

Podat figurk Ayli. W momencie, kiedy jej dotkiha, przeszedtsj dreszcz. Powinnam
byta wzia¢ kurte - pomylata, ale miata wrzenie, ze c& wigcej niz chtdd na dworze
spowodowat to nagte, przejmge zimno.

- Ta munai jest z ziemi - stwierdzita kobieta.



- Z ziemi? - zdziwita s Ayla. - Alez to jest kamié!

- Tak, teraz to jest kamie Zamienitam ¢ w kamien.

- Zamienitd ja w kamie? Jak meéna zamierd ziemg w kamie?! - wykrzykrat z
niedowierzaniem Jondalar. Kobietémiechrela sk.

- J&li ci powiem, czy wtedy uwierzysz w mmpjmoc?

- J&li mnie przekonasz.

- Powiem ci, ale nie dole prébowata ci przekonda. Sam si musisz przekoria
Zacztam od twardej, suchej gliny z brzegu rzeki i rdalni ja na proszek. Potem zmieszatam
ten proszek z wad - S'’Armuna przerwata na moment, zastanawiak, czy powinna
powiedzi€ cos o tej mieszance. Zdecydowatse na razie nie wyjawi nic weej. - Kiedy
miato wigsciwa konsystengj, uformowatam figurk. Ogier i gorace powietrze zamienito to w
kamien. - Szamanka obserwowata reakcje pary miodych judkeza lekcewaenie czy
podziw, zvatpia w jej stowa czy jej uwierz

Megzczyzna przymkat oczy i prébowat sobie égrzypomni€.

_ Pamgtam... styszatem, chyba od kadga Losadunai... oo figurkach Matki
robionych z btota.

S'Armuna émiechreta sk.

- Tak, ma@na powiedzié, ze robimy munai z blota. Zwiegka take, kiedy trzeba
odwota sie do ich duchdéw, rine zwierzta, niedwiedzie, lwy, mamuty, nosozoe, konie,
co tylko zechcesz. Aleasbtotem tylko, kiedy si je formuje. Figura zrobiona z ziemnego
prochu zmieszanego z wagchawet jak ja stwardnieje, znowu rozgai sig w wodzie w btoto,
z ktorego zostata uksztalttowana, a potem w proehkiady przejdzie przegwiety ptomiea
Matki, jest na zawsze zmieniona. #3f ptomier Matki zamieniag w kamier. Zywy duch
ognia utrwalag na zawsze.

Ayla zobaczyla podniecenie w oczach kobiety, kt@rzypominato podniecenie
Jondalara, kiedy wynsjit miotacz oszczepdw. Zrozumiatag S'Armuna na Nnowo przgva
wstrzas swojego odkrycia, i tayjprzekonato.

- One g kruche, nawet bardziej tamliweznkrzemieh -ciagreta dalej kobieta. - Sama
Matka pokazata, jak mna je ztamé4, ale woda ich nie zmieni. Munai z btota, jak raz
zostanie dotkrita jej zywym ogniem, mee st& na deszczu $niegu, a nawet moczysie w
wodzie i nigdy s nie rozpyci.

- Rzeczywicie przywotatda moc Matki - powiedziata Ayla. Kobieta zawahata sa
moment, ale spytata:

- Chcielibycie zobacz§?



- O tak, chciatabym - powiedziata Ayla, a jednctze odezwat si Jondalar:

- Tak, to bardzo ciekawe.

- Chodccie wigc, pokae wam.

- Moge tylko wzia¢ kurtg? - spytata Ayla.

- Oczywgcie. Powinndmy byli wzia¢ cieplejsze okrycia, chociajesli odprawimy
Ceremont Ognia, lrdzie tak gogco, ze nie lzda wam potrzebne futra, nawet w taki dzjak
dzisiaj. Wszystko jest niemal gotowe. Moglibyy rozpalé ogien i zaca¢ ceremont
natychmiast, ale to diugo trwa i wymaga sdiavego skupienia. Poczekamy do jutra. Dzi
wieczOr mamy wana uczt.

S'Armuna znowu przerwata i przymda oczy, jakby si czemy przystuchiwata czy
tez rozwazata jakas mysl, ktora jej przyszia do gtowy.

- Tak, bardzo wzna uczt - powtorzyla, patrgc prosto w oczy Ayli. Czy wie, jakie
niebezpiecziéstwo jej grozi? - zastanawiatasisli jest tym, kim podejrzewam, to musi wie-
dziec.

Pochylili sk przy wegciu do ziemianki S'Armuny i nakyli swoje wierzchnie okrycia.
Mtodej kobiety ju nie byto. S'’Armu-na zaprowadzita ich na skraj gsddi grupie kobiet
pracupcych wokét niepozornej konstrukcji, ktéra przypomia mas ziemiank z pochytym
dachem. Kobiety wnosity tam opat: suszone tajnewaho i kgci. Ayla dostrzegta wréd nich
mioda, ciezarma kobiet i usmiechreta sk do niej. Cavoa odpowiedziata &miatym
usmiechem.

S'Armuna podeszta do niskiego w@a matej budowli, schylita gii przywotata gaci,
ktorzy zostali nieco z tytu, niepewni, czy mag¢ za na. Wewmntrz palenisko z petzagymi
ptomieniami, oblizyjcymi rozzarzone gtownie, utrzymywato ciepto w niegm, nieco
zaokgpglonym przedsionku. Sterty ko, drewna i tajna niemal catkowicie wypetniaty lgw
strorg. Wzdhwz prawej sciany bylo wiele topornych pétek, ptaskich topatkmlu i
miednicowych kéci mamuta podpartych kamieniami, na ktérych stalelev matych
przedmiotoéw. Podeszli like] i ze zdziwieniem zobaczylie byty to ulepione z gliny figuryn-
ki, ktore tu postawiono do wyschugia. Wiele byto figurek kobiet, Matki, ale niektobsty
niepetne, po prostu charakterystycznescezkobiecego ciata, na przyktad dolna potowa ciata
z nogami albo tylko klatka piersiowa. Na drugiejjqgdbyty zwierzta, znowu niecate, na
przyktad gtowy Ilwéw i niedwiedzi oraz charakterystyczne ksztatty mamutéw zmakp
sklepionymi czaszkami, wypuktymidbami i ukgnymi grzbietami.

Figurynki zdawaly si wykonane przez tdych ludzi; niektére byly d@& toporne,

wykazywaly niewiele artyzmu, inne skomplikowane wnpgle i dobrze wykonane. Ani



Ayla, ani Jondalar nie wiedzieli, co powodowato poegdlinymi autorami konkretnych
figurynek, odczuli jednakze kady z nich zrobit to z jakiegoosobistego powodu i dawat
wyraz wtasnym uczuciom.

Naprzeciwko wejcia byt niewielki otwor, ktéry prowadzit do zamkitej przestrzeni,
wygrzebanej w lessowej ziemi zbocza. Poza tyenbyt tam otwoér z boku, przypominato to
Ayli duzy ziemny piec, taki, jaki wykopywatogiv ziemi i ogrzewato gacymi kamieniami,
ale rozumiataze w tym piecu nigdy nie gotowan@dnejzywnosci. Kiedy podesziazeby
zajrzet dosrodka, zobaczyta wewtrz kolejne palenisko.

W popiele leaty zweglone kawatki kéci i doszta do wnioskuze jest to palenisko
podobne do tych, jakie budowali Ma-mutoi, ale jegzgkbsze. Ayla rozejrzata siwokot,
szukajc rowu doprowadzagego powietrze. Do palenia 4@ niezlezdny byt bardzo gercy
ogien, ktéry z kolei wymagat doptywu powietrza. Palermisklamutoi byly podsycane przez
nieustanny wiatr na zewtrz, doprowadzany przez rowy wentylacyjne i koraweany
zatyczkami. Jondalar dokladnie zbadatewre tego drugiego pomieszczenia i doszedt do
podobnych wnioskow; aslzac po kolorze i twardei $cian, byt pewienze pality sg¢ tam
bardzo goice ognie przez diugi czas. Odgadt, mate, gliniane przedmioty na potkach miaty
zost& poddane temu samemu procesowi.

Jondalar miat ragj kiedy powiedziat,ze nigdy nie widziat niczego podobnego do
figurynki Matki, ktora pokazata mu S'Ar-muna. Figurka zrobiona przezasioprzed nim
kobiet nie byla wytworzona przez obrabianie -azienie, ksztaltowanie czy polerowanie -
naturalnie wysfpujacego surowca. Byta zrobiona z wypalonej gliny i kgt pierwszy
materiat, jaki ludzkagka i ludzka inteligencja kiedykolwiek stworzyta. Kora ogrzew-nicza
nie byta piecem do gotowania, lecz piecem do wypalaeramiki.

Pierwszy taki piec nie zostat wynaleziony dla progjuuzytecznych, wodoszczelnych
pojemnikéw. Na dtugo przed garncarstwem wypalan&rmaramiczne rzdy, wodoodporne
i twarde. Figurki, ktore widzieli na pétkach, prayminaty zwierzta i ludzi, ale figurek kobiet
- nigdy nie robiono figurek gkczyzn - i innychzywych stworzé nie uwaano za wizerunki
rzeczywicie istniegcych istot. Byty symbolami, miaty reprezentaiwaigce] niz to, co byto
wida¢, mialy sugerowé& duchowe podobiestwo. Byta to sztuka; sztuka przyszta przeg-u
teczndcia.

Jondalar wskazat na przestfiz&tora miata by ogrzana, i powiedziat do szamanki:

- To jest miejsce, gdzie paliesswicty ptomien Matki? - Byto to w rownym stopniu
stwierdzenie, jak i pytanie.

S'Armuna skigta gtowa, pewna,ze teraz jej uwierzyt. Kobieta wiedziata, zanim



zobaczyta to miejsce; ¢gnczyzna potrzebowat nieco ygej czasu.

Ayla byta zadowolona, kiedy wyszli z pomieszczemNge wiedziata, czy to z powodu
zaru wewntrz, czy te glinianych przedmiotéw, ale zaczynata odczéwépokoj. Zdawato
jej sie, ze tam mogto siczat niebezpieczestwo.

- Jak to odkryt&? - spytat Jondalar, wskazujdtong na caty kompleks zawietgy
ceramiczne przedmioty i piec.

- Matka mi pokazata - odpowiedziata kobieta.

- Z pewndcia, ale jak? - spytat znowu. S'Armundmiechrefa sk na te dociekliwe
pytania. Wydawato jej siwtasciwe, ze syn Marthony chciat wszystko zrozuihie

- Pierwszy raz pomyyatam o tym, kiedy budowadiny ziemianl. Wiecie, jak to si
robi?

- Chyba tak. Wasze ziemianki podobne do ziemianek Mamutoi, a pomagayi
Talutowi i reszcie zrolsi dobudowk do Obozu Lwa - powiedziat Jondalar. - Zecaod
podpor z kéci mamuta, na to natgli gruba strzecle z witek wierzbowych i jeszcze jeaiz
traw i trzcin. Na to przyszta warstwa ziemi. Na wehu tego wszystkiego rozprowadzili
warstwe rozrzedzonego mutu rzecznego, ktory twardniejevgschneciu.

- W zasadzie robimy tak samo - wéf@a S'Armuna. -Wiénie kiedy kiadl§my
warstwe gliny, Matka objawita mi pierwszczes¢ swojej tajemnicy Wykaczalimy juz dach,
ale zrobito st ciemno, wec rozpalilsmy olbrzymie ognisko. Glina egtniata i trock
przypadkowo nakapato do ogniska. To bytagyrogieh z dua iloscia kosci, i palilismy go
przez niemal cat noc. Rano Brugar kazat mi wycgyé palenisko i znalaztam trogh
stwardniatej gliny. Szczegolnie zwrocitam uwatp kawatek, ktory przypominat Iwa.

- Opiekwczym totemem Ayli jest Lew - zauwg Jondalar Szamanka zeg#ta na ni
i kiwneta gtowa.

- Kiedy zorientowatam gj ze figurka Iwa nie rozmka w wodzie, postanowitam
sprobowa zrobi takich wkcej. Potrzeba byto wielu préb i dodatkowych znakddvMatki,
ale wreszcie odkrytam sekret.

- Dlaczego zdradzasz nam swoje tajemnice? Pokazu@s swaj moc? - spytata
Ayla.

Bezpdrednie pytanie zaskoczyto kohbgetile s¢ usmiechreta.

- Nie wyobraaj sobie,ze mowk ci 0 wszystkich moich sekretach. Pokaztyjlko to,
co jest oczywiste. Brugarowi zdawat@,ste zna moje sekrety, ale wkrétce przekonat jsik
sig myli.

- Z pewndcia Brugar wiedziat o twoich prébach - powiedziata &yl Nie maesz



zrobi¢c goracego ognia bez wiedzy wszystkich. Jak utrzydh&gemnie przed nim?

- Z pocatku nie zwracat uwagi na to, co rgbo ile sama zbieralam opa¥;, aobaczyt
rezultaty. Wtedy postanowit sam robiigurki, ale nie wiedziat wszystkiego, co Matka mi
objawita. - Umiech na twarzy Tej Ktora Styta zdradzat jej uczucia zemsty i triumfu. -
Matka z wielly furia odrzucata jego wysitki. Figurki Brugaraghaty z wielkim hatasem i
rozpadaly si na drobne kawalki, kiedy probowat je wypalaVielka Matka odrzucata je z
taka szybkdcia, ze poranity ludzi, ktorzy stali blisko. Potem Brugag obawiat s§ mojej
mocy i zaprzestat préb zapanowania nada.mn

Ayla potrafita wyobrazi sobie przestrach cziowieka stoggo w matym
pomieszczeniu, w ktérym z wiellszybkdcia latap kawatki rozarzonej gliny.

- Ale to nadal nie wyjaia, dlaczego mowisz nam takzduo swojej mocy Kt§ kto
znasciezki Matki, maze sk domyli¢ twoich sekretow.

S'Armuna przytaketa. Niemal oczekiwata tego od tej kobiety izjyrzedtem
postanowitaze najlepsza w tym wypadku jest catkowita szcgero

- Oczywgkcie masz ragj Mam powod. Potrzebgijwaszej pomocy. & maga Matka
data mi wiellkh wiadz, nawet nad Attarp Ona obawia gi mojej magii, ale jest chytra i
nieobliczalna. Jestem pewnae, ktéregd dnia przezwyeaizy ten strach. Wtedy mnie zabije. -
Kobieta spojrzata na Jondalara. - M@jaier¢ nie jest zbyt wazna dla nikogo poza man
Najbardziej jednak begjsic o resz¢ moich ludzi, o caty obo6z. Kiedy méw#eo tym, jak
Marthona przekazata przywodztwo swojemu synowi,zamsiatam, jakzle sprawy stqj.
Wiem, ze Attara nigdy dobrowolnie nie przeke przywdodztwa nikomu, a kiedy mnie za-
braknie, obawiam gj ze maze tez juz nie by obozu.

- Skad taka pewn&? Skoro jest nieobliczalna, to czy nie #most znudzé tym
wszystkim? - spytat Jondalar.

- Jestem tego pewna, poniewzabita ju jedym osole, ktdérej mogtaby przekaza
przywodztwo, swoje wiasne dziecko.

- Zabita swoje dziecko?! - odezwaksiondalar. - Kiedy powiedzigtaze Attara
spowodowatamier¢ tych trojga mtodych ludzi, miyatem,ze to byt wypadek.

- To nie byt wypadek. Attarpich otruta, chociasi¢ do tego nie przyznaje.

- Otruta swoje witasne dziecko! Jak ktokolwiek z@ozabé witasne dziecko? |
dlaczego? - dziwit giJondalar.

- Dlaczego? Za pr@b pomocy przyjacielowi. Cavoa, ta mioda kobieta, rktd
poznalicie, zakochata sii planowala ucieczk razem z mzczyzm, ktoérego kochala.

Rownie jej brat probowat im pomoc. Ztapano gakzworlke. Attarca oszczdzita Cave tylko



dlategoze jest w cizy, ale zagrozitaze j€lli urodzi sk chtopiec, zabije oboje.

- Nic dziwnegoyze jest taka nieszegdiwa i wystraszona -powiedziata Ayla.

- Ja take jestem za to odpowiedzialna - przyznata S'Armukiew odptyreta jej z
twarzy przy wymawianiu tych stow.

- Ty! Co ty miatd przeciwko tym miodym ludziom?! - wykrzykhJondalar.

- Nic. Dziecko Attaroi byto moim uczniem, niemal mo wlasnym dzieckiem. |
bardzo mizal Cavoi, serce mi sikraje, ale jestem odpowiedzialna za sohier¢, jak gdybym
sama podata im truciznGdyby nie ja, Attarg nie wiedziataby, skd zdoby trucizre ani jak
jej uzyc¢.

Oboje wyranie widzieli jej rozpacz, chociestarata si ja ukryc.

- Ale zabt swoje wiasne dziecko! - powiedziata Ayla, patapc gtowa, jakby
prébupc odegné samy mysl, ktéra g przeraata. - Jak mogta to zrok

- Nie mam pajcia. Powiem wam, co wiem, ale to dluga historiayl@hpowinnémy
wrdci¢ do mojej ziemianki. - S'’Armuna rozejrzata svokot. Nie chciata mowéi o Attaroi w
tak publicznym miejscu.

Ayla i Jondalar poglzyli za nia do ziemianki, zdjli kurty i stareli przy ognisku, do
ktérego starsza kobieta dodatacegj opatu i wiayta kamienie zeby st zagrzaly na gaca
herbat. Kiedy usiedli z kubkami rozgrzevegjego ziotowego napoju, S'’Armuna zebratasiny
i zaczta:

- Trudno powiedzié kiedy s¢ to wszystko zacgo, prawdopodobnie wraz z
kiopotami Attaroi i Brugara, ale na tymesnie skaiczyto. Brugar nie przestat jej &inawet
kiedy byta ju w zaawansowanej @iy. Kiedy zacgla rodzt, nie postat po mnie.
Dowiedziatam si dopiero, jak ustyszatam jej krzyki bolu. Posztamrlej, ale nie pozwolit
mi pomoc przy porodzie. To nie byt tatwy pordd, @ mie pozwolit da jej niczego na zila-
godzenie bdlu. Jestem pewnegg chciat patrze na jej cierpienie. Dziecko najwidoczniej
urodzito st z jakims znieksztatceniem.g8z¢, ze to z powodu tego bicia, i chogiaie byto to
oczywiste przy urodzeniu, wkrotce byto widaze kregostup dziecka byt wykrzywiony i
staby. Nigdy nie pozwolono mi go zbadaviec nie jestem pewna, ale mogtydjgszcze inne
problemy.

- To byt chtopiec czy dziewczynka? - spytat Jondai&e mogc wywnioskowa tego
ze stow S'Armuny.

- Nie wiem.

- Nie rozumiem. Jak ni@sz nie wiedzi&? - spytata Ayla.

- Nikt nie wiedziat poza Attarpi Brugarem, a z jakiegopowodu utrzymywali to w



tajemnicy. Nawet jako niemowdziecko nigdy nie byto nagie, choziaigkszaici niemowht
i matych dzieci nie okrywa s} i wybrali imi¢ ani nmeskie, anizenskie. Dziecko nazywato @i
Omel - wyj&nita kobieta.

- Czy dziecko samo nigdy nie powiedziato? - spyrsjéa.

- Nie. Omel te zachowalt tajemnic Sadze, ze Brugar mogt obojgu groicigzkimi
konsekwencjami, f@i pte¢ dziecka kiedykolwiek zostanie ujawniona.

- Ale ca musialo by widat, szczegolnie jak dziecko dorosto. Ciato, ktére
pogrzebano, byto wielkai dorostego cztowieka -powiedziat Jondalar.

- Omel s¢ nie golit, ale mogt b§ op&nionym w dojrzewaniu grczyzra. Trudno
powiedzi€, czy dziecku urosty piersi. Zawsze nositéria ubranie, ktére zakrywato ksztaity.
Omel urést bardzo wysoki jak na koliemimo wykrzywionego kfgostupa, ale byt bardzo
szczuply. Mae to z powodu staBoi, ale Attara tez jest bardzo wysoka, a w Omelu byta
pewna delikatng, ktorej ngzczyzni na ogot nie maj

- A czy niczego nie wyczuwadgjak dziecko dorastato? -spytata Ayla.

Ona jest spostrzegawcza - pafaya S'Armuna i potakda.

- W gkbi serca zawsze uwatam Omela za dziewczyakale mae dlategoze tego
pragretam. Brugar chciatzeby ludzie uwaali Omela za chiopca.

- Chyba masz ra¢jco do Brugara - powiedziata Ayla. -W klaniezlg mezczyzna
chce,zeby jego towarzyszkaycia miata synow. O ile nie ma co najmniej jednegie, jest
uwazany za prawdziwego giczyzrg, To oznaczaze jego duch jest staby.dliedziecko byto
dziewczynk, Brugar mogt probowaukryc ten fakt - wyjdniata Ayla, ale nagle przerwala i
zaczta rozwaac inny aspekt. - Jednak zdeformowane noworodkia ogot odbierane matce
i zostawianezeby umarty. Jdi wiec dziecko urodzito siznieksztalcone, szczegdlnigljgo
byt chtopiec, i niezdolne do opanowania nighfiych umiegtnosci mysliwskich wymaganych
od nezczyzny, Brugar mogt prébowao ukny.

- Nie jest tatwo odgadit jego motywy, lecz jakiekolwiek by one byly, Attarge
uznata.

- Ale jak Omel zmart? | tych dwéch miodycheezyzn? -spytat Jondalar.

- To jest dziwna, zawita historia - powiedziata BfAina, ktéra chciatla wszystko
opowiedzié po kolei. - Pomimo wszystkich problemow i tajemBigar pokochat dziecko.
Omel byt jedym osofla, ktérej Brugar nigdy nie uderzyt ani nie starad 81 zaden sposéb
skrzywdzt. Cieszytam si z tego, ale cgto zastanawiatam nad powodem.

- Moze podejrzewatze sam spowodowat znieksztatcenie, poniewak bardzo bit

Attarog w czasie cizy? - spytat Jondalar. - Me probowat temu zadéuczynic?



- Moze, ale Brugar obwiniat Attaro Czsto méwit, ze nie nadaje sido niczego,
skoro nawet nie potrafi urodzizdrowego dziecka. Byt $eiekty i bit ja. Jednak bicie
przestato ju by¢ wskpem do przyjemngi. Poniat tylko Attareg i obdarzat uczuciami
dziecko. Omel zaet ja traktowa w ten sam sposob i w miajak czuta st coraz bardziej
odsungta, zaczta by zazdrosna o swoje wiasne dziecko, o uczucia, jéggar mu
okazywat, a jeszcze bardziej o ntdOmela do Brugara.

- Musiato jej by z tym bardzo eizko - zauwayta Ayla.

- Tak, Brugar odkryt nowy spos6b na przysparzamg olu, ale nie tylko ona
cierpiala z jego powodu. Z czasem kobiety byly toakane gorzej i gorzej, zarobwno przez
Brugara, jak i przez innych ¢aczyzn. Mezczyzni, ktorzy prébowali mu si opierd, byli
czasami take bici albo zmuszani do odeja. Wreszcie, po jednym szczegoélnie okrutnym
biciu, gdy ztamal Attaroi ¢gke i kilka zeber, kopic ja i skacac na nij, zbuntowata si
Przyskgta, ze go zabije, i blagata mniegbym jej data cg czego mogtaby do tego celiayd.

- | zgodzita si¢? - spytat Jondalar, niezdolny powstrzyneéekawdci.

- Ta Ktéra Stay Matce zna wiele sekretow, Jondalarzegsta niebezpiecznych,
szczegolnie j@i uczyla st u Zelandoni -powiedziata S'Armuna. - Ci jednalqrky zostaj
przyjeci do Stowarzyszenia Matki, musprzysac naSwicte Jaskinie i Stare Legendse nie
nadwzyja tych sekretow. Ta Ktora Sty Matce wyrzeka siwlasnego imienia i tcsamdaci i
przyjmuje imk oraz tasamdéé¢ swojego ludu, staje gitacznikiem medzy Wielka Matka
Ziemia i jej dzie€gmi. Przez m Dzieci Ziemi komunikyj sie ze swiatem duchow. Dlatego
Stuzba Matce oznacza jednoénee stuwzbg jej dzieciom.

- Rozumiem - odpowiedziat Jondalar.

- Moze jednak nie rozumiesz tegee lud zostaje wyryty w duchu Tej Ktéra Sju
Potrzeba troski o ich dobro staje Sardzo silna i ugpuje jedynie potrzebom Matki. €zto
jest to kwestia przywddztwa. Na ogot nie begpdnio, ale w sensie pokazywania drogi. Ta
Ktora Shzy Matce staje si przewodnikiem do zrozumienia i znalezienia sersuaztego w
nieznanym. Cgcia treningu jest zdobycie wiedzy, ktéra usiwia interpretacg znakdw,
wizji i snow zsytanych jej dzieciom. Istnigflo tego pomocne nadzia i sposoby szukania
objasnien w swiecie duchdéw, ale ostatecznie wszystko sprowadzdswiasnego aslu Tej
Ktéra Shzy. Rozwaatam diugo, jak najlepiej Sty¢, lecz batam si ze mop ocer
zaciemnia rozgoryczenie i &g Wrocitam tutaj petna nienawdi do nezczyzn, a
postpowanie Brugara jeszczg \Wwzmogto.

- Przyznatg, ze czujesz gi odpowiedzialna zamier¢ tych trojga mtodych ludzi. Czy

powiedziatd jej o truciznach? - spytat Jondalar, niezdolny ped tego problemu



milczeniem.

- Nauczytam Attare wielu rzeczy, synu Marthony, ale nie byta trenowaa & Ktora
Stuzy. Jest jednak bardzo inteligentna i zrozumiatacey, niz zamierzatam jej pokaza. ale
o tym take wiedziatam. - S'Armuna zatrzymalag b krok przed jasnym wyznaniem
powaznego wykroczenia. Postawita sprawyraznie, ale pozwolita im na wyggniecie
wiasnych wnioskow. Patrzyta na nicly, zobaczyta zapiona twarz Jondalara i potakige
kiwnigcie gtowa Ayli.

- W kazdym razie pomogtam Attaroi w zdobyciu wiadzy nagzozyznami - mee tez
sama chciatam méenad nimi wiadz. Wspieratam4g i zaclkgcatam, ttumaczytamze Wielka
Matka Ziemia zyczy sobie kobiet przywodcay i pomogtam jej przekorta kobiety, a
przynajmniej wgkszas¢ kobiet. Nie byto to trudne po takim traktowanitn iprzez mzczyzn.
Datam jej c@ do wpienia nezczyzn i poradzitamzeby wsypata to do ich ulubionego napoju
- odwaru, ktory robili ze sfermentowanego soku kmeego.

- Mamutoi roby podobny napdj - zauvg Jondalar, ktory w zadziwieniu stuchat
OpPOWiIECI.

- Kiedy nmezczyzni zasrli, kobiety zwihzaly ich. Zrobity to z przyjemniia. To byto
niemal jak gra, sposob oddanigitzyznom za wyrgdzone krzywdy. Brugar jednak nigdy
si¢ nie zbudzit. Attaroa prébowata przekonyiyvae byt bardziej ni inni podatny na nasenny
napoj, ale jestem pewnze wiozyta cas innego do jego kubka. Mowitae chce go zabj i
sadze, ze to zrobita. Teraz niemal otwarcie o tym mowi, alezalenie od tego, jaka jest
prawda, to pod moim wpltywem uwierzytaz kobietom kdzie lepiej bez myczyzn. Ja
przekonatam g, ze jak ju nie kedzie nmezczyzn, duchy kobiet dgla musialy miesza sig z
duchami innych kobietzeby tworzy¥ nowe zycie, i ze odhd beda sie rodzic tylko
dziewczynki.

- Naprawa tak sidzisz? - spytat Jondalar.

- Niemal przekonatam samsiebie. Nigdy tego wytaie nie powiedziatam - nie
chciatamsciagna¢ na siebie gniewu Matki -ale poddatam jej ten pdmigtaroa uwaa, ze
ciaze kilku kobiet g tego dowodem.

- Myli si¢ - powiedziata Ayla.

- Tak, oczywikcie, ze st myli. Powinnam byta miewi¢cej rozadku. Nie oszukatam
Matki moim podsipem. W g¢bi serca wiem,ze nezczyzni istniep, poniewa tak
zaplanowata Matka. Gdyby nie chciatagatzyzn, nie stworzytaby ich. Ich duchy s
niezlgdne. Skoro jednak eiczyzni sa stabi, ich duchy nieasdos¢ mocne, by Matka mogta

ich wzy¢. Dlatego rodzi si teraz tak mato dzieci. - dthiechrgta sk do Jondalara. - Jesteak



silny i mtody, nie vdtpie, ze Matka ju uzyta twojego ducha.

- Kiedy nezczyzni zostam uwolnieni, zobaczyszze s wystarczajco silni, by
spowodowa ciaze kobiet - rzekta Ayla -i to bez pomocy Jondalara.

Wysoki blondyn zerkgt na ni i usmiechrat sie.

- Alez z przyjemndcia pomog - oznajmit, wiedzc dokiladnie, co miata na rly,
mimo ze nie byt w petni przekonany co do stus@rigej opinii.

- | moze powiniené. Powiedziatam tylkoze nie gdzg, by to byto konieczne.

Usmiech Jondalara nagle znidtnUswiadomit sobie,ze niezalenie od tego, ktore z
nich miato ragg, nie ma powodu przypuszezae nie jest zdolny do poeezia dziecka.

S'Armuna spogldata na nich oboje, wiede, ze robili aluzje do czegow co nie byta
wtajemniczona. Odczekata chwilale kiedy stato gioczywiste,ze czekaj na jej dalsze
stowa, cagneta opowigc:

- Pomogtam jej i zagjtatam j, ale nie wiedziatane z At-tara jako przywddczyry
bedzie gorzej ni za czas6w Brugara. W rzeczywi§tg zaraz po jegémierci, byto lepiej...
przynajmniej dla kobiet. Ale nie dlagitzyzn i nie dla Omela. Brat Cavoi to rozumiat. Byt
bliskim przyjacielem Omela, a Omel byt jedynym, igtéozpaczat po Brugarze.

- To jest zrozumiale w tych okoliczéach - powiedziat Jondalar.

- Attaroa tego nie rozumiata, a Omel byt pewieg, Attaroa spowodowatéamiert
Brugara, byt oburzony i sprzeciwiaksiej, za co go bita. Attaroa powiedziata mi kigdye
chciata tylko, by jej dziecko zrozumiato, co Brugaszynit jej i innym kobietom. Chocia
tego nie powiedziata, ndle, iz sadzita, czy té miata nadziej, ze gdy juw Brugara nie bdzie,
Omel zwrdci sg ku niej i obdarzyg mitoscia.

- Bicie raczej nie wywotuje mikei - zauwayta Ayla.

- To prawda. Nikt przedtem nie bit Omela, i zniemdzit Attarog jeszcze bardziej.
Byli matka i dzieckiem, ale nie znosili giwzajemnie. Wtedy zaproponowatane wezng
Omela na nauk

S'Armuna przerwata, podniosta kubek, zobaczyh,jest pusty, i postawita go z
powrotem.

- Attaroa zdawala sicieszy z tego,ze pozbyta s Omela z ziemianki. Teraz jednak
widzg, ze mécita Sk za to na rzczyznach. W rzeczywis$oi, od czasu jak Omel odszedt z jej
ziemianki, Attaroa stawataescoraz gorsza. Jest okrutniejszaz Brugar byt kiedykolwiek.
Powinnam byta to zrozumie Zamiast trzyméa ich osobno powinnam byta sprobaivech
pojedn&. Co ona zrobi teraz, kiedy Omelazjnie ma? Kiedy wiasnecznie zabita swoje
dziecko?



Kobieta wpatrywata siw taiczace ptomienie ogniska, jakby zobaczytas,cozego
nikt inny nie widziat.

- O Wielka Matko! Bytamslepa! - wykrzykrta nagle. -Okaleczyta Ardobana i
wpakowata go do Zagrody, a wieng dbata o tego chtopca. | zabita Omela i innych.

- Okaleczyta go? - zdziwita giAyla. - | te dzieci w Zagrodzie? To byto zrobione
umysinie?

- Tak, zeby ostabi i przestrasz§ chtopcdédw - powiedziata S'Armuna, patsapc
glowa. - Attaroa stracita resztki rozumu. Bagie 0 los nas wszystkich. - Nagle zatamalaisi
ukryta twarz w dioniach. - Kiedy sito skaiczy? Caly ten bol i cierpienie, ktore
spowodowatam?! - wykrzyksa z tkaniem.

- Nie byto to tylko twoje dzieto, S'’Armuna - uspgia Ayla. - Mae do tego
dopuscitas, nawet zackcata, ale nie powinn@brat na siebie calej winy. Zto jest w Attaroi, a
moze rowniez w tych, ktorzy § tak okrutnie traktowali. - Ayla kiwata gtay - Okrucieistwo
matkuje okruciéstwu, bol rodzi bol, zto wychowuje zto.

- | jak wiele dzieci, ktérym wyrgzita krzywa:, przekae to nastpnemu pokoleniu?!
- krzykreta z bolem starsza kobieta. Zatezkiwac sie w tyt i w przod, zawodaze w rozpaczy.
-Ktorego z chtopcow zagtpalisad skazata na kontynuacjej straszliwego dziedzictwa? |
ktora z dziewcat zechce b§ jak ona? Widok Jondalara przypomniat mi, czego emni
nauczono. Ze wszystkich ludzi whae ja nie powinnam byta do tego ddpi¢. Dlatego
jestem za to odpowiedzialna. Och, Matko%Z@abuczynitam?

- Pytaniem nie jest, co uczynifeale co maesz zrobt teraz -rzekta Ayla.

- Musz im pomoc. W jaki spos6b muszim pomac, ale co maegerobic?

- Juz jest zbyt pano, zeby pomaoc Attaroi, ale trzeba powstrzyméa. Najpierw trzeba
uwolni¢ dzieci i ngzczyzn z Zagrody, a potem zastanowimy, sb maemy dla nich uczysgi

S'Armuna spojrzata na miadkobiet;, ktéra wydawata si w tym momencie taka
pewna siebie i mocna, i zastanowite, $im ona widciwie jest. Ta Ktora Sty Matce zostata
zmuszona do zrozumienia szkéd, jakie spowodowala, iswiadomienia sobieze nadayta
wiadzy. Obawiata gio swojego wtasnego ducha, jak rowingezycie calego obozu.

W ziemiance zapanowata cisza. Ayla wstata i podaiossk; uzywam do zaparzania
herbaty.

- Pozwdl, ze ja zrob¢ herbat tym razem. Mam ze sa@bduzo dobrych ziét -
powiedziala. S'Armuna przytakla bez stowa i Ayla gsgneta po swaj torlbe znachorsk.

- Myslatem o tych dwéch kalekich chtopcach w Zagrodzdezwat si Jondalar. -

Nawet jgli nie beda dobrze chodz, mogliby zosta tupaczami krzemienia czy czym



podobnym, jéli znajdzie s¢ ktos, kto ich tego nauczy. Musi Byktos taki weréd S'Ar-munai.
Moze znajdziesz kogaochetnego na Letnim Spotkaniu.

- Nie chodzimy ja na Letnie Spotkania z innymi S'’Armunai.

- Dlaczego?

- Attaroa sobie tego nigyczy - odparta S’ Armungpym, monotonnym gtosem. - Inni
ludzie nie byli dla niej zbyt dobrzy. Jej wilasnydabzaledwie 4 tolerowat. Gdy zostata
przywodczyna, nie chciata mié nic do czynienia z kimkolwiek z zewtnz. Niedtugo po
przegciu przez mi wiadzy jeden z obozéw przystat delegagj zaproszeniem, By sk z
nimi polaczyli. Gdzi& ustyszeli,ze mamy duo kobiet bez towarzysziycia. Attaroa obrazita
ich i wyrzucita. W cagu kilku lat odsugta wszystkich. Teraz nikt junie przychodzi, ani
krewni, ani przyjaciele. Wszyscy nas unikaj

- Przywigzanie do tarczy to dowviecej niz obraza - rzekt Jondalar.

- Powiedziatam cize jest coraz gorsza. Nie byipierwszy. To, co zrobita tobie, robita
juz wezesniej. Kilka lat temu przyszedt gaczyzna, géc¢, byt w podray. Widzac tak wiele
samotnych kobiet, statesarogancki i protekcjonalny. Zdawato mug,sie nie tylko ldzie
mile widziany, ale wgcz rozchwytywany. Attaroa bawitagsnim, tak jak lew bawi giswop
ofiara. Potem go zabita. Tak jejesio spodobatoze zacgta zatrzymywad wszystkich géci.
Lubi dreczy¢ ich, potem obiecywardzne rzeczy i znowu €czye, zanim st ich pozkdzie.
Taki byt jej plan wobec ciebie, Jondalarze.

Ayle przeszedt dreszcz. Dodawata sviee uspokajagjce ziota do napoju dla
S'Armuny.

- Miatas racg, kiedy powiedzialy ze przestata ju by¢ czlowiekiem. Mog-ur
opowiadat czasami o ztych duchach, ale zawsz&atayn, ze to legendy, historie, ktoregsi
opowiada dzieciom,zeby byly postuszne. Attaroa jednak to nie legen@ma jest
uosobieniem zta.

- Tak, a kiedy zabrakio goi, zaczta zabawia sie mezczyznami z Zagrody. -
S'Armuna moéwita dalej, jakby nie mogta owstrzymé przed opowiedzeniem o tym, co
widziata i styszata, a co dgt dusita w sobie wewatrz. - Najpierw wybierata najsilniejszych,
przywoédcéw i buntownikédw. Byto coraz mniejeitzyzn, a ci, ktorzy zostali, stracili ¢h
buntu. Trzyma ich na wpét zagtodzonych, wystawidny@m mroz i deszcz. Pakuje ich do
klatek albo waze. Nie mog si¢ nawet umy. Wielu zmarto z zimna i wyczerpania. A bardzo
mato dzieci sj urodzito,zeby ich zasipic. W miak jak wymieraj mezczyzni, umiera oboz.
Wszyscy zdziwilsmy sk, kiedy Cavoa zaszta waik.

- Musiata wkradé sig do Zagrody,zeby by z ngzczyzm -powiedziata Ayla. -



Prawdopodobnie z tym, ktorego kochata. Z peseirowiesz o tym.

S'Armuna rzeczywcie wiedziata, ale zastanawiata,sskad wie o tym Ayla.

- Niektére kobiety zakradajsig, zeby zobacz§ mezczyzn, i czasami przynogsam
zywnaosé. Jondalar ci pewnie powiedziat.

- Nie, nic jej nie moéwitem. Nie rozumiem jednakadtego kobiety pozwalkajna
trzymanie ngzczyzn w zamkrgciu.

- Boja sk Attaroi. Kilka kobiet naprawg ja popiera, ale wiksza¢ wolataby mi€
megzCzyzn z powrotem. A teraz groze okaleczy ich synow.

- Wyjasnij kobietom,ze mezczyzni musz zost& uwolnieni, bo inaczej nie urodzigsi
wiecej dzieci - powiedziata Ayla tonem, ktéry wywoldteszcz zaréwno u Jondalara, jak i
S'Armuny. Spojrzeli na ai ze zdziwieniem. Jondalar rozpoznat ten wyraz twarkak
wygladata zawsze, kiedy jej umyst zij byt kims, kto byt chory czy ranny, cléoteraz
dostrzegt cé wiccej niz tylko che¢ udzielenia pomocy - zimny, twardy gniew, jakieggdy
przedtem nie widziat.

Starsza kobieta jednak zobaczyta w Ayls gonego i uznata jej stowa za proroctwo
czy tez wyrok.

Ayla podata herbati siedzieli razem w milczeniu, kde gkboko poruszone. Nagle
Ayla poczula sila potrzele wyjscia na dwor i zaczerpetia czystego, rakiego i chtodnego
powietrza, ale wygld S'’Armuny powiedziat jejze nie jest to najlepsza pora na opuszczenie
pomieszczenia. Wiedziatae tej kobiecie zawalit giswiat i ze bgdzie potrzebowajakiega
wsparcia.

Jondalar mglat o mezczyznach, ktérych zostawit w Zagrodzie, i o tym,paezywaja
teraz. Wiedzieli z pewrgia, ze wrdcit do obozu, chonie zamknito go razem z nimi.
Pragnt porozmawig z Ebulanem i S’/Amodunem i pocieézZyobana, lecz sam potrzebowat
upewnienia i pociechy. Grozito im niebezpiegg®vo i niczego jak dad nie uczynili,
jedynie rozmawiali. Chciat wydostasie stad tak szybko, jak to tylko nitiwe, ale jeszcze
bardziej pragat pomaoc. J&li maja cas zrobic, powinni zabré si¢ do tego ju teraz. Nie znosit
bezczynnéci i czekania. Wreszcie powiedziat z desperacgtosie:

- Chciatbym cé zrobi dla nezczyzn z Zagrody. Jak megm pomaéc?

- Jondalarze, jupomogte - rzekla S'Armuna, ktéra samaztedczuwata potrzeb
planu dziatania. - Kiedy jej odmow#e dodato im to ducha, ale samo to nie byloby
wystarczajce. Ju wczeniej mezczyzni Sie jej opierali przez krétki czas, ale to jest pierws
raz, kiedy mzczyzna od niej odszed}, a co iméejsze - wrocit. Attaroa stracita twarz, a to
daje im nadziej.



- Nadzieja ich stamtl nie wydostanie - odpart.

- Nie, a Attaroa dobrowolnie ich nie wyfmi. Zaden nezczyzna nie odchodzi st
zywy, j&sli tylko Attaroa potrafi do tego nie dopei¢, cha kilku udato s¢ uciec. Kobiety za
nieczsto wybiera sic w podr@e. Jestépierwsza, ktora tu przyszia, Aylo.

- Czy odwaytaby sk zabt kobiet? - spytat Jondalar, ri@iadomie przysuwag sk
blizej, by chroné kobiet, ktéra kochat.

- Trudniej je] usprawiedlivd zabicie kobiety czy chiby uwigzienie jej w Zagrodzie.
Wiele kobiet jest tu jednak trzymanych wbrew ich liwachot¢ nie s zamkngte za
ogrodzeniem. Attaroa grozi tym, ktorych one koghajtrzymap je tu uczucia do synow i
towarzyszyzycia. Dlatego te twoje zycie jest zagrzone - powiedziata S'Armuna, patczna
Aylg. - Nie jesté z nikim std zwigzana. Nie ma giczym szantzowat i jesli uda jej s¢ zabt
ciebie, lzdzie jej fatwiej zabija inne kobiety. Nie mowitego tylko po to, by eiostrzec, lecz
dlatego,ze jest to sytuacja niebezpieczna dla calego obdeszcze gple maecie oboje
odeg¢ | moze to widnie powinngcie zrobk.

- Nie, nie mog odef¢ - odrzekla Ayla. - Jak mogtabym zostéwie dzieci? |
mgzczyzn? ROwnig kobiety potrzebwj pomocy. Brugar mowit o tobie “znachorka”,
S'Armuno. Nie jestem pewna, czy wiesz, co to znaaleyja jestem znachorka klanu.

- Jesté znachorka? Powinnam byta slomysli¢ - powiedziata S'Armuna. Nie catkiem
wiedziata, co to oznacza, ale kiedy Brugar nazyjwahachorka, okazywat jej taki respek,
przyznata tej pozycji szczegalnvag:.

- Dlatego nie mogodef¢ - wyjasniata Ayla. - To nie jest kwestia mojego wyboru. To
jest c@d, co znachorka musi zrabi To jest wsrodku. Castka mojego ducha jujest na
nastpnym swiecie - Ayla dotkgta amuletu zawieszonego u szyi. - Mam duchowe
zobowizanie wobec ludzi, ktérzy magotrzebowa mojej pomocy. To trudno wyttumaaczy
ale nie mog pozwoli Attaroi na dalsze wyeglzanie im krzywdy, a ten oboOzedrie
potrzebowat pomocy po uwolnieniu ludzi z Zagrodyus# zost& tak diugo, jak dtugo jest
to konieczne.

S'Armuna kiwrta gtowa i miata wraenie,ze rozumie. Nie byto tatwo to wyjaic.
S'Armuna przyrownata Ayli potrzebuzdrawiania i niesienia pomocy do wiasnego powatan
do Stwby Matce i zrozumiatagtmiodh kobiet.

- Zostaniemy, jak diugodolziemy mogli - poprawit Jondalar, ktory pagtat, ze musza
przeg¢ lodowiec przed kacem zimy. -Problem polega na tym, jak przekoAdtarce, zeby
wypuscita mgzczyzn.

- Ona s¢ ciebie boi, Aylo - powiedziata szamanka - i 4igy ze rowniez wigksza¢ jej



Wilczyc. Te, ktére si nie bop, map dla ciebie gtboki podziw. S'Armunaisludem, ktdry
poluje na konie. Polujemy ta& na inne zwiekga, whcznie z mamutami, ale najlepiej znamy
sig na koniach. Na potnoc ast jest urwisko, z ktérego od pokdlespdzalsmy konie w
przepdc. Nie maesz zaprzeczy ze twoje panowanie nad kmi jest po¢zna maga. Trudno
w to uwierzy¢, nawet jak i to widzi na wtasne oczy.

- Nie ma w tym nic tajemniczego zachreta sk Ayla. -Wychowatam kobw od
zrebakaZytam sama i ona byta moim jedynym przyjacielem. kivigly robi to, czego chez
wiasnej woli i przyjani - probowata wyjénic.

Sposob, w jaki wypowiedziata imikobyly, przypominat ciche zenie kaskie.
Podr&owata tylko z Jondalarem i zwietami juz od tak dawnaze wrdcita do obyczaju
nazywania konia jej oryginalnym imieniem.zéhie wydobywajce s¢ z ust kobiety
zaskoczytlo S'Armugy a sam pomyst przyjai z koniem wychodzit poza granice jej
pojmowania. Stowa Aylize to nie magia, byly bez znaczenia. Wia przekonata S'Armun
0 swej magicznej wiadzy.

- Moze - powgtpiewata szamanka. Mlata jednak: “Niezalenie od tego, jak prosto to
przedstawiasz, nie powstrzymasz ludzi od zastamaavist, kim wiasciwie jestd i dlaczego
tutaj przyszig'. - Ludzie myla i maja nadzieg, ze przyszt§, aby im pomoc - powiedziata
glosno. - Bop sie Attaroi, ale myle, ze z twop i Jondalara pomac mog Sie jej
przeciwstawd i zmust ja do uwolnienia razczyzn. B¥ maoze nie dadz sk juz zastraszg.

Ayla tak bardzo pragsa wyjs¢ na dwor i sprawd#i co s¢ dzieje ze zwiergami, ze
zaczynata cztisi nieswojo.

- Tyle tej herbaty - powiedziata, wsiaj - Musz opr@ni¢ pecherz. Dolkd mog;
pojs¢, S'’Armuno? - Wystuchata, w kipstrore ma s¢ skierowd, i dodata: - Musimy zajrze
do koni, upewni sig, ze maj wszystko, czego im potrzeba. Czy iamy na troch zostawé
tu kosze z jedzeniem? - Uniosta poknaniksprawdzita zawartg kosza. - Szybko stygnie.
Szkodaze nie m@na tego podana gogco. Jest znacznie smaczniejsze.

- Oczywicie, zostaw tu kosze - powiedziata S'Armuna, postaikubek, wypita
resztki i obserwowata dwoje wychagzch gdci.

Mozliwe, ze Ayla nie jest wcieleniem Wielkie] Matkize Jondalar rzeczydgie jest
synem Marthony, ale przekonanieg kitéregé dnia Matka zada zaptaty, aizyto
niezmiernie Tej Ktora Jej Styta. W kaicu to ona byta S'Armun Ona oddata wilagn
osobowd¢ za mocswiata duchow i ten obdz byt pod jej opigkvszyscy jego mieszkay,
tak ngzczyzni jak i kobiety. Zostata jej powierzona piecza ricthove esengj obozu i Jej

dzieci polegaly na niej. Patiz na sytuag z pozycji ludzi z zewstrz: mezczyzny, ktéry



przypomniat o jej powotaniu, i kobiety o niezwyklyenocach, S'Armuna wiedziatze za-
wiodta. Miata tylko nadziej, ze nadal mge odkupé swe winy i pom6c Obozowi w

odzyskaniu normalnego, zdrowegyria.
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S'Armuna wyszita przed ziemiagnk patrzyta, jak dwoje g@i szto na skraj obozu.
Zobaczyla, ze stojce przed ziemiark At-taroa i Epadoa te sledzity ich wzrokiem.
Szamanka ju miata s¢ cofmé, kiedy zobaczytaze Ayla nagle skrca i podchodzi do
palisady Na ten widok Attaroa i przywddczyni Wilczgospieszylyzeby zagrod4i jej drog;.
Jednoczénie doszly do ogrodzonej przestrzeni. Szamankarddam w chwié pazniej.

Przez szpary Ayla widziata twarze i oczy micych obserwatorow po drugiej stronie
solidnych pali. Przedstawiali sgldatosny obraz - brudni i zaniedbani, ubrani w posaae
skory, ale najgorszy byt zapach dochgrzz Zagrody. Chodzito nie tylko o smrod; valiary
nos znachorki wyczytywat w nim wiele rzeczy. Normalzapachy ciata zdrowych ludzi nie
przeszkadzaly jej, nawet pewnastonormalnych odchodow nie byta odegaca, lecz teraz
czuta zapach choroby. Cuciuy oddech gtodu, przykry odér ekskrementow spowaaiow
chorobamizotadka i gonczka, obrzydliwy smrod ropy z zainfekowanych, cigkgch ran, a
nawet zgnity fetor gangreny - wszystko to zaatakov& wech i rozgniewatog.

Epadoa stagta przed Ayla, staraf sk zastoné jej widok, ale Ayla widziata ji
wystarczajgco dwo. Odwrocita st i stareta przed Attaroa.

- Dlaczego ci ludziesstrzymani tutaj za ptotem, jak zwietta w zagrodzie?

Przystuchujcy sk ludzie zachlysgli si¢ ze zdumienia, kiedy ustyszeli ttumaczenie jej
stow, i wstrzymali oddech w oczekiwaniu na reakprzywddczyni. Nikt przedtem nie
odwazyt si¢ zadd tego pytania.

Attaroa patrzyta na Ayl ktora odpowiedziata jej nieustraszonym wzrokieetngm
gniewu. Byly niemal tego samego wzrostu, €lteemnooka kobieta byta odrokimwyzsza.
Obie byly bardzo silne, ale Attaroa byta gotie zbudowana, podczas gdy stalowesme
Ayli rozwinety sie na skutek aigtego treningu. Przywddczyni byta nieco starsza gusc,
bardziej déwiadczona, przebiegta i catkowicie nieprzewidywalAgla byta déwiadczonym
mysliwym, spostrzegawcza, logiczna i szybko reagaj

Nagle Attaroa rozamiata s¢, a znajomy, szalony zdigk wywotat dreszcz u
Jondalara.

- Poniewa na to zastuyli!

- Nikt nie zastuguje na takie traktowanie - odpaiga, zanim S'Armuna zgyla
przettumaczy. Zamiast tego powtorzyta Attaroi stowa Ayli.

- Co ty maesz o tym wiedzi& Nie bylo c¢ tutaj. Nie wiesz, jak nas traktowali -



powiedziata ciemnooka kobieta.

- Czy zmuszali was do przebywania na mrozie? Ceydawali wam jedzenia ani
odziezy? - Kilka z przygldajacych s¢ kobiet zaczto okazywa niepokdj. - Czy jesteie
lepsze od nich, skoro traktujecie ich gorzet, ami traktowali was?

Attaroa nie raczyta na to odpowiedgziale jej ymiech byt surowy i okrutny

Ayla zauwayta ruch za ogrodzeniem i zobaczyta, jakzozyzni rozstpuja sk, zeby
przepuci¢ kustykajacych chtopcow. Wszyscy siwokot nich ttoczyli. Widok okaleczonych
dzieci i innych chtopcéw, gtodnych i zmargtyich, rozgniewat 4 jeszcze bardziej. W tym
momencie kilka Wilczyc weszto do Zagrody z podroesimi oszczepami. Poczuta tak
wsciektos¢, ze zaledwie byla gf w stanie opanowa i zwrdcita s¢ bezpdrednio do
zgromadzonych kobiet.

- A ci chtopcy, oni te wasZle traktowali? Co takiego zrobili, co usprawiediaby
takie obchodzenie sz nimi? - S'’Armuna przettumaczytzeby wszyscy zrozumieli.

- Gdzie g matki tych dzieci? - Ayla zwrdcitagdo Epadoi w sarmunai.

Przywddczyni Wilczyc, stysc stowa w swoim whasnynezyku, zerketa na Attare
po jakies wskazowki, ale przywodczyni przyglata jej st tylko, jakby czekajc na jej
odpowied.

- Niektore niezyja - powiedziata Epadoa.

- Zabite, kiedy prébowaly uciec ze swoimi synanvdezwata s z ttumu jedna z
kobiet. - Reszta boisizrobic cokolwiek, ze strachue ich dzieci teé zostal okaleczone.

Ayla spojrzata w ¢ strore i zobaczyta,ze stowa te wypowiedziata stara kobieta.
Jondalar poznake byta to ta sama, ktora ghlm rozpaczata na pogrzebie trojga miodych
ludzi. Epadoa granie na na spojrzata.

- Co jeszcze meesz mi zrobi, Epadoa? - powiedziata kobieta, odw& wystpujac
naprzod. - Ju zabratd mi syna, a moja corka wkrétcezteginie, w taki czy inny sposob.
Jestem zbyt stara, by mi zaddo nazyciu.

- Oni nas zdradzili - odparowata Epadoa. - Terazyssy wiedz, co st stanie, jéli
sprobuj ucieczki.

Attaroazadnym gestem nie wyrazita aprobaty ani naganydla Epadoi. OdwrGcita
sig ze znudzom mina i poszta w kierunku swojej ziemianki, zostaw®@jEpadq i jej
Wilczyce na stray Zagrody Na dwick ostrego gwizdu zatrzymatagsiv pot kroku i okecita
na pkcie. Przelotny wyraz przetania zasipit jej zimny, okrutny @miech, kiedy zobaczyta,
ze oba konie, ktére bylty niemal poza zgsm wzroku na skraju pola, przygalopo-waty do

Ayli. Szybko weszta do ziemianki.



Uczucie ostupiatego zdumienia wypetnito osaliedy blondynka i jeszcze od niegj
jasniejszy mezczyzna wskoczyli na grzbiety zwiewzi ruszyli galopem. Wikszci¢ ludzi
marzyta o tym, by moc od&j rownie tatwo i szybko, a wielu zastanawiate, sizy jeszcze
kiedykolwiek zobacz tych dwoje.

- Chciatbym, zebydmy mogli jech& dalej - powiedziat Jondalar, kiedy zwolnili i
Zawodnik kroczyt obok Whinney.

- Tez bym tego chciata. Ten obdz jest nie do zniesiekiady tam jestem, ogarnia
mnie zta&¢ i rozpacz. Jestem nawet zta na S'Argure pozwolita, by to tak diugo trwato,
chocia zal mi jej i widz jej skrucke. Jondalarze, jak uwolnimy chtopcéw kpczyzn?

- Musimy razem z S'Armunopracowa plan. Zdaje s, ze wicksza¢ kobiet pragnie
zmiany, i jestem pewienziwiele z nich pom#e, j&li beda wiedzialy, co maj robic.
S'Armuna na pewnogbrientuje, na kogo memy liczye.

Wijechali do lasu od strony pola i posuwati dalej pod jego ostan Kierowali sk ku
rzece, a potem zawrdcili do miejsca, gdzie zostaWilka. Gdy tylko s¢ zblizyli, Ayla
gwizdrgta cicho i Wilk wypadt,zeby ich powitd, nie posiadaic sk ze szczscia. Wilk byt w
miejscu, w ktérym Ayla kazala mu czeka oboje chwalili go teraz za cierplié@ Ayla
zobaczyta jednakze wybrat s¢ na polowanie i przyniost z powrotem swgdobycz, a to
oznaczatoze co najmniej na chwilopuscit swoja kryjowke. Zaniepokoito g to, poniewa
byli tak blisko obozu i Wilczyc, ale nie miata sarzeby go tajé. Umocnito to tylko jej
decyz, by jak najszybciej zabéago daleko od jedrych wilki kobiet.

Poszli z kami ku rzece, do zagajnika, w ktérym schowali swaeczy. Ayla wygta
jeden z niewielu pozostatych im placuszkow padg) zywnosci, przetamata go na dwa
kawalki i podata wikszy Jondalarowi. Siedzieli w zdtach i pogryzali, zadowolenie &
daleko od przygebiajacego Obozu S'Armu-nai. Nagle ustyszeli niski warldgitka i wiosy
stargty Ayli deba na gtowie.

- Ktos idzie - szepgt Jondalar, czujc przyptyw trwogi na tendviek.

Nagle ostrzeeni, oboje rozejrzeli giuwaznie, pewni,ze czuj-niejsze zmysty Wilka
wyczuty bliskie niebezpiecastwo. Ayla ostranie rozgargta krzaki i spojrzata w kierunku,
w ktérym wskazywat nos Wilka. Zobaczyta dwie zbjace st kobiety

Jedn z nich byta Epadoa. dcita ramg Jondalara. Na ich widok kivghgtowa.

- Ty czekaj, naka koniom spokdj - zasygnalizowata wzyku klanu. - Ja schowam
Wilka. Pojct za kobietami, ka im odef¢.

- Ja péj@. - Dat znak Jondalar.

- Kobiety mnie bardziej postuchajdondalar zgodzit giniecketnie.



- Bede pilnowat tutaj z miotaczem. TyZavez miotacz. Ayla kiwrta gtowa na zgod.

- | procs.

Cicho i ukradkiem Ayla zatoczyta koto wokét kobietysforowata si przed nie i
czekata. Styszata ich rozmewkiedy wolno do niej podchodzity.

- Jestem pewnae poszli § drog, kiedy wczoraj odeszli z obozowiska, Unavoa -
powiedziata przywodczyni Wilczyc.

- Ale przecie potem przyszli do naszego obozu. Dlaczego nadddesay ich tutaj?

- Moze wréa ta droga, a nawet j&i nie, to mae dowiemy sj czegd o nich.

- Niektorzy mowa, ze oni po odéiciu od nas znikajalbo zamieniaj siec w ptaki lub
konie - odrzekta mtodsza Wilczyca.

- Nie mdz glupia - odparta Epadoa. - Znalagtyy przecie miejsce, gdzie obozowali
zesziej nocy. Po co mieliby rozhij@aboz, jéli potrafia zamiené sie w zwierzta?

Ma racg - pomylata Ayla. - Przynajmniej umie ndlie¢ i zupetnie niéle potrafi
tropi¢. Prawdopodobnie jest réwmielobrym myliwym. Jaka szkodaze jest tak zwizana z
Attaroa.

Ayla siedziata w kucki za dpa krzewow i paotkla, wysoky trawa i obserwowata
zblizajace s¢ kobiety. W momencie, w ktérym obie patrzyty w ziemcicho podniosta gj
trzymapc w reku nastawiony miotacz oszczepow. Epadoa podskoczgtadziwienia, a
Unavoa posipita krok do tytu i piskta z przeraenia.

- Mnie szukacie? - spytata Ayla w icgzyku. - Tu jestem. Unavoa zdawata gotowa
do ucieczki, a nawet Epadoa wydta na zdenerwowan przestraszom

- My., my polowah¢my - odparta Epadoa.

- Zadnych koni tutaj nie magby je zagnaw przepéa¢ -powiedziata Ayla.

- Nie polowahémy na konie.

- Wiem. Polujecie na Aygli Jondalara.

Jej nagte pojawienie @ii dziwny sposOb wymawiania stow w ichezyku
spowodowalyze wydawata si bardzo egzotyczna, przybyla z bardzo dalekazemmawet z
innegoswiata. Obie kobiety nie pragly teraz niczego bardziej hiodef¢ jak najdalej od tej
kobiety, ktora zdawata sposiada nadludzkie przymioty.

- Myslg, ze te dwie kobiety powinny wréeido obozu, bo megnie zdizy¢ na wielky
ucze.

Te stowa doszly z lasu i byly wypowiedziane w maonudle obie rozumialy tergyk
i rozpoznaty gtos Jondalara. Spojrzaty w kierunkuktorego gtos dochodzit, i zobaczylty

wysokiego mzczyzre, ktéry nonszalancko opieraksp pien duzej, biatej brzozy i trzymat w



reku przygotowany oszczep w miotaczu.
- Tak. Masz rag. Nie chcemy stra¢iuczty - powiedziata Epadoa. Szturefanswop
oniemiak, mioch towarzyszk, szybko zawrdécity i odeszly.

Jondalar nie mogt powstrzyr@azerokiego, petnego satysfakgjmiechu.

Kiedy Ayla z Jondalarem wjechali z powrotem do Qb&Armunai, byto ju pdzne
popotudnie krotkiego zimowego dnia i s&® stato nisko na niebie. Zmienili kryjowkVilka
i zostawili go nieco bfiej osady, poniewawkrotce miata ju zapd¢ ciemnaé, a w nocy
ludzie rzadko wychodzili poza &gy swiatta ognisk. Ayla jednak nadal martwiteg ske ktas
maoze go zobaczy,

S'Armuna wianie wychodzita z ziemianki, kiedy zeskoczyli z kora skraju pola, i
usmiechreta sk z ulga na ich widok. Pomimo zi@nej obietnicy bata gj ze mog, nie wroct.
W koncu, dlaczego obcy mieliby nam& sie na niebezpieczstwo, zeby pomoc ludziom,
ktorych nie znaj? Ich wigni krewni nie odwiedzali ich od wielu lateby sprawdd, czy
wszystko jest z nimi w pogglku. Oczywicie, przyjaciele i krewni nie zostali mile przyj
podczas ostatnich odwiedzin.

Jondalar zdj uprzaz Zawodnika,zeby go wzaden sposéb nie gpowala, i oboje
przyjacielsko klepgli konie w zady, zacftajac je do odejcia od obozu. S'’Armuna poszta na
spotkanie pary gai.

- Wiasnie kaczymy przygotowania do jutrzejszej Ceremonii Ognigawsze
rozpalamy ogi@é poprzedniego wieczoru. Chcecie wej si¢ rozgrza?

- Jest zimno - zgodzit siJondalar. Oboje poszli wraz z szam@ank kierunku pieca
ceramicznego po drugiej stronie obozu.

- Wymyslitam sposéb na podgrzanie twojej potrawy, Aylo.wredziald, ze jest
smaczniejsza na g@o, i z pewnécia masz rag.. Wspaniale pachnie. - S'Armuna
usmiechreta sk.

- Jak mana podgrzéaw koszyku tak gsta mieszank?

- Pokae ci - odpowiedziata S'Armuna i pochylitagsizeby wef¢ do przedsionka
niskiej budowli. Ayla réwnie weszla, a tz za ni Jondalar. Chociaw matym palenisku nie
byto ognia, wewatrz byto dé¢ ciepto. S'’Armuna poszta prosto do otworu prowgedgo do
drugiej komory i odstawita k@& topatkowa mamuta, ktora go zakrywata. Powietrze wetkn
bylo gomce, dd¢ gorce, by st w nim dawalo gotowa - pomylata Ayla. Spojrzata i
zobaczytaze wewnytrz palit sk ogien; a tw przy wepciu, w pewnej odlegkei od ogniska,

staty jej dwa kosze.



- To rzeczywicie wspaniale pachnie! - powiedziat Jondalar.

- Nie masz pejcia, ilu ludzi pytato, kiedy rozpoczniegsuczta - rzekta S'Armuna. -
Zapach dochodzi nawet do Zagrody. Ardemun przyszedie zapytd, czy ngzczyzni
naprawd tez dostam troche. Ale to nie jest wszystko. To zadziwdaeg, ale Attaroa
rzeczywicie kazata kobietom przygotowatyle zywnosci na ucz¢, zeby starczylo dla
wszystkich. Nie pamtam, kiedy ostatni raz miény prawdzivg uczt... ale te nie byto zbyt
wiele powodow déwigtowania. Zastanawiamesico uczcimy dzisiaj.

- Gosci - powiedziata Ayla. - Uczta jest na ézeyasci.

- Tak, gdci - odparta kobieta. - Pagtaj, to byt jej pretekstzeby wassciagna¢ tu z
powrotem. Musg was ostrzec. Nie pijcie ani nie jedzcie niczeggego ona wczmiej nie
skosztuje. Attaroa zna wiele tggych substancji, ktére mina ukry w jedzeniu. Jdi to
bedzie konieczne, jedzcie tylko to, co sami przyhigie. Starannie tego pilnowatam.

- Nawet tutaj? - spytat Jondalar.

- Nikt nie odwaty sig tu wep¢ bez mojego pozwolenia -powiedziata Ta Ktorazgtu
Matce - ale poza tym miejscemdicie bardzo ostrmi. Attaroa i Epadoa naradzatyg siaty
dzien. Cas planup.

- Maja tez wiele pomocnic, wszystkie Wilczyce. Na czyjomoc my meemy liczy¢?
- zapytat Jondalar.

- Niemal wszyscy inni chiczmiany - odparta S'’Armuna.

- Ale kto pomae?

- Mysle, ze mazemy liczy¢ na Cavg, moj uczennig.

- Ale ona jest w aizy - zauwayt Jondalar.

- Tym bardziej. Wszystko wskazuje na #e, urodzi chtopca. &lzie walczy o zycie
swojego dziecka i swoje wiasne. Nawedlijarodzi dziewczynk, Attaroa nie pozwoli jejy¢
po odstawieniu dziecka od piersi, i Cavoa o tym.wie

- A ta kobieta, ktéra dzisiaj sprzeciwita f€padoi? - spytata Ayla.

- To Esadoa, matka Cavoi. Jestem peweranana na m liczy¢, ale ona wini mnie
na réwni z Attaroa zé&mieré swojego syna.

- Pamgtam g z pogrzebu - powiedziat Jondalar. - \&§&a cas do grobu i Attaroa 8i
rozgniewaia.

- Tak, wiazyta kilka narzdzi, zeby cé mieli na nasipnym swiecie. Attaroa zabronita
dawa& im cokolwiek, co mogtoby im pomaéc swiecie duchow.

- Zdaje st, ze St jej sprzeciwita.

S'Armuna wzruszyta ramionami, jak na matozwarzecz.



- Powiedziatam jejze jak raz nargzia zostaly dane, nie maoa ich odebr&a Nawet
ona nie odwayta sk ich wyja¢ z grobu. Jondalar skihgtowa.

- Jestem pewierte nmezczyzni z Zagrody pomogliby.

- Oczywkcie, ale najpierw musimy ich stagdt wydosta -odparta S'’Armuna. -
Strazniczki beda wyjatkowo czujne. Nie gdze, by ktokolwiek moégt si do nich zakré&. Moze
za kilka dni. To da nam czas na porozmawianie zetalni. Jak bBdziemy wiedzié, ile z
nich nas poprze, ntemy opracowé plan, jak pokonaAttarcg i Wilczyce. Obawiam gi ze
bedziemy musieli z nimi walczy To jest jedyny sposéb na wydostaniezazyzn z Zagrody.

- Chyba masz ragj- rzekt ponuro Jondalar.

Ayla ze smutkiem potesreta gtowa. W tym obozie ju byto tyle bélu,ze niepokoita
ja perspektywa walki, przysporzenia dodatkowych cefrpTak chciata,zeby istniat jaks
inny sposéb.

- Powiedzialg, ze dald Attaroi cc, co upito mezczyzn. Czy nie mogtaByda
czegd takiego jej i Wilczycom? - spytata.

- Attaroa jest ostrma. Nie je ani nie pije niczego, CO najpierw niestanie
skosztowane przez kogomnego. Kiedy robit to Doban. Teraz wybierze po prostu jakiene
dziecko - powiedziata S'Armuna, wydhjc na zewatrz. - Ju jest niemal ciemno. di
jestecie gotowi, to myle, ze czas rozpoag ucze.

Ayla i Jondalar wazili kosze z wewatrznej komory; S'Armuna znowu zanmjta
otwér. Na zewatrz zobaczyli olbrzymie ognisko rozpalone przedvaenka Attaroi.

- Zastanawiatam gj czy zaprosi was dérodka, ale wyglda na to,ze mimo zimna
uczta lgdzie na dworze - powiedziata S’Armuna.

Kiedy podeszli z koszami, Attaroa zwrdécitg do nich:

- Poniewa chcielkcie, zeby nezczyzni tez uczestniczyli, uznatanie najlepiej kdzie
jes¢ tutaj, zebyscie mogli ich widzié. - S'’Armuna przettumaczyta, minie Ayla doskonale
zrozumiata wszystko, a nawet Jondalar na tytesjel nauczyt ich ¢zyka, by dotarto do niego
znaczenie jej stow.

- W ciemndci trudno cokolwiek zobaczy Pomogtoby, gdyhby rozpalita drugie
ognisko po ich stronie - odrzekia Ayla.

Attaroa znieruchomiata na chwilpotem s roz&miata, ale nie ruszytase miejsca.

Zdawalo st, ze jest to wystawna uczta z wielomamgmi potrawami, ale na ogot
byto to chude miso, niemal bez tluszczu, i bardzo mato warzyw,eziaczy zawieragych
skrobk korzeni. Nie byto w ogdle suszonych owocéw ami eelrobiny stodyczy, chiby z

wewrgtrznej kory drzew. Popijano lekko sfermentowanynpajam z soku brzozowego, ale



Ayla postanowita go nie pii ucieszyta si na widok kobiety nalewagej tym, ktorzy tego
chcieli, gonca, ziotowa herba¢. Miata juz doswiadczenie z napojem Taluta | wiedziafe,
potrafi zamci¢ umyst; dzisiaj musiata ldyw petni przytomna.

W sumie byta to zdaniem Ayli dé uboga uczta, chocianieszkacy obozu by s z
nia nie zgodzili. Tego typuzywnos¢ zostaje na ogot na koniec sezonu; brakowato
roznorodndci zapasoéw, ktore jeszcze powinny ginajdowé& w spizarni w srodku zimy.
Koto wzniesionej platformy Attaroi, niedaleko ognraucono na ziemikilka futer dla géci.
Reszta ludzi przyniosta swoje wtasne futrahy na nich siedzéepodczas jedzenia.

S'Armuna podprowadzita Ayli Jondalara do pokrytej futrami platformy Attar&itali
tam i czekali, a przywddczyni usadowi sina swoim miejscu. Byta ubrana w futra wilcze i
nosita wiele naszyjnikow zebow, kaci i muszli wraz z kawatkami futer + pidrami. Ayl
najbardziej zainteresowala trzymana przeglaska, ktdra byta zrobiona z wyprostowanego
ciosu mamuciego.

Attaroa rozkazata, by zagp podawad jedzenie, i patic znaczco na Ayk, kazata
zania¢ cz$¢ potraw do Zagrody dla gaczyzn, w tym rownie kosz przyniesiony przez Ayl
i Jondalara. Potem usiadta na platformie. Wszysmali to za sygnake tez mog usasc.
Ayla zwrdcita uwag na fakt,ze wzniesione siedzisko przywodczyni dawato jej atkgwa
pozycg. Byla wyzej od wszystkich innych, co pozwalato jej patrzea nich z gory, Ayli
przypominato to sytuacje, kiedy ludzie stawali mavplonych pniach czy tekamieniach, bo
chcieli, zeby wszyscy ich ustyszeli, ale to zawsze byta tylkoezna pozycja.

Obserwujc postawy i gesty ludzi wokét, Ayla zrozumiaka, Attaroa stworzyta sobie
potezna pozycg. Wszyscy zdawali siwyrazaé swop ulegta¢ wobec Attaroi, podobnie jak to
robity kobiety klanu, kiedy siedziaty w milczeniuzed nezczyzm, czekajc, by klepnéciem
w ramk udzielit im prawa powiedzenia tego, co shy Byta tu jednak trudna do olglenia
roznica. W klanie nigdy nie wyczuwata urazy ze strémpiet ani braku szacunku ze strony
mezczyzn. To byt po prostu wrodzony sposob bycia, m@wszony ani narzucony,
powodujcy, ze obie strony zwracaly bacgruwag na siebie, komunika¢ sk przede
wszystkim za pomagcznakow i gestow.

Podczas gdy czekali na jedzenie, Ayla probowatazepliprzyjrze& sie lasce
przywoédczyni. Byta podobna do Laski Méwcy, jakiej@bozie Lwa uywat Talut, ale miata
niezwykte rzeby, zupetnie odmienne od tych na lasce Taluta,dagk wydawaly jej si
znajome. Ayla pamgtata,ze Talut przynosit LaskMowcy przy r@&nych okazjach véicznie z
ceremoniami, lecz aywat jej na og6t podczas spotkazy dyskusji. Laska Méwcy dawata

temu, kto § trzymat, prawo gtosu i pozwalata demu cztonkowi obozu na Zenie



oswiadczenia czy wypowiedzenie swojego zdania bezvgbze kta mu przerwie. Nagpna
osoba, ktéra miata éalo powiedzenia, prosita o laskV zasadzie tylko cztowiek trzymagy
Laske Mowcy miat prawo przemawda chocigz w Obozie Lwa, szczegOlnie podczas
zacktych dyskusji czy ktotni, ludzie nie zawsze czeksdi swoj kolej. Talut jednak byt na
0og6t w stanie przekowaludzi, by podporzdkowali st zasadzie, i kaly, kto chciat, miat
Sszansg powiedzi€ swoje zdanie.

- To bardzo niezwykia i gkna Laska Méwcy - powiedziata Ayla. - Megbejrz&?

Attaroa dmiechreta sk, kiedy S'’Armuna przettumaczyta te stowa. Podtunaske
blizej Ayli i swiatta, ale jej nie podata. Wkrotce stale gsne,ze w ogole nie zamierza jej
puszczd, i Ayla zrozumiata,ze przywodczyni gywa Laski Méwcy, by przyda sobie
wiadzy. Jak dlugo Attaroaajtrzymata, kady, kto chcial méwd, musiat g prost o
pozwolenie. Bez jej zgody nie mua bylo zrobé czegokolwiek - na przyktad podadva
jedzenia czy te zacaé jes¢. Ayla zdata sobie sprawz tego,ze podobnie jak w przypadku
podwyzszenia Attaroa dzki lasce panowata nad lachi. Dato jej to wiele do m§fenia.

Sama laska byta niezwykia. Wyrae nie byta nowa. Mamuci kiet miat kremaw
barwe, a szary uchwyt potyskiwat od nagromadzonego brutuszczu wielu gk, ktére p
trzymaty. Wywato jej wiele pokolé.

Geometryczny wzér wyrzdiony na wyprostowanym ciosie symbolizowat Wiglk
Matke Ziemie - koncentryczne owale imitowaty ksztalt obfitycrersi, okagtego brzucha i
poteznych ud. Koto byto symbolem wszystkiego, caigwiatéw znanych i nieznanych, oraz
Wielkiej Matki Wszystkich. Koncentryczne kotfa, acgegolnie utaone tak, by dawrazenie
atrybutow kobiecéci i macierzyistwa, wzmacniatyet symbolike.

Glowe tworzyt odwrocony trojkt, ktorego kit stanowit podbrodek, a podstawa, lekko
wygieta, szczyt glowy. Skierowanego w dét trgf wywano powszechnie jako symbolu
Kobiety; byt to zewntrzny ksztait organdéw rodnych, aegisymbol macierzystwa i Wielkiej
Matki Wszystkich. W miejscu twarzy wyryto szeregrymontalnych, podwojnych pasm,
pofaczonych po bokach wgymi liniami biegmcymi od podbrédka do wysoka oczu.
Szersz przestrzé migdzy najwysz z podwojnych, horyzontalnych lin a potaiglymi
liniami pod lekko wygitym szczytem wypetniono trzema grupami podwojnyahige, tacza-
cych st na wysokéci, na ktorej normalnie bylyby oczy. Nie byta taj@k twarz. Gdyby
odwrdécony trojlat nie znajdowat si na miejscu gtowy, nie nima by s¢ nawet dom$li¢ w
wy-rzezbionych znakach jakiegooblicza. Zwykly cziowiek nie mogt znéé widoku
wzbudzagcego nabgna groz oblicza Wielkiej Matki. Jej p@ga byta tak wielkaze sama ji

post& przyttaczata. Abstrakcyjne, symboliczne przedstaweé na Lasce Mowcy Attaroi w



subtelny sposéb sugerowatorhoc.

Ayla nauczyta € od Mamuta gibszego znaczenia niektérych symboli. Trzy boki
tréjkata - tréjka byta podstawawliczba Matki - reprezentowaly trzy gtéwne pory roku:
wiosrg, lato i zinmg, cha wyrdzniano rownie jeszcze dwie dodatkowe pomniejsze pory:
jesien i pelni zimy, czyli razem pic. Ayla wiedziata,ze pihtka byta jej taja liczba mocy,
jednak symbolik odwréconych tréjktéw rozumieli wszyscy. Wspomniata trajke ksztatty
ptaka-kobiety - przedstawienie przemiany Matki vakat - ktére rzebit Ranec... Ranec...
Ayla nagle ywiadomita sobie, gdzie juwczeniej widziata figug z Laski Mowcy Attaroi.
Koszula Raneca! Bkna, kremowobiata, skorzana koszula, kténiat na sobie podczas
uroczyst@ci adopcyjnej. Rzucatagw oczy czsciowo ze wzgtdu na jej niezwykty fason,
obcista przy tutowiu i z szerokimi, kloszowymgikawami, czsciowo ze wzgtdu na toze jej
kolor podkrélat braz jego skory, ale przede wszystkim ze weggl na jej dekoragj Jaskrawo
pofarbowany-mi kolcami kolczatki i nitkami zZeiggien wyhaftowano na niej abstrakcyjn
figure Matki, niemal doktads kopie rzezby na lasce trzymanej przez AttardByly tam te
same koncentryczne kofa, ta sama ttijl gtowa; S'Armunai mugzby¢ odlegtymi krew-
nymi Mamutoi, od ktérych Ranec kupit swaokoszut. Gdyby poszli pétnocn tras, jak
radzit im Talut, natkaliby sie¢ pewnie na ten obo6z.

Kiedy odchodzili, syn Nezzie, Danug, miodzieniedprk wyrastat na obraz i
podobigistwo Taluta, powiedziat jege ktoregé dnia wybierze si w podr@ do Zelandonii,
zeby odwiedz ja i Jondalara. A gdyby Danug rzeczywie za kilka lat zdecydowateshna
taka podr& i poszedt4 drogy? Danug albo jakikolwiek inny Mamutoi mogt zostaapany
przez obo6z Attaroi i zgig. Ta myl wzmocnita jej twarde postanowienie, by poméc tym
ludziom i odebré Attaroi wiadz.

Przywddczyni odsugla laslke, ktorej Ayla s¢ przyghdata, odwrocita si do niej z
drewnian, miska w rekach i zacgta mowk z ironia w gtosie:

- Skoro jest& naszym honorowym goiem i przyniostd wkiad do tej uczty, ktéry ju
zbiera tak wiele komplementéw, pozwdl mi pestowa cie nasza specjalnécia. - Miska
byta petna grzybow, ale poniewhyty pokrojone i ugotowane, nie dawaty s0zpozna.

S'Armuna przettumaczyta i dorzucita ostreaie:

- Uwazaj.

Ayla nie potrzebowata jednak ani ttumaczenia, aneptrogi.

- Nie mam w tej chwili ochoty na grzyby.

Attaroa rozémiafa sg, jak gdyby oczekiwata takiej odpowiedzi.

- Szkoda - powiedziata, zanurzyta flty misce i wycagreta petra gasé. Przetkrta i



powiedziata: - & przepyszne! - Zjadta jeszcze kilka ¢zrn ze znacacym wsmiechem podata
miske Epadoi, po czym wypita kubek sfermentowanego napazozowego.

Wypita jeszcze wiele kubkéw i efekty zaczynahglwidoczne; méwita coraz giaiej
i obrazliwiej. Jedna z Wilczyc, kt@r zostawiono na stgg Zagrody - straniczki zmieniaty
sie, zeby wszyscy mogli uczestniazyv uczcie - podeszta do Epadoi, ktéra z kolei wpsaia
cos do Attaroi.

- Wyglada na toze Ardemun chce tu prz§ i przyniei¢ podzekowania od mzczyzn
za uczt - rzekla Attaroa i wgliwie sigc rozeésmiata. - Z pewnécia nie § to podzé¢kowania dla
mnie, lecz dla naszego najszanowniejszegmigo- Zwrocita s do Epadoi: - Przyprowad
tu tego starucha.

Strazniczka zawrdcita i wkrétce Ardemun #tykat od drewnianej bramy w palisadzie
w kierunku ognia. Jondalar zdziwiesiviasry raddcia na jego widok i zdat sobie sprawe
od czasu opuszczenia Zagrody nie widziatinego mazczyzny. Chciatl wiedzie jak sobie
tam rada.

- A wiec mezczyzni cha mi podzekowat za ucz¢? - odezwala giprzywodczyni.

- Tak, S'Attaroa. Poprosili mnieebym przyszedt i ci to powiedziat.

- Powiedz mi, staruchu, dlaczego trudno mi w to emy¢? Ardemun wolat nie
odpowiada. Stat po prostu i patrzyt w ziemi

- Nic niewart! Ani cienia ctci do walki. - Attaroa splugla z obrzydzeniem. -
Wszyscy g tacy. Nic niewarci. - ZwrOcita sido Ayli: - Dlaczego trzymasz eitego
megzczyzny - powiedziata, wskazig na Jondalara. - Nie jestdai¢ silna,zeby s¢ od niego
uwolni¢?

Ayla poczekata, aS'Armuna przettumaczyta te stowa, co dato jej dmsamystu.

- Jestem z nim z wiasnego wyboru. Wystargzajdtugozytam sama.

- Jaky korzys¢ bedziesz miata z niego, kiedy stanie staby i chwiejny jak Ardemun?
- powiedziata Attaroa, rzucgj pogardliwe spojrzenie na starca. - Kiedy jegaathstanie s
zbyt wiotki, by d& ci przyjemnd¢, bedzie tak samo nic niewart jak cata reszta.

Ayla znowu poczekata na przektad, chaaaozumiata przywddczyai

- Nikt nie pozostaje na zawsze miodygAdzyzna to céwigcej niz jego narzd.

- Powinna si¢ jednak pozb§ tego tutaj. On ju dlugo nie poecignie. - Wskazatagka
na wysokiego rzczyzre o jasnych wiosach. - Wygda, jakby byt silny, ale to tylko pozory.
Nie miat sity,zeby wzi¢ Attarog, a mae po prostu bat si - Rozémiata st i napita jeszcze
troche. Potem zwrécita si do Jondalara: - To o to chodzito! Przyznzg, st mnie boisz.

Dlatego nie mogkemnie wzig.



Jondalar réwnig ja zrozumiat i rozgniewat gi

- Jest rénica medzy strachem a brakiem jp@lania, Attaroa. Nie me@sz wymusi
pozadania. Nie dzielitem z tapDaru Matki, bo nie chciatem ciebie.

S'Armuna zerkela na Ardemuna i skulita size strachu, zanim zaga ttumaczy,
niemal zmuszaf sk do zachowania tego samego doboru stow.

- To klamstwo! - krzykata doprowadzona do dwiektosci Attaroa. Stagla, chwiepc
sie¢ na nogach. - Badesic mnie, Zelandonii. Widziatam to. Walczytanzja nmgzczyznami, a
ty bates sic nawet walki ze ma

Jondalar réwnig podnidst st, a wraz z nim Ayla. Otoczyto ich ciasno wiele ketbi

- Ci ludzie g naszymi g&mi - ostrzegta S'Armuna, podnaszsk na nogi. - Zostali
zaproszeni na uaztCzy zapomniesimy juz, jak traktuje si gosci?

- Ach tak, oczywdcie. Nasi gécie - powiedziata Attaroa z szyderstwem. - Musimy
by¢ uprzejmi i gdcinni, bo ta kobietale sobie o nas pondly. Pokaze ci, ile mnie obchodzi
jej opinia. Oboje odeszkie std bez mojego pozwolenia. Czy wiecie, co robimy lodg
ktorzy probuj stad uciec? Zabijamy ich! Tak jak ja zabigiebie - skrzec, przywddczyni
rzucita s¢ na Ayk z zaostrzom koscia strzatkows konia w ece - niebezpiecznym sztyletem.

Jondalar prébowat zagrodzej drog, ale otoczyty go Wilczyce i tak mocno wetky
groty oszczepOw w jego piersi, brzuch i pleog,przebity ské¢ w wielu miejscach i utoczyty
krwi. Zanim zorientowat g, co st dzieje, miat zwizane z tytlu ¢ce, a Attaroa przewrdécita
Ayle, usiadta na niej okrakiem i podniosta sztylet dpgardia, nie wykazag terazsladu
nietrze&wosci.

Jondalar zrozumiatze planowata to od samego petka. Podczas kiedy oni
rozmawiali, starali i wymysli¢ sposoby na ostabienie wtadzy Attaroi, ona planayjaik ich
zabt. Powinien byt wiedzié Przysagt sobie, ze ochroni Ayle. Zamiast tego patrzyt
bezradnie, peten strachu, podczas gdy kobietaa Ktéchal, starata sizrzuct z siebie
napastnika. Dlatego wszyscy bak gittaroi. Zabijata bez wahania i bez wyrzutow sunmge
Ayla zostata catkowicie zaskoczona. Nie miata czaggna¢ po n& czy prog, czy
cokolwiek, a nie miata daviadczenia w walce wcz z lugmi. W catym swoinmzyciu nigdy z
nikim nie walczyta. Ale Attaroa siedziata na niepgtrym sztyletem weku i probowata 4
zabi. Ayla chwycita przegub dtoni przywodczyni i staaade odepchac jej reke. Ayla byta
silna, ale Attaroa byla zaréwno silna, jak i praga, i pchata w dét, mimo oporu Ayli,
zblizajac ostry czubek do jej gardta. W ostatnim momencyaAnstynktownie przetoczyta
si¢ w bok, ale sztylet zadragirjej kark i zostawit czerwomszrang, zanim wbit s¢ w ziemk.

Ayla byla jednak nadal unieruchomiona przez kahidttorej szaléstwo dodawato sity.



Attaroa wyrwala sztylet z ziemi, uderzyta &ybgtuszajc ja, znowu na niej usiadta okrakiem

i zamachgta sk, by znowu wht sztylet.
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Jondalar zamk oczy. Nie mogt patraena ostatnj chwile w zyciu Ayli. Jego wtasne
zycie nie kedzie miato sensu, skoro jej zabraknie... No to zi#@o stoi tutaj, obawia sk
oszczepow, kiedy wszystko mu jedno, czgdie zyt, czy umrze? Rce ma zwizane, ale nogi
nie. Mégtby tam podbiec i nie uda mu si odepcha¢ Attarce.

W momencie, w ktérym postanowit nie zieé na oszczepy i sprobowgomaoc Ayli,
ustyszat zamieszanie przy bramie Zagrody. Hataagrady odwrocit uwagjego straniczek.
Nieoczekiwanie rzucit si do przodu, odepchhich oszczepy i pobiegt w kierunku dwéch
walczcych kobiet.

Nagle szara smuga przengka koto patracych ludzi, otarta sio jego nog i skoczyta
na Attar@. Sita ataku pchgla ja do tytu, a ostre gy zaciswrly si¢ na jej gardle, rozdziersg
skor. Przywodczyni leata teraz na ziemi na plecach i staratazsvalczy¢ furie skladajca
sie z ostrych zbow i futra. Udalo jej si wbi¢ raz sztylet w aizkie, pokryte gsta siescia
ciato, zanim wypadt jej zak, ale wywotato to tylko greny warkot i mocniejszy uchwyt
poteznych szcgk, ktore s¢ zaciskaly, odcinap jej doptyw powietrza. Attaroa prébowata
krzykna¢, kiedy poczuta zamykaga si¢ nad ng ciemng¢, ale w tym momencie ostry kiet
przecit arterig i dzwiek, ktory wydata, byt koszmarnym bulgotem duszeri@a 8Vysoka,
przystojna kobieta przestata walé¢zyNadal warczc, Wilk potrzasmt zwiotczatym ciatem,
zeby s¢ upewng, czy nie ma w nim wicej oporu.

- Wilk! - krzykneta Ayla, przezwyazajac szok i siadajc. -Och, Wilk.

Kiedy Wilk puscit Attaroe, krew trysrta z przeacitej arterii i opryskata go. Podpetzt
do Ayli z ogonem nwdzy tapami, skomalc przepraszago i prosac o jej aprobat Kazata mu
zost&g w kryjowce i wiedziat,ze posipit wbrew jej zyczeniom. Kiedy zobaczyt atak i
zrozumiat,ze grozi jej niebezpiecastwo, skoczyt jej bromi ale teraz nie byt pewien, jak to
niepostuszaéstwo zostanie ocenione. Najbardziej ze wszystkiego lubit, kiedy byta na
niego zfa.

Ayla wyciagreta do niego ramiona. Szybko zrozumiag zachowat si wiasciwie i
jego niepostuszestwo zostato przebaczone. Z réda rzucit sk na na. Objgta go i ukryta
twarz w jego si€ici, a z oczu ptydly jej tzy ulgi.

- Wilk, uratowatd mi zycie - tkata. Lizat §, plamic jej twarz krwi Attaroi, ktog
nadal miat na pysku.

Ludzie obozu cofei sie przed & scen, patrac z niedowierzaniem i gragzna kobie¢



z olbrzymim wilkiem w ramionach, ktory wdaie we wécieklym ataku zabit inp kobiet.
Nazywata zwierg stowem w mamutoi, ktére oznaczato wilka, ale bpladobne do ich
wiasnej nazwy na tego gEazernego myliwego. Wiedzieli rownie, ze mowita do niego tak,
jakby mégt p rozumie, tak samo jak przemawiata do koni. Nic dziwnegota obca kobieta
nie bata sj Attaroi. Jej magia byla tak pgina,ze nie tylko kierowata kami wedtug swojej
woli, ale rozkazywata tale wilkom! ROownie mezczyzna nie okazywat strachu. Zobaczyli,
jak upadt na kiczki koto kobiety i wilka. Nie zwrécit nawet uwagia oszczepy Wilczyc,
ktore tez postpity kilka krokow do tytu i staly z otwartymi ustamNagle dostrzegli za
Jondala-rem grczyzre trzymapcego w eku n&! Skad wziat n6z?

- Pozwdl mi przeci¢ te wigzy, Jondalarze - powiedziat Ebu-lan, przyktadap& do
rzemieni.

Jondalar obejrzat sii poczut, ze rce ma wolne. Inni gzczyzni zmieszali sj z
ttumem i coraz ich wicej nadchodzito od strony Zagrody. - Kto was wigi?

- Ty - odpart Ebulan.

- Jak to? Ja bytem zw#any.

- Ale ty datg nam nae... i odwag, zeby sprébowa Arde-mun zakradt giza plecy
strazniczki przy bramie i uderzyiaj lasky. Potem przeeglismy powrozy zamykace brarm.
Wszyscy patrzyli na walk a potem przybiegt wilk... - Glos mu zamart i gasapc gtowa,
przyglhdat st kobiecie z wilkiem.

Jondalar nie zauwst, ze nezczyzna byt zbyt wstegniety, by méwi dalej.
Wazniejsze byto céinnego.

- Czy nic ci s¢ nie stato, Aylo? Nie zranita €? - zapytat i okt jednoczénie kobiet i
wilka. Zwierz; zaczto liza¢ jego z kolei.

- Male zadrapanie na karku. Nic pawago - odpowiedziatla, mocno trzyraaj
mezczyzre i podnieconego wilka - i Wilk jest chyba rannye adaje €, ze niezbyt powanie.

- Nigdy bym ci nie pozwolit na powrét tutaj, gdybyprzypuszczatze sprobuje
zabi na uczcie. Ale powinienem byt wiedzieByto glupot, z mojej strony nie docehi
niebezpiecziestwa - méwit, mocnaogj przytulapc.

- Nie, to nie byla gtupota. Mnie zedo gtowy nie przyszioze sprébuje mnie
zaatakowd, i nie umiatam si broni. Gdyby nie Wilk... - Oboje spojrzeli z wazizndcia na
zwierz.

- Musz przyzna, ze czasami podczas tej pody&chciatlem zostawiWilka. Zdawato
mi sig, ze jest dodatkowym obgieniem i utrudnia nam podid Bytem taki zly, kiedy

odkrytem, ze poszta go szuké po przeprawie przez SiostrRozgniewata mnie ndl; ze



naraatas wiasnezycie dla tego zwiekgia.

Jondalar ujt teb wilka obiemagkami i spojrzat mu prosto wepia.

- Wilk, przyskgam,ze nigdy cg¢ nie porzu¢. Bede ryzykowat wiasnezycie w twojej
obronie, cudowna, wspaniata bestio -powiedziagjdac go za futro i drapc za uszami.

Wilk polizat Jondalara i delikatnie aljw zeby jego odstorita szyg i dolng szczke, w
ten spos6b okazag swoje uczucia. Wilk byt przywzany do Jondalara niemal réwnie silnie
jak do Ayli i peinymi zadowolenia pomrukami odpowé& na pieszczoty i pochwaty.

Ci jednak, ktérzy przygdali sk tej scenie, wyrzali podziw i groz na widok
mezczyzny, ktéry pozwolit zwiergciu uchwyct tak wraliwa czgs¢ swojego ciata. Dopiero
co widzieli tego samego wilka, jak pahymi szczkami scismt gardto Attaroi i zabit §.
Czyn Jondalara objawiat im ¢sijako magia, niewyobealne panowanie nad duchami
zwierzt.

Ayla i Jondalar podnidi si¢ i stareli po bokach wilka, a ludzie patrzyli z trwag
niepewni, czego magsic spodziewd. Wielu spojrzato na S'Armgn Posapita krok w stror
gaosci, niespokojnie zerka¢ na wilka.

- Wreszcie jestany od niej uwolnieni - powiedziata. Aylamiechreta sk; widziata
niepokdj szamanki.

- Wilk nie zrobi ci krzywdy. Zaatakowat tylkagby mnie bror.

S'Armuna zwrécita uwag ze Ayla nie przettumaczyta nazwy zwietza na
zelandonii, i uznataze jest to jego ini.

- Wiasciwe jest,ze wilk zakaiczyt jej zycie. Wiedziatamze jest powdd, dla ktérego
przyszlicie tutaj. Co jednak zrobimy teraz? - Zadata t@pig bardziej sobie hpozostatym.

Ayla spojrzata na nieruchome ciato kobiety, ktéededwie kilka chwil przedtem byta
tak petna zla, ale rowniepetnazycia, i iwiadomita sobie, jak kruchrzecz jest wszelkie
istnienie. Gdyby nie Wilk, to ona mogta tuéé martwa. Zadrata na ¢ mysl.

- Sadze, ze ktags powinien zabra przywodczyng i przygotowa ja do pogrzebu. -
Mowita w mamutoizeby ludzie zrozumieli bez potrzeby ttumaczenia.

- A zastuguje na pogrzeb? Dlaczego nie r&yggi ciata padlinaercom? - To byt rgski
gtos.

- Kto méwi? - spytata Ayla.

Jondalar znat mrczyzre, ktéry po pewnym wahaniu wygdit do przodu.

- Nazywam sj Olamun. Ayla skigta mu gtova.

- Masz prawo do oburzenia, Olamunie, ale Attarostaa doprowadzona do

przemocy przez przemoc jej uczynipoZto jej ducha chce agm¢ to dalej, zostawi po sobie



dziedzictwo przemocy. Odrzaie to dziedzictwo. Nie pozwdl, by twoje stuszneudtenie
zaprowadzito ¢i do putapki, ktég zastawit jej niespokojny duch. Pora przeéwancuch
przemocy. Attaroa byta cztowiekiem. Pochowajeiezjgodndcia, jakie] nie umiata znafe
zazycia, i zt&cie na spoczynek jej ducha.

Jondalara zdziwita jej reakcja. To byta odpowigidka mogta dé Zelandoni, mdra i
opanowana.

Olamun kiwryt gtowa na zgod.

- Ale kto ja pochowa? Ktog przygotuje? Nie ma krewnych.

- To jest obowjzek Tej Ktéra Stay Matce - odezwata siS'’Armuna.

- Moze przy pomocy jej popleczniczek, ktére poaly za na w tym zyciu -
zaproponowata Ayla. Ciato byto zbytegkie dla jednej, starszejiikobiety.

Wszyscy spojrzeli na Epadd Wilczyce. Staly zbite w gromadkjakby czerpic sik
z wzajemnej bliskei.

- | potem niech pagra za ni na nasgpny swiat - powiedziat inny reski gtos. Z ttumu
odezwaly si okrzyki aprobaty i ciba podsugta sk w kierunku myliwych. Epadoa nie
cofrela sk i wymachiwata oszczepem.

Nagle jedna z miodych Wilczyc odsga sk od reszty.

- Nigdy nie prositamzeby zosta Wilczyca. Chciatam si tylko nauczyg polow&,
zeby nie chodzi gtodna.

Epadoa spojrzata na anigraznie, ale mioda kobieta odpowiedziata wyzygeym
spojrzeniem.

- Niech Epadoa sidowie, co to znaczy gtdd - odezwad g8n sam rgski gtos. - Niech
chodzi bez jedzeniazalojdzie do nagpnegoswiata. Wtedy jej duch tebedzie gtodny.

Na widok zblrzajacego s¢ do mysliwych i do Ayli ttumu Wilk ostrzegawczo
zawarczat. Jondalar szybko przgkhat, zeby go uspokoi, ale ludzie7sig cofali. Z pewnym
strachem patrzyli na kobigkze zwierzciem.

Ayla tym razem nie spytata, kto mowit.

- Duch Attaroi nadal przechadze s¥srod nas i namawia do przemocy i zemsty.

- Ale Epadoa musi zaptacia zto, ktore uczynita. - Ayla zobaczyle matka Cavoi
wystapita do przodu. Jej mtoda,eziarna cérka stata #iza ni, dapc jej moralne poparcie.

Jondalar podniést sii starat obok Ayli. Nie mogt powstrzymamysli, ze ta kobieta
ma prawo do zemsty zamier¢ syna. Spojrzat na S'ArmgnUwazat, ze odpowiedzi na to
powinna udzieli Ta Ktéra Stay Matce, ale ona tee czekata na stowa Ayli.

- Kobieta, ktora zabita twojego syna, jest joa nasfpnym swiecie - powiedziata



Ayla. - Epadoa powinna zaptéda zio, ktére sama wygdzita.

- Ma za co ptadi. A co z okaleczeniem tych chtopcéw? -To powieddiulan.
Odsunt sie na bok,zeby Ayla zobaczyta dwoch chtopcow, opiamjch s¢ o przerdliwie
chudego starca.

Ayle zaskoczyt widok tego cztowieka; przez moment zdawej sk, ze patrzy na
Creba! Byt wysoki i chudy, podczas gdwiety maz klanu byt niski i przysadzisty, ale
pobrwdzona twarz i ciemne oczy mialy ten sam wyraz wspdde i godnéci, i byto
oczywiste, ze jest obdarzany takim samym szacunkiem. Pierwsagmichem Ayli byto
okazanie mu szacunku na sposob klanu: chciatgdusi jego stop i czekana pozwolenie
zabrania gtosu, ale wiedzialae to mae spowodowa nieporozumienie. Postanowita a@i
okaz& mu szacunek przez zachowanie formalnej uprzé&jma@wrdcita s¢ do Jondalara:

- Nie mog: we wiaciwy sposéb przemowido tego cztowieka bez odpowiedniej
prezentacji.

Szybko zrozumial, o co jej chodzi. Sanz edczuwat podziw dla tego gaczyzny.
Postpit do przodu i podprowadzit Ayl

- S'Amodunie, najbardziej szanowany @gd S'Armunai, chciatbym przedstawi
Ayle z Obozu Lwa Mamutoi, cogk Ogniska Mamuta, wybran przez ducha Lwa
Jaskiniowego i chronianprzez Jaskiniowego Niediedzia.

Ayla byta zdziwionaze Jondalar dodat ostatnie stowa. Nikt nie élaeNiedzwiedzia
Jaskiniowego jako jej opiekuna, ale jak gastanowita, doszta do wnioskie to mae by
prawda, przynajmniej poprzez Creba. Jaskiniowy Kieedz wybrat go -byt totemem Mog-
ura - a Creb tak esto wystpowat w jej snachze byla pewna,z ja prowadzi i ochrania,
moaoze przy pomocy Wielkiego Nigsviedzia Jaskiniowego catego klanu.

- S'’Amodun wita Coérik Ogniska Mamuta - powiedziat starzec, wigEjac obie ece.
Nie on jeden uznat jej poazanie z Ogniskiem Mamuta za napmeejsze. Weksza¢ ludzi
rozumiata wag Ogniska Mamuta wwod Mamutoi; stawiatogj to na rowni z S'/Armug Ta
Ktora Sty Matce.

Ognisko Mamuta, oczyétie - pomylata S'Armuna. - To wiele wyjaiato. Ale gdzie
jest jej tatua? Ci, ktérzy zostawali zaakceptowani do Ogniska Mt byli oznaczani
tatuazem.

- Jestem szegliwa, ze witasz mnie, najszacowniejszy S'Amo-dunie - pduia
Ayla w sarmunai. Mzczyzna émiechrat sie.

- Wiele st juz nauczyld z naszegogyka, ale widnie dwa razy powtdrzykato samo.

Na imig mi Amodun. S’Amodun znaczy “najszacowniejszy Amdduwielce szanowany"”



czy tex jakiekolwiek inne okrélenie na kogé szczegolnie wyrinionego. To jest tytut
nadawany wal obozu. Nie wiem, czym sobie na to zagtam.

Ayla wiedziata czym.

- Dzigkuje ci, S'’Amodunie - powiedziata, z wdezndacia pochylajc gtowe. Z bliska
jeszcze bardziej przypominat Creba, ze swoimi cminbtyszcacymi oczyma, wystagym
nosem, Gizkimi brwiami i wyrazistymi rysami twarzy. Musiatargezwyckzy¢é wyuczone w
klanie zachowanie - kobietom nie wolno byto patrze twarz ngzczyzny -zeby podniéc
wzrok i mowi do niego. - Chciatlabym zaglaytanie - powiedziata w mamutoi.

- Odpowiem, jéli bede umiat.

Spojrzata na dwdch chiopcdw, ktédrzy stali u jegano

- Ludzie tego obozu ch¢ zeby Epadoa zaptacita za dokonane zto. Szczegdinie ¢
chtopcy bardzo ucierpieli z jepk. Jutro zobacg czy uda mi & im w jakikolwiek sposob
pomaoc, ale jaka kara powinna spdtkapade, zeby zaptacita za wykonywanie rozkazow
swojej przywoédczyni?

Mimowolnie ludzie spojrzeli na ciato Attaroi, nadalzciagnicte na ziemi w miejscu,
w ktoérym zostawit je Wilk; potem przer§ié wzrok na Epade. Stata wyprostowana i ze
stoickim spokojem oczekiwata kary Webi serca zawsze wiedziatze ktoregé dnia kedzie
musiata zaptaci

Jondalar spojrzat z podziwem na AyFKrobita doktadnie to, co byto najwdeawsze.
Mimo podszytego strachem szacunku, jaki zdotata udzls, jej stowa, stowa obcego
cztowieka, nie zostatyby zaakceptowane w ten same@pjak stowa S'’Amoduna.

- Uwazam, ze Epadoa powinna zaptdda wyradzone zio -rzekt starzec. Wielu ludzi
kiwneto gltowami z satysfakgj szczegoélnie Cavoa i jej matka - ale na tgmecie, nie na
nastpnym. Miat& racg, ze trzeba przerwatancuch. Zbyt duo juz w tym obozie byto
przemocy i zta. W ostatnich latach wielce ucielpmkzczyzni, ale oni pierwsi zach
wyrzadzat krzywde kobietom. Pora to zakozyc.

- Jaka w¢c bedzie jej zaptata? - spytata matka zatobie. -Jaka ddlzie kara dla
Epadoi?

- Nie kara, Esadoa. Za¢taiczynienie. Powinna oddatyle, ile zabrata, i jeszcze
wigcej. Maze zaczé od Dobana. Niezammie od tego, co potrafi dla niego zrébCoérka
Ogniska Mamuta, mato jest prawdopodob#e,kiedykolwiek w petni wyzdrowieje. Przez
reszt swegozycia kedzie odczuwat skutki tego okaleczenia. Odevanbtgizie cierpiat, ale
on ma matk, krewnych.

Doban nie ma matki ardadnego krewnego, ktory byesnim zapt, nikogo, kto by



wziat na siebie odpowiedzialdé za niego i dopilnowat, by nauczyksiakiegd rzemiosta.
Uwazam,ze Epadoa powinna Bya niego odpowiedzialna, jak gdyby byta jego makkoze
go nigdy nie pokocha, a on o® jej nienawidzi, ale i tak ona powinna Byza niego
odpowiedzialna.

Ludzie kiwali glowami na znak zgody Nie wszyscy sgadzali, ale ktomusiat zajé
siec Dobanem. Chociawszystkim bylo gozal za przeyty bol, nie byt zbyt lubiany, kiedy
mieszkat z Attare, i nikt nie chciat przyj¢ go do siebie. Wkszai¢ ludzi obawiata s, ze
jesli zgtosz zastrzeenia do pomystu S’Amoduna, mpgosta& poproszeni o przggie go do
swojej ziemianki.

Ayla usmiechrefa sk. Uznata to rozwgzanie za idealne. Chocia pocatku pewnie
bedzie medzy nimi nienawd¢ i nieufna¢, z czasem stosunki m@gie ocieplic. Wiedziata,ze
S'A-modun jest mdry. Zadadcuczynienie wydawato jej siznacznie lepsze hkara. Nasuat
jej sie pewien pomyst.

- Chciatabym cé zaproponowé - odezwata si - Ten obOz nie jest zbyt dobrze
zaopatrzony na zigi wiosm wszyscy mog gtodowa. Mgzczyzni s3 ostabieni i przez kilka
lat nie polowali. Wielu z nich stracito spraw&to Epadoa i kobiety, ktére nauczytag s
najlepszymi myliwymi w obozie. Mylg, ze madrze lgdzie pozwolt im dalej polowa, ale
musz dzieli¢ si¢ zdobycz ze wszystkimi.

Ludzie przytakiwali. Nikogo nie poggata myl o gtodowaniu.

- Gdy tylko nezczyzni beda w stanie i zechcpolowa:, Epadoa powinna im pomaoc i
polowa: razem z nimi. Jedynym sposobem ungkia gtodu na wiosg jest wspoélna praca
mezczyzn i kobiet. Kady ob6z potrzebuje wkiadu jednych i drugich. Poatestkobiety i
starsi lub stabsi gzczyzni powinni zbieré zywnosé, jaka mazna znalec.

- Jest zima! Niczego teraz nie da sebra - powiedziata jedna z mtodych Wilczyc.

- To prawdaze zimy nie ma zbyt wiele, a zebranie tego, co jest, wyanagsitku, ale
maozna znalec troche zywnaosci, a wszystko siprzyda - odparta Ayla.

- Ayla ma rac¢ - odezwat s Jondalar. - Jadterywnosé, jaka znajdowata rownie
zima. Wy tez dzis ja jedliscie. Zebrata orzeszki z pinii koto rzeki.

- Te porosty, ktore luhirenifery, @ jadalne - zauwagyta jedna za starszych kobiet -
jesli sie je wiasciwie ugotuje.

- | niektore rodzaje pszenicy, prosa oraz inny@wtijeszcze majkiosy - dodata
Esadoa. - M#zna je zebra

- Tak, ale uwaajcie na ktosyzyta. Mogr w nich siedzié szkodliwe paskyty, czasem

smiertelnie trupce. Jeli brzydko wyghdaja i pachn, to pewnie g pelne sporyszu i nie



mozna ich j&¢ - doradzata Ayla. - Jadalne jagody i owoce czasanmma krzakach nawet w
zimie. Znalaztam niedaleko drzewo z kilkoma jabtkaMozna take jes¢ wewretrzna kore
wiekszasci drzew.

- Beda nam potrzebne e, zeby s¢ do niej dobra - powiedziata Esadoa. - Te, ktére
mamy, nie g zbyt dobre.

- Zrobie wam nae - zaofiarowat Jondalar.

- Nauczysz mnie robinaze, Zelandon? - nagle zapytat Doban.

Pytanie ucieszyto Jondalara.

- Tak, pokage ci, jak robt noze i inne nargdzia.

- Tez chciatbym st wiecej o tym nauczy - wtracit Ebulan. -Bdzie nam potrzebna
bron na polowanie.

- Pokae wszystkim, ktorzy zechg a przynajmniej poka podstawy. Naprawgddobre
rzemiosto wymaga wielu lat praktyki. Me nastpnego lata znajdziecie kogokto wam
pokaze wigcej, jesli pojdziecie na Letnie Spotkanie S'Armunai - podvat Jondalar.

Usmiech na twarzy chtopca zamienit siv grymas; wiedziatze wysoki ngzczyzna
nie zostanie z nimi.

- Pomog, w czym tylko lede mogt - cagnat Jondalar. -Musiedimy robic wiele broni
mysliwskiej w czasie tej podidy.

- A co z... patykiem, ktory rzuca oszczepy... ja@k,tktorego ona ayta, zeby ck
uwolni¢? - Te stowa wymowita Epadoa i wszyscy spojrzeli na w ostupieniu.
Przywddczyni Wilczyc jak datd milczata, ale jej stowa przypomniaty wszystkindaekim i
celnym rzucie, ktérym Ayla uwolnita Jondalara. Wyddo sk to czyn$ tak cudownymze
wiekszasci ludzi nie przyszto do glowyzijest to cg, czego mena s¢ hauczy.

- Miotacz oszczepow? Tak, pokawszystkim, jak go zywac.

- Takze kobietom? - spytata Epadoa.

- Takze kobietom - odpart Jondalar. - Kiedy nauczycig gk wywac dobrej broni
mysliwskiej, nie kkdziecie musieli chodzinad Wielkh Matke Rzele i zapedza: koni do
przepdci. Tuz pod bokiem macie jedno z najlepszych miejsc doowahia, jakie
kiedykolwiek widziatem.

- Zgadza si, mamy - rzekt Ebulan. - Pagtam, jak tu polowano na mamuty. Kiedy
bytem chtopcem, wystawiano czgjkzapalano ognie sygnalizacyjne, gdy @gypatrzono.

- Tak wiagnie myslatem - powiedziat Jondalar. Aylamiechala si.

- Mysleg, ze tancuch jest przerwany. Nie styspz ducha Attaroi. - Pogtaskata Wilka.
Potem zwrGcita si do przywddczyni Wilczyc: - Epadoa, kiedy zelean chodzt na towy,



nauczytam si polowa na czworongnych myliwych, w tym i na wilki. Wilcze skory s
ciepte i dobre na kapuzy, a wilk, ktory stanowi egnie, powinien zostazabity. Ma@esz
si¢ jednak wegcej nauczy, obserwujc zywe wilki, niz zabijapc je i jedac.

Wilczyce spojrzaty po sobie z wyrazem winy w oczaSkad ona wie? Miso wilka
byto zabronione ¥rod S'Armunai i uwzano je za szczegolnie szkodliwe dla kobiet. Epadoa
przyglkdata st tej obcej blondynce, probug ocené, czy kryje s¢ w niej wigcej, niz widat na
pierwszy rzut oka. Teraz, kiedy Attaroa rijga, a sama wiedziatae nie zostanie zabita za
swoje posipki, Epadoa czuta utg Byta zadowolonaze to s¢ skaiczyto. Przywddczyni byta
tak zniewalajca, ze fascynowata miad kobiet, ktéra zrobita wiele rzeczy, by esijej
przypodobd, rzeczy, o ktorych nie chciata gig¢. Wiele z nich niepokoitogj juz w trakcie
ich wykonywania, chociasi¢ do tego nie przyznawata, nawet wobec samej si¢diedy
podczas polowania na konie zobaczyta tego wysokiegazyzre, miata nadziej, ze jeli
przyprowadzi go Attaroi do zabawy, jeden z ich wigsh nezczyzn z Zagrody zostanie
oszczdzony.

Nie chciata okaleczy Dobana, ale bafa ize jeli nie wykona rozkazu Attaroi,
przywodczyni go zabije, tak jak zabita swoje wilasimecko. Dlaczego ta Corka Ogniska
Mamuta wybrata S'’Amoduna, a nie Esaddo oznajmienia wyroku na gt Ten wybor
uratowat jejzycie. Nie kedzie juz tatwo zy¢ w tym obozie. Wielu ludzi jej nienawidzi, byta
jednak wdz¢czna za otrzyman szang odpokutowania swoich zbrodni. Zaopiekuje si
chtopcem, mimo jego nienasei. Co najmniej tyle jest mu dima. Ale kim jest ta Ayla? Czy
przyszia tu, by przetandawtadz; Attaroi nad obozem, jak wszyscy zglaie sadzic? A ten
mezczyzna? Co za magiposiada,ze oszczepy go nie raf | skad mezczyzni z Zagrody
wzigli noze? Czy to te jego dzieto? Czy jalza na koniach dlategoe to & zwierzta, na
ktére Wilczyce najcgciej polup, cha reszta S'Armunai jest takimi samymi towcami ma-
mutow jak ich krewniacy, Mamutoi? Czy ten Wilk taah wilka, ktory przyszedt, by paiwi¢
swQj gatunek? Jedrrzecz wiedziata z pewnoia: juz nigdy nie lkedzie polowata na wilki i
nie kgdzie nazywa siebie Wilczya.

Ayla podeszita z powrotem do ciata martwej przywdacz zobaczyta S'/Armun Ta
Ktéra Sty Matce obserwowata wszystko, ale méwita niewielyla pamktata jej rozpacz
oraz wyrzuty sumienia. Zwrécitagsdo niej cicho, by nikt inny nie styszat:

- S'Armuno, chocia duch Attaroi nareszcie odchodzi z obozu, niglZe fatwo
zmienk stare przyzwyczajenia. &czyzni uwolnili sig z Zagrody - ciesgsig, ze udato im si
samym uwolnt, beda to wspomina z dumy - ale uptynie duo czasu, zanim zaporprttarcg

i lata sgdzone w Zagrodzie. Musisz im pomac, a to jestlka odpowiedzialng.



Kobieta pochylita glow. Poczuta,ze oto dano jej szaagehabilitacji za nadiycie
mocy Maitki; to bylo wecej, niz sie spodziewata. Pierwgzrzeca do wykonania byto
pochowanie ciata Attaroi i zamkgtiie tego rozdziatu. Zwrécitaegdo ttumu:

- Jest jeszcze troglzywnaosci. Dokaaczmy razem nagazuczt. Pora obati przegrod
wzniesion, miedzy nezczyznami i kobietami tego obozu. Pora razem cieskyjedzeniem,
ogniem i cieptem wspadlnoty. Pora zebsk razem jak jeden lud, ktéregadna czs¢ nie jest
wazniejsza od innej. Kaly ma umiegtnosci i zdoIndci, kazdy maze sk przytozy¢ i przy po-
mocy wszystkich razem ten ob6z znowu rozkwitnie.

Megzczyzni i kobiety kiwali gltowami na zgad Wielu znalazto swoich towarzyszy
zycia, od ktorych tak dtugo byli oddzieleni; innigeszli, by razem j&, grza sig i cieszy
ludzkim towarzystwem.

- Epadoa! - zawotata S'Armuna, kiedy ludzie zdiczabiera sobie jedzenia. - Mye,
ze pora przengg ciato Attaroi i przygotowé ja do pogrzebu.

- Czy mamy § zanig¢ do jej ziemianki? - spytata Epadoa. S'Armuna zestéta Sk.

- Nie. Zabierzcieg do Zagrody i potécie pod zadaszeniem. Ciepta ziemianka Attaroi
powinna zostana dzé oddana rezczyznom. Wielu z nich jest stabych i chorych. daam
by¢ potrzebna przez pewien czas. Czy masz gdzig?spa

- Tak. Jak mogtam zostagvAttarog, sztam do ziemianki Unavoi.

- Moze by z nia zamieszkata na razie $|eobie nie macie nic przeciwko temu.

- To Ixdzie dobre dla nas obu - powiedziata Epadoa.

- Potem zastanowimygico z Dobanem.

- Tak - odparta Epadoa. - Tak zrobimy

Jondalar obserwowal Ayl ktéra poszia z Epadoa i siyvymi zanies¢ ciato
przywodczyni, i czut zarbwno dwmz niej, jak i pewne zdziwienie. W jgksposob Ayla
przybrata godn& i madros¢ samej Zelandoni. Dotychczas Ayla do tego stopriaopata
nad sytuag jedynie wtedy, gdy musiata pomoéc koéinchoremu czy rannemu. Po chwili
zastanowienia zrozumiate ci ludzie byli ranni i chorzy. Me to nic dziwnegoze Ayla wie-

dziata, co nalgy robic.

Rano Jondalar wzi konie i przywiozt resat rzeczy, ktére zabrali ze sgbkiedy
odjechali od Wielkiej Matki Rzeki w poszukiwaniu \hey. Zdawalo sito tak dawno temu,
iz zrozumiat, jak bardzo ogdiona jest ich podid Wtedy adzit, ze dotarcie do lodowca w
pore nie kedzie zadnym problemem, tak dalekozjaajechali. Teraz byta jupetnia zimy, a

oni znajdowali sj dalej od lodowca uiwtedy.



Ten ob6z rzeczywtcie potrzebuje pomocy. Wiedziake Ayla nie odejdzie, dopdki nie
zrobi wszystkiego, co w jej mocy. On takobiecat pomdc i cieszytesna myl o uczeniu
Dobana i innych obrébki krzemienia orazywania miotacza oszczepow, ale zaczynat si
nieco niepokai. Musieli prze§¢ lodowiec, zanim wiosenne roztopy to unieiiwi g, i chciat
jak najszybciej wyruszyw drog:.

S'Armuna i Ayla razem badaly i leczyly chlopcow kaozyzn obozu. Ich pomoc
przyszta zbyt pgno dla jednego z nich. Umart w ziemiance Attar@miszej nocy z powodu
zaawansowanej gangreny obu ndg. Prawie wszyscyspmzavymagali leczenia z powodu
ran czy choréb i wszyscy byli niegdwieni. Rozchodzita gi od nich wa choréb i
nieprawdopodobnego brudu.

S'Armuna postanowita opni¢ rozpalenie pieca ceramicznego. Nie miala na tegza
a i nastroj nie byt wigciwy, cha uznala,ze p&niej maze to by pokzna ceremonia
uzdrawiajca. Wewntrznej komory pieca iywali teraz do grzania wody na mycie i
opatrywanie ran, ale gczyznom najbardziej potrzebne bykywnos¢ i ciepto. Kiedy
uzdrowicielki zrobity wszystko, co mogtyzéj chorzy, ktérzy mieli matki, towarzyszkycia
czy innych krewnych, przenik si¢ do ich ziemianek.

Ayle szczegolnie oburzat los chiopcow i miodzie Roéwniez S'Armuna byla
wstrzsnigta. Dotd przymykata oczy na powagch sytuaciji.

Wieczorem, po kolejnym wspolnym positku, Ayla i 8®una opisaty problemy
zdrowotne, wyjéniaty, co potrzeba zrobj i odpowiadaty na pytania. Dzidyt bardzo dtugi i
Ayla wreszcie éwiadczyta,ze chce odpocg. Kiedy wstatazeby wygé, ktos zadat jeszcze
pytanie na temat jednego z chiopcéw. Ayla odpowadz a inna kobieta wicita ca o
okrutnej przywoédczyni, zrzucgg cah wing na Attar@ i z mim niewiniatka umywagc rece
od wszelkie] odpowiedzialdoi. Wzbudzito to gniew Ayli i wybuchgia gkbokim
oburzeniem, ktore narastato w niej przez caly filzie

- Attaroa byta sila kobiet i miata silm wolg, ale niezalgnie od tego, jak silny jest
jeden cztowiek, dwoje ludzi, gtioro lub dziesicioro jest silniejszych. GdyBgie wszyscy
chcieli jej st oprze&, zostataby powstrzymana dawno temu. Dlatego Jeistevszyscy jako
obdz, kobiety i mzczyzni, po czsci odpowiedzialni za udke tych dzieci. | powiem wanze
kazdy z tych chtopcow, jak rowniekazdy z mezczyzn, ktérzy cierpieli tak diugo w wyniku
tej... tej ohydy - Ayla walczyta, by opanoivazarpaca nia wsciektos¢ - musi by pod opielg
catego obozu. Wszyscy jestée za nich odpowiedzialni przez resith zycia. Cierpieli i w
tym cierpieniu stali i wybraacami Muny. Kady, kto im odmowi pomocy, duzie za to

przed na odpowiadat.



Ayla odwrécita s¢ i wyszia, a za i Jondalar, ale jej stowa znaczyly dla tych ludzi o
wiele wiecej, niz mogta wiedzié. Wigkszas¢ ludzi juz sadzita, ze nie jest zwyczapkobiet,
a wielu uwaato ja za uosobienie samej Wielkiej Matkiywa munai w ludzkiej postaci, ktéra
przyszita, by zabraAttarog i uwolnic mezczyzn. Co innego mogtoby wyai¢, ze konie
przychodzity na jej gwizd? Czy obedidowilka, olbrzymiego nawet jak na swoj wielki,
pétnocny gatunek, ktéry szedt zaanidokadkolwiek by poszia, i siadat spokojnie na jej
rozkaz? Czy to nie Wielka Matka Ziemia dajecie duchowym formom wszystkich zwiet2

Zgodnie z legendami Matka miata powod stworzenkektabiet, jak | gzczyzn, i data
im Dar Przyjemnéci, zeby g czcili.

Do stworzenia nowegaycia niezlegdne g duchy zaréwno kobiet, jak i ¢gnczyzn, i
Muna data wyranie do zrozumieniaze kazdy, kto prébuje tworz§ dzieci w inny sposob, jest
ohydi. Czy nie przywiodta Zelandwzyka,zeby im pokazé co czuje? Mzczyzre, ktory jest
ucielgnieniem jej kochanka i towarzysza? ¥8yego i przystojniejszego od ekszaci
mezczyzn, a jasnego jak kgiyc. Jondalar zauwst, ze obdz zmienit postagwv stosunku do

niego, i nie czut siz tym dobrze. Niezbyt mugto podobato.

Pierwszego dnia bylo tyle do zrobienia, mimo obdcnawdch uzdrowicielek i
pomocy calego obozuze Ayla odi@yla na paéniej specjalny zabieg, ktory chciata
wyprébowa na chtopcach z wybitymi stawami. S’Armuna aiéa rowniez pogrzeb Attaroi.
Nastpnego ranka wybrano miejsce i wykopano grob. Prostamonia, prowadzona przeg T
Ktéra Shry, wreszcie zwrécita przywddczynina tono Wielkiej Matki Ziemi. Kilkoro
obecnych ogari wrecz zal. Epadoa nie spodziewala sidczuwa czegokolwiek, a jednak
byla wstrasnieta. Ze wzgtdu na uczucia wkszaci nie mogta da wyrazu swojejzatobie,
ale Ayla widziata z jej postawy i wyrazu twarzie walczy z rozpacz Réwniez Doban
zachowywat si dziwnie i odgadta,z to zapewne z powodu wiasnych, mieszanych éiczu
Przez wigksz cz$¢ jego miodegozycia Attaroa byta jedyn matky, jaka znat. Czut si
zdradzony, kiedy zwrdécita siprzeciwko niemu, lecz jej mid zawsze byta kapépa i nie
mogt catkowicie zaprzesie wtasnych uczéido niej.

Zatoba musi znal& ujscie. Ayla wiedziata to z wiasnego @uadczenia. Nie miata
zamiaru poddaw@a chiopca zabiegowi bezpednio po pogrzebie, ale zata sk
zastanawi@ czy rzeczywicie powinna to odklada na pdniej. Moze nie jest to
najwtasciwszy dzié, ale konieczn& skoncentrowania sina czymn$ innym lkedzie chyba
lepsza dla nich obojga. W drodze powrotnej do oljmmleszta do Epadoi.

- Sprobug nastawé wybita nogz Dobana i bdzie mi potrzebna twoja pomoc.



Pomaesz?

- Czy to nie kdzie bolesne? - Epadoa zbyt dobrze ptaa jego krzyki bélu, a teraz
zaczynata cztitroske o niego. Co prawda nie byt jej synem, ale oddamgeg pod opiek i
traktowata to bardzo powaie. Byta pewnaze od tego zalegy jej zycie.

- Uspie go. Nie kedzie niczego czut, chocigbedzie miat béle po przebudzeni Si
przez pewien czasgtzie musiat bardzo osttoie sk porusza. Nie kgdzie mogt sam chodzi
- wyjasnita Ayla.

- Bede go nost - oznajmita Epadoa.

Po powrocie do diej ziemianki Ayla powiedziata chiopcuwe chce sprobowa
poprawnie nastawi mu nog. Odsunt si¢ od niej peten niepokoju, a kiedy zobaczyt
wchodzca Epade, w jego oczach ukazatoegprzeraenie.

- Nie! Ona mi zrobi krzywe! - krzyknat Doban na widok Wilczycy. Gdyby mogt
bieg&, uciekiby.

Epadoa stata wyprostowana i sztywna koto postardgtorym siedziat.

- Nie zrobg ci krzywdy. Przysigam,ze juz nigdy wicej nie zrobg ci krzywdy. | nie
pozwok nikomu innemu, nawet tej kobiecie.

Zerkmat na nh z obaw, ale chciat jej uwierz§. Rozpaczliwie chciat jej wierzy

- S'Armuno, czy mgesz przettumaczyto, co mam do powiedzeniagby na pewno
mnie zrozumial? - spytala Ayla. Pochylitag stak, zeby modc patrze prosto w jego
przestraszone oczy - Dobanie, dam & do wypicia. To nie &dzie smaczne, ale i tak ahc
zebys wszystko wypit. Po chwili poczujeszedbardzospiacy. Wtedy maesz s¢ potazy¢ na
postaniu. Gdy bdziesz spat, postaranedroche poprawt twoja nog, wiozy¢ ja ha miejsce,
gdzie byla przedtem. Nieebiziesz tego czut podczas snu. Po obudzendzib ck troche
bolato, ale meesz st tez czt lepiej. Jéli jednak bol ledzie silny, powiesz mi albo S'Ar-
munie czy Epadoi - ktoprzez caly czasddzie przy tobie -i dostaniesz £ao picia, co
ztagodzi bol. Rozumiesz?

- Czy mae tu by Zelandon?

- Tak, zawotam go, f tego chcesz.

- | SSAmodun?

- Tak, obaj mog tu byt.

Doban podniost wzrok na Epago

- | nie pozwoliszzeby mnie skrzywdzita?

- Przysitgam. Nie pozwal, by ktokolwiek wyradzit ci krzywck.

Spojrzat na S'’Armugii z powrotem na Ayl.



- Daj mi ten napd;.

Procedura byta podobna do nastawiania ztamanegem&arRoshario. Napoj zarowno
rozluznit mu migsnie, jak i $pit go. Potrzeba bylo niezwyktej sity fizycznefeby
naprostowa nog:, ale kiedy staw wskoczyt na swoje miejsce, byto deeywiste dla
wszystkich. Ayla wiedziataze byly tam pewne uszkodzenia i noga nigdy niglzie
catkowicie zdrowa, lecz jego ciato wyglato teraz prawie normalnie.

Epadoa z powrotem wprowadzitagsdo dwej ziemianki, poniewa wigkszasé¢
mezczyzn i chtopcOw przeniostaesdo swoich krewnych, i niemal nie ogisbwata Dobana.
Ayla zauwayta niesmiate pocztki zaufania mgdzy nimi. Byla pewna, zi to wiagnie
zamierzat osigna¢ S'/Amodun.

Podobnemu zabiegowi poddata Odevana, lecz obasiigtze jego proces zdrowienia
bedzie trudniejszy e w przysztéci noga tatwo bdzie wyskakiwata ze stawu biodrowego.

S'Armuna patrzyta na Aylz podziwem i zafascynowaniem, zastanaytiagk po
cichu, czy nie ma troghprawdy w kazacych o niej pogtoskach. Wyglata jak zwyczajna
kobieta, méwita, spata i dzielita przyjemimd z wysokim, jasnym rrczyzm jak kazda inna
kobieta, ale jej wiedza o slinach i ich leczniczych wiasgoiach byta nieprawdopodobna.
Wszyscy o tym mowili; S'’Armuna zyskiwata presprzez zwazek z ni. | chocia szamanka
przestala ju bat sie Wilka, nie mana bylo patrzé na jego zachowanie wobec Ayli bez
przeiwiadczeniaze panuje nad jego duchem. Kiedy nie szedt zawodzit za na slepiami.
Tak samo zachowywalgsimezczyzna, ché nie okazywat tego tak wyfaie.

S'Armuna nie zwracala zbyt wielkiej uwagi na konp@niewa na ogét pasty siz
daleka na polu - Ayla powiedziataze potrzebuyj wypoczynku - ale widziata dwoje
przybyszéw jadcych na kaskich grzbietach. NMiczyzna z tatweécia kierowat bazowym
ogierem, jednak widok tej miodej kobiety na grzieekobyly nasuwat m§t, ze stanowity
jedna¢. Chocia zastanawiata sinad tym, byla d& sceptyczna. Pobierata ngul Zelan-
doni i wiedzialaze takie koncepcje bykwiadomie szerzone. Nauczytg siczesto stosowata
sposoby wprowadzania ludzi walt przekonywania ich do wiary w to, w co chciataby
uwierzyli. Nie uwaata tego za oszustwo - bytaghgbko przekonana o stuszwo swojego
powotania - ale tywata ich jakosrodkow do przekonania innych, by paglli za nia. Czsto
mozna byto w ten sposéb poméc ludziom, szczegdlnie, tgtdrych kiopoty i choroby nie
mialy zadnych namacalnych przyczyn, poza¢ loyoze, klatwami potznych ztych duchow.
Chocia sama nie byta sktonna uwietzywszystkim pogtoskom, S'Armuna nie proébowata ich
podwaa¢. Ludzie obozu chcieli wierzy ze wszystko, co mowili Ayla i Jondalar, byto wol

Matki. S'’Armuna wykorzystywatagtwiare, by wprowadz niezlzdne zmiany. Kiedy Ayla



opowiadata na przyktad o Radzie Siostr i RadziecBiaMamutoi, S'Armuna zorganizowata
podobne rady. Kiedy Jondalar wspomniat o0 potrzebigezienia kogoz innego obozu, kto

kontynuowatby trening tupaczy krzemienia, poddatamgst wystania delegacji do kilku

obozow innych S'Armunageby odnowt wigzy z krewnymi i na nowo nawzat przyjaznie.

Jednej nocy tak chtodnej i przejrzysteg wida byto wszystkie gwiazdy na niebie,
grupa ludzi sttoczyta siprzed wejciem do duej ziemianki nieyjacej przywddczyni, ktora
stata st centrum spofeczrdoi potem, gdy ju postwyla jako miejsce uzdrowienia.
Rozmawiali o tajemniczyclwiattach migoacych na niebie, a S'’Armuna odpowiadata na
pytania i snuta wiasne rozwania. Musiata sgizat w tym miejscu tak dio czasu - lecay
ziotami i odprawi& rytuaty, zbieré ludzi na dyskusje o problemach i przysztych pldmaie
zaczfa przenosi tam swoje rzeczy i ¢ato zostawiata Ayl i Jondalara samych w swojej
matej ziemiance. Zaczynato to przypominabozy i jaskinie, jakie Ayla i Jondalar znali,
gdzie w miejscu zamieszkania Tej KtoraZtMatce zbierali s wszyscy mieszkay.

Gdy gacie odeszli od grupy obserwge] gwiazdy, z Wilkiem przy nodze, ko
zapytat S'Armug o to zwierz, kt6re wszdzie chodzito za Ayla. Ta Ktéra Sy Matce
wskazata na jednz jasno blyszexych gwiazd na niebie i powiedziata tylko: “To jest
Gwiazda Wilka".

Dni mijaty szybko. Kiedy chtopcy i gzczyzni wyzdrowieli i nie potrzebowali jej ju
jako uzdrowicielki, Ayla wychodzita z tymi, ktérzgbierali trudm, do znalezienia zimoav
zywnos¢. Jondalar uczyt swojego rzemiosta i pokazywat, edbic miotacz oszczepdow i nim
sie postizy¢. OboOz zacat zbiera wigcej zapasOw najéiejszejzywnaosci, ktora tatwo byto
zakonserwowa& i sktadow#& w mraznej temperaturze, w tym przede wszystkimesol Z
pocztku wystpowaty trudnéci w przyzwyczajeniu gido nowych porzdkéw, do mezczyzn
wprowadzajcych sé do ziemianek, ktére kobiety uwaty za swoje, ale powoli je
przezwycgzano.

S'Armuna uznataze jest to whciwy czas na wypalenie figurek w piecu, i zaez
rozmow; z dwojgiem géci o ustanowieniu nowej Ceremonii Wypalania. Spatly ziemiance
z piecem ceramicznym przy stercie opatu zebranat®orl i jesieni na ogié dla jej celéw
medycznych i na codziennyytek. Powiedziataze bydzie musiata zebéawigcej opatu ize
to bedzie wymagato eizkiej pracy.

- Czy mogtby zrobic narzdzia doscinania drzew? - spytata Jondalara.

- Z przyjemndcia zrobk kilka siekier, drewnianych mtotéw i klindw, co kg chcesz,

ale zielone drewno nie paligsilobrze.



- Uzyje takze kasci mamucich, ale najpierw potrzebny mi dobry i gy ogier i musi
si¢ on palt przez diiszy czas. Na CeremanWypalania potrzeba bardzozuopatu.

Kiedy wyszli z ziemianki, Ayla spojrzata w kierunidagrody Chocia ludzie wywali
kawatkow ogrodzenia do zdych rzeczy, nie zburzyli palisady. Wspomniata kigede z tych
pali mazna kedzie zbudowéa zagrod, do ktérej podczas polowania zapgi sk zwierzta.
Odtad ludzie obozu unikali zywania drewna z palisady, a teraz takdo niej przyzwyczaili,
ze niemal jej nie zauwali.

Nagle Ayla powiedziata:

- Nie musiszscina drzew. Jondalar nmie zrobé narzdzia, zeby poci¢ drewno
Zagrody.

Wszyscy zobaczyli to ogrodzenie w nowyswietle, ale S'Ar-muna dostrzegta
znacznie wjcej. Zaczta widzie¢ zarysy nowej ceremonii.

- To kzdzie doskonate! Zniszczenie tego miejsaaly stworzy nowa, uzdrawiajca
ceremong! Wszyscy mog w tym uczestniczy i wszyscy s¢ uciesa, gdy ten ptot zniknie.
Bedzie to dla nas nowy pogiek, a wy take przy tym kdziecie.

- Nie jestem tego pewien - rzekt Jondalar. - Jatodizasu na to potrzeba?

- To nie jest c§ z czym mana s¢ spieszy. Jest zbyt wane.

- Tak wignie myslalem. Musimy wkrotce odéj§.

- Alez wkrétce zacznie ginajmrazniejsza cgs¢ zimy - zaprotestowata S'’Armuna.

- A niedtugo potem dxa wiosenne roztopy. Przesgtdowiec, S'Armuno. Wieszge
mozna go przekroczy tylko zima. Obiecatem rownie grupie Losadunai odwiedziich
jaskinii w drodze powrotnej. Chocianie ma@zemy diugo u nich zosta bedzie to dobre
miejsce na odpoczynek i przygotowanie @o przeprawy przez lodowiec. S'’Armuna kikan
gtowa.

- Uzyje wigc Ceremonii Wypalaniazeby utatwé rowniez wasze oddgie. Wielu z nas
miato nadzie}, ze zostaniecie, i wszystkinetizie was brakowa

- Bardzo chcialam zobac&ywypalanie - powiedziatla Ayla -i dziecko Cavoi, ale
Jondalar ma ra¢j Pora rusz§ w drog;.

Jondalar postanowit natychmiast zommarzdzia dla S'Ar-muny. Wiedziat, gdzie w
poblizu jest dobry krzemig wziat dwoje ludzi do pomocy i poszedt po buty nagaj s¢ na
siekiery i inne narazia do c¢cia drewna. Ayla poszta do maltej ziemianieéby zgromadZi
wszystkie rzeczy i zobaczy czego jeszcze magpotrzebowa. Rozitaoyta wszystko na
platformie, kiedy ustyszata ruch przy weiu. Podniosta gtowi zobaczyta Cave

- Czy ci przeszkadzam, Aylo?



- Nie, wejd.

Mtoda kobieta w bardzo zaawansowanepygiweszia i usiadta na brzeu postania,
naprzeciwko Ayli.

- S'Armuna powiedziata mke odchodzicie.

- Tak, za dzi#é lub dwa.

- Myslatam, ze zostaniecie na wypalanie.

- Chciatabym, ale Jondalargshiepokoi. Mowi,ze musimy przég lodowiec przed
wiosr.

- Zrobitam c@, co chciatam ci dapo wypaleniu - powiedziata Cavoa i wig mate
skérzane zawintko. - Nadal che ci to d&, ale w takim stanie nie przetrwa diugo. - Podata
zawinitko Ayli.

Wewmtrz byt maty teb Iwicy, wspaniale uksztattowany Vinge.

- Cavoa! To jest gkne. Wkcej niz pigkne. To jest jak sama istota Iwicy jaskiniowej.
Nie wiedziatamze masz taki talent. Mtoda kobietémiechala si.

- Podoba ci s?

- Znatam kiedy mezczyzre Mamutoi, ktéry rzeébit w kosci stoniowej, wspaniatego
artyst.. Pokazat mi, jak patrZena rzeébione i malowane rzeczy, i wienig bytby tym
zachwycony

- Rzebitam figurki z drewna, kéci stoniowej, rogu. Od kiedy pagtam, zawsze
rzezbitam. To dlatego S'’Armuna wia mnie na praktykantk Bardzo jest dla mnie dobra.
Probowata nam pomac... Byta takdobra dla Omela. Dotrzymata tajemnicy Omela dpig
nie stawialazadan, jak to robili inni. Wielu ludzi nie mogto opanowaiekawdci. - Cavoa
whbita wzrok w ziemg i starata si powstrzyma tzy.

- Mysle, ze bardzo ci brakuje twoich przyjaciot - powiedzidkgodnie Ayla. -
Omelowi musiato by bardzo trudno dochowdakiej tajemnicy.

- Omel musiat jej dochowa

- Z powodu Brugara? S'Armunie zdawale,ste Brugar mu grozit straszliwymi
konsekwencjami za wydanie tajemnicy.

- Nie, nie z powodu Brugara ani Attaroi. Nie lubiteBrugara i chociabytam wtedy
mata, pamtam, jak obwiniatg za Omela, ale néjg, ze on bat si Omela bardziej, tiOmel
jego, i Attaroa znata powdd.

Ayla wyczuwata, co klopocze Cayo

- | ty takze wiedziatd, prawda? Mtoda kobieta zachmurzyta. si

- Tak - wyszeptata; podniosta wzrok i spojrzata gpoow twarz Ayli. - Miatam



nadzieg, ze begdziesz tutaj, kiedy przyjdzie na mnie czas. &heby moje dziecko byto
normalne, nie jak...

Nie byto potrzeby méwé nic wigcej czy wyjdniaé jakichkolwiek szczegotow. Cavoa
obawiata s, ze jej dziecko mge sk urodzt z jakims znieksztalceniem, a nazywanie zta po
imieniu byto wyzywaniem losu.

- No c@, jeszcze nie odchodz kto wie? Wyghda mi na toze mazesz zacz rodzi
w kazdej chwili. Maze nadal bdziemy tutaj.

- Mam nadziej. Tyle dla nas zrob#cie. Chciatabym tylkozebyscie przyszli, zanim
Omeliinni... Ayla zobaczyta tzy w jej oczach.

- Brakuje ci twoich przyjaciét, wiem, ale wkrétcedziesz miata wkasne dziecko. To
ci pomae. Zastanawiatask, jak je nazwiesz?

- Dopiero od niedawna. Wiedziatate nie bytlo sensu néle¢ o imieniu dla chtopca, a
nie miatam pajcia, czy pozwoli mi nazwadziewczynk. Teraz, jéli to bedzie chiopiec, nie
wiem, czy go nazwapo moim bracie, czy po... innymeticzyznie, ktérego znatam. Ale §&
to ledzie dziewczynka, to ckga nazw& Armuna. S'Armuna pomogta mi spotyksic z... z
nim... - tkanie rozpaczy przerwato jej stowa.

Ayla objeta mtodh kobiet. Rozpacz musi lywyrazona. Dobrze jest wydolyja na
zewmntrz. Ten ob6z nadal byt pelen rozpaczy, ktéra poairznalé¢ ujscie. Ayla miata
nadzieg, ze pomae w tym ceremonia planowana przez S'Areauiedy tkania wreszcie @i
uciszyty, Cavoa odsufa Sk i otarta oczy brzegiem dioni. Ayla rozejrzata ga czynd, czym
mogtaby wytrzé twarz, i otworzytla paczk ktora nosita ze sab przez lata,zeby mioda
kobieta mogta #y¢ mickkiego skorzanego opakowania. Ale kiedy Cavoa zojac co byto
wewnmnatrz, otworzyta szeroko oczy w niedowierzaniu. Tdabynunai, mata figurka kobiety
wyrzezbiona w kdci stoniowej, ale ta munai miata twarz i byta toar® Ayli! Szybko
odwrdcita wzrok, jak gdyby zobaczytaGa@zego nie powinna byta widZiei predko wyszia.
Zachmurzona Ayla z powrotem zawia rzezbe Jondalara w mgkka skérke. Wiedziata, co
tak przestraszyto Cago

Zabrafa s znowu za pakowanie i probowata o tym zapor@niodniosta woreczek,
w ktérym trzymali kamienie ogniste, i oprdita go na platforra, zeby zobacz§, ile im
zostalo sza-rawiditych kawalkow pirytuzelaza. Chciata dajeden S'Ar-munie, ale nie
wiedziata, czy mgna je znalé¢ w poblizu domu Jondalara, a chciata ihidlka na prezenty
dla jego krewnych. Postanowitadgden, ale tylko jeden, i wybrata sporej wielkobrytke,
po czym schowata reszt

Kiedy wyszta, zobaczyta Caypktora wianie wychodzita z diej ziemianki, dokd



Ayla si¢ kierowata. Umiechreta sk do mtodej kobiety, ktéra odpowiedziata jej nerwowy
usmieszkiem, a kiedy weszta, poégta, ze S'Armuna patrzy na qidziwnym wzrokiem.
Rzezba Jondalara spowodowata zamieszanie. Ayla pocaeliajeszcze jedna osoba wyszia
z ziemianki i S'’Armuna byta sama.

- Mam ca, co chciatabym ci daprzed odejciem. Odkrytam to, kiedyytam sama w
dolinie - powiedziata i rozpostarta dtpzeby pokazé kamier. - Myslatam,ze mogtaby tego
uzy¢ do Ceremonii Wypalania.

S'Armuna spojrzata na kangié podniosta pytajcy wzrok na Ayg.

- Wiem, ze tego nie widg ale w tym kamieniu jest ogieDaj, to ci pokae.

Ayla podeszia do paleniska, wig uwzywam przez nich podpatki utozyta mate
strizyny drewna wokoét wysuszonego puchu patki. Podiurmbok kilka matych drzazg,
pochylita st i uderzyta krzemieniem w pirytelaza. Duaa, gonca iskra upadta na podpatk
w cudowny sposob natychmiast pojawik sinaly ptomié.. Dodata jeszcze podpalki i
patyczkow, a kiedy spojrzata w gorzobaczyta ostupiatkobiet, ktéra z niedowierzaniem
Sie W nig wpatrywata.

- Cavoa powiedziata mie widziata munai z twajtwarz, a teraz nagle wywotujesz
ogien. Czy jeste... tym, co méwg? Ayla usmiechrefa sk.

- Jondalar zrobitd rzezbe, poniewa mnie kocha. Powiedziake chciat pochwydi
mojego ducha, a potem mi ¢ddat. To nie jest doni ani munai. To tylko wyjago uczgé. Z
przyjemndcia tez pokazg ci, jak krzesa ogiea. Nie dzieje si to za mag sprave, to ca tkwi
w kamieniu.

- Czy mog zost&? - Gltos dochodzit od wagia i obie kobiety odwrGcity i zeby
popatrz€ na Cave. - Zapomniatamgkawic i wrécitam po nie.

S'Armuna i Ayla spojrzaty po sobie.

- Dlaczego nie? - powiedziata Ayla.

- Cavoa jest majuczennig - zauwayta S'Armuna.

- No to pokae wam obu, jak dziata ognisty kamie oznajmita Ayla.

Jeszcze raz pokazata, jak wykrzesgien, i pozwolita obu kobietom sprobowaByty
teraz bardzie] odgrone, ale nadal nie mniej zdumione $ad@vosciami tego dziwnego
kamienia. Cavoa zebrata nawetélodwagi, by zapyt@Ayle o munai.

- Ta figurka, ktog zobaczytam...

- Jondalar zrobitg dla mnie, niedtugo po naszym pierwszym spotkadiata wyrazit
jego uczucia dla mnie - wy§aita Ayla.

- Czy to znaczyze gdybym chciata pokazgakiejs osobie, jak jest dla mnie vuaa,



mogtabym zrohi rzezbe jej twarzy? -spytata Cavoa.

- Nie widz powodu, dla ktérego nie mogtabyego zrobé -odparta Ayla. - Kiedy
robisz munai, wiesz, dlaczegprgezbisz. Ogarnia eitakie specjalne uczucie, prawda?

- Tak, i niezledne g przy tym pewne rytualy - odpowiedziata mtoda kddbie

- Mysle, ze to chodzi o uczucie, jakie wkltadasz watze

- Mogtabym wec wyrzezbi¢ czyjas twarz, j&li wioze w to dobre uczucia.

- Nie sidz, zeby mogto w tym b§ cokolwiek ztego. Jestebardzo doby artystla,
Cavoa. S'Armuna ostrzegta jednak:

- Moze kxdzie najlepiej nie robi catej figurki. Gdyby zrobita tylko gtowe, to nie
bedzie s¢ mazna pomylé. Cavoa kiwrta gtowa na zgod; potem obie spojrzaty na Ayl
jakby oczekujc potwierdzenia. W gbi ducha obie nadal zastanawiaty, $iim naprawd jest

ich gas¢.

Nastpnego ranka Ayla i Jondalar obudzilg s mocnym postanowieniene dzisiaj
wyrusz w drog;, ale na zewstrz twardy, suchysnieg miotat st z taky sita w porywach
wiatru, ze trudno byto dojrz&nawet drugi koniec osady.

- Nie wydaje mi si, bydSmy mogli dzisiaj wyrusz§. Zbiera st na sniezycg -
powiedziat Jondalar, chocianie znosit myli o dalszej zwtoce. - Mam nadzigjze wkrétce
sig skaiczy zamig.

Ayla poszia na pole i gwizdila na konie,zeby s¢ upewné, czy wszystko w
porzadku. Ukyto jej, kiedy wytonity sé z tumandw podnoszonego wiatregmiegu.
Podprowadzita je htej obozu, gdzie byly ostogte od wiatru. Wracag do obozu, roz-
myslata o powrotnej drodze do Wielkiej Matki Rzeki, bdko ona j znata. Z pocatku nie
dostyszata wypowiadanego szeptem swojego imienia.

- Aylo! - Szept byt teraz gmiejszy. Rozejrzata sii zobaczyta Cavpz przeciwnej
strony matej ziemianki. Stata nieco schowana i waywata Ayle do siebie.

- Co st stalo, Cavoa?

- Chciatam ci cé pokaz&, zobaczy, czy ci s¢ spodoba -powiedziata mioda kobieta.
Ayla podeszia bfiej i Cavoa zdjta rekawice. W rece trzymata maly, olggtawy przedmiot
koloru kdéci stoniowej. Ostranie potazyta go na dioni Ayli. - Wianie go skaczytam.

Ayla podniosta przedmiot do oczudmiechreta sk z zachwytem.

- Cavoa! Wiedziatamze duwo potrafisz, ale nie wiedziatame tak duo. - Uwanie
ogladata mad rzezbe S'Armuny.

Byla to tylko gtowa, bezzadnego zaznaczenia ciata, nie bylo nawet szyi,n&e



ulegato watpliwosci, kogo rzéba miata przedstawtaWtosy bytysciagnigte w kok na czubku
glowy, waska twarz nieco ukma, z jeda strora mniejsz niz druga, a jednak gkno i
godna¢ kobiety byty wyrane. Zdawaty s emanowa z tego matego dzieta sztuki.

- Myslisz, ze jest dobre? Myisz, ze sk jej spodoba? - pytata Cavoa. - Chciatam
zrobi¢ dla niej c@ specjalnego.

- Mnie sk to podoba i m§le, ze znakomicie wyrza twoje uczucia dla niej. Masz
rzadki i cudowny dar, Cavoa, ale musisz go zawsaazg utywac. W tym mae sk kry¢

wielka moc. S'’Armuna nurze zrobita, wybierag cig¢ na swoj uczennie.

Wieczorem szalata juwyjaca sniezyca i niebezpiecznie byto poruszaig nawet w
obrebie kilku metrow od ziemianki. S'Ar-munagata po kpke suszonych ziét, ktéra zwisata
ze stojaka u weégia, zeby je doda do innych na silny napdj, jaki przygotowywata na
Ceremont Wypalania. Ogig w palenisku dogasat i Ayla z Jondalarem dnta sk potozyli.
Szamanka temiata zamiar p&g sp&, gdy tylko kedzie gotowa.

Nagle powiew mrénego powietrza i zawieruchiiezynek wpadty do ziemianki, bo
ktos odsunt ciezka skor, ktéra zastaniata wsjie do przedsionka. Wytaie wzburzona
Esadoa odepchkta wewretrzna zastor.

- S'Armuno! Szybko! To Cavoa! Przyszia jej poraldiyta juz na nogach i naggata
odziez, zanim kobieta zgryta odpowiedzié.

- Wybrata na to dolarnoc - mruketa S'Armuna, zachowag spokdj, po cgci, zeby
uspokoé zdenerwowas starsz kobiet. - Wszystko hdzie dobrze, Esadoa. Nie azg
urodzi dziecka, zanim dojdziemy do twojej ziemianki.

- Nie jest w mojej ziemiance. Uparta skeby w t burz is¢ do duej ziemianki. Nie
wiem dlaczego, ale chce tam uraddrziecko. | chce tale, zeby przyszia Ayla. Jej zdaniem
to jedyny spos6b na upewnienie,sie bedzie wszystko w poeglku.

S'Armuna zmarszczyta czoto z niepokojem.

- Nie ma tam nikogo dgiw nocy i nie bylo mdre wychodzenie na dwor w tak
pogoa.

- Wiem, ale nie umiatam jej powstrzyiha Esadoa odwrocitagizeby wygce.

- Poczekaj chwileczk - powiedziata S'Armuna. - Lepiej, §je pojdziemy wszyscy
razem. Mana zgub¢ droge migdzy ziemiankami w takzawieruchy.

- Wilk nie pozwoli nam si zgubt - rzekta Ayla i data znak zwiegziu, ktore legato
zwinigte w kkbek koto jej postania.

- Czy bytoby niewtéciwe, gdybym take poszedi? - spytat Jondalar. Nie tyle chciat



by¢ obecny przy porodzie, ile martwitesp Aylg, maszerujca w taky $niezyce. S'’Armuna
spojrzata na Esado

- Nie mam nic przeciwko temu, ale czyeinzyzna powinien by obecny przy
porodzie? - zaniepokoitacsEsadoa.

- Nie ma powoduzeby nie mogt tam hy- powiedziata S'’Armuna - a m® i dobrze,
ze nmezczyzna kdzie w pobliu, skoro Cavoa nie ma towarzysagia.

Wyszli na dwoér i razem stawili czoto wagym porywom wiatru. W diej ziemiance
znalezli mioda kobiet: skulory przy zimnym, wygastym palenisku. Ciato miataetpiz bolu i
wyraz strachu w oczach. Twarz rogjda jej sk z ulgi na widok matki i pozostatych. W
przechgu kilku chwil Ayla rozpalita ognisko -ku zaskoczerEsadoi - a Jondalar przynosit z
zewmntrz $nieg, zeby go stogi na wo@d. Esadoa znalazta zwigte skory na postanie i
roziozyta je na jednej z platform, a S'’Armuna z zapasjakie przyniosta tu wczmiej,
wybierata r@ne ziota, ktére mogly jej liypotrzebne.

Ayla utozyta mioch kobiet, uradzapc wszystko tak, by mogta wygodnie siedzieb
leze¢, ale poczekata ze zbadaniem jej na S'Argnutbadaty § obie, uspokoity kilkoma
stowami i zostawity wraz z madk a same podeszty do ogniska i rozmawialy przycigao
gtosami.

- Zauwaytas? - spytata S'Armuna.

- Tak. Wiesz, co to znaczy?

- Mam jaki& pojecie, ale mylg, ze musimy po prostu poczekazobaczy.

Jondalar starat sinie przeszkadza wolno podchodzit teraz do dwdéch kobiet. Wyraz
ich twarzy dat mu do zrozumieniag st czymg niepokof, co rownig w nim wywotato kk.
Usiadt na postaniu i machinalnie gtaskat Wilka puet

Czekali dalej i Jondalar zagznerwowo przechadZasig tam i z powrotem, a Wilk
wodzit za nim oczyma. Jondalar pragnby czas mijat szybciej, by burza ucichta lizeby
miat cokolwiek do roboty. Trochrozmawiat z mtod kobiet, staragc sk doda jej otuchy, i
czesto s do niej dmiechat, ale czut sicatkowicie beziyteczny. Nie bylo niczego, co
mogtby zrobé. Wreszcie zdrzemah sie na jednej z platform, podczas gdy z zetsn
dobiegaty upiorne dvigki wichury, tworzac niesamowity akompaniament do tego, co
rozgrywato s¢ w ziemiance; bole porodowe powoli, lecz nieuchiennast¢powaty coraz
czgscie.

Zbudzity go podniecone glosy i gmzkowa kratanina.Swiatto wpadato przez szpary
wokét otworu dymnego. Wstat, przegmat sie i przetart oczy. Trzy kobiety catkowicie go

ignorowaty, wyszedt wic na dwor za swaj potrzea. Ucieszyt s¢, ze burza ustata, cldo



kilka suchych ptatkow nadal égito sie na wietrze. Kiedy zawrdcit w kierunku ziemianki,
ustyszat nie dagy sk z niczym pomyk ptacz noworodka. &miechryt sig, ale czekat na
zewngtrz, niepewny, czy jest to wdaiwy moment na wégie. Nagle ze zdumieniem ustyszat
drugi ptacz, ktéry spowodowate ten pierwszy znowu dgizyt sk do duetu. Dwojka! Nie
mogt sk powstrzymaé. Musiat wegc.

Ayla trzymata w ramionach spowite niemaewil usmiechreta sk do wchodzcego
Jondalara.

- Chiopczyk!

S'Armuna podnosita drugie niemawlprzygotowywata si do przecicia pepowiny.

- | dziewczynka! Blkniaki! To pomyiny znak. Kiedy Attaroa byta przywodczyni
urodzito s¢ malo dzieci, ale teraz toeszmieni. Myéle, ze to Matka mowi nam,zi Ob6z

Trzech Siostr wkrotce rozkwitnie i znowgdrie peterzycia.

- Wrdcisz tu kiedy? - zapytat Doban wysokiegoettzyzre. Poruszat si z wicksz
tatwoscia, chocia nadal opierat gina kulach, ktére mu zrobit Jondalar.

- Nie sadz¢. Wystarczy mi jedna dituga podtdPora wroat do domu, 0sis¢ i zatazy¢
ognisko domowe.

- Chciatbym,zeby mieszkat blkej, Zelandon.

- Ja te. Bedzie z ciebie dobry tupacz krzemienia i chcialbyig dalej uczy. Aha,
Dobanie, meesz mowt do mnie Jondalar.

- Nie. Jesté Zelandon.

- Chcesz powiedzéeZelandonii?

- Nie, Zelandon. S'’Amodursoniechryt sie.

- Jemu nie chodzi o nazviwojego ludu. Uznake na img ci Elandon, ale podkéa
swoj szacunek dla ciebie przez méwienie S'Elandon.

Jondalar zaczerwienitgi zaenowania i przyjemriei.

- Dzigkujg, Dobanie. Mae ja powinienem mowido ciebie S'Ardoban.

- Jeszcze nie. Kiedy naucsie obrabigd krzemiex tak jak ty, wtedy bdziesz mogt
mnie nazywa S'Ardoban.

Jondalar garco wciskat miodziéca, klepat po ramieniu kilku innych i ze
wszystkimi zamienit kilka stbw. Konie, zatadowangdtowe do drogi, czekaly nieopodal, a
Wilk przycuprat na ziemi i obserwowat ludzi. Podniésksikiedy zobaczyt wychodze z
ziemianki Ayk i S'’Armurg. Jondalar te ucieszyt st na ich widok.

- ...to jest ptkne - mowita starsza kobieta. - Wzruszona jestenthciata to zroldi ze



tak jej zalealo... ale czy nieaslzisz,ze to mae by niebezpieczne?

- Dopoki sama masz rzee swojej twarzy, co mee w tym by niebezpiecznego?
Moze ck to przywiec blizej Matki, d& ci gigbi¢ zrozumienia - odparta Ayla.

Objely sig, a potem S'Armuna suiskata Jondalara. Cafta sk o krok, kiedy
przywotali konie, ale wyeaigneta reke i dotkreta jego ramieniazeby go jeszcze na chwil
zatrzyma.

- Jondalarze, kiedy zobaczysz Marthppowiedz jej,ze S'Armu... nie, powiedze
Bodoa przesyia jej wyrazy m#oi.

- Zrobie tak. Sidz¢, ze bardzog to ucieszy - powiedziat, dosiadajogiera.

Odwrdcili sk i pomachali ¢kami, ale Jondalar odczuwat glge juz odchoda. Nigdy
nie kgdzie w stanie m§te¢ o tym obozie bez mieszanych uézu

Snieg zacat znowu padé. Ludzie obozu machalékami i sktadali imzyczenia.

- Szczsliwej podrazy, S'Elandonie! Bezpiecznej drogi, S'Aylo!

Kiedy znikreli za mickka zastor biatych ptatkéw, nie byto ani jednego cziowieka,
ktory by nie wierzyt - lub chciat wierzy- ze Ayla i Jondalar przybyli, aby obéalAttarce i
uwolni¢ mezczyzn. Gdy tylko jagca na koniach para zniknie im z oczu, zamiesic w
Wielka Matke Ziemig i Jej Jasnego Niehiakiego Towarzysza idola ujezdzac wiatr po

niebie, a za nimist bedzie ich wierny opiekun, Wilcza Gwiazda.
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Ruszyli z powrotem do Wielkiej Matki Rzeki i Aylargovadzita § sany trasi, ktora
szta za myliwymi S'Armunai; ale gdy doszli do zbiegu rzek,ezgdowali st przeprawt
przez mniejszy doptyw i skierowali na potudniowychad. Jechali po przewianych wiatrem
rowninach starodawnej niecki, ktéra rozdzielata dgédwne pasma gorskie, i zmierzali w
kierunku rzeki.Snieg nie padat ¢pto, ale cgsto musieli chrordi sie przed podoba do
sniezycy zawieruch. Przy intensywnym mrozie nieustanne wiatry podiyosuche ptatki
sniegu i przewiewaty je z miejsca na miejsce,zastawaty zmielone na zamarayi proch,
czgsto zmieszany ze sproszkowanymiasteczkami skalnego pytu -lessu - z obigze
posuwajcego st lodowca. Kiedy wiatr wiatl szczegdlnie ostro, pgntranit im skég.
Zwiedta trawa ju dawno leata pokotem, ale wiatr, ktéry nie pozwalat na nagadzenie si
sniegu poza kilkoma ostogtymi miejscami, wystarczago obnaat uschngta i pozétkia
pasz, by konie mialy co j&.

Droga powrotna wydawataesAyli znacznie krétsza - nie musiata odszukivieopu w
trudnym terenie - ale Jondalara zdziwita odlégigaka musieli przemierz§, zanim doszli do
rzeki. Nie zdawat sobie sprawy, jak daleko na péhzawedrowali. Zgadywat,ze Obdz
S'Armunai znajdowat siw poblizu Wielkiego Lodu. Jego ocena byta poprawna. Gdyby
poszli dalej na potnoc, w kilka dni dotarliby do syavnej sciany kontynentalnego lodu.
Wczesn wiosra, zanim rozpoodi swoja wedréwke, polowali na mamuty przy zamarztej
scianie tej samej olbrzymiej bariery pétnocnej, aaleko na wschodzie. Od tamtej pory
przeszli wzdila calej wschodniej strony zakrzywionego pasma géski wokot
potudniowego kraca i wzdhi zachodniej flanki, niemal dociesgj znowu do lodowcowej
pokrywy.

Zostawiwszy za sap ostatnie zlepiece i flisze przedgérza tych gor, ktére
towarzyszyty im w catej wdrowce, doszli do Wielkiej Matki Rzeki, sfaili na zachod i
zaczli podchodzt do pétnocnego przedgoérza jeszczekszego i wzniélejszego tacucha
na zachodzie. Wracali trasktora juz raz przeszli, szukag miejsca, gdzie zostawili swoje
rzeczy. Kiedy byli tam poprzednio, Jondalarstay, ze maa mnéstwo czasu...zado nocy,
kiedy dzikie stado zagagto Whinney.

- Poznag t¢ okolicg. To powinno by gdzis tutaj - powiedziat.

- Chyba masz rag¢j Pamgtam to urwisko, ale wszystko wygla inaczej. - Ayla

niepewnie przygidata s¢§ zmienionemu krajobrazowi.



W okolicy nagromadzito 8iwigcej sniegu. Rzeka byta zamarzta przy brzegach,
$nieg za&, usypany przez wiatr w zaspy i wypetey kazde zagtbienie, nie pozwalat na
odr&nienie, gdzie kaczy sk brzeg, a zaczyna, rzeka. Silne wiatry i 16d, grdmay sk na
gakziach podczas przemiennych odwili przymrozkéw wczesn zima, powality wiele
drzew. Zaréla i cierniste krzaki uginaty sipod wag przywartej do nich, zamarzej wody;
pokryte sniegiem, wydawaly si podr@&nikom pagorkami lub stertami kamieni, dopoki nie
zatamywaly st pod nimi, kiedy prébowali gina nie wspina

Wedrowcy zatrzymali € obok matego zagajnika i starannie przyjrzedi skolicy,
probupc znaléé¢ caos, co wskazatoby im dregdo miejsca, w ktorym ukryli swoj namiot i
ZYWNOoSE.

- Musimy juz by¢ blisko. Wiem,ze to jest gdzietutaj, ale wszystko jest takie inne -
powiedziatla Ayla. Przerwata i spojrzata na Jondalar Wiele rzeczy jest innych, mnisie
wydaja, prawda?

Zdziwit sie.

- No c&, tak, zimy rzeczy wyghdaja inaczej ni latem.

- Nie chodzi mi tylko o krajobraz. To trudno wyjac. To jest tak, jak kiedy na
odchodnym S'Armuna poprositaebys przekazat swojej matce wyrazy jej min, ale
powiedzialaze to Bodoa je przesyta. Tym imieniem nazywatenoja matka, prawda?

- Tak, na pewno o to chodzito. Kiedy byta mtodaalaipewnie na igiBodoa.

- Ale musiata zrezygnowaz wiasnego imienia, kiedy zostata S'Armuiak jak
Zelandoni, o ktorej wczaiej opowiadalg, ta, ktdéra miata na imiZolena.

- Chetnie rezygnuje si z imienia. Jest to jeden z elementow powotaniasidgby
Matce.

- Rozumiem. Podobniecsdziato, gdy Creb byt Mogurem. Nie musiat oddavojego
imienia, ale kiedy odprawiat ceremenako Mogur, stawat giinnym cziowiekiem. Kiedy byt
Cre-bem, byt jak totem, ktory dostat przy urodzeniBarna, nigmialy i spokojny,
matomowny, niemal jakby obserwowajcie z ukrycia. Jako Mogur, byt pginy | wiadczy,
jak jego totem, Niedviedz Jaskiniowy. Nigdy nie byt catkiem tym, na kogo vaapt.

- Sama troch taka jest& Aylo. Na og6t przystuchujeszesi nie mowisz duo, ale
kiedy ktcé jest ranny lub ma kitopoty, niemal stajesg isina osola. Przejmujesz panowanie
nad sytuag. Mowisz ludziom, co majzrobi, i oni sk podporadkowuja.

Ayla zmarszczyta czoto.

- Nigdy o tym w ten sposéb nie postgtam. To po prostu dlategee che poméc.

- Wiem. Ale w tym jest cowigcej niz che¢ pomocy. Na ogot wiesz, co zrébi ludzie



to widza. To dlatego rohi, co im kaesz. §dze, ze gdyby chciata, mogtabyzostd Ta Ktéra
Stuzy Matce.

Ayla zachmurzyta sijeszcze bardziej.

- Ale ja tego nie chg Nie chciatabym zrezygnowa mojego imienia. To jest jedyne,
Cco mi pozostato po mojej prawdziwej matce, jedyrezasu, zanim zamieszkatam z klanem. -
Nagle wyprostowata sii wskazata na pokrytyniegiem wzgoérek, ktory wydawat i
niezwykle symetryczny. - Jondalarze! Spéjrz tam.

Megzczyzna spojrzat we wskazanym kierunku, ale z pieznie dojrzat tego, co ona
zobaczyta. Nagleswiadomit sobie regularrié ksztattu.

- Czy to mae by...? - Popdzit Zawodnika do przodu.

Wzgoérek okrywat spltany giszcz cierni, co wzmogto jego podniecenie. Zsiedli z
koni. Jondalar znalazt solidrgahz i za jej pomog przedart s§ przez chaszcze. Kiedy dotart
do srodka i uderzyt symetryczny wzgoredgieg odpadt, odstanigg ich odwrocon do gory
dnem miskow todke.

- To jest to! - krzyketa Ayla.

Udeptywali i przyginali dtugie, ciernistez@y, & mogli zblizy¢ si¢ do t6dki i starannie
opakowanych paczek, schowanych pod. rschowek nie byt catkowicie bezpieczny, a
pierwsz wskazowlk o tym dato im zachowanie Wilka. Byt wytiasie wzburzony woni nadal
unosaca si¢ w okolicy. Zrozumieli, o co mu chodzi, kiedy zndlewilcze odchody. Wilki
dobraty s¢ do ich schowka. Udato im irozerwa kilka starannie zapakowanych paczek.
Rowniez namiot byt naderwany, ale zdziwito iche zniszczenia nie byly wksze. Wilki na
0go6t nie umiaty powstrzyniasic od targania skory, kt@ijuz raz zacetly szarpa.

- Odpedzacz! To je musiatlo powstrzydagrzed wyradzeniem wkszych szkéd -
powiedziat Jondalar, zadowolonye mikstura Ayli nie tylko trzymata ich czworonmego
towarzysza podiy na odlegté¢ od ich rzeczy, ale odpzita rowniez inne wilki. - Caly czas
myslatem, ze Wilk utrudnia nam podeéd A gdyby nie on, prawdopodobnie nie miekbyy
teraz namiotu. Chddtutaj. - Jondalar kleph si¢ w piersi, zachcajac zwierz, by skoczyto i
potozyto tam fapy. - Znowu to zrobié¢ Uratowate naszezycie, a co najmniej nasz namiot.

Ayla patrzyta, jak chwycit gsta sie¢ na karku wilka, i émiechreta sk. Cieszyta  ta
zmiana postawy wobec zwiea. Nie chodzito o toze Jondalar kiedykolwiek byt dla niego
niedobry, ani nawete go nie lubit. Nigdy jednak nie byt tak otwarciezgazny i czuty
wobec niego. Byto oczywistee Wilka tez ciesz okazywane mu uczucia.

Odpedzacz Wilka oszeglzit im znacznie wikszych szkdd, ale nie utrzymat wilkow w

odlegtaci od zapasowywnaosci. Stracili prawie wszystko. Znika wigksza¢ suszonego



migsa i placuszkow pod#dej zywnosci, a wiele paczek z suszonymi owocami, warzywami i
ziarnem byta podarta lub Zeznikreta, prawdopodobnie zabrana przez inne zwiarzo0
odefciu wilkow.

- Moze powinnémy byli wzia¢ wiecej zywnaosci, ktéra proponowali nam S'Armunai -
zmartwita s¢ Ayla - ale oni sami mieli tak mato. Wdeiwie moglibysmy wrock.

- Wolatbym nie wraca Sprawdmy, co nam zostato. de bedziemy polowa, to
moze nam wystarczyzeby dog¢ do Losadunai. Thonolan i ja spotkatly kilku z nich i
przenocowalimy u nich. Zaprosili nagebysmy wrocili i troche z nimi pobyli.

- Czy dadz namzywnos¢ na dalsz drog:?

- Myslg, ze tak - odrzekt Jondalar i naglémiechrat si¢. -Wiasciwie wiem na pewno,
ze dadz. Mam u nich przyszte zobogaanie.

- Przyszie zobowizanie? - powiedziata Ayla z pysgh mina. - Czy & twoimi
krewnymi? Jak Sharamudoi?

- Nie, nie g krewnymi, ale byli przyjani i maj kontakty handlowe z Zelandonii.
Niektorzy znag nasz ¢zyk.

- Moéwites o tym kiedy, ale nigdy nie zrozumiatam, co to jest “przyszie
zobowhgzanie"?

- Przyszie zobowgzanie to obietnicaze dostaniesz to, o co poprosisz kiedy
przyszigci, w zamian za &g co jest dane lub egciej wygrane w przeszégi. Na ogoét aywa
si¢ tego, kiedy kté grat i przegrat wicej, nz maze zaptacdi, ale czasem tak w innych
okolicznaiciach - wyj&nit Jondalar.

- W jakich okolicznéciach? - Ayla miala wraenie, ze cG sie w tym Kkryje i ze
powinna to zrozumie

- Czasamizeby odptadi komws za to, co zrobit, na og6t éspecjalnego, co trudno
wycent. Poniewa nie daje si zadnych ogranicze przyszte zobowazanie mae stanowd
powazne obcazenie, ale wikszai¢ ludzi nie zada wkcej niz to, co jest wiéciwe. Czsto
samo przycie takiego zobowizania pokazuje zaufanie i dabmole. To jest sposéb
ofiarowania przyjani. Ayla skirgta gtowa. Istotnie kryto s w tym cG wigcej.

- Laduni jest mi winien przyszie zoboygianie - cagnat dalej ngzczyzna. - Nie jest to
jakies wielkie zadanie, ale jest zobowzany d& mi to, 0 co poprosz a mog poprost o
cokolwiek. M¥le, ze begdzie zupetnie zadowolonyz imaze wypeint swoje zobowjizanie
Zywnoscia, ktora prawdopodobnie i tak by nam dat.

- Daleko jest sid do Losadunai? - spytata Ayla.

- Dos¢ daleko. Mieszkaj na zachodnim kfecu tych gér, a my jestey na



wschodnim, lecz podidwzdtuz rzeki nie lkedzie trudna. Bdziemy jednak musieli siprzez
nia przeprawt. Mieszkaj po drugiej stronie, ale miemy to zrobt wyzej, w gorze jej biegu.

Postanowili przenocowa doktadnie obejrzeli wszystko, co im pozostatola$iwie
stracili tylko zywnos¢. Kiedy ziazyli razem wszystko, co dawaloesuratowd, byla to
mizerna kupka, lecz rozumielie mogto by gorzej. B:da musieli polowé i zbiera& zywnaos¢
po drodze, ale wksza¢ rzeczy byta nienaruszona i po niejakich naprawealkowicie
nadawata s do wytku, poza pojemnikiem na gso, ktéry byt podarty na stpy. Lodka
ochronita ich rzeczy przed atpogod, nawet jgli nie przed wilkami. Rano musieli
zdecydowd, czy nadal cigna¢ ja ze soh, czy zostawd.

- Wchodzimy w gorzyste tereny. Memy mi€ z nip dwo klopotow - powiedziat
Jondalar.

Ayla ogladata dagi. Z trzech dggdw, ktérych uayli, zeby zawiesi wysokozywnaosé,
jeden byt ztamany, ale i tak potrzebne im byty tytkwa do wtdka.

- Moze wemy |ja teraz, a jéli okaze st naprawd kitopotliwa, zawsze dmiziemy p
mogli zostawt pé&zniej.

Podr&ujac na zachod, wkrétce zostawili za sgolowiane wiatrem rowniny.
Wschodnio-zachodni bieg Wielkiej Matki Rzeki, wzelktorego szli, zaznaczat ligwielkiej
watki miedzy najpotzniejszymi sitami na Ziemi, toczonej w niestychap@wvolnym tempie
geologicznego czasu. Na potudniedi® przedgorze wysokich goér, ktérych wierzchotigahy
nie rozgrzewaty s w czasie letnich dni. Wynioste szczyty rok po rakkumulowatysnieg i
I6d i blyszczaly w czystym, memym powietrzu. Wyyny na poéinocy, zbudowane z
krystalicznej skaly niezmiernego masywu, byly zagkonymi i wygtadzonymi
pozostatéciami starodawnych gor, zdartych przez esam przestrzeni wiekow. Wygrzyty
sie W najwczeéniejszej epoce i byly zakotwiczone w najggzym podtau skalnym. Peizne
sity kontynentow, poruszagych s¢ wolno i nieubtaganie z potudnia, powstrzymane prze
nieporuszoa podstaw, zgniotty i pofatdowaly twaral skak ziemskiej skorupy, podnosz
olbrzymi system gorski. Starodawny masyw jednak wigszedt bez szwanku przed
poteznymi sitami, ktore stworzyly wynioste gory. Przeépnyuskoki i przetomy, widoczne w
statej, krystalicznej strukturze skat, zapisaly ankeniu histog gwattownego fatdowania i
niewyobraalnego naporu od potudnia. W tej samej epoce wmrieszostato nie tylko
wysokie pasmo zachodnie na lewo od pedilddw, i kolejne jeszcze dalej na zachod, ale
rowniez dlugie, zakrzywione wschodnie pasmo, ktoreaoydi, oraz cata seria fa&uchow
gorskich, caigmcych sé na wschédado najwyszych szczytow na Ziemi.

P&niej, podczas epoki lodowcowej, kiedy pragoa roczna temperatura bytazsiza,



I6d pokrywat nawet niewielkie wzniesienia potysiasyj skorup. Powoli petzacy do przodu
lodowiec wypetniat i powikszat doliny i rozpadliny, pozostawiat wymyte padai tarasy
Zwiru i rzezbit ostre, wystajce kamienne baszty, wykute w mtodszych skatachaZimeg i
I6d pokrywaly poéinocne podgorze. Tylko jednak najejy potazone tereny, najbisze
oblodzonych gor, przykrywat prawdziwy lodowiec, tt& warstwa lodu, ktéra tata latem i
Zima.

U podn&a zwietrzatych gor na potnocyagnety sie stosunkowo rowne ptaskowsy i
tarasy, gdzie rzeki w swym gornym biegu piiyn wolno ptytkimi dolinami, ché
przyspieszaly nieco w potowie swej drogi. Oproczhty ktore spadaty bezgednio po
scianie masywu, rzeki na bardziej stromych zboczpokudniowej strony byly bardziej
wartkie. Zyzna kraina bogatego lessu, przez ktticzyta swe wody Wielka Matka Rzeka,
stanowita ling demarkacyja migdzy tagodnymi wyynami pomocy i gérskim potudniem.

Ayla i Jondalar kierowali gi niemal prosto na zachdéd, poduogac pétnocnym
brzegiem rzeki przez otwarte przestrzenie rzeczdejiny. Chocia nie byta ju ta
niestychanie patna Matka wszystkich rzek, jak w dole swojego biegu. Wielkatka Rzeka
nadal miata pokane rozmiary, a po kilku dniach, zgodnie ze swymrakierem, znowu
rozdzielita s¢ na wiele koryt.

P6t dnia drogi za tym rozwidleniem dotarli dozégo doptywu, ktdrego wzburzone
wody, spadaice z wyej potazonego terenu, wygtaty graznie, z soplami lodu twoszymi
zamraone firany i wzgdrkami kry wzdiuobu brzegéw. Doptywy z potnocy nie wyptywaty
juz ze znajomych gér, ktére zostawiali za sobe wody pochodzity z nieznanego obszaru na
zachodzie. Zamiast przeprawisie przez ¢ niebezpieczmrzek, czy te iS¢ w gor jej biegu,
Jondalar postanowit zawrdci przeg¢ przez rozlane kanaty Matki.

Byta to dobra decyzja. Chocimiektére z kanatow byty szerokie i pokryte lodemyp
brzegach, na og6t lodowata woda zaledwegatia kaiskich bokdw. Nie m§leli o tym nawet,
dopiero wieczorem przy ognisku zdali sobie sprawego,ze wraz z dwoma komi i wilkiem
wreszcie przekroczyli WielkMatke Rzeke. Po niebezpiecznych i dramatycznych przygodach
przy pokonywaniu innych rzek ta przeprawa bytategodnaze niemal rozczarowywata, ale
nie martwili st z tego powodu. Samo podawanie podczas zimowych mrozow byto
wystarczagco niebezpieczne. \Wkszai¢ ludzi siedziata bezpiecznie w cieptych ziemiankach
a przyjaciele i krewni wychodzili na poszukiwanjasli ktos zbyt dlugo pozostawat na
dworze. Ayla i Jondalar byli catkowicie zdani naeldie samych. Gdyby cokolwiekegsi
zdarzyto, mogli tylko liczg na siebie i swoich zwieggych towarzyszy.

Grunt powoli podnosit si i zaczli zauwaza¢ drobra zmiarg roslinnosci. Migdzy



swierkami i sosnami na brzegu rzeki zaelgzpojawiat si¢ jodty i modrzewie. Temperatura w
rzecznej dolinie byta bardzo niska; z powodu atransiznej inwersji byto tam €&to zimniej
niz w otaczajcych gorach. Chociasnieg i 16d pobielit wokét zbocza, opady w dolinie
nalezaty do rzadkéci. Nieliczne, lekkie i suche ptatki nie potrafifyokry¢ gruntu, poza
zagktbieniami i depresjami, a czasami nawet i tam nieietaly. Z brakusniegu jedynym
sposobem zdobycia pitnej wody dla siebie i zwiel®to rabanie lodu na rzece kamiennymi
siekierami i topienie go.

Tym bardziej dwiadomito to Ayh los zwierat, ktére wedrowaty po rowninach w
dolinie Wielkiej Matki Rzeki. Byly to te same odmig jakie widzieli po drodze na stepach,
ale dominowaly stworzenia przywykte do mrozow. Wikdh, ze potrafity przetrwé na paszy
z suchych rédin, tatwo dos¢pnych na lodowatych, ale zasadniczo shéznych terenach,
zastanawiata sijednak, skd braty wod.

Pomylata, ze wilki i inne drapieniki prawdopodobnie czerpaty nieginy im ptyn z
krwi zabijanych zwierat, a zreszt poruszaty si po tak daym terytorium,ze mogty znalec
nieco sniegu czy pokruszonego lodu dwcia. Ale co z kami i innymi trawaernymi
zwierztami? Jak znajdowaly wedw krainie, ktéra zim zamieniata & w zamarznjta
pustyng? Na pewnych obszarach byto désyiegu, ale inne byly nagimi regionami skaty i
lodu. A jednak, niezafmie od tego, jak byto suchos|etylko istniat jakis rodzaj paszy, bylty
i zwierzta.

Ayla widziata wkcej wiochatych nosoeeow niz gdziekolwiek indziej, chocianadal
byty das¢ rzadkie. Na tych samych terenach napotykaliéakoty pzmowe, mimoze te nie
zbieraty s¢ w stada. Oba gatunki lubity otwarte, przewianetrgia i suche przestrzenie, ale
nosorace wolaly traw i turzyce, podczas gdy woly pmowe skubaty zdrewniate krzaki.
Duze renifery i olbrzymie jelenie z pginym porgzem take mieszkaly w tej zamarzsej
krainie, jak rownie konie z gruh zimowa siekcia, ale wrod populacji zwiergcej w dolinie
gornego biegu Wielkiej Matki Rzeki wybijatyesmamuty.

Ayli nigdy nie nudzito obserwowanie tych gehych bestii. Ché czasami na nie
polowano, byty tak pozbawione straclie, niemal zdawaly sioswojone. Cgsto pozwalaty
Ayli i Jon-dalarowi podedg dos¢ blisko siebie, nie wyczuwag z ich stronyzadnego
niebezpieczéstwa. Jéli ktos byt zagra@ony, to ludzie. Wiochate mamuty nie nade/ do
najwickszych okazéw swojego gatunku, byty jednak nelpszymi zwierztami, jakie ta para
ludzi kiedykolwiek widziata - czy tejakie wickszas¢ ludzi bxdzie kiedykolwiek miata okagj
zobaczy - a ze swaqj gesta siescia i olbrzymimi, zakrzywionymi ciosami wydawatyese
bliska wiksze, ni Ayla pamgtata.



Ich niezmierne kly zaczynaty roshiu cieht jako niespetna ptiocentymetrowe ciosy,
powickszone gorne siekacze. Po roku giltracity niemowdce siekacze i zagiowaly je
state ciosy, ktére odtl rosty przez caterycie zwierzcia. Chocia byly ozdola wazna w
kontaktach z innymi przedstawicielami wiasnego gkty spetniaty take bardziej praktyczne
funkcje. Mamuty aywaty ich do tamania lodu, w czym byty wprost fenemalne.

Ayla zobaczyta to pierwszy raz, kiedy obserwowakde samic zbhajacych s¢ do
zamarzngtej rzeki. Wiele z nich tywato swoich ktdw - nieco mniejszych i prostszydh te,
ktére mialy samce zeby wydzieré kawaly lodu ze szczelin skalnych. Z paika nie
rozumiata, co one robj az zobaczyta niewielk samig, ktéra podniosta &iba kawatek lodu i
wiozyta go do pyska.

- Woda! - krzykrta. - Tak zdobywayj wodk. Zastanawiatam sinad tym.

- Masz ragt. Nigdy o tym nie mgtatem, ale jak to teraz mowisz, to przypomina mi
sig, ze Dalanar c©o tym kiedy wspominat. Jest bardzo zupowiedzé o mamutach. Jedno,
ktore pamgtam, brzmi: “Gdy mamuty na potnoc edruja, podré@nicy posto) szykyj"',
chocia to samo m#na powiedzié o nosoracach.

- Nie rozumiem tego powiedzenia.

- To znaczyze nadciga burzaniezna - odpart Jondalar. -One zawsze zd#j 0 tym
wiedzigt. Te wielkie wiochacze niezbyt lubknieg. Pokrywa ich pagsz Moga uzy¢ kiow i
trab do odgarnricia sniegu, ale nie wtedy, kiedy jest naprawgteboki i w nim grzzna.
Szczegolnie jest niebezpieczny, kiedy przychodzipmeemian odwit i mroz. Kiady sie
wieczorem na jeszcze wpairoztopionym od popotudeigwvstéica gruncie, a rano ich sir
jest przymarznita do poditaga. Nie mog sie poruszy. Latwo wtedy na nie polowaale jeli
nie ma w pobliu mysliwych i nie przychodzi odwil, mogy powoli umrz€ z gtodu. Niektore,
szczegOlnie mniejsze, zamarzapsmierc.

- A co to ma wspélnego zadrowka na pétnoc?

- Im blizej lodowca, tym mniejniegu. Pamitasz, jak poszimy polowa na mamuty
z Mamutoi? Woda byta jedynie w strumieniu, ktoryphygwat z samego lodowca, a to byto
lato. Zimg wszystko jest zamarzgie.

- To dlatego jest tutaj tak masaiegu?

- Tak, ta okolica jest zawsze zimna i sucha, szilpégw zimie. Wszyscy méwj ze
to z powodu bliskéci lodowcow. G na gorach na potudniu, a i Wielki Lod jest nie#talstd
na potnoc. Wgkszasi¢ ziemi pomedzy to kraina ptaskogto... mam na §hy kraina klanu.
Zaczyna si troche na zachdd st. -Jondalar zauwst wyraz twarzy Ayli na jego

przegzyczenie s i poczut wstyd. - Tak czy inaczej, jest jeszczdng powiedzenie o



mamutach i wodzie, ale nie pajtam go doktadnie. To dow rodzaju: “Jeli nie mazesz
znalez¢ wody, poszukaj mamuta”.

- To powiedzenie rozumiem - powiedziata Ayla, patrna c@ za jego plecami.
Jondalar odwrdcit si

Stado samic przeseho sic kawatek w gog rzeki i przyhczyto do kilku samcow.
Wiele z nich obrabiato wska, niemal pionow krawedz lodu, ktéry zgromadzit si wzdhuz
brzegu rzeki. Wiksze samce - w tym jeden peten godmnatarzec z pasmami siwej siei;
ktérego imponujce, acz mniej kyteczne ciosy wyrosty tak bardzee krzyzowaly sk z
przodu -ztobity i odrywaty potzne kawaty lodu z kraedzi. Podnosity je wysoko gbami i
rzucaly z si4 na ziemg. Z gtosnym trzaskiem 16d rozpadaksna niniejsze, bardziej zdatne do
uzytku kawaiki. Pracy tej towarzyszyty ryki, atvienie, parskricia i tupanie. Petne,
wlochate stworzenia zdawaly ¢sizamienig t¢ prac w zabaw. Halaliwa procedura
roztupywania lodu byta czyén czego uczyly siwszystkie mamuty. Nawet mtode, zaledwie
dwu- lub trzyletnie, ktére niedawno stracity swojaleczne ciosy, miatyslady na
zewrgtrznych krawgdziach matych, szeiocentymetrowych kiow od skrobania lodu, a
koniuszki szé&tdzieskciocentymetrowych kiow dziegiiolatkbw byly wygtadzone przez
przesuwanie nimi w géri w dot po pionowych lodowych powierzchniach. Kyethamuty
osihgaty dwudziesty pity rok zycia, ich kly zaczynaty rosié do przodu, w gari do srodka, i
sposob ich zycia sk zmienial. Nisze powierzchnie zaczynaly wykazyivdady zwycia od
skrobania lodu i odgarnianigniegu, ktory pokrywat suchtrawe i rosliny na stepach.
tamanie lodu jednak mogto byniebezpieczne, poniewavraz z lodem tamaty siczasem
ciosy. Nawet jednak odiamane koniuszki wygtadzay grzez pdniejsze skrobanie i
ztobienie lodu.

Ayla zobaczyta,ze wokét zgromadzity si inne zwierzta. Stada wtochaczy z ich
poteznymi ciosami wytamywaty dosylodu dla siebie, vacznie z mtodymi i starcami, ale
rowniez dla tych, ktorzy szli za nimi. Dla wielu zwiestzchodzenie pdladach migrugcych
mamutow przynosito korZgi. Wielkie wilo-chacze nie tylko pozostawiaty zjnsterty
luznych kawatkéw lodu, dzki ktérym inne zwierzta mogly ugasi pragnienie, lecz latem
uzywaty swoich cioséw i n6g do kopania dotdbw w sudhykorytach rzecznych, ktére
napetnialy s wodh. Wodopoje, ktére w ten sposob tworzyty, bytyzakizywane przez inne

zwierzta.

Podré&nicy podizali wzdhwz zamarznitego szlaku wodnego -to jaal to ichc - dcs¢

blisko brzegu Wielkiej Matki Rzeki. Przy tak matkjsci opadowsnieg nie okryt ziemi biad,



migkka kotdra, i roslinnos¢ wystawiata swej szan zimowa twarz. Wysokie todygi
zesztorocznych trzcin i patki wznosityesbdwaznie z zamarzriego toza moczaréw, podczas
gdy martwe paprocie i turzyce pMy sie koto lodu spttrzonego przy brzegach. Porosty
pokrywaty skaty jak strupy gagych s¢ ran, a mchy skurczyty sw kruche, suche dywany.

Dlugie, nagie palce bezlistnych gaitgrzechotaty w ostrym i przenikliwym wietrze, a
tylko wprawne oko potrafito rozémi¢, czy byly to wierzby, brzozy czy olchy. Latwiej oy
rozpozna ciemnozielone drzewa iglastéwierki, jodty i sosny -i chociamodrzewie stracity
swoje igly, zdradzat je ich ksztatt. Kiedy welpisiec na wyszy poziom,zeby polowa,
zobaczyli przygite kartowate brzozy i sosny, czepieg s¢ gruntu.

Mata zwierzyna dostarczata im aiszaici positkow; dua wymagata na ogot wcej
czasu na wytropienie i polowaniezryli sktonni pédwigci¢, chocia kiedy zobaczyli jelenia,
natychmiast za nim ruszyli. 8o zamarzio szybko i nawet Wilk nie musiat poléwazez
kilka dni. Kroliki, zapce i od czasu do czasu bobry, obfite w tym gorstenenie, byly ich
normalry strawg, ale natrafiali rbwnig na stepowe zwiegta z suchego, kontynentalnego
klimatu - olbrzymie chomiki swistaki. Zawsze cieszyt ich widok pardw, ttustydhatych
ptakow z opierzonymi tapami.

Ayla czsto z powodzeniemzywata procy; zachowywali miotacze oszczepdéw na
wieksz zwierzyre. Latwiej byto znale¢ kamienie ni zrobic nowe oszczepyzeby zastpi¢
te, ktore s tamaly lub girty. Czasami jednak polowanie zabierato ineedj czasu, i
chcieli, a wszystko, co zabierato czas,zdiep Jondalara.

Czesto uzupeiali swaj diek, na og6t skladaga sie z chudego meisa, wewitrzng
kora drzew, ktég gotowali wraz z misem. Byli zachwyceni kalym znalezieniem jagod,
zamarzngtych, ale nadal trzymagych s¢ na krzakach. Jagody jatowca, szczegolnie dobre do
migsa, jéli nie wzywane w zbyt diych ilosciach, byly wszdzie; rzadziej natykali sina
owoce ra@y, lecz w miejscach, gdzie je napotykali, rosto mhéstwo i zawsze byty stodsze
po zamraeniu; ptaace seé bazyny z waskimi, wiecznie zielonymi $icmi miaty male,
btyszcace, czarne jagody, ktore gsto trwaly na krzakach przez gatime, tak samo jak
wisniowe jagody mcznicy i czerwone boréwki.

Do miesnych zup dodawali tak ziarna i nasiona, pracowicie zbierane z wyschtych
traw i ziot, ktére nadal miaty ktosy, chocianalezienie ich zabierato sporo czasuek¥zas¢
nasiennych zio6t ju dawno zniszczata i sbny lezaly wpione, & wiosenne odwile zbudz je
do nowegozycia. Ayli brakowato suszonych warzyw i owocow, tdcniszczyty im wilki,
ale niezatowata zapasow danych S'Armunie.

Latem Whinney i Zawodnik karmity siniemal wyhcznie travd, teraz jednak Ayla



zauwayta, ze skubaty rownig koniuszki gadzi, przegryzaly kag drzew,zeby dobré si¢ do
wewretrznej jej warstwy, jak réwnie jadly pewien rodzaj porostow, ten, ktory lubity
renifery. Zebrala ich trochi wyprobowata na sobie mailos¢, a potem przyrdzita dla
obojga. Uznali, ze smak porostow byt ostry, ale dawak sznies¢, i Ayla zaczila
eksperymentow@az réznymi sposobami przysrzania ich.

Jeszcze innyntrédiem paywienia byly male gryzonie, takie jak nornice, mysz
lemingi; nie same zwiegta - Ayla na og6t pozwalata Wilkowi na wegie ich w nagrod za
pomoc w ich wytropieniu - ale ich norki. Szukatarytigch sladéw nory, ki-jem-kopaczk
przetamywata zamarzety grunt i znajdowala male zwiestka otoczone nasionami,
orzechami i bulwami, ktére zgromadzity na zim

Ayla miata take swoj torle znachorsk. Kiedy myélata o zniszczeniu dokonanym na
rzeczach, ktore zostawili w kryjowce, wstsata st na myl o tym, co by sj stalo, gdyby
zostawita tam swajtorbe znachorsk. Nigdy by tego nie zrobita, ale sama ¢hy jej utracie
powodowata kurczzotadka. Byta tak bardzo excia niej samej,ze bez niej czutaby si
zagubiona. Co wcej, preparaty przechowywane w torbie wraz zachbgah wiedz,
nagromadzog metod, préb i bkdow, utrzymywaly podrinikbw w znacznie lepszym stanie
zdrowia, nk sobie z tego w petni zdawali spraw

Ayla wiedziata, na przyktad;e rozmaite ziota, kora i korzenie mpgy¢ uzywane do
leczenia pewnych choréb lub zapobiegania im. Chogige nazywata ich chorobami
niedoboréw ani nie miata nazwy na witaminy i pieastkisladowe zawarte w ziotach - nawet
nie wiedziafa, jak dziataj- miata wiele z tych rdin w swojej torbie i regularnie dodawata je
do herbaty, jak pili. Uzywata take raslin tatwo dostpnych nawet ziny, takich jak igty
drzew iglastych, szczegolnie najmtodszedy z koniuszkow gaki, bogate w witaminy
zapobiegajce szkorbutowi. Zawsze dodawata je do codzienndpate, przede wszystkim
dlatego, ze lubili ich cierpki, cytrusowy zapach, ale rowniallatego, ze znata ich
dobroczynne dziatanie i wiedziata, kiedy i jak iolywac. Czsto robita napar z igiet dla
ludzi z rozmékczonymi, krwawacymi dziastami, ktérych zby zaczynaly chwiasie podczas
diugiej zimy, gdy suszone gso stanowito zasadniczy pokarm.

Podczas drogi na zachdd przyzwyczailk sio zbieraniazywnosci w marszu, co
pozwalato im péwigcac maksymaln ilos¢ czasu na wdrowanie. Zdarzaty sibardzo skpe
positki, ale rzadko obywali sizupetnie bez jedzenia. Przy tak malej jednakcilttuszczu w
positkach i przy codziennym wysitku fizycznym stitana wadze. Nie mowili o tym &zto,
ale oboje byli ja zmgczeni podréowaniem i marzyli o dégiu na miejsce. Podczas dnia na

0go6t w ogéle dio nie rozmawiali.



Jadic na koniach czy feje prowadzc, szli czsto jedno za drugim, dé blisko, by
ustyszé gtosno wypowiedziane zdanie, ale nie na tyle, by praa@zmow;. W rezultacie
oboje mieli dio czasu na rozndlania o sprawach, o ktérych rozmawiali niekiedy ezierem
lub podczas positkéw, lubadezac obok siebie w futrach.

Ayla czgsto mylata o ich niedawnych przgciach. Mylata o Obozie Trzech Sidstr i
porownywata S'Armunai i ich okrutnych przywddcowakj Attaroa i Brugar, do ich
krewniakdw, Mamutoi, oraz ich wspotpragaych i przyjacielskich wspot-przywddcow, braci
i siostr. Zastanawiatagnad Zelandonii, lugmi megzczyzny, ktorego kochata. Jondalar miat
tak wiele przymiotéwze byta przekonanaz isa to dobrzy ludzie, ale biac pod uwag ich
stosunek do klanu, nadal nie byta pewna, jak aazaieagyj. ROwniez S'Armuna méwita 0
ich silnej nieckci do tych, ktorych nazywali ptaskogtowymi, ale dypewna,ze zaden
Zelandonii nigdy nie &dzie tak okrutny jak przywodczyni S'’Armunai.

- Nie rozumiem, jak Attaroa mogla pepbwa: w ten sposéb, Jondalarze -
powiedziata Ayla przy wieczornym positku. - To daie mylenia. Zastanawiamesi.

- Nad czym sj zastanawiasz?

- Nad moim rodzajem ludzi, Innymi. Kiedy spotkataoebie, ogargta mnie
wdzigcznai¢: wreszcie znalaztam kogdakiego jak ja. To byla ulga dowiedzisig, ze nie
jestem sama na tyfwiecie. Potem, kiedy okazdtsi¢ taki nadzwyczajny, dobry i kochsgy,
myslatam, ze wszyscy moi ludzieastacy jak ty, i bytlo mi bardzo dobrze. - Miata zami
dod&, ze tak bylo do momentu, w ktérym zareagowat ztallraz na jej opowié¢ o zyciu
w klanie, ale zmienita zamiar na widokmiechu Jon-dafara, ktory zarumienit siieco z
zazenowania i wyranie byt szczsliwy z pochwaty. Poczut przyptyw ciepta na te stoinao-
myslal, ze ona te jest catkiem nadzwyczajna. - Potem, kiedy spatkali Mamutoi, Taluta i
Obo6z Lwa - mowita dalej Ayla -bytam pewnze wszyscy Inni to dobrzy ludzie. Pomagali
sobie wzajemnie i wszyscy mieli prawo zabrglos przy podejmowaniu decyzji. Byli
przyjacielscy ismiali sie duzo, i nie odrzucali pomystu tylko dlategee nigdy przedtem o
czymé takim nie styszeli. Byt Frebec, oczyiwsie, lecz on take nie okazat si az tak zly.
Nawet ci na Letnim Spotkaniu, ktérzy zwroécile grzeciwko mnie ze wzgtlu na klan, czy
tez niektérzy Sharamudoi, robili to z nieuzasadnionsgachu, a nie ze ztych intencji. Ale
Attaroa byfa zfa jak hiena.

- Attaroa byita tylko jedna - przypomniat jej Joraial

- Tak, ale spojrz, jaki miata wpltyw. S'Armunaya wWwicconej wiedzyzeby pomaoc
jej zabij& i rani¢ ludzi, chocia potem tegaatowata, a Epadoa byta gotowa z®hiszystko,

Cczego zaadata Attaroa.



- Mialy swoje powody. Te kobiety byly bardzte traktowane.

- Znam te powody. S'Armuna #lgta, ze postpuje stusznie, Epadoa uwielbiata
polowa i kochata Attarq za danie jej mdiwosci polowania. Znam to uczucie. Zéubig
polowa i sprzeciwitam sj klanowi,zeby méc chodZzina fowy.

- No c&, Epadoa mee teraz polowadla catego obozu. Mie, ze ona nie jest taka zta
- powiedziat Jondalar. - Zdajegsie zaczta odkrywa macierzyiskie uczucia. Doban powie-
dziat mi o jej obietnicyze nigdy go wcej nie skrzywdzi i nie pozwoli na to nikomu innemu
Jej uczucia do niego medpy¢ mocniejsze, poniewazrobita mu tak straszlivg krzywde, a
teraz ma szagzadacuczynienia.

- Epadoa nie chciata okale&ztych chtopcow. Powiedziata S'Armuniee bata s, iz
jesli nie wykona rozkazu Attaroi, ona ich zabije. Tghbjej powody. Réwnie Attaroa je
miata. Tyle byto zta w jepyciu, ze sama stala siztem. Przestata ldycztowiekiem, lecz nic
nie maze jej usprawiedlivd. Jak mogta zdollysie na to, co zrobita? Nawet Broud nie byt a
tak zty. Nigdy umylnie nie okaleczytby dzieci. Myatam,ze moj rodzaj ludzi jest dobry, ale
juz nie jestem tego pewna. - W jej gtosie zabrzmiahterk.

- Istniep ludzie dobrzy izli, Aylo, i w kazdym jest troch dobrego, a trochztego -
rzekt Jondalar, a na jego czole pojawitg gmarszczki zatroskania. Wyczuwak Ayla
prébuje wpasowa najnowsze, niemite dwiadczenie w swodj wikasny system zrozumienia
Swiata, i wiedzial, 2 jest to wane. - Wegksza¢ to poradni ludzie, ktorzy probuj pomoc
sobie wzajemnie. Wiedz ze to jest niezédne - w kdicu, nigdy przecie nie maesz
przewidzi€, kiedy gdziesz sam potrzebowg@omocy - i wgkszas¢ ludzi woli by przyjazna.

- Ale s tacy jak Attaroa, skrzywieni - odparta Ayla.

- To prawda. | g tacy, ktorzy daj tylko dlatego,ze musz, cha: woleliby wcale nie
daw&, lecz z tego powodu jeszcze niezh.

- Jeden zly cztowiek nie jednak wydob§ z dobrych ludzi wszystko, co najgorsze,
jak Attaroa zrobita z S'Armuni Epadoa.

- Chyba jedyne, co niemy zrobg, to nie dopsci¢, by zli i okrutni wyrzadzali innym
krzywde. Moze mamy szogcie, ze niewielu ludzi jest takich jak ona. Ale, Ayloenpozwal,
by jeden zly cztowiek zepsut twpfobi opinig o innych.

- Attaroa nie mae zmiené mojej opinii o ludziach, ktérych znam, i jestemape, ze
masz ragj w przypadku wgkszasci ludzi, lecz po jej poznaniu jestem ogm@ejsza, mniej
ufna.

- Na pocatek nie zawadzi trogh ostraznosci, ale daj ludziom szagspokazania

swoich dobrych stron, zanim uznase,s Zli.



Posuwali s na zachod wiyna ciagmca sie wzdlwz potnocnego brzegu rzeki.
Wyrzezbione wiatrem drzewa iglaste na zagionych szczytach i ptaskowsgch masywu
rysowaly s¢ na tle nieba. Rzeka znowu rozdzielita sia szereg odndg. Potudniowe i
poinocne obrzea doliny zachowaly swoj charakter, ale skalne paogltbyto pogkane, a
miedzy rzek i wapiennym podgorzem wysokich potudniowych gokaks dochodzity do
wielkich gkbokasci. Na zachodzie rysowatagsstroma krawdz wapiennej linii uskokowej.
Rzeka zmienita kierunek na potnocno--zachodni.

Wschodni kraniec nizinnej niecki #e byt obramowany grzbietem uskoku,
spowodowanym nie tyle przez podniesienie wapieskaly, ile przez depresjdna niecki.
Teren, pocatkowo ptaski na potudniu, wznositegsw kierunku gor, granitowy ptaskowiyzas
na potnocy urywat giniemal pionowo ténad rzek.

Przenocowali na nizinie. Nieopodal rzeki goizy swierkami, jodtami i sosnami
pojawity sk szara kora i nagie galie bukdw; okolica byta wystarczajo ostongta, by
zapewnt spokojny rozwdj kilku drzewom o dwch lisciach. Koto drzew ktito sig
niespokojnie mate stado mamutéw, zaréwno samic, gkmcow. Ayla podeszia ostrie
blizej, zeby zobacz§ przyczyre zamieszania.

Jeden z mamutéw 2at na ziemi, olbrzymi starzec z wielkimi ciosamitOie
krzyzowaty st z przodu. Pomlata, ze to mae by ta sama grupa, ktdmwidzieli wczeniej
przy tamaniu lodu. Chyba nie mogtodgwoch takich starcow w tej samej okolicy? Jondalar
podszedt do niej.

- Obawiam si, ze on umiera. Chciatabym moc mu pomaéc -powiedziata A

- Prawdopodobnie stracitey. Wtedy nic nie mzna uczyné poza tym, co one
wiasnie roba. S z nim razemzeby nie umierat samotnie.

- Moze nikt z nas nie n#@ zadat wigce;.

Dorosty mamut wymagat dych ilosci paszy dziennie, przede wszystkim
zdrewniatych todyg traw i czasami matych drzew. yPtego typu paywieniu zby bylty
niezlgdne. Byly tak wane, ze dtugad¢ zycia mamuta byta zdeterminowana przez jegioyz
W ciagu okoto siedemdziegsiu lat zycia wtochaty mamut wie-lekfowymieniat zestawy
duzych, miehcych zbow trzonowych, na ogot po sgez kazdej strony w gornej i dolnej
szczce. Kady zb wazyt okoto czterech kilogramow i byt specjalnie praysowany do
rozcierania zdrewnialej, szorstkiej trawy. Powidmaig tworzyto wiele niezwykle twardych,
waskich, para-lelnych wypukkei - zgbiny pokrytej szkliwem. Miaty wisze korony i wicej
wypuktosci niz zgby jakichkolwiek innych zwierg, przedtem i potem. Mamuty gylviaty



sie przede wszystkim trayv Strzpy kory, ktére odrywaly z drzew, szczegllnie zjm
wiosenna ra i okazjonalnie Kcie, gatzie oraz mate drzewa byty tylko nieznacznym
dodatkiem do ich zasadniczej karmyzzdoej z twardej, wtoknistej trawy.

Najwczeniejsze i najmniejszeghy trzonowe formowaty giniemal z przodu sze¢k,

a pozostale wyrastaly za nimi i nieustannie przedywsk do przodu podczagycia
Zwierzcia.

Tylko jeden lub dwa @y byly wywane jednoczmie. Mimo swej twardéri
powierzchnia zujaca zuywata s¢ w trakcie przesuwania ¢ido przodu i korzé sie
rozpuszczat. Wreszcie ostatni, cienki i begaczny kawatek ga wypychany byt przez
nowy zb, ktéry przesuwat gina jego miejsce. Ostatnigl® wchodzity w uycie w wieku
okoto piecdzieskciu lat, a kiedy byty niemal starte, siwowtosy gt nie mogt ju diuzej zué
trawy. Pozostawaly mu jedynie ¢Rkie liscie i mlode wiosenne fbny, ktore nie byly
dostpne w pozostatych porach roku. W rozpaczy nigdaony starzec agto porzucat stado
w poszukiwaniu zieleszych pastwisk, ale znajdowat tylkkmier¢. Stado wiedziato, kiedy
zblizat sk koniec, i cezsto mana byto zobaczymamuty dotrzymujce starcowi towarzystwa
w tych ostatnich dniach. Mamuty opiekowaty simierapcymi tak jak noworodkami i
gromadzity st wokot, probujc pomoc stagt na nogi leacym starcom. Kiedy byto po
wszystkim, grzebaly swojego zmartego przodka peutami ziemi, trawy, Kci lub sniegu.

Zdarzato s, ze mamuty grzebaty rownignne zmarte zwierga, w tym ludzi.

Opusciwszy niziny i mamutow, Ayla, Jondalar i ich czwazni towarzysze podey
zaczli podaza¢ bardziej strom i trudniejsa drogy. Zblizali sig¢ do przetomu rzeki. Wspinali
sie coraz wyej, podczas gdy wodag@zita przez wska przekcz, zbyt szybka, by zamarxan
ale niosta ze sabptaty kry ze spokojniejszych odcinkéw dalej naleaizie. Dziwny byt
widok ptymcej wody w tej skutej lodem krainie. Przed szami o wysokich wierzchotkach
na potudniu cignat sic wysoki skalisty ptaskowyo urwistych stokach, podobne do masywu
gorskiego wzgoérza o ptaskich koronach, na ktéryoktyr gsste gaje drzew iglastych z
oproszonymisniegiem gadziami. Nagie gaizie lisciastych drzew i krzewdw pokrywata
warstewka lodu z zamarziego deszczu; zachwycity Aybwoim zimowym pgknem.

Teren wcaz sig podnosit, kolejne kotliny tealty zawsze wyej od poprzednich.
Powietrze bylo mréne i czyste, a nawet kiedy bylo pochmurspieg nie padat. Opady
zmniejszaly i w miar postpu zimy. Jedya wilgo¢ w powietrzu stanowity ciepte oddechy
ludzi i zwierzt.

Rzeka lodu stawata gsicoraz mniejsza za kdym razem, gdy przechodzili przez



zamarzngty doptyw. Na zachodnim kfgu kotliny znajdowata sikolejna przejcz. Wspgli

sig na skalisty grzbiet, a kiedy degli szczytu, spojrzeli przed siebie i zatrzymalg,si
zachwyceni widokiem. Rzeka przed nimi znowel reizdzielata. Podeicy nie wiedzieli,ze
juz po raz ostatni tworzyta odnogi, tak dla niej clkéeaystyczne na ptaskich nizinach, przez
ktére ptyreta na prawie catej swej diuga. Przeécz zakecata ostro ta przed nizim i
zbierala wszystkie odgatienia w jedno koryto, powodag wsciekte wiry, ktére wcigaty kre

i ptywajace odpadki w gibiny, zanim wypluwaty je gwattownie nieco dalej,zgel wszystko
natychmiast zamarzato.

Stali na najwyszym miejscu, patrzyli w dot i obserwowali madtode, ktéra wirowata
w koétko, zagtbiajac sk coraz bardziej przy kalym kolejnym okszeniu.

- Nie chciatabym w to wpé - powiedziata Ayla i wstrzsreta sk na sam mysl.

- Ani ja - odpart Jondalar.

Ayla wpatrywata s w caé w oddali.

- Skad wydobywaj sic te kkby pary, Jondalarze? Jest mr6z i wszystko pokmyse |
sniegiem.

- To s zrédta goncej wody, wody ogrzewanej przez goy oddech Doni. Niektorzy
ludzie boj sie podchodat do takich miejsc, ale ci, ktérych chodwiedzé, mieszkag koto
takiego gogcego zrodla. Uwaaja te gonce wody zaswiete, chocia niektére okropnie
smierdz. Styszalemze wywaja tej wody do leczenia choréb.

- Kiedy dojdziemy do tych ludzi, ktérych znasz? fMyco lecz choroby wod -
spytata. Wszystko, co mogto paszy jej wiedz o leczeniu, zawsze wywotywalo jej
zainteresowanie. Ponadto mieli coraz muaigynaosci, a nie chcieli traci zbyt wiele czasu na
jej szukanie - i ja od dwoch dni szli gtodni spa

Za ostatry ptask nieclq teren stat i znacznie bardziej stromy. Z obu stron napieraty
gory. Pokrywa lodu po potudniowej stronie byta coveyzsza. Daleko na potudnie i nieco na
zachod dwa szczyty wznosityesivysoko ponad inne, poszarpane wierzchotki gorgkigen
troche wyzszy od drugiego, jak towarzyszgcia pilnuacy swoich dzieci.

W miejscu, gdzie wiyna wyrownywata si nieco koto ptycizny rzeki, Jondalar gkit
na potudnie, odchode od rzeki w kierunku tumanu unaesej st w oddali pary. Wspii si¢
na niewielki grzbiet i z géry spojrzeli na pokpdniegiem 4ke przy parugcym basenie wody
koto jaskini.

Wielu ludzi ich zauwayto. Wpatrywali s¢ w ostupieniu, zbyt zszokowani, byesi

poruszy. Jeden z grczyzn wymierzyt w nich jednak oszczepem.
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- Lepiej kzdzie, jak zsidziemy z koni i podejdziemy do nich na piechepowiedziat
Jondalar, kiedy wecej ludzi z oszczepami ostie | ze strachem zagp iS¢ w ich stror. -
Powinnkmy sk juz byli nauczy, ze ludzie baj sig jezdzcéw na koniach. Chyba nakdo
zostawé je gdzig na uboczu i przyf tutaj, powiedzié ludziom o nich i potem po nie
wrocic.

Oboje zsiedli z koni i Jondalarowi stannagle przed oczyma obraz Thonolana,
wchodzcego do obozu czy jaskini obcych z szerokim, pzyyan miechem. Uznat to za
znak, émiechrat sie szeroko, pomachat przyjaie reka, zrzucit kapuz kurty, zeby wyranie
widzieli jego twarz, i poapit do przodu z wyecignigtymi r¢kami, pokazujc, ze przychodzi
otwarcie i niczego nie ukrywa.

- Szukam Laduniego z Losadunai. Jestem Jondalaelan#lonii. Kilka lat temu
podr&zowatem z bratem na wschdd i La-duni zaprosit nawiagte w drodze powrotnej.

- Ja jestem Laduni - odezwak snezczyzna, mowic w ze-landonii z lekkim obcym
akcentem. Podszedt do nich, trzyatajposzczep w pogotowiu, i przypatrywak siwaznie
temu obcemu rrczyznie, zeby s¢ upewné, czy naprawd jest tym, za kogo sipodaje. -
Jondalar? Z Zelandonii? Przypominasz tkptdgo cztowieka, ktérego znam.

Jondalar wyczut ostimos¢ w jego gtosie.

- To dlategoze to ja! Ciesg sig, ze ck znowu widz, Laduni - powiedziat z radoia.

- Nie bytem pewien, czy s&citem we widciwym miejscu. Przeszedtem gadlrog; az do
konca Wielkiej Matki Rzeki i jeszcze pozaana teraz, tak blisko domu, mialem kiopoty ze
znalezieniem waszej jaskini. Pomogta para z waszymhcych zrodet. Przyprowadzitem
kogds ze soh i chciatbym ci § przedstawd.

Starszy mzczyzna zmierzyt wzrokiem Jondalara i probowat zdkwayat, czy mogt to
by¢ ktos inny, niz sie na oko wydawato; a widziat znajomego cztowiekarkipojawit s w
tak niezwykty sposéb. Nieco esizestarzat, co bylo oczywiste, i jeszcze bardzte} sk
podobny do Dalanara. Nie tak dawno temu znowu \aldatiarego tupacza krzemienia, ktory
przyszedt w misji handlowej i -jak podejrzewat Lailu zeby dowiedzié sig, czy syn jego
ogniska wraz ze swoim bratem przeszldtog:. Dalanar bardzo siucieszy z jego powrotu -
pomyslat Laduni. Podszedt do Jondalara, nieco swobodrnzgmapc oszczep, ale nadal w
pozycji, z ktorej szybko mégt go rzuciZerkmt na dwa niezwykle spokojne konie i dopiero

teraz zobaczyke koto nich stoi kobieta.



- Te konie g zupetnie niepodobne do tych, ktarga tutaj. Czy konie ze wschodu
mniej sk boja ludzi? Musi by duzo fatwiej na nie polowa- powiedziat Laduni.

Nagle spit sig, podnidst oszczep do rzutu i zamierzy s8im w kierunku Ayli.

- Nie ruszaj si, Jondalarze! - krzykih. Wszystko zdarzyto sitak szybkoze Jondalar
zaledwie miat czas zareagofva

- Laduni! Co robisz?

- Wilk szedt po waszyckladach. Taki nieustraszonse pokazat s tu w jasny dzig.

- Nie! - krzykrgta Ayla i rzucita s¢ migdzy wilka a ngzczyzrg z oszczepem.

- Ten wilk podrGuje z nami. Nie zabijaj go! - Jondalar stamiedzy Ladunim a A.

Przykucrta i obgta wilka, mocno go trzymag, czsciowo, by go zastodi a
czgsciowo, by ostoni mezczyzrg z oszczepem. Zmny Wilk pokazywat kly i warczat
zlowrogo.

Laduni byt zaskoczony. Chciat obrénjosci, ale oni zachowywali gitak, jakby miat
zamiar ich skrzywdZi Spojrzat pytagco na Jondalara.

- Prosz, opus¢ oszczep, Laduni - rzekt Jondalar. - Wilk jest yas2owarzyszem, tak
samo jak konie. Uratowalycie nam obojgu. Przyrzekam ég nikogo nie zrani, o ile nikt nie
zagrozi jemu albo tej kobiecie. Wietre to brzmi dziwnie, ale pozwdl mi wyjai¢ sytuacg.

Laduni powoli opdcit oszczep, ze strachem pagzna wilka. Kiedy gréba zostata
zazegnana, Ayla uspokoita zwierzwstata i podeszta do Jondalara i Laduniegogadanak
Wilkowi, by szedt przy nodze.

- Wybacz, prosg Wilkowi, ze sk zjezyt - odezwata €. -Tak naprawe to on lubi
ludzi, jak juz sig¢ z nimi zapozna, ale miéiny zte dédwiadczenie z lugmi na wschod sd.
Dlatego jest bardziej nerwowy wobec obcych i bapapiekuiczy wobec nas.

Laduni zauwayt, ze méwita bardzo poprawnie w zetandonii, ale jej eakc
natychmiast zdradzafe jest cudzoziemk Zauwayt takze... c@ innego... nie byt pewien.
Nie umiat tego zdefiniowa Widziat wiele niebieskookich blondynek, ale ukipajl kosci
policzkowych i rysy twarzy nadawaly jej cudzoziemsk/glad. Cokolwiek by to byto, nie
przestaniato to w najmniejszym stopniu fakia,byta uderzago pkkna kobiet. Moze tylko
dodawato tajemniczei. Spojrzat na Jondalara smiechryt si¢. Pamgtat jego ostatnai wizyte
i zupetnie go nie zdziwitoze ten wysoki, przystojny @iczyzna wrocit z diugiej podify z
egzotyczi pigknoscia. Nikt jednak nie mogt oczekiwazywych pamatek jego przygéd,
takich jak konie i wilk. Nie mogt gidoczeka, zeby ustyszéich opowidci.

Jondalar zobaczyt wyraz uznania w oczach Laduniegowidok Ayli i kiedy

mezczyzna dmiechrat sie, mogt sé odprzyc.



- Ja wiasnie chciatem ci przedstawi Laduni, myliwy Lo-sadunai, to jest Ayla z
Obozu Lwa Mamutoi, wybrana przez Lwa Jaskiniowegbroniona przez Nieaviedzia
Jaskiniowego, Cdrka Ogniska Mamuta.

Kiedy Jondalar rozpoak formalma prezentaa, Ayla podniosta obieece wretrzem
dtoni do gory w gécie otwartdci i przyjazni.

- Pozdrawiam e, Laduni, Mistrzu t.owiecki Losadunai.

Laduni zdziwit sg, skad wiedziata,ze jest przywodge mysliwych. Jondalar tego nie
powiedzial. Pewnie wspomniat o tym weémeej, ale dobrze o niegfwiadczyto, ze to
pamktata. Sdzac z ilosci tytutdw i powhzan, musi by kobiety 0 wysokiej pozycji wrod
swoich ludzi. Nic dziwnegoze taky kobiet wybrat, w kaicu zaréwno jego matka, jak i
mezczyzna jego ogniska zrgjodpowiedzialné przywddztwa. Po dziecku pozh&rew
matki i ducha nazczyzny

Laduni upt jej obie kce.

- W imieniu Duny, Wielkiej Matki Ziemi, witaj, Ayloz Obozu Lwa Mamutoi,
wybrana przez Lwa, chroniona przez Nietikdzia Jaskiniowego, Cérko Ogniska Mamuta.

- Dzigkuje ci za powitanie - odparta Ayla, zachowwojformalny ton. - Jdi mi
pozwolisz, chciatabym przedstaingic Wilkowi, zeby zrozumiat, 4 jeste przyjacielem.

Laduni zachmurzyt gi niepewny, czy naprawdchce zblky¢ sic do wilka, ale w tej
sytuacji uznatze nie ma wyboru.

- Wilk, to jest Laduni z Losadunai - powiedziatgymujac reke mezczyzny i
przyciagajac ja do wilczego nosa. - Jest przyjacielem. - Wilk pohat rkke obcego
mezczyzny, na ktérej wyczut zapachkr Ayli, i zdawat sk rozumi€, ze tego cztowieka ma
zaakceptowa Potem, ku zaklopotaniu Laduniego, peayt wokot jego krocza.

- Wilk, dos¢! - odwotata go Ayla. Zwrdcita gido Laduniego: - Teraz wiege jesté
przyjacielem ize jesté mezczyzry. Jeli chciatbys go powit&, to lubi, jak s¢ go klepie po
tbie i drapie za uszami.

Pomyst dotykaniazywego wilka zaintrygowat Laduniego; chaadal byt peten obaw.
Ostraznie wycihgmat reke i dotkmat szorstkiej siejci, a widzc, ze wilk to akceptuje, pogtaskat
teb zwierzcia i potart je za uszami, coraz bardziej tym w#zys zachwycony. Nie chodzito
o to, ze nigdy przedtem nie dotykat wilczego futra, tytk® nigdy przedtem futro nie byto na
Zywym zwierzciu.

- Przepraszamze zagrozitem waszemu towarzyszowi. Nigdy jednak widziatem
wilka, ktéry by dobrowolnie towarzyszyt ludziom, igez koni.

- To zrozumiate - odparta Ayla. - Potem zakiore, zebys spotkat konie. One bojsic



trochg obcych i potrzeba im nieco czagepy s¢ przyzwyczat do nowych ludzi.

- Czy wszystkie zwiektga na wschodzie as takie przyjazne? -spytat Laduni.
Odpowied na to pytanie byta interesigia dla kadego myliwego.

Jondalar emiechryt sie.

- Nie, zwierzta sy wszdzie takie same. Te svyjatkowe z powodu Ayli.

Laduni kiwrat glowa i zwalczyt impuls zadawania dalszych pyt&Viedzial,ze cata
jaskinia chce postuckach opowigci.

- Powitatem was i zapraszam dwmdka, gdzie jest cieptazywnos¢ i miejsce na
odpoczynek, ale chyba powinienemdgdgpierwszy i powiedzié€ o was pozostatym ludziom.

Laduni skierowat si do grupy, ktéra zebrataesiprzed daym otworem wscianie
skalnej. Powiedziat im o spotkaniu z Jonda-laremegrkilkoma laty, kiedy ten rozpoczynat
swoja podr&, i 0 zaproszeniu go do jaskini w drodze powrotiégpomniat,ze Jondalar jest
krewnym Dalanara, i podkiit, ze przybyszesludzmi, nie za jakimis graznymi duchami, i
ze opowiedz im wszystko o koniach i wilku.

- Ich opowidci s3 z pewndcia ciekawe - zakaczyt, wiedac, ze to nieodparta pokusa
dla grupy ludzi w zasadzie zamktjch w jaskini od pocaku zimy i solidnie ju
znudzonych.

Nie méwit w zelandonii, ale po chwili Ayla byla pew, ze styszy podobne stowa.
Zdata sobie spragy ze mimo ré@nic w akcencie i wymowie losadunai byt pokrewny
zelandonii w taki sam sposob, jak sarmunai i shadoinbyly pokrewne ma-mutoi. Teazyk
miat réwniez jakies zwiazki z sarmunai. Zrozumiata kilka stow i sens tego powiedziat. Za
kilka dni potrafi rozmawié z tymi ludzmi.

Ayla nie uwaata swoich zdolnii jezykowych za cé nadzwyczajnego. Nie starata
sig uczyt jezykdéw w jaki swiadomy sposob, ale witwym stuchem wylapywata niuanse i
melodk, zdoIng¢ za& dostrzegania powtan dodatkowo jej to utatwiata. Wrodzony talent
zostat spaggowany przez niemmosé postugiwania € mowa w dziechstwie i koniecznét
nauczenia gi innego sposobu porozumiewania, ktory jednak wymagmawndci tych
samych cgci mozgu co komunikacja werbalna. Jej ponowna pbez nawizywania
kontaktu, kiedy okazato gize jezyk gestow nie jest zrozumialy, data jej dvigadomy, ale
potzny bodziec do uczeniaesikazdego nie znanego jeggyka. Poiczenie naturalnych
zdolnaici z okoliczndciami jejzycia sprawitoze byta tak biegta.

- Losaduna mowize jestécie gonco witani, i zaprasza do zatrzymanig girzy
ognisku gaci - powiedziat Laduni po rozmowie z innymi krdi.

- Musimy najpierw rozjucz§ konie i znalé¢ dla nich miejsce - rzekt Jondalar. - To



pole przed jaskinmima dobg zimowa pasz. Czy maemy je tam zostaw?

- Oczywgcie - odpart Laduni. - Mile, ze wszystkich zaintryguje taka blisiokoni. -
Nie mogt s¢ powstrzymd od zerkania na Agli ciekaw byt, co zrobita tym zwiegtom.
Wydawato st oczywiste ze panowata nad bardzo patymi duchami.

- Musz, jeszcze o cozapyt@d - odezwata si Ayla. - Wilk jest przyzwyczajony do
spania ta koto nas. Bdzie bardzo nieszegliwy, jesli kazemy mu zosia gdziekolwiek
indziej. Jali obecnd¢ wilka w jaskini niepokoi Losadun czy kogokolwiek innego,
rozbijemy namiot i bdziemy spé na zewntrz.

Laduni znowu zwrécit sido ludzi i po kilku chwilach rozmowy powiedziat dosci:

- Cha, zebyscie weszli dasrodka, ale niektore matki bpgig 0 swoje dzieci.

- Rozumiem ich obawy. Megzapewnt, ze wilk nikogo nie zrani, ale §& to nie
starcza, zostaniemy na dworze.

Dyskusje rozpoagy sie¢ na nowo i po chwili Laduni rzekt:

- Mdéwia, zebyscie weszli.

Laduni towarzyszyt Ayli i Jondalarowi, kiedy poszbtiziadowa konie, i byt rownie
podniecony spotkaniem Whinney i Zawodnika, co Wilkiemato napolowat giw zyciu na
konie, ale nigdyzadnego nie dotykat, poza przypadkowymi okazjamgdigi udato mu si
podep¢ dos¢ blisko w czasie pwigu. Ayla widziata jego zachwyt i porfigta, ze p&niej
zaproponuje mu przejdzke na grzbiecie Whinney.

W drodze powrotnej do jaskini Laduni zapytat Joadalo jego brata. Kiedy zobaczyt
wyraz bolu na twarzy wysokiego giczyzny, wiedziat,ze zdarzyla s tragedia, zanim
ustyszat odpowied

- Thonolan niezyje. Zabit go lew jaskiniowy.

- To bardzo smutne, lubitem go.

- Wszyscy go lubili.

- Tak bardzo chciat prz& wzdtwz catego biegu Wielkiej Matki Rzekizalo kaca.
Udato mu s4?

- Tak, dotart do dicia Dunaju przedmiercia, ale nie miat ju do tego serca. Zakochat
si¢ w kobiecie, palczyt z nh, ale umarta podczas porodu - opowiadat Jondaldio go
zmienito, zabrato mu cakadac¢ zycia. Nie chciat ju dtuzej zy¢.

Laduni potrasat gtows.

- Co za szkoda! Byt tak petletycia. Filonia g¢sknita do niego przez ditugi czas po
waszym odejiu. Miata nadziej, ze wroci.

- Jak s¢ miewa Filonia? - spytat Jondalar, ktory patai tadra, mtoch corke ogniska



Laduniego.

Starszy mzczyzna ymiechmyt si¢ szeroko.

- Teraz jest ju polaczona i Duna ¢émiecha st do niej. Ma dwoje dzieci. Wkrotce po
waszym odeégciu odkryta,ze jest pobtogostawiona. Kiedy rozeszia siesc, ze jest w cizy,
kazdy mtody i wolny Losadunai znalazt pow@etby odwiedzi nasza jaskink.

- Moge sobie wyobrazi. Jak pamgtam, byta urocz mioda kobiet. Tez odbyta
podr@, prawda?

- Tak, ze starszym kuzynem.

- A teraz ma dwoje dzieci?

Oczy Laduniego btyszczaly z raan.

- Pierwsza byta cérka, Thonolia. Filonia jest pewrgjest to dziecko ducha twojego
brata, a nie tak dawno temu urodzita syna. Mieszkaskini swojego towarzyszaycia. Tam
byto wigcej miejsca, ale to nie jest dalekadsi czsto widzimy i j, i jej dzieci. - W glosie
Laduniego brzmiata duma i rago

- Mam nadzigj, ze Thonolia jest dzieckiem ducha Thonola-na. Chgratbby na tym
swiecie nadal przebywat kawalek jego ducha - powegdiondalar.

Po cichu zastanawiatesjednak: Czy mge sk to zdarzy tak szybko? Sglzit z nig
tylko jedra noc. Czy jego duch byt tak silny? AlboglleAyla ma racg, czy Thonolan mogh
rozpoca¢ dziecko w Filonii esengjswojej meskasci w te jedm noc, ktén tu sgdzit?
Przypomniat sobie kobigtz kton sam spdzit te noc.

- A jak sk miewa Lanalia?

- Bardzo dobrze. Poszia z wizytlo krewnych w innej jaskini. Probugaaranowat
dla niej zwizek. Jeden z ich gaczyzn stracit towarzyszkzycia i zostat z trojgiem matych
dzieci przy ognisku. Lanalia nigdy nie miata dzjecha® zawsze tego pragfa. Jsli
mezczyzna jej si spodoba, pobiarsie i zaadoptuje dzieci. To me by bardzo szogliwe
rozwiazanie i wszyscysgbardzo podnieceni.

- Ciesz sig i zycze jej wiele szcgscia - rzekt Jondalar, ukryw# swoje
rozczarowanie. Miat nadzigj ze mogta za@¢ w ciaze po ich wspdlnych przyjemsoiach.
Cokolwiek by to byto, duch giczyzny czy esencja jegogskasci, Thonolan dowiodt swojej
sity, ale co ze ma? Czy moja esencja lubzteluch g doé¢ silne, by pocat dziecko w
kobiecie?

Po wejciu do jaskini Ayla rozejrzala si z ciekawdcia. Widziata ju wiele
mieszkalnych pomieszcielnnych: lekkie i przenime namioty, ktérych zywali latem, i

solidne, trwate budowle, ktore wytrzymywaly surdi¢aimy. Niektére byly zbudowane z



kosci mamucich i pokryte daraioraz gli, inne skonstruowane z drewna pod nawisem
skalnym lub na ptywagej platformie. Od czasu odeja z klanu nie widziata jednak takiej
jak ta jaskini. Day otwOr wegciowy skierowany byt na potudniowy wschod i wesnz byto
przyjemnie i przestronnie. Porigta, ze Brunowi podobataby sta jaskinia.

Kiedy jej oczy przyzwyczaity si do potmroku i zobaczyta wetrze, zdziwita sj.
Spodziewata si szeregu palenisk rozmieszczonych w jaskini, ognidgmowych
poszczegodlnych rodzin. W jaskini rzeczyuie byly paleniska, ale umieszczono je wetkn
lub przy wefciu do budowli ze skér zwieggych przyczepionych do pali. Przypominaty
namioty, lecz nie mialy stowego ksztattu i byty otwarte u gory - wextre jaskini nie-
potrzebna byta ostona od deszczmiegu. O ile dobrze rozumiatazywano ich jako zaston
przed spojrzeniami z zewtnz. Ayla wspomniata istniagy w klanie zakaz patrzenia w prze-
strzen mieszkala innych ludzi, wyznaczangrania z kamieni. Byla to kwestia tradycji i
samokontroli, ale cel byt taki sam: zachowanie @gyv&ci.

Laduni prowadzit ich ku jednemu z ostetyich pomieszcze

- Czy wasze niemite przgcia miaty cd wspolnego z bangawanturnikow?

- Nie, a co, miekicie jakies klopoty? - odpart Jondalar. -Poprzednim razem rieswi
mi o jednym miodym rzczyznie, ktory zgromadzit bard Zabawiali st z ptas...kogtowymi.
-Zerkrat na Ayle, ale wiedzial,ze Laduni nie zrozumiatby stowa “klan". - Zwabiali
mezczyzn, a potem przymuszali ich kobiety. $Co miodzigiczym temperamencie, ktory
wszystkim przysparzat ktopotéw.

Kiedy Ayla ustyszata stowo “ptaskogtowi”, zaga sk u-waznie przystuchiwa,
ciekawa, czy w pohtu mieszkali ludzie klanu.

- Tak, to wi@nie oni. Charoli i jego banda - powiedziat Laduni.o mogto s¢ zacaé
od miodziéczego temperamentu, alezjdawno wykroczyto poza to.

- Mozna pomyle¢, ze teraz ci mtodzi ludzie jupowinni byli porzuat taki sposob
zycia - rzekt Jondalar.

- To wina Charoliego. Nieaslze, by to byli Zli ludzie, ale on ich podbechtuje.
Losaduna mowi,ze w ten sposOb chce wyk#&zaswop odwag, udowodné, ze jest
mezczyzr, poniewa wychowat s¢ bez ngzczyzny przy ognisku.

- Wiele kobiet samotnie wychowato chtopcow na debrynezczyzn - zauwayt
Jondalar. Byli tak pog¢eni w rozmowie,ze zatrzymali si i stali pégrodku jaskini. Wokot
nich zacgli gromadzt si¢ ludzie.

- Tak, oczywicie. Ale towarzyszzycia jego maitki znikat, kiedy Charoli byt

niemowkciem, i ona nigdy wicej nie podczyta sé z nikim. Zamiast tego caluwag; skupita



na synu. Rozpieszczata go nawet wowczas, gdy wyuisha tyle, by zacg sie uczy
rzemiosta i obowizkdéw dorostego cziowieka. Teraz do nas wszystkialezy potazenie
kresu jego wybrykom.

- Co st stalo? - spytat Jondalar.

- Mioda dziewczyna z naszej jaskini poszta nad ¢zastawt sidta. Dopiero co stata
si¢ kobiet i nie przeszia jeszcze Rytualu Pierwszej Przyjeftindiata odby t¢ ceremong
na naspnym Spotkaniu. Charoli i jego banda zobaczyBana i wszyscy & przymusili...

- Wszyscy? Przymusili? Gwaltem? - Jondalar nie gusdi s¢ z oburzenia. -
Dziewczyr, jeszcze nie kobiet Trudno mi w to uwierzgt

- Wszyscy - potwierdzit Laduni, a zimny gniew w gegtosie byt gréniejszy ni
jakiekolwiek wzburzenie. - Nie gaimy tego ptazem! Nie wiem, czy znudzity ing Samice
ptaskogto-wych, czy teznaleli sobie inrh wymowke, ale tego ju za duo. Zadali jej bal,
krwawita. Méwi, ze nigdy wecej nie chce mie do czynienia zzadnym mezczyzm.
Odmoéwita udziatu w rytuale kobiegd.

- To straszne, ale trudno niigej to za zte. To nie jest sposdb na pokazaniedajto
kobiecie Daru Matki.

- Jej matka boi gi ze jesli odmowi uhonorowania Matki ceremankobiecdci, to
nigdy nie kedzie miata dzieci.

- Chyba ma raej ale co mana zrob¢? - spytat Jondalar.

- Jej matkazada karysmierci dla Charoliego i chcegbysmy wypowiedzieli krwaw
zemst jego jaskini. Zemsta jest jej prawem, ale krwawagta mee zniszczy wszystkich.
Poza tym to nie jaskinia Charoliego jest powodeap&toéw. To ta jego banda, a kilku z nich
nawet nie jest z tej samej jaskini. Wystalem wiadéindo Tomasiego, ktory jest tam
przywoéda, i zaproponowatem plan dziatania.

- Jaki plan?

- Uwazam, ze wszyscy Losadunai muszsie polaczy¢ i rozbic t¢ band. Mam
nadzieg, iz Tornasi zgodzi gi ze mn t razem przekonamy wszystkiche tych mtodych
mezczyzn naley sprowadzt z powrotem i oddapod nadzor jaski Zaproponowatem mu
rowniez, zeby pozwolit matce Madenii na zemastamiast prowadzikrwawa wojng. Tomasi
jednak jest krewnym matki Charoliego.

- To kxdzie dla niego trudna decyzja - powiedziat Jondalar

Zauwayt, ze Ayla przystuchiwata siuwaznie. - Czy ktd wie, gdzie jest ta banda?
Nie mog mieszké z zadnymi z waszych ludzi. Nie wieyz ze jakakolwiek jaskinia
Losadunai databy schronienie takim totrom.



- Na potudnie sid jest jatowa okolica z podziemnymi rzekami i wiela jaskiniami.
Kraza pogtoski,ze ukrywap si¢ w jaskini na skraju tego obszaru.

- Trudno kedzie ich znal&e, skoro jest tam wiele jaski

- Nie mog caty czas siedzéew jaskini. Musz zdobywa zywnaos¢. Mozna ich wic
wytropi¢ i pojs¢ za nimi. Dobremu tropicielowi dalzie tatwiej znale¢ ich slady niz slady
jakiega zwierzcia, ale potrzebna jest wspotpraca wszystkich fasktie minie wiele czasu, a
ich znajdziemy.

- A co z nimi wowczas zrobicie? - Tym razem pytaraelata Ayla.

- Mysle, ze jak s¢ raz tych miodych tajdakéw rozdzieli, nietrudnedizie zerwa ich
wiezi z band. Kazda jaskinia da sobie na swoj sposékeragednym czy z dwoma. Ytpie,
czy wigkszas¢ z nich naprawe chcezy¢ poza spoteczrigia Losadunai i nie nake¢ do
zadnej jaskini. Ktéregodnia zapragn mie¢ towarzyszkizycia, a nie ma wielu kobiet, ktore
chciatybyzy¢ tak jak oni.

- Chyba masz ra¢j- zgodzit s¢ Jondalar.

- Tak mizal tej mtodej kobiety - odezwatagshyla. - Jak jej na ing? Madenia? - Na
twarzy miata wyraz gbokiej troski.

- Mnie tez jej zal - powiedziat Jondalar. - Chciatlbym tu zdsiapomoc, ale jéi
wkrotce nie przeprawimy siprzez lodowiec, &dziemy musieli czekado nastpnej zimy.

- Jw maze by zbyt p&no na przepraw- rzekt Laduni.

- Zbyt p&no? Ale jest mréz, jest zima. Wszystko mocno zamarzio. yatkie
szczeliny powinny b§wypetnionesniegiem.

- Tak, teraz jest zima, ale fpta. Wszystko mee st zdarzy. Jeszcze nadal istnieje
szansaze udaloby si przegé, lecz jgli fen przyjdzie wczénie - co jest mdiwe - szybko
roztopi snieg. Lodowiec mge by wtedy zdradliwy, a w obecnej sytuacji niedz, by
bezpieczna byta droga dookota, przez terytoriunshmgtowych na poétnocy. Ostatnio nig s
zbyt przyjani. Cha-roli i jego banda wzbudzili ich wrogo Nawet zwiergta chrona swoje
samice i kda walczy¢ w ich obronie.

- Nie @ zwierztami. - Ayla wysipita w obronie klanu. -§ ludzmi, po prostu &
innego rodzaju lugmi.

Laduni ugryzt st w jezyk; nie chciat obraZi goscia. Mapc tak bliski kontakt ze
zwierztami, mae traktuje wszystkie zwiegta jak ludzi. Skoro wilk jej broni i ona obchodzi
sie z nim jak z cziowiekiem, czy nioa s¢ dziwi¢, ze rowniez ptaskoglowych uwza za
ludzi? Wiedziatze s sprytni, ale niesgludzmi.

W trakcie tej rozmowy zgromadzit siwokdt nich ttumek. Niewysoki, szczupty



mezczyzna wsrednim wieku, z rozburzanczuprym, usmiechmyt si¢ niesmiato i powiedziat:

- Nie uwaasz,ze powiniené im d& odpocza¢, Laduni?

- Zastanawiatam §j czy masz zamiar trzymyach tutaj i rozmawié przez caty dzig -
dodatla stejca obok kobieta. Byta pulchna, odrobinizsza od mzczyzny, ktéry odezwat si
poprzednio, i miata przyjaartwarz.

- Przepraszam, oczy¥gie masz ragj Pozwdl, ze was przedstawi - Spojrzat
najpierw na Aw, po czym zwrécit & do mezczyzny: - Losaduno, Ktéry Stysz Matce w
Jaskini GogcegoZrodia Losadunai, to jest Ayla z Obozu Lwa Mamutoybrana przez Lwa
Jaskiniowego, chroniona przez Niededzia Jaskiniowego, Corka Ogniska Mamuta.

- Ognisko Mamuta! Te jesté wigc Ta Ktora Shiy Matce -rzekt mzczyzna z
usmiechem zdziwienia, zanim powitat.

- Nie, jestem Cork Ogniska Mamuta. Mamut uczyt mnie, ale nigdy nieegztam
ceremonii inicjacji - wyjénita Ayla.

- Ale urodzona przy Ognisku Mamuta! Musiszligkze wybrana przez Magk poza
wszystkim innym - powiedziat z wytaym zachwytem rgrczyzna.

- Losaduna, jeszcze jej nie powitatleskarcita go pulchna kobieta.

Losaduna spojrzat nagizmieszany.

- O, rzeczywicie. Te wieczne formaloi. W imieniu Duny, Wielkiej Matki Ziemi,
witam ck, Aylo z Mamutoi, wybrana przez Ob6z Lwa Cérko Gagai Mamuta.

Stojaca obok niego kobieta westaita i pokiwata gtowd.

- Wszystko pomieszat, alesjechodzitoby o jalk§ mato znaa ceremong czy legend
o0 Matce, pametatby wszystko doktadnie.

Ayla nie mogta powstrzyntausmiechu. Jeszcze nie spotkata nikogoz&tego Matce,
ktory wydawatby si mniej nadawé do petnienia tej funkcji. Ci, ktorych znata, bpewnymi
siebie, wyatkowymi jednostkami i emanowata z nich moc. Zupetnie byli podobni do tego
roztargnionego, nigniatego mezczyzny, ktory nie zwracat uwagi na swgowierzchowneé
i zachowywat sj przyjaznie i das¢ Igkliwie. Ta kobieta zdawatagsjednak wiedzié, na czym
polega jego sita, a Laduni okazywat mu szacunekatana byt najwyraniej czyns wigcej,
niz wida¢ byto na pierwszy rzut oka.

- Nie szkodzi - powiedziata Ayla do kobiety. - \&tawie niczego nie pomylit. - Byta
przecie wybrana take przez Obo6z Lwa; adoptowana, nié meodzona ¥rod nich. Zwrocita
sie do nmezczyzny, ktory ujt jej obie kce: - Pozdrawiam Tego Ktéry Sk Wielkiej Matce
Wszystkich i dzgkuje¢ ci za powitanie, Losaduna.

Usmiechat st na dwigk innej nazwy Duny, a gtos zabrat Laduni:



- Solandio z Losadunai, urodzona w Jaskini GorsiRegki, towarzyszkozycia
Losaduny, to jest Ayla z Obozu Lwa Mamutoi, wybrapeez Lwa, chroniona przez
Wielkiego Niedwiedzia, Corka Ogniska Mamuta.

- Pozdrawiam @, Aylo z Mamutoi, i zapraszam do naszej izby - atip&olandia.
Petne tytuly i powdzania zostaly jiawypowiedziane wystarczga ilos¢ razy. Nie gdzita, by
musiata je znowu powtarza

- Dzigkuje ci, Solandio.

Losaduni spojrzat z kolei na Jondalara.

- Losaduno, Ktory Stysz Matce w Jaskini Gatego Zrodta Losadunai, to jest
Jondalar, Mistrz tupaczy Krzemieni Dzieaej Jaskini Zelandonii, syn Marthony, bytej
przywoédczyni Dziewitej Jaskini, brat Joharrana, przywddcy Dzigej Jaskini, urodzony
przy Ognisku Dalanara, zadygciela i przywodcy Lan-zadonii.

Ayla nigdy nie styszata wszystkich tytutdw i pawen Jondalara i byta zdziwiona.
Chat nie w petni zrozumiata ich znaczenie, brzmiaty onpgaco. Kiedy Jondalar powtérzyt
litani¢ i zostat formalnie przedstawiony, zaprowadzono vareszcie do diej przestrzeni
mieszkalnej i ceremonialnej, przydzielonej Lo-sadun

Wilk, ktory siedziat poprzednio spokojnie koto négli, zaskomlat cicho, gdy dotarli
do otworu w skorach ogradaapych izke. Zobaczyt wewntrz dziecko, ale jego reakcja
przestraszyta SolandiPobiegta i chwycita dziecko z podtogi.

- Mam czworo dzieci. Nie wiem, czy wilk powinien dyutaj - powiedziata petnym
strachu gtosem. - Micheri jeszcze nawet nie chali#t.mog by¢ pewnaze wilk nie rzuci s
na mojego chtopczyka?

- Wilk go nie skrzywdzi - powiedziata Ayla. - Wychvat sk razem z dziémi i je
kocha. Obchodzi siz nimi delikatniej ni z dorostymi. Nie zamierzat rzucsie na dziecko,
po prostu ucieszyt sina jego widok.

Ayla kazata Wilkowi potay¢ sie, ale nie mégt ukr§y swojego podniecenia na widok
dzieci. Solandia przygtata mu sj z obaw. Nie umiala powiedzige czy przyczyn jego
podniecenia byt zachwyt, czy gtdd, ale przybyszelba p ciekawili. Jedn z korzyci zycia
z Losaduna byty rozmowy z nieggtymi ga¢mi. Przebywata z nimi wcej niz ktokolwiek
inny w jaskini, poniewazazwyczaj zatrzymywali siprzy ceremonialnym ognisku.

- No c&, powiedziatam ji, ze moze tu zostéa.

Ayla wprowadzita Wilka dagrodka i kazata mu usi¢ w kacie. Pobyta z nim chwigl
wiedzac, ze jest mu wyjtkowo trudno opanowasig, ale sama mdiwosé obserwowania

dzieci zdawata gigo chwilowo zadowata



Jego zachowanie uspokoito Solapd?Podata géciom gonca herbag, przedstawita im
swoje dzieci i powrdcita do przerwanego gotowarosifu. Zapomniata niemal o obeceo
zwierzcia, ale dzieci byly zafascynowane. Ayla przylita im sg, staragc sk robi¢c to
niepostrzeenie. Najstarszy z czworki, chtopiec o imieniu Lgirovygladat na mniej wicej
dziesg¢ lat. Z dwoch dziewczynek Dosalia miata okoto siadrtat, a Nela-dia cztery.
Niemowk jeszcze nie chodzito, ale #&den sposob nie ograniczato to jego ruchimioByto
na etapie raczkowania i poruszate szybko i sprawnie na czworakach.

Dzieci baty s¢ troche Wilka. Starsza z dwdch dziewczynek chwycita niertzow
trzymata je przez chwjlw ramionach, przygbajc sk zwierzciu. Kiedy jednak nic sinie
stato, potayta je znowu na ziemi. Jondalar rozmawiat z Losajua Ayla zacga
rozpakowywa rzeczy Na postaniu dla §a lezaty futra i Ayla chciata wyczci¢ spiwory
podr@ne podczas tej wizyty.

Nagle rozlegt si dzieckcy smiech. Wstrzymawszy oddech, Ayla spojrzata at, kv
ktorym zostawita Wilka. W izbie zapanowata martwésza, a wszyscy patrzyli ze
zdumieniem i grog na niemowd, ktére poraczkowato doaka i siedziato teraz obok dego
wilka, ciagmc go za sieék. Ayla zerkreta na Solandi i zobaczyla,ze wpatruje s jak
zaczarowana W swojego ukochanego chitopczyka, lgdiyrcha, popycha i qgnie wilka za
kudty. Wilk machat tylko ogonem i wygtlat na niezmiernie zadowolonego.

Po chwili Ayla podeszta, podniosta dziecko i zatdge do matki.

- Miatas racg - powiedziata ze zdumieniem Solandia. - Ten wilkclka dzieci!
Gdybym tego nie widziata na wiasne oczy, nie uwikatzym.

WKkrotce pozostate dzieci Solandii podeszty do wilkery chciat st z nimi bawé.
Na pocatku powstat maty problem, kiedy najstarszy chtopieaznit nieco zwierz, ale Wilk
zareagowat na to ¢giem jego dtoni w pysk i warkaciem, nie ugryzt jednak. Ayla wyjaita,
ze musz go traktowd z szacunkiem. Reakcja Wilka przestraszyta chtapgstarczajco, by
zmust go do ostrenaosci wobec zwierzcia. Kiedy opucili izbe, wszystkie pozostate dzieci z
fascynacj obserwowaly czwoérk Sotandii wraz z wilkiem i zazdéoity im przywileju
mieszkania zywym zwierzciem.

Zanim sg sciemnito, Ayla wyszta sprawdei co st dzieje z kami. Gdy tylko
znalazfa si przy wegciu do jaskini, powitatog rzenie Whinney i wyczutaze jej przyjaciotka
byta trocle niespokojna. Zamta jej w odpowiedzi, co wywotato wiele zdumionyspojrze.
Rozlegto st nieco gidniejsze zenie Zawodnika. Poszta przez pokrgteegiem pole zeby
si¢ trochg nimi zapé i upewnt, ze niczego im nie brakuje. Whinney patrzyta nanuwag i

napkciem, ogon miata uniesiony. Kiedy kobieta zplla sk, kobyta opdcita teb, podrzucita



nim wysoko i nozdrzami zatoczyta w powietrzu ko¥awodnik, rownie szeZliwy z jej
obecndci, tanczyt i stawat @ba.

Od dawna nie byty tak blisko skupiska ludzi i oba&nznajomej kobiety uspokajata
je. Zawodnik wygit kark i zastrzygt uszami, kiedy Jondalar pokaZatiswefcia, po czym
pogalopowat mu na spotkanie. Ayl&ciskata kobyt, poklepata 4 i przemowita do niej.
Postanowita,ze ja nastpnego dnia wy-czesze, dla przyjendcioi odprzenia, jakie ta
czynna¢ dawata im obu.

Z czworky Solandii na przodzie wszystkie dzieci zbitg &1 gromadk i ostraznie sk
do nich zblzaly. Niezwykli ggcie pozwolili im dotka¢ koni i poklepd je, a Ayla data
kilkorgu przejech& sk na grzbiecie Whinney, ku niejakiej zazéttb obserwujcych
dorostych. Ayla miata zamiar pozwélha przejadzke rowniez kazdemu dorostemu, ktory by
tego chciat, ale uznatae jeszcze na to za wéree. Konie potrzebowaty odpoczynku i nie
chciata ich zanadto obkziac.

topatami zrobionymi z diych rogéw zacga razem z Jon-dalarem odgakhiciezki
$nieg z pastwiska koto jaskinieby utatwé koniom dostp do paszy. Wielu ludzi dgtzyto
sie¢ do pracy i szybko byli gotowi, ale odgarnianieiegu przypomniato Jondalarowi o
problemie, ktory ja od pewnego czasu prébowat rozeac. Jak znajd zywnaosé i pasz, a co
wazniejsze - dosy wody pitnej dla siebie, wilka i dwdch koni podczazeprawy przez

lodowiec?

Wieczorem wszyscy zebrali ¢gsiw duzej, ceremonialnej izbiezeby postucha
opowiesci Ayli i Jondalara o ich podé@ch i przygodach. Losadunai wykazywali szczegolne
zainteresowanie zwiegtami. Solandia ju nabrata pewngi, ze Wilk dostarczy dzieciom
jedynie rozrywki, a obserwowanie ich zabawy sprdwiprzyjemnag¢ rowniez dorostym.
Trudno byto w to uwierz§. Ayla nie wdawata giw szczegdty na temat klanu czyatry
smierci, ktora zmusitagj do odejcia, ch@ wspomniataze istniaty pewne nieporozumienia.
Losadunai mgfeli, ze klan to po prostu grupa ludzi, ktérzy mieszkaaleko na wschodzie, a
chocia Ayla prébowata wyttumaczy ze w procesie oswajania zwigtznie ma niczego
nadnaturalnego, nikt jej do koa nie wierzyt. Pomystze kazdy mogtby oswai dzikiego
konia czy wilka, byt trudny do zaakceptowania.g¥ézai¢ stuchaczy doszta do wnioskd, i
okres samotnego przebywania w dolinie byt okresedb p wyrzeczé, jakim musiato s
podd& wielu powotanych do Shby Matce, a jej umiginosci obchodzenia si ze
zwierztami potwierdzaly stuszrié jej powotania. Jdi jeszcze nie jest 4 Ktéra Shzy, to

jest to tylko kwest czasu. Losadunai ze wzburzeniem jednak plizgpowies¢ o przery-



ciach z Attara i S'Armunai.

- Nic dziwnego,ze byto tak mato podeinikow ze wschodu w ggu ostatnich lat. |
moéwisz,ze jednym z wizionych tam mzczyzn jest Losadunai? - zapytat Laduni.

- Tak. Nie wiem, jakie miat imi tutaj, ale tam nazywa ¢iArdemun - powiedziat
Jondalar. - Zostat ranny i jest okaleczony. Niezendobrze chodzii z pewndcia nie mogt
uciec, wec Attara pozwalata mu na wksz swobo@ ruchéw w obozie. To on uwolnit
mezczyzn.

- Pamétam miodego cziowieka, ktory wybraksiv podr& -odezwata si jaka starsza
kobieta. - Znatam jego irai ale nie mog sobie przypomnie.. dajcie pomslec... miat
przezwisko... Ardemun... Ardi... Nie, Mardi. Nazyvsx Mardi!

- Chyba Menardi? - odezwat ¢sijakis megzczyzna. - Pamtam go z Letniego
Spotkania. Nazywat siMenardi i wybrat st w podr@. A wiec to mu s¢ przydarzyto. Ma
brata, ktory z pewnimia Si¢ ucieszy z wigci o nim.

- Dobrze wiedzié, ze znowu mena bezpiecznie podtdwac w tym kierunku.
Mieliscie szcescie, nie natrafigic na nich podczas drogi na wschod - powiedziat badu

- Thonolan spieszyt si zeby dog¢ jak najdalej wzdta Wielkiej Matki Rzeki. Nie
chciat st zatrzymywa i szlismy ta strory rzeki. Tak, mieBmy szczscie.

Kiedy ludzie st rozeszli, Ayla z przyjemnia potozyta sk do ta&zka w cieptym,

suchym miejscu, w ktérym nie szalat wiatr, i niematychmiast zasta.

Ayla usmiechreta sk do Solandii, ktora siedziata przy palenisku i kianMicheriego.
Zbudzita s¢ wczenie i postanowita zrobiherbat dla siebie i Jondalara. Rozejrzala ga
stery chrustu czy suszonego fajna, czy jakiegokolwiektopale zobaczyla tylko kupk
ciemnobazowych kamieni.

- Che; zrobk trochg herbaty. Czym palicie w ognisku?slieni powiesz, gdzie to jest,
to przynios.

- Nie musisz. Jest mnostwo - odparta Solandia.

Ayla rozejrzala si jeszcze raz. Nadal nie widziateadnego opatlu i zagl sk
zastanawi& czy Solandiag zrozumiata.

Solandia dostrzegta jej zdziwione spojrzenie smiechreta sk. Przechylita si i
podniosta jeden z browych kamieni.

- Tego uwywamy, ptoracych kamieni.

Ayla wzigta od niej kamié i doktadnie mu si przyjrzata. Widziata charakterystyczne

stoje drzewne, a jednak byt to z pewoia kamiei, nie drewno. Nigdy nie widziata niczego



podobnego; to byt lignit, wgiel brunatny, cé posredniego midzy torfem a wglem
bitumicznym. Jondalar szbudzit i podszedt do niej.dthiechrgta sk i podata mu kamie

- Solandia moéwi,ze tym pai w ognisku - powiedziata i spostrzegtze kamié
zabrudzit jej eke.

Teraz Jondalar ogtlat kamié ze zdziwieniem.

- Przypomina drewno, ale to jest kamidie ma tej tward€ci co krzemi@é. Musi sk
tatwo tamd.

- Tak - potwierdzita Solandia. - Place kamienie fatwo sitamia.

- Skad je bierzecie? - spytat Jondalar.

- Na potudnie s, niedaleko gor,asscate pola tego. Nadatzywamy trocle drewna,
na podpall, ale to daje gatszy ogié i pali sk diuzej niz drewno.

Ayla i Jondalar spojrzeli znagezo po sobie.

- Przyniog jeden - powiedziat Jondalar. Zanim wrdcit, obudgié Losaduna i
najstarszy chiopie, Larogi. - Wy macie pdoe kamienie, a my mamy ognisty kami&torym
maozna rozpak ogien.

- | to Ayla go odkryta? - Losaduna raczej stwietdk zapytat.

- Skad wiesz? - spytat Jondalar.

- Moze dlategoze sam odkryt kamienie, ktéreggdahk -powiedziata Solandia.

- Byly tak podobne do drewnage postanowitem sprobowaPality sk - wyjasnit
Losaduna. Jondalar kiwhgtowa.

- Aylo, maze im pokaesz. - Podat jej pirytelaza i krzemig oraz hubk.

Ayla utozyta huble, obrécita metalicznyzotty kamien, by utazyt sie jej wygodnie w
dioni i zeby rowek wytobiony w pirycie zelaza od dlugiego aytku byt zwrécony we
wiasciwa strorg. Do drugiej eki wzigta kawatek krzemienia. Miata takwvprawe, ze niemal
zawsze krzesata iskrprzy pierwszym uderzeniu. Iskra spadta na kulbdiora po kilku
zaledwie dmuchrciach zagta sk ptomieniem. Stejcy obok ludzie, ktorzy nigviadomie
wstrzymywali oddech, jedwnocgae nabrali powietrza.

- To zdumiewsajce - powiedziat Losaduna.

- Nie bardziej zdumiewage niz wasze ptoace kamienie -odparta Ayla. - Mamy kilka
zapasowych. Chciatabym cidgeden dla jaskini. Moglib§my pokaza wszystkim krzesanie
ognia podczas ceremonii.

- Tak! To byloby najbardziej odpowiednie i z prayjecicia przyjme twoj dar dla
jaskini. Musimy jednak dawam c@ w zamian.

- Laduni juz nam obiecat wszystko, czego potrzebujemy do pezepiprzez lodowiec



i do dalszej podrdy. Mam u niego przyszte zoboyzianie, chociai tak tyle by dla nas zrobit.
Wilki wdarly si¢ do naszej skrytki i zabraty namwnaos¢ podr&na -odpart Jondalar.

- Chcecie przég lodowiec razem z kami? - spytat Lo-saduna.

- Tak, oczywicie - odpowiedziata Ayla.

- Jak zabierzecie paszla nich? Poza tym dwa konie potrzepwiccej wody ni
dwoje ludzi - skd wezmiecie wod, kiedy wszystko jest zamarzie?

Ayla spojrzata na Jondalara.

- Zastanawialem sinad tym. Che wzia¢ troche siana do todki.

- Moze réwniez ptomcych kamieni? Ji tylko znajdziecie miejsce na lodowcu do
rozpalenia ognia. Nie trzeba pilnodyazeby se nie zamoczyly, i &dzie znacznie mniej do
noszenia, i gdybyscie brali inny opat - zaproponowat Losaduna.

Jondalar zamijit si¢ i nagle szeroki émiech szcgsicia rozlat s¢ na jego twarzy.

- To kedzie znakomite! Mgemy je wiazy¢ do todki - kedzie s slizgaé po lodzie
nawet przy digym obchzeniu -i wzi¢ jeszcze kilka innych kamieni na podstapaleniska.

Tak dtugo st tym zamartwiatem... Nie wiem, jak ci dkowaé, Losaduna.

Ayla odkryta przypadkiem, kiedy zdarzyto jejesiistyszé€ rozmowe kilku ludzi, ze
uwazali jej niezwykh wymowe za akcent mamutoi, chdSolandia gdzita, ze to niewielka
wada wymowy. Niezalaie od wszystkich swoich wysitkbw nie mogta przezwyyc
trudnaici z wymowg pewnych dwigkdw, ale cieszyta gj ze nikt sg tym nie przejmowat.

W ciagu nasgpnych kilku dni poznata lepieg tgrupe Losadunai, ktéra mieszkata koto
goracegozrodta - grug zwary “Jaskini”, niezalenie od tego, czy mieszkali w jaskini, czy
nie. Szczegoblnie podobali jejesci, z ktorymi mieszkata: Solandia, Losaduna i dzieci.
Zdata sobie spragvz tego, jak bardzo brakowato jej towarzystwa pazyych, normalnych
ludzi. Kobieta mowita d& dobrze gzykiem Jondalara, wplatagj od czasu do czasu stowa z
losadunai, ale nie miakadnych ktopotow z wzajemnym rozumienierg. si

Towarzyszkazycia Tego Ktéry Sty Matce wzbudzita jej jeszcze ghisz sympatg,
kiedy odkryta,ze maj wspolne zainteresowania. Chacia Losaduna powinien byt zéaic
na raglinach, ziotach i lekach, w rzeczywisto wiedz; t¢ posiadata Solandia. Przypominato
to Ayli I1ze i Creba, bo Solandia zajmowata shorobami jaskini i leczyta je za pompziot,
zostawiagc swojemu towarzyszowi egzorcyzmy duchow i innyédznanych, szkodliwych
mocy. Rownie Losaduna poggat Ayle swoim zamitowaniem do historii, legend, mitow i
$wiata duchow - ktore byly dla niej zabronione wriia- i zaczynata doceridogactwo jego

wiedzy.



Gdy tylko odkryt jej gkbokie zainteresowanie WielkMatka Ziemia i swiatem
duchow, jak rownig blyskotliwg inteligencg i znakomity pami¢, z zapatem dzielit giz nia
swojs wiedz. Ayla wkrétce recytowata diugie wiersze legendstdrii oraz doktadne opisy
rytuatdbw i ceremonii, nawet §8 nie wszystko w peitni rozumiata. Mowit plynnie w
zelandonii, chociaz silnym akcentem i melogljezyka losadunai, zbiajac tak te obagzyki,
ze zachowywat wiksza¢ rytméw w wierszach, chiotracit nieco rymow. Jeszcze bardziej
fascynowaty go drobne #aice i wiele podobigstw midzy jego interpretagja tym, czego
Ayla nauczyta & u Mamutoi. Losaduna chciat zhevszystkie odmiany i rozbimaosci, i Ayla
wystepowata nie tylko w roli uczennicy, jak wobec Mamugde i nauczycielki, wyjaiajac
mu obyczaje wschodu, przynajmniej na tyle, nadlenata.

Rowniez Jondalar dobrze giczut w tej jaskini i &wiadomit sobie, jak bardzo
brakowato mu obecroi normalnych ludzi. Sgzat duio czasu z Ladunim i idirwymi, ale
Soland¢ dziwito jego zainteresowanie dzimi. Naprawd je lubit, lecz nie tyle interesowato
go jej potomstwo, co obserwowanie jej razem z @mnie Szczegolnie kiedy karmita piegsi
niemowk, narastato w nim pragnienie, by Ayla miata dziecklziecko z jego ducha, a
przynajmniej syna lub coekego ogniska.

Micheri, najmtodsze dziecko Solandii, wzbudzat poge® uczucia w Ayli, ale nie
przestawata przygotowywasobie co rano antykoncepcyjnego napoju. Opis ladgwiktory
mieli przekroczy, tak p przeraat, ze nie chciala gijeszcze nawet zastanawinad proh
poczcia dziecka Jondalara.

Jondalarem miotaty mieszane uczucia, chobig wdzigczny, ze nie zdarzyto gito
podczas podiy. Zaczynat si niepokot faktem, ze Wielka Matka Ziemia jeszcze nie
pobtogostawita Ayli caza, i w jakim$ sensie uwzal, ze to jego wina. Pewnego popotudnia
powiedziat o swoich obawach Losadunie.

- Matka zdecyduje, kiedy jest wiziwa pora - powiedziat Losaduna. - k#rozumie
trudncci waszej podrgy. To maze by jednak widciwy czas na ceremaniku jej czci.
Wtedy mogtby poprost ja o dziecko dla Ayli.

- Chyba masz rag¢j To z pewnécia nie mae zaszkodZ. -Rozémiat sk z niejakim
zazenowaniem. - Ktomi kiedys powiedziat,ze jestem ulubigcem Matki ize nie odmowi mi
niczego, 0 co poprogz- Twarz mu si nagle zachmurzyta. - Ale Thonolan umatrt.

- A czy poprosité ja, by mu nie data umrz@

- No c@, nie. To stato sitak szybko - przyznat Jondalar. -Lew poranit miaikze.

- Zastanow si kiedys nad tym. Sprobuj sobie przypoméjeczy kiedykolwiek

poprosité ja 0 ca i czy odmoOwita twojej prébie, czy té ja spetnita. W kadym razie



porozmawiam z La-dunim i z Rad ceremonii na czé Matki. Che zrobi cos, co pomae
Madenii, a taka ceremonia e by witasnie tym, co potrzebne. W ogole nie rusza =i
postania. Nie wstata nawegby postuch&waszych opowigi, a Madenia zawsze uwielbiata
opowiadania o podi@ch.

- To musiato by dla niej straszliwe przgcie. - Jondalar wzdryghsie na sam mysl.

- Tak. Miatem nadziej ze do tej pory ju zacznie i z tego otrzsa. Ciekawe, czy
oczyszczajey rytuat w Gogcym Zrodle mogiby pomoc - powiedziat, ale bylo oczywjste
nie spodziewa sgiodpowiedzi od Jondalara. ZJbyt pognzony w rozmylaniach o rytuale.
Nagle podniést glow. - Czy wiesz, gdzie jest Ayla? Chyba poprosz, zeby s¢ do nas
przyfaczyta. Mogtaby poméc.

- Losaduna mi wszystko wydaiat i bardzo interesuje mnie ten planowany rytuat
powiedziala Ayla. - Nie jestem jednak pewna cereimuanczé¢ Matki.

- To bardzo wana ceremonia - odpart Jondalar, margzcezoto. - Wekszaé ludzi
wyczekuje jej z radkeia i niecierpliwdcia. - Zastanawiat 8f czy ceremonia zadziata,sje
Ayla bedzie jej niecktna.

- Moze gdybym wecej wiedziata, to te bym st cieszyla. Tak dib musz si¢
nauczy, a Losaduna jest dobrym nauczycielem. Chcialahymost& nieco diue).

- Wkrotce musimy wyruszyw drog;. Jeszcze troghi nadejdzie wiosna. Zostaniemy
na ceremonri na czé¢ Matki, a potem odejdziemy.

- Niemal bym chciata zostatu do nasipnej zimy Tak s juz zmgczytam
podr@&owaniem. - Ayla nie powiedziata dioo kolejnej myli, ktéra ja niepokoita: Ci ludzie
chetnie mnie przyli; nie wiem, czy twoi ludzie zrohito samo.

- Tez juz jestem zmaczony wedrowka, lecz jak tylko przejdziemy lodowiec, nie
bedziemy mieli daleko. Zatrzymamy ¢siz wizyta u Dalanara,zeby mu powiedzig iz
wrécilismy, a reszta drogidalzie tatwa.

Ayla skionita gtowe na zgod, ale miata wraenie,ze chgle jeszcze majprzed sob

dtuga drog; i ze tatwiej o niej mowd niz ja przegé.
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- Czy chceszzebym cd@ zrobita? - spytata Ayla.

- Jeszcze nie wiem - odpart Losaduna. - Wydajeignize w tej sytuacji powinna gy
ze mny kobieta. Madenia wieze jestem Tym Ktory Sky Matce, ale jestem @aczyzm, a
ona teraz boi gimezczyzn. Uwaam, ze pomogtoby jej, gdyby o tym mowita, a czasami
tatwiej jest rozmawié z przyjaznym, ale obcym cztowiekiem. Ludzie sk, ze znajomy na
zawsze zapargia wyznane tajemnice i zaidym razem, kiedy go zobagzprzypomni im o
ich bélu i rozpaczy.

- Czy jest c§, czego nie powinnam powiedzialbo zrob¢?

- Jesté wrazliwym cziowiekiem i sama dulziesz wiedziata. Masz rowriezadk,
wrodzora zdolnag¢ do gzykow. Jestem doprawdy zdumiony, jak szybko nawszgic
losadunai, a tale wdzeczny, ze wzgldu na Maderi.

Ayla czuta s¢ nieswojo, kiedy Losaduna chwalit, i spdcita wzrok. Jej samej nie
wydawato s¢ to zdumiewajce.

- Jest dé&¢ podobny do zelandonii.

Zauwayt jej zazenowanie i nie agnat tego tematu. Oboje spojrzeli na wchacdg
Solandé.

- Wszystko jest przygotowane. Zahjdylko dzieci. Aha, to mi przypomina, Aylo, czy
moge wzia¢ Wilka? Micheri tak si do niego przywjzat, a zabawia take resz¢ dzieci. -
Zachichotata nagle. - Kto by posist, ze kiedykolwiek lrde prosita wilka,zeby pilnowat mi
dzieci?

- Chyba lepiejzeby poszedt z tab- zgodzita st Ayla. -Madenia nie zna Wilka.

- No to chodmy po na - powiedziat Losaduna.

Poszli razem w kierunku izby, w ktorej mieszkataddaia z matk, i Ayla zauwayta,
ze jest wysza od idcego obok razczyzny. Przypomniata sobiegge gdy go zobaczyia,
pomyslata, ze jest niediy i niesmiaty. Teraz zdziwita g do jakiego stopnia inaczej patrzy
na niego. Chociabyt niski i zachowywat si z rezerw, sita intelektu dodawata mu wzrostu, a
godna¢ ostaniata giboka wrazliwosc i silna osobowacé.

Losaduna zadrapat w sztywnniewyprawion skor, rozcagnicta na prostokcie ze
smuktych pali. Drzwi wejciowe zostaly pchrte na zewatrz i starsza kobieta wgaita ich
do srodka. Skrzywita si na widok Ayli i spojrzata na ai niecletnie, najwyréaniej

niezadowolona z obecfm obcego cziowieka. Zagla mowi z goryca i gniewem:



- Czy ten fotr zostat znaleziony? Ten, ktory ukradtwnuki, zanim mialy szagssie
urodzi?

- Znalezienie Charoliego nie zwréci ci wnukow, Yegib, i nie on jest w tej chwili
przedmiotem mojej troski, tylko Madenia. Jak stuje? - odpart Losaduna.

- Nie wstaje i prawie niczego nie je. Nie chce navezmawig ze mn. Byta takim
slicznym dzieckiem i wyrastala na ghina kobiet.. Nie miataby zadnych klopotow ze
znalezieniem towarzyszgcia, dopoki Charoli i jego banda jej nie zrujnoival

- Dlaczego uwzasz, ze jest zrujnowana? - zapytala Ayla. Kobieta spdgrza
niedowierzaniem na Ayl

- Czy ona nic nie rozumie? - powiedziata do Losadyo czym zwrdcita gido Ayli:

- Madenia nie przeszta nawet przez Pierwszy Rytdedt skalana, zrujnowana. Matka jej
nigdy nie pobtogostawi.

- Nie mdz tego taka pewna. Matka nie jest tak bezlitosnazeidd Losaduna. - Zna
swoje dzieci i dostarczykrodkdéw pomocy. Madenia nie zosté oczyszczona i odnowiona,
tak ze nadal bdzie mogta odby Rytuat Pierwszej Przyjemsa.

- To nie pomae. Ona odmawia wszelkiego kontaktu z¢zmryznami, nawet
Pierwszego Rytualu - powiedziata Yerdegia. -Wszysaygi synowie poszli do swoich
towarzyszekzycia. Tu nie byto miejsca dla tylu nowych rodzinatienia to moje ostatnie
dziecko, moja jedyna cérka. Ogtkmoj towarzysz zmart, czekatam na to, by przyprdaia
tutaj swojego partnera, gaczyzre, ktéry pomae zadba o dzieci, jakie urodzi, moje wnuki.
Teraz nie bhde miatazadnych wnukéw. A wszystko z powodu tego... tegaatot nikt nic w
tej sprawie nie robi.

- Wiesz przecig, ze Laduni czeka na odpowiedd Toma-siego - rzekt Losaduna.

- Tomasi! - Yeregia niema¢ wypluta to im¢. - A czego s§i mazna po nim
spodziewd? To jego jaskinia sptodzita tego... tego totra.

- Musimy d& im szans. Nie musimy jednak czekana nich,zeby poméc Madenii. Po
oczyszczeniu i odnowieniu me zmiené¢ zdanie na temat Pierwszego Rytuatu. Musimy
chocia sprobowa.

- Probuj wic, ale ona nie wstanie.

- Moze uda nam gija namowe. Gdzie jest?

- Tam, za4 zaston - powiedziala Yerdegia i wskazata na zasitnprzestrzé koto
kamiennegciany.

Losaduna podszedt i odgmt zastorg, wpuszczac swiatto do ciemnej weki.

Dziewczyna na postaniu ostonita oczka.



- Madenio, wsta - odezwat si tagodnym, ale zdecydowanym gtosem. Odwrdcita
twarz dosciany. - Aylo, poma mi.

We dwojke podchgreli ja do pozycji siedacej, a potem postawili na ziemi. Madenia
nie opierata s, byta zupeilnie bierna. 4 po obu jej stronach, wyprowadzilh jz
pomieszczenia, a potem z jaskini. Dziewczyna zdaws nie zauwaat zamarznitej,
pokrytej sniegiem ziemi, mimoze byta bosa. Poprowadzilp jdo dwego, stakowatego
namiotu, ktérego Ayla wczeiej nie zauwayta. Byt schowany za boczréciam jaskini i
przystonety skatkami i krzewami. Z otworu dymnego wydobywalia para. W powietrzu
unosit s¢ silny zapach siarki.

Po wejciu do srodka Losaduna zastonit otwor skoraaraston i przymocowat .
Znajdowali st w matym przedsionku, oddzielonym od resztyewra ckzkimi zastonami ze
skory mamuciej. Chbna dworze panowat mroz, tutaj bylo ciepto. Nanmsopodwojnych
scianach wzniesiono nad goym zrodtem. Pomimo pangciany byly stosunkowo suche.
Chocia wilgo¢ zbierata si w kropelkach, ktoréciekaty po ukénych scianach namiotu na
krance ptachty podtogowej, wkszai¢ skraplata st po wewrtrzne] stronie wierzchniej
scianki, gdzie zimno z zewtrz stykalo s z zaparowanym cieptem wimza. Izolupca
warstwa powietrza mdzy sciankami byta cieplejsza i utrzymywata westnzna scianke
niemal such.

Losaduna kazat im sirozebr&, a kiedy Madenia nie zareagowata, powiedziat Ayli,
zeby zdgta z niej ubranie. Mioda kobieta kurczowo przytragmata odzie, ktora Ayla
starala si z niej zdpé, i szeroko rozwartymi oczyma wpatrywata sv Tego Ktéry Shay
Matce.

- Sprobuj zdi¢ jej ubranie, ale jdi ci nie pozwoli, przyprowa# ja w ubraniu -
powiedziat Losaduna i §lizgnat si¢ za cezka zastor. Wymkrgta sk stamad smuka pary.
Kiedy nezczyzna znikat, Ayli udato sk zdja¢ odziez z dziewczyny, szybko rozebrata; si
sama i poprowadzita Madenta zastoa.

Tumany pary wypetniaty wgrze cieph mgh, ktéra zamazywata kontury i
przestaniata detale, ale Ayla zobaczyla obok néiegb, gosicego zrodla obramowany
kamieniami basen. dczaca je dziura byta zatkana wyti z drewna zatyczk Po drugie]
stronie basenu wjobiony piei, doprowadzajcy zimm wodk z pobliskiego strumienia, zostat
uniesiony i przechylony w odwradrstrorg, nie pozwalajc wodzie na wplywanie do basenu.
Kiedy gesta para uniosta gina moment, spostrzegtae wewrtrzng $cianke namiotu
pokrywaty malowidta zwiergt, wielu w chzy, wyblakie od wilgoci. Obok zwiert widniaty
tajemnicze tréjkty, kota, trapezy i inne figury geometryczne.



Wokoét basenu na ptachcie podtogowejastno grube podktadki ze sfilcowanej welny
muflonéw, cudownie nekkie i ciepte pod bosymi stopami. Wymalowane nahnkceski
prowadzity do ptytszej, lewej strony basenu. Riananie z prawego, gbokiego kraca wid&
byto pod wod kamienne tawy. Z tylu wzniesiono mate podium znziena ktérym trzy
migoczce kamienne lampy - miseczki wypetnione stopionyoszczem z pltywagym
posrodku knotem, zrobionym z czeg@mromatycznego -otaczaly mafigurke kobiety o
obfitych ksztaltach. Ayla rozpoznata figurkVielkiej Matki Ziemi.

Przed ziemnym oltarzem bylo starannie raelze palenisko wewatrz niemal
doskonatego kota z ofgtych kamieni, prawie identycznych ksztaltem i wgnaimi. Z
parupcej mgty wytonit s¢ Losaduna i podniést maty patykzkey obok lamp. Na jednym
koncu patyka byta ciemna grudka, kidprzytkmt do ptomienia. Szybko chwycita odid
Ayla poznata zapackywicy. Losaduna, ostanigj dionia ptomien”, przyniost t mah zagiew
do paleniska, przytkth do podpatki i rozpalit ogie. Wydobywat s¢ z niego silny, ale
przyjemny zapach, maskigy smrod siarki.

- Chodcie za mn - powiedziat. Umiécit lewa stog na wetnianej podkiadce nuzy
dwiema réwnolegtymi liniami i poszedt wokot basepa starannie wyznaczonégiezce.
Madenia wlokla i za nim, nie dbar o to, gdzie stawia nogi, ale Ayla obserwowata go
uwaznie i szta po jegaladach. Okazyli basen i gagce zrodito, przekraczap wydrzony
pien, doprowadzajcy zimm wodk, i gleboki row odptywowy. Kiedy rozpoed drugie
okrazenie, Losaduna zagizmonotonnyspiew, wzywajc Matke wszystkimi jej imionami i
tytutami.

- O, Duno, Wielka Matko Ziemio, Wielka i Dobroczyaiarmicielko, Wielka Matko
Wszystkich, Pocgku Wszystkiego, Ty, ktora blogostawisz kobiety, jiNadziej
Wspotczujca Matko, wystuchaj naszego btagania. - Powtarmalvezwanie wiele razy
podczas powtornego aiania basenu.

Kiedy postawit levq stog migdzy réwnolegtymi liniami pierwszej podktadkieby
rozpoca¢ trzecie okgzenie, doszedt do stow “Najbardziej Wspétemg Matko, wystuchaj
naszego btagania", ale zamiast powtérzenia liEggnat dalej:

- O, Duno, Wielka Matko Ziemio, jedno z Twoich dzieostato zranione. Jedno z
Twoich dzieci zostato zgwatcone. Jedno z Twoiclkedzmusi by¢ oczyszczone i odnowione,
zeby przyp¢ Twoje btogostawiastwo. Wielka i Dobroczynna Karmicielko, jedno z Tielo
dzieci potrzebuje Twojej pomocy. Musi dyzdrowiona. Musi by naprawiona. Odnowaj
Wielka Matko Wszystkich, i ponigjej, by mogta zazrtaradaci Twoich Daréw. Pombjej,

Pocatku Wszystkiego, by poznata Twoj Rytuat Pierwszeyfemndci. Poma jej, Pierwsza



Matko, by mogta przyi¢ Twoje Btogostawiéstwo. Najbardziej Wspotczaga Matko, pomd
Madenii, corce Yerdegii, dziecku Losadunai, Dziggmi, ktdrzy mieszkaj obok wysokich
gor.

Ayla byta wzruszona i zafascynowana tymi stowaroéremoni. Zdawato jej si, ze
zauwayta oznaki zainteresowania u Madenii, @objardzo ucieszyto. Po trzecim akeniu
Losaduna poprowadzit je po wyznaczosejezce do ziemnego ottarza, gdzie trzy lampki
pality sic wokot matej figurki Matki -dunai. Koto lampy k&t podobny do nia przedmiot,
wycigty z kasci. Byt dos¢ szeroki, dwustronny z nieco zaagtonym czubkiem. Podniost go i
zaprowadzit je do paleniska.

Usiedli wokot ognia, twarzami do basenu, bliskobgei z Madenia poodku. Z
pobliskiej sterty mzczyzna wzit brazowe ptorace kamienie i dodat je do ognia. Potem z
niszy u boku wzniesionej platformy wyj miske. Zrobiono j z kamienia, ktory
prawdopodobnie od pogtku miat miskowy ksztalt, ale zostat peblony za pomog
twardego kamiennego miotka. Dno byto zaczerniorapethit mislk woda z matego buktaka,
ktory takze znajdowat i w niszy, dodat suszonychidi z matego kosza i postawit kamienn
miske bezpdrednio na gagcych gtowniach.

Na ptaskim sptachetku suchej ziemi otoczonym przeiniane podktadki zrobit znak
koscianym naem. Nagle Ayla zrozumiata, czym byt ten sk@any przyrad. Mamutoi
uzywali podobnego naezizia do robienia znakow w zientigby zaznaczyliczbe punktéw
zdobytych w grze, planowa strategt polowania, czy te do rysowania obrazkow
ilustrujacych opowiadane przygody. Po chwili Ayla zorientéavak, ze Losaduna izywa
noza jako pomocy w opowiedzeniu historii, ktorej cel@dnak nie byto tylko dostarczenie
stuchaczom rozrywki. Opowiadad fym samym skandagym z&piewem, ktdrego iywat,
wznosac btagania do Matki, i rysowat ptaki dla podiemia i wzmocnienia elementow
opowiesci. Ayla wkrotce zdata sobie sprawz tego,ze jest to alegoryczna opowie o
napadzie na Madegjigdzie w roli gtbwnej wysipuja ptaki.

Mtoda kobieta wyranie reagowata, identyfika¢ sk z mtody samiczlg ptasa, o ktorej
opowiadat, i nagle wybuchkfa ptaczem. Plagkstrora noza Ten Ktéry Stay Matce zamazat
cah scen.

- Jwz znikreto! Nigdy sk nie zdarzyto! - powiedziat i narysowat obraz migdeptaka.

- Znowu jest cata, taka, jak byta od paikai. Z Matki pomog to samo stanie iz tols,
Made-nio. To zniknie, jakby sinigdy nie zdarzyto.
Przypominagcy micte zapach, ktory Ayla nie catkiem byla w stanie zigéikowac,

zaczt napetnig namiot. Losaduna sprawdzit pagcg wodk w pojemniku nad ogniem i



zanurzyt w niej kubek.

- Wypij to.

Zaskoczyt Madenii zanim zdzyta pomysle¢ czy zaprotestowa juz opr@nita kubek.
Nabrat jeszcze jeden kubek dla Ayli i jeden dlabie Potem wstat i poprowadzit je do
basenu.

Powoli, ale bez wahania wszedt do pacej wody. Za nim poszia Madenia i Ayla.
Kiedy jednak wiayta stog do wody, wyszarpgta ja z powrotem. To bylo gace! W tej
wodzie niemal mgna by gotowé - pomylata. Wysitkiem woli zmusita gido ponownego
zanurzenia stopy, ale stata przez chwil miejscu, zanim zdecydowata sia kolejny krok.
Ayla czsto lkgpata s¢ i ptywata w zimnej wodzie rzek, strumieni i jeziorawet w tak zimnej,
ze przetamywata cienkpokrywe lodu, aby si do niej dosté Myta sk czasami wogl ogrzamn,
przy ogniu, ale nigdy jeszcze nie wchodzita catagdacej wody.

Chocia Losaduna prowadzit je powolieby mogty przyzwyczéisi¢ do gonca, Ayla
o wiele péniej dotarta do kamiennych taw. Kiedy weszighigj, poczuta przenikage,
lagodzce ciepto, a kiedy usiadta i wodaagieta jej podbrodka, zagl sk odpkzac. To nie
jest takie niemite, jak jusie cztowiek przyzwyczai - ponfjata. Wiaciwie ciepto jest bardzo
przyjemne.

Po chwili Losaduna kazat Ayli nalirgpowietrza i zanurzy sic wraz z gtowa. Kiedy
wynurzyta s¢, usmiechngta, kazat to samo zrabiMadenii. Nasfpnie sam s zanurzyt i
wyprowadzit je z basenu.

Podszedt do zastony vgejowej i podniost drewnianmiskg, ktéra tam stata. Miska
petna byla gstej, jasnaditej substanciji, przypomingjej cikzka piarg. Losaduna postawit
miske w miejscu wytagonym doktadnie dopasowanymi, ptaskimi kamienianmandrzyt w
niej reke, nabrat ga&¢ piany i rozsmarowakjna ciele. Powiedziat Aylizeby zrobita to samo
Madenii i sobie i nie zapomniata nasmaréwéwniez wiosow.

Wecieral w siebie nekka, sliska mag i caly czas nucit. Ayla miata wranie,ze nie
tyle nalegato to do rytuatu, ile bytlo wyrazem przyjemico Czuta lekkie zawroty gtowy i
zastanawiata gj czy to na skutek wypitego napoju.

Kiedy byli gotowi, Losaduna podniést drewniamiske, podszedt do basenu i napenit
ja woda. Wrécit na wybrukowane miejsce i wylat na siebieds, sptukupc piare. Nabrat
jeszcze dwa razy weddla siebie, a potem przyniost egej wody i wylat p na Madeng i
Ayle. Woda wsikata w ziem¢ w szparach mgdzy kamieniami. Ten Ktéry Shy Matce
poprowadzit je z powrotem do gmego basenu, znowu rae

Kiedy siedzieli i moczyli €, niemal unosili w mineralnej wodzie, Ayla czutg si



catkowicie odpgzona. Goscy basen przypominat jej 2ai¢ parows Mamutoi, ale byt chyba
lepszy. Kiedy Losaduna uznag map dosy¢, sikgnat na dno gtbszego kraca basenu i wyj
drewnian, zatyczk. Woda poptyrta gibokim rowem odptywowym, a on zaczai krzyéze
CO ja Nna moment przestraszyto.

- Zte duchy, odejtcie! Oczyszczace wody Matki, zabierzcie wszelklad dotyku
Charoliego i wszystkich jego ¢iaczyzn. Nieczystéri, zniknijcie wraz z wogl, odejd:cie std.
Kiedy woda odptynie, Madeniagizie oczyszczona. Moce Matki uczynily teka, jaka byta
przedtem! - Razem wyszli z basenu.

Nie zatrzymugc sk po ubrania, Losaduna wyprowadzit je na dwor. Byk rozgrzani
kapiela, ze zimny wiatr i zamarzgta ziemia pod bosymi stopami wydawaty etéwiezajace.
Kilkoro ludzi, ktorzy byli na dworze, ignorowatohdub odwrdécito st tytlem. Ayli w niemity
sposoOb przypomniat sinny czas, kiedy ludzie patrzyli naaniudawali,ze nie wida. Teraz
jednak sytuacja byla zupetnie inna po obtaeniu jej khtwa w klanie. Wiedziataze ludzie
ich widzieli. Po prostu z uprzejrda patrzyli niewidacym wzrokiem. Spacer szybko ich
ochtodzit i kiedy dotarli do ceremonialnej izbyprzyjemndcia otulili si¢ suchymi skorami i
siegreli po gomca herbat z migty

Ayla spojrzata na swoje dtonie obejmacg kubek. Byly pomarszczone, ale zupetnie
czyste! Zacga czesé wiosy kacianym narzdziem z wieloma gbami i dostyszata trzaski,
kiedy przecigata przez nie rozstawionymi palcami.

- Co to byto, ta mgkka, sliska piana? - spytata. - Cay jak mydinica, ale znacznie
lepiej.

- Solandia 4 robi - odpowiedziat Losaduna. - To jestsco popiotu i ttuszczu, ale
MmusIisz § o to zapyta

Ayla rozczesata wiasne wiosy i zabrala @o czesania Madenii.

- Jak robicie tak goraca wock? Mgzczyzna ymiechrat sig.

- To jest Dar Matki dla Losadunai. W tej okolicysjeviele gogcychzrodet. Niektore
mog by¢ uzywane przez wszystkich i o k&ej porze, ale niektore uwamy zaswigte. To
zrodto tutaj jest centralne, od niego pochpdaszystkie inne, jest wc nafwigtsze ze
wszystkich. Dlatego ta jaskinia jest szczegoélniendrowana. Dlatego zenikt nie chce sd
odchodzt, ale robi st tu juz tak ttoczno,ze grupa miodych ludzi zastanawia siad
zalazeniem nowej jaskini. W dét biegu rzeki, na jej dmgorzegu jest miejsce, ktére imesi
podoba, ale to jest terytorium ptaskogtowych albonajmniej jego obrza, wic jeszcze si
nie zdecydowali.

Ayla kiwneta glowa. Byto jej przyjemnie ciepto i czuta gitak odpegzona, ze nie



chcialo jej s¢ rusz&. Zauwayta, ze robwniez Madenia troch sie odprzyta; nie byta ju taka
zesztywniata i zamkeia w sobie.

- Ta gonca woda to cudowny Dar! - powiedziata Ayla.

- Musimy naucz§y sig docenig wszystkie Dary Matki - odpart Losaduna - a
szczegolnie Jej Dar Przyjemind Madenia zesztywniata.

- Jej Dar to oszustwo! To nie jest przyjensiaylko bol! -To byty jej pierwsze stowa.
- Tak ich btagatam, ale nie przestafimiali sic tylko, a kiedy jeden byt gotowy, drugi
zaczynal! Chciatam umrze zakmczyta z tkaniem.

Ayla wstata, podeszta do niej i el ja.

- To byt méj pierwszy raz, a oni nie przestawalierzestawali - ptakata Madenia. -
Nigdy juz zaden ngzczyzna mnie nie dotknie!

- Masz powdd do gniewu. Masz powod do ptaczu. Ziraliaszn rzecz. Wiem, co
czujesz - powiedziata Ayla. Mioda kobieta oddarsk.

- Skad mazesz wiedzié, co ja czut? - W jej gtosie byt gniew i gorycz.

- Kiedys byto to take dla mnie tylko bélem i pozéniem. Zdziwienie odbito sina
twarzy Madenii, ale Losaduna kiwlgtowa, jakby nagle c©zrozumiat.

- Madenio - mowita tagodnie Ayla - kiedy bytam praww twoim wieku, troch
miodsza, zaraz potem, gdy zalczie méj czas ksizycowy, take zostalam przymuszona. Nie
wiedziatam ze to miato by przyjemndcia. Dla mnie byto tylko bélem.

- Ale tylko jeden mzczyzna? - spytata Madenia.

- Tylko jeden, alezadat tego ode mnie wiele razy i nienawidzitam tegpbwiedziata
Ayla z gniewem, ktoryg sany zadziwit.

- Wiele razy? Po przymuszeniw@ierwszy raz? Dlaczego nikt go nie powstrzymat?

- Uwazali, ze on ma do tego prawo. Klgli, ze nie powinnam odczuwatakiego
gniewu i nienawci, i nie rozumieli, dlaczego sprawia mi to bdl.cZgam sk zastanawig
czy ca jest ze ma nie w poradku. Po pewnym czasie nie czutanz jodlu, ale te nie
czutamzadnej przyjemn&i. To nie bylo robione dla przyjemém. To byto robione zeby
mnie ponky¢, i nie przestatam tego nienawidzAle... przestatam siprzejmowa. Zdarzyto
Sig cas cudownego i niezalmie od tego, co on robit, mogtam #hg¢ o czyns innym, czyn
szczsliwym, oraz ignorowa go. Kiedy nie mogt ju mnie zmusi do zadnych uczé, nawet
gniewu, myle, ze sam si poczut poriony, i wreszcie przestat. Nie chciatam jednak, by
jakikolwiek mezczyzna mnie jeszcze iyciu dotkrat.

- Zaden ngzczyzna mnie wicej nie dotknie! - krzyketa Madenia.

- Nie wszyscy mzczyzni sa jak Charoli i jego banda. Niektorzy sacy jak Jondalar.



To on nauczyt mnie ciesgysi¢ przyjemndciami Daru Matki i zapewniam gize to cudowny
Dar. Nie odbieraj sobie szansy spotkania takiegecayzny, a te odkryjesz, jaka to rado.

Madenia potrzsata przeczo gtows.

- Nie! Nie! To byto straszne!

- Wiem, ze to bylo straszne. Nawet najlepsze Darygnaonaduy¢ i dobro zamierd w
zlo. Ktoregd dnia jednak zechcesz zostmatlky, a nigdy nie bdziesz matk, jesli nie
podzielisz s Darem Matki z mzczyzm - powiedziata Ayla.

Madenia ptakata, twarz miata zalglzaami.

- Nie mow tego. Nie chctego styszé.

- Wiem, ze nie chcesz, ale to jest prawda. Nie pozwéhy Charoli zepsut to, co
dobre. Nie pozwdl mu na odebranie ci szansy zostawitk. Zgodz sic na Rytuat Pierwszej
Przyjemndci, aby mogta dowiedzié sk, ze to nie musi by straszne. Ja giw koacu
dowiedziatam, ché nie byto zgromadzenia anadnej ceremonii. Matka znalazta sposob, by
da¢ mi t¢ radc¢. Przystata mi Jondalara. Dar toscwigcej niz przyjemndci, Madenio, o
wiele wigcej, jesli towarzyszy mu mité¢. Jéli bl za pierwszym razem byt cgnjaka
musiatam za to zaptagiz raddcia zaptacitabym i wgcej za mité¢, ktorej potem zaznatam.
Tyle przecierpiat§ maze Matka da rownie tobie kogé wyjatkowego, jgli tylko jej na to

pozwolisz. Pom§l o tym, nie odmawiaj, dopoki nie przedhigz tego.

Ayla obudzita s§ bardziej wypoczta i odwiezona ni kiedykolwiek w zyciu.
Usmiechreta sk leniwie i skgreta reka do Jondalara, ale 2ugo nie byto na postaniu. Przez
moment poczuta rozczarowanie, ale przypomniataesabja obudzit, powiedzialze idzie na
polowanie z Ladunim i kilkoma ndfiwymi, i jeszcze raz spytal, czy chciataby gog nimi.
Juz poprzedniego wieczora odmowita udziatu w polowapioniewa miata na ten dzieinne
plany. Pozostata na postaniu, cigssk nieczstym luksusem ponownego wtulenig sv
cieple futra. Teraz jednak postanowita wstBrzecagneta sk i przesurta reka po wtosach,
zachwycaic sk ich jedwabist mickkoscia. Solandia obiecata jej pokazagak robi s¢ te
twardh piare, od ktorej czuta gitaka czysta, a wiosy miata takieekikie.

Na $niadanie byta ta sama potrawa, ktfedli od przybycia tutaj: zupa ugotowana na
kawatkach suszonej ryby stodkowod-nej, ztowiongita w Wielkiej Matce Rzece.

Jondalar powiedzial jejze zapasy jaskini kwzyly sk i dlatego zorganizowano
polowanie. Ludzie najbardziej takin jednak nie mgsa czy ryby. Nie gtodowali, nie
brakowato im nawekywnosci - mieli co je&¢ - ale byto tak blisko kica zimy,ze nie byto

dwzego wyboru. Wszyscy mieli do§ysuszonego msa i suszonej ryby. duwieze mgso



bytoby mifa odmian, cha nie zaspokoitoby w petni taknieniag3knili do zieleni, do wa-
rzyw i owocow, pierwszych produktow wiosny. Aylazpszukiwata okolice w poliu
jaskini, ale Losaduni wszystko wyzbie-rali do caysiadal mieli spore zapasy ttuszczu, co
zabezpieczalo ich przed niedoborami biatka i dawaés¢ kalorii, by utrzyma& ich w
zdrowiu. Na ogo6t jednak dodawali go do zup, kt@dlij p&zniej w cagu dnia.

Uczta, ktora miata hy cze$cia Ceremonii Matki nagpnego dnia, &dzie dd¢
niewyszukana. Ayla ju postanowita ofiarowa reszt soli i trocky zidt do przyprawienia
potraw i dodania zapachu, jak rowhieennych skiadnikow agwczych: witamin i
mineratdéw, ktorych brakowato w ich organizmach, mdo zasadnicz przyczyn taknienia.
Solandia pokazata jej niewielki zapas sfermentowhanyapojow, na ogot piwa brzozowego,
ktore przyczymi sie doswiatecznego nastroju.

Solandia zamierzatazy¢ czsci zmagazynowanego ttuszczu do zrobienia nowego
mydfa. Kiedy Ayla wyrazita niepokoge zwyja niezlzdm zywnos¢, Solandia powiedziata,
ze Losaduna lubi aywa¢ mydta przy ceremoniach, a ich zapas jest niemal catkowicie
wyczerpany. W czasie, kiedy starsza kobietgtaagk dziecmi i przygotowaniami, Ayla
wyszta z Wilkiem zeby doghdma¢ Whinney i Zawodnika i trochz nimi poby.

Solandia podeszia do zZigo otworu wejciowego jaskini,zeby powiadomd Ayle, iz
wszystko jest gotowe, ale zatrzymatg sia chwik i obserwowala gia. Ayla wianie
wrlcita z szybkiej przejalzki przez pole,smiata s¢ i bawita ze zwiergtami. Solandii
nasurta sk mysl, ze Ayla traktuje zwiergta jak wiasne dzieci.

Kilkoro dzieci z jaskini take obserwowalo ¢t scer, w tym para jej wiasnych.
Przywotywaty Wilka, ktory obejrzat sina Ayk, najwyraniej chac sk do nich przydczyc,
ale czekat na jej zgedAyla spostrzegta kobietu wegcia do jaskini i pospieszyta ku niej.

- Miatam nadzigj, ze Wilk zajmie st niemowkciem - powiedziata Solandia. -
Yerdegia i Madenia przyjdpomac, ale proces wymaga skupienia.

- Och, matko! - odezwata esinajstarsza dziewczynka, Dosa-lia. To ona prébowata
przywabt wilka. - Micheri zawsze giz nim bawi.

- No c@, jesdli ty wolisz zap¢ sie dzieckiem... Dziewczynka zachmurzyla ¢;si
nagle buz rozjanit jej usmiech.

- Czy ma@emy go zabrana dwor? Nie ma wiatru i ciepto go ubgor

- Czemu nie? - odparta Solandia.

Ayla spojrzata na wilka, ktory wpatrywalsiv nia oczekugco, i powiedziata:

- Pilnuj dziecka, Wilk. - Szczelgh najwyrazniej w odpowiedzi.

- Mam trocke dobrego ttuszczu mamuciego, ktéry wytopitam zgsiésieni -



odezwata s Solandia, kiedy szty z powrotem do jej izby. - WMémy szczscie z polowaniem
na mamuty zesztego roku. Dlatego mam jeszczelydzdzu. | bardzo dobrzegsstato. Zima
bytaby ckzka bez tych zapaséw. Zaacztam rozpuszczattuszcz, - Doszly do wégia w
momencie, w ktorym wybiegly staput dzieci, niogc najmiodszego chiopczyka. - Nie
zgubcie ekawic Micheriego! - zawotata za nimi Solandia.

Yerdegia i Madenia byty juw izbie.

- Przyniostam trock popiotu - powiedziata Yerdegia. Madenia tylkq ssmiechreta,
nieco niepewnie.

Solandia ucieszyta @ina jej widok. Cokolwiek zrobili przy gacym zrodle,
wygladato,ze zaczyna dziata

- Wiozytam do ogniska kilka kamieni na ugotowanie herpatyadenio, mogtahy
zrobi¢c dla nas wszystkich? Potemye reszty do podgrzania wody, w ktorej topi 8uszcz.

- Co mam zroli z popiotem? - spytata Yerdegia.

- Mozesz domieszado mojego. Zaggam juz tugowanie, ale nie tak dawno.

- Losaduna powiedziate wzywasz tluszczu i popiotu - odezwata #iyla.

- | wody - dodata Solandia.

- To dziwny zestaw.

- Tak, dziwny.

- Skad ci przyszio do gtowyzeby zmieszarazem te rzeczy? Chodzi mi o to, jak t@ si
stato. Za pierwszym razem? Solandiaiechreta sk.

- Wiasciwie to byt przypadek. Polowahy. Miatam rozpalony ogiew giebokim dole
i nad nim pieklo s tluste mgso mamucie. Zaeka sk ulewa. Ztapaltam mso razem z
roznem i pobiegtam sgi schow&. Jak tylko deszcz ustat, wrdogiiny do jaskini, ale
zapomniatam dobrej drewnianej miski do gotowanpos$ztam po ni nastpnego dnia. D6t
byt peten wody, a na powierzchni ptywatosceo wyghdato jak gsta piana. Nigdy bym tym
sobie nie zawracata gtowy, gdyby nie #e, wpadt mi tam czerpak i musiatam go wytowi
Posztam do strumykageby sptuk@ piare z k. Byla taka gtadka éliska, jak dobra mydI-
nica, a moje qce zrobity s¢ takie czyste! Czerpak ta&. Caly tluszcz sizmyt. Posziam z
powrotem, nabratam tej piany do miski i przyniostdmjaskini.

- Czy fatwo @ zrobic?

- Nie. Wi&ciwie to nie jest tatwe. Nie chodzi o tze to wymaga eikiej pracy, ale
potrzeba déwiadczenia. Za pierwszym razem mialam sicie. Wszystko musiato By
doktadnie tak, jak naky. Od tamtego czasu to rebia czasami nadal mi nie wychodzi.

- Jak to robisz? Musiatavypracowé sobie jaks metod, skoro na ogo6t ci giudaje.



- Nietrudno to opisa Najpierw rozpuszczam czysty, wytopiony tluszckazdy
tluszcz st nadaje, ale kaly daje troch inne rezultaty. Najatiniej wwywam mamuciego
ttuszczu. Potem bi@rpopiét drzewny, mieszam z gmn wodk i dajg Sie popiotowi trocle
pomoczy. Potem przecedzam przez sito czy kosz z dziurkeminie. Ten ptyn jest bardzo
mocny. Mae poparzy skok. Trzeba go natychmiast sphékal'en mocny ptyn wlewasz do
tluszczu i mieszasz. Jakesida, to wychodzi mekka piana, ktéra czgi wszystko, nawet
skory.

- Ale nie zawsze sgiudaje - wticita Yerdegia.

- Nie. Dwo rzeczy mae nie wygé. Czasami mieszasz i mieszasz i nie chee si
zmieszé. Czasem pomaga podgrzanie. Niekiedy rozdziedai gedna warstwa jest zbyt
mocna, a druga zbyt tlusta. Czasamina s¢ w grudki, ktore nie & catkiem zmieszane.
Bywa, ze wychodzi twardsze, ale to nie szkodzi. | tak timéeje, jak dtugo stoi.

- Ale czasami siudaje, jak wtedy, za pierwszym razem -powiedzigita.

- Wypraktykowatamze zaréwno ttuszcz, jak i ptyn z popiotu muasnie¢ temperatuy
ciatla w przegubie dtoni. Jak @rnjesz trock na keke, nie powinno by ani zimne, ani ciepte.
Trudniej jest ocerdi temperatug ptynu z popiotu, bo troghszczypie i od razu musisz go
zmy¢ zimm wodg. Jeli piecze zanadto, wiesze musisz dodatroche wody. Na ogoét nie
piecze zbyt mocno, ale wolatabym nie prénim sobie do oczu. Same opary potrafoche
szczypé, jak podejdziesz zbyt blisko.

- No i potrafi cucha¢! - dodata Madenia.

- To prawda - zgodzita siSolandia. - Potrafi cuchf. Dlatego na ogét idnasrodek
jaskini, zeby to zmieszg chocia najpierw przygotowuy wszystko tutaj.

- Matko! Matko! Chod szybko! - Najstarsza corka Solan-dii wpadta ddifaisz
krzykiem i natychmiast wybiegta z powrotem.

- Co st stato? Czy cosie stato dziecku? - Kobieta rzucitagsilo wyjscia. Wszyscy
inni pobiegli za .

- Patrz! - zawotata Dosalia. Wszyscy spojrzeli mad -Niemowk chodzi!

Micheri stat koto wilka, trzymajc sk jego siefci, i z szerokim smiechem zachwytu
stawiat niepewne kroczki, a Wilk ostmie i powoli posuwat si do przodu. Wszyscy
usmiechreli sig¢ z ulg | zachwytem.

- Czy ten wilk s¢ usmiecha? - spytata Solandia. - Wyg& mi, jakby si usmiechat.
Wydaje s¢ tak zadowolony z siebiee sk usmiecha!

- Tez tak s1dz; - powiedziata Ayla. - Ggto myglatam,ze on umie s usmiecha.



- To nie jest tylko na ceremonie, Aylo - powiedzladsaduna. - G&to wywamy
goracej wody po prostuzeby s¢ wymoczy. Jeli chcesz tam zabéaJondalara, nie mamy nic
przeciwko temuSwiete Wody Matki g jednym z Jej Daréw.£3po to,zeby z nich korzystg
cieszy si¢ nimi i je docenidé. Tak jak powinna zostadoceniona ta herbata, kiorrobitas -
dodat, podnos kubek.

Niemal cafa jaskinia, poza réliwymi, zebrata s} wokét paleniska poodku. Poza
specjalnymi okazjami positki nie byty w jakikolwiedposédb ustalane wspdlnie. Ludzie jedli
czasami osobno, w grupach rodzinnych, a czasarenraz innymi. Teraz wszyscy, ktérzy
pozostali w jaskini, zjedli razem potudniowy pogit@rzede wszystkim dlategee ciekawili
ich gascie. Positek sktadat siz pazywnej zupy z chudego, wysuszonegogsai jeleniego z
dodatkiem mamuciego ttuszczu, co dawato uczuciessytPopili herbag zrobiory przez
Ayle i wszyscy zwrdcili uwag na to, jak byla smaczna.

- Jak wroa, to chyba uyjemy tego basenu. Mig, ze spodoba mu sigoraca kypiel, a
ja chetnie sk wykapie razem z nim - powiedziata Ayla.

- Lepiej j ostrze, Losaduna - powiedziata jedna z kobiet ze zgaygn smieszkiem.
Zostata przedstawiona Ayli jako towarzyszietia Laduniego.

- Przed czym, Laronio? - spytata Ayla.

- Czasami musisz wybiaetaniedzy Darami Matki.

- Nie rozumiem.

- Jej chodzi o taze Swicte Wody mog zanadto odpgy¢ -wyjasnita Solandia.

- Nadal nie rozumiem - odparta Ayla. Wiedziafe, wszyscy czyai jakies aluzje i
kryje sk w tym dowcip.

- J&ili zabierzesz Jondalara do goej wody, to wymoczy mu cailsite z meskasci -
rzekta Yeregia, bardziej bezfrednia ni inni - i maze potrwa kilka godzin, zanim znowu
stanie. Po takim wymoczeniu nie spodziewgj® nim zbyt wiele. A przynajmniej nie od
razu. Niektoérzy mzczyzni dlatego nie chesic moczy w Swietych Wodach Matki. Baj sie,
ze ich meskasé wycieknie daSwigtych Wéd i nigdy nie wréci.

- Czy to s¢ maze st&? - spytata Ayla, patez na Losadus

- Nigdy niczego takiego nie widziatem ani nie siiezn -odrzekt, - Jdi juz, to jest
odwrotnie. Po chwili rezczyzna ma wicej wigoru, ale to chyba dlategie jest odpgzony i
dobrze s czuje.

- Cudownie sj czutam po gaicej kapieli i bardzo dobrze spatam, ale zdajg ge to
nie tylko z powodu wody. Mee napoju?

Losaduna émiechra! sie.



- To byt bardzo wany rytuat. Zawsze jest w ceremoniisomigcej, niz widac na oko.

- No c&, jestem catkowicie gotowa na powrét Slwictych Wad, ale chyba poczekam
na Jondalara. Jak rlicie, czy myliwi wroca niedtugo?

- Z pewndcia - powiedziata Laronia. - Laduni wiee jest dao rzeczy do zrobienia
przed jutrzejszym Festiwalem Matki. Nie przypusiamg ze w ogolle poéjd dzisiaj, ale
chcieli zobaczy, jak dziata ta brb dalekiego zasgu Jondalara. Jak oa pazywa?

- Miotacz oszczepdéw, a dziatla bardzo dobrze - odpdmata Ayla - ale tak jak
wszystko inne wymagéwiczen. Mielismy wiele okazji po temu podczas tej padro

- Rzucasz jego miotaczem oszczepdw? - spytata Maden

- Mam wiasny. Zawsze lubitam polowa

- Dlaczego nie poszi& nimi dzisiaj? - dociekata dziewczyna.

- Bo chciatam s nauczy, jak robt te czyszczaca substang. | mam trock ubraj,
ktore che oczyci¢ i naprawe. - Ayla wstata i poszta w kierunku ceremonialngjy. Nagle
zatrzymata s i powiedziata: - Mam ¢ co chciatabym wszystkim pokazaCzy ktg z was
widziat przecagacz nici? - Zobaczyta zdziwione spojrzenia i peaee potrasanie gtowami.
- J&ili poczekacie chwd, wezne moj i pokaze.

Ayla wrdcita po chwili z przyborami do szycia i @miem, ktore chciata napravi
Wszyscy sttoczyli s wokoét, zeby zobacz§ jeszcze jedn zdumiewajca rzecz, jak
przyni&li podréznicy. Z woreczka Ayla wyta maty pojemnik - zrobiony z lekkiej, pustej w
srodku kaci ptaka - i wytrasreta z niego dwie kéciane igty. Podata jedrSolandii.

Kobieta doktadnie zbadata wypolerowany do gtadkaniniaturowy oszczep. Z jednej
strony zakaczony byt ostrym szpicem, troghak szydto. Drugi koniec byt nieco grubszy i
ku swemu zdziwieniu zobaczytae miat przeborowan na wylot dziurk. Zastanowita si
przez chwi¢ i nagle zrozumiata, do czego tosju

- Powiedzialg, ze to przecigacz nici? - spytata i podata przedmiot Laronii.

- Tak, pokage, jak tego aywac. - Ayla oddzielita cienkie widknéciegna z grubszego
pasma. Zmoczyta koniuszek i wygtadzita go w szgicpotem poczekata,zawyschnie.
Wiokno stwardniato, ale zachowato nadany mu kszRxdtewlekta je przez dziugkw koncu
malenkiego oszczepu z Koi stoniowej i odtayta na bok. Nagpnie wzita mate nargdzie z
krzemienia z ostrym czubkiem izgta go do zrobienia dziurek blisko kradzi ubrania,
ktérego sciegi pucity wzdhuz bocznego szwu, a kilka przedarto skoNowe dziurki byty
nieco dalej ni pierwotne. Po zrobieniu dziurek na nowy szew Azdezia demonstroma
nowe narzdzie. Wiazyta czubek kécianej igty w dziurk w skorze i chwytajc za wystajca

Czg$¢, przecagreta iglke wraz z nitlky na drug strorg.



- Oooch! - Siedzcy w poblizu ludzie, szczegdlnie kobiety, wydali westchnienie
zachwytu. “Patrzcie na to!" “Nie musiata wyskubywaici, po prostu 4 przecagreta'.
“Moge sprébow&?"

Ayla puscita kawatek ubrania wokot, pozwolita im na ekspagnty, wyjdniala,
pokazywata i opowiadata, jak wpadta na ten pomyak iwszyscy w Obozie Lwa pomogli jej
to udoskonat i wykon&t.

- To jestswietnie zrobione szydio - zawyrokowata Solandiag@annym zbadaniu
przedmiotu.

- To zrobit Wymez z Obozu Lwa. On zrobit tak wiertta, jakimi przewierconogt
dziurke, przez ktég przechodzi rid -powiedziata Ayla.

- Bardzo trudno zrobitakie narzdzie - zauwayt Losaduna.

- Jondalar méwi,ze Wymez to jedyny tupacz krzemienia, jakiego znirk jest
réwnie dobry jak Dalanar, a me trocle lepszy.

- To wielka pochwata - rzekt Losaduna. - Wszyscyypnaj, ze Dalanar jest
mistrzem wrod tupaczy. Jego umighosci 3 stynne nawet po tej stronie lodowcasréd
Losadunai.

- Ale takze Wymez jest mistrzem.

Wszyscy odwrocili & ze zdziwieniem naalviek tego gtosu i zobaczyli Jondalara,
Laduniego i wielu innych, ktorzy wdaie wchodzili do jaskini, nieg zabitego koziorica.

- Mieliscie szcgscie! - powiedziata Yerdegia. - le mogg, to chciatabym doséa
skor. Chciatam welny kozioraa na postanie do Zabin Madenii. - Spieszyta size swog
prosba, zeby nikt jej nie ubiegt.

- Matko! - szepata zazenowana Madenia. - Jak oesz mowd 0 Zalubinach?

- Madenia musi najpierw odbyPierwszy Rytuat, zanim zaczniemy méwo
Zaslubinach - odezwat siLosaduna.

- Jali o mnie chodzi, to mze dosté te skor, niezalenie od tego, do czego chce jej
uzy¢ - odparta Laronia. W pébie Yerdegii dostrzegta atechciwaici. Nieczsto polowali na
te nieuchwytne dzikie kozty, et ich futro byto rzadkécia. Ceniono zwtaszcza to zimowe, o
gestej siefci, zanim jeszcze zaczynato lidiea wiosR.

- Mnie tez nie zaley. Yerdegia mae je sobie wzi¢ - powiedziata Solandia.Swieze
mieso kozioraca kgdzie mikh odmiamy w jadtospisie, niezaimie od tego, kto dostanie skor
a szczegolnie na Festiwalu Matki.

Wielu innych ludzi przytaketo i nikt nie zgtosit zastrzeen. Yerdegia probowata

ukry¢ triumfujacy usmieszek. Szybk prosba zapewnita sobie cenne futro, doktadnie tak, jak



planowata.

- Swieze migso kedzie smaczne z suszonymi cebulami, ktére przyniosia mam
takze czarne jagody.

Wszyscy znowu spojrzeli na otwoér wejowy. Ayla zobaczyta mtagkobiet, ktorej
wczesniej nie widziata, z niemowtiem na ¢ku i mah dziewczynlg przytulory do nogi, za
ktorymi stat mtody mzczyzna.

- Filonia! - chérem wykrzyketo wiele osob.

Laronia i Laduni rzucili s ku niej, a za nimi wszyscy inni. Mioda kobieta
najwyrazniej nie byta tu kind obcym. Po garcych udciskach na powitanie Laronia wia
niemowk, a Laduni podniést maidziewczynk, ktéra podbiegta do niego, i posadailgobie
na ramionach. Z zadowolonymdmiechem patrzyta z géry na wszystkich.

Jondalar stat koto Ayli i émiechat s¢ do tych szcgliwych ludzi.

- Ta dziewczynka mogtaby bynoja siostr! - wykrzyknat.

- Filonio, popatrz, kto tu jest - powiedziat Laduprowadac mtoch kobiet w ich
kierunku.

- Jondalarze, to naprawdy? - zawotata zaskoczona. - Nie stayam, ze kiedykolwiek
wrdcicie. Gdzie jest Thonolan? Chciatabym mu kogazedstawd!

- Nie ma go ja, Filonio. Chodzi po nagbnymswiecie -odpart Jondalar.

- Och! Tak mi przykro. Chciatanmzeby spotkat Thonodi Jestem pewnase to jest
dziecko z jego ducha.

- Tez jestem tego pewien. Wygla tak samo jak moja siostra, ktéra urodzitapsizy
tym samym co on ognisku. Chciatbygeby moja matka mogta jzobaczy, ale myle, ze
ucieszy § samaswiadoma¢ tego,ze cG po nim pozostato na tyrwiecie, dziecko z jego
ducha.

Mtoda kobieta dostrzegta Ayl

- Ale nie wrocitg sam.

- Nie, nie wrécit sam - powiedziat Laduni - ale pekaj, & zobaczysz jego
pozostatych towarzyszy podip Nie kedziesz chciata uwierzy

- Przyszl§cie w sam por. Jutro mamy Festiwal Matki -dodata Laronia.
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Ludzie z JaskinSwigtego Gogcego Zrodta z wielkim entuzjazmem oczekiwali na
Festiwal na Czg& Matki. W srodku zimy, kiedyzycie na ogot byto puste i nudne, przybyli
Ayla z Jondalarem i wni#i wystarczajco zamtu, by utrzymé jasking w podnieceniu przez
dtugi czas, a opowsei o nich i ich wizycie bda wzbudz& zainteresowanie przez wiele lat.
Od momentu, kiedy wjechali na kskich grzbietach z Wilkiem, Ktory Lubi Dzieci, wssgy
nie ustawali w domystach i spekulacjach. Mieli migkie historie do opowiedzenia,
frapujace nowe pomysty i fascymge narzdzia, takie jak miotacz oszczepow i prageicz
nici.

Teraz wszyscy mowili o czyénmagicznym, co ta kobieta ma pokézpodczas
ceremonii, co ma gowspoélnego z ogniem, jak ich plgee kamienie. Losaduna wspomniat o
tym podczas wieczornego positku. 6@ obiecali take d& pokaz rzucania oszczepu z
miotacza na polu przed jaskini zeby wszyscy go mogli zobaczy a Ayla miata
zademonstrong czego ména dokona proa. Nic jednak nie podniecito takiej ciekayod
jak misterium zwizane z ogniem.

Ayla stwierdzita,ze nieustanne zainteresowanie innychzenbdy rownie ngczace,
chat w inny sposob, co agte podrGowanie. Przez caly wieczor ludzie zasypywali |
pytaniami, starali §ipoznd jej opinie i przemylenia na tematy, o ktérych nic nie wiedziata.
Kiedy staice zacgto zachodzi, poczuta si zmgczona i nie miata ochoty na dalsze rozmowy.
Zaraz po zmroku odeszta od zgromadzenia przy ogniskrodkowej czsci jaskini, by s¢
potozy¢. Wilk poszedt z i razem, a Jondalar zaraz potem,adajudziom maliwosé¢
swobodnego plotkowania i spekulacji na ich temat.

W miejscu wyznaczonym dla nich w ceremonialnej eszkalnej izbie Losaduny
pokrecili si¢ chwile, zeby dokaczy¢ przygotowa do nastpnego dnia, po czym wpetzli w
futra. Jondalar ob} ja i miat zamiar popigci¢, co Ayla zawsze traktowata jako “sygnat’ do
kochania si, ale zdawata si zdenerwowana i roztargniona, chciat zrespszczdzié
wiasnych sit. Nigdy nie wiadomo, co o sk zdarzy na Festiwalu Matki, i Losaduna
napomknt, ze dobrze bytoby powstrzymasic z honorowaniem Matki przed specjalnym
rytuatem, ktory razem planowali.

Rozmawiat z Tym Ktory Sty Matce o swoich obawach co do #iwosci posiadania
dzieci urodzonych przy jego ognisku, o tym, czy kéauzna jego ducha za godnego do

rozpoczcia nowegozycia. Postanowili w prywatnym rytuale przéwigtem zaapelowa



bezpdrednio do niej o pomoc.

Ayla dtugo jeszcze lata bezsennie, stygz rownomierny oddechpiacego obok niej
mezczyzny. Byta zmczona, ale nie mogta zagn Czsto zmieniata pozyej starajc sk nie
przeszkadza Jondalarowi swoim niespokojnym przewracaniem. Clmlrzemeta sk,
gieboki sen nie nadchodzit i jej rly btadzity dziwnymisciezkami, kiedy dryfowata ngidzy

obrazami na jawie a niespokojnymi snami...

tagka byta pokryta bujp, swiezq zieleny wiosny i rozj@niona kolorowymi kwiatami o
réznych barwach. W oddali stroma skarpa kremowegorkolpodziurawiona jaskiniami t
poznaczona czarnymi pasmami, ktore golily skalne nawisy, niemakrita w swietle
rzucanym z wysoka, z jasnego, lazurowego niebait®pllomienie stoneczne zatamywaly si
w wodzie rzeki phycej wzdid podnéa skaty. Rzeka w pewnych miejscach taalalise do
skaty, to oddalata.

Na ptaskiej przestrzeni za rzektat nezczyzna i przypatrywat gijej, mezczyzna z
klanu. Odwrocit st i poszedt w kierunku skarpy; opierak gia lasce i powloczyt stgp a
jednak szedt w szybkim tempie. Nie dat@nego znaku, ale wiedziatde ma za nimst.
Pospieszyta ku niemu i kiedye sgrownali, zerkat na nig swoim zdrowym okiem. Byto
ciemnobgzowe, pelne wspoétczucia i mocy. Wiedziaganarzuta z niefiviedziej skory okry-
wa kikut ramienia, ktére amputowano w tokciu, kidmy chtopcem. Jego babka, stynna
znachorka, odeta bezudyteczny, sparatbwany czionek, kiedy zostat dotkgigangrem po
zranieniu przez jaskiniowego n@dedzia. Creb stracit oko podczas tego samegosahi@go
spotkania.

Kiedy zbliyli sie do skalnejsciany, zauwayta dziwrg formacg niedaleko wierzchu
kamiennego nawisu. Podhy, nieco sptaszczony i uksztaltowany jak kolumamiéd
narzutowy, ciemniejszyznkremowa skata macierzysta z wapienia, ktora garggchywata,
przechylat st przez krawdz niczym zamriony w miejscu w momencie upadku. Kainme
tylko robit wraenie, jakby miat w kalej chwili spac, co g niepokoito, ale wiedziata
réwniez, ze jest z jakiegb powodu wany; co, 0 czym powinna byta pageé, cos', co
zrobita czy miata zroldi- lub czego zrodinie powinna byta.

Przymkmeta oczy i starata g przypomnié, o co chodzi. Zobaczyta ciensdp gesiy,
aksamitg, namacalg ciemnd¢, tak catkowicie bezZwiatta, jak tylko meée by w jaskini
gteboko we wetrzu gory. W oddali pojawito gimaleikie, migogce swiatetko i wymacata
droge uzdly wgskiego korytarza w jego kierunku. Kiedy zblizyta, zobaczyta Creba z

innymi Mogurami i nagle przerazitagsiNie chciata tego wspomnienia i szybko otwartayocz



Byta na brzegu malej rzeki, ktéra witae shzdht podstawysciany skalnej. Spojrzata
na drugi brzeg i zobaczyta Creba, mozolnie wspitego s¢ sciezkg w kierunku pochytego
kamienia narzutowego. Znalazta $uz za nim i teraz nie wiedziata, jak przeszta prza;
zeby go dogomi Zawotata do niego:

- Creb, przepraszam. Nieajwy posztam za tabdo jaskini. Odwrécit & i znowu
przywotat jz, ruchem ¢ki, oznaczajcym,ze trzeba s spieszy.

- Szybko - pokazat jej znak:jaza rzeki, ktora stalasiszersza i gbsza oraz petna
lodu. - Nie czekaj dhej! Spiesz gl LOd sk rozrastat i odsuwat go coraz dalej.

- Poczekaj na mnie! Creb, nie zostawiaj mnie tuiHajzykreta.

- Aylo! Aylo, obud? si¢! Znowu c@ ci sk $ni. - Jondalar tagodnie jpotrzasat.

Otworzyta oczy i poczuta niezmiegrstrat i dziwnie intensywny strach. Zobaczyta
pokryte skog sciany, czerwonawyar z paleniska i niewytma sylwetke trzymapcego i
mezczyzny. Wycagreta rece i przywarta do niego.

- Musimy sk spieszy, Jondalarze! Musimy natychmiasidiodef¢.

- Pojdziemy, jak tylko &dziemy mogli. Ale jutro jest Festiwal Matki i musym
zdecydowd, co nam potrzebne do przeip przez 16d.

- Lod! Musimy przej¢ przez rzek z lodu!

- Tak, wiem. - Trzymatg mocno i starat gija uspokot. -Musimy jednak przemnjec,
jak to zrobimy z kami i Wilkiem. Bgdziemy potrzebowalkywnosci i sposobu na zdobycie
wody dla nas wszystkich. Tam na gérze 16d jest maamarznity.

- Creb powiedziakeby s¢ spieszy. Musimy ¢!

- Jak tylko kedziemy mogli, Aylo. Przyrzekam, jak tylkogtdziemy mogli. - Jondalar
poczut silny niepokdj. Rzeczywdie powinni juz ruszy¢ w drog: i przekroczy lodowiec tak

szybko, jak to jest mibiwe, ale czy mogli ode§¢ przed Festiwalem Matki?

P&ne popotudniowe stae przéwiecalo przez gakie drzew, ktére zatamywaly
skrzace s¢ promienie, ale nie przestaniahglepiajpcego swiatta. Na wschodzie pokryte
lodem szczyty goérskieapaty sk w cieptej, réGowawej tunie, ktéra zdawatagsemanowa z
samego lodu, a byta odbicierdniacej kuli, ktéra obniata s¢ migdzy gorejgce chmury.
Nadchgat wieczor, ale Ayla i Jondalar nadal znajdowadi sa polu przed jaskinj cha
Jondalar byt tylko obserwatorem, jak wszyscy inni.

Ayla odetchirta gkboko, ale nie wypicita powietrza,zeby para nie zastaniata jej

widoku, kiedy przymierzata sido rzutu. Jeden z kamieni, ktére trzymatageer, wiazyta do



kieszonki procy, zakicita nia i rzucita, puszczag jeden koniec. Potem przestm szybko
dionia po procy, zaczynag od kaica, ktdry nadal trzymata weku; ztapata lany koniec,
wiozyta drugi kamié@ w kieszonk, zakecita i rzucita znowu. Potrafita rzuéadwoma
kamieniami szybciej, niktokolwiek to sobie potrafit wyobragi

- Ooch! Patrzcie na to! - Ludzie, ktérzy stali uzdgo otworu wejciowego do jaskini,
obserwujc pokazy rzucania oszczepdw miotaczem i kamiencagprodwniez odetchmli i
dawali wyraz swojemu zdziwieniu i uznaniu. - BBtem, ze swietna jest z tym miotaczem,
ale jest jeszcze lepsza z pgoc

- Mowita, ze trzebatwiczen, aby celnie rzugaoszczepem, ale il@viczen trzeba byto,
zeby tak rzucé kamieniami? - odezwatgiLarogi. - Chyba tatwiej jest nauazgie uzywac
miotacza oszczepdw.

Pokaz zakaczyt sk. Zapadata ciemr$6. Laduni wysipit przed zgromadzonych ludzi
i 0znajmit,ze uczta jest prawie gotowa.

- Bedzie podana przgrodkowym palenisku, ale najpierw Losaduna chcéwperic
ten Festiwal Matce przy Ceremonialnym Ognisku igAgla nam jeszcze jeden pokaz. To, co
nam pokae, jest zdumiewage.

Podekscytowani ludzie zage wraca do jaskini i Ayla zauwala, ze Madenia
rozmawia z kilkoma przyjaciotmi isuniecha s, co p bardzo ucieszyto. Wielu ludzi méwito
o tym, jak cieszy ich jej ponowne aeizenie s} do zycia grupy, ché nadal byta nigmiata i
zamkneta w sobie. Ayla pomyata, ze postawa otoczenia ma bardza&lunaczenie. Inaczej
niz w jej przypadku, kiedy wszyscy uwali, ze Broud ma prawo do przymuszania jej, gdy
tylko tego zechce, i uwali, ze to ona jest dziwaczna, opig@mu s¢ i go nienawidac -
Madenia miata poparcie ziomkoéw. Stali po jej steonByli oburzeni na tych, ktérzya |
zgwalcili, rozumieli, jakim koszmarem bylo to pezeie, i chcieli naprawi wyrzadzone jej
zio.

Kiedy wszyscy usadowili siwokét Ceremonialnego Ogniska, Ten Ktéry StiiMatce
wyszedt z cienia i stah za ptoracym ogniem, otoczonym kotem niemal identycznych
wielkoscia kamieni. Podniost maly patyk, ktérego koniec unaozbyt wzywicy, przytkrat
go do ognia, asi¢ zapalit, odwrécit si i podszedt do kamiennggiany jaskini.

Jego cialo zastaniato widok i Ayla nie mogta zohgczo robi, ale kiedy rozbtysta
spoza niego jassk6, wiedziata, ze zapalit jak§ rodzaj ognia, prawdopodobnie lagp
Wykonat kilka ruchéw i zaczakpiewnie recytowé znajomy litanig, powtarzajc rézne
imiona Matki, tak jak podczas oczyszcaaggo rytuatu Madenii. Przywotywat ducha Matki.

Kiedy cofrat si¢ i odwrocit twara do zgromadzenia, Ayla zobaczytze swiatto



pochodzito z kamiennej lampy, ktdrapalit w niszy skalnejciany. Ptomié rzucat taczace
cienie matej dunai i @vietlat picknie wyrzezbiom figurg kobiety z obfitymi atrybutami
macierzyistwa - duaymi piersiami i okagtym brzuchem, nie e¢karnym, ale dobrze
zaopatrzonym w zapasy ttuszczu.

- Wielka Matko Ziemio, Poeigku Wszystkiego i Tworczyni

Wszelkiego Zycia, Twoje dzieci przysztyzeby okaza swoje uznaniezeby Ci
podzkkowat za wszystkie Twoje Dary, da i mate zeby Ck uczct - zaintonowat Losaduna,
a ludzie jaskini daiczyli sig. - Za skaly i kamienie - Kai krainy, ktdre swoim duchenywia
glebke, przyszlimy odd& Ci cze&c¢. Za glel, ktéra swoim duchemywi rosliny, przyszlsmy
odda Ci cze&c. Za raliny, ktére rosia i karmia swym duchem zwieeta, przyszimy odda
Ci cze¢. Za zwierzta, ktore oddaj swego ducha, by karthizjadaczy misa, przyszimy
odda Ci czec¢. | za wszystko, co oddaje swego ducha, by nakarouizia i ostonc Twoje
dzieci, przyszkmy odda Ci czec.

Wszyscy znali te stowa, nawet Jondalag swaczyt, chocia wymawiat je w
zelandonii. Wkrotce Ayla tezaczta powtarza zwrot o oddawaniu czci, a chogiaie znata
pozostatych stow, wiedziatag s wazne ize ich nigdy ju nie zapomni.

- Za Twojego wielkiego,zarzacego st syna, ktory rogwietla dzie, i Twojego
jasnego swiecacego towarzysza, ktéry pilnuje nocy, przysaly odd& Ci cz&é. Za Twoje
zyciodajne wody ptodowe, ktére wypetniajzeki i morza oraz spadagdeszczem z nieba,
przyszlimy odd@ Ci cze&é. Za Twdéj DarZycia i Twoje btogostawigstwo dla kobiet, by
dawalyzycie, tak jak Ty to czynisz, przysaiy odda& Ci cz&¢. Za nezczyzn, ktorzy zostali
stworzeni do pomocy kobietom w trosce o nawyeie i z ktorych ducha tworzysz novigcie
w kobietach, przysAmy odd& Ci czeé. Za Twoj Dar Przyjemnii, Ktory mezczyzni i
kobiety czerpi wzajem od siebie i ktory otwiera kobgetak, by mogta rodzi przyszlimy
odd& Ci cze¢. Wielka Matko Ziemio, Twoje dzieci zebratkgizisiaj razemzeby odda Ci
Cz&C.

Gleboka cisza wypetnita jaskigi po tej wspolnej inwokacji. Potem zaptakato
niemowk i wydato sk to jak najbardziej wixiwe.

Losaduna cofat si¢ i zdawato si, ze zanika w cieniu. Solan-dia wstata, @aistopcy
obok Ceremonialnego Ogniska kosz i wysypata popi@iemic na ptomienie, gasz
ceremonialny ogie Zapadia niemal catkowita ciemito Z ttumu rozleglo s kilka
zdziwionych achow i ochdéw i wszyscy wyczekup pochylili s do przodu. Jedynéwiatto
dochodzito z matej lampy, ktéra palitagsiv niszy, co spowodowataze taiczace cienie

figurki Matki zdawaty st rosrac¢, az wypetnity cah przestrzé&. Chocia nigdy przedtem nie



wygaszano w ten sposob ognia, Losaduna natychooashit dramatyczny efekt.

Goécie i mieszkacy Ceremonialnego Ogniska pérdczyli wszystko wczéniej i
kazde z nich wiedziato, co ma ra@biAyla poszta w ciemnii do innego paleniska. Uznano,
ze maliwosci ognistego kamienia najlepiej i z najbardziej rdesycznym efektem zostan
pokazane przez wykrzesanie nowego ognia w zimnylengku natychmiast po wygaszeniu
ceremonialnego ogniska. Dobra hubka z wysuszonychém zostata umieszczona w tym
drugim palenisku wraz z podpatk kilkoma wigkszymi patykami. Brunatny ggiel zostanie
dodany po chwilizeby podtrzymé ognisko.

Odkryli podczastwiczen, ze wiatr pomagat iskrze, szczegolnie pragcstworzony
przez otwarcie wégia do ceremonialnej izby, i Jondalar stat obokra&nej zastony. Ayla
przyklekta z pirytemzelaza w jednejece i kawatkiem krzemienia w drugiej, uderzyta je o
siebie, tworzc duza, diugotrwah iskre, ktéra byta jasno widoczna w cienfica Znowu
uderzyta dwa kamienie razem, trzym@jje pod nieco innym gtem, co sprawitoze iskra
spadta na hulik To byt sygnat dla Jondalara, ktéry uchylit zagtodyla poczuta zimny
powiew, pochylita si nisko nadzarzacym sk wysuszonym mchem i lekko dmugcita Nagle
mech wybuchgt ptomieniem, ktéry ogard rowniez podpaik, i rozlegt s¢ chér zdumionych
i podnieconych gtosow. W ciemnym pomieszczeniu mpéanrzucat czerwonawy blask,
oswietlat twarze wszystkich i wydawaleswickszy, niz byt w istocie.

Ludzie zacgli méwi¢, gwattownie i z podnieceniem, petni zdumienia ¢taaytu, co
roztadowato napicie. W przecigu kilku chwil - jaskini zdawato gj ze stato sj to niemal
natychmiast - ogiezostat rozpalony. Ayla dostyszata kilka komentardak ona to zrobita?"
“Jak mana tak pedko wzniect ogien?” W Ceremonialnym Ognisku rozpalono ponownie
ogien. Ten Ktéry Stay Matce stagt miedzy dwoma paleniskami i przemowit:

- Wigkszai¢ ludzi, ktéra tego nie widziata, nie wierzge kamienie mog sie palic, a
jednak ptomce kamienie $ darem Wielkiej Matki Ziemi dla Losadunai. Nasisge take
otrzymali dar, ognisty kamfe Kamie\, z ktérego rodzi i ognista iskra, kiedy zostanie
uderzony krzemieniem. Ayla i Jondalar ofiarowujam jeden taki kamie nie tylko do
uzytku, ale rownie po to, bymy mogli go rozpozng jesli gdzies go znajdziemy. W zamian
prosz o wystarczajca ilos¢ zywnosci i innych zapasow na przeprawrzez lodowiec.

- To juz im obiecalem - odezwat ilLaduni. - Jondalar ma u mnie przyszie
zobowhzanie i 0 to wiénie mnie poprosit -chonie jest to duo. | tak dalibgmy im zywnaosé.

- Rozlegt st potakujcy szmerek wréd zebranych ludzi.
Jondalar wiedziakze Losadunai daliby imtywnos¢, tak samo jak on i Ayla daliby im

ognisty kamid, ale nie chcial, by piiej zatowali podarowanegywnosci, jesli ich wlasne



zapasy hda na wyczerpaniu, a wiosngdrie spéniona. Chciatzeby czuli, # zyskup na tej
wymianie, i chciat jeszcze czegdVstat.

- Dalismy Losadunai ognisty kamie zeby postayt wszystkim, ale wjcej jest w
moim zadaniu, nz mogloby s¢ wydawa&. Potrzebujemy czegowiccej niz zywnaosci i
zapasow dla nas samych. Nie podiémy we dwojk. Towarzysz nam dwa konie i wilk i
musimy przeprawi je przez lodowiec. Potrzebujeniywnosci dla siebie i dla nich, a co
wazniejsze - kdziemy potrzebowawody. Dla Ayli i dla mnie wystarczytyby buktaki {ree
sniegu lub lodu, ktére noszone pod tuniztopityby s¢ na wystarczaja dla nas i mge dla
Wilka ilos¢ wody, ale konie dio pija. Nie maemy stopt wystarczajcej ilosci w ten sposob.
Powiem otwarcie: potrzebny nam sposéb na noszetetdpienie takich iléci wody, by
wystarczyta na przepraynas i koni przez lodowiec.

Zewszad zaczly pada& rozne propozycje, ale Losaduna uciszyt zebranych.

- Pomylmy o tym i spotkajmy si jutro, zeby przedyskutowa najlepszy sposoéb.
Dzisiaj jest Festiwal.

Pobyt Jondalara i Ayli dostarczyt im @opodniecenia, by zywi¢ spokojne zwykle
zimowe miesice jaskini, i materiat na wiele opow® na Letnim Spotkaniu. Teraz przybysze
podarowali ognisty kamiei, dodatkowo, niczym wyzwanie postawili przed niwyjatkowy
problem do rozwizania, fascynuga intelektuala i praktyczr zagadk, ktéra da im szags

na wytzenie sit umystowych. Pod#éi znaleli chetnych i gorliwych pomocnikow.

Madenia przyszta do Ceremonialnego Ogniskaby zobacz§y pokaz ognistego
kamienia, i Jondalar nie mégt nie zauwd ze bardzo uwznie mu s¢ przyghdata.
Usmiechrat si¢ do niej kilka razy, na co zareagowata ruasem i odwroceniem wzroku. Kie-
dy zgromadzenie za¢p sig rozchodzt, podszedt do niej.

- Halo, Madenio. Co n#isz o ognistym kamieniu?

Czut do niej pocig, jaki czsto odczuwat do nieniatych kobiet przed ich Pierwszym
Rytuatem, ktére nie wiedziaty, czege snaja spodziewa, i troche sig baly, a szczegdlnie do
tych, ktére on sam miat zapozna Darem Przyjemrigi Matki. Zawsze lubit pokazywaim
Jej Dar i miat do tego specjalne wyczucie, dlategjotak czsto go o to proszono. Obawy
Madenii mialy podstaw nie byly to nieokr@one kki wigkszaci miodych kobiet, i
mozliwos¢ pokazania jejze dar ten jest radoia, a nie bélem, uznatby za wyzwanie.

Jondalar spojrzat na qiswoimi niezwyktymi, niebieskimi oczyma i zapragnby
mogli tu zosté az do letnich rytuatdw Losadunai. Szczerze prgromaoc jej w przetamaniu

obaw i istotnie go poggata, co znalazio odbicie na jego twarzy i wzmoggo czar.



Przystojny i wraliwy mezczyzna émiechryt sig do niej takze zabrakio jej tchu.

Nigdy wcze&niej Madenia nie daviadczyta takiego uczucia. Cate jej ciato zdawato s
gorace, niemal w ogniu, i miata nieprzepadchot dotkra¢ go i poczié jego dotkngcie, ale
nie miata pogcia, co zrohi z takimi uczuciami. Sprébowata ¢siusmiechraé, potem
zawstydzona otwarta szeroko oczy i przestraszyawdasnej smiatosci. Wycofala st |
niemal pobiegta do swojej izby. Jej matka zobaczytaicieczk i poszia za ni. Jondalar
widziat juz podobne reakcje. Mtode kobietyesto tak reagowaty na niego i to wzmagato
tylko ich atrakcyjnéc.

- Co zrobité temu biednemu dziecku, Jondalarze? Spojrzat n&ekplktora zadata
pytanie, a miech nie znikat mu z twarzy.

- A moze nie musg pyta? Pamgtam, ze kiedy¥ to spojrzenie niemal mnie
oszotomito. Twoj brat byt jednak réwnigoeten uroku.

- | pozostawit a¢ w btogostawionym stanie. Dobrze wydbsz, Filonio. Widé ze
jest& szczsliwa.

- Tak, Thonolan rzeczyécie zostawit mi czstke swojego ducha i jestem széhwa.
Ty takze wyghdasz na szezliwego cztowieka. Gdzie spodcatéyle?

- To dluga historia, ale ona uratowata mgcie. Byto jw zbyt p&no na uratowanie
Thonolana.

- Slyszatamze zabit go lew jaskiniowy. Takie to smutne. Jond&iavnat gtowa i
przymkrat z bolu oczy

- Matko? - powiedziata mata dziewczynka. To byteoilia, ktéra trzymata zacke
najstarsz corke Solandii. - Czy mog jes¢ przy ognisku Salii i bawi sie z wilkiem? Wiesz,
on lubi dzieci.

Filonia spojrzata na Jondalara z niepokojem.

- Wilk nie zrobi jej krzywdy. Naprawg lubi dzieci. Zapytaj Solaneli Zabawia jej
niemowk. Wilk wyrést razem z dziemi i Ayla go wytresowata. | masz ragjto jest
nadzwyczajna kobieta, zwtaszcza w stosunku do zatier

- Mozesz pd&§¢, Thonolio. Nie myle, by ten mzczyzna pozwolit ci na ¢ co
mogtoby wyradzi¢ ci krzywce. Jest bratem cztowieka, po ktérym masz swoje.imi

Nagle rozlegly si podniesione gtosy. Spojrzelzeby zobacz§, o co chodzi, a
dziewczynki odbiegty razem.

- Kiedy ktas si¢ zabierze za tego... tego Charoliego? Jak diug&anaiusi czeké? -
Yerdegia robita wyrzuty Laduniemu. -Me powinngmy zwota Rad: Matek, skoro

MezCzyzni niczego nie potradi zrobik. Jestem pewnaze zrozumiegj inna matlke i szybko



wydadz wyrok.
Losaduna podszedt do Laduniedgepy udzielt mu poparcia. Zwotanie Rady Matek

byto na ogoét ostateczhoia. Mogto to mi€ bardzo powane nasipstwa i korzystano z tego
tylko wtedy, kiedy nie mina bylo znalé¢ zadnego innego sposobu na rogxeinie
problemu.

- Nie mdzmy pochopni, Yerdegio. Postaniec do Tomasiego p@niby¢ lada chwila
z powrotem. Z pewrizia mazesz jeszcze troghpoczeka. | Madenia jest w znacznie
lepszym stanie, niedzisz?

- Nie jestem taka pewna. Uciekta do naszego ognisk&achce mi powiedzie co se
stato. Mowi,ze to nic takiego zebym s¢ nie przejmowata, ale jak megie nie martwé?

- Mogtabym jej powiedzig co s¢ stalo - szepgla Filonia -ale nie jestem pewna, czy
Yerdegia by zrozumiata. Ona ma jednak ¢acfcs trzeba zroli z Charolim. Wszystkie
jaskinie o tym moéw.

- A co mana zrobé? - spytata podchodeza Ayla.

- Nie wiem - odparta Filonia, smiechagc sk do niej. Ayla przyszia wcZzeiej
obejrze jej niemowt i najwyrazniej cieszyto § trzymanie go nagku. - Zdaje mi si jednak,
ze Laduni ma dobry plan. Chcegby wszystkie jaskinie dziataty wspdlnie i razem
przyprowadzity z powrotem tych mtodychettzyzn. Ma zamiar porozdzig€laczionkéw tej
bandy i w ten sposob uwotnich spod wptywu Charoliego.

- To wyghda na dobry pomyst - powiedziat Jondalar.

- Problemem jest jaskinia, z ktorej Charoli pochiotiie wiadomo, czy Tomasi, ktory
jest krewnym matki Charoliego, zgodziesha to. Rdziemy wiedzié wiccej, gdy wroci
postaniec, ale magzrozumi€ Yerdege. Gdyby cd takiego kiedykolwiek zdarzyto i
Thonolii... - Potrasrgta gtowa, niezdolna do wypowiedzenia dalszych stéw.

- Sadzg, ze wigkszai¢ ludzi rozumie uczucia Madenii i jej matki - odpddndalar. -
Ludzie s na ogo6t porzdni, ale jeden tajdak nie wszystkim przysporzyktopotu.

Ayla, pamktajac Attarcg, myslata to samo.

- Ktos idzie! Ktcs idzie! - Larogi i wielu innych wbiegto do jaskiaikrzykiem, a Ayla
zdziwita sg, co robili na dworze po ciemku. W kilka chwil potedo jaskini wszedt
megzczyzna wsrednim wieku.

- Rendoli! Przychodzisz w sanpor - powiedziat Laduni z widocanulga. - Pozwol,
wezne twoj plecak i przyniosci cas goracego do picia. Zgkytes na Festiwal Matki.

- To jest postaniec, ktorego Laduni wystat do Toiegs -wyja&nita Filonia.

- No i co miat do powiedzenia? -zalata odpowiedzi Yerdegia.



- Yerdegio - odezwat siLosaduna - daj cztowiekowi odpagz Dopiero wszedt!

- Nie szkodzi - odrzekt Rendoli, zdjjplecak i wzat kubek goscej herbaty od
Solandii. - Charoli ze swajband, napadli na jaskigi ludzi mieszkajcych nieopodal
pustkowia, gdzie oni sichowaj. Ukradli zywnos¢ i bron i niemal zabili kogé, kto ich
prébowat powstrzyma Ta kobieta jest ezko ranna i nie ma pewsoi, ze wyzdrowieje.
Wszystkie jaskinie & petne gniewu. Kiedy ustyszeli, co state $fadenii, byta to ostatnia
kropla. Mimo pokrewiéstwa z matk Charoliego Tomasi jest gotow pragky¢ sic do innych
jaskin i péjs¢ za nimi w pdcig, zeby ich ztapé&i potozy¢ kres ich wystpkom. Tomasi zwotat
spotkanie tylu jaski, ile bylo manasciagna¢ - dlatego tak dtugo nie wracatem. Czekatem na
to spotkanie. Wikszai¢ pobliskich jaski przystata ludzi. Musialem podejmowaecyzje za
nasa.

- Nie watpie, ze podjtes whasciwe decyzje - powiedziat Laduni. - Cieszie, ze byte
na miejscu. Co oniaslza 0 mojej propozyc;ji?

- Jw ja zaakceptowali, Laduni. Kda jaskinia wyle wywiadowcéw, zeby ich
wytropi¢ - niektorzy ju s3 w drodze. Jak banda zostanie znaleziona, wyrusygsliwi
wszystkich jaski i przyprowadz ich z powrotem. Nikt nie chce diej znost ich wybrykow.
Tomasi chce ich ztagaprzed Letnim Spotkaniem. -¢dczyzna zwrdcit & do Yerdegii: -
Wszyscy chg, zebys tam byta, wniosta oskagenie i zaadata zapfaty.

Yerdegia byta niemal zadowolona, ale nadal martwi#aniecke¢ Madenii do
uczestnictwa w ceremonii, ktéra oficjalnie uczybiyaz niej kobiet¢ i, przy odrobinie
szczscia, umaliwitaby jej posiadanie dzieci - jej potencjalnyamukow.

- Z przyjemndcia wnios; oskaeenie izadanie zapfaty, ale §¢ Madenia nie zgodzi
sie na uczestnictwo w Pierwszym Rytuale,zecie by pewni,ze o tym nie zapon¥

- Mam nadziej, ze do lata zmieni zdanie. Wiglav niej popraw, po przejciu przez
oczyszczajca ceremong. Zaczta wychodzé¢ i rozmawig z ludzmi. Myslg, ze Ayla
przyczynita s¢ do tego - powiedziat Losaduna.

Gdy Rendoli odszedt do swojej izby, Losaduna podaivwzrok Jondalara i skih
do niego. Razem poszli do Ceremonialnego Ogniskéa Aiata ochat im towarzyszy, ale
wyczuta ze sposobu ich zachowar@che by¢ sami.

- Ciekawe, co zamierzagrobi - zastanawiata si

- Mysle, ze to jaké osobisty rytuat. - OdpowigdFilonii jeszcze bardziej podniecita
ciekawa¢ Ayli.

- Przyniosté ccs, co sam zrobi? - spytat Losaduna.

- Zrobitem ostrze. Nie miatem czasu go opr@vale zrobitem, najlepiej jak umiatem. -



Jondalar wyit z zanadrza tuniki skérzane zawitkio. Rozwiryt je i pokazat mate kamienne
ostrze z niewyretuszowarkrawedzia, tak ostreze mana s¢ nim byto golt. Jeden koniec
byt zaostrzony w szpic. Drugi kozyt sk trzpieniem, ktéry mgna byto wpasowaw uchwyt.

Losaduna uwanie je obejrzat.

- To jest mistrzowskie wykonanie. Jestem pewignzostanie przyje.

Jondalar odetchsh z ulga. Nie zdawat sobie sprawy z tego, do jakiego s
niepokoit.

- A cos, co naley do niej?

- To byto trudne. Podiujemy tylko z tym, co niezlaine, i ona przewaie wie, gdzie
wszystko jest. Ma kilka rzeczy zapakowanych osolm@opgot podarkéw od paych ludzi, i
nie chciatem ich ruszaPotem przypomniatem sobigs maze to by cas bardzo matego, byle
bylo bardzo osobiste. - Z tej samej paczuszki Jamdayjat malenki przedmiot i ttumaczyt
dalej: -Nosi amulet, maty, ozdobiony woreczek zepimiotami z jej dziedstwa. Jest dla niej
bardzo wany i zdejmuje go tylko dodpieli, a i to nie zawsze. Zgp go, kiedy poszicie do
Swigtego, gogcegozrodia i odcitem jeden z paciorkow z dekoracji. Losadurianiechrat
Sie.

- Dobrze! To znakomite! | bardzo sprytne. Widzialéen amulet, to bardzo osobista
rzecz. Zawh je oba razem i daj mi.

Jondalar wykonat, co mu kazano, ale Losaduna degtjggo pytajcy wzrok.

- Nie mog; ci powiedzi€, gdzie to schowam, ale Ongdzie wiedziata. Dobrze,
najpierw musg ci wyjasni¢ pak rzeczy i zadakilka pyta.

Jondalar skiat gtowa.

- Sprébug na nie odpowiedzée

- Chceszzeby przy twoim ognisku urodzitogdziecko, dziecko Ayli, czy tak?

- Tak.

- Wiesz,ze dziecko urodzone przy twoim ognisku zaaie by z twojego ducha?

- Tak.

- Co o tym mylisz? Czy ma dla ciebie znaczenie, czyj duetizie wyty?

- Wolalbym, zeby to byt m¢j duch, ale... m¢j duch geosk nie nadawa Moze nie
jest wystarczajco mocny albo Matka nie me go uy¢, czy te nie chce. | tak nigdy nie ma
pewndci, czyj duch zostat ayty, lecz j&li Ayli urodzi sie dziecko, urodzi si przy moim
ognisku, to wystarczy. Mye, ze sam poczutbym siniemal jak matka - powiedziat Jondalar i
widac bylto, ze jest to uczciwa odpowied

Losaduna skig gtowa.



- Dobrze. Dzisiaj tdziemy czot Matkg, wigc jest to bardzo pondina pora. Wieszze
te kobiety, ktore najgorliwiej czazMatkg, zostag najczsciej pobtogostawione. Ayla jest
pickna kobiet i nie bedzie miata klopotu ze znalezienieneinzyzny lub mngzczyzn, ktorzy
zecha@ z nig dzieli¢ przyjemndci.

Ten Ktory Sty Matce zobaczyt zachmurzgitwarz Jondalara i zrozumiate naley
on do tych, ktérym trudno pogodzsie z faktem,ze jego ukochana kobieta wybiera kégo
innego, choéby tylko na czas ceremonii.

- Musisz p zaclkecat, Jondalarze. To jest na ézeMatki i niezmiernie wane, j&li
napraw@ chceszzeby Ayla urodzita dziecko przy twoim ognisku. Widiam wiele razyze
to skutkuje. Wiele kobiet niemal natychmiast zachad ciaze. Matka mae by tak z ciebie
zadowolona,ze mae nawet uay¢ twojego ducha, szczegolniesljety takze we widciwy
SsposoObg uhonorujesz.

Jondalar przymkat oczy i skionit glowe, ale Losaduna zobaczyte ma zaginigte
szczki. Nie bedzie mu fatwo.

- Ona nigdy nie uczestniczyta w Festiwalu na &z®atki. A co j&li... jesli nie
zechce nikogo innego? - spytat Jondalar. -Czy pi@ngm jej odmowd?

- Musisz j zackcat do dzielenia si z innymi, ale wybor, oczywcie, naley do niej.
Podczas Festiwalu Matki nigdy nie wolno ci odméwobiecie, a szczegdlnie nie tej, ktor
wybrales na towarzysz& zycia. Nie martwitbym si tym jednak, Jondala-rze. Wiszas¢
kobiet poddaje siatmosferze i nie ma klopotéw z korzystaniem z iRedti Matki. Ale to
dziwne,ze Ayla zostata wychowana bez wiedzy o Matce. Nied@iatemze istniep ludzie,
ktorzy jej nie uzng.

- Ludzie, ktorzy § wychowali, byli... niezwykli pod wieloma wzglami.

- Niewatpliwie. A teraz poprémy Matke.

Popramy Matk;. Poprdmy Matks. Jondalar powtarzat w mdlach te stowa, kiedy
szedt na sam tyt ceremonialnej przestrzeni. Nagkygomniat sobie, jak mu moéwionae
jest wybr@aicem Matki, tak obdarzonyme zadna kobieta nie ni@ mu odméwd, nawet sama
Doni; tak faworyzowanymze jeli kiedykolwiek poprosi Matk o cokolwiek, jego préba
zostanie spetniona. Ostézmo go rownie, by byt ostrany: maze otrzymé to, o co poprosi.
W tej chwili miat gonca nadzieg, ze jest to prawda.

Zatrzymali sg¢ przy niszy z ptoaca lampla.

- Podnidé dunai i trzymajg w obu dioniach - poinstruowat Ten Ktory $uMatce.

Jondalar sigmat do niszy i delikatnie podnidst figuek Matki. Byta to jedna z

najpkkniejszych rzeb, jakie kiedykolwiek widziat. Ciato bylo doskonaleformowane.



Figurka, ktos trzymat w dioni, wygddata, jakby artysta wyrzéit ja z zywego modelu
dobrze zbudowanej, postawnej kobiety W swawgiu widziat wystarczajco wiele nagich
kobiet, by wiedzié, jak wyghdaj. Rgce, spoczywace na pokanych piersiach, byty
zaledwie zaznaczone, ale i tak widhylo palce oraz bransolety na przegubach. Nogi
schodzity st w rodzaj kotka do wetkacia w ziemg¢. Najbardziej zadziwiata gtowa.
Wigkszai¢ doni, jakie widziat, miata rodzaj gatki w miejsgtowy, czasami z twaszobramo-
wamn linia wlosow, ale bez zaznaczonych rysow. Ta doni migiszukan fryzure ztozomng z
szeregu podinych lokow, pokrywajcych cad glowe. Poza ranica ksztaltu nic nie
pokazywato, gdzie jest tyl, a gdzie przéd glowy

Po bliszym przyjrzeniu si figurce zdumiato go,ze zrobiona byla z wapienia.
Znacznie tatwiej bylo rzéi¢c w kosci czy drewnie, a ta figurka byta tak doskonale
wykonczona i tak pikna,ze trudno mu byto uwierzy iz kto§ wyciosat p z kamienia. Przy tej
robocie musiano gpi¢ wiele krzemiennych nagdzi.

Nagle Jondalar zdat sobie spraw tego,ze Losadunaspiewnie recytuje. Byt tak
pochtongty studiowaniem figurkize z pocatku tego nie zauwgt. Znat juz wystarczajca
liczbe stow w losadunai, by zrozundiilka z imion Matki, i wiedziatze Losaduna rozpoetz
rytuat. Czekat, mac nadzie¢, ze jego zachwyt nad ginem rzeéby nie oderwat go od
potezniejszej, duchowej istoty ceremonii. Chac@oni byta symbolem Matki i uwano p za
miejsce spoczynku dla jednej z jej wielu duchowyaim, wiedziat,ze wyrzezbiona figurka
nie jest Wiellp Matka Ziemia.

- Teraz zastandw gii wkasnymi stowami, prosto z serca, popidatke o to, czego
chcesz - powiedziat Losaduna. - Dunai w twoickach pomae ci skupt mysli i uczucia.
Pametaj, ze to, 0 co prosisz, sprawia przyjendédlatce Wszystkich.

Jondalar przymkat oczy,zeby pomyle¢ i skoncentrowé ski.

- Wielka Matko Ziemio! Byt czas w moimyciu, kiedy adzitem...ze pewne rzeczy,
ktére zrobitem, mogty Girozgniewa&. Nie chciatem wznie¢i Twojego gniewu, ale... toi
zdarzyto. Byt czas, kiedy ndlatem, ze nigdy nie znaje kobiety, ktos mdgtbym naprawel
pokoché, i zastanawiatem i czy to z powodu Twojego gniewu 0... te rzeczy.

Cos bardzo ztego musiato zda&zgic w zyciu tego mzczyzny. Jest takim dobrym
cztowiekiem i wydaje si tak pewny siebie; trudno uwiergyze przecierpiat tyle wstydu i
zmartwier - pomyslat Losaduna.

- Potem, kiedy przeszediem deogoza kraniec Twojej rzeki i stracitem... brata,
ktérego kochalem bardziej inkogokolwiek naswiecie, przywiodta Ayle¢ w moje zycie i

wreszcie zrozumiatem, co to znaczy mi#foJestem wdzczny za Ay¢. Gdyby w moimzyciu



nie byto nikogo innegazadnej rodzinyzadnych przyjaciot, nadal bytbym szgiwy, dopoki
bytaby ze ma Ayia. Ale jeilibys zechciata, Wielka Matko Ziemio, pragmpoprosé o...
dziecko. Dziecko urodzone przez Aylurodzone przy moim ognisku i,$jeto mozliwe,
dziecko z mojego ducha albo z mojej esenciji, jadrayi Ayla. Jéli to nie jest maliwe, jesli
moj duch nie jest... wystarcaay, pozwol Ayli urodzt dziecko, ktérego ona pragnie, i
pozwdl, by st urodzito przy moim ognisku, by mogto &yzieckiem mojego serca.

Jondalar zaczai jiodstawig doni na miejsce, ale wstrzymaé siznowu objt figurke
obiema dtami.

- Jeszcze jedna rzeczsllyla kiedykolwiek zajdzie w cize z dzieckiem z mojego
ducha, chciatbym métego pewngg.

Interesujca préba - pomylaf Losaduna. Wikszai¢ mezczyzn chceiataby to wiedzie
chat wiasciwie nie przywazywali do tego wagi. Ciekawe, dlaczego ma to takiaczenie dla
niego. | co miat na myi, mowiac o dziecku z jego esenciji... jak wierzy Ayla? Gitloym p
spyt&, ale to jest osobisty rytuat. Nie mpgej powtdrzy niczego, co on tu powiedziat. e

kiedys uda s¢ z nia 0 tym porozmawiéz filozoficznego punktu widzenia.

Ayla obserwowata obu @iczyzn, jak opuszczali Ceremonialne Ognisko. Bylanmee
ze dokonali tego, co zamierzali, alezsiy nezczyzna miat pytaicy wyraz twarzy i ramiona
utozone tak, jakby czegomu brakowato, wysoki Zabyt caty sztywny i sprawiat weanie
dos¢ nieszcesliwego, ch@ zdecydowanego. Ich dziwny wygl tym bardziej rozbudzit jej
ciekawac.

- Mam nadziej, ze zmieni zdanie - ustyszata gtos Losaduny, kiedgesali blizej. -
Mysle, ze najlepszym sposobem na przezwyenie tego straszliwego fleiadczenia jest
odbycie Pierwszego Rytuatu.c@ziemy jednak musieli bardzo starannie dobdda niej
mezczyzre. Chciatbym,zebys tu zostat, Jondalarze. Wydaje mg,sie ona si toba interesuje.
Dobrze jest widzié jej cieplejsze uczucia w stosunku deaceyzny.

- Chcialbym pomoéc, ale nie memy zostd. Musimy odej¢, tak szybko, jak to
mozliwe, jutro albo najdalej pojutrze.

- Masz raat, oczywkcie. Pora roku mee sk zmient lada chwila. Uwaajcie na
oznaki irytaciji.

- Amok! - powiedziat Jondalar.

- Co to jest amok? - spytata Ayla.

- Przychodzi razem z fenem, stapiaczem lodu, wiogenwiatrem - odpart Losaduna.

- Wiatr przychodzi z potudniowego zachodu, ciepsuchy, i déc silny, by wyrwa drzewa z



korzeniami. Topinieg tak szybkoze wysokie zaspy potrafiznikma¢ w jeden dzie, a j&li
zaskoczy was na lodowcu, aezie go ju nie przej¢. Lod topi s¢ pod nogami i weiga ludzi
w giebokie szczeliny albo nie rozla& rzeke w poprzek drogi czy otworzyotchtax przed
toba. Przychodzi tak szybkag takie zte duchy jak mréz nie ngdja z ucieczly. Wymiata je
z kryjéwek i pcha przed sabDlatego wtanie zte duchy jagl na czele stapiaczaiegu i
zwykle przybywag tuz przed nim. One przynogamok. Jéi wiesz, czego gi spodziews, i
potrafisz nad tym zapanowamaze to by ostrzeenie, ale znakissniewyrane i nie jest
tatwo wykorzysté zte duchy dla wtasnej korzgi.

- Skad wiadomoze zte duchy przybyty? - spytata Ayla.

- Jak ju powiedzialem, uwaaj, czy nie czujesz sirozdraniona. Mog sprowadzi
chorolg, a j&li juz jesté chora, mog ja pogorszy, ale najczsciej robp tak, ze chcesz si
kiéci¢ i bi¢. Niektorzy ludzie wpadajw szal, ale wszyscy wiedzze to z powodu amoku, i
na ogot s¢ ich nie wini - chybaze wyradza powana szko@d czy kogsd zrani, a nawet
wtedy wiele st wybacza. Potem wszyscy siiesz, poniewa stapiaczniegu przynosi nowy
wzrost, nowezycie, ale baj sie amoku.

- Chodccie jes¢! - To odezwata si Solandia; nie zauwali, kiedy podeszia. - Ludzie
juz naktadag sobie drug porcg. J&li sie nie pospieszycie, nic nie zostanie.

Poszli do centralnego ogniska, gdzie palitdizy ogien, podsycany przez podmuchy
od wefcia jaskini. Ché nie ubrani tak jak na mrozy na zesmz, wigkszas¢ ludzi nosita
jednak ciepte ubrania w nie ostete] przestrzeni jaskini, gdzie bytlo zimno i wietien
Pieczony udziec koziofga byt surowy przy ki, ale wszystkim smakowakwieze mgso.
Ugotowano take gsta zupe na suszonym masie, ttuszczu mamucim, kilku suszonych
bulwach i gorskich czarnych boréwkach - resztkackapasow warzyw i owocow. Ludzie
doczeka si¢ nie mogliswiezej, wiosennej zieleni.

Surowy mréz trwat jednak nadal i mimgsknoty do wiosny Jondalar pragnby zima

potrwala jeszcze troghaz przejdi przez lodowiec, ktory wai jeszcze byt przed nimi.
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Po positku Losaduna oznajmie ca zostanie podane przy Ceremonialnym Ognisku.
Ayla i Jondalar nie zrozumieli stowa, ale wkrétoewdedzieli sg, ze chodzi o gaicy napdj.
Smak byt przyjemny i w jakiniewyrazny sposéb znajomy. Ayli zdawatogsie to jest lekko
sfermentowany sok owocowy przyprawiony ziotami. gl si¢, kiedy Solandia jej
powiedziata,ze gtownym skiadnikiem jest sok brzozowy, ¢hsok z owocow te zostat
dodany.

Okazato s, ze smak mylit. Napdj byt znacznie mocniejszy; sidzita. Zapytata o to
Solandg, ktora przyznataze na &€ moc skladaly si przede wszystkim ziota. Ayla zdata sobie
sprawe, ze znajomy smak pochodzit od piotunu, bardzo silneguwa, ktére mogto by
niebezpieczne - spygte w zbyt daych ilosciach lub uywane zbyt cgsto. Trudno go byto
rozpozna, bo smak piotunu maskowaty smaczne i wonne inakaziv tym marzanka wodna.
Zaciekawito §, co jeszcze jest w tym napoju, i starannie gacgo analizowéa

Spytata Solandio to mocne ziele, wspomingjkryjace s¢ w nim niebezpieczestwo.
Solandia wyjénita, ze tej ragliny, ktora nazywata absynt,ywano bardzo rzadko i tylko do
napoju podawanego podczas Festiwalu Matki. Ze adzgha ywigcony charakter napoju
Solandia na ogo6t nieginie zdradzala jego skfadniki, ale pytania Ayli yoylak sciste i
wykazywaly tale znajomd¢ rzeczy,ze musiata na nie odpowiedzieAyla zrozumiata,ze
napoj byt czym catkowicie innym, ni sig wydawat. To, co poctkowo wzita za prosty,
smaczny, fagodny ptyn, okazate iotzna, skomplikowan mieszank, zrobiora umyinie,
by pobudzt spontaniczn&, odpezy¢ i utatwic nawikzywanie kontaktéw, co byto padane
podczas Festiwalu na GzeMatki.

Kiedy ludzie zacdi gromadzt sig przy Ceremonialnym Ognisku, Ayla zauwy&, ze
napoj wyostrzyt jej zmysty, ale wkrotce ogala ja przyjemna ocaizatos¢ i zapomniata o
dalszej analizie. Zobaczyta Jondalara i wielu ifmydorzy rozmawiali z Madeai Zostawita
Solandg i skierowata si ku nim. Wszyscy rwczyzni patrzyli, jak podchodzita, i podobato
im sig to, co widzieli. Umiechreta sk i Jondalar poczut fal mitosci, jaka ten $miech
zawsze w nim wywotywat. Nie dalzie tatwo podpormkowa sig instrukcji Losaduny i
zactecat ja do petnej swobody dla uhonorowania Matki, pomindpmrzajacego napoju, jaki
wmusit w niego Ten Ktéry Shy Matce. Odetchat gieboko i jednym haustem wypit regzt
ptynu ze swojego kubka.

Wsréd grupy, ktéra gaico powitata Ayé, byli Filonia i jej towarzyszycia, Daraldi,



ktorego przedstawiono jej wcagej.

- Masz pusty kubek - powiedziat. Zaczegpptynu z drewnianej miski i napetnit
kubek Ayli.

- Mozesz nald mnie take - rzekt Jondalar przesadnie serdecznym tonemadios
zauwayt jego wymuszony przyjacielski ton, ale nigdgit, by spostrzegli to inni. Dostrzegta
to jednak jeszcze jedna osoba. Ayla zetknna niego, zobaczyta zawigte szceki i
wiedziala, ze cG go niepokoi; zauwgta rowniez szybkie spojrzenie Losaduny. €si¢
migdzy nimi dziato, ale ptyn dziatat naancoraz silniej i odtayta ¢ zagadk na péniej.
Nagle zamknita przestrzé wypetnito bicie lebna.

- Zaczly si¢ tance! - zawotata Filonia. - ChdgdJondalarze. Poka ci kroki. - Ujeta
go za eke i poprowadzita ndrodek.

- Ty takze idz, Madenio - namawiat Losaduna.

- Tak - wtncit Jondalar. - Chattez. Znasz kroki? - €miechat st do niej i Ayli
zdawalo s, ze sk troche odprzyt.

Przez caly dzie Jondalar zwracat uwagna Madenj i kilka razy z na rozmawiat.
Chat nadal niémiata i malomowna, Ma-denia byta w petéwiadoma obecriwi tego
wysokiego mezczyzny. Za kadym razem, kiedy spojrzat naanswoimi zniewalgcymi
oczyma, czuta przyspieszone bicie serca. Gdyhziza ke, by poprowad#i do tanecznego
kregu, przeszylyq zimne i gogce dreszcze naraz i nie mogtaby mu@przet, nawet gdyby
probowata.

Filonia zachmurzyta gina moment, ale zarazmiechreta sk do dziewczyny.

- Obie maemy naucz§ go krokéw - powiedziata i poprowadzita oboje dada.

- Czy mog pokazé... - zaczat Daraldi do Ayli, wignie kiedy Laduni powiedziat: -
Bardzo chtnie... - Wmiechreli si¢ obaj i zamilkli, kady dapc drugiemu szams na
dokaczenie zdania.

Ayla usmiechreta sk do nich obu.

- Moze razem pokaecie mi kroki.

Daraldi energicznie kiwgt gtowa na zgod, a Laduni szeroko smiechrat si¢ z
zadowoleniem, po czym kdy wziat ja za jedn reke i powiedli ja do miejsca, gdzie zbierali
Si¢ tanczacy. Podczas gdy ludzie ustawialk sv koto, pokazywano gmiom podstawowe
kroki; na dwiek fletu wszyscy wazili si¢ za ece. Dzwick ten zaskoczyt Ay. Nie styszata
fletu od czasu, kiedy Manen grat na Letnim Spotkdviemutoi. Czy jeszcze nie uphtrok
od tamtej chwili? Wydawato si ze mirgto juz tak dwo czasu, a wiedziataze nigdy ich

wigcej nie zobaczy.



Zamrugata gwattowniezeby odpdzi¢ tzy, ale rozpoca si¢ taniec i nie miata czasu
na roztrasanie wspomnie Z pocatku tatwo byto zachow@ rytm, muzyka jednak
przyspieszyta i stata gibardziej skomplikowana. Ayla stanowita nigpliwe centrum
zainteresowania. Wszyscy obecn¢atezyzni uwazali, ze jest nieodparcie urocza. Ttoczyle si
wokot niej, ubiegali ojej wzgdy, rzucali aluzje, a nawet - pod przykryavkartu - otwarte
zaproszenia. Jondalar flirtowat z Madenibardziej otwarcie z Filo-ni ale widziat kadego
mezczyzre kregcacego s¢ koto Ayli.

Taniec stat si bardziej ztaony, z zawitymi krokami i zamianmiejsc. Ayla taczyta
ze wszystkimi.Smiata st z dowcipoéw i rubasznych uwag. Ludzie napetialblkiy pary
wycofywaty st do odosobnionychatow. Laduni wskoczyt vérodek kota i dat solowy pokaz
tanca. Pod koniec datzyta s¢ do niego Laronia.

Ayla chciata s napt i wielu ludzi poszio z ni razem po nap¢j. Koto niej znalaztsi
Doraldi.

- Tez bym troclg chciata - powiedziata Madeni

- Przykro mi - odezwat siLosaduna i przykryt dtomijej kubek. - Nie miatajeszcze
Rytuatu Pierwszej Przyjemsa, moja droga. Musisz @izadowolé herbas. - Madena
skrzywita st i zaczta protestowé; poszta jednak po kolejny kubek niewinnego napkidry
pita.

Losaduna nie zamierzat pozwoljej na korzystanie z jakichkolwiek przywilejow
kobiecaci, dopdki nie przejdzie przez cerem@niktéra obdarzata kobie&oia, i robit
wszystko, co moégt, by zaebi¢ ja do odbycia tego waego rytuatu. Jednocgde dawat zna
wszystkim,ze pomimo swojego straszliwego prgeia zostata oczyszczona, przywrécona do
pierwotnego stanu i jest przedmiotem takich sanggtaniczé co kada inna dziewczyna u
progu kobiecéci, orazze naley jej sk taka sama szczegolna opieka i delikétnwazat, ze
to jedyny sposéb, by kiedykolwiek przyszia do seelpo tym bezlitosnym ataku i
wielokrotnym gwaicie.

Ayla i Daraldi byli ostatni w kolejce do napoju iekly wszyscy inni rozeszli si
zostali sami. Zwrdcit gido niej:

- Aylo, jestd tak pkkna.

Kiedy dorastata, zawsze mowion® jest zbyt wielka i brzydka. Chdondalar mowit
jej wiele razy, & jest ptkna, brata jego stowa jedynie za wyraz ridio Nie uwaata siebie za
urodziwg i poczuta s§ zdziwiona.

- Nie - odpowiedziata zémiechem. - Nie jestem ¢gkna. Jej odpowiedzaskoczyta go.

Nie takich stow si spodziewat.



- Alez... ale jestd - wyjakat.

Przez caly wiecz6r Daraldi prébowat wzbuflzjej zainteresowanie i chodia
rozmawiata z nim ciepto i po przyjacielsku orazvmajazniej podobat jej i taniec, podczas
ktorego poruszata siz naturalnym wdzikiem, co zaclicato go w jego wysitkach, nie byt w
stanie wykrzesatej iskry, ktéra mogtaby zaprowadzilalej. Wiedziatze jest pocigajacym
mezczyzry, a to byt Festiwal Matki, nie byt jednak w stampiezekaza jej swoich pragnig.
Wreszcie zdecydowatgna wiksz bezpdrednicsc.

- Aylo - powiedziat i obgt ja w talii. Poczut,ze zesztywniata na moment, ale nie
ustawat i pochylit si blisko do jej ucha. -Jest@ickna kobiet - wyszeptat.

Zwrdcita sk do niego twarz, ale zamiast przytuisie odsurta si od niego. Ohjt ja
drugim ramieniemzeby h przycagna¢ blizej. Odchylita s¢ do tytu, potayta mu kce na
ramionach i spojrzata prosto w twarz.

Ayla nie w petni pojmowata prawdziwe znaczenie kesiu Matki. Uwazata, ze to po
prostu radosne i przyjacielskie zgromadzenie, @ionidwili o “uhonorowaniu” Matki, a
wiedziata, co to na ogét znaczyto. W neigak coraz wecej par, a czasami troje lub sgej
ludzi, odchodzito w ciemnig i chowalo s¢ za zastonami, zaczynata rozukieiccej, ale
dopiero kiedy spojrzata na Daraldiego i zobaczgigoj paadanie, pagta wreszcie, czego od
niej oczekiwat.

Przychgnat ja ku sobie i pochylit &, chac pocalowa. Ayla czula jegozar i
zareagowata z niejakim cieptem. Paolbreke na jej piersi i starat sisieggma¢ pod tunile. Byt
przystojny, uczucie nie bylo nieprzyjemne, czuta sdprkzona i w nastroju, ale chciata
troche czasu na przendienie sytuacji. Trudno jej byto siopier&, umyst miata zaacony;
nagle ustyszata rytmicznedicki.

- Wréémy do tancerzy - powiedziata.

- Po co? | tak nie majudwzo taxczacych.

- Che; pokazé taniec Mamutoi - oznajmita. Zgodzit¢siJuw zareagowata; mogt
poczeké jeszcze chwal.

Kiedy doszli do tancerzy, Ayla zobaczytze nadal byt tam Jondalar. Ayt z
Madeni. Trzymat jej obie ¢ce i pokazywat kroki téca, ktérego si nauczyt od Sharamudoi.
Filonia, Losa-duna, Solandia i kilkoro innych klaskytmicznie w dtonie; gracy na flecie i
na kzbnie znaléli partnerow.

Ayla i Daraldi dohczyli sie do klaskania. Pochwycita wzrok Jondalara i z&cz
uderz& dionmi w uda, tak jak to robili Mamutoi. Madencofreta sk | odsurta, kiedy
Jondalar wdczyt sk w skomplikowany rytm klaskania Ayli. W chwilpotem poruszali si



razem, odsuwali i olggali sic wzajemnie, patic na siebie przez ramiKiedy stagli twarza
w twarz, wycagreli do siebie ¢ce. Od chwili, kiedy Ayla podchwycita wzrok Jondaanie
widziata nikogo innego. Ogolne ciepto i przyjaclkeés uczucia do Daraldiego znidy na
widok pazadania i mitégci w niebieskich oczach, w ktore patrzyta.

Intensywnd¢ ucz« migdzy nimi byla oczywista dla wszystkich. Losaduna
przypatrywat im s} przez chwi¢ i niepostrzeenie kiwrat glowa. Bylo jasne,ze Matka
oznajmita swojezyczenie. Daraldi wzruszyt ramionami gmiechryt sig¢ do Filonii. Oczy
Madenii otwarly st szeroko. Wiedzialae widzi ca rzadkiego i cudownego.

Kiedy Ayla i Jondalar przestalifiazy¢, wpadli sobie w ramiona, niepomni obegtio
innych ludzi. Solandia zaela klaska i wkrétce inni dodczyli sie do tego wyrazu pochwaty.
Dzwiek wreszcie do nich dotart. Niecozenowani cofnli sie o krok od siebie.

- Zdaje st, ze jest jeszcze kilka kropli napoju - powiedziatalé®dia. - Mae go
dokarczymy?

- To dobry pomyst - Jondalar jednym ramieniem ot@jvat Ayle. Nie miat ju
zamiaru jej pecic.

Daraldi podniést dia drewniam miske, zeby wyla resztki $wiatecznego napoju i
spojrzat na Pilonie. Wigiwie jestem szagciarzem - pom$lat. Jest pikna kobiet i urodzita
dwoje dzieci przy moim ognisku. To jest Festiwaltkaale nigdzie nie jest powiedziane
Musz ja czck z inm kobiet niz moja wtasna partnerka.

Jondalar wypit duszkiem swoj napoj, odstawit kubeigle chwycit Ay¢ na ece i
zani6st j na ich postanie. Czutagsiiziwnie oszotomiona, petna raad, niemal jakby uciekta
przed czym nieprzyjemnym, ale jej radé blakta w porownaniu z radoia Jondalara.
Obserwowatg przez caty wieczér, widzial, jak praghjej wszyscy mezczyzni, probowat da
jej okazp, jak to doradzat Losaduna, i byt pewien,wybierze kogoinnego.

Sam mogt wiele razy p&j z kims innym, ale nie chciat od&j, dopdki nie byt pewny,
ze ona ju wybrata. Zamiast tego przestawat z Mademiiedzc, ze nie jest jeszcze depha
dla zadnego mazczyzny. Mito mu bylo przebywiaz nia, widzie, jak st odprza w jego
obecndci, docenié zahzki jej kobiecdci. Chocia nie miatby za zte Filonii, gdyby poszta z
kims innym, byt zadowolonyze zostata w pobtu. Bardzo nie chciatby zostasam, gdyby
Ayla wybrata kogé innego. Rozmawiali o wielu sprawach, o Thonolanieh wspdinej
podr&y, o jej dzieciach, szczegdlnie o Thonolii, o Ddmal i o tym, jak bardzo jest do niego
przywiazana. Jondalar nie potrafit jednak zntusi do mowienia o Ayli.

Potem, wreszcie, kiedy przyszta do niego, z trudeégt w to uwierzyg. Ostranie

potozyt ja na postaniu, spojrzat naanizobaczyt mité¢ w jej oczach, a gardirismnto mu sg



bolesnie od powstrzymywanych tez. Zrobit doktadnie tgdd kazat mu Losaduna, dat jej
wszystkie szars nawet § probowat zactcat, ale przyszta do niego. Zastanawiat sizy byt
to znak od Matki, mowicy, ze jeili Ayla zajdzie w cize, bedzie to dziecko z jego ducha.

Zmienit pozycg ruchomej zastony, ostanigjej ich od reszty ludzi, ale kiedy wstata,
zeby rozebra sig, pchryt ja z powrotem na postanie.

- Ta noc nalgy do mnie. Sam clkezrobic wszystko.

Potazyta sk z usmiechem i poczuta dreszczyk oczekiwania. Wyszediastor |
przyniost ptoracy patyk, od ktorego zapalit matampke w niszy. Nie dawata dw swiatta,
zaledwie pozwalata cokolwiek dojizeZaczt zdejmowd z niej ubranie, ale nagle zatrzymat
Sie.

- Czy @dzisz,ze z tym znajdziemy dregdo goncegozrodia? - spytat, wskazag na
lampg.

- Méwia, ze to wycigicza nezczyzre, zmigkcza jego mskaosc.

- Uwierz mi, dzisiaj to si nie stanie - powiedziat z tmieszkiem.

- W takim razie choziny, to mae by zabawne.

Natozyli kurty, wzigli lampe i cicho poszli do wyjcia. Losaduna pondiatl, ze iy sie
zalatwi, ale nagle zrozumiat istmiechrat sic. Golce zrodta nigdy mu nie przeszkodzity na
dilugo. Czasami wrz dawaly mu dodatkowe opanowanie. Nie tylko jedhakaduna ich
obserwowat.

Dzieci nigdy nie wydczano z Festiwalu Matki. Uczytyesumiegtnosci i czynndci,
jakich oczekiwano od nich po daraigciu, przez obserwowanie dorostych. Kiedy bawiky, si
czgsto ndladowaly starszych i zanim byly faktycznie zdoln® grawdziwego aktu
seksualnego, chiopcy podskakiwali na dziewczynkaohyjac swoich ojcéw, a dziewczynki
udawaty,ze rodz lalki, naladujpc swoje matki. Wkrotce po agnieciu dojrzatéci dzieci
inicjowano do stanu dorogioi przy pomocy rytuatdéw, ktore nie tylko dawaly ipnzywileje,
ale rébwnie obowhzki dorostego, ch® mogto jeszcze uphgt wiele lat, zanim zawieraty
trwate zwhzki. Dzieci rodzity s¢ w swoim czasie, kiedy Matka decydowata sia
pobtogostawienie kobiety, ale zdumiewa rzadko zdarzato sito w przypadku bardzo
miodych dziewcat. Wszystkie dzieci byly chciane; utrzymywata jepiekowata si nimi cata
rodzina oraz bliscy krewni, z ktorych sktadata jsiskinia.

Madenia obserwowata Festiwal Matki, od kiedy paata, ale tym razem nabrat on
nowego znaczenia. Obserwowata wiele par - nie wydiavge, by komukolwiek stata si
krzywda, tak jak jej, mimae niektore kobiety wybieraty wielu ¢nczyzn -ale szczegdlnie

interesowalig Ayla i Jondalar. Gdy tylko wyszli z jaskini, naida kurt i poszta za nimi.



Znalezli namiot o podwdjnychéciankach i weszli dérodka, ciesac sk z parnego
goraca. Stanli wewnatrz, rozejrzeli s¢ i postawili lamplk na podwyszonym, ziemnym
oftarzu. Zdgli kurty i usiedli na sfilcowanych, wetnianych pddikach, ktore pokrywaty
podiog:.

Jondalarsciagnat obuwie Ayli, po czym zdj swoje. Catowat 4§ przecagle i z
mitoscia, podczas gdy rozwrywat rzemienie jej tuniki oraz wewtiznego odzienia i
sciagmat je z niej przez gtow. Pochylit s¢ i pocatowat oba sutki. Rozezatl nogawice z
futrem wsrodku i krotkie spodenki, ktére miata pod spoderauidt je z niej, zatrzymujc
sig, zeby popiéci¢ pokryty migkkimi wioskami wzgorek Zzadne z nich nie zawracato sobie
glowy naktadaniem wierzchnich nogawic, z futrem zeavratrz. Potem rozebrat gisam i
objat ja, zachwycony dotykiem jej nagiej skory. Zapralgnzia¢ ja natychmiast. Poprowadzit
ja jednak do pargcego basenu, zanurzyliesi poszli do miejsca do mycia. Jondalar nabrat z
miski petry gas¢ mickkiego mydta i zacd je wcierag& w plecy i paladki Ayli, na razie
omijajac jej rgcace, ciepte i wilgotne miejsce. Mydto byto gtadkiéliskie, zachwycajce w
zetkniciu z jej skéa. Ayla zamkrta oczy, czuta pieszczptjego uk, ktére najlepiej
wiedzialy, jak sprawd jej przyjemnd¢, i catkowicie poddata sijego cudownie gtadkiemu
dotykowi, ktory wywotywat w niej drenie.

Nabrat koleja gar¢ i rozsmarowat na jej nogach, podnaskazda stog | czujac jej
lekki dreszcz, kiedy zataskotad w podeszwy. Odwrdcitaj i starat przed ny. Catowat §
diugo, delikatnie i powoli, wstuchag sk w jej reakcje. Czut podniecenie, a jeg@Ikas¢
zdawata sj porusza z wiasnej woli, wycigajc sk w jej kierunku i starajc sk jej dosegnac.

Kolejna gas¢ mydta zaczai rozsmarowywapod jej pachami, pieit cudowniesliska
piam petne, ¢drne piersi, czut sutki, twardnigje pod dotykiem jego ditoni. Przejmog
dreszcze przebiegaly przez cate ciato Ayli, kiedyy#at jej niestychanie widiwych sutkéw,

i zbiegaty s¢ w miejscu ukrytym giboko w jej ciele, ktore go pragio. Xkneta, kiedy

obsunt rece na jej brzuch i uda. Nadal namydlonyrkami piecit jej fatdy, znalazt miejsce
jej przyjemndci i lekko potart. Potem wai misk¢ do sptukiwania, nabrat wody z g@ego

basenu i oblat kobiet Wylat na ni jeszcze wiele misek, zanim z powrotem poprowadiait
basenu.

Siedzieli przytuleni na kamiennej tawie, cali zaremi, tylko gtowy wystawaty im
ponad powierzchriwody. Nas¢pnie Jondalar wat Ayle za kke i jeszcze raz wyprowadzit
ja z basenu. Poigt ja na mgkkich podcidtkach i przez chwd tylko na ni patrzyt -
rozgrzam i mokra, i czekajca na niego.

Ku jej zaskoczeniu najpierw rozchylit jej uda i psunat jezykiem przez cat diugasé



fatldow. Jej specyficzny, stonawy smak zriknTo byto nowe déwiadczenie, smakowaja
bez wyczuwania jej smaku, ale kiedy zachwycaingiwdicia, ustyszat jejgki i nagty krzyk.
Zdawato st to tak nagie, ale Ayla czutae jest catkiem gotowa. Rosto w niej podniecenie,
siegalo szczytu, przez jej cialo przebiegaly wssszrozkoszy i nagle znowu poczut jej smak.

Wyciagrneta po niego ¢ce i naprowadzita. Wygeyta sk ku niemu, kiedy si
zagkbiat, i oboje westchgli z glebokim zachwytem. Kiedy wysuah sie, niemal do bolu
zaprageta, by wszedt z powrotem. Czut ger jej wretrza i niemal osignat pulsupcy
wybuch. Kiedy znowu sgicofmt, wiedziat, ze jest gotowy, i z ust wydart muesprzecagty
jek. Podcagreta sk do niego i naglty wybuch wypetnit jej @lie, mieszajc sk z jej gonca
wilgocia. Ich okrzyki zabrzmiaty jednoczeie.

Lezat na niej przez chwgl poniewa pamkgtat, ze uwielbiata jego etzar na sobie.
Kiedy wreszcie przetoczytgina bok i spojrzat na @ zobaczyt jej rozmarzonysmiech i
musiat p pocatlowa. Ich jezyki zetkrety si¢, badaty ostrénie i tagodnie i Ay znowu
ogarreto podniecenie. Zauwat jej reakcg i sam poczut to samo. Tym razem bez wielkiego
pospiechu catowat jej usta, potem oczy, uszy iivee, taskotliwe miejsca na szyi. Obs#in
sie nizej i znalazt jej brodawki piersiowe. Bez§piechu ssat i przygryzat jednpodczas gdy
reka piescit i uciskat drug, az zaczta sk do niego przyciskg chac wiecej i wiecej, w miag
jak narastato jej podniecenie.

| jego take. Wyczerpana gskas¢ zaczta znowu nabrzmiewai kiedy poczutfa to,
usiadta nagle i pochylita gi zeby wzih¢ ja do ust i pomo6c. Pokyt sie na plecachzeby
rozkoszowa si¢ wrazeniami, jakie przeszywaly mu cale ciato, kiedy ardo ust tyle, ile
mogta, ssala mocno, a potem puszczala i pozwalp#&t @ powrotem. Znalazta twaad
krawgdz pod spodem i szybko przegieta po niej gzykiem; potem, odapajc trocke na-
pletek, okazata gzykiem gtadlg zotadz coraz szybciej i szybciejedzat w takt ognistych fal,
ktore go zalewaly, i nagle chwyci j odwrdcit, & byta nad nim, i signat, zeby posmakowa
goracych ptatkéw jej kwiatu.

Niemal w tym samym momencie poczuli, jak wspianak wyzej i wyzej, a kiedy
znowu czut jej smak, odsuinsie, odwrocit p tak, ze znalazta sina kkczkach, wsust sie w
nia i znowu poczut jej petn giebie. Odpowiadata mu na kde pchngcie, kotysanie, ruch,
wejscie i wysungcie, i nagle to znowu przyszio; najpierw ona, aypmas¢pnym ruchu on -
poczuli cudown fale wspaniatego Daru Matki.

Oboje opadli wyczerpani, przyjemnie, cudownie ¢oale wyczerpani. Nagle powiato
chtodne powietrze, alegsnie ruszyli i nawet na chwilzasrli. Kiedy sk obudzili, wstali i

znowu s¢ umyli, a potem wymoczyli w gacej wodzie. Kiedy wyszli, ze zdziwieniem



znaleli przy wejsciu czyste, suche, aksamitnie giiiie skdérzane gczniki, ktore ktd im
zostawit.

Madenia wracata do jaskini petna uézjakich nigdy przedtem nie doznata. Poruszyta
ja namgtnos¢ Jondalara, jego czué i dbata¢ o zaspokojenie partnerki, jak réwnigorca
reakcja Ayli i jej calkowite oddanie, uféd bez zastrzeen. To byto tak odmienne od jej
koszmarnego przgcia! Ich przyjemnéci byly porywcze, ale nie brutalne; nie byto to tie
dla zaspokojeniazadzy drugiego, lecz dawanie i dzielenieg,sikeby ofiarowg sobie
wzajemnie przyjemnid i zaspokojenie. Ayla mowita prawdPrzyjemnéci Matki mogy by¢
podniecajca, cielesn rozkosa, radosnym i petnym przyjemsa $wietowaniem wzajemnej
mitosci.

Byta podniecona i nie miata pgjia, co ma z tym zrobi Miata tzy w oczach. W tym
momencie pragfia Jondalara. Pragla, by to on dzielit z ni rytuat kobiecéci, cha
wiedziala, ze nie jest to midiwe. Zdecydowata jednakze jeili spotka kogé do niego
podobnego, zgodzisina ceremorii Rytuat Pierwszej Przyjemsoi na nasipnym Letnim

Spotkaniu.

Nastpnego ranka nikt nie byt szczegdlnieywiony. Ayla zrobita napéj na “dzie
potem”, jaki przygotowywata na peia-teczne bole glowy w Obozie Lwa, chekladnikow
starczyto jej tylko dla ludzi z Ceremonialnego Cxka@. Starannie sprawdzita zapas
antykoncepcyjnych zi6t, ktére brata co rano, i Uanae starczy jej do naginego lata, kiedy
bedzie mogta zebkawigce]. Na szcgicie potrzebne byty tylko niewielkie i$oi.

Przed potudniem Madenia przyszta odwi€dgosci. Usmiechajc sk niesmiato do
Jondalara, oznajmitae postanowita wat udziat w Pierwszym Rytuale.

- To wspaniale, Madenio. Nie patlujesz - rzekt wysoki, cudownie tagodny
mezczyzna. Spojrzata na niego z takim uwielbieniemaozazh,ze st pochylit, pocatowatg
w policzek, dotkat jej karku i odetchat cieptym powietrzem w jej ucho. Wyprostowat $i
usmiechryt do niej, & sie zagubita w jego niezwyktych, niebieskich oczacércg bito jej tak
szybko,ze z trudem oddychata. W tym momencie Madenia ndgiejr pragrta, by Jondalar
mogt by tym, ktéry zostanie wybrany na jej Rytuat PierwsRrzyjemndci. Potem
zawstydzita si w obawie,ze on w jakéi sposob odgadnie jej rfly Nagle wybiegta z
pomieszczenia.

- Wielka szkodaze nie mieszkamy biej Losadunai - powiedziat, pafiz za ni. -
Chciatbym pomac tej miodej kobiecie, lecz jesterwipg, ze koga znajd,.

- Tak, z pewnécia. Mam tylko nadziej, ze nie oczekuje zbyt wiele. Powiedziatam jej,



ze ktéregé dnia znajdzie kogotakiego jak ty, Jondalarze, bo tyle przecierpiatgej sk to
nalezy. Chciatabym, by tak sistato, ze wzgidu na na. Nie ma jednak wielu giczyzn
takich jak ty.

- Wszystkie mtode kobiety majwielkie nadzieje i oczekiwania, ale przed pierwazy
razem mog to sobie tylko wyobrzec.

- Ona jednak j# cos wie na ten temat.

- Oczywsicie, wszystkie wiedg mniej wicej, czego &l spodziewa. Kazda przecie
widziata mezczyzn i kobiety.

- U niej chodzi o cé wigcej, Jondalarze. Jak #lisz, kto nam zostawit te suche
reczniki zesziej nocy?

- Myslatem, ze to Losaduna albo Solandia.

- Potazyli sie duzo wczéniej; sami czcili Matk. Spytatam ich. Nawet nie wiedzieli,
ze poszkmy doswietych wéd - chocia Losaduna wydawat sbardzo z tego zadowolony.

- J&li nie oni, to kto... Madenia?

- Jestem tego prawie pewna. Jondalar zmarszczig ezskupieniu.

- Tak dlugo podrgowalismy sami... Nigdy tego wigiwie nie powiedziatem
przedtem, ale... Czgij. nie wiem... opér przed publicznym okazywanieozu, nie jestem
tak swobodny, kiedy wokotasludzie. Zesziej nocy ndjatem, ze jestdmy sami. Gdybym
wiedziat,ze ona tam jest, chyba nie zachowywatbyentak... nieopanowanie.

Ayla usmiechrefa sk.

- Wiem. - Byta coraz bardzidwiadoma tegoze nie lubit ukazywé swojej gtbokiej
wrazliwosci, i cieszyta s, ze potrafit to czynt wobec niej tak w stowach, jak i w czynach. -
Ciesz sig, ze nie wiedziatg ze wzgédu i na mnie, i na ai

- Dlaczego na al?

- Sdz, ze to p przekonato do ceremonii kobiemn. Widziata ngzczyzn i kobiety,
ktorzy dzielili sk przyjemndciami, dé¢ czsto, by o tym nie myje¢, az do momentu, kiedy
ci mezczyzni ja zgwaicili. Potem mogta méjec tylko o bélu i o grozie sytuacji, w ktoregyto
jej jak rzeczy, bez m§i o tym, ze jest kobiet. To trudno wyttumaczy, Jondalarze. Go
takiego sprawiaze czujesz si.. okropnie.

- To z pewnécia prawda, ale milg, ze jest w tym cé§ wigcej. Po pierwszym czasie
mieskcznym, lecz przed Pierwszym Rytuatem, kobieta jeajbardziej narzona - i
najbardziej peadana. Wszystkich giczyzn cagnie do niej, mge dlatego, 4 nie wolno jej
tkna¢. W kazdym innym czasie kobieta ma swolkodyboru nezczyzny, ale w tym okresie

jest to dla niej niebezpieczne.



- Jak Latie, ktdrej nie wolno bylo nawet rozmagvia jej br&ami. Mamut mi to
wyjasnit.

- Moze nie catkiem. To dziewczyna ma wtedy okapawsciagliwos¢, a to nie zawsze
jest tatwe. Jest centrum uwagi;zklg mezczyzna jej chce, szczegdlnie miodsi, izagej by
trudno s¢ oprze€. Wszdzie za ni chodza, na wszelkie sposoby prolaup namowe, by sk
im oddata. Niektore dziewczyny ulegagwiaszcza te, ktdre musdtugo czeké do Letniego
Spotkania. Jdi jednak pozwoli, by otworzytg mezczyzna bez wikxiwych rytuatdw, jest...
zdobywa z opinie. Jéli to sie wyda, a czasami Matka btogostawj zanim zostanie kobigt
aby wszyscy si dowiedzieli,ze zostata otwarta - ludzie potrafby¢ okrutni. Sktadaj wing
na ni i wysmiewap ja.

- Ale dlaczego wiri dziewczyr? Powinni winé mezczyzn, ktorzy nie dawali jej
spokoju - powiedziata Ayla, oburzona niesprawiedkeia.

- Ludzie méwa, ze jesli nie potrafita okaz& opanowania, brak jej przymiotéw
niezlgdnych do przycia odpowiedzialnéci macierzyistwa i przywodztwa. Nigdy nie
zostanie wybrana do Rady Matek czy Siostr, czy gakiek nazywa s rada najwyszej
instancji wréd jej ludu, traci wgc status i jest mniej atrakcyjna na towarzyszitcia. Nie
traci statusu swojej matki ani swojego ogniskae milbiera jej si niczego, z czym siuro-
dzita - ale nigdy nie wybierze jej ¢giczyzna o wysokim statusie ani nawet taki, ktéry ma
mozliwosci zdobycia wyszego statusu. Mig, ze Madenia bata sitego réwnie - zakaczyt
Jondalar.

- Nic dziwnego,ze Yerdegia powiedziataz izostata zrujnowana. - Zatroskana Ayla
zmarszczyta czoto. - Jondalarze, czy jej ludzieajiznczyszczajcy rytuat Losaduny? Wiesz,
ze jak raz zostata otwarta, nigdy nie zagpowroct do poprzedniej formy.

- Mysleg, ze tak. To nie jest takie okazata brak opanowania. Zostata zgwatcona i
ludzie @ wystarczajco oburzeni na Charoliegagby tego uy¢ przeciwko niemu. Mge
bedzie kilku watpiacych, ale nie zabraknie jej rowaiebraicow.

Ayla milczata przez chwl.

- Ludzie g skomplikowani, prawda? Czasami zastanawiagn <ty cokolwiek jest

takie, jak st wydaje.

- Mysle, ze to s¢ uda, Laduni - powiedziat Jondalar. - Napraveit uda! Powtorzmy
to jeszcze raz. kyjemy miskowej t6dki do transportu ziarna i siamazwystarczajcej ilosci
ptonacych kamieni, zeby top¢ 16d na wod, jak rownie dodatkowych kamieni do

zbudowania ogniska i gikiej mamuciej skory do ktadzenia pod kamierieby nie zapadty



sie w 16d, kiedy lda gomce. Zywnos¢ dla nas i dla Wilka mamy nig¢ w koszach
pakowych i nosidtach.

- To kedzie cezki tadunek - rzekt Laduni - ale nie musicie gotéwaody - to
oszczdzi ptoace kamienie. Musicie tylko stapidod na wod dla koni, siebie i wilka. Nie
musi by gomca, ale pilnujcie, by nie byta lodowata. Powiue pic duzo, nie probujcie na
tym oszcedza. W cieptych ubraniach, ¢sto odpoczywagk i pijac wystarczajca ilos¢
wody, kdziecie mogli oprzésig zimnu.

- Myslg, ze powinni to wyprébowd aby zobaczy, ile kamieni lgdzie im potrzeba -
powiedziata Laronia.

Ayla spojrzata na towarzysgkycia Laduniego i przytakia.

- To dobry pomyst.

- Ale Laduni ma ragj, to lgdzie ckzki tadunek - dodata Laronia.

- Musimy przejrzé nasze rzeczy i pozbysic wszystkiego, co nie jest absolutnie
niezlzdne - zauwayt Jondalar. - Nie &dziemy zbyt wiele potrzebowadJdak ju znajdziemy
si¢ po drugiej stronie, niegolziemy daleko od Obozu Dalanara.

Juwz mieli ze soh tylko to, co niezbdne. Co jeszcze magostawé? - mylata Ayla,
gdy zebrani rozchodzili si Madenia podeszia do niej i poszia z mlo jej postania.
Dziewczyna nie tylko zadurzytaesiv Jondalarze, ale zaga traktowa Ayle jak bohaterl,
ktorej oddawata niemal nabam cze¢, z czym Ayla czuta si nieswojo. Lubita jednak
Madent i spytata §, czy chce jej towarzys#yprzy sortowaniu rzeczy.

Ayla zaczta rozpakowywa i rozktad& swoj dobytek i probowata przypomaiisobie,
jak wiele razy ju to robita podczas tej podiyp. Trudno ledzie dokoné wyboru. Wszystko
miato dla nie jakié szczegolne znaczenie, aldlijenaja razem z Whin-ney, Zawodnikiem i
Wilkiem przedostéa sig na drug strorg tego grégnego lodowca, o co Jondalar martwg sd
samego pocitku, musi zostawi tak dwo, jak to tylko jest mdiwe.

W pierwszej paczce byt ghny stréj z mekkiej skorki kozic, podarowany jej przez
Roshario. Podniosta go i rozigta przed sob.

- Oooo! Jakie mikne! Te naszyte ozdoby i krdj, nigdy nie widziatamtzego
podobnego - powiedziata Madenia i nie mogtapwstrzyma przed dotkniciem stroju. - |
takie mgkkie! Nigdy nie dotykatam niczego tak gkkiego.

- Dostatam to od kobiety z Sharamudoi, ktorzy mkegzdaleko sid, niedaleko ugcia
Wielkiej Matki Rzeki, gdzie jest to naprawdvielka rzeka. Nie masz pggjia, jak jest
olbrzymia. Sharamudoi to wdaeiwie dwa ludy. Shamudoi mieszkapa hdzie i polup na

kozice. Znasz te zwiega? - spytata Ayla. Madenia przecp pokecita gtowa. - To &



gorskie zwierzta, podobne do koziotoa, ale mniejsze.

- Tak, znam je, ale my je inaczej nazywamy.

- Ramudoi g ludzmi rzeki i towia olbrzymie jesiotry - to takie wielkie ryby. Razem
wymyslili specjalny sposob wyprawiania skor kozic, kt@grawiaze s takie mekkie i elas-
tyczne.

Ayla podniosta wyhaftowan tunike i pomyslata o Sharamudoi, ktérych spotkata
latem. Zdawato gito tak dawno. Mogta zosta nimi; nadal nie miataby nic przeciwko temu,
chat wiedziata,ze ich ju nigdy wiccej nie zobaczy. Nie chciata Big¢ o pozostawieniu daru
od Roshario. Zobaczyta jednak blyszoe z zachwytu oczy Madenii i zdecydowala si

- Czy chciataby ten stréj, Madenio?

Madenia cofgta gwattownie ¢ce, jakby dotykata czeg@oracego.

- Nie mog! To dar dla ciebie.

- Musimy zmniejsz§ nasz tadunek. Mye, ze Roshario by-iaby zadowolona, gdygby
to przygta, bo tak si tym zachwycasz. To miat bystréj na Z&lubiny, ale ja ja jeden mam.

- Jesté pewna? - spytata Madenia.

Ayla widziata jej blyszcace oczy, pelne niewiarye mogtaby posiadatak pekny,
egzotyczny ubior.

- Tak, jestem pewna. Me sk nada na twoje Ztubiny. Mysl o tym jako o darze ode
mnie,zebys mnie nie zapomniata.

- Nie potrzebuj daru, by ciebie pangia¢ - powiedziata Ma-donia ze tzami w oczach. -
Nigdy cie nie zapoma. Dzigki tobie mae kgdg miata ktéregé dnia Zalubiny, a jéli tak, to
bede nosita ten stréj. - Nie mogta ¢sidoczekd, zeby pokazé& to matce i wszystkim
przyjaciotom i rowignikom na Letnim Spotkaniu.

Ayla byta zadowolona ze swojej decyzji.

- Chcesz zobaczymdj stroj zalubinowy?

- Och, tak.

Ayla odpakowata tunik ktora zrobita dla niej Nezzie, kiedy planowata gctenie s
z Ranekiem. Byta koloru ochry, koloru jej wiosow. Whike byty owiniete rzezba konia i
dwa niemal doskonale dopasowane kawatki bursztymuiatiowej barwie. Madenii trudno
byto uwierzy¢, ze Ayla posiadata dwa stroje tak egzotycznigkpe, a jednak tak ube, ale
bata s¢ powiedzi€ zbyt dwo ze strachwze Ayla kedzie s¢ czuta zobowjzana podarowajej
rowniez ten.

Ayla przypatrywata s tunice i probowata zdecydowa co ma zrolii. Nagle

zdecydowanie potesreta gtowa. Nie, nie made sk z tym rozstd, to jest jej z&8lubinowa



tunika. Bzdzie p miata na sobie, kiedy pgizy sk z Jondalarem. W jakisposéb jest w niegj
rowniez czastka Raneca. Podniosta matego konia &ckstoniowej i machinalnie go gtaskata.
Rowniez to zatrzyma. Pomiyata 0 Ranecu i zastanowitagsico s¢ z nim dzieje. Nikt jej
nigdy nie darzyt wgkszy mitoscia i nigdy go nie zapomni. Pgizytaby s¢ z nim i bylaby
szczsliwa, gdyby nie kochata tak bardzo Jondalara.

Madenia probowata pohamowawop ciekawaé, ale wreszcie nie wytrzymata.

- Co to za kamienie?

- Nazywaj si¢ bursztyny. Dostatam je od przywddczyni Obozu Lwa.

- Czy ta rzeba to twoj ka? Ayla smiechreta sk do niej.

- Tak, to jest wyrzebiona Whinney. Zrobit to dla mnie ¢aczyzna osmiejacych sg
oczach i skorze koloru sk Zawodnika. Nawet Jondalar powiedziag nigdy nie widziat
lepszego rzebiarza.

- M¢zczyzna z bizowa skol? - spytata z niedowierzaniem Madenia.

Ayla usmiechreta sk sucho. Nie mogta jej wittiza jej watpliwosci.

- Tak. Jest z Mamutoi i na imima Ranec. Jak go pierwszy raz zobaczytam, nie
mogtam s¢ powstrzyma i gapitam s¢ na niego. Obawiamgize to byto bardzo niegrzeczne
zachowanie. Powiedziano nie jego matka byta taka ciemna jak... kawatek tegoapego
kamienia. Mieszkata daleko na potudnie, z drugtepryy wielkiego morza. Mzczyzna z
Mamutoi imieniem Wymez wybratsiw diugy podr&. Pokczyt sk z nia i urodzita syna przy
jego ognisku. Zmarta w drodze powrotnej,ewiwrécit tylko z chtopcem. Jego siostra go
wychowata.

Madenia zadygotata z podniecenia. ddya, ze na potudniu gtylko ciagnace st bez
konca gory. Ayla podrgowata tak daleko i tyle widziata. Me ktoregé dnia ona take
wybierze st w podr& i spotka mzczyzre o bmzowej skorze, ktéry wy-rzbi dla niej
picknego konia, i ludzie dula jej dawa pickne ubrania, i znajdzie konie, na ktéryctdbie
jezdzi¢, i wilka kochajcego dzieci, i nzczyzre jak Jondalar, ktory z mirazem pojedzie na
koniach w dalek podr&. Madenia zatracita siw marzeniach o wielkiej przygodzie.

Nigdy nie spotkata nikogo takiego jak Ayla. Ubosdtai t pickna kobiet, ktorejzycie
byto tak podniecage, i miata nadziej ze pewnego dniagdlzie do niej ché trochg podobna.
Ayla méwita dziwnym akcentem, ale to tylko dodawpdptajemniczéci, i chyba te doznata
gwaltu jako dziewczynka? Przezwgiyta to, lecz rozumiata uczucia innych. Otoczona
cieptem, mitdcia i zrozumieniem, Madenia zaczynala przychéddo siebie po tym
koszmarnym przaciu. Zaczynata wyobva¢ sobie siebie sam dorosh i madra, jak

opowiada o swoim dwviadczeniu mtodej dziewczynie, ktéra prg& podobny atakzeby jej



pomdéc w uporaniu giz sytuacj.

Madenia marzyta na jawie i patrzyta, jak Ayla podgnstarannie zapakowampaczk.
Trzymata p w rekach, ale jej nie otwierata; wiedziata dobrze, estjwsrodku, i nie miat
zamiaru tego zostawda

- Co to jest? - spytata dziewczyna, kiedy Ayla agita paczk.

Ayla znowu j podniosta; sama tegozwd dé¢ dawna nie widziata. Rozejrzata; si
by sk upewnt, ze Jondalara nie ma w paohli, i rozwiazata supty. W&rodku znajdowata si
snieznobiata tunika, ozdobiona ogonami gronostaja. Oeladenii zrobity s¢ olbrzymie i
okragte.

- To jest biate jaknieg! Nigdy nie widziatam takiej biatej skory.

- Sposadb robienia biatej skory jest tajemin@gniskaZurawia. Nauczytam sitego od
starej kobiety, ktéra posiadta timiegtnos¢ od matki - wyjdnita Ayla. - Nie miala komu
przekaza tej wiedzy, wec gdy a 0 to poprositam, zgodzitaesi

- Sama to zrobik®

- Tak. Dla Jondalara, ale on o tym nie wie. Dam tmukiedy dojdziemy do jego
domu, mae na Zalubiny.

Gdy podniosta tunié zesrodka wypadta mniejsza paczuszka. Madenia widziatdao
jest meska tunika. Nie byto na nigiadnych 0zdob, poza gronostajowymi ogonaragnych
wyhaftowanych wzoréwzadnych muszli ani paciorkow, nic z tego jednakbyi® potrzebne.
Dekoracja by tylko przeszkadzata. Prostota tuggisniezna biat@¢ byty wystarczagce.

Ayla otworzyta mad paczuszk Wewratrz znajdowata si dziwna figurka kobiety z
wyrzezbiong twarz. Gdyby Madenia wkmie nie podziwiala jednej cudownej rzeczy za
druga, przestraszytaby sj dunai nigdy nie miaty twarzy. W jaksposob jednak zdawatcesi
stuszneze to Ayla ma tak dunai.

- Jondalar wyrzgbit ja dla mnie - wyjanita Ayla. - Powiedziat mize zrobit to, by
pochwyct mojego ducha na mpgceremong kobiecdci, na pierwszy raz, kiedy pokazat mi
Dar Przyjemnéci. Nie byto z nami nikogo innego, ale nikt nie mam potrzebny. Jondalar
odprawit ceremonri. Potem dat mi tozebym schowala, poniewauwazal, ze w tym jest
wielka moc.

- Z pewndcia - powiedziata Madenia. Nie miata ochoty tego datkrale nie vgtpita,
ze Ayla potrafi panow@anad zawar w figurce moa.

Ayla wyczuta jej niepokoj i szybko zapakowata figerz powrotem. Wiayta ja do
srodka starannie zionej tuniki i owirgta w migkkie, zszyte razem skory krolicze, ktore

stanowity opakowanie, a wszystko zeata rzemieniami.



Kolejna paczka zawierata kilka z podarkéw otrzynanyrzy ceremonii adopcyjnej,
kiedy zostata zaliczona w poczet Mamu-toi. Zatrzyjea Zabierze te torbe znachorsk,
kamienie ogniste i przybory do krzesania ogniaypazy do szycia, jednzmiarg odzievy,
filcowe wysciotki butow, spiwory i broa mysliwska. Obejrzata miski i spkt do gotowania i
zostawita tylko najbardziej niegzbine. Z decyz na temat namiotu, sznuréw i reszty
wyposaenia lgdzie musiata poczekana Jondalara.

Miaty juz opusci¢ izbe, kiedy pojawit s¢ Jondalar. Wraz z kilkoma innymi wéiaie
wrocit z wyprawy po brunatny ggiel i wszedt, by posortowtaswoje rzeczy. Za nim weszli
inni, w tym Solandia i jej dzieci razem z Wilkiem.

- Naprawa@ zacztam polegéd na tym zwierzciu i bedzie mi go brakowato. Nie
zechciataby go zostawd? - odezwata giSolandia.

Ayla data znak Wilkowi. Mimo catej swej m#oi do dzieci natychmiast do niegj
podszedt, stagh przy jej nodze i patrzyt wyczekago.

- Nie, Solandio. Nie mogtabym.

- Tak mylatam, ale musiatam zapytaCiebie mi té bedzie brakowato, wiesz o tym
dobrze.

- A ja bede tesknic za wami. Najtrudniejsze w tej podsdjest zaprzyjanianie s¢ z
ludzmi i odchodzenie od nich, kiedyeswie, ze juz sig ich nigdy wkcej nie zobaczy - odparta
Ayla.

- Laduni - odezwat giJondalar, podnosge ptat kaci stoniowej z wyrytymi na nim
dziwnymi znakami. - Talut, przywddca Obozu Lwa,litde mag krainy daleko na wschéd,
pokazujca pierwsz cze$¢ naszej podrdy, Chcialem to zatrzyntéana pamitke. To nie jest
niezlzdne, ale i tak nie chciatbym tego wyrzac&®rzechowasz to dla mnie? Kto wie, 7m0
ktorega dnia przyje po to.

- Dobrze, przechowam. - Laduni wkimapg z kasci stoniowej i obejrzatg. - To
wyglada interesujco. Maze mi wyjanisz te znaki przed odgjiem. Mam nadziej ze kiedy
tu wrdcisz, ale jdi nie, maze ktcs idacy ta sama droga bedzie miat miejsce i e ci ja mogh
wystat.

- Zostawiam take kilka narzdzi. Mozesz je zatrzym@aalbo wyrzuct. Nie lubk
rozstawa sie z mtotkiem kamiennym, do ktérego jestem przyzwyoay, ale jestem pewien,
ze uda mi s znaleg¢ nowy, jak tylko dojdziemy do Lanzadonii. Dalanamamzawsze
zapasowe. Zostawitakze moje kdciane miotki i kilka ostrzy. Zabigriednak topor i siekier
do mbania lodu.

Przeszedt do platformy i zapytat:



- Co zabierasz, Aylo?

- Wszystko jest tutaj, na postaniu.

Wsrdd jej rzeczy Jondalar zobaczyt tajemni@aczk.

- Cokolwiek w tym jest, musi ldybardzo cenne.

- Bede to nost - odparta Ayla.

Madenia emiechreta sk przebiegle, zadowolonae Ayla dopycita ja do tajemnicy.

- A co z tym? - spytal, wskazig na inn, paczk.

- To @1 prezenty od Obozu Lwa - odrzekia i pokazata muazéséc. Dostrzegt pgkny
grot, ktory dostata od Wymeza, i wkgo, zeby pokazé Laduniemu.

- Popatrz na to.

Bylo to duwe ostrze, dizsze od jego dioni i réwnie jak dicszerokie, ale nie grubsze
niz czubek jego malego palca, @ajace s¢ do ostrego szpica.

- Jest obrobione dwustronnie - powiedziat Laduiragajc je w kgkach. - Ale jak
udato mu si zrobi je takie cienkie? M§lalem, ze obrabianie kamienia z obu stron tag@o
toporna technika, dobra do robienia siekier i pogai rzeczy, lecz to nie jest toporne. To
jest najwspanialsza rzendieicza robota, jak kiedykolwiek widziatem.

- Wymez to zrobit - rzekt Jondalar. - MOwitem ¢ to mistrz. Ogrzewa krzentie
przed obrébk. To zmienia wiéciwosci kamienia oraz utatwia odtupywanie mniejszych
ptatkow i dlatego mze uzyska taka cienka¢. Nie mog sie doczekd, zeby to pokaza
Dalanarowi.

- Jestem pewierze to doceni - odpart Laduni.

Jondalar oddat grot Ayli. Starannie zapakowata gowrotem.

- Mysle, ze wezmiemy tylko pojedynczy namiot, jako oskood wiatru - oznajmit.

- A co z ptachi podiogows? - spytata Ayla.

- Jw mamy tak aizki tadunek kamienize bardzo nie chciatbym hiawigcej, niz
niezkedne.

- Na lodowcu kdziemy zadowoleni, @i ptachta oddzieli nas od lodu.

- Chyba masz ragj

- A co ze sznurami?

- Naprawa@ myslisz, ze ich potrzebujemy?

- Radzitbym je zabka- powiedziat Laduni. - Sznury magsie bardzo przyda na
lodowcu.

- J&li tak uwazasz, to je wemiemy - odpowiedziat Jondalar.

Poprzedniego wieczoru zapakowali wszystko, co magteszt czasu sgdzili na



pozegnaniach z lugmi, ktorych tak bardzo polubili w czasie swojegadtkiego pobytu u
nich. Yerdegia chciata szczeg6lnie porozmawzayla.

- Chciatam ci podzkowat, Aylo.

- Nie ma potrzeby dzkowat. To my jestémy wdzigczni wszystkim.

- Za to, co zrobita dla Madenii. Uczciwie mowc, nie jestem pewna, co zrolitezy
CO jej powiedziat§, ale wiem,ze to zawayto. Zanim przyszhcie, chowata si po ciemnych
katach i pragata umrzé. Nie chciata rozmawia ze mmr, ani styszé nawet o zostaniu
kobiet.. Myslatam, ze wszystko przepadto. Teraz jest niemal taka jaknigj | cieszy s¢ na
Pierwszy Rytuat. Mam tylko nadzigjze nie zmieni ju zdania przed Letnim Spotkaniem.

- Mysle, ze wszystko utgy sig dobrze, jéli wszyscy nadal &dziecie je] pomaga
Sadze, iz poparcie bliskich stanowito najgkisz pomoc.

- | tak che, zeby Charoli zostat ukarany - powiedziata Yerdegia.

- Wszyscy tego pragn Teraz, kiedy wszyscy zgodziligsgo schwyta, mysle, ze nie
ominie go kara. Madeniagtizie pomszczona, ogtizie Pierwszy Rytuat i zostanie kohiet
Jeszcze doczekasz sinukow, Yerdegio.

Rano wstali wczanie, zapakowali resgtrzeczy i wrocili do jaskini na ostatni wspolny
positek z Losadunai. Wszyscyestebrali, by ich pgegna&. Losaduna nauczyt Ayljeszcze
kilku wierszy i byt bliski tez, kiedy olja go na peegnanie. Szybko odszedieby
porozmawig z Jondalarem. Solandia nie ukrywata swoich tdzméwita im, jakzatuje, ze
odchodz. Nawet Wilk zdawat si pojmow, ze juz nie zobaczy wicej dzieci, i one to te
rozumiaty. Polizat buzi niemowkcia i po raz pierwszy Mi-cheri rozptakaksi

Kiedy wyszli z jaskini, zaskoczyta ich Madenia. bigha wspaniaty stroj, ktory
dostata od Ayli, przylgga do niej i starata siopanowa ptacz. Jondalar powiedziat jeje
jest pekna, i naprawe tak uwaat. Ubranie przydawato jej niezwykiej urody orazrdatosci
i pozwalato dostrzec w niej przyaztobiet.

Wsiedli na konie, wypoete i cketne do drogi, i odwrdcili si zeby spojrzé na ludzi
zebranych u wégia do jaskini. Wyréniata s¢ wsrod nich Madenia. Byla jednak jeszcze
niemal dzieckiem i machata im z twarzalar tzami.

- Nigdy was nie zapongnzadnego z was! - zawotata i uciekta do jaskini.

Odjechali w kierunku Wielkiej Matki Rzeki, ktéra faytu zaledwie strumieniem. Ayla
myslata, ze ona te nigdy nie zapomni Madenii ani jej ludzi. Jondalardakze byto smutno
zegn& sig, ale jego m$li zaprataly trudndci, jakie ich jeszcze czekaly. Wiedziate

najtrudniejsza ag¢ podr&y jest cagle przed nimi.
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Jondalar i Ayla kierowali gina potnoc, z powrotem w kierunku Dunaju - Wielkiej
Matki Rzeki, ktora ich prowadzita przez takzduczesé ich podréy. Kiedy dotarli do niej,
skrecili na zachod i szli wzdtubiegu rzeki ku jegrédiom, ale wielki szlak wodny zmienit
swoj charakter. Nie byla to jupotzna, wigca st¢ rzeka, ktéra z ogkala godndcia
przelewata swe wody przez ptaskie réwniny, zbierakzliczone doptywy i masy mutu osa-
dowego, a nasgpnie rozdzielata si na odnogi i tworzyta staro-rzecza. W pahliswych
zrédet byta zwawym, mniejszym strumieniem, ktory toczyle spo szerokim, skalistym
tozysku, mdzac w dot ze stromych zboczy goérskich. Wagd na zachod trasa wzdtu
wartkiej rzeki okazata si stah wspinaczk w gor i prowadzita coraz hiej do
nieuniknionego spotkania z grmbwarstwa nigdy nie topniejcego lodu, pokrywagego
rozlegty ptaskowy.

Ksztalt lodowcow dopasowywatesido konturow krajobrazu. Te, ktore pokrywaty
szczyty gorskie, byty stromymi lodowymi koputamg, ma ptaskim gruncie rozlewatyegak
nalenik, niemal rownej grubii, wznosac sk nieco pdrodku, pozostawiaf za sobh
zwirowe poiki i wyztobione zagtbienia, ktore potem zamiensi¢ w jeziora i stawy. Najdalej
wysunkty na potudnie kraniec olbrzymiej, kontynentalneppy lodu, ktérej niemal ptaska
powierzchnia byta réwnie wysoka co otacza& p gory, oddzielato zaledwie @i stopni
szerokdci geograficznej od pétnocnej kradzi gorskich lodowcéw. Kraina ta byta
najzimniejsza na Ziemi.

Lodowiec, o ktory tak simartwit Jondalar, a ktory nadalzkd na zachod od nich, byt
lodowcem ptaskowiu, miniaturows wersp poteznej czaszy lodu, ktéra rozprzestrzeniaka si
przez rowniny kontynentu na poétnocy.

Z kazdym krokiem Ayla i Jondalar wznosili sicoraz wyej. W czasie wspinaczki
starali s¢ jak najbardziej oszerza® cigzko obtadowane konie i egciej szli, niz jechali. Ayla
szczegolnie martwita sio Whinney, ktora wlokla wksza¢ zapasow ptogcych kamieni.
Mieli nadzieg, ze zapewrd one przeycie ich czworongnym towarzyszom na lodowcu,
dokad konie nigdy nie posztyby samodzielnie.

Oba konie niosty na grzbietachegki tadunek, ché cigzar Whinney byt nieco
mniejszy, gdy dodatkowo cigneta za soh widok. tadunek Zawodnika byt tak wysoko
zapakowanyze byt nieco niepaczny, lecz i nosidia ludzi nie nalgty do lekkich. Tylko

wilk byt wolny od dodatkowego obgienia i Ayla zacgta przypatrywé sie jego



nieskepowanym ruchom i myje¢, ze on take powinien ni&¢ trochg bagau.

- Caly ten wysitek po tozeby mie€ kamienie - zauwgyta Ayla pewnego poranka,
kiedy zarzucata na plecy nosidta. - Niejeden uznals za dziwadta, ktére wlgkak cizki
tadunek kamieni pod gér

- Znacznie wgcej ludzi uznatoby za dziwne podawanie z kami i wilkiem -
odparowat Jondalar - ale skoro mamy przeprowadavierzta przez lodowiec, musimy
wtarg& na goe te kamienie. | jest 6oz czego mzemy sg cieszy.

- Co takiego?

- Ze fatwo nam kdzie po drugiej stronie.

Gorny bieg rzeki przecinat przedgoérze tak gaaego gorskiego fecucha, ze
podr&@nicy nie mieli pogcia nawet o jego prawdziwych rozmiarach. Losadumigiszkali na
potudnie od rzeki, pedd masywnych gor wapiennych, nazgich obszarach stosunkowo
rownych ptaskowyow. Ch@ zdarte przez cate wieki dziatania wiatru i wodgeczyty byty
wystarczagco wynioste, by przez okgty rok chlubt si¢ 1$sniacymi koronami lodu. Midzy
rzeka a gorami znajdowata gikraina drzemicej raslinnosci pokrywapcej fliszowy osad na
piaskowcu. Lekki ptaszcz zimowegaoiegu pokrywat réliny i nizsze partie nietopnigge-go
lodu.

Dalej na potudnie, potyskage w staicu jak olbrzymie czerepy potamanego alabastru,
wynioste turniesrodkowej strefy, niemal odbne pasmo w olbrzymiej masie gfpzonej
ziemi, szybowaly wysoko nad pobliskimi wzniesienianPodr@nicy kontynuowali
wspinaczk ku wyzszemu, zachodniemu neuchowi. Towarzyszyt im miley szereg
srodkowych gor, ponad ktérymi wyrastata para wyszozsych szczytow.

Na poétnocy, za rzek wznosit s¢ stromo prastary masyw krystaliczny. Gdzieniegdzie
wyrastaly strome skaly, a caly obszar pokrywatyskia bloki kamienia. Tu i O6wdzie
widoczne byly 4ki. Przed nimi, na zachodzie, zaaffione wzgdérza, niektére z matymi
lodowymi koronami, przekraczaly zamaraai rzeke, zeby pohczy¢ sie z lodem miodszego,
sfaldowanego #&cucha potudniowego pasma.

Suchy, sypkisnieg padat rzadziej, w miajak zblizali sie do najzimniejsze] eZci
kontynentu, obszaru mudzy najdalej na poéinoc wysutym lodowcem gorskim a
dochodacymi najdalej na potudnie mackami olbrzymich, skiaggch kontynent czap lodu.
Nawet przewiewane wiatrami stepy lessowe wschodrdammin nie dorownywaly surovécia
temu dojmujcemu zimnu. Przed spustoszeniem spowodowanym |laetowatowat ¢ kraine
tylko wptyw zachodniego oceanu.

Ptaskowyowy lodowiec bytby niemdiwy do przegcia, gdyby nie powietrze



ogrzewane przez nie zamargyi ocean, ktére stawiato czoto naporowi lodu. Wpimatu
morskiego umgliwiat przedostanie gido zachodnich stepdéw i tundr. Bki niemu rownie
lodowiec nie docierat do krainy Zelandonii, nie dyu ckzkiej pokrywy lodowej, ktéra

pokrywata inne kraje na tej samej szeral@eograficzne;.

Jondalar i Ayla z fatw&ria wpadli z powrotem w rytm pod#gdwania, ché Ayli
zdawato s, ze wedruja juz od wiekow. Marzyta o osgnicciu celu. Kiedy brali przez
monotonny zimowy krajobraz, przelatywaty jej przgiowg mysli o spokojnej zimie w
ziemiance Obozu Lwa. Z przyjemduia wspominata drobne zdarzenia, nie paajac o
rozpaczy, ktéra zaciemniata jgjcie przez caly ten czas, kiedy figta, ze Jondalar przestat
ja koch&.

Chot wode otrzymywali przez topienie, na ogot z lodu rzeq@meamiast zéniegu -
kraj byt pusty i nagi, z niewiekkiloscia snieznych zasp - Ayla uznatae istnief pewne dobre
strony mrozu. Doptywy Wielkiej Matki Rzeki byly mejsze i solidnie zamarzse, co
utatwiato ich przekraczanie. Zawsze jednak spiessid, zeby osiagna¢ drugi brzeg,
poniewa w dolinach rzek i strumieni szalaty gwattowne wyatSilne porywy niosty mrgne
powietrze z obszaréw wysokiegosmienia w potudniowych gorach, oliajac jeszcze
bardziej temperategr

Dygoczc z zimna mimo grubej futrzanej odzjge Ayla poczuta ulg, kiedy wreszcie
przedostali s przez szerakdoling i dotarli do ostaniajcej bariery pobliskich pagorkéw.

- Tak mi zimno! - powiedziata, szg¢izajac zzbami. - Tak bym chciataeby s¢ troche
ocieplito. Jondalar przestraszytsi

- Nie mow tego, Aylo!

- Dlaczego?

- Musimy prze§¢ lodowiec, zanim pogoda ¢sizmieni. Ciepty wiatr oznacza fen,
stapiacz lodu, ktory stanowi koniec zimy. Wtedy melisysmy p6g¢ dookota, po pétnocnej
stronie, przez terytorium klanu. To zabierze znazamiccej czasu, a z problemami, ktore
maj z Charolim, nie gdz¢, by byli zbyt przyjani.

Kiwneta glowa ze zrozumieniem i spojrzata na poinocny brzeg irzBb pewnym
czasie odezwalaesi

- Oni map lepszy teren.

- Dlaczego tak mlisz?

- Nawet sid wida’, ze tam g rébwniny z dobg trawa, a tosciaga zwierzta, na ktore

mozna polowé. Z tej strony ross na ogot kartowate sosny - to oznacza piaszgzjisimk i



marm trawe, poza nielicznymi miejscami. Obszar ten znajdugebtzej lodowca, wec jest tu
zimniej i bardziej ubogo.

- Chyba masz ragj- powiedziat Jondalar, podziwigj jej przenikliwa¢. - Nie wiem,
jak tu wyghda latem, bytem tu tylko zim

Ocena Ayli byta poprawna. Gleba potnocnych réwnatirdy wielkiej rzeki sktadata
sie gtbwnie z warstwy lessu na podto skaty wapiennej i bytazyzniejsza ni na
potudniowym brzegu. W dodatku goérskie lodowce nlugioiu podchodzity bliej, co dawato
ostrzejsze zimy i chtodniejsze lata, zaledwig¢doiepte, by stogi zgromadzonynieg i
wierzchni warstwe gleby do linii snieznej poprzedniego lata, a i to nie catkiem.eWézai¢
lodowcéw znowu rosta, powoli, ale wystarcgay, zeby zmiend istniepce srodowisko; od
nieco cieplejszej przerwy z powrotem do zimnegceskr ostatniego jupochodu lodowcéw
przed diugim okresem topnienia, ktory zostawi igéd w okolicach podbiegunowych.

Uspione na zim drzewa nie pozwalaly Ayli na ich zidentyfikowanidppoki nie
skosztowata czubka gaki, paczka czy kawatka wewgtrznej kory. Tam, gdzie olchy
dominowaty koto rzeki i wzdha ptytkich dolin jej doptywow, wiedziataze latem lkdzie
torfowe zalewisko; tam, gdzie byly przemieszaneierzbami i topolami, &dzie najmokrzej,
trafiajace s¢ zas od czasu do czasu jesiony,any i graby, niewiele wiksze nk zdrewniate
zarcla, wskazywaly na suchszy grunt. Rzadkie kartowddey, walczce o przetrwanie w
ostonktych niszach, zaledwie dawaty przedsmalepogch borow dbowych, ktére pewnego
dnia pokryp ten kraj przy bardziej umiarkowanej temperaturdda piaszczystych
wrzosowiskach w ogoéle nie byto drzew, bo ziemia thyka jedynie w stanie wykarihi
wrzosy, kolcolisty, rzadkie trawy, mchy i porosty

Niektére zwierzta i ptaki dobrze si czuly nawet w tym lodowatym Kklimacie;
mndéstwo byto przystosowanych do zimna zwiertepdw i gor i polowanie nie nagtzato
trudndici. Rzadko tylko aywali zapasow, jakie otrzymali od Losadunai, poraewhcieli je
zachowd@ na przepraw przez lodowiec. Dopiero na zamarge] pustyni lgda musieli
polega wytacznie na zapasach, ktore shie

Ayla zobaczyta niezwylgt kartowat, sowg sniezna i wskazata 4 Jondalarowi. Nabrat
wielkiej wprawy w znajdowaniu gtuszcow, ktore smakay podobnie do jego ulubionych,
biatopidrych pardw, szczegélnie kiedy Ayla przdzata je na swoj specjalny sposoéb. Ich
wielobarwnd¢ pozwalata na lepszy kamuflav terenie nie catkiem pokrytyrdniegiem.
Jondalarowi zdawato gize byto tu wecejsniegu, kiedy przechodziktly poprzednim razem.

Na klimat tego obszaru wptywato zaréwno kontynamgbowietrze ze wschodu, jak i

morskie z zachodu, co widéyto po niezwyklym zestawie zwiestzi roslin, ktére rzadko



wystepowaty obok siebie. Przyktadem tego byty dla Aylake, pokryte futrem stworzonka,
mimo ze zimy rzadko widziala myszy, ko-szatki, nornice, sustchomiki, chybaze
rozkopywata ziemd, by dobr@ si¢ do ich gniazd po ukrgttam zywnos¢. Czasami jednak
tapata take zwierzta dla Wilka lub dla nich samych, szczegélnidi jgafita na olbrzymiego
chomika, ché na ogét zostawiata je na pastkun, liséw i matych dzikich kotow.

Na wysokich ptaskowsach i wzdhi rzecznych dolin esto widywali wiochate
mamuty, na ogét stada spokrewnionych samic, nigkiegednym samcem, ktéry adrowat
wraz z nimi dla towarzystwa, chozima samce cgsto zbieraly si we wilasne grupy.
Nosorace byly na ogét samotnikami, poza samicami z jedroay dwoma matymi. W
cieplejszych porach rokiyto tam wielezubréw, turéw i najrozmaitszych gatunkéw jeleni, od
poteznego megacerosa do mailej idmeatej sarny, ale na zigrzostawaty tu tylko renifery. W
ich miejsce zeszly ze swoich wysoko painych pastwisk muflony, kozice i koziome.
Jondalar nigdy tenie widziat takiej liczby wotéw gimowych.

Wydawalo st, ze tego roku populacja wotdw gmnowych osigreta najwyzszy
poziom w ich cyklu rozwoju. Nagbnego roku ich liczba zmniejszyggprawdopodobnie do
minimum, na razie jednak Ayla i Jondalar stwierngzie miotacze oszczepow raz jeszcze
dowodz swej wartdci. Przy zagreeniu woly prmowe, szczegolnie samce, formowaty
ciasny kag, z pochylonymi rogami skierowanymi na zesiva, zeby chront cielaki i krowy.

W ten spos6b mogty sibroni skutecznie przed wkszacia drapienikéw, ale nie przed
miotaczami oszczepow.

Nie podchodzc zbyt blisko,zeby nie naraZi sig na grabe nagtego wypadu jakiego
zwierzcia, Ayla i Jondalar mogli wybtasobie dowolne zwietzsparod stopcej przed nimi
grupy i rzucé oszczepem z bezpiecznej odlggio Byto to niemal zbyt tatwe, cliomusieli
doktadnie celowai rzuc& z wielky sita, zeby przebt grube futro.

Przy takiej rGnorodndci zwierzyny nie brakowalo im rgsa i czsto zostawiali
gorsze kawaiki innym draptaikom i padlinaercom. Nie byta to kwestia marnotrawstwa, ale
konieczndci. Positki z chudego rasa, ché pelnego protein, sto zostawialty wrzenie
niedosytu. Wewetrzna kora drzew i napoje z igiet i czubkow gaak zaspokajaty ich
potrzeby tylko czsciowo.

Wszystkaerni ludzie mogli przey¢ na najrozmaitszym pywieniu, ktorego
zasadniczym skfadnikiem byto biatko, ale samo luatie starczato. Zdarzaloesize ludzie
umierali z braku chojednego produktu warzywnego i ttuszczow, mimo ¢astdo protein.
Podczas podiy przy kaicu zimy, kiedy bylo bardzo niewiele donej zywnosci, tluszcze

byly sprawa zasadnicz dla przeycia, ale o tej porze roku wkszai¢ zwierat juz sama



zwzyta swoje zapasy. Podndicy wybierali mgso i wretrznasci, ktére zawieraly najwgce]
tluszczu, i zostawiali chude kawatki albo oddawalwilkowi. On znajdowat wystarczgo
pozywienia po drodze, w lasach i na rowninach.

Jeszcze jeden rodzaj zwigtzamieszkiwat ten rejon i chociaawsze zwracali ha nie
uwag, ani Ayla, ani Jondalar nie mogligstmusé do polowania na konie. Ich wierzchowce
czuty sk dobrze na paszy z suchej trawy, mchow, porostowawaet matych gakek i

cienkiej kory.

Ayla i Jondalar podriowali na zachéd wraz z biegiem rzeki, kiawjsk nieco na
pétnoc wraz z rzek ktora oknzata masyw gorski. Kiedy rzeka wykita nieco na
potudniowy zachdd, Jondalar wiedziade s juz niedaleko. Depresja wdzy pradawn
poinocra wyzyna i gorami na potudniu szia nieco pod goku dzikiemu terenowi o
poszarpanych turniach. Milh miejsce, gdzie trzy strumieniadzyly sk razem, by stworay
tatwo rozpoznawalny pogiek Wielkiej Matki Rzeki, przeszli jeden z nich ogzli dalej
lewym brzegiemsrodkowego koryta, wzdiu Srodkowej Matki. O tym wiénie strumieniu
powiedziano Jondalarowie jest uwaany za prawdziw Matke Rzek, cha: rownie dobrze
mogtby to by kazdy z pozostatych dwéch.

Dojscie do pocatkow wielkiej rzeki nie byto tym glbokim przeyciem, jakiego Ayla
sie¢ spodziewata. Wielka Rzeka Matka nie wyptywata dnggo,scisle okreslonego miejsca,
jak na przyktad wielkie morzerodladowe, do ktérego uchodzita. Nie bylwadnego
wyraznego pocatku i nawet granice poétnocnego terytorium, uexdego za tereny
ptaskogtowych, nie byly jasno widoczne, ale Jondptaznawat okoli¢. Sadzit, ze s blisko
samego lodowca, chduz od diwzszego czasu szli paniegu i trudno byto stwierdgito z
pewndgcia.

Chat byto dopiero popotudnie, postanowili zaézszuk& miejsca na obozowisko i
przeszli do prawego brzegu gornego doptywu. Postdnsi¢ zatrzyma kilka krokéw dalej,
tuz za korytem dé&¢ duzego strumienia, ktory sptywat z potnocnej stronylad zobaczyta
odstoneta tawice zwiru koto rzeki i zatrzymata gj zeby zebra gtadkie, okagte kamienie,
znakomite do procy. Schowata je w swoim woreczkomiglata, ze mae potem poéjdzie
zapolow& na pardwy albo biate zaje.

Wspomnienia krétkiego pobytu u Losadunai zamazywsatyuz, wyparte niepokojem
o lodowiec przed nimi. Piechgtcigzko obtadowani, podi@wali o wiele wolniej, ni to
zaplanowali, i Jondalar obawiaksize koniec dtugiej zimy przyjdzie zbyt @iko. Nigdy nie

dawato st przewidzi€ przybycia wiosny, ale tego roku miat nadzjeje kedzie spéniona.



Rozjuczyli konie i rozbili ob6éz. Poniewabyto jeszcze wczmie, postanowili
zapolow& na swieze miso. Poszli w kierunku rzadkiego lasku i zridilglady jelenia, co
zaskoczyto ich oboje i zaniepokoito Jondalara. Miadlzieg, ze powro6t jeleni nie jest oznak
zblizajacej sk wiosny. Ayla przywotata Wilka i ruszyli przez lagsiego. Pierwszy szedt
Jondalar, za nim Ayla, a nahau Wilk, tuz przy jej nodze. Nie chciata, by rzucitswv padscig
I wystraszyt im zwierzya. Szli posladach w kierunku wysokiego gtazu. Ayla zobaczyia,
ramiona Jondalara opadly i z jego postawy zghixmapkcie tropiciela. Zrozumiata, dla-
czego, kiedy zesladow zorientowata gj ze jeler pobiegt szybko. Co go najwyraniej
wystraszyto.

Oboje zamarli na advigk niskiego warkotu Wilka. Gowyczut, a oni nauczyli si
docenig jego ostrzeenia. Ayla byla pewnaze styszy dwicki bijatyki z drugiej strony
wystapcego z ziemi i zagradzgjego im drog gtazu. Spojrzeli na siebie; JondalarZake
styszal. Poszli powoli do przodu, akajac gtaz. Nagle rozlegly sikrzyki, odgtos upadku
czega cigzkiego na ziemd i niemal natychmiast ostry krzyk bolu.

Na ten dwigk dreszcz przebiegt Ayli po grzbiecie, dreszcz mzania.

- Jondalarze! Ktoma kiopoty! - krzykrta i popzdzita wokot kamienia.

- Poczekaj, Aylo! To mize by niebezpieczne! - zawotat zaagrostrzegawczo, ale ju
byto za péno. Uchwycit mocno oszczep i pobiegt za.ni

Po drugiej stronie gtazu wielu mtodycheiczyzn walczyto z kinh na ziemi, kto bez
powodzenia probowat siod nich uwolnt. Inni robili wulgarne uwagi pod adresem
mezczyzny pochylajcego st na kkczkach nad osab ktdéra dwoch innych razczyzn
prébowato utrzymaw lezacej pozyciji.

- Pospiesz gi Danasi! Jak ci jeszcze poméc? Widzisznie przestaje walczy

- Moze trzeba mu poméc to znate

- Po prostu nie wie, cogk tym robi.

- No to daj szarskomu innemu.

Ayli mignely jasne wilosy i z uczuciem gniewnego obrzydzeniazamiata, ze
przytrzymup kobiet i co cha z nip zrobk. Kiedy biegta ku leacej, zrozumiata cojeszcze.
Moze to byt ksztatt nogi lub ramienia, czyztezwick gtosu, ale nagle pgp, ze to byta
kobieta z klanu - blondynka z klanu! Ostupiata, glko na moment.

Wilk warczal, clrtny do bojki, ale patrzyt na Ayli czekat.

- To musi by Charoli i jego banda! - powiedziat nadbiegsj Jondalar.

Rzucit swoj plecak z kotczanem i kilkoma dtugimiokami dopadt trzech eiczyzn

molestugcych kobie¢. Chwycit tego, ktéry byt nad nj za plecy kurty i za kark i



szarpn¢ciem odrzucit go od kobiety. Przekroczyt przez, rawinat pigs¢ i walmt mezczyzrg

w twarz. Tamten opadt na ziegnDwaoch innych patrzyto przez chwikz ostupieniem, potem
puscili kobietg i zaatakowali obcego. Jeden skoczyt mu na pleclyugi uderzat go giciami
w twarz i piersi. Jondalar zrzucit tego, ktéry upitesic jego plecow, dostat solidny cios w
rami i oddat stajcemu przed nim grczyznie potznym uderzeniem w brzuch.

Kobieta, ktora zacga sk wycofywat, kiedy mezczyzni rzucili sii na Jondalara,
pobiegta w kierunku drugiej walazej grupy. Kiedy uderzony gaczyzna zwijat si z bélu,
Jondalar zwrocit i do drugiego. Ayla zobaczytae pierwszy napastnik znowu probuje si
podniec.

- Wilk! Pomé&: Jondalarowi! Bierz tego cztowieka! - rozkazata exaciu.

Wielki wilk z zapatem rzucit i do walki, a Ayla zrzucita swoj plecak, zt§ proe
owinicta wokot gtowy i segrneta do woreczka po kamienie. Jeden z trojki watyzh z
Jondalarem mgrczyzn znowu lgat na ziemi, a drugi z przeraniem w oczach unositee,
zeby ostont si¢ przed olbrzymim wilkiem, ktory go atakowat. Zwieraniosto s¢ na zadnie
tapy i wbito zby w rckaw grubej, zimowej kurty. Wilk wyrwat catyekaw, a jednoczmie
pies¢ Jondalara wyldowata z caf sita na szcgce trzeciego rrczyzny.

Ayla wiozyta kamier do procy i skupita uwagna drugiej grupie walezych. Jeden z
mezczyzn podniost eizka kosciam maczug w obu ekach i szykowat si do ciosu. Szybko
rzucita kamia i patrzyla, jak maczuga pada na zienirugi, ktéry trzymat oszczep i grozit
komus lezacemu na ziemi, patrzyt z niedowierzaniem na upaesgo przyjaciela. Potigat
glowa i nie zauwayt nastpnego kamienia, ale wrzagnz bdlu, kiedy zostat trafiony.
Oszczep potoczyt sipo ziemi, a on zlapalgia swoje zranione rami

Szeciu nezczyzn walczyto z jednym, Fmscym na ziemi, i weiz nie mogli mu da
rady. Proca Ayli wyeliminowata dwéch, a kobietadigt napadli, walita trzeciego z dobrym
skutkiem - unosit ramiona, stasaj sk tylko broni. Kolejny, ktory zanadto zldyt sig do
mezczyzny na ziemi, zwalit 8iz n6g od paiznego ciosu. Ayla miata dwa kamienie w
pogotowiu. Rzucita jeden, mieaz w migsien uda, i data w ten sposokemtzyznie na ziemi -
mezczyznie z klanu - szars Cha siedziat, chwycit najbliej stopcego i cisat nim w
nastpnego napastnika.

Kobieta z klanu rzucita si ponownie z Wciekioscia na ngzczyzre, z ktorym
walczyta. Kobiety klanu nie byly przyzwyczajone @alki, lecz nie brakowalo im sity.
Wolataby raczej poddasic niz walczy¢ we wiasnej obronie z gaczyzr, ktéry chciat z i
zaspokat swoje potrzeby, tym razem jednak bronita swojegmnego towarzyszgycia.

W miodych mezczyznach ck& do dalszej walki catkowicie jednak wygasta. Jeden



lezat nieprzytomny u stop eiczyzny z klanu, z rany w glowieaszyta mu st krew i
pokrywata brudne wiosy, a obok rozlewag siniak. Drugi rozcierat swoje rami bojazliwie
patrzyt na kobiet z proa gotowa do rzutu. Pozostali byli posiniaczeni i pobicid¢m z
zapuchngtym i zamykajcym sk okiem. Trzej z nich - ci, ktérzy atakowali koljetzbili si¢
w przeraona grupke, kucrawszy na ziemi ze strachu przed wilkiem, ktory staél nimi na
strazy z wyszczerzonymi klami i ztowrogim warkotem w daieli.

Jondalar, ktérego dagineto kilka uderz@, nie wyradzapc mu specjalnej krzywdy,
podszedtzeby s¢ przekong, czy Ayla nie jest ranna, po czym przyjrzat $ezacemu
mezczyznie. Nagle swiadomit sobieze jest to mzczyzna z klanu. Wiziwie wiedziat o tym
od pocatku, kiedy tylko s¢ zblizyli, ale dopiero w tym momencie w petni dotartodo jego
swiadomgaci. Zdziwit sie, ze mezczyzna nadal ly. Odcignat jednego z napastnikow na bok
i przewrdcit go na plecy; byt nieprzytomny, ale gddat. | wtedy zobaczyt, dlaczego
mezczyzna z klanu nie wstaje.

Przyczyna byta jasno widoczna. Udo jego prawej ninginad kolanem, byto wygie
pod nienaturalnymdiem. Jondalar patrzyt z nab® groz na nezczyzre. Ze ztamaa nog
stawiat opor szeiu ludziom! Wiedziat, 2 plaskogtowi g silni, ale nie sdzit, ze a tak silni i
tak zajadli. Ten rzczyzna musiat miesilne bole, ale nie pokazywat tego po sobie.

Nagle inny cztowiek, ktory nie brat udzialu w walcbuiczucznie wkroczyt na
polanke. Spojrzat na sponiewieranych czionkéw swojej bamdynidst brwi. Wszyscy ci
miodzi ludzie skgcali sk z zazenowania pod jego pogardliwym wzrokiem. Nie wietizjek
wyttumaczy to, co st stato. W jednej chwili molestowali i zabawiali ¢sipar
ptaskogtowych, ktérzy na swoje nieszézie znalgli si¢ na ich drodze, a w naginej byli
zdani na lask kobiety, ktora rzucata kamieniami, bardzo twardyamieniami, wielkiego
mezczyzny z pgsciami twardymi jak gtazy i najwkszego wilka, jakiego kiedykolwiek
widzieli! Zeby juz nie wspomnié dwéch ptaskogtowych.

- Co sk stalo? - zapytat.

- Twoi ludzie wreszcie dostali nieco za swoje - adp Ayla. - Na ciebie teprzyjdzie
kolej.

Kobieta byta zupetnie obca. 8k wiedziata,ze to g jego ludzie, czy te w ogole
cokolwiek o nich? Mowita jegoegykiem, ale z dziwnym akcentem, i zastanawiato kgm
ona jest. Na #zligk gtosu Ayli kobieta z klanu odwrdécita glaw uwaznie jej sk przyjrzata,
chat nie bylo to widoczne dla nikogo. d¢éiczyzna z guzem na glowie odzyskiwat
przytomna¢ i Ayla poszta zobaczy jak powanie zostat zraniony.

- Zostaw go - powiedziat gaczyzna, ale jego zuchowdto klam zadawat strach, jaki



wyczuta w jego gtosie.

Ayla zatrzymata i, otwarcie zmierzyta go wzrokiem i zrozumialee zaprotestowat
jedynie na pokaz, nie galategoze naprawd troszczyt s¢ o rannego.

Kontynuowata w¢c badanie.

- Przez kilka dni bdzie go bolata gtowa, ale nic mu niedzie. Gdybym naprawed
chciata zrobi mu krzywd;, nie powstrzymywatabym sity rzutu. Bytbyzumartwy, Charoli.

- Skad znasz moje iml? - wybuchiat mtody nezczyzna. Byt bardzo przestraszony, ale
starat s¢ tego nie okaza Skad ta obca kobieta wiedziata, kim on jest?

Ayla wzruszyta ramionami.

- Wiemy dwo wigcej niz to, jak ci na img.

Zerkrgta w kierunku pary z klanu. Wkszcci ludzi wydaliby s¢ niewzruszeni, ale
Ayla widziata szok i niepok6j w subtelnych zmianaghwyrazie ich twarzy i postawie. Z
niepokojem obserwowali Innych, stagajsk cos zrozumi€ z dziwnego obrotu wydarze

Na razie - mylat mgzczyzna - nie grozi nam chyba dalszy atak, ale tesy d
mezczyzna, dlaczego pomogt... czy wydawatish pomaga? Dlaczego rwzczyzna z Innych
miatby walczy z ludzmi swojego wiasnego rodzajueby poméc ludziom z klanu? A ta
kobieta? Jdi to jest kobieta. Wywata znanej mu broni sprawniejzniviekszg¢ mezczyzn,
jakich znat. Co to za kobieta, ktéra postuguelsonia? Przeciwko rezczyznom swojego ro-
dzaju? Jeszcze bardziej niepalay byt wilk. Zdawat s¢ grozic tym, ktorzy chcieli wyradzi¢
krzywde jego kobiecie... jego wiasnej, wajkowej, nowej kobiecie. M totemem
wysokiego mgzczyzny jest Wilk... Ale totemy to duchy, a to jgmtawdziwy wilk. Mdgt
jednak wyhcznie czeké Ukry¢ bol i czeka.

Ayla spostrzegla,ze zerknat na Wilka, domylala st jego obaw i postanowita
zaszokowa ich jeszcze bardziej. Gwizeia przenikliwie, nagico, niczym nawotywujcy
ptak, ale takiego ptaka nikt nigdy nie styszat. Yés&x wpatrzyli st w nia ze strachem, lecz
gdy nic s¢ nie stato, odprzyli sie. Zbyt wczdnie: Wkrotce ustyszeligtent kopyt i pojawity
sie dwa konie, kobyta i niezwykle ciemnalzowy ogier, ktore podeszty do kobiety.

Co to za niesamowifai? Czy ju jestem martwy i wéwiecie duchow? - zdumiewat
si¢ mezczyzna z klanu.

Konie wystraszyty miodych miczyzn jeszcze bardziej miludzi z klanu. Ché
pokrywali to sarkazmem i pyszalkow&ttm oraz podbechtywali siwzajemnie do coraz
bardziej wyzywajcych i haniebnych czynéw, kdy z nich miat gtbokie poczucie winy
pomieszane ze strachem.4dg byt pewienze ktoregd dnia jego pospki stam sig znane i

zostanie poaignigty do odpowiedzialngei. Kilku wiasciwie pragrto mie¢ to juz za soh,



dopodki sprawy nie zagdzbyt daleko, o ile jinie byto za péno.

Danasi, przedmiot prémiewek, poniewa miat trudndci z okietznaniem kobiety z
klanu, rozmawiat o tym z dwoma innymi, ktorym uf@taskogtowe kobiety to jedna rzecz,
ale tamta dziewczyna, jeszcze nawet nie kobietkah | walczyta. To prawdae to byto
bardzo podniecage - kobiety w tym okresieazawsze podniecge - ale potem niezmiernie
si¢ wstydzit i bat zemsty Duny. Co im zrobi? A teraaghe pojawita s obca kobieta z diym
jasnowtosym mazczyzm - czy nie méwionoze kochanek Duny jest vigzy i jaéniejszy od
wszystkich ngzczyzn? | wilk! | konie, ktére przyszty na jej wezmia. Nikt jej przedtem nie
widziat, a jednak wiedziata, kimgsMiata dziwra wymowe, musi by z bardzo daleka, ale
zna ich ¢zyk. Jakim ¢zykiem mowa tam, skd przyszta? Czy jest dunai? Duchem Matki w
ludzkiej formie? Danasi zadygotat.

- Czego od nas chcecie? - odezwaiGharoli. - Nie przeszkadzéathy wam. Po prostu
zabawialsmy sk z ptaskogtowy-mi. Co jest ziego w zabawach ze zgtami?

Jondalar widziatze Ayla z trudem prébuje gbpanowa.

- A Madenia? - spytat. - Tgest zwierzciem?

Wiedz! Miodzi mezczyzni spojrzeli po sobie i zwrdcili wzrok na Charol@égpo
wskazowki. Akcent rzczyzny byt inny ni kobiety. Byt z Zelandonii. 3& Zelandonii
wiedz, nie keda mogli tam p&§¢ sie ukryé, udapc, ze @ w podr@y, jak to sobie planowali.
Kto jeszcze o tym wie? Czy jest gdzimiejsce, gdzie drla mogli sk schow&?

- Ci ludzie nie g zwierztami - powiedziata Ayla z lodowatym gniewem w gksi
ktory spowodowatze Jondalar uwanie sk jej przyjrzat. Nigdy nie widziat jej ogaretiej taky
wsciekioscia, lecz byta tak opanowanze nie byt pewien, czy ci mtodzi ludzie to dostrieg|
Je&sli byliby zwierzetami, czy prébowalibicie je przymusz&? Czy gwalcicie wilki? Albo
konie? Nie, szukacie kobiety, zndna was nie chce. Ta gedyne kobiety, jakie miecie
znalez¢. Oni jednak nie g zwierztami. - Zerkrta na pag ludzi z klanu. - To wy jesteie
zwierzgtami! Jestécie jak hieny! Wszycie wsmietnikach i cuchniecie zgnilian cuchniecie
wasz wilasrmy ohydh. Ranicie ludzi, gwalcicie kobiety, kradniecie, do was nie nalgy.
Powiem wam,ze jeli nie wrdcicie teraz, stracicie wszystko. Niedziecie mielizadnej
rodziny, zadnej jaskini i nigdy nie dglziecie mieli kobiety przy ognisku. ggricie zycie jak
hieny, zawsze zabierg resztki po innych i okradgg wtasnych ludzi.

- O tym tez wiedz! - wyrwalto sk jednemu z rzczyzn,

- Nic nie mow! - rozkazat Charoli. - Oni nie ma niczym paogcia, tylko zgaduj.

- Wiemy - powiedziat Jondalar. - Wszyscy wiedz Cha nie méwit bezb¢dnie w ich

jezyku, doskonale go rozumieli.



- Tak twierdzisz, ale my nawet nie wiemy, kim jésteodpart Charoli. - Jesteobcy,
nawet nie jestez Losadunai. Nie wrécimy. Nikogo nie potrzebujesimy wiasn jaskink.

- To dlatego musicie kéa zywnaos¢ i gwaicic kobiety? -zapytata Ayla. - Jaskinia bez
kobiet przy ogniskach nie jezadm jaskini.

Charoli probowat przybralekcewaacy ton.

- Nie musimy tego wystuchiwa Bedziemy br&, co chcemy i kiedy chcemy -
zywnaosé, kobiety. Nikt nas jak dat nie powstrzymat i nikt tego nie zrobi w przys@o
Chod:cie, odejdziemy gt - powiedziat i odwrdcit si.

- Charoli! - zawotat Jondalar i kilkoma krokami dogt mtodego mzczyzre.

- Czego chcesz?

- Mam cag dla ciebie - rzekt wysoki giczyzna. Nagle bez ostrzmnia Jondalar
zwinat pigs¢ | walmat nig w twarz Charoliego. Ogtuszgjy cios zwalit go z nog.

- To za Madeni - rzucit Jondalar, patex w dot na powalonego ¢inczyzre. Odwrocit
S¢ na picie 1 odszedt.

Ayla spojrzata na oszotomionego miodego cztowieBawka krwi splyreta mu z
kacika ust, ale Ayla nie ruszyta z pomo®woch jego przyjaciét pomogto muespodniec.
Ayla skierowata uwag na band miodych mezczyzn, kademu s¢ uwaznie przyghdajc.
Byla to zatosnie wyghdajaca zgraja, zaniedbani i brudni, w ubraniach poddrtya strzpy i
poplamionych. Wychudte twarze zdradzaly gtdéd. Niziwshego, ze ukradli zywnosc.
Potrzebowali pomocy i wsparcia rodziny i przyjacijaskini. Prawdopodobnie swobodne
uganianie s z band Charoliego tracito ju swoj urok i byli gotowi do powrotu.

- Szukaj was - powiedziata. - Wszyscy uznale posunliscie st za daleko, nawet
Tomasi, ktory jest krewnym Charoliego.siievrécicie do waszych jaskii przyjmiecie kag,
bedziecie mieli szarspowrotu do rodzin. 3¢ jednak ledziecie zwleka, az was znajd,
wasz los hdzie gorszy.

Czy po to tu przyszta? Ostrzec ich, zanigdde za pano? Jéli wrdéca sami, zanim
ich znajd, i sprobuj wynagrodzt krzywdy, to jaskinie przyjmich z powrotem?

Kiedy banda odeszia, Ayla zbjta sk do ludzi z klanu. Obserwowali ze zdumieniem
zarbwno bezpgedni konfrontacg Ayli z mezczyznami, jak i cios Jondalara, ktGrym
ogtuszyt przywode bandy. Mzczyzni klanu nigdy nie uderzali innych giczyzn klanu, ale
mezczyzni Innych byli dziwaczni. Wygldem przypominali troch mezczyzn, ale nie
zachowywali s jak oni, szczegolnie ten, ktory zostat uderzonyszysétkie klany o nim
wiedzialy i siedacy na ziemi cziowiek musiat przyzéaze poczut pewsn satysfakai na

widok jego upadku. Byt jeszcze bardziej zadowoldaggy sobie poszli.



Teraz chciat tylko,zeby tych dwoje te odeszio. Ich pospowanie byto tak
niespodziewaneze go niepokoito. Chciat tylko wroeido klanu, ché nie wiedziat, jak to
zrobi ze ztamasmnog. Nastpny gest Ayli kompletnie zaskoczyt takeezyzre, jak i kobiet
z klanu. Nawet Jondalar widziat ich ostupienie. &ylsiadla na ziemi przedettzyzm ze
skrzyzowanymi nogami i skromnie sgeita wzrok.

Jondalar te byt zdziwiony. Siadata tak przed nim kilka razy ogoét kiedy miata co
waznego do powiedzenia i nie umiata zriglstow, by to wyrazi, ale teraz po raz pierwszy
zobaczyt uycie tej postawy w jej wikkiwym kontekicie. Byt to wyraz szacunku. Prosita o
pozwolenie zwrdcenia sido niego. Teraz jednak Jondalara zdumiat widoki,Agk madrej i
niezalenej, zwracajcej st z taly ulegidscia do ptaskogtowego. Probowata mu kiédy
wyjasni¢, ze jest to kwestia uprzejméa, tradycji, sposobu komunikacji, i nie ma w tyne n
ponizajacego, ale Jondalar wiedziate zadna kobieta z Zelandonii czy jakakolwiek inna
kobieta, jal znat, nigdy nie zwracatabyesw ten sposéb do drugiego cztowiekagzceyzny
czy kobiety.

Ayla siedziala, cierpliwie czekag, zeby nezczyzna klepat ja w ramg, i nie byla
nawet pewna, czyeiyk gestow tych ludzi jest taki sam jakzyk klanu, w ktorym i
wychowata. Mieszkali bardzo daleko od siebie iutddie wyghdali nieco inaczej. Po drodze
zauwaata jednak podobisstwa wielu jeykéw, cha znikaty one, im dalej od siebie ludzie
zyli. Mogta tylko mi&t nadzieg, ze jezyk gestow tych ludzi tebedzie podobny.

Sadzita, ze znajoméc jezyka znakow, tak jak cata wiedza i wzorce zachgwikwi
zagrzebana w podobnych do instynktu poktadach @amg ktérymi rodzito st kazde
dziecko. J&i ci ludzie klanu wywodzili s z tych samych pradawnych pataw jak jej
bliscy, ich gzyk powinien by co najmniej podobny.

Czekata w zdenerwowaniu i zata sk zastanawi& czy ten mzczyzna w ogole
rozumie, o co jej chodzi. Wtedy poczuta klegme na ramieniu i gboko nabrata oddechu.
Od tak dawna nie rozmawiata z nikim z klanu, odscz&iedy rzucono na aiklatwe... Musi
o tym zapomni& Nie mae pozwolé, by ci ludzie domgfili sie, ze dla klanu jest martwa, bo
przestan ja widziet, jak gdyby nie istniata. Podniosta wzrok nazceyzrg i oboje zaceli sig
sobie przygidac.

Nie widziat w niej ani cienia rysow klanu. Byfa kel Innych. Nie przypominata
tych dziwnie zdeformowanych mieszanek duchéw, lddryak duo rodzito s¢ ostatnimi
czasy. Ale skd ta kobieta nauczytaegspoprawnej formy zwracaniagsdo nezczyzny?

Ayla od wielu lat nie widziata cztowieka z klanu,j@go oblicze byto prawdzigv

twarza klanu, ché niezupetnie tak sama jak ludzi, ktérych znata. Wiosy i broda miaty



jasniejszy kolor i zdawaly si migkkie i nie tak kgcone. Jego oczy rowniebyly jasniejsze,
brazowe, a nie niemal czarne jak oczy jej ludzi. Rysgt wyrazistsze: waty nadoczodotowe
byly grubsze, nos ostrzejszy, szkz bardzie] wystaice, czoto bardzie] skoe i gtowa
diuzsza.

Ayla zaczta méwi gestami i stowami codziennegezyka klanu Bruna, egyka,
ktérego st nauczyta jako dziecko. Natychmiast okazalg %€ jej nie zrozumiat. Potem on
wydat kilka dzwiekéw. Ton i barwa gtosu byly typowe dla klanu, mowli#¢ gardtowo,
niemal potykajc wickszas¢ samogtosek, i wytyta sk, zeby go zrozumie Miat ztaman
noge i pragreta mu pomaoc, ale chciata tak dowiedzié sig¢ wiecej 0 nim i jego towarzyszce.
W pewien sposob lepiejestzuta w obecrgei tych ludzi ng wsrdéd Innych. Aby mu jednak
pomdéc, musi € z nim porozumié&, musi go zrozumie Znowu przemowit i zrobit kilka ge-
stéw. Gesty sprawialy wzanie znajomych, ale nie mogta zrozutieh sensu, a jego stowa
byly jej catkowicie obce. Czyryk jej klanu byt tak odmienny,e nie lgdzie w stanie poro-

zumi& si¢ z klanami tego regionu?
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Ayla zastanawiala gj w jaki sposéb porozumiesic z nmezczyzry z klanu, i zerkata
na mtod, kobiet, ktéra siedziata obok, zdenerwowana i niesgloza. Nagle przypomniata
sobie Zgromadzenie Klanu i sprobowata pradawnegandinego i w zasadzie milgzego
jezyka, ktorego mywano przy zwracaniu sido swiata duchow i do porozumiewaniag
innymi klanami o odmiennyclezykach codziennych.

Mezczyzna potaksgt i wykonat gest. Ayla poczuta ogromnulge i podniecenie,
poniewa go zrozumiata i on zrozumiad.j Ci ludzie pochodg z tych samyclirodet co jej
klan! Kiedys, w zamierzchtej przeszoi, ten mgzczyzna miat tego samego przodka co lza i
Creb. Nagle przypomniata sobie dziywwizje i pojeta, ze ona take pochodzi z tych samych
korzeni, ale jej linia odchylita sii poszta ing sciezka.

Jondalar patrzyt na nich zafascynowany. Miat trddnae sledzeniem ich szybkich,
ptynnych ruchéw i zrozumiatze ten ¢zyk byt znacznie bardziej skomplikowany i peten
niuansoéw, ni sadzit. Kiedy Ayla uczyta ludzi Obozu Lwazyka gestow klanuzeby po raz
pierwszy w swoimzyciu Rydag mogt si z nimi porozumié - uczyla formalnegoggyka,
poniewa byt dla chtopca tatwiejszy - data im tylko podstavChtopiec zawsze najbardziej
lubit rozmawi& z nia. Jondalar domjit sie, ze Rydag mogt 8iz nia porozumiewa petniej
niz z kimkolwiek innym, ale dopiero teraz zatmwzumie zaseg i giebig tego gzyka.

Ayle zdziwito, ze nmgzczyzna przeskoczyt przez formakeo prezentaciji. Nie ustalit
imion, miejsc czy linii pokrewigstwa.

- Kobieto z Innych, ten giczyzna chce wiedzée gdzie nauczykasic mowic.

- Kiedy ta kobieta byta matym dzieckiem, rodzinadzie zgirli w trz¢sieniu ziemi.
Klan wychowat ¢ kobiet.

- Ten ngzczyzna nie zna klanu, ktéry praydziecko Innych - zagestykulowat.

- Klan tej kobietyzyje bardzo daleko. Czy gnczyzna zna rzekznary Innym jako
Wielka Matka?

- To granica - odpart niecierpliwie.

- Rzeka ptynie na znacznie ¢ksz odlegtcé, niz ludzie myla, uchodzi do wielkiego
morza daleko na wschodzie. Klan tej kobiety mieszkagciem Wielkiej Matki.

Spojrzat z niedowierzaniem i uw@ie jej se przyjrzat. #zyk ludzi klanu obejmowat
zrozumienie nigwiadomych ruchow i gestow ciata, co niemal uniglwoatlo mowienie

nieprawdy, Inni, ktorzy postugiwali gidzwickami, byli odmienni. Nie mégt kypewien tego,



co mu przekazywata. Nie widziaadnych oznak nieprawdy, ale jej opoydevydawata si
nieprawdopodobna.

- Ta kobieta podriuje od pocatku zesztej cieptej pory roku - dodata.

Znowu st zniecierpliwit i Ayla zrozumiataze ma silne bole.

- Czego ta kobieta chce? Inni odeszli, dlaczegadtamie odchodzi? - Wiedziate
prawdopodobnie uratowata miycie i pomogta jego towarzyszce, co oznaczak®,miat
wobec niej zobowdizanie; to czynito ich niemal krewnymi. Ta ghpyta niepokagca.

- Ta kobieta jest znachatkTa kobieta zbada negnezczyzny.

Parsknt pogardliwie.

- Ta kobieta nie mae by znachork. Ta kobieta nie jest z klanu.

Ayla nie spierata gi Pomylata przez chwif i postanowita sprobowsanacze;.

- Ta kobieta chciataby porozmawia nyzczyzra z Innych -poprosita. Wyrazit zged
skinieciem gtowy. Wstata, coffla sk o krok, odwrdcita i poszta porozmawia Jondalarem.

- Jak ci st udaje z nim porozumé® - zapytat. - Widg, ze probujesz, ale twoj klan
mieszka tak dalekae zastanawiamgijak ci to widgciwie idzie.

- Zacztam od codziennegoeiyka mojego klanu i zupetnie nie maghy sk
zrozumi€. Powinnam byta wiedzée ze ich powszednie gesty i stowa nigdhp takie same, ale
kiedy wytam pradawnego ¢gyka formalnego, nie midginy zadnych ktopotow ze
Zzrozumieniem si.

- Czy naprawd dobrze rozumiem? Czy moéwisze klan ma g¢zyk, ktéry jest
rozumiany przez wszystkich? Niezahe od tego, gdzie mieszlkk@j Trudno w to uwierz,

- Moze trudno, ale ten pradawnyzyk tkwi w ich wspomnieniach.

- Chcesz powiedzie ze rodz sie z umiegtnoscia méwienia w ten sposéb? Kde
niemowk to potrafi?

- Niezupetnie. Rodgsi¢ z tymi wspomnieniami, ale muszost& “nauczeni”, jak ich
uzywat. Nie jestem pewna, jak to funkcjonuje, nie mamhtyespomnid, ale to wydaje si
bardziej “przypominaniem” im o tym, co juwiedz. Na ogo6t wystarcza jedno
przypomnienie. To dlatego uvwai, ze nie jestem zbyt inteligentna. Uczenie sito mi
powoli, dopoki nie nauczytam esiszybkiego zapargiywania, a nawet potem nie byto to
tatwe. Rydag miat wspomnienia, ale nie miat nikolgm by go nauczyt... przypomniat mu.
Dlatego przed moim prz§giem nie znatgzyka gestow.

- Ty wolno sk uczysz! Nigdy nie widzialem nikogo, kto by tak bkyp uczyt s¢
jezykow. Zlekcewayta t¢ uwag:.

- To ca& innego. M¥le, ze Inni maj specjala pami¢ do stéw, ale uczymy si



wymawia dzwieki, ktére s wokét nas.Zeby nauczy sic innego gzyka, trzeba zapawgta
inny zestaw dwigkdw, a czasami inny sposob ich zestawiania. Naedi fie mowisz
ptynnie, maesz s¢ porozumi€. Jego ¢zyk jest trudniejszy dla Innych, ale moje problemy
nie polegaj na zrozumieniu go. Problemem jest zobmanie.

- Zobowizanie? Nie rozumiem.

- On ma straszliwe boéle, ale nigdy tego nie zBkaChe mu pomoc, che nastawd
ztaman kos¢. Nie wiem, jak dostansic z powrotem do klanu, ale o to temy se¢ martwic
pézniej. Najpierw musg nastawt nog:. Jednak on jujest nam wiele diny, a wie,ze skoro
rozumiem jegogzyk, rozumiem réwnig pojecie zobowdzania. J&i uwaza, ze uratowatam
mu zycie, to jest to diug pokrewstwa. Nie chce kynam nic wgcej diuzny - powiedziata
Ayla, prébupc wyjasni¢ bardzo skomplikowane pgjie w przysgpny sposob.

- Co to jest “dlug pokrewigstwa"?

- To jest zobowizanie... - Ayla prébowata znade proste wyjanienie. - Na ogot
wystepuje medzy myliwymi klanu. Jéli jeden nezczyzna uratujezycie drugiemu, to
“posiada” czstke jego ducha. Uratowany oéimierci oddaje kawatek swojego ducha za
przywrécenie dozycia. Poniewa nikt nie chce,zeby jaks kawatek jego ducha umart -
poszedt na nagbny swiat, zanim on sam jest gotéw tam §@ofjesli wigc inny cztowiek
posiada czstke jego ducha, zrobi wszystko, by temu cziowiekovatawa zycie. To czyni z
nich krewnych bliszych nk bracia.

- To ma sens. - Jondalar pokiwat glpw

- Kiedy nmezczyzni polujg razem - cigreta dalej Ayla -musz sobie pomagai czgsto
ratuja sobie wzajemnieycie, tak wec castka ducha kalego z nich na og6t nalg do
pozostatych. To czyni z nich krewnych w sposob,nkt@ykracza poza wizy rodzinne.
towcy w klanie mog by¢ spokrewnieni, ale pokrewistwo rodzinne nie m@ by silniejsze
niz wigz migdzy fowcami, poniewanie mog nikogo faworyzowa. Kazdy musi polegéna
kazdym.

- To jest mdre - powiedziat zamyyony Jondalar.

- To jest zwane diugiem pokrewigtwa. Ten razczyzna nie zna obyczajow Innych, a
nie ma o nich wysokiego mniemania po tym, cogi dowiedziat.

- Znajc Charoliego i jego bargnie mana mu st dziwicé.

- To ma gtbsze znaczenie, Jondalarze. Z pesenpnie podoba mu simysl zostania
naszym dtanikiem.

- Powiedziat ci to wszystko?

- Nie, oczywicie, ze nie, aledzyk klanu to cé wigcej niz gesty. To rownig sposob



siedzenia czy stania, wyraz twarzy, drobiazgi, &t@d znaca. Wyrostam w klanie. Te
rzeczy g tak samo agcia mnie, jak § czscia jego. Wiem, czym si martwi. Jéli
zaakceptuje mnie jako znachetklanu, to kedzie tatwiej.

- Co to ma za znaczenie? - zapytat Jondalar.

- To znaczyze ja ju posiadam cgstke jego ducha.

- Przecieg go nie znasz! Jak mesz posiadaczstkg jego ducha?

- Znachorka ratujezycie. Maze zada¢ kawatka ducha kalego, kogo uratuje, i w
niedlugim czasie me “posiada’ kawatki ducha wszystkich. Kiedy w6 kobieta zostaje
znachorlg, oddaje cgstke swojego ducha klanowi i w zamian otrzymujastke ducha kadej
osoby z klanu. W ten sposéb, niezaie od tego, kogo uratuje, dtugzjjest sptacony To
dlatego znachotkma wiasny status. - Ayla zasiya si¢ i po chwili powiedziata: -Po raz
pierwszy ciesg sig, ze nie odebrano mi duchow klanu... -Zamilkta.

Jondalar chciat copowiedzi€, ale zobaczytze patrzy w pustk i zrozumiat,ze sk
nad czynd zamylita.

- ..kiedy rzucono na mnie dive Smierci - dokaczyta zdanie. - Dlugo sitym
martwitam. Pasmierci Izy Creb zabrat jej astki duchdéw z powrotenteby nie poszly z ri
do nastpnegoswiata. Kiedy jednak Broud rzucit &we na mnie, nikt mi ich nie odebrat,
chocia dla klanu jestem martwa.

- Co by s¢ stato, gdyby oni o tym wiedzieli? - zapytat Jormtakdyskretnym ruchem
gtowy wskazugc na obserwuacych ich dwoje ludzi z klanu.

- Przestatabym dla nich istdie Nie widzieliby mnie; nie pozwoliliby sobie na
widzenie. Mogtabym statuz przed nimi i krzyczé i nie styszeliby mnie. Mileliby, ze
jestem ztym duchem, ktory prébuje ich zwaha nasfpny swiat - odparta Ayla, przymksa
oczy i wstrasreta sk ha samo wspomnienie.

- Ale dlaczego powiedziataze cieszysz gi bo nadal masz kawatki duchow?

- Poniewa nie mog moéwi¢ jednej rzeczy i mi€na myli inna. Nie mog; klama:. Od
razu by to poznat. Magjednak powstrzymasic od powiedzenia cze§oTo jest dozwolone,
z uprzejmdci, dla zachowania pewnych rzeczy dla siebie. Niesm mu powiedzié o
klatwie, chocia prawdopodobnie zorientujegsize c& ukrywam, ale mog powiedzi€, ze
jestem znachoekklanu, bo to jest prawda. Nadal jestem znachdladal posiadam kawatki
ducha. - Nagle zachmurzytaesi Ale ktéregd dnia naprawel umr, Jondalarze. 3& pojde
na nastpny swiat z kawatkami ducha kdego cztonka klanu, coest nimi stanie?

- Nie wiem, Aylo.

Wzruszyta ramionami i odsgta t¢ mysl od siebie.



- No c&, teraz musg sig martwic o tenswiat. Jéli zaakceptuje mnie jako znacherk
klanu, nie Rdzie musiat si tak przejmowa dtugiem w stosunku do mnie.zjest niedobrze,
ze ma dtug pokrewigstwa wobec jednego z Innych, ale bytoby gorzejbydy byta kobieta,
szczegolnie kobieta, ktéra postuguje Isionia.

- Polowalta przecie, kiedy mieszkal@z klanem - przypomniat jej Jondalar.

- To byt wyjatek, uczyniony tylko dlategaze przeytam miesac klatwy smierci za
polowanie prog. Brun na to pozwolit, poniewaochronit mnie méj totem, Lew Jaskiniowy.
Traktowat to jako sprawdzian i ilg, ze to mu wreszcie dato powdd zaakceptowania kobiety
o tak potéznym totemie. To on dat mi moj nalywski talizman i nazwat mnie KobigtKtora
Poluje.

Ayla dotkreta skérzanego woreczka, ktdéry zawsze nosita zawimgszu szyi, i
pomyslata o pierwszym, prostymdciaganym rzemykiem woreczku, ktory zrobita dla nieq.lz
Jako jej matka, 1za whyta dosrodka kawatek czerwonej ochry, kiedy Ayla zostatayjeta
do klanu. Tamten amulet w niczym nie przypominatkpie ozdobionego woreczka, jaki
nosita teraz, a ktéry dostata od Mamutoi podczasmenii adopcyjnej, ale nadal zawierat jej
specjalne znaki, wtznie z tamtym kawatkiem czerwonej glinki. Byly wmm wszystkie
znaki, jakie otrzymata od swojego totemu, jak rGsgrgzaplamiony na czerwono owal z kia
mamuciego, ktory byt jej talizmanem #hiyvskim, i czarny kamia, maty kawatek czarnego
dwutlenku manganu, ktory zawierat asiki ducha ludzi klanu, dany jej, kiedy zostata
znachorlg klanu Bruna.

- Jondalarze, myg, ze pomogtoby, gdybiyty z nim porozmawiat. Jest niepewny. Jego
sposoOb zycia jest géboko zakorzeniony w tradycjach, a zdarzyle sutaj tak wiele
niezwyktych rzeczy. Gdyby mégt porozmawia nyzczyzra, nawet mzczyzm z Innych, nie
z& z kobiet, mogtoby to é@mierzy jego obawy. Pamiasz, jakim znakiem giczyzna
pozdrawia mzczyzre?

Jondalar wykonat ruch i Ayla kiveta gtowa. Wiedziata,ze gestowi brakowato finezji,
ale jego znaczenie nie ulegatatpliwosci.

- Na razie nie prébuj pozdrawi&obiety. To bytoby wyrazem ztego smaku i mogtby
to uzn& za obraz. Nie naley do dobrych obyczajéw i nie jest wkwe, by nezczyzni
zwracali s¢ do kobiet bez powodu, szczegdlnie obcygdde ci na to potrzebna jego zgoda.
Z krewnymi nie zachowuje sitakich formalnéci, a bliski przyjaciel mge zaspokd z nig
swoje potrzeby - mieprzyjemndci - cha uwaza sk za uprzejme zapytanie najpierw o zgod
jej towarzysza.

- Zapytanie 0 zgagjego, a nie jej? Dlaczego kobiety pozwalaje traktowa& tak,



jakby byty mniej wane od ngzczyzn? - zdziwit sj Jondalar.

- Oni tak nie myla. Wiedz, ze kobiety i mzczyzni sa tak samo wani, ale ngzczyzni
i kobiety klanu bardzo siod siebie rénia - probowata wyjéni¢ Ayla.

- Oczywicie, ze sk réznia. Wszdzie nezczyzni sie roznia od kobiet... co stwierdzam
Z przyjemndacia.

- Nie chodzi mi tylko o rénice, ktore wida. Potrafisz zroldi wszystko to, co kobieta,
poza urodzeniem dziecka, i chaciast& silniejszy, ja umiem zrobiniemal to samo, co ty.
Jednak myzczyzna z klanu nie nie wykon& wielu rzeczy, ktore rohi kobiety, tak jak
kobieta z klanu nie ni®@ zajmowa sic tym, czym ngzczyzni. Kiedy nauczytam sipolow&,
wielu byto bardziej zdumionych tynke bytam zdolna sitego nauczy i ze tego chciatam,
niz ze ztamatam obyczaje klanu. Nie zdziwiliby dbardziej, gdyby ty urodzit dziecko.
Mysle, ze kobiety byly bardziej zaskoczonezninezczyzni. Taki pomyst nigdy nie przy-
szedtby do gtowy kobiecie z klanu.

- Zdawalo mi s, ze mowita, iz klan i Inni s bardzo do siebie podobni - powiedziat
Jondalar.

- Bo 2. Pod pewnymi wzghlami g jednak bardziej odmienni, nto sobie potrafisz
wyobrazt. Nawet ja sobie tego nie mpwgyobrazt, a przez pewien czas bytam jadnnich.
Jesté gotow z nim porozmawé®

- Chyba tak.

Wysoki blondyn podszedt do pahie zbudowanego, gpego nezczyzny, ktory nadal
siedziat na ziemi z nagwygicgta pod nienaturalnymadtem. Ayla szta za nim. Jondalar usiadt
przed nezczyzry i zerkmt na Ayle, ktora kiwrgta aprobugco gtows. Nigdy nie byt tak blisko
dorostego ptaskogtowego i do glowy przyszedt mu &ydPatrac na tego rwczyzre,
widziat teraz wyraniej, ze chiopiec nie nafat w petni do klanu. Jondalar wspomniat to
dziwne, mdre, chorowite dziecko iswiadomit sobieze rysy Rydaga byly w poréwnaniu z
tym cziowiekiem o wiele tagodniejsze - przyszto ma myl stowo “zmigkczone". Twarz
mezczyzny byta dua, szeroka i diuga, ostro wyssta, z wielkim, wypuklym nosem. Broda,
ktora wyghdata naswiezo przyckta, nie w petni przestaniata cofity szczke bez podbrodka.

Owiosienie twarzy przechodzito w malekko skeconych, j asn obraz owych wiosow,
pokrywapcych potzna, wydlwzona czaszk, zaokagloma z tylu. Ckzkie waly
nadoczodotowe zajmowaty niemal cate niskie i silo@fnigte czoto. Jondalar musiatesi
powstrzym&, by nie dotka¢ wlkasnego wysokiego czota i wysoko sklepionej ckasz
Rozumiat, dlaczego nazywano ich ptaskogtowymi. Wgigto to tak, jakby ktowziat taka

glowe jak jego wiasna, tylko troghwigkszy i zrobioms z materiatu tak podatnego jak mokra



glina, i zmienit jej ksztait, sptaszcaajod gory i od strony czotfa, a caty nadmiar spyghdp
tytu.

Cigzkie tuki brwiowe podkreélaty krzaczaste brwi, a w jego zioto nakrapianych,
niemal orzechowych oczach widdyto ciekawd¢, inteligencg i bol. Jondalar rozumiat,
dlaczego Ayla chce mu pomaoc.

Czut sk niezdarnie, kiedy wykonat gest pozdrowienia; dadatjednak otuchy wyraz
zdziwienia na twarzy mrczyzny z klanu, ktéry powtérzyt pozdrowienie. Joladanie byt
pewien, co powinien teraz zr@biPomylat, jak by s¢ zachowat, gdyby spotkat obcego
cztowieka z innej jaskini czy obozu, i sprobowatypomnié€ sobie znaki, jakich sinauczyt
razem z Rydagiem.

Zacat wykonywat gesty:

- Ten mgzczyzna jest nazywany... - wymowit swoje ¢mi miejsce pochodzenia -
Jondalar z Zelandonii.

Bylo to zbyt melodyjne, zbyt petne sylab, zbytzdunaraz dla cziowieka z klanu.
Potrzasmt gtowa, jakby prébowat odetikaucho, przechylitd, jak gdyby to mogto mu pomaoc
w lepszym styszeniu, i stukhw piers Jondalara.

Nie byto trudno zrozumie o co mu chodzito. Jondalar powtérzyt gest na:riTe
mgzczyzna jest nazwany..." i bardzo wolno wymowit sgvopie, ale tym razem tylko imgi

- Jondalar.

Mezczyzna przymkat oczy, skupit s, spojrzal, odetchyh giecboko i powiedziat
gtosno:

- Dyondar.

Jondalar smiechryt si¢ i potakrat. Glos byt gkboki i wypowiedziane stowo miato
dziwm jakos¢, jakby nie w petni zostato wyartykutowane, a satoskj zostaty potknite, ale
byto wystarczajco podobne do jego imienia. | dziwnie znajome. Magirozumial.
Oczywiscie! Ayla! Jej stowa nadal miahe tsamy jakos¢, chad nie tak wyrana. To byt jej
niezwykty akcent. Nic dziwnegage nikt nie mogt go rozpozihaTo byt akcent klanu, a nikt
nie wiedziat,ze oni potrafi moéwic!

Ayla zdziwita sk, ze nezczyzna tak dobrze wymowit imi Jondalara. Miata
watpliwosci, czy sama wypowiedziata je réwnie dobrze przgrwszej probie. Zagta sk
zastanawi@ czy ten mzczyzna ju wczeniej kontaktowat si z Innymi. Jéli zostat wybrany
do reprezentowania swoich ludzi czy naxania jakiegé kontaktu z Innymi, wskazywatoby
to na jego wysoki status. Zrozumiatze tym bardziej ma powody do ostrmsci przed

dtugami pokrewiéstwa z Innymi, szczegodlnie z Innymi o nieznanyntusti@. Nie chciatby



umniejszy swojego statusu, ale zobawanie jest zobowrzaniem i czy chciat to przyzoa
czy nie, zarbwno on, jak i jego towarzyszkgcia nadal potrzebowali pomocy. W jéki
spos6b mu gi 0 przekond, ze ch@ s3 z Innych, rozumiej znaczenie statusu g godni

zZwiazku.

Mezczyzna siedmy przed Jondalarem uderzylesw piers i lekko przechylit do
przodu.

- Guban - powiedziat.

Jondatar miat tyle samo kilopotébw z powtdrzeniemojeignienia, co Guban z
wymowieniem “Jondalar”. Guban rownie wspanialdmie zaakceptowat ziwymowe.

Ayli ulzyto. Wymiana imion to niedto, ale zawsze jakipocatek. Zerkrta na
kobiet i znowu zaskoczytaj kolor wtosow, jdniejszy ni jej wiasny. Jej gtow pokrywaty
miekkie, puszyste loki, tak jasnee niemal biate. Byta bardzo mioda i bardzo atrakayj
Prawdopodobnie druga kobieta przy jego ognisku.&aulyt nezczyzra w sile wieku, a ta
kobieta pochodzita prawdopodobnie z innego klabyta nie lada zdobyaz

Kobieta zerkmgta na Ayk i szybko odwrdcita wzrok. Ayla zastanawiala:stzy
naprawd widziata trosk i strach w oczach tamtej? Przyjrzala jgj sivaznie, ale z réwa
dyskrecy. Czy jest nieco grubsza w talii? Czy jej ptachia opina s trocte zbyt ciasno na
piersiach? Ona jest wazy! Nic dziwnego,ze jest zatroskana. dczyzna zezle zaleczonym
ztamaniem nogi niedalzie juz w petni sit. | chocia ten ngzczyzna ma mie wysoki status,
niewatpliwie spoczywaj na nim réwnie powazne obowizki. Ayla uznataze w jakg sposob
musi przekonaGu-bana, by pozwolit sobie poméc.

Obaj nezczyzni siedzieli na ziemi i przygbali sk sobie wzajemnie. Jondalar nie byt
pewien, co uczydi w nastpnej kolejndci, a Guban czekalzeby zobacz§, co zrobi.
Wreszcie, w desperacji, zwréciksio niej.

- Ta kobieta to Ayla - powiedziatzywajac prostych gestow i wymawigj jej imie.

Najpierw Ayla pomylata, ze popetnit gaf, ale widac reakcg Gubana, uznataze
moze nie stato sizle. Tak szybkie jej przedstawienie oznaczato wysddacunek dla niej,
wiasciwy dla pozycji znachorki. Kiedy zagizmowi¢ dalej, zastanowitoaj czy odczytat jej
mysli.

- Ayla to uzdrowicielka. Bardzo dobra uzdrowicielkBobre leki. Chce poméc
Gubanowi.

Dla nmgzczyzny z klanu gesty Jondalara byty jak niemgel gaworzenie. Nie byto w
nich zadnych niuanséwzadnych odcieni, lecz jego szcz&robyla oczywista. Spotkanie

mezczyzny z Innych, ktéry w ogole umiat postugiévaic jezykiem znakéw, bylo samo w



sobie niespodziank Wigksza¢ z nich paplata, mamrotata albo warczata jak zwierzByli
jak dzieci w swoim zamitowaniu dozdickOw, ale przeciz Inni nie byli uwaani za
specjalnie inteligentnych.

Kobieta jednak wykazywata zdumiewei umiegtnos¢ porozumiewania 8i i
oddawania wszelkich niuanséw, Z wigliskromndcia i dyskreci ttumaczyta subtelne
odcienie tego, co Dy-ondar chciat powiedzietatwiapc im komunikag i nie powodujc
niczyjego zaenowania. Chézdawato si niepogte, by wychowatg klan i by przybyta z tak
daleka, méwita tak doskonale,mozna by niemal uwierzy ze jest z klanu. Guban nigdy nie
styszat o klanie, o ktérym wspomniata ta kobietanat ich wiele, ale codziennyzyk, jakim
si¢ postuzyta na pocatku, byt mu catkowicie nie znany. Nawetyk klanu jego ztotowtosej
nie byt tak obcy, a jednak ta kobieta z Innych anatadawne gesty i potrafita icliywaé
sprawnie i z wielk precyzp. Rzadkie to, jak na kobigtMiat wrazenie,ze ca ukrywa, lecz
nie mogt by tego pewien. Byla w k@u Inna i przecie nie mogt spyté Kobiety,
szczegoOlnie znachorki, lubzachowywad pewne rzeczy w tajemnicy.

Czut w ztamanej nodze pulagy bol, ktéry z trudem wytrzymywat. Przez caly czas
musiat goswiadomie opanowywa Czyz ona mae by znachork? Nie jest z klanu. Nie ma
wiec wiasciwych wspomni@. Dyondar twierdzi,ze jest uzdrowiciell, i méwit o jej
umiegtnosciach z wielkim przekonaniem... i noga jest ztamagaban zacisf zgby. Moze
jest uzdrowiciell; Inni tez musz mie¢ uzdrowicieli, ale to jeszcze nie czyni z niej znawki
klanu. Ji ma tak wielkie zobowzania wobec nich. Sam dlug pokrewséva wobec tego
mezczyzny bytby wystarczagym nieszcgsciem, ale wobec kobiety? Kobiety, ktéra po-
stuguje st broni?

A jednak gdzie byliby teraz on i jego zlotowtosa lieh pomocy? Jego ztotowtosa... i
juz oczekupca dziecka. Na n#y o niej zrobito mu si migkko na sercu. Wzyciu nie czut
takiego gniewu jak wtedy, gdy cigiczyzni pogonili za n i probowali p zgwalct. To
dlatego zeskoczyt ze szczytu skaly. Wspinaczkazonays zabrata mu d czasu i nie mégt
rownie dtugo schodziz powrotem.

Widziat slady jelenia i wspit sig na goe, zeby zobacz§, czy uda mu sgina cé
zapolowd, podczas gdy ona zdrapywala weivana korg i wbijata czopy na sok, ktory
niebawem zacznie gipodnost. Méwita, ze wkrétce si ociepli, chocia niektorzy jej nie
wierzyli. Wciaz jeszcze byla obca, ale powiedziata,ma na to wspomnienia i po prostu wie.
Chciat d& jej mazliwo$¢ pokazania innynmze wie, co mowi, i dlatego zgodzikstabra ja na
wyprawe, chocia znat niebezpieczstwo... ze strony tamtychgiczyzn. Byto jednak bardzo

zimno i miat nadziej, ze uda si ich unikma¢, jesli beda blisko lodowca. Szczyt gtazu



wydawat s¢ dobrym miejscem,zeby rozejrzé sig po okolicy. Potworny bdl, kiedy
wyladowat ckzko na ziemi i ustyszat trzaslekajacej kasci, spowodowat zawroty gtowy, ale
nie mogt st podda&. Mezczyzni rzucili sie na niego i musiat walcZy niepomny na bal.
Zalata go fala ciepta na wspomnienie, jak rzucita $&® na pomoc. Zdziwit s, widzac, ze
uderza jednego z ¢nczyzn. Nigdy nie styszat sadnej kobiecie, ktéra by to zrobita, i nikomu
o tym nie powie, ale bardzoestieszyt,ze tak usilnie probowata mu pomac.

Zmienit nieco pozyej i opanowat ostry, przejmagy bél. Problemem jednak nie byt
bol. Dawno temu nauczytesnad nim panowa Trudniej byto pozb¥ sie obaw. Co si stanie,
jesli nie bedzie moégt wecej chodzt? Ztamana noga czyka zrasta si dlugo, a jéli kosci
zrosny sig zle, wykrzywione, znieksztatcone lub za krotkie.jedi nie bedzie mégt polowé?

Je&li nie bedzie mogt polowd, straci status. Nie dolzie juz przywdde. Obiecat
przywodcy jej klanuze sk nia zaopiekuje. Byta ulubieni¢ lecz on miat wysoki status, a ona
chciata z nim p&g. Powiedziata mu nawet, w zaciszu ich wkasnychrfute prosita o niego.

Jego pierwsza kobieta nie byta zbyt sgtiwa, kiedy przyszedt do domu z migd
pickna druga kobiet, ale byta doby kobiet z klanu. To ona dbata o ognisko,ewizachowa
status Pierwszej Kobiety. Obiecat jeg kedzie nadal opiekowat shia i jej dwiema corkami.
Nie miat nic przeciwko temu. Chocizzawsze pragh syna, mito bylo mié przy ognisku
corki jego towarzyszkiycia, ch@ niebawem dorosni odejd.

Jeili jednak nie kdzie w stanie polowa nie kkdzie mégt st nikim opiekowa.
Bedzie jak starzec, i to klangbzie musiat roztoczy nad nim opiek A jego pekna
zlotowtosa, ktéra mee urodzi syna, jak zaopiekujeesnia? Nie kzdzie jej trudno znale
innego mezczyzre, ale samg straci.

J&li nie bedzie mogt chodZi, nie dojdzie nawet do jaskini klanuedie musiata
sprowadzt dla niego pomoc. 3k nawet nie potrafi sam d@j do domu, ja straci wiele w
oczach klanu, addzie znacznie gorzej, §ie ztamana nogéale sk zrosnie, straci sprawnid
mysliwego i nigdy wecej nie kedzie mogt polowé.

Moze powinien porozmawéaz ta uzdrowicielly Innych, mimoze jest kobiet, ktora
uzywa broni. Musi mié wysoki status, Dyondar bardzp gzanuje, a jego status tewusi by
wysoki, inaczej nie bytby petzony ze znachosk Zmusita tych mzczyzn do oddgia w
rownym stopniu co on... ona i wilk. Dlaczego wilk ipomagat? Widziat, jak méwita do
zwierzcia. Sygnat byt prosty i jasny, powiedziata maby czekat opodal, przy drzewie koto
koni, a wilk p zrozumiat i postuchat. Nadal tam siedziat i czekat

Guban odwrocit wzrok. Trudno byto rile¢ nawet o tych zwiekgach bez gihokiego

strachu przed duchami. Co innego mogto prayai¢ do nich wilka i konie? Co innego



mogto sprawd, ze zwierzta zachowywalty sitak... niepodobnie do zwiext?

Widziat, ze ziotowlosa jest zatroskana; czy mogt jej to ingm zie? Poniewa
Dyondar uznat za stosowne okézszacunek wobec swojej kobiety, mostuszne dzie
wspomni€ i wkasra. Nie chciat,zeby myleli, iz status, jaki miata dgki niemu, byt nkszy.
Guban wykonat bardzo dyskretny gest do kobiety,r&ktich obserwowata i wszystko
widziata, ale - jak dobra kobieta klanu - potrafii@mal znikaé¢ z oczu.

- Ta kobieta to... - zagestykulowat, dodkjej ramienia i powiedziat: - Yorga.

Jondalar miat wrzenie,ze ustyszat dwa przetkggia przedzielone wibragym R. Nie
wiedzial, jak st zabr& za powtdrzenie tegozdiicku. Ayla spostrzegta jego trudém i
musiata wymyli¢ sposéb eleganckiego wybgnia z sytuacji. Powtérzyta iraiw sposéb, w
ktory Jondalar mégt je wymoéw ale zwrécita si do niej jako kobieta.

- Yorga - i dodata gestami: - Ta kobieta giozdrawia. Ta kobieta jest nazwana... -
bardzo wolno i wyranie powiedziata: -Ayla. - Potem, zarowno gestaatk, ij stowami,zeby
Jondalar zrozumiat, powiedziata: - Tergaozyzna o imieniu Dyondar zechce pozdrowd
kobiet Gubana.

Nie w ten sposoOb zostatoby to dokonane w klaniemyslat Guban. To jednak byli
Inni i nie kryto st w tym nic obraliwego. Ciekawito go, jak zachowaesYorga.

Yorga btyskawicznie zerk#a na Jondalara i z powrotem wbita wzrok w ziemi
Guban nieznacznie zmienit pozygcgyle tylko, by dé jej zn&, ze jest zadowolony. Uznata
istnienie Jondalara, ale nie zrobita niczegeos;.

Jondalar byt mniej dyskretny. Nigdy nie znajdowet @k blisko ludzi klanu... i byt
zafascynowany. Patrzyt naaninacznie dizej. W rysach jej twarzy dostrzegat wyre
podobigéistwo do Gubana. 2uprzedtem zauwsgt, ze byla krzepka, ale niska, wzrostu
dziewczynki. Jego zdaniem daleko jej byto dekpisci, poza jasnoblond, puszystymi
lokami, ale potrafit zrozumte dlaczego Guban mogh juwaza¢ za urodzivg. Nagle
uswiadomit sobie,ze Guban go obserwuje, kiwinniedbale gtow i odwrocit wzrok.
Megzczyzna z klanu gtmie na niego patrzyt;dalzie musiat by ostrazniejszy.

Gubanowi nie podobatagsuwaga, z jak Jondalar przygldat st jego kobiecie, ale
wyczut, iz nie byto w tym braku szacunku. Z corazkszym trudem opanowywat bol. Chciat
dowiedzi€ sk czegd wigcej o tej uzdrowicielce.

- Porozmawiam z twaj.. uzdrowiciellk, Dyondar - zasygnalizowat.

Jondalar zrozumiat go i skihgtowa. Ayla szybko podsugla sk blizej i usiadta w
petnej szacunku pozycji przed Gubanem.

- Dyondar powiedziat,ze ta kobieta jest uzdrowicielk Kobieta mowi, ze jest



znachorlg. Guban chce wiedztgjak kobieta Innych me by znachorlk klanu.

Ayla jednoczénie z gestami wymawiata stowzeby Jondalar doktadnie rozumiat, co
moéwi do Gubana:

- Kobieta, ktora mnie wzla, ktéra mnie wychowata, byta znachgrkajwyzszej rangi.
Iza pochodzita ze starodawnej linii znachorek. bgéa jak matka i trenowatla tkobiet jak
corke, urodzom w jej linii znachorek. - Ayla widzialaze byt nadal sceptyczny, ale
zaciekawiony i chciat wiedzéewigcej. - Iza wiedziataze ta kobieta nie ma wspomnijgakie
ma jej prawdziwa corka.

Guban przytakst, oczywicie, ze nie miata.

- lza zmusita ¢ kobiet do zapamgtywania, kazata powtarzai powtarz#,
pokazywala i jeszcze raz pokazywatazaachorlg wiedziata,ze ta kobieta nie straci tego, co
zapamgtata. Ta kobiet&wiczyta i powtarzata wiele razy z zapalemeby nauczy si¢ sztuki
znachorki.

Chat jej gesty nadal byly formalne i stylizowane, zgaz wywac bardziej
powszedniegoggyka.

- Iza powiedziata mize take pochodz z dtugiej linii znachorek, znachorek Innych.
Iza powiedziataze mysle jak znachork, ale nauczyta mnie nde¢ o uzdrowicielstwie jak
kobieta z klanu. Ta kobieta nie urodzitg e wspomnieniami znachorki, ale wspomnienia
Izy 53 teraz moimi wspomnieniami. I1za zachorowata, maiarole; kaszlu, ktorej nawet ona
nie potrafita wyleczy, i zacztam robt coraz wegcej. Nawet przywodca byt zadowolony,
kiedy opatrzytam jego oparzenie, ale 1za przydavdaowi statusu. Kiedy byta zbyt chora,
zeby pof¢ na Zgromadzenie Klanu, a jej prawdziwa corka mgdal zbyt mtoda, przywddca
i Mog-ur zdecydowali,ze zroby mnie znachork Powiedzieli, ze poniewa mam jej
wspomnienia, jestem znachark jej linii. Inni Mog-urowie i przywédcy na Zgrordaeniu
Klanu nie chcieli & na pocztku zgodzé, ale wreszcie oni take mnie zaakceptowali.

Ayla widziata, ze Guban jest zaciekawiony, | wyczuwai®, chce jej uwierzy, ale
nadal ma wtpliwosci. Zdjeta z szyi ozdobny woreczek, rozgata rzemyk i wysypata
zawartd¢ na dtai. Podniosta maty, czarny kaniieé pokazata mu.

Guban wiedziat, co to jest; czarny kafiektory zostawiatslady, byt swigtoscia.
Nawet najmniejszy kawatek mogt zawiérazastki ducha wszystkich ludzi w klanie. Dawano
go znachorce, kiedy odbierano jejastke ducha. Amulet, ktory nosita, byt jednak dziwny,
zrobiony w sposob typowy dla Innych, lecz przedt@mwiedziat,ze w ogoéle nosili amulety.
Moze nie wszyscy Inni byli okrutnymi ignorantami.

Guban zauwayt inny z przedmiotow z jej amuletu, wskazat g@ytat:



- Coto jest?

Ayla wilozyta resz¢ przedmiotow z powrotem do amuletu i odita go na ziem,
zeby moc odpowiedzée

- To jest m¢j talizman towiecki.

To nie mae by prawda - pom$lat Guban. To pokee, ze nie méwi prawdy.

- Kobiety klanu nie poluaj

- Wiem, ale nie urodzitam siw klanie. Zostatam wybrana przez totem klanu, Ktor
opiekowat st mmg i przywiédt do klanu, a méj totem chciakebym polowata. Nasz Mog-ur
siegmt wstecz i znalazt stare duchy, ktore mu powiegzi&robili specjala ceremong.
Nazwali mnie: Kobieta Ktéra Poluje.

- Jaki totem wybrat ciebie?

Ku zdziwieniu Gubana Ayla podniosta tuajkozwiazata rzemié przytrzymupcy w
pasie jej nogawice i obseka lewa na tyle, by pokazaudo. Cztery rownolegte linie, blizny
zostawione przez pazury, ktére granity, kiedy byta mat dziewczynk, byly wyraznie
widoczne.

- Moim totemem jest Lew Jaskiniowy.

Kobieta z klanu wstrzymata oddech. To zbyt silngio dla kobiety. Bdzie jej trudno
mie¢ dzieci.

Guban mrukat, ze zrozumiat. Lew Jaskiniowy byt najsilniejszym gtiyskim
totemem, totemem ¢aczyzny. Nigdy nie styszat, by kobieta go miata,edrjak taki znak
wycinano na prawym udzie chtopca, ktérego totemghiéw Jaskiniowy, po

zabiciu przez niego pierwszegozgo zwierzcia i gdy stat s juz mezczyzrm.

- To jest na lewej nodze. Znaki wycina sia prawej nodze gczyzny.

- Jestem kobiaf nie nezczyzma. Lewa strona jest strarkobiea.

- Twéj Mog-ur ck oznaczyt?

- Sam Lew Jaskiniowy mnie oznaczyt, gdy bytam daem, tw zanim klan mnie
znalazt.

-To wyjasniatoby wywanie broni - powiedziat Guban - ale co z dme? Czy
mezczyzna o wiosach koloru wiosow Yorgi masdailny totem, by przezwyeky¢ twoj?

Jondalarowi zrobito ginieprzyjemnie. Samghad tym zastanawial.

- Lew Jaskiniowy wybrat go take i zaznaczyt. Wiem, poniewaViog-ur powiedziat
mi, ze Lew Jaskiniowy mnie wybrat i zostawit znaki najejanodze,zeby to pokazg tak
samo jak Niedwiedz Jaskiniowy wybrat jego i zabrat mu oko...

Guban usiadt, najwyrmiej wstrasnigty. Zapomniat o formalnymggyku, ale Ayla i



tak go zrozumiata.

- Mogor Jednooki! Ty znasz Mogora Jednookiego?

- Zytam przy jego ognisku. On mnie wychowat. On i lagi rodzerstwem i po
smierci jej towarzysza wazt ja i jej dzieci. Na Zgromadzeniu Klanu mowiono dogoeMog-
ur, ale dla tych, ktérzy mieszkali przy jego ogniskyt Crebem.

- ROwniez na naszych Zgromadzeniach Klanu méwiaiMogorze Jednookim i jego
poteznej... - Miat zamiar powiedzéewigcej, ale powstrzymat i Mezczyzni nie powinni
mowi¢ o prywatnych, tajemniczych, ¢ekich ceremoniach w obec§t kobiet. To wyjdniato
réwniez jej s$wietma znajomd¢ pradawnych gestow, skoro uczyt Mogor Jednooki. Guban
przypomniat sobie réwnig ze wérod rodzéstwa Mogora Jednookiego byta szanowana
znachorka z pradawnej linii. Nagle Gubagn sdprzyt i na twarzy ukazat mu siprzelotny
grymas bélu. Odetchihgteboko i spojrzat na Ay, ktéra siedziata przed nim ze spuszczonym
wzrokiem, w pozycji prawdziwej kobiety klanu. Klepej ramk.

- Wielce szanowana znachorko, tegzozyzna ma... maty problem. - Guban znowu
wykonywat gesty pradawnego, mikego gzyka Klanu Niedwiedzia Jaskiniowego. -Ten
mezczyzna prosi, by znachorka obejrzata @dgdoga mae byt ztamana.

Ayla zamkreta oczy i odetcheta. Udato jej st go przekoné& Pozwoli na leczenie
swojej nogi. Zwrocita & do Yorgi i powiedziata jejzeby przygotowata postanie dla niego.
Ztamana ké¢ nie przebita skory igizita, ze kedzie jej znowu mogt w petniaywac. Zeby
jednak zaleczyta siwtasciwie, musi zosta wyprostowana, nastawiona poprawnie i owtai
kora brzozowa, ktéra p usztywni, tak by nie mogt aiporusza.

- Naprostowanie d@izie bolesne, ale mamga@o odpgzy migsnie w nodze i gpi go. -
Zwrocita sk do Jondalara: - Czy mogthyrzenigé tutaj nasze rzeczy? Wieme to cezka
robota, z tymi wszystkimi ptargymi kamieniami, ale clcrozbic dla niego namiot. Nie miel
zamiaru nocowapoza jaskini, a musi mié ochrore przed mrozem, szczegoélnie dam mu
srodek nasenny. &lziemy rownie potrzebowali drewna na opal i trzebalbie scia¢ drzewo
na tupki. Kiedy kedzie spat, poszukam kory brzozowej i isa@robg mu kule. Paniej zechce
z pewndcia chodz¢.

Jondalar patrzyt, jak przejmuje dowddztwo,smiechryt sie do siebie. Nie podobata
mu sk zwtoka, nawet jednodniowa, ale t@kchciat pomdc. Poza tym Ayla teraz nie odejdzie.

Mogt tylko miec nadzieg, ze to nie zabierze zbyt wiele czasu.

Jondalar udat giz kaami do obozowiska i zatadowat wszystkie rzeczy. Bwocie

rozjuczyt zwierzta i poprowadzit na polark gdzie mogly szukasuchej trawy. Byto tam



troche stopcego siana, ale wkszai¢ lezata ptasko na ziemi pod staryéniegiem. Polanka
byta nieco oddalona od ich nowego obozowiska, aierzeta mniej niepokoity ludzi z klanu,
kiedy znajdowaty s poza zasigiem wzroku. Zdawali gi uwaza¢ te oswojone zwierga za

kolejny przejaw dziwnego zachowania 8inych, ale Ayla zauwata, ze Gubanowi i Yordze
wyraznie ubkyto, kiedy nienaturalnie postuszne zwig znikrgty im z oczu. Byta

zadowolonaze Jondalar o tym poniat.

Gdy tylko powrdcit, Ayla wygta z kosza swaj torbe znachor-sk. Mimo ze Guban
postanowit zaakceptowaja jako znachork, z ulgp popatrzyt na startorbe zrobiora z
wydrzej skéry na sposob klanu, funkcjorwlrbezzadnych ozdob. Ayla postanowita trzytna
rowniez Wilka z daleka i zwierg zawsze ciekawe ludzi, z ktorymi Ayla i Jondalé¢ s
zaprzyja&niali, nie wykazywatazadnej ochoty na zbrataniee s ludzmi klanu. Wilk wydawat
sie zadowolony z tegoze mae st& opodai, czujny, iecz waden sposéb nie zagegacy
nikomu. Ayla zastanawiatagsiczy wyczuwat ich niepoké;.

Jondalar pomégt Ayli i Yordze zarie Gubana do namiotu. Zdziwita go waga
megzczyzny, ale sama masagini w ciele tak silnymze széciu ngzczyzn zaledwie dawato
rack go przytrzymd, musiata dodawaci¢zaru. Jondalar zdawat sobie réwhnisprave, ze
przeniesienie musiato Bydla Gubana bardzo bolesne, €éharzybrat on obajtny wyraz
twarzy. Jondalar zastanawiaksczy rzeczywicie odczuwa bdl, aAyla mu wyjanita, ze
taki stoicyzm byt wpajany gkczyznom klanu od dzieg$twa. To jedynie wzmogto szacunek
Jondalara dla niego. Nie na## do rasy stabeuszy.

Roéwniez kobieta byta zadziwiago silna, nie tak jak miczyzna, ale niedww mu
ustpowata. Potrafita podnéé taki sam cizar jak Jondalar, a nacisk jej dtoni byt
nieprawdopodobnie peatny; a jednak widziat,ze wywa rk z wielka precyzp i opa-
nowaniem. Intrygowato go odkrywanie zric i podobi@stw midzy ludzmi klanu i jego
wiasnym rodzajem. Nie byt pewien, kiedy te stato, ale w pewnym momenciéwiadomit
sobie,ze juz w zaden sposéb nie kwestionuje faktu ich czlowiésaga. Chd oczywicie
odmienni, bez wtpienia byli ludmi, nie z& zwierztami.

Ayla uzyta w kaacu kilku ptoracych kamienizeby mi€ gortszy ogié do szybszego
przygotowania napoju z bielunia, i dodata rozgrzkamienie do gotowania bezpednio do
wody. Guban odmowit jednak wypicia catej porcji. ievdzit, ze nie chce zbyt dtugo czeka
na usipienie skutkbw nasennego ptynu, Ayladzita jednak,ze czsciowo powodem byly
jego watpliwosci, czy bielu jest prawidiowo spreparowany. Przy pomocy Yordondalara
Ayla nastawita ké¢ nogi i zrobita solidne tupki. Kiedy byto po wszlsh, Guban wreszcie

zasnt.



Yorga upierata si przy przygotowaniu positku, chociaenowato § zainteresowanie
Jondalara procesem gotowania i smakami. Wieczopery, ognisku, zaczai struggar kut
dla Gubana, podczas gdy Ayla 8] zapoznawata siz Yorg i wyjasniata jej, jak
przygotowywa przeciwbolowy lek. Ayla opisata sposobywania kut i ttumaczyta potrzeb
wysciotki pod pachami. Yorg nie przestawata zdumiewaviedza Ayli na temat klanu, ale
juz wczeniej zauwayta “akcent” Ayli. Po pewnym czasie opowiedziataliAy sobie, a Ayla
ttumaczyta jej opowi& Jondalarowi.

Yorga chciala zebtawewretrzng kore i sok pewnych drzew. Guban poszedt razem z
nia, zeby g chront, poniewa tak wiele kobiet zostalo zaatakowanych przez band
Charoliego, = zadnej kobiecie nie pozwalano d&j chodzé samej, mimaze stanowito to
obciazenie dla klanu. Mzczyzni mieli mniej czasu na polowanie, gdynusieli towarzysz§
kobietom. Dlatego te Guban postanowit wspé sie na skad, zeby rozejrzé sie za
zwierztami, podczas gdy Yorga zbierata kotudzie Charoliego mieli, ze jest sama, i
prawdopodobnie nie zaatakowaliby jej, gdyby widzi@ubana. Kiedy jednak Guban
zobaczyt atak, zeskoczyt ze skatgby jej broné.

- Zdumiewajce, ze ziamat tylko jedm nog; - powiedziat Jondalar, patre na
wysoka¢ kamiennegciany.

- Kosci ludzi klanu g ciezkie i grube - powiedziata Ayla. -Nie tamsie zbyt tatwo.

- Ci mezczyzni nie musieli by tak brutalni - mowita dalej gestami Yorga. -
Przybratabym wigciwa pozyck, gdyby dali mi sygnat i gdybym nie styszata jegayku.
Wtedy wiedziatamze stato si cas bardzo ztego.

Yorga kontynuowata swejopowiec. Kilku mezczyzn rzucito s§ na Gubana, podczas
gdy trzech prébowato przymusiYorge. Nie musieli by tak brutalni, poddataby siim,
gdyby umieli d& jej wiasciwy sygnat. Miata zamiar im ulec, poki nie zaatadati Gubana. Po
jego okrzyku bolu zrozumiatee cé mu sg stato, probowata wt wyrwa sig trzymapcym
ja mezczyznom. Wtedy dwdch rzucitg pa ziemg. | nagle pojawit si Jondalar, pobit Innych,
a wilk na nich skoczyt i ich gryzt.

Spojrzata filuternie na Ayl

- Twdj mezczyzna jest bardzo wysoki i jego nos jest bardzdymale kiedy
zobaczytam, jak bije tamtych, poéhgtam o nim jak o dziecku.

Ayla patrzyta zdziwiona i naglesmiechreta sk.

- Nie catkiem zrozumialem, co powiedziata albo aaeg to rozumie - odezwalesi
Jondalar.

- Zazartowala.



- Zazartowata? - Jondalar nie wiedziag ptaskogtowi potrafilzartowsa.

- Powiedziata, mniej wcej, ze chocia jest& brzydkim ngzczyzm, kiedy przyszedie
jej z pomoa, byta gotowa @& pocatowa - odparta Ayla i wyjanita Yordze swoje stowa.

Kobieta zawstydzita gj ale zerknta na Jondalara, a potem spojrzata znowu na.Ayl

- Jestem wdziczna twojemu wysokiemu g¢aczyznie. Maze, jeli dziecko, ktore
nosz, bedzie chtopcem i jgi Guban pozwoli mi na zaproponowanie imienia, pewimu,ze
Dyondar to nie jest takie zte gn

- To nie bytzart, Aylo, prawda? - Jondalar byt sam zdziwiony smgam wzruszeniem.

- Nie, nie adze, zeby to bytzart, ale ona mie tylko zaproponowd a dla chtopca z
klanu takie im¢ maze by klopotliwe, poniewa jest niezwykte. Guban jednak de si
zgodzeé. Jak na cztowieka z klanu jest wi§owo otwarty na nowe pomysty. Yorga
opowiedziata mi o ich zwiku i myle, ze st w sobie zakochali, co jest gforzadkie.
Wigksza¢ zwiazkow jest zaplanowana i uzgodniona.

- Dlaczego sdzisz, ze st zakochali? - spytat Jondalar. Zaciekawit go romans
klanie.

- Yorga jest drug kobiety Gubana. Jej klan mieszka &dodaleko s{d. Guban tam
poszedt, zeby zanié¢ wiadoma&é o dwym Zgromadzeniu Klanu, na ktérym miano
dyskutow& na nasz, Innych, temat. Chcieli porozmawadabandzie Charoliego, ktéra napada
na ich kobiety - powiedziatam jej o planach Losaauzeby potay¢ temu kres - ale, #i ja
dobrze zrozumiatam, jakegrupa Innych zwrdcita sido dwdch klandw z propozygcjwy-
miany handlowej.

- To zdumiewajce!

- Tak. Najwgkszym problemem jest porozumienie,sale nezczyzni klanu, whcznie
z Gubanem, nie ufajinnym. Kiedy Guban byt z wizgtw jej klanie, zobaczyt Yorg a ona
jego. Guban jej zapragh lecz jako przyczya swojego zainteresowania podat ze,chce si
bardziej zwizat z odlegtymi klanami, by mogli dzié€lisii nowasciami, szczegolnie nowymi
pomystami. Przyprowadzikjze soh. M¢zczyzni z klanu tego nie robi Wieksza¢ z nich
powiedziataby o swoich zamiarach przywoédcy, wrdcpezedyskutowata spraynwze swoim
wiasnym klanem i data pierwszej kobiecie szapszyzwyczajenia gi do myli, ze bgdzie
dzielita ognisko z ina

- Pierwsza kobieta jego ogniska o tym nie wiedZala jest odwzny czlowiek -
powiedziat Jondalar.

- Jego pierwsza kobieta ma dwie corki. On chceddybktéra urodzi syna. dtczyzni

z klanu przywazuja wielka wag; do syndéw swoich towarzyszedycia i, oczywicie, Yorga



ma nadziej, ze jej dziecko bdzie chtopcem. Miata troghproblemdw z przyzwyczajeniem
sig¢ do nowego klanu - nieetnie ja zaakceptowali - i j@ noga Gubana nie zfnie st
nalezycie i Guban straci status, bo¢siz ja beda o to obwinid.

- Nic dziwnegoyze byta taka zmartwiona i nieszgliwa.

Ayla o jednym nie wspomniata Jondalarowi: powietizigordze,ze ona take jest w
drodze do domu swojego eitzyzny, gdzie nie zna nikogo. Nie chciala przysparmmu
jeszcze zmartwig ale nadal niepokoitagiczy jego ludzieg zaakceptu.

Ayla i Yorga bardzo chciaty, by w przys#o byta maliwos¢ wzajemnych odwiedzin
i wymiany daéwiadczér. Czuly s& niemal spokrewnione, poniewaistniat diug
pokrewieasstwa megdzy Gubanem i Jondalarem. Ponadto Yorga czetdlgisza Ayli, mimo
ze dopiero cog poznata, ni jakiejkolwiek innej kobiecie w klanie Gubana. At&an i Inni
nie odwiedzali s wzajemnie.

Guban obudzit si w srodku nocy, ale byt nadal oszotomiony. Rano catkiem
oprzytomnial, lecz czut sifizycznie wyczerpany. Kiedy po potudniu Jondalauwt glowe
pod namiot, Gubana zdziwita wiasna r&doa widok tego wysokiego ¢nczyzny, nie
wiedziat jednak, do czego stukule, ktore Jondalar trzymat wkach.

- Uzywalem takich kut po zaatakowaniu mnie przez Ilwayjaénit Jondalar. -
Pomagaj chodzé.

Guban bardzo sitym zainteresowat i chciat je natychmiast wyprébdwale Ayla nie
pozwolita. To byto zbyt wczmie. Wreszcie Guban ugiit, ale dopiero po zapewnienize
wyprobuje je nagpnego dnia. Wieczorem Yorga powiedziata Ayf#ie Guban chce
porozmawi& z Jondalarem o waych sprawach i prosi o jej pomoc w ttumaczeniunrowy.
Ayla wiedziata,ze sprawy s powane, domylata sk, 0 co mu chodzi, i staratagsivyjasnic
Jondalarowi, na czym magoleg& trudngci.

Guban nadal martwit ¢j ze ma diug pokrewiestwa wobec Ayli, przekraczgy
uznar, wymiare duchoéw ze znachogk poniewa z brona w reku pomogta uratow@mu
zycie.

- Musimy go przekong ze jest to diug wobec ciebie, Jon-dalarze. Powiedz @
jesté moim towarzyszenzycia, a poniewa jest& za mnie odpowiedzialny, wszelki dtug
wobec mnie jest wiziwie dtugiem wobec ciebie.

Jondalar zgodzit gii po kilku wstpnych uprzejméciach zaceli powazna dyskusg.

- Ayla jest moj towarzyszlg zycia, naley do mnie - powiedziat, a Ayla ttumaczyta
wszystko na ptynne gesty. - Jestem za eupowiedzialny, dtugi wobec niep stugami

wobec mnie. -Potem, ku zdziwieniu Ayli, dodat: -tda mam zobowizanie, ktore cizy mi



na duszy. Mam dtug pokrewistwa wobec klanu.

Gubana to zaciekawito.

- Ten dtug bardzo mi gky, poniewa nie wiem, jak go spta€i

- Opowiedz mi o tym - zasygnalizowat Guban. -2dgotrafe pomac.

- Napadt na mnie lew jaskiniowy, jak Ayla cizundéwita. Zostalem naznaczony,
wybrany przez Lwa Jaskiniowego, ktdry jest teraarmtotemem. Ayla mnie znalazta. Bytem
bliski $mierci, a moj brat, ktéry byt ze mnjuz chodzit wswiecie duchow.

- Gkeboko ci wspoitczy. Cigzko jest stradi brata. Jondalar tylko skihgtowa.

- Gdyby Ayla mnie nie znalazia, ja tak bytbym martwy, ale kiedy Ayla byta
dzieckiem i byta bliskdmierci, klan § przyjat i wychowat. Gdyby klan nie wazt Ayli, kiedy
byta dzieckiem, nie przgtaby. Gdyby Ayla niezyta i nie zostata nauczona sztuki leczniczej
przez znachork klanu, ja nie bytbymzywy. Chodzitbym teraz po nagnym swiecie.
Zawdzkczamzycie klanowi, ale nie wiem, jak sptgdien dtug ani komu.

Guban kiwat gtow ze zrozumieniem. To byt powsay problem i wielki dtug.

- Mam praéb¢ do Gubana - powiedziat Jondalar. - Ponigw@uban ma diug
pokrewieastwa wobec mnie, prosgo, by w zamian zaakceptowat méj dlug wobec klanu.

Megzczyzna z klanu z powagrozwazat prasbe, ale byt wdz¢czny, ze zostata mu
przedstawiona. Wymiana dlugéw pokrensenva byla znacznie tatwiejsza do prkmyip niz
zawdzeczaniezycia Innemu i oddanie mu g=ztki swego ducha. Wreszcie siirgtowa i
odpart z wiellg ulga:

- Guban akceptuje wymian

Guban zdjt z szyi amulet i otworzyt go. Wytasmt zawarté¢ na eke i wybrat jeden
przedmiot. Byt to zb, jeden z jego wlasnych mlecznycébaw trzonowych. Jegoeby nie
byly popsute, ale byly starte w specyficzny sposbwnie dlategoze wywat ich rownie
jako narzdzi. Zab, ktéry trzymat w ¢ce, te byt starty, ale nie tak bardzo jaklwy state.

- Prosz, przyjmij to na znak pokrewfestwa - rzekt.

Jondalar zmieszatsiNie wiedziat,ze odlzdzie s¢ wymiana osobistych talizmanow
jako symbol wymiany dtugéw, i nie miat pgjia, co mae da& mezczyznie z klanu, co bytoby
rownie petne znaczenia. Nie zabrali zbyt wielu Beze sob i miat bardzo mato do
podarowania. Nagle golito. Z petli przy pasie wyat woreczek i wytrasmt jego zawarté¢
na diam. Guban patrzyt zdziwiony. Na diloni Jondalarazale wiele pazuréw i kly
nied’wiedzia jaskiniowego, ktérego zabit poprzedniegdalana pocatku ich dtugiej
wedrowki. Wyciagnat do Gubana jeden zkow.

- Prosz, przyjmij to na znak pokrewiestwa.



Guban opanowat swoj zachwyt.alZ niedzwiedzia jaskiniowego byt petnym
talizmanem; przydawat wysokiego statusu, a przedapmvanie takiegogba okazywato 8i
obdarowanemu wielki szacunek. Byt zadowolowng, ten mzczyzna z Innych uznat jego
pozycg i ze diug naleny catemu klanowi zostat sptacony w tak odpowiesproséb. Zrobi na
reszcie klanu nie lada wimnie, kiedy im opowie o tej wymianie. Pralyjznak
pokrewierstwa, zamkat go w dtoni i zacisat pigsc.

- Dobrze! - powiedziat Guban zdecydowanym tonerkbyadobijat targu. Nasgpnie
wyrazit prasbe: - Poniewa teraz jestémy krewnymi, powinnimy zna& miejsce zamieszkania
naszych klanéw i zagy terytoriow.

Jondalar opisat, gdzie znajduje $#¢go dom - wgkszas¢ terytorium z drugiej strony
lodowca naleata do Zelandonii lub ich krewnych - potem ofitepotozenie Dziewatej
Jaskini Zelandonii. Guban opisat pgémie swojej jaskini i Ayla odniosta wranie, ze nie
mieszkag tak daleko od siebie, jalkdzita.

Zaczli rozmawia o Charolim. Jondalar mowit o problemach, jakie tewody
cztowiek stwarza dla wszystkich, i opowiedziat zzzegdtami plany powstrzymania go.
Guban uznafeg informacg za tak wana, ze postanowit przekazga innym klanom, i zacg
sie zastanawig czy to ztamanie nogi nie okazat@ sv sumie korzystne. Gubaredzie miat
duzo do opowiedzenia klanowi. Nie tylko tee Inni sami maj ktopoty z tym mzczyzry i
planup powstrzymanie go, alge istniej Inni, ktérzy ¢ sktonni walczy¢ z ludzmi swojego
rodzaju, by pomaoc ludziom z klanu. Istnieje réwengara, ktora potrafi mowi

Kobieta, ktora méwi bardzo dobrze, iemzyzna z ograniczan ale wyteczm
zdolncicia porozumiewania 8j co mae by tym bardziej cenneje jest mzczyzm, a teraz
takze krewnym. Takie kontakty z Innymi, zrozumienie iedza o nich, mag doda& mu
powagi, szczegolnie §& znowu kxdzie mogt w petni sywac nogi.

Wieczorem Ayla natpyta opatrunek z kory brzozowej. Guban zdsw bardzo
dobrym nastroju. | noga niemal go nie bolata.

Ayla zbudzita st rano z uczuciem niepokoju. Znowu miata dziwny sbardzo
wyrazny; widziata jaskinie i Creba. Wspomniata o tym dalarowi; rozmawiali o tym, jak
przetransportw Gubana do jego ziomkdéw. Jondalar zaproponowgtie koni, ale bardzo
martwit sk dalsz zwioka. Ayla sidzita, ze Guban nigdy sina to nie zgodzi. Oswojone konie
niezmiernie go niepokoity.

Po wstaniu pomogli Gubanowi wyj z namiotu i podczas kiedy Ayla i Yorga
przygotowywaty poranny positek, Jondalar pokazywail, wywac¢ kut. Guban upierat gj ze
je wyprébuje, mimo zastrzen ze strony Ayli, i po niedtuginéwiczeniu byt zdziwiony ich



skutecznécia. Mogt naprawe chodzé zupetnie bez obgiania ztamanej nogi.

-Yorga! - zawotat Guban do swojej kobiety po adiniu kut. - Przygotuj si do
odefcia. P6jdziemy po positku. Pora powrécio klanu.

- To zbyt wczénie - zaprotestowata Ayla. - Noga musi odpg@czdo nie zrénie sk
poprawnie.

- Noga ledzie odpoczywd, jak kede chodzé za pomog tego. - Wskazakka kule.

- J&li musicie jw is¢, mazesz pojech&na koniu - powiedziat Jondalar.

Guban spojrzat zaskoczony.

- Nie! Guban chodzi na wtasnych nogach. Za paptych patykéw do chodzenia.

Zjemy razem jeszcze jeden positek z nowymi krewniypatem pojdziemy.



22

Po positku obie pary przygotowahesido odejcia kazda w swoj strore. Kiedy Guban
i Yorga byli gotowi, popatrzyli po prostu przez cihgvna Ayk i Jondalara, unika¢
wzrokiem wilka i dwoch obtadowanych koni. Potem @nlopart si na kulach i kétykajac,
odszedt. Yorga poszta za nim.

Nie byto zadnych paegna, zadnych podzikowan. Nie bylo w obyczaju komentowa
czyjegs odefcia, byto to czym oczywistym, a akty pomocy czy dobroci, szczegoélre
strony krewnych, uwgano za naturalne. Zaakceptowane zoheamia nie wymagaty
podzekowan, tylko odwzajemnienia, i zajdzie taka potrzeba. Ayla wiedziata, jak tredn
bytoby Gubanowi, gdyby kiedykolwiek miatesim odwzajemni. Jego zdaniem byt im
dtuzny wiecej, niz kiedykolwiek lkgdzie w stanie odpta€i Otrzymat nie tylko z powrotem
swoje zycie, otrzymat szarszachowania swojej pozycji, swojego statusu, ccczyta dla
niego wkcej niz po prostu pozostanieswod zywych - szczegolnie gdyby przypadt mu los
kaleki.

- Mam nadziej, ze nie musz is¢ zbyt daleko. Nie jest fatwo pokonywavigksze
odlegtaici za pomog tych kut - powiedziat Jondalar. - Bogie, czy dojdzie.

- Dojdzie - odparta Ayla - niezataie od tego, jak daleko musici Wrocitby nawet
bez kut, chéby miat st czolga& przez cat drog. Nie martw st, Jondalarze. Guban jest
mezczyzmy z klanu. Dojdzie... albo umrze, prohey

Czoto Jondalara zmarszczytog siv zamyleniu. Patrzyt, jak Ayla wa postronek
Whinney, kiwrat gtowa i ujat cugle Zawodnika. Mimo niepokoju o Gubana musialypna,
7e ucieszyta go jego odmowa jazdy na koniu z powmoti® klanu. Jii zbyt czsto zwlekali
po drodze.

Od obozowiska jechali $év0d rzadko rosscych drzew, a wspkli si¢ na wyyng;
zatrzymali s¢ i spojrzeli w tyh, na drog ktora przebyli. Wysokie sosny, staje prosto jak
wartownicy, pilnowaly brzegdw Matki Rzeki, jak dite wzrok sggat; wijaca s¢ wskga
drzew wkraczala i rozprzestrzeniata sa zboczach gor ttogzych s¢ z potudnia.

Stromy teren przed nimi chwilowo wyréwnalesi sosnowy las, ktéry zaczynalkesi
przy rzece, pokrywat teraz niewielldoling. Zsiedli z koni,zeby je przeprowadéi migdzy
gesto rosmcymi drzewami, i weszli w przestrzgoodicieni o gébokiej i niesamowitej ciszy.

Proste, ciemne pnie utrzymywaty niskie korony skermztazonych gadzi z dtugimi igtami,



ktore nie dopuszczaiwiatta stonecznego i hamowaly wzrost poszycia.

Warstwa bgzowych igiet, nagromadzona przez stulecia, ttunoldgtos ludzkich
krokéw i kaaskich kopyt.

U stop jednego z drzew Ayla zobaczyta kokogizybow i przykékta, zeby je zbada
Mocno zamarztly, pochwycone przez nagly mroz ubjggkeeni, ktory nigdy nie zeht. Teraz
jednak nie byto widazadnegasniegu, ktéry zdradzatby peroku. Zdawa by sk mogto,ze
pora zbiorébw zostata uwziona i jest trzymana w zawieszeniu, zakonserwowana
spokojnym, zimnym lesie. Wilk pojawit ginagle koto Ayli i wsuat pysk w jej goh dion.
Poklepata go po tbie, spostrzegta prgo oddechu i swojego wiasnego i odniostazerae,
ze jedynie ich mata grupa podrikow jest tuzywa. Po drugiej stronie doliny droga szta
ostro pod gdr i wkrétce pojawity st Isniace jodly srebrzyste, ktorych kolor podkiay
majestatyczne, ciemnozielodevierki. Diugoigte sosny kartowaciaty w miamwysokaci i
wreszcie znikaly, zostawiagc $wierki i jodly, by dalej maszerowaly wzdtuSrodkowej
Matki.

Podczas jazdy Jondalar powracatstayni do ludzi klanu, nigdy ju nie kxdzie w
stanie myle¢ o nich jako o czydinnym niz ludzie. Bzde musiat przekonamojego brata.
Mogtby sprébowa nawizat z nimi kontakt - jéli nadal jest przywode Kiedy zatrzymali si
na odpoczynek i gaca herbag¢, Jondalar powiedziat Ayli o swoich przesigniach.

- Jak dojdziemy do domu, porozmawiam z Joharrandutdziach klanu, Aylo. Skoro
inni moga z nimi handlowd, to my t& mazemy. Powinien te wiedzi€, iz spotykajg Si¢ z
odlegtymi klanami,zeby przedyskutow@problemy, jakie maj z nami. To meée oznaczéa
kiopoty, a nie chciatbym walczy arma takich Gubandéw.

- Nie s1dz, zeby byt powdd do pipiechu. Podjcie decyzji zabierze im do czasu.
Wszelka zmiana jest dla nich trudna.

- A co z handlem? Myisz, ze byliby cketni?

- Mysle, ze Guban nie bytby od tego. Chcecwgj wiedzi€é o nas, byt gotow
wyprébowa kule, ch@ odmowit jazdy na koniu. Przyprowadzenie do donkigjaniezwyktej
kobiety z odlegtego klanu zecas 0 nim méwi. Ryzykowat, chbona naprawejest pekna.

- Uwazasz,ze jest ptkna?

- Aty nie?

- Moge zrozumié, dlaczego Guban tak rily

- Mysle, ze to, co czlowiek uwea za pgkno, zaley od tego, kim jest.

- Tak, i ja uwaam, ze ty jesté pickna. Ayla émiechreta sk, tym bardzie

przekonugc go o swojej urodzie.



- Ciesz sk, ze tak mylisz.

- To prawda, wiesz? Pagiasz, jak wszyscy zalecaliesilo ciebie podczas Ceremonii
Matki? Czy ci powiedziatem, jaki bytem szghwy, ze wybratd mnie? - Wmiechryt si¢ na
to wspomnienie.

Ayla przypomniata sobie épco powiedziat do Gubana.

- No c&, przecig naleze do ciebie. - Wmiechreta sk i dodata: - Dobrzeze nie
najlepiej moéwisz gzykiem klanu. Guban poznatbyze nie moéwisz prawdy, kiedy
powiedzialg, ze jestem twgj towarzyszl zycia.

- Nie, nie poznatby. Mze nie mielimy jeszcze Zdubin, ale w sercu uwam, ze juz
jestémy towarzyszamiycia. To nie byto ktamstwo.

- Ja te tak to czug - powiedziata cicho i sgaita wzrok, geboko wzruszona. - Tak
byto, odkad spotkalémy si w dolinie.

Jondalar poczut tak gara falg mitosci, ze w jaké sposob chciat jej dawyraz.
Wyciagnat do niej rce i obpt ja, czupc w tym momencieze w tych kilku stowach
doswiadczyt Ceremonii Z&dubin. Nie odgrywatazadnej roli, czy odédzie ceremori uznan,
przez jego ludzi. Zgodzi sina to, oczywicie, zeby ucieszy Ayle, ale dla niego byto to bez
znaczenia. Jedyne, co musi uczymd bezpiecznie doprowadzia do domu.

Nagly powiew wiatru przej go zimnem, rozwiewag fal cieptych uczd i budzc
dziwny nastrgj. Wstat, odszedt od ciepta rzucan@gpez ognisko i gboko odetchat.
Zachtysnt sig, kiedy wysuszagce, lodowate powietrze przeniéo mu do ptuc. Ukryt twarz
w futrzanej kapuzie isciagnat ja ciasno,zeby ciepto ciala ogrzewato powietrze, ktore
wdychat. Chocia absolutnie nie chciat poczwcieptego wiatru, wiedziakze taki dojmujcy
mroz jest niezmiernie niebezpieczny.

Na pétnoc od nich wielki kontynentalny lodowiec wagat macki w potudniow
strorg, jakby starajc sk otoczy¢ piekne lodowe gory swoim przyttaczaym, mraznym
objeciem. Znajdowali & w najzimniejszej krainigwiata, medzy btyszczacymi skalistymi
szczytami a niezmierzonym poétnocnym lodem, w samyodku zimy. Powietrze byto
wysuszone przez kradey wilgo¢ lodowiec,zartocznie przywtaszczagy sobie kada krople,
zeby powegkszy swop opash, miazdzaca skaly mas, by przetrwé zaciekly atak letniego
goraca.

Walka mgdzy lodowcowym zimnem i topcym wszystko cieptem o panowanie nad
Wielka Matka Ziemia znalazta s niemal w martwym punkcie, ale nggbwato przesilenie;
lodowiec zwyct¢zat. Jeszcze raz zdetizie nowe terytoria i oggnie swoj najdalej wysuety

na potudnie punkt, zanim znowu zostanie pobity cefg s¢ do rejondw podbiegunowych.



Ale nawet tam &dzie tylko wyczekiwat stosownej chwili.

Gdy kontynuowali swaj wedrowke pod goe, kazda chwila zdawata sizimniejsza od
poprzedniej. Nieubtaganie zkéito sk ich spotkanie z lodowcem. Koniom byto coraz trggini
znajdow& pasz. Uschngta, zwidta trawa koto strumienia twardego lodudéa ptasko na
zamarzngtym gruncie.

Jechali w milczeniu, ale po rozbiciu obozu rozmdm@Ezytuleni w cieple namiotu.

- Yorga ma pikne wiosy - powiedziata Ayla i opatulitagsszczelniej futrami.

- Tak, @ pickne - odpart Jondalar z przekonaniem.

- Tak chcialabymzeby Iza mogta je zobaczyalbo ktokolwiek z klanu Bruna. Oni
zawsze &dzili, ze moje wiosy g niezwykie, ché Iza uwaata je za maej jedymn ozdol.
Kiedys byty tak jasne jak jej, aleciemniaty.

- Kocham kolor twoich wiosow, Aylo, i sposob, w japadag falami, kiedy ich nie
wiazesz - rzekt Jondalar i dotihkosmyka przy jej twarzy.

- Nie wiedziatamze ludzie klanu mieszkatak daleko od potwyspu.

Jondalar widziat,ze nie mylata o wlosach ani czymkolwiek bliskim i osobistym.
Myslata o ludziach z klanu, tak jak on to robit wéagej.

- Guban jednak wygtla inaczej. Wydaje &i.. nie wiem, to trudno wyra&i Jego brwi
Sa cigzsze, nos wikszy, twarz bardziej... wystgga. Wszystko w nim wydaje ¢sbardzie...
wyraziste, w jaki sposéb bardziej z klanu. My, ze jest rownie bardziej umgsniony niz
Brun. Nie zdawat sitakze zauwaa¢ zimna tak bardzo. Ciato miat ciepte w dotyku, daac
lezat na zamarzgtej ziemi. | jego serce bije szybciej.

- Moze przyzwyczaili si do zimna. Laduni mowitze sporo ich mieszka na potnoc
stad, a tam prawie sginie ociepla, nawet w lecie - powiedziat Jondalar.

- Moze masz rag} Mysla jednak podobnie. Co «iskionito do powiedzenia
Gubanowi,ze masz diug pokrewistwa wobec klanu? To byt najlepszy argument, jakieg
mogtes uzyc.

- Nie wiem. Ale to prawda. Naprawdzawdzgczam zycie klanowi. Gdyby @ nie
wzigli, nie przexytabys, a w takim wypadku i ja bym zgih

- | nie mogté mu da lepszego talizmanu niten zab niedwiedzia jaskiniowego.
Szybko zrozumiakeich sposéb mifenia, Jondalarze.

- Nie jest taki odmienny, Zelandonii tak s bardzo ostreni w sprawie zobovazan.
Kazde zobowizanie, nie sptacone w momencie §oig do nasfpnegoswiata, daje temu,

ktoremu jesté dtuzny, panowanie nad twoim duchem. Slyszatems wsrod Tych Ktorzy



Stuza Matce tacy, co prébajutrzyma ludzi w roli diuznikdw, zeby moc panow@nad ich
duchami, ale to chyba tylko plotki. Tylko dlatege ludzie to powtarzaj nie musi to by
prawd.

- Guban wierzyze duchy jego i twojgteraz splecione, w tyryciu i w nas¢pnym.
Czastka twojego duchaehlizie mu zawsze towarzyszyla, tak samo jakstka jego ducha
tobie. Dlatego byt taki niespokojny. Stracitaske, kiedy uratowat& mu zycie, ale oddate
mu Swoj, wigC nie ma ja dziury, nie ma pustki.

- Nie tylko ja uratowatem mgycie. Zrobit&g co najmniej tyle samo, a naweteae).

- Ale ja jestem kobiat a kobieta z klanu nie jest tym samym, cezozyzna z klanu.
Nie jest to rbwna wymiana, poniewkobieta nie mge zrobt tego, co mzczyzna. Nie ma na
to wspomnid.

- Jednak to ty nastawganu kaci i umazliwitas mu w ten sposéb powrdt do domu.

- | tak by wrocit. Nie o to s martwitam. Batam s, ze jego noga nie zéoie sk
prawidtowo i nie gdzie mogt polowa.

- Czy to takzle nie moc polowe? Czy nie mogitby robi czegd innego? Jak ci
chtopcy z S'Armunai?

- Status mzczyzny z klanu zaley od jego sprawnii fowieckiej, a jego status znaczy
dla niego wgcej niz zycie. Ma przy ognisku dwie kobiety. Pierwsza koaiata dwie corki, a
Yorga jest w cizy Obiecat zaj¢ si¢ nimi wszystkimi.

- A jedli nie bedzie mégh? - zapytat Jondalar. - Co stangezsnimi?

- Nie gtodowalyby, klan by sinimi zajt, ale ucierpiatby ich status; ich sposdfzia,
zZywnos¢ i odziez, okazywany im szacunek - to wszystko zgled statusu. | stracitby Yoeg
Jest mioda i gkna, inny mezczyzna wzitby ja z przyjemnécia, ale j&li urodzi syna,
ktérego Guban zawsze pragjrzabierze go ze sqb

- Co st stanie, kiedy &dzie juz zbyt stary na polowanie?

- Stary cziowiek mge rezygnowa z polowania stopniowo i z godéma. Starzec
mieszka z synami swojej towarzysziicia albo z corkami, fi nadal przebywaj w tym
samym klanie, i nie jest olkgieniem dla calego klanu. Zoug wwyiczyt umiegtnosci
polowania prog i nadal przynosit codo jaskini, a szanowano nawet porady Dorvag¢dhd
niemal slepy. Guban jest jednak grczyzm w sile wieku i przywddg. Nagta utrata tego
wszystkiego dobitaby go.

Jondalar skiat gtowa.

- Chyba rozumiem. Nie martwitbymesiak bardzo, gdybym nie mégt polowaleliby

siec jednak stalo cg co uniemaliwitoby mi obrobke krzemienia, bytbym bardzo



nieszczsliwy -Zamyslit sie i dodat: - Bardzo dio dla niego zrobite Aylo. Nawet jgli
kobiety klanu g inne, to to si powinno liczy. Czy nie mogt przynajmniej tego uzita

- Guban wyrazit mi swajwdzigcznai¢, ale dyskretnie, tak jak naig

- To musiato by bardzo dyskretne. Ja tego nie widziatem. -Jondalat zdziwiony
wyraz twarzy

- Zwracatl st do mnie bezpwednio, nie poprzez ciebie, i zwa na moje opinie.
Pozwolit swojej kobiecie rozmawiaz toln, co stawiato mnie w réwnej pozycji zania
poniewa on ma bardzo wysoki status, qwijej status take jest wysoki. Ciebie réwnie
bardzo cenit. Powiedziat ci komplement.

- Tak?

- Uwazal, ze twoje nargdzia s dobrze wykonane, i podziwiat twoje rzemiosto. W
innym wypadku nie zaakceptowatby kut ani twojegakanpokrewiéstwa - wyjdnita Ayla.

- A co mogt zrobt? Ja przyjtem jego ab. To dziwny podarek, ale zrozumiatem jego
znaczenie. Przgjbym kazda rzecz od niego, cokolwiek by to byto.

- Gdyby uznatze to nie jest whciwa rzecz, odmoéwitby, ale ten znak tasaaigcej niz
podarek. Zaakceptowal powse zobowizanie. Gdyby nie miat dla ciebie szacunku, nie
przyjatby kawatka twojego ducha jako wymiama swoj. Zbyt wysoko siebie ceni. Wolatby
raczej mi€ pustle, dziur, niz zaakceptowaczstke niegodnego ducha.

- Masz ract. W obyczajach ludzi klanu jest wiele znagtzedcieni i symboli. Nie
wiem, czy kiedykolwiek uda migito zrozumié - rzekt Jondalar.

- Czy zdaje ci s, ze z Innymi jest odmiennie? Nadal mam trugti@e zrozumieniem
wszystkich odcieni zachoviaale twoi ludzie g bardziej tolerancyjni. Twoi ludzie egciej
podr&uja i odwiedzay innych i & bardziej przyzwyczajeni do obcych. Jestem pewea,
popetniatam kidy, ale wybaczali mi, ponievzabytam gdciem, i wiedzieli,ze obyczaje
moich ludzi mog by¢ odmienne.

- Aylo, moi ludzie g rowniez twoimi - odpart fagodnie Jondalar.

Spojrzata na niego, jakby go w pierwszej chwili aBiezumiata. Potem powiedziala:

- Mam nadzigj, ze tak jest, Jondalarze. Mam nadgiej

W miar wspinaczkiswierki i jodty rosty coraz rzadziej i stawatyescoraz bardziej
skartowaciate, lecz tym razem widok na otageajgory przestaniaty im nawisy skalne. Na
zakrcie rzeki gorski strumie wpadat doSrodkowej Matki, ktéra w tym miejscu sptywata z
wyzszego poziomu. Mrace krew wzylach powietrze chwycito i unieruchomito wedv

momencie spadania, a silne, suche wiatry wipite ja w dziwne i groteskowe ksztalty.



Karykatury zywych stworzé, uchwycone przez mréz, wydawaly ¢siczekd z
niecierpliwacia, jakby wiedzialy ze zmiana pory roku i ich uwolnienie nigjsiz odlegte.

Podré&nicy prowadzili ostranie konie przez spirzony, potamany |6d dookota
zamarzngtego wodospadu na wg§zy poziom i tam si zatrzymali, urzeczeni widokiem
masywnego, ptaskiego lodowca przed nimi. Widziett go przelotnie wczmiej; teraz
wydawat s¢ dos¢ blisko, by mana go byto dotkac, lecz w rzeczywistei majestatyczny,
ponury 16d znajdowat siznacznie dalej.

Sledzili wzrokiem keta tras; zamarznitego strumienia, poki nie znikhim z oczu.
Pojawit st wyzej, wraz z kilkoma wskimi odnogami, ktére wyptywaty z lodowca jak gar
srebrzystych watek, ozdabiajcych masywn czag lodu. Ptaskowy okalaly poszarpane,
ostre, zamarzgte szczyty, tak depiajaco biate,ze odcié lodowcowego kikitu zdawat s
tylko odbiciem czystej, gbokiej barwy nieba.

Blizniacze, wysokie turnie na potudniu, przedtem towsazre im w wedroéwce,
dawno znikety z pola widzenia. Inne, ktore pojawityesilalej na zachodzie, przesiy sie
teraz na wschdd, ale nadsily szczyty potudniowego facucha, ktory kroczyt razem z nimi.

Na pétnocy wida byto podwadjne granie starszych skat, ale masyérykvyznaczat
potnocry krawedz rzecznej doliny, pozostat za nimi na zale, tam gdzie rzeka zawracata ze
swojego najbardziej na pétnoc psémego punktu, tuprzed miejscem, gdzie spotkali ludzi z
klanu. Kiedy wspinali gi w potudniowo--zachodnim kierunku, kKmodtom, rzeka byta biej
nowej wyzyny z wapienia, ktéra teraz stanowita jej pétnpgnanic.

Raslinnos¢ zmieniata si wraz z wysokécia. Na kwanych glebach, ktore cienk
warstwg pokrywaty nieprzepuszczalne, skaliste padigiwierki i srebrzyste jodty ugpity
miejsca modrzewiom i sosnom, ale nie byli ta gi sami wynigli straznicy z nizszych
poziomow. Podrgnicy doszli do strefy gorskiej tajgi, kartowatyakiecznie zielonych drzew,
ktorych korony utrzymywaly pokrywze sprasowanegmiegu i lodu, cementagego gadzie
przez wiksz czs$¢ roku. Miejscami rosty d@& gesto, ale kady ped, wystarczajco
odwazny, by wysuaé¢ sie ponad inne, byt szybko przycinany przez wiatr iémrco
wyrownywato wierzchotki wszystkich drzew do identyego poziomu.

Mate zwierzta poruszaty si swobodnie wzdla $ciezek, jakie wydeptaty pod
drzewami, ale dia zwierzyna torowata sobie drpgrzez gszcz sih. Jondalar postanowit
odef¢ od matego strumienia bez nazwy, jednego z wietdreknizej uformup pocatek
wielkiej rzeki, i poOf¢ szlakiem wytyczonym przez de zwierzta przez gstwing
kartowatych drzew.

Kiedy zblizali si¢ do granicy strefy knej, drzewa rosty coraz rzadziej i spostrzezgi,



teren przed nimi jest catkowicie ich pozbawioHycie jednak byto wytrwate. Niskie krzewy,
ziota i trawy, czsciowo ukryte pod ptaszczesniegu, nadal bujnie porastaty rozlegte hale.

Podobne, cho znacznie wiksze rejony istniaty na #@j potazonych terenach
potnocnego kontynentu. W kilku ostehych miejscach przetrwato nieco drzevclastych z
bardziej umiarkowanych klimatéw, a nazszych wysokéciach bardziej odporne drzewa
iglaste pojawiaty & w strefie podbiegunowej na poétnoc od nich. Jesztaej na poétnoc
drzewa, jéli w ogole wystpowaly, byty na ogoét kartowate. Ze wedu na rozlegte lodowce
odpowiednikami wysoko pokonych hal, ktére otaczaly wieczny 16d gorski, bybzlegte
stepy i tundry, gdzie przg¢ mogty tylko te rgliny, ktére w skroconym czasie przechodzity
swaj roczny cykl rozwoju.

Powyzej linii laséw wiele odpornych #in przystosowalo s do surowego
srodowiska. Ayla z ciekawieia sledzita te zmiany izatlowala, ze nie ma czasu na ich
doktadne zbadanie. Gorski rejon, w ktérym wyrodby} potozony znacznie bardziej na
potudnie i, przede wszystkim ze wzdu na ocieplacy wplyw $rodladowego morza,
wystepowata tam rélinnos¢ typowa dla chtodnego klimatu umiarkowanego. Fasaaly ja
te rasliny tutaj, ktére egzystowaly na vgzych poziomach m#gmego, suchego regionu.

Wynioste wierzby, rosqgce niemal nad kala rzeky, strumieniem czy potoczkiem i
wszdzie tam, gdzie bylo cléotrochy wilgoci, tutaj byly niskimi krzakami, a wysokie i
solidne brzozy oraz sosny przeradzatywimate krzewy, ktore plyty si¢ po ziemi. Czarne
jagody i czernice rozrastaly ¢sijak gruby dywan, ale nie byly wigze ni dziesec
centymetrow. Ciekawitoaj czy - tak jak te, ktore rosty blisko pétnocnegmdwca - te
rodzity normalnej wielkéci, ale stodsze i dziksze owoce. Chacmagie szkielety zwitych
gakzi byly dowodem istnienia wielu §bn, nie zawsze wiedziata, co to za gatunek, czynte
ile rozne @ te, ktére wydawaly sijej znajome, i bardzo chciataby wiedgzigak te hale
wygladaj w cieptej porze roku.

Podr&ujac zima, Ayla i Jondalar nie mieli okazji zobagzywiosennego i letniego
pieckna gor. Zadne dzikie rée czy rododendrony nie zabarwialy krajobrazuzordymi
kwiatami; zadne krokusy czy zawilce, ¢kine szafirowe goryczki czyoite narcyzy nie
odwazaly sk walczy z ostrym wiatrem; izadne pierwiosnki czy fiotki nie poka
wielobarwnego przepychu, dopdki nie przyjdzie piszes ciepto wiosny. Nie byto dzwonkdw,
roszponek, starcéw zwyczajnych, stokrotek, lilkakic, gadzikow, tojadéw ani giknych,
matych szarotekzeby rozbé lodowat, monoton¢ zamarzngtych, zimowych hal.

Przed ich oczyma rozgoerat s¢ jednak inny, napawagy nabanym lgkiem, widok.

W poprzek ich drogi leata clepiajaca forteca potyskliwego lodu. Btyszczata wisda jak



wspaniaty, wielécienny diament. Jej czysta, krystaliczna biel j@zgk swietlistymi,
niebieskimi cieniami, ukrywagymi jej skazy: rozpadliny, tunele, jaskinie i wygenia, ktére
przecinaty ten gigantyczny klejnot.

Doszli do lodowca.

Kiedy podrénicy zblizyli sie do szczytu zniszczonego erpjikuta pradawnej gory,
zwienczonej koron z lodu, nie byli nawet pewni, czyaski gorski strumié koto nich nadal
jest & samy rzeky, ktora tak dilugo im towarzyszyta. Malka sciezka lodu niczym nie
odr&niata s¢ od wielu innych zamarzetiych strumykéw, ktére czekaly na wiasnzeby
uwolnita ich nurt izeby mogty popdzi¢ w dot po krystalicznych skatach ptaskaimy

Wielka Matka Rzeka, wzdiuktorej szli od jej szerokiej delty, gdzie wylewaaoje
wody dosrodladowego morza, wielki szlak wodny, ktory prowadzihikroki przez tak diy
cze$¢ ich zmudnej wedrowki, znikmt. Wkrétce zostavd za soh rowniez mate, zlodowaciate
strumyczki. Zabraknie pocieszapj obecnéci rzeki, wskazujcej im drog. Beda musieli
kontynuowd swop podr& na zachdd, kierag sk wytacznie stécem i gwiazdami oraz tym,
co Jondalar zapagtat z poprzedniej drogi.

Ponad wysokimi halami étinnos¢ wystpowata bardziej sporadycznie. Tylko porosty
i mchy, typowe dla skat i piargow, oraz kilka inmyrzadkich rélin potrafity znaleé¢ oparcie
dla swej trudnej egzystencji. Ayla zatz daw& koniom siano, ktore widi ze sol. Bez
grubej, wtochatej sigci ani konie, ani wilk nie przg/tyby, natura jednak zaadaptowata je do
mrozu. Bez wtasnego futra ludzie radzili sobie majssposéb. Zabierali futra zwieatz na
ktore polowali; bez nich nie byliby w stanie ptgé. Ale tez bez ochrony futer i ognia ich
przodkowie nigdy nie zaszliby tak daleko na poétnoc.

Dla koziorazcow, kozic i muflondw te wysokogorskie hale oragiednie urwiska
byly domem i czsto je mana byto tu spotk& cha® zwykle nie tak péna zima, konie jednak
byty rzadkacia na tej wysokéci. Nawet tagodniejsze zbocza masywu nie zealy na ogot
ich krewniakéw do wspinaczki, Whinney i Zawodnikasty jednak pewnie. Z nisko
pochylonymi tbami konie brly po pochyidci i dzwigaly zapasy wraz z brunatnymi
ptonacymi kamieniami, ktére mialy stanoévb zyciu i $mierci dla nich wszystkich. Ludzie,
ktorzy prowadzili konie tam, gdzie same normalnyenie przeszty, rozgbali sk za ptaskim
miejscem na rozbicie namiotu i rozknie obozowiska.

Wszyscy byli zmczeni wallh z intensywnym mrozem i ostrym wiatrem oraz
wspinaczlg po stromym terenie. To byta wyczerpcg praca. Nawet wilk wolat trzyniesie
blisko i nie wyprawiat si na samodzielne wycieczki.

- Taka jestem zgtzona - powiedziata Ayla, kiedy prébowali roziiamiot w ostrych



porywach wiatru. - Zriczona wiatrem i mrozem. Zdaje me¢sie juz nigdy nie ledzie ciepto.
Nie wiedziatamze istnieje takie zimno.

Jondalar kiwat gtowa, zgadzajc sk z jej stowami, ale wiedziake mroz, ktéry ich
jeszcze czeka,gbzie gorszy. Zobaczyt, jak zerdda na wiellkhk masg lodu i odwrdcita wzrok,
jakby nie chciata jej widzie i podejrzewalze niepokoi si czymé wiecej niz tylko zimnem.

- Czy naprawg mamy przej¢ caty ten lodowiec? - spytata wreszcie, przyzoak do
swoich obaw. - Czy to jest mwe? Nie wiem nawet, jak wdrapiemyesia goe.

- To nie jest fatwe, ale mbwe. Zrobilismy to z Thonolanem. Chciatbym poszaka
najlepszego miejsca do wprowadzenia koni na Szppy, jeszcze jest jasno.

- Mam wraenie, ze podrGgujemy od zawsze. Jak daleko musimy jeszc&e i
Jondalarze?

- Jeszcze mamy kawatek drogi do Dzigiej Jaskini, ale niezatak daleko, a skoro
tylko przejdziemy lodowiec, znajdziemyedbardzo blisko jaskini Dalanara. Zatrzymamy si
tam na troch. Bedziesz miata szangpozna nie tylko jego, ale i Jeris i wszystkich. Nie
mog; Sig doczekd, zeby pokazé Dalanaro-wi i Joplai to, czegogsnauczytem od Wymeza.
Nawet jednak jdi zostaniemy tam na troghpowinngmy dog¢ do domu przed latem.

Ayle ogarreta rozpacz. Latem! Ale teraz jest zima. Gdyby napkawiedziata, jak
diuga ledzie ta podrd, maze nie bytaby taka @tna do pdjcia z Jondalarem do jego domu.
Mogta usilniej probowago przekoné, zeby zostali z Mamutoi.

- Podejamy blizej lodowca - powiedziat Jondalar - i poszukajmylegzej drogi pod
gore. Potem powinrsimy sprawdzt, czy wszystko mamy, i przygotowaie do drogi przez
lodowiec.

- Bedziemy musieli ay¢ kilku ptomacych kamieni na ognisko dzwieczorem. Tu nie
mazadnego opailu. Idgziemy musieli stogiléd na wod... przynajmniej nie &dziemy mieli
kiopotu ze znalezieniem lodu.

Poza kilkoma matymi zakamarkami w ogoéle nie byoiegu w okolicy ich
obozowiska, a bardzo mato gaddo podczas drogi w gérzbocza. Jondalar byt tu tylko raz
przedtem, ale zdawato mwsie teraz byto znacznie bardziej sucho. Miat gaZnajdowali
sig na tytach gor; nieesty $nieg, ktory padat na tym terenie, przychodzit natggdzniej,
gdy juz zaczynata si zmieni@ pora roku. W drodze w dét z lodowca zaskoczytazgo
Thonolanem burzéniezna.

Podczas zimy cieplejsze, naladowane wilgogpowietrze przy-wiane znad
zachodniego oceanu wznosit@ $0 zboczach, zadocieratlo do diej, ptaskiej przestrzeni

lodu, nad kt&g byt osrodek wysokiego énienia. Ta ranica cknien dawata efekt pgznego



leja, ktory wsysat wilgotne powietrze nad olbrzymasyw lodu. Powietrze agiiato sk,
kondensowato i zamienialo ¥ieg, ktory spadat wygtznie na leacy pod nim 16d, karmic
zgtodniatyzotadek wymagajcego lodowca.

Opady wystpowaly jedynie ponad lodem pokrywaym caly szczyt zniszczonego
erozp i zaokgglonego, starodawnego masywu. Ochtodzone powigbaahawione wszelkiej
wilgoci, opadato i pdzito w dét zboczami, nie przynasz juz sniegu poza krawdzie
lodowca.

Ayla i Jondalar szli wzdtu podnGa lodowca, szuka¢ najtatwiejszej drogi, i
zauwayli, ze gdzieniegdzie ziemia i gtazy zostaly wydarte, behyd@d¢é niedawno, przez
jezory posuwajcego s¢ lodu. Lodowiec rést. W wielu miejscach pradawnaatakbyta
odstongta. Masyw, sfatdowany i podniesiony przez niezmeenaciski, ktére stworzyty gory
na potudniu, byt kiedy solidnym blokiem krystalicznego granitackacym st z podobnym
masywem na zachodzie. Sity, ktére napieraly naucigome, stare gory, najstarsze skaty na
Ziemi, zostawity po sobiélad w postaci wielkiej rozpadliny, uskoku, ktoryzpdzielit blok
skalny. Pérodku szerokiego rowu tektonicznego o stromych zbhob pilyrta rzeka.
Jondalar chciat jednakd w kierunku potudniowo-zachodnim, przéjodowiec po przeitnej
i zejs¢ z niego tagodniejszym zboczem. Chciat przekréazgk blizej jej zrodet, wysoko w
potudniowych gorach, powsj miejsca, gdzie - ophawszy pokryty lodowcem masyw -
wpadata do uskoku.

- Skad sk to wzigto? - spytata Ayla i podniosta do géry maty przedBSktadat si z
dwoch drewnianych kgkdéw przymocowanych do ramki, ktora trzymata je saip i das¢
blisko siebie, ze skorzanymi rzemykami zz#tej strony. Pérodku drewnianych kekow
wycigte byly waskie szpary, biegice przez catniemal dtugéc, prawie przedzielag je na
pot.

- Zrobitem to, zanim rusz\my w drog. Jedne @ dla ciebie. To jest na oczy.
Czasami odblask od lodu jest tak silie, widzisz tylko biel - ludzie nazywajto sniezna
slepot.. Na og6t przechodzi po pewnym czasie, ale oczyarsig bardzo zaczerwiedii
bolet. To ci ochroni oczy. Dalej, natd- rzekt Jondalar. Zobaczyke niezdarnie prébuje
natazy¢ ostony i dodat: - Popatrz, pakaci. - Zatazyt te niezwykte okulary od sfwa i zwi-
zal rzemykami z tytu gtowy

- Jak maesz cokolwiek widzi&? - spytata Ayla. Zaledwie dostrzegata jego oczepr
wyciete szparki, ale nakyta pae, ktora jej dat. - Wid& niemal wszystko! Trzeba tylko
obrocie glowe, zeby widzi€ to, co jest z boku. - Byla zdziwiona. Naglémiechreta sk. -



Wygladasz tak zabawnie z tymi Zgmi oczami, jak jaki dziwny duch... albo chagzcz.
Moze duch chrgszcza.

- Tez wygladasz zabawnie - odpowiedziat gmiechem -ale te owadzie oczy mog
uratowd zycie. Na lodzie musimy widzée gdzie sipamy.

- Ta wyscidtka butow z weilny muflona od matki Madenii bawdsk przyda -
powiedziata Ayla, wktadaf ja w porczne miejsce, skl tatwo ja ledzie wydosta. - Nawet
kiedy jest mokra, utrzymuje ciepto stop.

- Na lodowcu khdziemy wdz¢czni za dodatkowpat.

- Kiedy mieszkatam z klanem, wkiadatam turgglo obuwia.

- Turzyc?

- Tak. Utrzymuje ciepto i szybko wysycha.

- To warto wiedzié - powiedziat Jondalar i podniost but. -Na#duty z podeszwami z
mamuciej skory & niemal catkowicie wodoszczelne, odporne i twarlléd potrafi by
bardzo ostry, a skora mamucia jes&dszorstka,zeby st nie slizgata. Aha, kdzie nam
potrzebny top6r doabania lodu. - Dotloyt narzdzie do sterty, ktér przygotowywat. - |
powrGz. Take dobre, mocne sznurycéziemy potrzebowali namiotépiworow, zywnaosci,
oczywicie. Czy maemy zostawd nieco przyboréw kuchennych? Niedzie nam potrzeba
wiele na lodowcu, a miemy potem dostatrocke rzeczy od Lanzadonii.

- Bedziemy j&¢ podré&na zywnos¢. Nie bgde gotowa&, a do topienia lodu
postanowitam gywaé tego skérzanego garnka na ramie, ktéry dostatarf@atandii. R:de go
wieszata bezpwednio nad ogniem. Toelzie najszybszy sposéb, a przeécide musimy
gotowa& wody, wystarczy stopildd.

- Upewnij sk, ze masz 0szczep ha pogdziu.

- Po co? Nie ma przedieadnych zwierzt na lodowcu.

- Nie, ale maesz uywaé oszczepu do sprawdzania drogi przedhsalpewnienia i,
ze 16d jest solidny A co ze skpmamuca? - spytat Jondalar. - Nosimy ze sol od samego
pocatku, ale czy jej napravedpotrzebujemy? Jestegka.

- To dobra skora, mita w dotyku i elastyczna, i j@sbr, wodoszczelq pokrywa na
lodke. Powiedzialé, ze na lodowcu padaieg. - Ayla bardzo nie chciata wyrzuceej skory.

- Mozemy przecie uzywaé¢ namiotu jako pokrywy.

- To prawda, ale... - Ayla zacida usta, zastanawialag¢siNagle zauwata cac
innego. - Skd wziates te pochodnie?

- Laduni mi dat. Wstaniemy na dtugo przed wschodémca i potrzebne namghzie

oswietlenie do pakowania @i Che; wejs¢ na szczyt, zanim shce stanie wysoko na niebie,



kiedy wszystko jeszcze jest solidnie zamagteni Nawet przy takim mrozie stoe potrafi
trochg stopt 16d, a wspinaczkaddlzie wystarczajco trudna i bez tego.
Potazyli si¢ wezenie, ale Ayla nie mogta zaséh Byta zdenerwowana i podniecona.

To byt ten lodowiec, o ktorym Jondalar méwit od pat&u.

- Co... co s} stato? - spytata wyrwana ze snu Ayla.

- Nic sk nie stato. Pora wstawa odpart Jondalar i podniést pochoenWepchmat
drzewce wzwir i podat jej parujcy kubek herbaty. - Rozpalitem ognisko. Tutaj maszh
herbaty.

Usmiechreta sk, a Jondalar byt bardzo zadowolony. Przygotowywago porana
herba¢ niemal kadego dnia ich podiy i byt szczsliwy, ze ch@ raz wstat pierwszy i zrobit
herbat dla niej. Wigciwie w ogodle nie zasih Nie mogt. Byt zbyt zdenerwowany, zbyt
podniecony i zbyt zmartwiony.

Wilk obserwowat ludzi, &wiatto ognia odbijato mu siw slepiach. Wyczuwat co
niezwyktego, podskakiwat i biegat tam i z powroteldonie tez byly rozbrykane, parskaty,
rzaty i wydmuchiwaly ktby pary. Ayla stopita |6d na wed sypreta im ziarna. Wilkowi dala
placuszekzywnaosci podré&nej, a drugi podzielita mdzy siebie i Jondalara. Prawietle
pochodni spakowali namiogpiwory i kilka przyborow. To i owo zostawiali na ejscu -
pusty pojemnik na ziarno, kilka kamiennych n@z, ale w ostatniej chwili Ayla rzucita
mamuci skér na brunatny wgiel w tdédce.

Jondalar wzit pochodng, zeby Gwietlac drogz. Ujat postronek Zawodnika i ruszyt,
ale migotliweswiatto pochodni tylko przeszkadzato. Widziat maketlony krag twz przed
soly, ale niewiele wicej, nawet gdy trzymat pocho@nivysoko nad gtow. Ksiezyc byt
niemal w peini, i uznakze tatwiej mu kdzie znalé¢ drog bez pochodni. Wreszcie rzucit
na ziem¢ i pomaszerowat w ciemsoi. Ayla szta za nim i po kilku chwilach ich oczy
przyzwyczaity s¢ do otoczenia. Za nimi pochodnia nadal palitargizwirze.

W swietle kskzyca, ktoremu do petni brakowato tylko pasemka, motw bastion z
lodu potyskiwat niesamowitym, efemerycznyfwiattem. Ciemne niebo byto upstrzone
gwiazdami, kada w aureoli mgietki, powietrze ostre i trzasia mrozem; bezksztaltny eter
natadowany wtasnymyciem.

Przy calym panacym mrozie powietrze byto jakby bardziejestne w pobtiu
wielkiej sciany lodu, ale Ayla miala dreszcze nie od mrozczl z nabgznej grozy i
oczekiwania. Jondalar zobaczyt jej blysmmz oczy i usta lekko uchylone w szybszym i

glkebszym oddechu. Jej podniecenie zawsze budzito w adze i poczut drgnienie w



ledzwiach. Potrzsmt jednak gtows. Teraz nie byto czasu. Lodowiec czekat.

Jondalar wyjt ze swoich nosidet dtugi powroz.

- Musimy zwhza si¢ razem.

- Konie tez?

- Nie. Mazemy utrzyma wzajemnie nasz ¢tar, ale jgli konie sk zeslizgna, pochgna
nas za sab - Cha& mysl o utracie Zawodnika lub Whinney byta nieZna, najbardziej
troszczyt s¢ 0 bezpieczestwo Ayli.

Ayla zagpita sk, ale kiwreta glowa na zgod.

Rozmawiali szeptem. Mileza masa lodu wyciszyta im gtos. Nie chcieli zakégego
wspaniatéci ani uprzed o tym,ze zamierzaj przypuci¢ na niego atak.

Jondalar zawizat jeden koniec sznura wokot pasa, a drugi wokgt. AZwinat luzny
sznur pomgdzy nimi i przetayt reke przez zwdj, by ni€ go na ramieniu. Potem i@e z
nich chwycito za postronek swojego konia. Wilk naigl& sobie rad sam.

Zanim ruszyli, Jondalara na moment oggarpanika. Co sobie wyobrat? Jak mogt
sadzi¢, ze przeprawi Ay i konie przez lodowiec? Powinni byli @6j okrezna drog.
Zabratoby to wg¢cej czasu, ale bytoby bezpieczniejsze. Po chwdingk wkroczyt na 16d.

U podstawy lodowca esto otwierata s ponizej lodu gkboka jama, albo fenawista
potka lodowa rozeigata st nad zgromadzonynwirem lodowcowej moreny zwatowej. W
miejscu, ktére wybrat Jondalar, nawis obgursic, utatwiapc wepcie. Lod byt tu
przemieszany zewirem, co dawato pewniejszy grunt pod stopami. Raszy od obsuniej
krawedzi, ogromny wat morenowy prowadzit w g@opo zboczu lodowca niczym dobrze
wytyczony szlak, urywag sk tuz przy szczycie, i nie wydawateszbyt stromy ani dla nich,
ani dla koni. Przedostaniegsprzez gora krawedz maze stanowé problem, ale nie dua
wiedzieli, jak duy, dopoki tam nie dojd

Zaczli is¢ w gor, Jondalar na przodzie. Zawodnik przez moment sta@por. Jego
tadunek byt teraz mniejszy, lecz nadal byt niepany i wicksza stromizna zaniepokoita
konia. Jedno kopyto ghzgneto sie, ale ztapat rownowagi z pewnym wahaniem poszedt za
Jondalarem. Nagpnie przyszta kolej na Aygli Whinney z wiokiem. Jednak kobyta, ktéra
ciagnefa te dagi od tak dawna i przez tak zmiicowane tereny, byta do nich przyzwyczajona,
a szeroko rozstawione pale pomagalty jej utrzyndavnowag.

Wilk zamykat pochod. Byt riej przy ziemi i jego stwardniate podeszwy tap
zabezpieczaly przed glzgnieciem. Wyczuwat jednak niebezpiedstvo graace jego
towarzyszom poduy i szedt za nimi, jakby pilnag tytdw i wypatrupc niewidzialnej graby.

W jasnym swietle kskzyca Knity poszarpane baszty z nagiego lodu, a lustrzane



powierzchnie ptaskich przestrzeni nabratehgikiej czerni niczym stape, czarne stawy.
Nietrudno byto zobaczy morer, ktéra zsypywata siw dot, jak powolna rzeka piachu i
kamieni, ale nocndwiatto zamazywato wymiary i perspektgw nie pozwalato dostrzec
szczegotow.

Jondalar szedt powoli i osttnie, prowadzc swojego konia wokot einych przeszkaéd.
Ayla troszczyla si bardziej o znalezienie najlepszégiezki dla kobyly niz o wiasne
bezpieczéstwo. W miae jak zbocze stawato esi bardziej strome, konie, ktérym
przeszkadzata zaréwno stromizna, jakezki tadunek, walczyty o zachowanie réwnowagi.
Kiedy Jondalar wprowadzit Zawodnika na asstromizre tuz przed szczytem, Kosie po-
tknat, zarzat i prébowat stasc deba.

- Chodz;, Zawodnik - namawiat Jondalar iaginat napkty postronek, jak gdyby mogt
sita wciagma¢ konia. - Ju prawie jestémy na goérze, dasz rad

Ogier uczynit wysitek, ale kopytélizgaty mu s¢ po zdradliwym lodzie pod cienk
warstewlg sniegu i Jondalar czuke postroneléciaga go z powrotem. Poluzowat najpierw, a
potem w ogdle picit. W tadunku byly rzeczy, ktérych bardzo nie dicstracé, a utrata
zwierzcia bytaby ogromnie bolesna, obawiat dnak,ze ogier nie da rady wdrapaie na
gore.

Kiedy jednak kopyta natrafity nawir, Zawodnik przestat gizeslizgiwac, uniést teb i
rzucit sk do przodu. Nagle byt jupoza krawdzia, zgrabnie przeskoczytaska szczelim w
lodzie i stant na ptaszczgnie. Jondalar klepat go i ggro chwalit. Zauwayt, ze kolor nieba
przeszedt od czerni do ciemnoniebieskiego indyge ina wschodzie zaczynatc dekko
rozjasniat.

Potem poczut szarpgtie sznura, ktory trzymat na ramieniu. Ayla musilizgnac sie
z powrotem - pomilat i poluzowat sznur. Pewnie doszta do stromizNggle sznur zaczai
przeslizgiwaé mu sg przez palce, apoczut ostre szarpgtie w pasie. Z pewrgia trzyma
postronek Whinney - pondiat. Musi go pucic¢

Chwycit sznur obiemackami i zawotat:

- Pusé, Aylo! Sciagnie ck na dot razem ze sab

Ayla jednak nie styszata, asjestyszata, nie rozumiata. Whinney zatz wspin& si¢
po strominie, ale jej kopyta nie znajdowakadnego oparcia i ggle sk zellizgiwata. Ayla
trzymata postronek, jak gdybydrita, ze uda jej si uchroné kobyk od upadku, ale samazte
zeslizgiwata skt w dot. Jondalar zobaczyte przycagneto go niebezpiecznie blisko kraazi.
Rozejrzat s§ za czynd, czego mogtby siprzytrzyma, i ztapat postronek Zawodnika. Ogier

zarzal.



Spadek Whinney zahamowat jednak wiok. Jedenagdiv ugrazt w szczelinie i
podpart kobyt na tyle,ze odzyskata rownowagPotem jej kopyta natrafity na zasfniezna,
ktora ja utrzymata, a chwil pézniej znalaztazwir. Jondalar poczufe nacisk na powr6z ustat,
i puscit postronek Zawodnika. Wbit stepv peknigcie w lodzie i zac#t ciagna¢ za sznur,
ktory miat uwhzany wokoét pasa.

- Daj mi trocke luzu! - zawotata Ayla, ktéra trzymata postronek Miey, podczas gdy
kobyta parta do przodu.

Nagle Jondalar zobaczyt Ayhad krawdzia i wciagnat ja na goe. Potem pojawita gi
Whinney. Przeskoczyta nad szczelin stargta na ptaskim lodzie, ke dagéw widka
sterczaly w powietrzu, a miskowa t6dka opierata sa samej kraedzi, ktom wiasnie
pokonali. RGowe pasmo pojawito sina porannym niebie, zakfejac horyzont, a Jondalar
odetchiat z niezmiern ulga.

Nagle Wilk przeskoczyt przez kraxz i popedzit do Ayli. Jw miat na ni skoczy,
ale nie czufa sizbyt pewnie na nogach i data mu znaéby usiadt. Cofat sig, spojrzat na
Jondalara i konie. Uniost teb i po kilku wphych ujadaniach zawyt swpgtosna i przecigta
wilcza piesn.

Chocia wspkli si¢ na stromizg i 16d sk tu wyréwnywat, nadal nie byli jeszcze na
wlasciwym szczycie lodowca. Przy kradzi widnialy pekniecia i potamane kawaly
rozszerzajcego st lodu, ktére zostaty wypchetie do gory. Jondalar przeszedt przez wzgorek
$niegu, ktory pokrywal poszarpanpotupam stert lodu, i wreszcie staph na ptaskiej
powierzchni lodowca. Zawodnik poszedt za nim, spogyt posypata siw dot kaskada
potamanych kawatkow, ktore toczytyesi odbijaty z klekotem. Jondalar trzymat nagony
sznur, kiedy Ayla sfpata po jegaladach. Wilk wybiegt naprzod, a Whinney szta za&yl

Niebo przybrato przelotny i wgtkowy odcié niebieskiej zorzy porannej, gdy skce
sie¢ promienieswiatta wysuwaty s spoza krawdzi Ziemi. Ayla spojrzata wstecz na strome
podegcie i nie mogta pag, jak udato im si wdrap& po tym zboczu. Z géry nie wydawato
sie to mazliwe. Odwrocita st, zeby pog¢ dalej, i zaparto jej dech w piersiach.

Wschodzce staice wyjrzato ponad kragdz z aslepiapcym wybuchemswiatta i
oswietlito nieprawdopodobp sceneg. Na zachodzie rozggata s¢ przed nimi ptaska,
oslepiajaco biata ptaszczyzna bez jakichkolwiek znakow wmiajacych. Niebo nad ai
miato niebieski odcig, jakiego nigdy wzyciu nie widziata. W jaki sposob zaabsorbowato
odbicie czerwonawego brzasku oraz niebieskozielong lodowca, a jednak pozostawato
niebieskie. Byt to kolor niebieski o tak oszataraca jaskrawéci, ze zdawat si zarzye

wiasnymswiattem i zamienid w kolor, ktérego nie sposdb opisdNa odlegtym horyzoncie



potudniowo-zachodnim kolor zamieniaésv zamglony czarno-niebieski.

W miar jak staice wznosito s na wschodzie, na zachodnim keca blakt obraz
niemal petnego kgu, ktory swiecit z taky wspaniad jasnécia na czarnym niebie podczas
pierwszej czsci ich drogi na lodowiec, jeszcze przéslitem; teraz bylto to tylko niewyiame
wspomnienie wczmiejszej swietncsci. Nic nie przerywalo nadziemskiego splendoru
olbrzymiej pustyni zamarzegiej wody; zadne drzewo, skatazaden ruch nie zaktocat
majestatu pozornie jednolitej powierzchni.

Ayla gwattownie wypgcita oddech. Nie wiedziatae go powstrzymywata.

- Jondalarze! To jest wspaniate! Dlaczego mi niewipdzialg€? Przesztabym
dwukrotnie wiksz odlegitac, byle tylko méc to zobaczy

- To jest wspaniate widowisko - powiedziasmiechajc sk na widok jej reakcji, cho
sam byt rownie oszotomiony. - Nic nie mogtem ci ymt powiedzié. Nigdy tego nie
widziatlem. Nieczsto panuje tu taki spokojSniezyca tu na gorze potrafi By réwnie
widowiskowa. Ruszajmy, dopoki jest dobra widocgnd?oditae nie jest tak solidne, jakesi
wydaje, a paice staice mae powodowéa powstawanie szczelin i obsuwanie sawisow.

Ruszyli przez ptaszczyznlodu, a poprzedzaly ich wiasne diugie cienie. Weo
zrobito im st za goaco w ckzkich futrzanych okryciach. Ayla zagia zdejmowa kurte z
kapua,

- Zdejmij ja, jesli chcesz, ale ginie odstaniaj. Skice tutaj mae ck mocno przypad,

i to nie tylko z gory. Kiedy shice swieci na 16d, pali take od spodu.

Mate, pierzaste chmury zagy zbiera si¢ p&znym porankiem. W potudnie zbityesi
w dwze chmury ktbiaste. Po potudniu podniosksiviatr. Kiedy Ayla i Jondalar postanowili
zatrzymd sig i stopk $nieg i 16d na wog, Ayla z przyjemnécia zatazyta znowu swaj cieph
futrzam kurte. Starce ukryto s¢ za petnymi wilgoci chmurami, ktére proszyly na
podr&nikow lekkim, suchyngniegiem. Lodowiec rost.

Ptaskowy lodowcowy, przez ktory szli, zrodzony zostat n@zyzach poszarpanych
skat daleko na potudniu. Wilgotne powietrze, wzngszsg po zboczach tych wysokich
barier, kon-densowato v kropelki, ale o tym, czy spadfako zimny deszcz, czyigako
$nieg, decydowata temperatura. Lodowcow nie stwarzghgte zamarzanie; powstaly z
powodu akumulacjgniegu z jednego roku na drugi, ktory z czasem zamaiesi w ptaty
lodu, skuwajce wreszcie caty kontynent. Mimo kilku goych dni dojmujcy mréz w zimie
w pofaczeniu z chtodnym, pochmurnym latem, ktére nie byitostanie catkowicie stofi

pozostatego po zimigniegu i lodu, przechylat szaha korzyg¢ epoki lodowcowe;j.



Tuz ponizej wyniostych wie potudniowych gor, zbyt stromych, by moge sia nich
utrzyma $nieg, formowaty si mate niecki, kotliny przytulone décian baszt; i to one byty
miejscem narodzin lodowcow. Kiedy lekki, sucimyeg zbierat si w zagkbieniach wysoko w
gorach, tworzyt w pknigciach i szczelinach niewielkie 8oi zamarzajcej wody; nasipnie
I6d rozszerzat i powodujic obluzowywanie ton kamienia, i w tym miejscu gralzniéo si
wigcej sniegu. Wreszcie waga nagromadzonegoegu sprasowywata delikatne ptatki w
zbite, okngte kulki lodu: w firn, 16d ziarnisty.

Firn nie tworzyt s¢ na powierzchni, ale gbhoko w kotlinie, a kiedy napadato ¢tiej
$niegu, cezsze, zbite kulki firnu wyptywaly poza kragzie. Kiedy zbierato giich coraz
wiegcej, niemal doskonale adgte kulki lodu sprasowywaly sirazem tak mocno pod
wplywem ckzaru wyzszych warstwze czs¢ energii wyzwalata gijako ciepto. Topity si na
moment w punktach zetkgtia i natychmiast zamarzaty na nowo, jak zlutoweseem. W
miare jak warstwy lodu stawatly sicoraz grubsze, wksze cénienie zmieniato ich struktgr
molekularr w solidny, krystaliczny 16d, ale z pewndznica: ten |6d plyrt.

Zbity 16d lodowcowy, uformowany pod olbrzymimsnieniem, byt gstszy; a jednak
dolne poziomy wielkiej masy lodu ptgly rownie gtadko co dowolny ptyn. Rozdziedajsk
przed przeszkodami, takimi jak wynioste szczyty sy@, i hczac sk znowu po drugiej
stronie - czsto zabierajc ze sob duze partie kamieni - lodowiec e&iowo dopasowywat gi
do rzeby terenu, ale melt skal zmieniat jej ksztalt. Rzeki solidnego lodu miaye pady i
wiry, stojace stawy i pdzace nurty, ale poruszatyew zupetnie innym tempie - agiale |
powoli. Przesuricie st 0 centymetry zabierato lata. Czas jednak nie mm@czenia. Czasu
nie brakowato. Jak dlugo przetia temperatura utrzymywata esiponizej punktu
krytycznego, lodowiec karmit sii rost.

Gorskie kotliny nie byly jedynym miejscem narodiidowcow. Lodowce formowaty
si¢ takze na ptaskim gruncie i kiedy raz pokryly wystaregzajprzestrzé, ich ochtadzajcy
efekt rozszerzat wydcaniesniegu z antycyklondéw na caty swoj obszar; grétmdu byta
wszedzie niemal taka sama.

Lodowce nigdy nie byly catkiem suche. Trecwody zawsze przeciekato w dot, a
zrodiem jej byto topnienie spowodowane przez wiasagisk mas lodu. Woda wypetniata
mate gkniecia i szczeliny, a kiedy ochtadzate Sizamarzata, rozszerzatagsiv réznych
kierunkach. Szybki tego ruchu zaletta od pochytéci powierzchni lodowca, nie zaod
pochytaci gruntu pod spodem. Przy ¢iiszym nachyleniu woda wewinz sptywata szybciej.
Lodowce rosty gwattowniej zaraz po powstaniu, w lpab duzych morz i oceanéw lub w

gbrach, gdzie wysokie szczyty zapewniaty obfite dypéniegu. Zwalniaty po urig-ciu,



poniewa ich rozlegta powierzchnia odbijata promienie sicne i powietrze nad ich centrum
stawato sj zimniejsze i chtodniejsze, co wplywato na zmniejge opaddvéniegu.

Lodowce w goérach na potudniu rozrosty sid wysokich szczytow, pokryty doliny do
poziomu wysokich gorskich przgizy i przelaty si przez nie. Podczas wcreejszego okresu
wzrostu gorskie lodowce wypetnity @doki réw oddzielajcy ich przedgorze od
starodawnego masywu. Weszly nazyy i rozprzestrzenity giaz do starych, zniszczonych
goér poétnocnego pasma. LAd cefnsig podczas okresowego ocieplenia - émia sk
konczacego - i stopit w nizinnej dolinie, twage wielka rzeke i dtugie jezioro morenowe, ale

ptaskowyowy lodowiec, przez ktory mieli prz&j, pozostat zamarzety.

Nie mogli zbudowé ogniska bezpwednio na lodzie i mieli zamiarzy¢ miskowej
todki jako podstawy dla rzecznych kamieni, ktéreshize sofa, by na nich rozpali ogien.
Najpierw jednak musieli wysypaz todki wszystkie ptogce kamienie. Ayla podniosta
mamucy skok i nagle ywiadomita sobieze rownie dobrze mogli jejay¢. Nawet jéli si¢
trochg przypali, nie kdzie to miatlo znaczenia. Ucieszyta,sie zabratag ze sokl. Wszyscy,
wiacznie z kami, napili sk troche wody i ca zjedli.

Podczas postoju stoe catkowicie ukrylo s za cezkimi chmurami i zanim znowu
wyruszyli w drog, zacat pada& obfity, nieprzerwany snieg. PoOtnocny wiatr wyt
niepowstrzymanie przez lodaewprzestrzé; nic mu nie stato na drodze na tym olbrzymim,

ptaskim masywie. Zaczynatagdiurzasniezna.
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Snieg padat corazegciej, a sita wiatru z poéinocnego zachodu nagte veemogta.
Lodowate powietrze uderzyto w nich z #alsita, ze popchgto ich, jakby byli rownie
niewazcy co otaczajca ich biata zaston@iezna.

- Chyba lepiej przeczekajmy to! - zawotat Jondgbtazekrzykugc wycie wiatru.

Z wysitkiem starali sj postawé namiot, a lodowate podmuchy chwytaty ich male
schronienie, wyrywalty kotki z lodu, wydymaty skoryopotaty nimi. Gwattowny, silny wiatr
grozit, ze wyrwie skérzane ptachty zak dwojga drobnych,zywych stworzé, ktore
probowaty przedostasie przez lodowiec i odwaaly sk sta na drodze gwattowneghiezycy,
jaka szalata na jego ptaskiej powierzchni.

- Jak utrzymamy ten namiot? - spytata Ayla. - Cawsgze tu jest takie?

- Nie przypominani sobie, by tak mocno kiédyiato, ale taka zawierucha nie jest
niczym nadzwyczajnym.

Konie staty ze spuszczonymi tbami, stoicko zmodaurz;. Obok nich Wilk kopat dla
siebie jang w $niegu.

- Moze uda si tak postawd konia, by przytrzymat skraj namiotu, dopdki nie
zabezpieczymy go pagdnie kotkami -zaproponowata Ayla.

Skoczyto sk na tym,ze wyli obu koni zarbwno do wzniesienia prowizorycznego
namiotu, jak i jego przytrzymania. Przerzucili skam ptacht namiotows przez ich grzbiety,
po czym Ayla nakionita Whinneyzeby stamgta na podgitej krawedzi, mapc nadzieg, ze
kobyta nie lrdzie s¢ zanadto porusza nie puci ptachty. Ayla i Jondalar przytulili siblisko
do siebie, Wilk skulit si koto ich kolan i tak siedzieli, niemal pod brzuatigkoni, na drugiej
krawgdzi namiotu, zagitej pod nimi.

Zanim nawaitnica migta, zrobito s¢ ciemno i musieli przenocowawv tym samym
miejscu, najpierw jednak pamdnie rozbili namiot. Rano Ayl zdziwity ciemne plamy na
krawedzi, na ktorej stata Whinney. Zastanawialg skad sk wziely, a jednoczénie szybko
zwijali ob6z,zeby wyruszy jeszcze wczesnym rankiem.

Drugiego dnia przebyli wkszy kawatek drogi, pomimo konieczuwd wspinania i
na wypchngte brylty lodowe i obchodzenia wielu zieych szczelin, ktére wszystkie szty w
tym samym kierunku. Po potudniu znowu wyta burZagécwiatr nie byt tak gwattowny jak
poprzedniego dnia. Wcgaie] tez sig skarczyta i mogli ruszy dalej p&@nym popotudniem.

Pod wieczor Ayla zauwgta, ze Whinney kuleje. Serce zabito jej szybciej i pdazu



przyptyw strachu, kiedy spojrzata uwaej i zobaczyta czerwone plamy na lodzie. Podaiost
jedno kopyto Whinney i zbadata je. Bylo prageidozywego ciata i krwawito.

- Jondalarze, spdjrz na to. Ma pokaleczone nogisstato? Jondalar spojrzat, a
potem zbadat kopyta Zawodnika. Znalazt ten samajpdgzkodze i zachmurzyt sj.

- To pewnie od lodu - orzekt. - Lepiej obejrzyj takdapy Wilka.

Poduszki tap wilka tebyty pokaleczone, ale nie tak poimge jak kaiskie kopyta.

- Co zrobimy? - spytata Ayla. -aSiiezdolne do drogi, albo wkrétceda.

- Nigdy nie przyszto mi do gtowyziléd maze by tak ostry,ze pokaleczy im kopyta -
powiedziatl zrozpaczony Jondalar. -Staratem wiszystko przewidzie ale o tym nie
pomyslatem. -Jondalar byt peten poczucia winy.

- Kopyta @ twarde, ale niessz kamienia. Raczej przypominapaznokcie. Mog
zost& uszkodzone. Jondalarze, zwige nie mog iS¢ dalej. § tak pokaleczoneze po
jeszcze jednym dniu marszu w ogole ngeldbomogty chodzt. Musimy im pomaoc.

- Ale co ma@emy zrobé?

- No c&, mam maqj torbe znachorsk. Moge opatrzy ich rany.

- Alez nie maemy tu zost& az sie zaleca.. A jak tylko znowu zacznchodze, rany
si¢ odnowh. - Mgzczyzna przerwat i przymigh oczy. Nie chciat nawet mdle¢ o tym, co
samo si nhasuwato, a tym bardziej wypowiadéego na gtos. Widziat jednak tylko jedno
wyjscie. - Aylo, lzdziemy musieli je zostawi- powiedziat tak fagodnie, jak tylko potrafit.

- Zostawt? Co to znaczy “zostawi? Nie maemy zostawd Whinney ani Zawodnika.
Gdzie znajd wock? | pasz? Tu nie ma co f&, nawet czubkéw geti. Umra z gtodu albo
zamarzi. Nie maemy tego zrold! - Na twarzy Ayli malowala sirozpacz. - Nie magemy
ich tutaj zostawd! Nie mazemy!

- Masz rag, nie ma@emy ich tak tutaj zostawi To bytoby okrutne. Zanadto by
cierpialy... ale... mamy oszczepy i miotacze...

- Nie! Nie! - krzykreta Ayla. - Nie pozwad ci!

- To lepiej nz zostawt je tutaj na powolmp smiere, na cierpienie. Nie jest take nikt
nigdy nie polowat na konie. Wksza¢ ludzi to robi.

- Ale nasze konie ssinne. Whinney i Zawodnik to przyjaciele. Tyiay razem
przeszli. Pomagali nam. Whinney uratowatazguie. Nie mog jej zostawg.

- Nie che ich zostawia, tak samo jak i ty, ale co innego aeony zrobé? - Sama m§}

0 zabiciu ogiera, z ktérym od tak dawna paardat, byta niemal nie do zniesienia, a znat
przecie uczucia Ayli wobec Whinney

- Zawrdcimy! Po prostu pojdziemy z powrotem. Mowijtee jest inna droga, dookota!



- Jwz szlimy po tym lodzie przez dwa dni i konie w#asciwie niezdolne do dalszej
drogi. Mazemy sprébowa zawrdct, ale bog sig, ze nie dojd - powiedziat Jondalar. Nie byt
rowniez pewny, czy i Wilk da rag Miat wyrzuty sumienia. - Przepraszam, Aylo. Tojao
wina. Pomyst przechodzenia przez lodowiec arkobyt catkowity glupots. Powinnimy byl
pojs¢ diuzsz, okrezna droga, ale obawiam sj ze teraz jest jiza p&no.

Ayla zobaczytaze ma fzy w oczach. Nieggto widziata go we tzach. Chgtacz nie
byt czym§ niezwyklym dla mzczyzn Innych, Jondalar zawsze starat skrywa swoje
uczucia. W pewien sposéb czynito to jego ritalo niej tym intensywniejaz Otwierat s¢
niemal catkowicie wylcznie przed ni i tym bardziej go za to kochata, nie mogta jednak
zrezygnowa z Whinney. Ten ko byt jej przyjacielem; jedynym przyjacielem, jakegiata
w dolinie przed przyjciem Jondalara.

- Musimy c@ zrobi, Jondalarze! - tkata.

- Ale co? - Nigdy nie czut sitak catkowicie bezradny, niezdolny do wyétgnia
jakiega rozwiazania.

Ayla otarta oczy i zamarzage na policzkach tzy i powiedziata:

- No c@, na razie mogzap¢ si¢ ich ranami. Przynajmniej tyle megrobi. - Wstata
i wzieta torbe znachorsk. - Musimy rozpalt poradne ognisko, d@& gorace,zeby zagotowa
wodk, nie tylko stopd 16d.

Zdjeta mamuci skék znad brunatnego egla w tddce i rozpostartaajna lodzie.
Zobaczyta plamy spalenizny, ale stara, gruba skdeabyta zniszczona. Ukgta rzeczne
kamienie w innym miejscu, ale bliskoodka skory, jako podstamna ognisko. Przynajmniej
nie musz sie martwic o oszczdzanie opatu. Wkszai¢ beda mogli zostawd.

Milczata, nie mogta mowi a Jondalar rownienie miat nic do powiedzenia. To
wszystko wydawato sinieprawdopodobne. Przedhgnia, plany i przygotowania przed t
wyprawa przez lodowiec po to tylkozeby zatrzymato ich & czego nawet nie brali pod
uwag:. Ayla wpatrywata s w niedwzy ogien. Wilk podczotgat si do niej i zawyt cicho, nie z
bolu, ale dlategoze wiedzial,  cos jest nie w poradku. Ayla jeszcze raz zbadata mu tapy.
Nie byty w zbyt zlym stanie. tatwiej mu byto uwa, gdzie stawia fapy, i starannie
wylizywat z nichsnieg i 16d na kadym postoju. Nie chciata ndke¢ o jego utracie.

Od pewnego czasu nie wspominata Durcag¢giamgic i bol po nim byly cigle zywe.
Teraz jej myli pobiegty do niego. Czy zagkjuz polowa z klanem? Czy nauczytesuzywat
procy? Uba z pewrigia jest dla niego dohrmatky i opiekuje st nim, szyje mu ubrania,
gotuje dla niego, robi mu ciepbdziez zimowa.

Ayla zadygotata z zimna i porfiata o pierwszej zimowej odzig, jaka zrobita dla



niej l1za. Uwielbiata kapugz krolika, ktégn nosito s¢ futrem dosrodka. Zimowe obuwie te
miato futro wewntrz. Przypomniata sobie, jak tupata i dreptata vejstu w swoich nowych
butach, i pangtata, jak robito si proste zimowe obuwie. To byt po prostu kawatekrgkd

futrem, zebrany kciagnicty rzemykiem w kostce. Po pewnym czasie dopasowywiatdo

ksztaltu stopy, ale na pagku byly dag¢ niezdarne, to jednak bylo €zxia uroku nowych
butow. Wpatrywata gi nadal w ogié i czekata, a woda s¢ zagotuje. Co jej nie dawalo
spokoju. Cé waznego, tego byta pewna. €o...

Nagle zachlysgta sk oddechem.

- Jondalarze! Och